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கவிஞரும் கதையும் 
நாமக்கல் இராமலிங்கம் பிள்ளை அவர்கள் 

கலைஞர் 

**என் கதை" கலை, வாழ்வு நிரம்பியதாக இருக் 

கற.து. 

அவர் கவிஞர் 

என் கதை ”? கவிஞனின் வாழ்க்கையைக் காட்டு 

கிறது. 

அவர் தேச பக்தர் 

என் கதை” யில் தேச பக்தியின் உயர்வு தெரி 
கிறது. 

அவர் தமிழன்பர் 

என் கதை யில் தமிழ் மணம் வீசுகிறது. 

அவர் கட்டுரை ஆசிரியர் 

vom சதை யில் தமிம் ஈடை அழகு பெற 

விளங்குகிறது. 

அவர் கதை ஆசிரியர் 

* என் கதை?” ஒரு அற்புதமான காவல்போல் 

எழுதப்பட்டிருக்கிறது. 

அவர் தேசத்தோண்டிலே தியாகம் செய்தவர் 

“ஏன் கதை”” ஒரு தியாக சரித்திரம். 

அவர் சிறைவாசம் பரிந்தவர் 

“என் கதை 'யில் இறைவாழ்வு விவரிக்கப்பட் 

டிருக்கிறது.



அவர் ஒழுக்கத்தில் உயர்ந்தவர் 

"என் கதை” ஓழுக்கத்தின் சிறப்பைக் காட்டு 

கிறது. 

அவர் அன்பு நிறைந்தவர் 

"என் கதையில் அன்பின் அமைப்புச் தெரி 

கிறது. 

அவர் ஆடம்பரத்தை வேறுப்பவர் 

“என் கதை?” எளிய வாழ்வின் பெருமையைப் 

போதிக்கிறது. 

அவர் திருக்குறளுக்குப் புதிய உரை கண்டவர் 

** என் கதை "யில் பு.து உரைக்கு என்ன அவசியம் 

என்பது விளங்குகிறது. 

OC கைக அவை கைய அமைவமை வையை வைகையை கையக வைகை, 

பதிப்புரை 
| 
| 
; தமிழ் காட்டில் சுயசரிதம் ஒன்றிரண்டுதான். 
இதுவரை வெளிவந்திருக்கிறது, "என் கதை?” 

] நாமக்கல் கவிஞர் வெ, இராமலிங்கம் பிள்ளை 
ர் அவர்கள் எழுதிய சுயசரிதம். “ இது என் வாழ்க் 
i கை நிகழ்ச்சிகளின் தொகுப்புத்தான் *” என்று 

கவிஞர் அவர்கள் கூறுகிறார்கள், எனினும் தமிழ் 
| உலகத்தில் ஒரு கவிஞர் எழுதியமுதல் சுய சரிதம் 

இதுவே, இதில் சேர்க்கப்பட்டிருக்கும் சித்திரங் 
கள் கவிஞர் அவர்கள் பல ஆண்டுகளுக்குமுன் 

j வரைந்தது. இன்னும் பல ஓவியங்கள் பின்னர் 
| தனிப் புத்தகமாக வெளியிடப்படும். 

! 

| 
“cer 5605" ஒரு கலைப் பொக்கிஷமாக 

வைத்துக் காப்பாற்றப்படவேண்டிய நூல். 

தமிழ்ப் பண்ணையாளர்கள். 
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“என் கதை” எழுதியதின் நோக்கம் 

[நாமக்கல் கவிஞர்] 

என்னுடைய சுயசரித்திரத்தை நான் எழுத வேண் 

டும் என்று சில ஈண்பர்கள் பல நாட்களாக என்னை 

வற்புறுத்தக்கொண்டே வந்தார்கள், நான் * ew 

சரிதம்* என்று எதையும் எழுத சாணப்பட்டேன். 

ஏனென்றால் ' சுய சரிதம் * என்று எழுதுவதற்கு மற்ற 

மக்களுக்கு வழிகாட்டிகளாக வாழ்ந்து செயற்கறிய 

காரியங்களைச் செய்த மகான்களுக்குத்தான் தகும் 

என்பது என்னுடைய மனப் பழக்கம். உலகத்தின் 

எந்தப் பகுதியிலும் சுய சரிதம்” எழுதினவர்களில் 

அகேகமாக எல்லாரும் அப்படிப்பட்ட அசாதாரண 

மனிதர்கள்தான். 

கான் ஆங்கிலத்தில் அகேக சுயசரிதங்களைப் படித் 

இருக்கிறேன், அவைகள் அனைத்தும் ஓவ்வொரு வழி 

யில் பிறருக்கு வழிகாட்டிகளாக உதவத்தக்கவைகளே. 

மகாத்மா காந்தியடிகளின் சய சரிதமும் ஸ்ரீ 

௨. வே. சாமிசாதையரவர்களு£டைய சுயசரிதமும் மக்க 

ஞக்குப் பல நீதிகளை போதிக்கக்கூடிய செயல்கள் 

நிறைந்தவை. அவரவர் துறையில் அவர்கள் செய்த 

அரும்பெரும் முயற்சிகள் அடங்கனவை, அப்படிப் 

ப்ட்ட அரிய முயற்சகெளில் எல்லாரும் ஈடுபடுவது 

முடியாது என்றாலும் நித்திய வாழ்க்கைக்கான ஒழுக்க 

வழக்க உயர்வுகளையாவது உபதேசிக்கத் தக்கவை, 

ஆதலால், ‘Hu சறிதம்' என்று எதையும் எழுதி 

அதைப் பிறர் படிக்கச் செய்யக்கூடிய உரிமை



அப்படிப்பட்ட பெரியவர்களுக்குத்தரன் உண்டு என் ற. 

எண்ணத்தால் நான் *சுய சரிதம்” என்று எழுதத். 

தயங்கனேன். ஆனால் நண்பர்கள் என்னை விட்ட. 

பாடில்லை. 

உலகத்தில் காம் பார்க்கின். எண்ணிறந்த ஜீவ 

கோடிகளின் மூலமாகத்தான் இறைவன் விளங்கு 

கின்றான். * இறைவன் *£, “கடவுள்” "தெய்வம் ” 

“ஆண்டவன்! என்ற பதங்களில் நமக்குச் சலிப்புத் 

தோன்றிவிட்டாலும் * இயற்கை என்ற பதத்தைக் 

கொண்டு அளந்தாலும் அந்த இயற்கையின் தோற்றங் 

கள் அந்த எண்ணிறந்த ஜீவகோடிகளின் இயக்கங் 

களின் மூலமாகத்தான் நமக்குப் புலனாகின்றன 

உயிரில்லாத ஜடங்களும்கூட அந்த இயற்கையின் 

பகுதிகள்தான். அசைவில்லாத அந்த ஐடங்களை விட்டு 

விட்டாலும் உயிருள்ள மற்ற ஜீவர்களிடத்தில்தான் 

இந்த இயற்கை இயங்கிவருகின் றது, விஷயத்தை 

சுருக்கிச் சொல்லுவதற்காக, உயிருள்ள மற்றப் 

பிராணிகளை யெல்லாம் ஒதுக்கிவிட்டு மனித வர்க் 

கத்தைமட்டும் கவனித்தாலும் உலகத்திலுள்ள கோடிக் 

கணக்கான மனிதர்களின் வாழ்க்கையில் இந்த இயற் 

கை கூத்தாடுகன்றது. ஆனால் அந்தக் கூத்தாட்டம் 

எல்லா மனிதர்களிடத்திலும் ஒரேமாதிரியாக இருப்ப 

தில்லை. வாழ்க்கையின் தேவைகளும் இன்ப துன்பங் 
களும் எல்லா மனிதருக்கும் ஏறத்தாழ ஒரேமாதிரி 
இருந்தாலும் வாழ்க்கையில் கேரிடும் நிகழ்ச்சிகளும் 
அவற்றை சாத்தியமாக்கும் சமய சந்தர்ப்பங்களும் 

ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும் வெவ்வேறாகவே இருக்கின் 

இன்றன. ஒன்றுக்கு ஓன்று எந்தவிதத்திலும் ஓழ் 
ுமையில்லாத தனித்தனி தினுசுகளாகவே இருக்கன் 

றன. எப்படி அங்கமச்ச அடையாளங்களில் ஒரு 
மனிதனைப்போல் இன்னொருவன் உலகத்தில் இல்லை 
யோ அப்படியே ஒரேமாதிரி தொழிலில் ஈடுபட்டிருக்



கும் ஒரு கூட்டத்திலும்கூட ஒருவனுடைய வாழ்க்கை 

யில் நேரக்கூடிய நிகழ்ச்சிகளோ சந்தர்ப்பங்களோ 

இன்னொருவனுடைய வாழ்க்கையில் இருப்பதில்லை. 

ஆதலின் உலகத்தில் எத்தன கோடி மனிதர்கள் 

இருக்கிறார்களோ எத்தனை கோடி சரித்திரங்கள் இருக் 

இன்றன. வாழ்க்கைக்குப் பிறருக்கு வழிகாட்டக் 

கூடிய முயற்சிகள் எல்லா சரித்திரத்திலும் இருக்க 

முடியாது என்றாலும் படிப்பதற்கும் கேட்பதற்கும் 

ர௬ுகரமாகய சம்பவங்கள் பல சரித்திரங்களில் இருக் 

கவே இருக்கும். அந்த சம்பவங்களில் அகேகம் இது 

வரைக்கும் எழுதப்பட்ட சரித்திரங்கள் எதிலுமே 

இல்லாத அபூர்வ நிகழ்ச்சிகளாக அமைதலும் கூடும். 

ஆகையினால் எல்லா மணிதர்களும் அவரவர் வாழ்க் 

கையில் நிகழ்ந்த எற்கல குறிப்பிடத்தகுந்த சந்தர்ப் 

பங்களையாவது எழுதிவைக்க மூடியு மானால் பொழுது 

போக்காகப் படி.ப்பதற்சேனும் எத்தனையோ இனிய 

கதைகள் கிடைக்கும். 

காடும் மலையும் கடலும் நஇயுங்கூடத் தன் சரித் 

'இரச் குறிப்புக எழுஇவைச்ச முடியுமானால் ௮வை 

களிலும் இன்ப உணர்ச்சிகளுக்கு விருந்துகள் இருக்க 

லாம். 

ஆகையினால் என்னுடைய வாழ்க்கையைப்பற்றிய 

சிற்சில நினைவுகளை எழுதிவைத்தால் பொழுதுபோக் 

காகப் படிப்பதற்குமட்டுமாவது பயன்படலாம் என்ற 

ஆசையினால் இந்த “என் கதை'யை எழுதலானேன். 

இது வாழ்க்கையின் வரலாறுகள் வரிசைக்கிரமமாக 

எமூதப்பட்ட சரித்திரம் அல்ல, நினைவில் இருந்த 

நிகழ்ச்சிகளைப் படிப்பவர்களுக்குப் பாரமாகஜ் தோன் 

ருமலிருக்கவேண்டும் என்ற ஒரு எண்ணத்தை, மனதில் 

வைத்துக்கொண்டு, எழுதப்பட்டுள்ள நிகழ்ச்சிசளின் 

தொகுதி.



என்னுடைய வாழ்க்கையில் நடநது என் நினைவில் 

இருக்கற எல்லா நிகழ்ச்சிகளையும் இதில் எமுத 

வில்லை, அதனால் வரிசைக்கிரமம்- முன்னும் பின்னு 

மாகவும் இருக்கும், ஆனால் ஒவ்வொரு பகுதியும் 

ஒன்றுக்கொன்று தொடர்பில்லாத தனித்தனி சதை 

போல் எழுதப்பட்டிருப்பகால் வரீசைக்கிரமத்தைப் 

பற்றிய விசாரம் வேண்டியதில்லை. 

படிப்பவர்களுக்கு "இது எத்துணை இன்பமளிக் 

குமோ எனக்குத் தெரியாது. ஆனால் பார்ப்பவர் 

களுக்குக் கண்ணைக் கவரக்கூடிய ஒரு புத்தகமாக 

இதை வெளியிட்ட ' தமிழ்ப் பண்ணை 'க்காரர்களுக்கு 

என்னுடைய வர்தனமும் வாழ்த்துகளும் உரித்தாகும், 

வே. இராமலிங்கன்.



என் கதை 

‘oat.’ வெங்கட்ராம பிள்ளை, மோகனூர் 

போலீஸ் கச்சேரியில் உட்கார்ச்து, *டைரி' எழு 

இக்கொண்டிருந்தார். அவருக்கு மிகவும் ஈம். 

பிக்கையுள்ள 'கான்ஸ்டேபிள்' ஷேக் உசேன் 
சாயபு புன் சிரிப்போடு கொஞ்சம் அவசரமாக. 

ஸ்டேஷனுக்குள் வந்தார். வெங்கட்ராம பிள்ளை 

டைரி எழுதுவதை நிறுத்திவிட்டு, -* என்ன 

தொண்ணூத்தாறு! (தொண்ணூற்றாறு ஷேக் 
உசேன் சாயபுவின் நம்பர்) ஆயிடுச்சா?'' என் 

ரூர். 

“ஆச்சு, மாராஜ்”” என்,று சந்தோஷத்தோடு: 

சாயபு பதில் சொன்னார். 

“என்னா? காயா பழமா?” என்றார் ஏட். 

சாயபு காயென்றும் சொல்லாமல் பழம் என்: 

றும் சொல்லாமல், ரித்தார். 

“ரீ சரிக்கிறதைப் பார்த்தால் பொட்டைக் 

குட்டிதான் போலிருக்குது”' என்றார் ஏட். 

“ஆமாம், எஜமான். 'பேட்டி'தான்.” 

தூ gir! கொண்டுபோய்க் குட்டுக் காட்டில் 

போடச்சொல்லு”” என்று, gL. வெங்கட்ராம.
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பிள்ளை, தம் கையில் வைத்திருந்த பேனாவை 

மேஜையின்மேல் ஒங்கி அடித்தார். 

ஏட் வெங்கட்ராமபிள்்ளையின் முதல் குன்று 

குழந்தைகளும் பெண்கள். சான்காவறது ஓர் 
ஆண் குழந்தை பிறந்தது. பிறந்து - கொஞ்ச 

'கேரத்துக்கெல்லாம் இறந்துவிட்டது.  ஐந்தா 

வது குழக்தையும், ஆறாவது குழந்தையும் பெண் 
கள். இது ஏழாவது பிர௪வம். இது ஆண் 

குழந்தையாக இருக்கவேணுமென்றும் அந்த 

ஆண் குழந்தை நல்ல ஆயளேோரடு இருக்கவேணு 

மென்றும் வெங்கட்ராம பிள்! வெகு தசை 

யாக இருந்தார். ஷேக் உசேன் வந்து அது 

பெண் குழக்தை என்றவுடன், பேனாவைக் கீழே 

அடித்தார். 

வெங்கட்ராமபிள்ளையின் மனவி அம்மணி 

யம்மாளுக்கும் ஆண் குழந்தை இல்லையே ஏன்ற 
ஏக்கம் ௮இகம். முன்னாலேயே ஆண் குழந்தைக் 

காக அ௮மகேகம் தெய்வங்களை வேண்டிக்கொண் 
டேதான் வர்திருக்தார்களொன்றாலும், இந்தக் 
குழந்தையும் பெண்ணாகப் பிறந்தபின், முன்னி 

லும் அதிகமாய் ஆண் குழர்கசைக்காகக் தவம் 
செய்ய ஆரம்பித்தார் அம்மணியம்மாள். மோக 
னூர் என்பது சேலம் ஜில்லாவின் தென் கோடி. 
வில், காவேரியாற்றின் வட கரையில் உள்ள ஒரு 
இராமம். ஆற்றங்கரையில் இவன்' கோயில். 

ஊருக்கு ஓரத்தில், வாய்க்கால் கரையில் காஸி 

பம்மன் கோவில். கிராமத்துக்குச் சற்று தூரத்



மம் 

இில் நாவலடி கறுப்பண்ணசாமியின் கோயில், 
இந்த மூன்று கோவில்களுக்கும் மாறி மாறி 

போலீஸ் ஏட்டு வீட்டு அம்மாளுடைய அபிஷே 

கங்களும் ஆராதனைகளும் அடிக்கடி நடக்கும். 

அத்துடன் தேர் திருவிழாக் காலங்களில் ஏட்டு 

வீட்டு அம்மாளுடைய தண்ணீர்ப்பந்தல், ௮ன்ன 

தானம் முதலானவைகளும் தவறாமல் நடை 

பெறும். இந்தத் தண்ணீர்ப் பந்தல்களைக் கூலி 

யாட்களைக்கொண்டு நடத்துவதில் புண்ணிய 

மில்லை யென்று, அம்மணியம்மாள் சுமார் ஒரு 
மைல் தூரம் நடந்து, தாமே காவேரியிலிருக்து 

தண்ணீர் கொண்டுவந்து கொட்டுவார். அவரு 

டைய பெண் குழந்தைகளும் கூடமாட வேண் 
டிய வேலைகளைச் செய்வார்கள். ஏட்டு வெங்கட் 

ராமப் பிள்ளை இந்தப் பூசனைகளுக்கு வேண்டிய 

ஓத்தாசைகளைச் செய்து உள்ளம் பூரிப்பார். 

ஊருக்குள் ஏட்டு சம்சாரம் கல்ல புண்ணியவதி” 

என்று பேர். இப்படியாக இரண்டு ஆண்டுகள் 
சென்றன. அம்மணியம்மாள் மீண்டும் சர்ப்ப 

வதியானார். ௧௬ வளர் வளர, அது ஆணாகவும் 

ஆயுசுடையதாகவும் இருக்கவேணுமே என்ற 
ஏக்கமும் தம்பதிகளிடம் வளர்க்து வந்தது. 

ஒன்பதாவது மாதம், ஒரு நாள் வெங்கட்ராம 

பிள்ளை பரிசல் துறைக்கு உத்தியோக அலுவலா 

கப் போயிருந்தார். உச்சி வேளை, ஈல்ல வெய்யில். 
வந்த காறரியமரகச் சிலரோடு பேசிக்கொண்டு 

நின்றுகொண்டிருக்தார். எதிர்த் துறையிலிருக து 

ஒரு பரிசல் வந்தது. அதிலிருந்து அகேகம் பிரயா-
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ணிகள் இறங்கினார்கள். அவர்களுடன் சுமார் 75 

வயதுள்ள ஒரு பிராம்மணக் கிழவரும் அவரு 
டைய மனைவியும் இறங்கினார்கள். பரிசலை விட் 

டூ.றங்கிய பிராம்மணக் கிழவர், கேரே வெங்கட் 

ராம பிள்ளையிடம் வக்கார். வெங்கட்ராம பிள்ளை, 

கம்பீரமான தோற்றமுடையவர். ஐந்தடி ஒன் 

பது அங்குல உயரம். அதற்குத் தகுந்த பருமன். 

உருண்டையான முகம். விசாலமான நெற்றி, 

அதில் அகலமான சந்தனப் பொட்டு, அடர்ந்து 

கீண்டு அழகாக முறுக்கிவிட்ட மீசை. மீசைக்குப் 

பின்னால் பளிச்சென்று துலங்கும் பல் வரிசை. 

கூர்ந்த பார்வை. குணமுள்ள தோற்றம். மூலைக் 
கச்சம் வைத்துக் கட்டிய வேஷ்டியின் ஒரு முனை 

யைக் கையில் பிடித்துக்கொண்டு நிற்கும் அவரு 
டைய உருவம் யாருடைய கவனத்தையும் கவ: 
ரும். 

பிராம்மணப் பெரியவர், வெங்கட்ராம பிள் 

ளையைப் பார்த்து, “Qos ஊரில் அக்ரகாரம் 

ஏங்கேயிருக்கிறது£? கொஞ்சம் காட்டுவேளா?”! 
என்றார். 

“அக்ரகாரமா? பக்கந்தான். அதோ அந்த 

மேடு ஏறினால் அக்ரகாரம்தான், ஏன்? யார் வீட் 

டுக்குப் போகவேணும்?” என்று ஏட்டு கேட் 

டார். 

“யார் வீட்டுக்கும் இல்லை. நாங்கள் ராமேசு 

வரத்திலிருர்.து வருகிறோம். நேற்றுக் காலை ஸ்ரீரங் 
கத்தில் கோவில் பிரசாதம் சாப்பிட்டதுதான்
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ஆகாரம். இவள் என் சம்சாரம். ரொம்ப முடியா 

Sar. ஆகாரமில்லாமல் ரொம்ப அசந்து போய் 

விட்டாள், வயசானவள். யாத்தஇிரையிலிருட்.து 
வருகிறோம். ஆசாரமாக அக்ரகாரத்தில் எங்கே 

யாவது கொஞ்சம் ஆகாரம் பண்ணினால் தேவலை. 
உங்களுக்குப் புண்ணியம். முன் .பின் இந்த 
ஊருக்கு வந்ததில்லை...” என்றார்' இழவர். புது 

மனிதர் யாரானாலும் அவர்களைச் சந்தேகத்தோடு 
பார்த்துச் சோதிக்கும் வழக்கமுள்ள வெங்கட் 

ராம பிள்ளையின் போலீஸ் கண்கள் கூட அந்தக் 
கழவரின்மேல் சக்தேசங்கொள்ளாமல் பச்சாத் 

தாபம் கொண்டனர். “ஆஹா! வாங்கோ, பக் 

கத்தில் நாராயண ஐயர் வீடு இருக்கிறது. எனக்கு 
ரொம்ப வேண்டியவர். நல்ல சுத்தபத்தமான 

ஆசாரமூள்ள வீடு. அங்கே சாப்பாட்டுக்கு ஏற் 

பாடு செய்கிறேன்; வாங்கோ போகலாம் ” என் 

மூர் ஏட்டு. 

“கொஞ்சம் பொறுங்கள், ஸ்கானம் செய்து 

விடுகிறோம்'” என்ற அவர்களை ஸ்கானம் செய்ய 

விட்டு, வெங்கட்ராம பிள்௯ா, அருகிலிருக்கும் 

நாராயண ஐயர் வீட்டுக்குப் போய் விஷயத்தைச் 
சொன்னார். மிச்ச லோபியானவர்களும்கூட அப் 

படிப்பட்ட விருந்தினர்களுக்கு இல்லை யென்று 

சொல்ல மனம் வருமா? அதுவும் ஊரில் முக்கிய 
உத்தியோகஸ்தரான போலிசு ஏட்டே. வந்து 

சொல்லுகிறபோது, என்ன தடை? “ரொம்பச் 

சந்தோஷம். சரியான நேரத்தில் வந்து சொன்னீர் 

கள். நானும் இன்னும் சாப்பிடவில்லை. அவர்
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களைக் கூட்டி வாருங்கள், நான் இலை போட்டுத் 

தயாராக வைக்கிறேன்" என்று நாராயண ஐயர் 

சொன்னார். 

வெங்கட்ராம பிள்ளை மறுபடியும் ஆற்றங் 

கரைக்கு வந்து பெரியவர்களுக்காகக் காத்துக். 

கொண்டிருந்தார். கிழவர், நீராடி ஜபத்தை. 

முடித்துக்கொண்டு, மனைவியுடன் வெங்கட்ராம. 

பிள்ளையைப் பின் தொடர்ந்தார். 

நடந்துகொண்டே, சாப்பாடு முடிந்ததும், 

நாங்கள் காமக்கல்லுக்குப் போக ஒரு வண்டி ஏற் 
பாடு செய்து கொடுங்கள். வாடகை என்னவா 

னாலும் பாதகமில்லை. இன்று சாயங்காலத்துக் 

குள் காமக்கல் போய்விட்டால், காமகிரி அம்ம 

னின் தரிசனம் செய் தகொண்டு காளைக் காலையில் 

சேலம் போகவேணும். அங்கிருந்து பெங்களூர் 

போகவேணும். என் பிள்ளையும், பெண்களும்,. 

அங்கே தம்பி வீட்டில் இருக்கிறுர்கள்”' என்று: 
பெரியவர் சொன்னார். 

காராயண ஐயரின் வீட்டுக்கு மூவரும் வக் 

தார்கள். பெரியவர்கள் உள்ளே சாப்பிடப் பே 
னார்கள். ஏட்டு வெளியில் காத்துக்கொண்டி.ருக் 
தார். சாப்பாடு முடிந்து, வீட்டுக்காரரும் விருக் 

தாளிப் பெரியவரும் வெளியில் வந்தார்கள். ஈல்ல 
uF கேரத்தில் உணவிட்டு உபசரித்த காராயண 
ஐஓயரைப் பெரியவர் வாழ்த்திவிட்டு, வெங்கட் 

ராமப் பிள்ளையைப் பார்த்து, “எல்லாம் உங்க.
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ளுடைய உபகாரம்தான்'' என்று நன்றி கூறினா. 
பிறகு தங்களுடைய யாத்திரையின் சிரமங்களைமப் 

பற்றிக் கொஞ்சம் சொல்லிவிட்டு, எட்டு வீட் 

டின் யோக க்ஷமங்களை விசாரித்துக்கொண்டு 

வரும்போது, “உங்களுக்கு எத்தனை குழந்தை 

கள்?'' என்று கேட்டார் பெரியவர், 

“அதை ஏன் கேக்கிறீங்க, போங்க/ நான் 

பெரிய சம்சாரி, ஆறு குழந்தைகள், எல்லாம். 

பொட்டைக் குட்டிகள் தான். ஒரு பையன் பிறக் 

தான், பிறந்து கொஞ்ச நேரத்துக்கெல்லாம் செத் 

துப் போனான். இப்போ மறுபடியும். கர்ப்பம், 

ஓன்பது மாசம். அதுவும் பொட்டையாகப் 

பிறந்து தொலைக்கிுறதோ என்ன ௪னியனோ தெரி 

யிலே” என்று, வெங்கட்ராம பிள்ளை மிகச் சலிப். 

போடு சொல்லிக்கொண்டார். 

'இகைக் கேட்ட பெரியவர், “அப்படியா!” 

என்று கொஞ்ச கேரம் என்னவோ யோசனை 
செய்வதுபோல இருந்துவிட்டு,வீட்டுக்குள் திரும் 

Ler. அவருடைய மனைவி அப்போதுதான் சாப் 

பிட்டு விட்டு வெளியில் வர்துகொண்டி ருச்தார். 
அந்த அம்மாகாக் கூப்பிட்டு, தம்முடைய மடி 

சஞ்சியை எடுத்துக்கொண்டு வரச்சொன்னார். 

அதை அவிழ்த்து, அதிலிருக்க பொட்டலங்களி 

விருது கொஞ்சம் விபூதியையும் குங்குமத்தை 

யும் சருகாய்ப்போன சில புஷ்பங்களையும் எடுத்து 

வெவ்வேறு சிறு பொட்டணங்களாக மடித்துக் 

கொண்டு, கண்ணை மூடி, ஏதோ மர்திரம்போல்
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குமக்குள் கச்சரித்துவிட்டு, . “இந்தாருங்கோ 

பிள்ளைவாள்! இது ராமேசுவரப் பிரசாதம். நான் 

சொல்லுவது ராமகாகனுடைய வாக்கு. தெய்வ 

வாக்கு. அடுத்த பிரசவம் நிச்சயமாக ஆண் குழக் 

தை. தீர்க்காயுசுள்ளவனாகவும் புத்திமானாகவும் 

கீர்த்திமானாகவும் இருப்பான். அந்தக் குழந் 
தைக்கு ராமலிங்கம் அல்லது ராமநாதன் என்று 

பெயர் வைத்து, ரீங்கள் சச்தோஷமாகவும் செளக் 

Bursa இருக்கவேணும்'' என்று வாழ்த்தி 

பிரசாதத்தையும் கொடுத்தார். அதை வாங்கக் 

கொண்ட ஏட்டு எவ்வளவு மகிழ்ச்சியடைந்திருப் 

பாரென்பதை, நாமே நினைத்துப் பார்த்துக் 

கொள்ள வேண்டியத தான். சிறிது நேரம் பேசிக் 
கொண்டிருக்தபின், பெரியவர் காமக்கல்லுக்குப் 

யூறப்பட வேணுமென்று துரிதப்பட்டார். 

பெரியவர்களைக் கூட்டிக்கொண்டு, வெங்கட் 

சாமபிள்ளை, போலிஸ் கச்சேரிக்கு வர்தார். மோக 

ணூரிலிருக்து காமக்கல்லுக்குப் போகிற பாட்டை 

யின் ஆரம்பத்தில்கான் போலிஸ் ஸ்டே.ஷன். 

அந்த ஸ்டேஷனுக்குப் பின்னால் சுமார் பத்துக் 

கூரை வீடுகள். ௮து போலிஸ் லயன். கொஞ்சம் 

. பெரிதாக இருந்த வீடு ஏட்டு வீடு. பெரியவர் 

களைக் கச்சேரியில் இருக்கச்சொல்லி, நாமக்கல் 
வுக்கு வண்டி. கொண்டுவர ஒரு ஐவானுக்கு உத் 

தர விட்டு விட்டு, வெங்கட்ராமபிள்ளை தம்மு 

டைய வீட்டுக்குள் நுழைந்தார். என்றுமில்லாத 
குதூகலத்துடன் மனைவியை அழைத்தார். பிரசா 

தத்தை அவரது கையிலே கொடுத்து அணிகஈது
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கொள்ளச் செய்தார். பெரியவர் சொன்னதை 

யெல்லாம் சொல்லி மஓழ்க்.தார். அம்மணியம்மா 

ளுக்கு அதைவீட மகழ்ச்சி. சந்தோஷமாகப் 

பேசிக்கொண்டே சாப்பிட்டார். இதை எல்லாம் 
பக்கத்திலிருந்து கேட்டுக்கொண்டி.ருந்த பெண் 

குழந்தைகளுக்குள் பெரிய கொண்டாட்டம். 

சாப்பாடானதம், வெங்கட்ராம பிள்ள 

அந்தப் பிராமணக் கழவா்களை வீட்டுக்கு அழை 

தீது வருவதாகச் சொல்லிவிட்டு .கச்சேரிக்குப் 

போனார். பெரியவர்கள் வந்தால் உட்கார்வதற் 
கென்று வீட்டின் ஒரு பக்கத்தை அம்மணியம் 

மாள் தாமே பெருக்கி சுத்தப்படுத்தி இரண்டு 

மணைப் பலகைகளை அங்கே போட்டு, ஒரு தாம்பா 

ளம் நிறையத் தேங்காய் பழம், வெற்றிலை பாக்கு 
முதலியவற்றைத் தயார் செய்து வைத்துவிட்டு, 

மூகங் கழுவி, நெற்றி நிறைய ராமேசுவர விபூதி 
யைப் பூசி, அதன் மத்தியில் அந்த அம்மாள் 

வழக்கமாக வைத்துக்கொள்ளும் அகலமான குங் 
குமப் பொட்டை இட்டுக்கொண்டு, பெரியவர்க 

ஞ டைய வரவை வெகு பய பக்தியுடன் எதிர் 

பார்த்துக்கொண்டிருக்தார். 

பெரியவர்களும் வெங்கட்ராம பிள்ளையும் 

வந்தார்கள். வெளியூருக்குப்போயிருஈ்த ஜவான். 

CGazé உசேன் சாயபுவும் எதிர்பாராக வண் 

ணம் வர்து சேர்ந்தார். பெரியவர் ஆசனத்தில் 

அமர்ந்தார் அவருடைய மனைவி அவருடன் உட் 

கார மறுத்துப் பக்கத்தில் நின்றுகொண்டிருக்
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தார். அம்மணியா்மாள் முழந்தாளிட்டு ஈமஸ்கரித் 

தார். ,பெரியவர் தம்முடைய இடுப்பிலிருஈகு 

விபூதி சம்புடத்திலிரு் து கொஞ்சம் இருநீற்றைக் 
கையிலெடுகத்.துக்கொண்டு, “இர்க்க சுமங்கலியாக 

இருக்கவேணும். அகத ராமகாதனுடைய கிருபை 
உனக்குப் பரிபூர்ணமாக உண்டு. கவலைப்பட 

வேண்டம். உன் கலி தீர்ந்தது. சுகப் பிரசவமாக 

உன்: “எட்டாவது குழந்தை கட்டி அரசாளும், 

ஆண் குழரச்தையாகப் பிறக்கப் போகிறான்” 

என்று கொஞ்சம் விபூதியைத் தலையில்தெளித து, 
மீதியைக் கையில் கொடுத்தார்.வாங்கக்கொண்டு 

அம்மணியம்மாள் உள்ளே போய்த் தாம்பூலத் 
தட்டத்தை எடுத்துவந்து,௮தில் இரண்டு ரூபாய் 

தட்டிணையும் வைத்து, பெரியவர் கையில் கொ 

டுத்தார். அதை அவர் பரம சந்தோஷத்தோடு 
வாங்கத் தம் மனைவியிடம் கொடுத்தார். அந்த 

அம்மாள் அதை வாங்கிக்கொண்டு, (ஐயர் 
சொன்னமாதிரி பில்ளை பிறப்பான். குழந்தை 

யும் குட்டியுமா & ரொம்ப நன்னாயிருப்பேடி 
யம்மா. கோக்கு ஒரு குறைச்சலும் இருக்கா.து”” 

என்று ஆசீர்வதித்தார். 

பெரியவர்கள் விடை பெற்றுக் கொண்டார் 

கள். காமக்கல்லுக்குப் போக ஒற்றை மாட்டு 
வண்டியும் வந்து விட்டது - அந்தக் காலத்தில் 
குூதிரை வண்டிகள் அபூர்வம். பெரியவர்களை 

வண்டியில் ஏற்றி, நாமக்கல் சர்க்கிள் இன்ஸ் 
பெக்டருக்கு அனுப்பவேண்டிய அவசரத் தபால் 

களைக்: கொண்டுபோகவென்று ஒரு போலிஸ்
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ஐவானளையும் வண்டியின் முன்னால் உட்காரச் செய் 

தார். நாமக்கல்லில் பெரியவர்களுக்கு வேண்டிய 

வசதிகளைச் செய்து கொடுக்க அங்கேயுள்ள ஏட். 
டுக்குச் சொல்லும்படி. அந்த ஜவானிடம் சொன் 

னார். வண்டி. வாடகை தாமே தந்து விடுவ 

தாகவும், பெரியவர்களிடம் வாங்கவேண்டா 

மென்றும் வற்புறுத்தி) ஏட்டு வெங்கட்ராம 

பிள்ளை அவர்களை வழியனுப்பிவைத்தார். 

வண்டி. மறைந்தபின், தாம் ஆற்றங்கரையில் 

பெரியவரைச் சந்தித்தது முதல் ஈடந்தவற்றை 

யெல்லாம் தமக்கு வெகு ஈம்பிக்கையான அந்த 

ஐவான் ஷேக் உசேன் சாயபுவிடம் சொல்லிச் 
சொல்லி வெங்கட்ராம பிள்ளை ம௫ழ்க்தார். இதே 

ஷேக் உசேன் சாயபுதான் இந்தக் கதையின் 

ஆரம்பத்தில், இதற்கு முந்தின பிரசவம் ஆன. 
போது கச்சேரிக்கு வக்து, பிறந்தது பெண் குழர் 

தைதான் என்ற சேதியைச் சொன்னவர். எல்லா 

வற்றையும் கேட்ட ஷேக் உசேன் சாயபு தம் 

வீட்டிலேயே ஆண் குழந்தை பிறக்கப்போகிற 

மாதிரி சந்தோஷம் அடைந்தார். அவருக்கும் அக் 

தச் சமயத்தில் நாலு பெண் குழந்தைகள் தான். 

ஐயர் சொன்ன ஆசீர்வாதம் உண்மையில் 

தெய்வ வாக்கோ அல்லது அவர் தங்களுடைய 

பசி நேரத்தில் உணவு கிடைத்ததினால் அடைந்த 

மனக் குளிர்ச்சியால் வெளியிட்ட வெறும் விருப் 

பம் தானோ, யாரும் சொல்ல முடியாது. ஆனால், 

வெங்கட்ராம பிள்ளையும் அவருடைய மனைவி
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அம்மணியம்மாளும்,அதைகத் தெய்வ வாக்காகவே 
போற்றி ஆவலோடு காத்இருந்தார்கள். இழவர் 

வந்து போனதற்கு அடுத்த மாதம், அதாவது 

சர்வதாரி வருஷம் ஐப்பசி மாதம் ஐந்தாம் தேதி 

(1888 GR அக்டோபர் மாதம் 19-ம் தேதி) வெள் 

ளிச் கிழமை சுக்ல பட்சம் பெளாணமி ராத்திரி 
12-2214 wewfisG, பெரியவருடைய வாக்கு 
பலித்ததென்று எல்லாரும் .களிக்க; ஏட்டு வீட் 

டில் ஓர் ஆண் குழந்தை பிறந்தது. 

பிராம்மணக் கிழவர் சொல்லிப் போனபடி 

தம் மகனுக்கு ராமலிங்கம் என்று வெங்கட்ராம 

பிள்ளை பெயரிட்டார். ஆனால், ஐயர் வருவதற்கு 
வெகு காளைக்கு முன்னாலேயே அ௮ம்மணியம்மாள், 
“ஆண் குழந்தையாக இருந்தால் உன் பெயரையே 
வைப்பேன்', என்று காவலடிக் கறுப்பண்ண சவா 
மிக்கு வேண்டிக்கொண்டி ருட்.சரர். ஆகையினால், 
அம்மணியம்மாள் தம் மகனுக்குக் கறுப்பண்ணன் 
என்று பெயரிட்டார். 

அந்தக் கறுப்பண்ணன்தான் நான், என்னை 
என் தாயார் எப்போதும் *கறுப்பண்ணா' என்று 
தான் அழைப்பார்கள்; தகப்பனார் ராமலிங்கம் 
என்றுதான் கூப்பிடுவார். 

மேலே சொன்ன என் பிறப்பின் வரலாறு 
என் தாய் தந்தையரும் தமக்கைமாரும் அடிக்கடி 

சொன்ன து.



a1. 

அன்னையும் பிதாவும் 

அன்னை :- என்னுடைய அன்னையின் பெயர் 

அம்மணி அம்மாள். பெண்களுக்குள் மிகவும் 

அபூர்வம் ஏன்று சொல்லத்தக்க பல சிறப்புகள் 
உடையவர். ஆழ்ந்த தெய்வ பக்தி உள்ளவர். 

முருகக் கடவுளை இஷ்ட தெய்வமாக பூசிப்பவர். 
புலால் உண்பதை மறுத்தவர். தருமம் தலை காக் 

கும் என்ற நம்பிக்கை நிறைந்தவர். எவருக்கும் 

இல்லை யென மாட்டார். வெகு தைரிய சாலி. 

எந்தக் காரியத்திலும் ஆற்றலுடையவர். வீட் 

டுக்கு எத்தனை பேர் திடீரென்று வந்துவிட்டா 
௮ம் வெகு விரைவாக சமைத்து விருந்தஇடுவார். 

நல்ல திடகாத்தரமும் தேக பலமும் அமைந்தவர். 
அவருடைய தாயார் சந்தைகளில் உழுந்து துவ 

ரை முதலியவற்றில் வியாபாரம் செய்வதுண்டு. 
அரை மூட்டை. உழமுந்தை தலையில் சுமந்து 

கொண்டு இடுப்பிலும் ஒரு கூடை நிறைய பாரம் 

வைத்துக்கொண்டு மூன்று மைல் தூரத்திலுள்ள 
சந்தைக்கு அராயாசமாக சிறு பிராயத்திலேயே 
நடப்பார்களாம். எழுதப் படிக்கத் தெரியாது. 
ஆனாலும் பாரதம், ராமாயணம், ஹரிச்சந்திர 

புராணம், தொண்டர் புரரணம், பவளக்கொடி, 

அல்லி-அர்ஜுூனன், கல்ல தங்காள், கோவலன், 

முதலான எல்லாக் கதைகளும் மனப்பாடம். 
அவர் பிறந்தது சேலத்தில். அவருடைய பெற் 
றோர்கள் கையினால் காகிதம் செய்து ஜீவனம் 
செய்தவர்கள். அவர்களுடைய வீட்டை கரக 
தக்காரர் வீடு' என்றுதான் இன்றைக்கும் எங்க
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ளுடைய பந்துக்களுக்குள் சொல்வதுண்டு, அந்த 

அம்மாளுடைய அரிய தைரியத்தைப்பற்றிய பல 

நிகழ்ச்சிகள் உண்டு. அவற்றுள் மிகவும் ருசிகர 

. மான ஒரு நிகழ்ச்சியை . அவரே சொல்லுவது 

போல். எழுதியிருக்கிறேன். இந்தக் ககையி 

லுள்ள விஷயங்கள் அனைத்தும் என் தாயாரே 

,பல தடவைகளில் சொல்லி என் தந்தையும் உட 
னிருந்து ஆமோதித்தது. ஆனால் படிப்பதற்கு 

ருசிக்கும்படியான முறையில் எழுதியிருக்கிற 

ஜோடிப்பு மட்டும் என்னுடையது. ௮க்தக் கதை 

யை இலுப்ப மரப் பிசாசு என்,ற மகுடமிட்டு 

கழே தக்இருக்கிறேன். இங்கே என் தர்தையைப் 

பற்றி சொல்லிவிடவேண்டிய௰து அவசியம். 

பிதா :- என் தகப்பனார் வெங்கட்ராம பிள்ளை 
மிகவும் மதிக்கத் தகுந்த உருவமுடையவர். போ 

லிஸ் உடையில் மிகவும் கம்பீரமாக விளங்குவார். 

பார்த்தஉடனேயே குற்றமுள்ளவர்கள் குழைக்து 

போவார்கள். மற்றவர்கள் மரியாதை செய்வார் 

கள். என் தாயாரிடத்தில் இருந்ததைப்போன்ற 

விசேஷ குணங்களோ செயல்களோ தக்தையி 

னிடத்தில் இயல்பாக இல்லை. என்முலும் அவரு 

டைய உத்தியோக முறையில் சொந்த முயற்சி 

இல்லாமலேயே நேர்ந்த பல சம்பவங்கள் மிகவும் 
ரசிக்கத் தக்கவை. ஆனால் அவற்றை எல்லாம் 

இங்கே சொல்ல இடமில்லை. என் தாயாரைப் 

போன்ற ஆழ்ந்த தெய்வ பக்தியுடையவர் அல்ல 

வென்றாலும் என் தந்தை மிகவும் தெய்வ ஈம் 

பிக்கை உள்ளவர். அவர் வட ஆற்காடு ஜில்லா
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திருக்கோவிலூர் தாலுக்கா பரனூர் என்ற இர 

மத்தில் பிறந்தவர். மிக எளிய குடும்பத்தைச் 

சேர்ந்தவர். ஒரு சிறு குடிசை வீடும் அரைச் 

செய் வயலும் கொஞ்சம் புஞ்சைக் காடும்தான் 

ஆஸ்தி. சுமார் பதினைந்து ஜீவன்கள் அடங்கிய 

குடும்பம். கஷ்ட ஜீவனம்தான். சிறு வயதில் 

பல காள் பட்டினி கடந்தவர். பதினைந்து வய 
தில் வெறும் வயிற்றுக் கூழுக்காக வண்டி Cure. 

மிக் கொண்டிருந்தவர், அந்தக் காலத்துப் படிப் 

பில் மூன்றாவது வகுப்பு வரையிலும்கான் படித் 
தவர். இங்கிலீஷ் வாசனையே இல்லாதவர். தமி 

மும்கூட உகத்தியோகத்துக்கு வந்தபிறகுதான் ஈன் 

முக எழுதப்படிக்கத் தெரிந்துகொண்டார். ௮வ 

ரைப் போல வேகமாக எழுதுகிறவர்களை கான் 

கண்டதில்லை. கணக் கெடுத்.துச் சொல்லவேணு 

.மானால் நிமிஷத்துக்கு நாறு வார்த்தைகளுக்கு 

குறையாமல் ஒரே மாதிரி எழுதுவார். படிப் 
பதகுற்கு THUY இருந்தாலும் பார்ப்பதற்கு வெகு 

. அழகாக இருக்கும். 

இருபது வயது வரையிலும் கிராமத்தில் 

கஷ்ட ஜீவனம் செய்துகொண்டு இருந்து விட்டு 

அதன் பிறகு அங்கே கொடிய பஞ்சம் உண்டாக 

விட்டதால் பிழைப்புக்காக சேலத்துக்கு வந்தார். 
"சேலத்தில் அவருக்கு பல உறவினர்கள் உண்டு. 

அவர்களுடைய உதவியால் அகஸ்மாத்தாகவோ 
அதிர்ஷ்ட வ௪மாகவோ போலீஸ் ஜவானாக சேர்ந் 

தார். 

அவர்களில் வீரப்பப்பிள்௯ா என்பவருடைய
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மனைவி மிகவும் நெருங்கிய உறவு, வீரப்ப 
பிள்ளை சூரமங்கலம் ' ரைல்வே ஸ்டேஷனில் ' 
“கூட்ஸ் ஷெட்டில் ஒரு போர்ட்டர்." அவ 

ருடைய வீட்டில் எல்லா பண்டங்களும் கிறைக் 

இருக்கும். பஞ்சம் என்பது! ௮ங்கே தலைகாட்ட 

மூடியாது. நல்ல பருப்பாக பத்து மூட்டை 

பார்க்கலாம்; நல்ல அரிசியாக பதினைந்து 

மூட்டை இருக்கும். அதேமாதிரி மற்ற எல்லா 
தானியங்களும் தவசங்களும். சம்பளம் ஆறு 

ரூபாய்தான். பின் எப்படி இவ்வளவு பண்டங் 
ger! கேட்பானேன்? அந்த காலத்து ரயில்வே 

உத்யோகம் போர்ட்டர் வேலையானாலும் அவ் 

வளவு ஆதாயமுள்ளது. *கூட்ஸ் ஷெட்டு'க்குள் 

வந்து போகும் எந்த கூட்டையோ, பார்சலோ 

வந்தபடியே போகாது. என்ன சரக்கரயிருந் 

தாலும், யாருக்குப் போவதாயிருந்தாலும் மூட் 

டைக்கு இரண்டு படியாவது குறைந்அுதான் 
போகும். ஆயிரம் மூட்டைக்கு இரண்டாயிரம் 

படி ஆச்சல்லவா £ அதில் * ஸ்டேஷன் மாஸ்டர் " 
முதம் கொண்டு போர்ட்டர் வரையில் எல்லாருக் 

கும் வீதாசாரம் உண்டு. எடுக்கிற சமயத்தில் 
யார் யார் அந்த *கூட்ஸ் ஷெட்டில்' ₹ட்யூட்டி.' 

யில் இருப்பார்களோ அவர்களுக்குக் கொஞ்சம் 

பிரத்தியேகமான வீதாசாரம், இது உலகமறிக்த 

பகிரங்கக் கொள்ளை. அதைப் பற்றி ரைல்வே 

அதிகாரிகளுக்கு எவ்வளவு பிராதுகள் செய்து 

கொண்டாலும் கேள்விமுறை இல்லாத காலம். 
அதனால் வீரப்பபின்ா வீடு பஞ்சத்திற்கு



26 

weg ஓடிவந்த வெங்கட்ராம பிள்காக்கு 

விமோசனமாக இருந்தது. 

அங்கே சிலகாலம் தங்கியிருந்தார். கூட்ஸ் 

ஷெட்டில் பங்குவக்த பண்டங்களைக் கொண்டு 
வந்து வீடு சேர்ப்பதும், வீரப்ப பிள்ளாயின் 

சே குழரக்தையான சுப்பராயனைத் தூக்கி வைத் 

துக் கொண்டிருப்பதும் தான் வெங்கட்ராம 

பிள்ளையுடைய வேலைகள். வீரப்ப பிள்ளையின் 
மனைவி அங்கம்மாள் அ௮க்தக் காலத்தில் காகரீக 
மான பெண்களில் ஒருவர். எல்லா உறவீனர் வீடு 

களுக்கும், எல்லா உறவு முறைகளுக்கும் போய் 

வருவது அங்கம்மாள் கான். வீரப்ப பிள்ளை 
இருக்கிற இடமே தெரியாது. ஸ்டேஷன் மாஸ் 

டர், போலீஸ் இன்ஸ்பெக்டர், தரகில்தார் மூக 

லிய உத்யோகஸ்தர்கள் வீடுகளுக்குப் போய் 

வருகிற அர்தஸ்தும் வழக்கமும் அங்கம்மாளுக்கு 

உண்டு. 

அந்த உத்யோகஸ்தர்கள் வீடுகளில் கடக்கும் 

விசேஷங்களுக்கு வெகுமதிகளுடன் போய் வரு 

வார். அதனால் அந்த உத்யோகஸ்தர்களிடம் 

சிபார்சு செய்து வெங்கட்ராமனுக்கு ஒரு உத 

யோகம் செய்துவைக்க வேண்டுமென்று முயற் 

செய்தார். ரைல்வே போர்ட்டர் வேலைக்கு 

விண்ணப்பம் போட்டு உத்தரவு கிடைக்காத 

சமயத்தில் போலீசுக்கு ஆள் சேர்ப்பதாக அறிந்து 

அங்கம்மாள் வெங்கட்ராமனைக் கூட்டிக் 

கொண்டு,அப்போதுதான் கூட்ஸ்ஷெட்டிலிருக்து 

2
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கிடைத்த காலிப்ளவர், முட்டைக்கோஸ், பச்சை 

பட்டாணி முதலியவற்றை வெகுமதஇிகளாக எடுத் 
துக்கொண்டு சேலத்திலிருந்து சுந்தரராஜ.லு 

என்ற போலீஸ் இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டுக்குப் 

போனார். 

சுந்தரராஜு5லு காயடுவின் வீட்டுப் பெண் 

கள் அங்கம்மாளுக்கு மிகவும் பழக்கமானவர்கள். 

இவர்கள் போன சமயத்தில் இன்ஸ்பெக்டர் 
வீட்டிவில்லை. அங்கம்மாள் வீட்டுக்குள் போய், 

தான் கொண்டுவந்த வெகுமதிகளைக் கொடுத்து 

பெண்டுகளோடு பேசிக் கொண்டிருந்தார். 

வெங்கட்ராம பிள்ளை வீதியில் காத்இருந்தார். 

சுந்தரராஜு₹லு காயுடுவுக்கு ஏழெட்டுக் குழந்தை 
கள். அவற்றில் கடைக் குழந்தையான மூன்று 

வயதுப் பையனும் அவனுக்கு மூத்த இரண்டு 
குழந்தைகளும் வீட்டுத் இண்ணையிலும் வீதி 
யிலும் விளையாடிக் கொண்டிருந்தார்கள். ஒரு 

குதிரை வண்டி வெகு வேகமாக வந்தது. 
குதிரை வண்டியிலிருந்து யாரோ பயந்து கூச்ச 

விடுகிற சத்தம் இண்ணையில் தூங்கிவிழுக் து உட் 
கார்ந்தருந்த வெங்கட்ராம பிள்ளையின் காதில் 
விழுந்தது. எழுந்து ஓடிப்போய் பார்த்தார். 

வந்த வண்டியின் முன்னால், குதிரையின் காலுக் 
கருஇல்,விளையாடிக் கொண்டிருந்த இன்ஸ்பெக்ட 
ருடைய ஆண் குழந்தை விழுந்து கடந்தது. 

வண்டிக்காரன் குதிரையை இழுத்துப் பிடித்துத் 
தடுமாறிக் கொண்டிருந்தான். வெங்கட்ராம 

பிள்ளை வேகமாகப் பாய்ந்து குழந்தையைத் தூக்
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/கிக்கொண்டார். கொஞ்சம் தாமதித்திருந்தால் 

குதிரை குழந்தையை மிதித்திருக்கும். குழகர் 
தையைத் தூக்கின அதே க்ஷணத்தில் வண்டியி 

-விருந்தவர் கு.இத்.து ஓடிவர்.து குழந்தையை வெகு 
ஆவலோடு வாங்கி அதற்கு ஏதாவது அடி.பட் 
டிருக்கிறதா வென்று சோசித்தார். குழந்தை 

EC விழுந்ததில் முழங்காலில் மட்டும் கொஞ்சம் 

இராய்ந்துருந்தது. வேறு அடியில்லை. வண்டியி 
விருந்து வந்தவர் இன்ஸ்பெகீடர் சுக்தரராஜ-உலு 

காயடுதான். வண்டியும் குதிரையும் அவருடை 

யதுதான். குதிரை பு.இிச, மிகவும் முரடு. 

குழந்தையை அபாயத்திலிருக்து காப்பாற் 

றிய வெங்கட்ராம பிள்ளையை இன்ஸ்பெக்டர் 
பாராட்டி, * நீ யாரப்பா '” என்றார். 

“நான் RSET அங்கம்மா அம்மாளுடன் 

வந்தேன்.” என்று வெங்கட்ராம பிள்ளை பதில் 
சொல்லிக் கொண்டிருக்கும் போதே குழந்தை 

விழுக்துவிட்ட சேதியைக் கேட்ட பெண்கள் 

வெளியில் வந்தார்கள். அவர்களுடன் அவ் 

கம்மாளும் வந்தார். ௮ந்த அம்மாளை இன்ஸ் 

பெக்டருக்குத் தெரியும். குழர்தைக்கு அபாயம் 

கேரவில்லை யென்ற சந்தோஷத்தோடு, சமயத்தில் 

தூக்கக்கொண்ட வெங்கட்ராமனை மெச்சிப் 

பேசிக்கொண்டே இன்ஸ்பெக்டர் உள்ளே 

போனார். மற்ற பேச்சுகள் எல்லாம் முடிக்தபின் 
அங்கம்மாள் வெங்கட்ராம பிள் யை போலீஸ் 

வலைக்கு எடுத்துக்கொள்ள வேணுமென்று
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கான் வந்த் காரியத்தைப் பற்றி பிரஸ்தாபித்தார். 
இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டுப்பெண்டுகளும் இபார்சு 
செய்தார்கள். 

** ஓ நீங்கள் யாரும் சிபார்சு செய்ய வேண் 
டியதில்லை. அவன் குழந்தையைத் தாூக்னெ 
சிபார்சே போதும். போலீசுக்கு சரியான ஆன் 
தான். அளவுகளும் சரியாகத்தான் இருக்கும்... 
ஆனால் போலீசுக்குபுது ஆள்களை சேர்க்கிற வேலை 
கேற்றே முடிந்து விட்டதே! சேர்க்க வேண்டிய 
எண்ணிக்கைக்கு . மேலேயே இபார்சு செய்து. 
ரூப்பரன்ட் துரைக்கு அந்த லிஸ்டை முடித்து 
இப்பத்தான் தபாலுக்குக் கொடுத்துவிட்டு வந் 
தேன். அடடா / ஒருநாள் முன்னால் வக்தருக்கக் 
கூடாதா7...” என்று பேச்சை முடிக்காமல்: 
தன்னுடைய *ஆர்டர்லி' ஜ்வானைக் கூப்பிட்டார். 
“டடய்/ உடனே ஓடி, கான் ரூப்பரன்ட் துரைக்கு 
அனுப்பச் சொல்லி வந்த தபால் இன்னும் தபா 
க்குப் போகாமல் இருந்தால் ௮தை எடுத்துக் 
கொண்டு *ரைட்டரை ' உடனே இங்கே வரச் 
சொல்லு, ஒடு" என்றார். ஐவானும் ஓடிச்: 
சென்று பத்து நிமிஷத்தில் இரும்பி வந்தான். 

“நான் போறதுக்குக் கொஞ்சம் முன்னால் 
தான் தபாலில் போட்டாச் சுங்களாம்'” என்றான். 
இன்ஸ்பெக்டர் சிறிது நேரம்யோசனை செய்தார். 
உடனே மேல் வேஷ்டியை எடுத்துக்கொண்டு, 

இருங்கள் வந்துவிட்டேன்” என்று அங்கம்மா 
ளிடம் சொல்லிவிட்டு வெளியே போனார்.
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நேரே கபால் ஆபிஸுக்கு சென்றார். 
போஸ்ட் மாஸ்டர் வரவேற்றார். சூப்பரன்ட் 

துரைக்குத் தான் அனுப்பிய தபாலில் ஒரு வெகு 

முக்யமான தகவல் எழுதத் தவறிப்போய் விட்ட 

தாகவும், கொஞ்ச நேரத்துக்கு முன்னால்தான் 

தபால் பெட்டியில் போடப்பட்ட அந்தத் தபாலை 

எடுத்துத் தனக்குத் தரவேணும் என்றும் கேட் 

டார். போஸ்ட் மாஸ்டர் எடுத்துக் கொடுத் 
தார். வாங்கிக் கொண்டு சுந்தரராஜு5லு நாயுடு 

கேரே வீட்டுக்கு வந்தார். தபாலைத் தன் பெட் 
மிக்குள் வைத்துவிட்டு வெங்கட்ராம பிள்ளை 

யைக் கூப்பிட்டு அவருடைய உயரம், மார்பின் 

அகலம், மற்ற அங்கமச்ச அடையாளங்களை 

யெல்லாம் குறித்துக் கொண்டார். 4 சரி, போங் 

கள் கட்டாயம் வெங்கட்ராமனுக்கு உத்தரவு 
வரும் '' என்று விடை கொடுத்தனுப்பினார். 

இப்படிப்பட்ட சம்பவத்தை அதிர்ஷ்டம் 

என்றும் ஈகல்லகாலம் என்றும் சொல்லிக் கொள் 
வதைவிட்டு வேறென்ன வென்று சொல்வது 
அகஸ்மாத்தாக வெங்கட்ராம பிள்ளை சுந்தர 
ராஜுலு காயடுவின் குூமர்தையைக் குதிரை 

மிஇப்பதிலிருக்.து தூக்கிவிட கேறிட்ட ஒரே ஒரு 

நிகழ்ச்சி அல்லவா தபால் பெட்டியில் போட்டு 

விட்ட கடிதத்தையும் எடுத்து மாற்றி எழுதச் 
செய்தது₹ 

எதிர் பார்த்தபடி உத்தரவு வக்தது. வெங் 
கேட்ராம பிள்ளை : போலீஸ் ' * கான்ஸ்டபிள் £



30 

அனார். GOR ‘gi.’ yer. QoaravQuéer 
ராகவும் வேலை பார்த்தார். இந்த விவரங்கள் 
எனக்கு எப்படித் தெரியவந்தது என்பதையும் 
சொல்லி விடுகிறேன் : எனக்கு சுமார் பனிரண்டு 
வயது இருக்கும்போது தன்னுடைய ஒரே மக 
னான சுப்பராய பிள்ரயையும் கூட்டிக் கொண்டு 
அங்கம்மாள் எங்கள் வீட்டுக்கு வந்தார். ௮வர் 
UES என் தமக்கை பழனியம்மாகா தன்மகன் 
சுப்பராய பிள்ளைக்குப் பெண் கேட்க. என் 
தகப்பனாருக்கு பெண்ணைக் கொடுக்க சம்மதம்: 
தான். ஏனென்றால் அவர் முன்னாலேயே பெண்- 
தருவதாக வாக்களித்திருந்தாராம். ஆனால் என் 
தாயார் மாப்பிள்ளாக்கு படிப்பு போதாதென்று 
தயங்கினார். அப்போது என் தாயாருக்கும் அங் 
கம்மாளுக்கும் கொஞ்சம் வாக்குவாதம் நடந்தது. 
அந்த வேகத்தில் அங்கம்மாள், தான் சுந்தர 
ராஜுலு நாயுடு வீட்டிற்கு கூட்டிப்போய் என் 
தகப்பனாருக்கு உத்யோகம் சம்பாதித்துக் 
கொடுத்ததை சுட்டிக்காட்டி, “நான் அந்த 
காலத்தில் அப்படியெல்லாம் தம்பியை (வெங்கட் 
ராம பிள்ளையை) வீட்டில் வைத்துக் காப்பாத்தி 
வேலை வாங்கத் தந்ததினால்தானே நீ இன்னைக்கு 
எட்டு பெண்டாட்டியா௫ என்னை எடுத்தெறிந்து 
பேச வந்துவிட்டாய்” என்று முடித்தார். 
கடைசியில் என் தகப்பனார், தான் செய்திருக்க 
வாக்குறுதியை என் தாயாரிடம் சொல்லி, நன் றி 
மறக்கக் கூடாதென்றும் சொன்னார். என் 
தாயாரும் சம்மதித்தார். பிறகு அங்கம்மாள்



௮1 
ஊருக்குப் போகு முன் ஒரு நாள் விருந்து கடக் 

தீது. விருந்துண்டபின் எல்லோரும் சந்தோஷ 

மாக பேசிக் கொண்டிருக்கையில் அங்கம்மாள் 

என் தகப்பனாரை போலீசில் சேர்க்கப் போன 

போது இன்ஸ்பெக்டர் சந்தரராஜுலு காயுடு 

வீட்டில் நடந்ததையெல்லாம் எங்களுக்குக் சதை 

போல மிகவும் வேடிக்கை யாகச் சொன்னார். 

என்தகப்பனாரும் கேட்டுக் கொண்டிருந்தார்.



இலுப்பமரப் பிசாசு 

என் தாயாரே நேரில் சொல்லுவதுபோல 

எழமுதியிருக்கிறேன். 

ஆயிலிப்பட்டி. என்ற ஊரில் என் கணவர் 

“ஏட்டா'க இருந்தார். ஆயிலிப்பட்டி என்பது 
அப்போது ஒரு காட்டுப்புறம். கர் ஒரத்தில் 
“போலிஸ் ஸ்டேஷன்." அதன் பக்கத்தில் 'போ 

விஸ் லைன்” வீடுகள். ஐர்து ஐவான்களுக்கும் ஒரு 

ஏட்டுக்கும் ஆக ஆறு கூரை வீடுகள். அந்த வீடு 

களுக்குப் பின் பூறத்தில் ஒரு சிறு இலுப்பத் 
தோப்பு. அதற்கடுத்தாற்போல் ஒரு குட்டை. 

அந்த இலுப்பத் தோப்பில் ஒரு மரம்; மிகவும் 

பெரிய மரம். அந்த மரத்தில் ஒரு பேய் வசித்து 

வருவதாக நம்பிக்கை. இருட்டினபின் அந்த 

மரத்துப் பக்கம் போக :யாரும் அஞ்சுவார்கள். 
நான் ஊருக்குப் புதிசு. இராக்காலங்களிலும்கூட 

அந்த இலுப்ப மரத்தைத் தாண்டி குட்டைக்குப் 

போய்வருவேன். அதை மற்ற பெண்கள் 

பார்த்து, இலுப்ப மரத்தில் ஒரு பொல்லாத பேய் 

இருப்பதாகச் சொல்லி என்னை எச்சரித்தார்கள். 

கானும் பேய் பிசாசுகள் உண்டு என்ற நம்பிக்கை 

உடையவள்தான். ஆனாலும் பேய் பிசாசுகளுக் 

குப் பயப்படக்கூடாது, பயந்தவர்களைத்தான் 
பேய் பிசாசுகள் மிரட்டும் என்ற நம்பிக்கையும் 

உள்ளவள். அத்துடன் கான் பெரியவளாவதற்கு.
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மூன்னால் வருஷா வருஷம் என் பெற்றோர்க 
ஞடன் பழனிக்குப் போய்ப் பழகினவள். பமனி 
யாண்டவரிட.த்தில் எனக்கு பக்தி. பழனி ஆண் 
உவனுடைய பக்தர்கள் எமனுக்கும் கூட பயப் 
பட வேண்டியதில்லை என்று அடிக்கடி, என் 
த்தை சொல்லுவதைக் கேட்டவள். அதனால் 
பேய் பிசாசுகளைப்பற்றி யார் என்ன பயங்கர 
மாகச் சொன்னாலும் நான் பயப்படுவதில்லை. 
இலுப்ப மரப் பேயைப் பற்றி மற்றப் பெண்கள் 
மிகவும் பயந்து என்னிடம் சொல்லும்போதெல் 
லாம் “நான் பமனியாண்டவனைக் கும்பிடுகிறவள். 
என்னிடம் பேய் பிசாசு ௮ண்டாது. வந்தாலும் 
கான் பயப்படமாட்டேன். நீங்களும் பேய் பிசாசு 
களுக்கு பயப்படக்கூடாது. தைரியமாய் இருப் 
யவர்களைக் கண்டால் பேய்பிசாசு ஓடிப்போகும் '” 
என்று அவர்களுக்கு அடிக்கடி. தைரியம் சொல் 
வேன். கொஞ்சம் கொஞ்சமாக இலுப்பமரப் 
பிசாசினிடத்தில் இதுவரையிலும் ஊரில் இருக்து 
வந்த பயம் குறைந்துவக்தது. அந்த மரத்துக்கு 
ஆடு வெட்டி, பொங்கல் வைத்து, உடுக்கடித்து 
பூசை போட்டு, சரமி கேட்டு, வழக்கமாக ஊரார் 
நடத்திவந்த மரியாதைகள் எல்லாம் இரண்டு 
வருஷமாக என்னால் நின்றுபோய்விட்டது. சில 

வயசானவர்கள், பூசைகளை நிறுத்திவிட்டபடி 
யால் கறுப்புக்குக் கோபம் வந்து ஊருக்குக் 
கெடுதி வரும் என்று எச்சரித்தார்கள். அதை 
யாரும் கவனிக்கவில்லை. * 

இப்படியிருக்கையில் ஒருகாள் இருட்டின
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கொஞ்ச நேரத்துக்கெல்லாம் எங்கள் வீட்டுக் 

கொல்லைப்புறத்தில் *ஐயோ/ ௮ம்மா/ செத்தே 
Gor!” என்ற கூக்குரல் கேட்டு நான் ஓடினேன். 
எதிரில் தலைவிரி கோலமாய் பக்கத்து வீட்டு 

அலமேலு ஓடிவந்தாள். என்னைக் கண்டதும் 

“அம்மா/ பிசாசு!” என்று என்னை இறுகக் கட் 

டூப் பிடித்துக்கொண்டு மூர்ச்சையாகஇவிட்டாள். 

அலமேலு சிறுபெண். கேசவன் என்ற 
போலீஸ் ஜவானின் மனைவி. சமீபத்தில்தான் 
புருஷன் வீட்டுக்கு வந்தவள். ஒழிக்க கநேரமெல் 

லாம் என்னோடுதான் பொழுது போக்குவாள். 
பிசாசுகளுக்கு பயப்படக்கூடாது என்று நான் 

ஊராருக்கு தைரியம் சொல்லும்போதெல்லாம் 

அருகிலிருந்து ஆமோதிப்பாள். எந்த விவாதத் 

திலும் என் கட்சியில்கான் இருப்பாள். அதற்காக 

வும் பொதுவாக அவளுடைய நல்ல குணத்திழற் 

காகவும் எனக்கு ௮அவளி._த்தில் அபரிமிதமான 

அன்பு. மூர்ச்சையான அலமேலுவை அப் 

படி.யே தூக்கிக்கொண்டு வந்து கட்டிலிற் படுக்க 

வைத்து, முகத்தில் தண்ணீரடித்து, விசிறியினால் 
காற்று வீசி, மயக்கம் தெளிய எனக்குத் தெரிக்த 

மாற்றுகளை யெல்லாம் செய்தேன். அக்கம் பக் 

கத்து ஜனங்களும் கூடிவிட்டார்கள். வெகு 

கேரம் கழித்து அலுமேலு கண்ணைத் இறந்தாள். 
கொஞ்சம் கொழு மோரைசக் குடிக்கச் செய் 

தேன். மோரைக் குடித்த பின் களைப்பு நீங்க 
அலமேலு பேச ஆரம்பித்தாள். 4௮ம்மா/ இத் 

தனை நாளும் அந்த இலுப்பமரப் பேய் என் கண்
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ணுக்குப் படவே யில்லையம்மா, இன்னைக்குத் 
தான் பார்த்தேன். குட்டைக்குப் போய்விட்டு 

வந்தேன். இலுப்ப மரத்துக்கிட்ட வந்ததும் 
தொப்பென்று எனக்கு எதிரில் கன்னங் கரே 

லென்று அந்தப் பேய் மரத்திலிருந்து குதித்து 
என்னைத் துரத்திக்கிட்டே வந்ததம்மா '' என்று 

பயத்தால் உடல் நடுங்கிக் கொண்டே சொன் 

னாள். கான் பழனி விபூதியை அலமேலுவின் 

உச்சியிலும் நெற்றியிலும் தடவி தைரியம் சொன் 

னேன். கொஞ்ச நேரத்தில் அலமேலு தூங்கி 

விட்டவள் போலத் தெரிந்தது. ஆனால் விடிய 
விடியப் புரண்டு கொண்டும் உளறிக் கொண்டும் 

தான் இருந்தாள். மறு காள் அலமேலுவுக்குக் 

கடுமையான ஜுரம் வந்துவிட்டது. பத்து காள் 

படுக்கையிலேயே இடந்தாள். ஊர் முழுவதும் 

அலமேலுவைப் பேய் மிரட்டிவிட்ட பேச்சுத் 

தான். ஊரிலுள்ள இழங்களெல்லாம், தங்கள் 

பேச்சைக்கேட்காததின் பலன்தான் அது என்று, 

பேய்க்கு பயப்படக்கூடாது என்று கான் செய்து 

வந்த உபதேசத்தை ஏளனம் பேச ஆரம்பித்து 

விட்டார்கள். என் பேச்சைக் கேட்டுக் கொண்டு 

இலுப்பமரப் பிசாசை அவமதித்து அதற்குப் 

பூசை போடுவதை கநிறுத்தினது குற்றம்தான் 

என்று ஜனங்களும் நினைக்கத் தொடங்கி விட் 

உராளை. 

ஊரிலுள்ள பெரியவர்கள் சிலபேர் கூடி 

இலுப்ப மரத்துக்கு உடனே பூசை போட 

வேணு மென்று திீர்மாணித்தார்கள். சாமியாடி.
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முத்தப்ப பண்டாரத்திடம் போனார்கள். முத்தப்பன் 
அர்த ஊரிலும் பக்கத்து கிராமங்களிலும் பெயர் 
போன பூசாரி. பேயோட்டுவது, சாமி சொல்வ த, 
பிடைகளுக்குப் பரிகாரம் செய்து கழிப்புக் கழிப் 
பது, முதலான வேலைகளில் பரம்பரையான 
பழக்க முூள்ளவன். வைத்தியமும் செய்வான். 
அலமேலுவுக்கு அவன்தான் மந்திரம் செய்து, 
யக்திரம்கட்டி, மருந்தும் கொடுத்தான். -வருஷத் 
தில் குறைந்த பட்சம் காலு தடவையாவது 
அவனைக் கொண்டு ஊரார் கிராம தேவதைகளுக் 
கும் காற்று கறுப்புகளுக்கும் பொங்கலிட்டுப் 
பசை நடத்துவார்கள். HEF வட்டாரத்த 

வுள்ள எல்லா கிராமத்தாரும் வீட்டுக்கு இவ் 

வளவு என்று அரிசி, பருப்பு, ஆடு, கோழி மூத 
லான பல பொருள்களையும் முத்தப்பனுக்குக் 

சாணிச்கையாகக் கொடுப்பார்கள். அதனால் 

அவனுக்கு நல்ல வருமானம். அந்தக் இராமத்தில் 
அவனுடைய வீடுதான் : பூசாரி வீடு' என்ற 

மச்சு வீடு. எல்லா ஜனங்களிடத்திலும் பிரிய 

மாகப் பழகுவான். அவனால் யார் யாருக்கு 

என்ன அஆகவேனுமோ அதை வெகு பரிவுடன் 
செய்வான். எல்லாருக்கும் அவனிடத்தில் ௮ன் 
பும் மரியாதையும் உண்டு. நான் அந்த ஊருக்கு 

வந்த நாளாக என்னுடைய பேச்சைக் கேட்டு 

ஊரில் பூசைகள் குறைந்து போனதால் முத்தப்ப 

னுக்குத்தான் ஈஷ்டம். 

அலமேலுவை பேய் மிரட்டிவிட்ட பிறகு 

ஊரில் முத்தப்பனுடைய தயவுக்கு கிராக்கி உண்
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டாகிவிட்டது. கும்பல் கும்பலாக ஜனங்கள்- 
முத்தப்பன் வீட்டுக்கு வரது ராம தேவதை 
களுக்கும் இலுப்ப மரத்துக்கும் வழக்கம்போல்: 
BOF போட வேண்டியதற்கு ஏற்பாடுகள் 
செய்யப்பட்டன...... பொதுஜன அபிப்பிராயம் 
இலுப்ப மரத்துக்கும் பூசை போட வேண்டு 
மென்பதில் பலமாகத் இரும்பி விட்டஇனால் என் 
னுடைய கட்சிக்குக் கொஞ்சம்கூட செல்வாக் 
கில்லாமற் போய் விட்டது. இதுவரை 
யிலும் “பேய் பிசாசுகளுக்குப் பூசை என்ன?” 

என்று என்னுடன் சேர்ந்து சொல்லிக் கொண் 

டிருந்தவர்களெல்லாம் பூசைக்கு வேண்டிய வரி 
களைத் தாங்களே வலியக் கொண்டு போய் முத் 

தப்பனிடம் செலுத்த ஆரம்பித்தார்கள். அதனால் 
என் கட்சி தலை நீட்ட மூடியவில்லை. பூசாரி 
மூத்தப்பனே வீடு வீடாகப் போய் தானிய 
தவசம், ஆடு, கொழி, வரிப்பணம் முதலியவற்றை 
வசுூலித்தான். என் வீட்டிற்கும் வந்தான். 

எனக்கு அலமேலுவை பயப்படுத்திய இலுப்ப 
மரப் பிசாசின் மேல் வெகு கோபம். அந்தப் 

பேயை ஊரைவிட்டு துரத்துவதற்கு வேண்டிய 

முயற்சிகளைச் செய்யாமல் அதற்குப் பூசை 

போடவேணு மென்ற மூயற்சி எனக்குப் பிடிக்க 

வில்லை. இருந்தாலும் ஊருக்கு விரோதமாக 
நடந்து கொள்ளக் கூடாதென்று கானும் மற்ற 

வீட்டார் தந்த மாதிரி காணிக்கையும் அரிசி 

பருப்பையும் தந்தேன். ஆனால் முத்தப்பனுக்கு 
அது இருப்தியில்லை. இரண்டு வருஷமாக என்னால்
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. அவனுடைய வரும்படிகள்: குறைந்து விட்டபடி 

‘uted என்னிடத்தில் அபராதம் வசூல் செய்ய 

நினைத்தது போலவே “ என்னம்மா எல்லா வீட் 
டிலும் தருவதைப் போலவே ஏட்டு வீட்டிலும் 

தந்தால் போதுமா? இலுப்ப மரத்துக் கறுப்புக்கு 

உங்கள் மேல்தான் ரொம்ப கோபமிருக்கும். நீங் 
கள் ரெண்டு ஆட்டுக் குட்டியாவது அதிகமாகத் 

தரவேணும். இலுப்ப மரத்துக் கறுப்பு பொல்லா 
தது. உங்களுடைய நல்லதுக்குத் தான் சொல்லு 

கிறேன் '' என்றான். எனக்குக் கோபம் வந்து 

விட்டது. “பூசாரி! நான் பேய் பிசாசுகளுக் 
கெல்லாம் பயப்படுகிறவள் அல்ல. இலுப்ப 

மரப் பிசாசு ஏன்னை ஒன்றும் செய்துவிட. முடி 

யாது. ' எனக்குப் பழனியாண்டி பக்கத்திலேயே 
இருக்கிறுன். நான் அலமேலு அல்ல. அல 

மேலுவை மிரட்டின இலுப்ப மரப் பேய் என் 
னிடம் வர்தால் அதை என் ஆணிகட்டின 

செருப்பாலேயே அடித்து ஊரை விட்டு ஒட்டி. 

விடுவேன். நான் கிராம தேவதைகளுடைய 

பூசைக்குத் தான் என்னுடைய காணிக்கையைத் 

தந்தேன். பிசாசு பூசைக்கு ஒன்றும் தரமாட் 

டேன்,” என்று கண்டித்துச் சொல்லி விட் 

டேன். இசைக் கேட்டுக் கொண்டிருந்த என் 

கணவர் “போனாற் போகிறது, பேய் பிசாசு 

கஞ்டன் என்னத்.துக்குத் தகரா.று£ இரண்டு ஆட் 
டுக் குட்டிதானே, கொடுத்து விடலாமே '” என் 
Gr. சான் எண்டிப்பாகக் கொடுக்கக் கூடாது 
என்று தடுத்து விட்டேன். இந்த விஷயங்களி
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லெல்லாம் என் கணவர் எனக்கு விரோதமாக 
ஒன்றும் செய்ய மாட்டார். ஒன்றும் சொல்ல 
முடியாமல் பூசாரி முத்தப்பன் வந்ததை வாங்கிக் 
கொண்டு போய் விட்டான். 

பூசைகளெல்லாம் நன்றாக நடைபெற்றன. 
காளியம்மன், மாரியம்மன், சப்தகன்னிமார் முத 
லான பூசைகளுக் கெல்லாம் நானும் போயிருக் 
தேன். ஆனால் இலுப்ப மரத்துப் பூசைக்கு 
மட்டும் போகவில்லை. அதற்காக என்னை ஊரிழ் 

சிலபேர் குற்றமாகக்கூடச் : சொன்னார்கள். 
பூசை முடிவதற்குள் அலமேலுவுக்கு உடம்பு 
குணப்பட்டு விட்டது. அவளுடைய புருஷன் 

கேசவன், எப்படியாவது, இலுப்ப மரப் பிசாசின் 
கோபம் தணிர்தால் போதும்என்று முத்தப்பன் 

கேட்டதை யெல்லாம் தந்துவிட்டான். கேசவ 
னுடைய கட்டாயத்துக்காக அலமேலுவும் 

பிசாசு பூசைக்குப் போய் வந்தாள். 

பூசைக்குப் பிறகு ஊரில் எல்லாருக்கும் ஒரு 

வித திருப்தி. என்னுடன் சேர்ர் துகொண்டு 

காத்து கறுப்பை ' மதிக்காமல் பேசுகிற பேச்சு 
களும் நின்று விட்டதைப் பற்றி கிழங்களுக் 

கெல்லாம் சந்தோஷம். இருட்டின பிறகு 
இலுப்ப மரத்துப் பக்கம் ஆண்பிள்ளைகள் கூடப் 

போவது நின்றுவிட்டது. ஆனால் என்னுடைய 

பிடிவாதம் மட்டும் மாறவில்லை, அடிக்கடி. 

இருட்டின பின்னும் இலுப்பமரத்தைக் கடக்து 

குட்டைக்குப் போய் வருகிற வழக்கத்தை கான்



40 

விடவில்லை. நான் ஒரு தண்டாயுதபாணிவிக்ரகத் 

தையும், ஒரு வேலாயுதத்தையும், ஒரு : மயில் 

வாகனத்யைம் வைத்துக் கொண்டுதான் வீட்டில் 
பூசை பண்ணுகிற வழக்கம், அந்தப் பூசையில் 

தண்டாயுதம்! என்று இரும்புத் தடியை 
யும் வைத்திருப்பேன். அந்தத் தடி. ஒரு கைப் 

பிரம்பு உயரம் இருக்கும். அடியில் ஒரு கனத்த 

பூண் போட்டிருக்கும். உச்சியில் சலங்கை கட்டி 

டியிருக்கும். அந்த இரும்புத் தடியை கையிற் 
பிடித்துக் கொண்டு, காலில் ஆணிகட்டின கன 

மான செருப்பைப் போட்டுக் கொண்டுதான் 
இருட்டுக்குப் பின் இலுப்ப மரப் பக்கம் 

போவேன். கையில் இரும்பும் காலில் செருப் 
பும் இருஈதால் பேய் பிசாசுகள் அண்டாது 
என்பது என் திடமான நம்பிக்கை. 

இப்படி இருந்து வருகையில், அந்த ஊரி 

அள்ள வீராயி என்ற ஒரு பெண் பக்கத்து 
ஊருக்கு ஓரு உறவின் முறையாகப் போய் 
விட்டுத் திரும்பி வருகையில் இருட்டி. விட்டது. 

யாரோ அவளை வழிமறித்து, அவளுடைய காதில் 
இருக்க தங்க ஓலையை வெடுக்கென்று அறுத்துக் 
கொண்டு ஓடிவிட்டார்கள். அந்தக் கேசுக்காக 
சில -சந்தேகப்பட்ட இடங்களைச் சோதனை 
போடவும் துப்பு விசாரிக்கவுமாக, என்னுடைய 
கணவர் கேசவனையும் கூட்டிக் கொண்டு சுமார் 
ஒருவாரம் வரையில் ஊரில் இல்லாத ஓரு நரள் 
இரவு, பத்துமணி சுமாருக்குக் குட்டைக்குப் 
போனேன். திரும்பி வரும்போது இலுப்ப மரத்
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குதித்தது போல இப்பென்று சத்தங் கேட்டது. 

திரும்பிப் பார்த்தேன். கருத்த தடித்த ௨.ருவம் 
ஒன்று கண்ணிழ் பட்டது. இலுப்ப மரப் பிசரசு 

தான் என்று தெரிந்து கொண்டேன். கொஞ்சம் 
கூடப் பயப்படாமல், இருந்த இடத்தை விட்டும் 

நகராமல், நான் பிசாசையே உற்றுப் பார்த்துக் 

கொண்டு, எனக்குள்ளேயே “* மூருகா/ கந்தா7 
பழனியாண்டி!” என்று உச்சரித்துக் கொண்டு 
நின்றேன். அந்தப் பேய், புலி, கரடி உறுமு 

வதைப் போல பயங்கரமான ஓசை: காட்டிற்று. 
நான் அதற்கு அஞ்சவில்லை. அஞ்சரமல் உற்றுப் 

பார்த்தால் பேய்கள் ஓடிவிடும்என்றும், கொஞ்சம் 
யயக்து உற்றுப் பார்ப்பதை விட்டு, பார்வையைத் 

திருப்பினால் உடனே பேய்கள் அடித்துவிடும் 
என்றும் பல. பேர்கள் சொன்னதைக் கேட் 

டிருந்த நினைப்பினால்,பார்வையை வேறிடத்துக்கு, 
மாற்றாமல் பிசாசையே பார்த்துக் கொண்டு நின் 

றேன். அந்தப் பேய் உறுமிக்கொண்டே தவளை 

மாதிரி தத்தித் தத்திக் குதித்து என் அருகில் வக் 
தது. முன்நிலாக் கால மென்றாலும் இலுப்பத் 

தோப்பின் இருட்டில் ஒரு கறுப்பான உருப்படி 
யைச்.தவிர வேறு ஒன்றும் தெரியவில்லை. பேய்: 
கட்டி வர, வர, கான் பார்வையை மட்டும் மாற் 

Gow, கொஞ்சங் கொஞ்சமாக எங்கள் வீட்டுக் 
கொல்லைப் பக்கமாகப் பின்னாலேயே நகர்ந்தேன். 
அதுவும் வந்தது. கான் மறுபடியும் நின்று 

கொண்டு, : இலுப்ப மரத்துப் பிசாசே/ அல 

3
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மேலுவை மிரட்டினதைப் போல் என்னையும் 
மிரட்ட முடியாது. பேசாமல் ஓடிப்போ. 
இல்லாவிட்டால் இதோ முருகனுடைய தண்டா 
யுதம் இருக்கிறது! என்றேன். உடனே ௮ம் 
தப் பேய் அதிகமாக உறுமிக்கொண்டு என்மேல் 
தாவிக்குதித்தது. நான் சற்று விலக் கொண்டு, 
கண் மூடிக் கண் இறப்பதற்குள் என் கையி 
லிருந்த இரும்புத் குடியை இரண்டு கைகளாலும் 
ஒங்கி அந்தப் பேயின் தலையில் பலமாக அடித்து 
விட்டேன். 'ஐயோ' என்று அலறிக்கொண்டு 
வெகு ஆத்திரத்துடன் அக்தப் பிசாசு என்மேற் 
பாய்ந்து என்னை அழுத்திக் கொண்டது. கான் 
கைத்தடியை மட்டும் விடாமல் இன்னொரு 
கையால் பிசாசை இறுக்கப் பிடித்துக் கொண்டு 
** பிசாசு / பிசாசு/ ஓடியாங்க "' என்று உரக்கக் 
கத்தினேன். என் சத்தத்தைக் கேட்டு கொல் 
லைக் கதவைக் திறந்து கொண்டு காதர் சாயபு ஓடி 
வந்தான். காதர் சாயபு ஒரு போலீஸ் ஐவான். 
பத்து நாளைக்கு முன்னால்தான் அந்த ஊருக்கு 
மாற்றப்பட்டு வந்தவன். அவனுக்கு இலுப்ப 
மரத்துப் பிசாசின், கதை ஒன்றும் தெரியாது, 
யாரோ. இருடன்தான். வந்து விட்டானாக்கு 
மென்று ஓடிவந்தான். கதவைத் திறந்து 
கொண்டு யாரோ ஓடி வருகின்ற ஓசையைக் 
கேட்டதும் பிசாச என்னை விட்டு விட்டு எழுக் 
திருக்க மூயன்றது. ஆனால் .சான் அதை விட 
வில்லை. காதர் சரயயு பக்கத்தில் வந்து நின்னான். 
இரண்டு உருவங்கள் கட்டிப் புரண்டு கொண்
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.ருந்துதைத் தவிர யார், எது என்று தெரியாமல் 

"*யரர் கூப்பிட்டது 2? என்ன? என்ன?” என்று 

கத்திக் கொண்டே. நின்றான். கான் அந்தப் 

பேயை ஓடவிடாமல் அமுக்கிக்கொண்டு, என் 

குரலைக்காட்டி அந்தப் பிசாசைப் பிடித்துக் 

கொள்ளச் சொல்லி காதர்சாயபுவிடம் சொன் 

னேன். என்னுடைய தலைமயிர் அவிழ்ந்து 

முகத்தை மூடிக்கொண்்டிருந்தது. ஆடை அலங் 
கோலப்பட்டிருந்தது. என்னுடைய ஆடையைச் 
சரிப்படுத்தக்கொள்ள எண்ணி “சாயபு இது 

இலுப்பமரத்துப் பிசாசு. கொஞ்சம் பிடித்துக் 

Geren. மயிரை முடிந்துகொண்டு என் காலி 

லிருக்கற ஆணி கட்டின செருப்பால் அடித்தால் 

தான் இனிமேல் இந்தப் பிசாசு யாரையும் மிரட் 

டாது” என்று கான் பிடித்திருக்க பிடியோடு 

பிசாசைக் காதர் சாயபுவிடம் ஒப்படைத்தேன். 

அவனும் பிசாசைக் கெட்டியாகப் பீடித்துக் 

கொண்டான். நான் என் கூந்தலை முடிந்து 

கொண்டு, உடையைச் சரிப்படுத்திக்கொண்டு 
என் காலிலிருக்கிற ணி கட்டின செருப் 

பைக் கையில் எடுக்கப்போனேன். காதர்சாயபு, 

எனக்கு ஏதாவது அடிபட்டு விட்டதோ என் 

றும் என்னுடைய தைரியத்தை மெச்சியும் என் 

னைப் பார்த்துக்கொண்டே நின்றான். வெடுக் 

கென்று காதர்சாயபு பிடியைப் பிடுங்கிக்கொண்டு 
பிசாச இலுப்பமரத்துப் பக்கம் ஓடிவிட்டது. 

காதர்சாயபு துரத்தினான். இலுப்பமரத்துக்கரு 

இல் ஒரு அடர்ந்த வேலி. .௮ந்த வேலிக்குள்
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பிசாசு மறைந்துவிட்டது. காதர்சாயபு காற். 

ருய்ப் பறந்து அங்குமிங்கும் தேடினான். பிசாசு 
கிடைக்கவில்லை. அதற்குள் எங்கேபோய் விட 
மூடியும் என்று காலாபக்கமும் பார்த்தான். 

கொஞ்ச தூரத்தில் குட்டை. குட்டையின்- 
நீரோரத்தில் உருவம் அசைந்தது, நிலா வெளிச் 

சத்தில் அவன் கண்ணிற்பட்டது. ஒரே தாண்டில் 

அங்கே ஓடினான். இவன் ஓடி வருவதைப் பார்த்து 
அந்த உருவழும் ஓட ஆரம்பித்தது. AEDS 

கொண்டது என்ற உள்ஸாகத்தில் காதர்சாயபு 
வெகு வேகமாய்த் துரத்தினான். அந்த உருவமும் 

வேகமாக ஓடிற்று. குட்டைக்கு அப்பால் ஓரு 

நல்ல பாதை. அந்தப் பாதையில் சுமார் இரண்டு 

மைல் தூரம் காதர்சாயபு அந்த உருவத்தைத் 

துரத்தினான். இரண்டு மைலுக்கு அப்பால் அந்தப் 
பாதையில் வெகு குறுகலான இடம். இரு புறத்த 

லும் அடர்ந்த முள்வேலிகள். ௮ந்த இடத்துக்குப் 

போனதும் எதிரில் ஏழெட்டு மாடுகளை ஒட்டிக் 

கொண்டு சில குடியானவர்கள் வர்துகொண் 
டிரூந்தார்கள். அவர்களைத் தாண்டியோடப் 

பாதையில் இடமில்லை. அதனால், முன்னால் ஓடி. 
வந்த உருவம் கிற்கவேண்டிய கட்டாயம் நோ௫து 

விட்டது. .துரத்திக்கொண்டு வந்த காதர்சாயபு 
எதிரில் ஆட்கள் வருவதைக் கண்டு “மிடிச் 

சிக்கோ, உடாதே அந்தச் திருட்டுப் பயலை. ஏட்டு 
வீட்டு அம்மாள் அடிச்சுட்டு ஓடியாரறான் ?” 
என்று கத்திக் கொண்டே ஓடி வக்து சேர்ந்தான். 
வேறு வழி யில்லாமல் ஓடி வந்த அந்த உருவம்
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காதர் சாயபு கையில் சிக்கிக்கொண்டது. சிக்கன 

உருவம் ஐம்பது வயதுள்ள ஒரு குறவன். காதர் 

அவன் கன்னத்தில் பளிர் பளீரென்று காலு 

அழை கொடுத்து, சண்டைப் பிடித்துக்கொண்டு 
“நட கச்சேரிக்கு ? என்று இழுத்தான். ** சாமீ/ 
என்னை அடிக்காஇங்க /; நான் உள்ளதை யெல் 

லாம் சொல்லி விடுறேனுங்க '' என்று கெஞ்சி 
னான். “சொல்றதை யெல்லாம் கச்சேரிக்கு வரது 

சொல்லுடா sae.” என்றுகாதர் இழுத்துக் 

கொண்டு போனான். 

இதற்குள், என்னை இலுப்பமரப் பிசாசு 
அழுத்திக் கொண்டதும், காதர் சாயபு பிசாசைத் 

துரத்திக் கொண்டு போயிருப்பதும் ஜனங்களுக் 

குத் தெரிந்து விட்டது. எங்கள் வீட்டுக்கு முன் 

னாலும் போலீஸ் கச்சேரிக்கு முன்னாலும் ஊரே 

கூடி விட்டது. அதே சமயத்தில் வீராயி ௮ம்மா 

னின் காதை அறுத்துவிட்ட : கேஸ் ' விஷயமாக 
வெளியூருக்குப் போயிருந்த என் கணவரும் 

கேசவனும் திரும்பிவந்து சேர்ந்தார்கள். என் 

கணவருக்கு என்னைப் பேய் மிரட்டிவிட்டதே 

என்ற கவலை, கேசவனுக்குத் தன் மனைவியை 

மிரட்டி, காய்ச்சலில் கஷ்டப்படச் செய்துவிட்ட 

'இலுப்ப மரப் பிசாசை கான் மிரட்டி வீட்டேனே 
என்ற சந்தோஷம். பலபேர் பலவிதமாகப் பேசிக் 

கொண்டு கூட்டமாக நானும் பேயும் மல்லுக்கட் 

டிப் புண்ட இடத்தைப் பார்வையிட்டார்கள். 

அந்த இடத்தில் பெண்கள் தலையில் வைத்துப் 

பின்னிக் கொள்ளுகிற ஜவரிமாதிரி ஒரு பெரிய



46 

மயிர்க் கொத்து கிடந்தது. ௮.து நீண்டு அடர்ந்த. 

ரோமமும் சடைகளும் உள்ளதாக இருந்தது. 

அது பேயின் தலைமயிர் என்று பல பேர் பயப் 

பட்டார்கள். கேசவன் தைரியமாக அதைக் கச் 

சேரிக்கு எடுத்துக் கொண்டு போனான். பிறகு 

ஜனக் கூட்டம் பேயைக் துரத்தப் போன காதர் 

சாயபு என்னவானான் என்று பார்க்க அவன் 

ஓடின பக்கத்தில் தேடிக் கொண்டு போனார்கள். 

குறவனைப் பிடித்த காதர் சாயபு, எதிரில் 
வந்த குடியானவர்களுடன் சேர்ந்து பேசிக் 
கொண்டு, தான் இரண்டு மைல் துரத்தி வந்த 

அலுப்பைத் தீர்த் துக் கொள்ள வழியில் கொஞ் 
FD உட்கார்ந்துவிட்டு மறுபடியும் குறவனை 

இழுத்துக்கொண்டு வந்து கொண்டிருந்தான். 

உட்கார்ந்து பேசின போதும் கூட காதர் சாயபு 

கை மட்டும் குறவனுடைய சிண்டை வீடவில்லை. 

எட்டு பெண்ஜாதியை மீரட்டினவனைப் பிடித்து 

விட்ட வெற்றி முழக்கத்தோடு வர். கொண் 
டி.ருந்த காதர் சரயபுவை ஜனங்கள் கண்டார்கள். 

பிசாசுகூடப் பிடிபட்டு விட்டதே என்ற ஆச் 

சரியத்தோடு அரவாரம் செய்தார்கள். எல் 

லோருமாக எங்கள் வீட்டுக்கு முன்னால் வந்து 

நின்றார்கள். ஊரிலுள்ள விளக்குகளெல்லாம் 

அங்கே வந்து விட்டன. ஓரே வெவளிச்சம். 

அந்த வெளிச்௪த்தில் பிடிபட்ட. ஆசரமியைப் 

பார்த்தார்கள். அவன் அங்கே கூடியிருந்த பல 
பேருக்கு நன்றாகத் Aghios குள்ளான் என்ற 
குறவன் தான் ; பிசாசல்ல. நான் போய்ப் பார்த்
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தேன். கான் எதிர் பார்த்த உருவம் இல்லை. 
“என்ன சாயபு / யாரோ வழியில் போறவனைப் 

பிடித்துக்கொண்டு வந்திருக்கிறாயே! கான் பிடித் 
துக் கொடுத்த ஆள் எங்கே? என்று கேட்டேன். 
அவன் தானம்மா இவன். நான் பின்னாலேயே 

இடி. ரெண்டு மைல் துரத்திப் பிடிச்சேனம்மா. 
ஓடறபோதே வேசத்தை யெல்லாம் கலைச்சிட்டா 

னம்மா,: கொறப்பயல். இப்போ ஐஓங்கள்கு 

வேறே.ஆள் மாதிரி தெரியிறானம்மா. கான் எவ் 
வளவு ஓட்டம் ஓடிப் பிடிச்சேனம்மா."” என்று 

சொல்லிக் கொண்டே. அவன் முதுில் இரண்டு 

அடி. கொடுத்தான். இல்லை இல்லை. இது 
கான் பிடித்துக் கொடுத்த ஆளும் அல்ல இலுப்ப 

மரத்துப் பிசாசும் அல்ல.” என்று சொல்லி 

விட்டு நான் வீட்டுக்குள் போய் விட்டேன். 

காதர் சாயபு ஜனங்களிடத்திலும் என் கணவ 

ரிடத்திலும் அதே அள்தான் அவன் என்று 

சாகத்தான். நான் பிடிததுக்கொடுச்ச உருவம் 

தடித்த வாலிபமான உடலாக இருந்தது. காதர் 

சாயபு பிடித்து வச்த ஆசாமி எலும்பும் தோலு 

மாக இகத்துக் கழட்டுக் தேகமாக இருந்தது. 

இலுப்ப மரப் பிசாசு ஓழி. விட்டது என்று எண் 
ணிக் கொண்டேன். 

குறவனை இழுத்துக் கொண்டு கச்சேரிக்குப் 
போனார்கள். காதர் சாயபுக்குத் தான் இவ் 

வளவு பாடுபட்டு ஓடிப் பிடித்து வந்த ஆசாமியை 

கான் ஒப்புக்கொள்ள வில்லையே என்ற வருத்தம்.
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அவனுக்கு அதே ஆள்தான் என்னை மிரட்டின 
வன் என்ற.ஈம்பிக்கை போகவில்லை. 

“Cu! sear! உள்ளதைச் சொல்றியா 

ஒதை வேணுமா? நீதானே இலுப்பமரத்துக்குப் 

பின்னாலே ஓடினவன் ?'' என்று குறவனுடைய 

சிண்டை பலமாகக் குலுக்இனான். 

“ஐயோ சாமி! அதெல்லாம் மோட்டையன் 
செய்த வேலைங்க. நான், இருக்கற இடத்தைக் 
காட்டிடுவேனுங்க. என்னை ஒண்ணும் பண்ணா 
தங்கசாமி” என்று கும்பிட்டுக் கெஞ்சினான். 
உடனே என் கணவர் “சரி இருக்கிற இடத்தைக் 
காட்டுவா” என்று அவனுடைய சுண்டை விடு 
வித்து இடச்தைக் காட்டச் சொன்னார். * வாங்க 
சாமி காட்றேன் '' என்று குள்ளான் முன்னால் 
௩டக்க ஏட்டும் காதர் சாயபும், கேசவனும் இன் 

னும் சிலரும் பின்னால் போனார்கள். ஜனக் கும் 
பயலை நிறுத்திவிட்டு இலுப்பத் தோப்புக்குப் 

போனார்கள். பெரிய இலுப்ப மரத்துக்குப் 
போனதும், அங்கிருந்து குள்ளான் அடையாளம் 
பார்த்துக் கொண்டு ஈடக்கிறது போல வழி 
பார்த்து குட்டைக்குள் இறங்கினான். குட்டை 
யில் இலுப்ப மரத்துக்கு நேராகக் குறி பார்த்து 

தண்ணீருக்கு ஓரத்திலிருக்த ஒரு ஈச்சம் புத 
சண்டை நின்றான். மறுபடியும் இலுப்ப மரத் 

துக்கு கேர் பார்த்து ஈச்சம் புதருக்குப் பக்கத்தி 

AGES ஒரு பெரிய கல்லைப் புரட்டித் தள்ளினான். 
அந்தக்கல் இருந்த இடத்துக்கு நேராக மண்ணைக்
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கண்டினான். மண்ணிலிருந்து ஒரு: சிறு துணி 

மூடிப்பை எடுத்தான். அதை ஏட்டு கையில் 

கொடுத்தான். ஏட்டு அந்த முடிச்சை அவிழ்த் 
துப் பார்த்தார். அதில் சில நாட்களுக்கு மூன் 
னால் வீராயி அம்மாள் காதிலிருந்து அறுத்துக் 
கொண்டு போன பொன்னோலை இருந்தது. 

அதைக் கண்டு பிடிக்க வேணும் என்று பத்து 

நாளாய்ப் பல இடங்களுக்கு அலைந்து இரிந்து 

கொண்டிருந்த ஏட்டுக்கும் கேசவனுக்கும் பரமா 

னந்தம் உண்டா விட்டது. 

வீராயியின் காதை அறுத்தவன் மொட்டை 
WOT என்றும், அந்த நகையைத் தன்னிடம் 

கொடுத்து மறைத்து வைக்கச் சொன்னதாயும் 

தான் இலுப்ப மரத்துக்கு நேராகக் குறி வைத்துக் 

கொண்டு அந்த இடத்தில் புதைத்து வைத்ததாக 
வும், அதை எடுத்துப் போகவகர்து, இடத்தின் 

அடையாளம் தேடிக் கொண்டிருக்கிநபோது 

சாயபு ஓடிவந்ததைப் பார்த்துப் பயந்து ஓடின 

தாகவும், வேறொன்றும் கான் செய்யவில்லை யென் 

றும் குள்ளான் சொன்னான். அவன் சொன்னது 

உண்மை யென்று காதர் சாயபுக்குக் கூட அப் 

போது தான் தெரிந்தது. மறுபடியும் எல்லோ 

ரூம் போலீஸ் கச்சேரிக்கு வந்தார்கள். ஜனங்கள் 

உண்மையை அறிந்தார்கள். (பேய் பிடிபடுமோ/ 

அது போய் விட்டது, குறவன் அகஸ்மாத்தாகச் 

சிக்கிக் கொண்டான் ”” என்று ஜனங்கள் பல 

வாறு பேசிக் கொண்டு போய் விட்டார்கள்.
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சிலர் இலுப்ப: மரத்துப் பிசாசை நான் அடித்து 

விட்டதால் எனக்கு ஏதாவது அபாயம் உண்டா 

னாலும் உண்டாகு மென்று பயக்து என்னிடம் 
சொன்னார்கள். 

எனக்கு மட்டும் தூக்கம் வரவில்லை. “அந்தப் 

பேய் என்ன ஆச்சுது 2. ௮து பேய்தானா/ 
அல்லது ஈகையைப் பிடுங்க வந்த வேறொருவனாக 

இருக்குமோ! பேயாக இருந்தால் நான் அடித்த 

அடிக்கு அப்படி அலறித் துடித்திருக்குமா/ 
பேயானால் நம்மோடு கட்டிப் புரண்டு நேருக்கு 

நேராகச் சண்டை போடுமா? பேய் மனிதருடைய 

கைக்குச் சிக்காது என்று சொல்லுவார்களே / 

என்று விடிய விடிய, படுக்கையிம் படுத்த படியே 
எண்ணி யெண்ணிப் புரண்டு கொண்டி ருந்தேன். 

செல்வ பொழுது விடிந்தது. என்னுடைய புடவை 

யில் ரத்தக் கறைகள் இருப்பதைக் கண்டேன். 

அது நான் தடியால் அடித்த அடியினால் உண் 

டான காயத்திலிருந்து சான் வந்த ரத்தமா 

யிருக்க வேணும் என்று அறிந்தேன். றி, 

என்னை அ௮ழுக்கின.து பேயல்ல/! யாரோ திருடன் 

தான். ரத்தக் கறையை என் வீட்டுக்காரரிடம் 

காட்டினேன். அவரும் அது தஇருடனாகத்தான் 

இருக்க வேணும் என்று தீர்மானித்தார். 

ஒரு வாரம் போய் விட்டது. இலுப்பமரப் 

பிசாசின் மாமம் தெரிய வில்லை. ஒரு காள் கானும் 

அக்கம் பக்கத்துப் பெண்களும் இரண்டு மைல் 
தூரத்தில் நட.க்கிற வாரச் சந்தைக்கு வழக்கம்:
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போல் போயிருந்தோம். கான் ஒரு காய் கறிக் 

கடையில்கின்று விலைகேட்டுச் கொண்டிருந்தேன். 

அடுத்தகடை ஒரு புகையிலைக் கடை. அதில் ஒரு 
ஆசாமி ஓரு புகையிலைக் கட்டைக் கையில் 

எடுத்து விலை பேசிக் கொண்டிருந்தான். 
தலையில் முக்காடு போட்டி ருந்தான். நான் பார்த்த 

சமயத்தில் முக்காடு நழுவியிருந்தது. அவன் 

தலையில் புண்ணுக்குக் கட்டுகிற கட்டைப் போல 

ஒரு பலமான கட்டு கட்டப்பட்டிருந்தது. அந்தக் 

கட்டை. மறைக்கத்தான் முக்காடு எவறை தெரிந் 

தீது. தலையில் அந்தக் கட்டைக் கண்டவுடன் 

மின்சாரம்!பரய்ர்தது போல எனக்கு என்னமோ 

நினைவு வந்தது, அவனுடைய உருவத்தைக் 

கூர்ந்து கவணித்தேன். இலுப்ப மரத்தண்டை 

என்னோடு மல்லுக் கட்டின உருவத்தின் ௮டை 

யாளங்கள் அவனிடத்தில் இருப்பது போலத் 
தோன்றியது. உயரம்,கனம்,பெருத்த தலை,கடைந 

தெடுத்தது போலக் கை கால்கள் எல்லாம் என் 

மனதில் பதவாயிருந்தபடியயே இருந்தன. கண் 

கொட்டாமல் அவனையே பார்த்துக் கொண்டிருக் 

தேன். அவன் அகஸ்மாத்தாக என் பக்கம் 
இரும்பி என்னைப் பார்த்தான். என்னைப் பார்த்த 

வுடன் திடுக்கிட்டவனைப் போல, இது வரையி 

லும் நழுவியிருந்த முக்காட்டை இழுத்து விட்டு 
முகத்தையும் பாதி மூடிக் கொண்டான். என்னு 

டைய சமுசயம் பலப் பட்டுவிட்டது. என் சந் 

தேகத்தைக் காட்டிக் கொள்ளாமல் அவனைக் 

கவனிக்காதவளைப் போல் நான் அந்தக் கடையை
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விட்டு மறைந்து விட்டேன். சிறிது நேரத்துக்குப் 

பின், நான் இருக்கிறேனா என்று பார்ப்பது போல 
மெதுவாகத் இரும்பி,முன் நான் நின்றஇடத்தைக் 
கடைக்கண்ணால் பார்த்தான். கான் இல்லாததைக் 
சண்டு காலா பக்கமும் இரும்பித் இரும்பிப் 
பார்தது என்னைத் தேடினான். கான் அவன் 

கண்ணுக்குப் படவில்லை. கான் போய் விட்டேன் 
என்று முக்காட்டையும் நீக்கிக் கொண்டு நிம்மதி 
யாகப் புகையிலை வியாபாரத்தில் கவனம் 
செலுத்த ஆரம்பித்தான். இவற்றை யெல்லாம் 
மறைவிலிருக்து பார்த்த கான், ஆசாமி அவனே 
அவன் தான் என்று நிச்சயம் பண்ணிக் கொண்டு 
என்னுடன் இருந்த அலமேலுவை அனுப்பி 
அன்றைக்கு அங்கு வந்திருக்கும் * பீட்கான்ஸ் 

டேபிள் ' யாராயிருந்தாலும் கூட்டிவரும்படி 
அனுப்பினேன். அலமேலு போனாள். சீக்கரம் 

வரவில்லை. புகையிலை வியாபாரத்தை முடித்துக் 

கொண்டு அந்த ஆசாமி போக ஆரம்பித்தான். 

கான் அவனை விட்டு விடக் கூடாதென்று தூரத் 
தில் பின் தொடர்ந்தேன். அவன் சக்தையை 

விட்டு வெளியில் போகிற சமயத்தில் எ.இரில் 
அலமேலுவும் ஐவானும் வந்தார்கள். கான் 

HUET அவசரமாக விஷயத்தை ஐவானிடம் 

சொன்னேன். ஜவான் அந்த ஆசாமியைப் பின் 
தொடர்ந்தான். கான் என்னுடைய சக்கை வியா 

பாரங்களை அரை குறையாக முடித்துக் கொண்டு 

வெகு வேகமாக வீட்டுக்கு வந்தேன். கச்சேரியி 
லிருந்த என் கணவரை அழைத்து சக்தையிற்
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கண்டதைச் சொன்னேன். உடனே அவரும் 
கேசவனும் சச்தைக்குப் போனார்கள். 

மறு நாள் காலையில் நான் சந்தையில் பார்த்த 

அசாமியைப் போலீசுக் கச்செரிக்குக் கொண்டு 

வந்தார்கள். அவன் பக்கத்து ஊரில் ஒரு பண்ணை 

யில் வேலை செய்து கொண்டிருக்கிற கட்டை 
யன் என்ற குடியானவன். தலையிலிருந்த கட்டு 
என்ன வென்று கேட்டதற்கு தலையில் ஒரு 

கொப்புளம் என்றான். அவன் வழக்கமாகக் குடுமி 
யும் மீசையும் உள்ளவனாம். அப்போது மீசை 

சிரைக்கப்பட்டு தலையும் மொட்டையடிக்கப் 
பட்டிருந்தது. தலை மொட்டைக்குக் காரணம் 
Sonor என்றான். மீசையை எடுத்திருந்த. 

தற்கு சரியான காரணம் சொல்ல முடியாமல் 
என்னென்னமோ உளறினால். 

காலை எட்டு மணியிலிருஈது பகல் ஒரு மணி 
வரைக்கும் அவனை என்னென்னமோ விதமாக 

மிரட்டியும் அவன் தனக்கும் இலுப்ப மரத் 

கண்டை. ஏட்டம்மாவை மிரட்டினவனுக்கும் 

யாதொரு சம்பந்தமும் இல்லையென்று சாதித்து 

விட்டான். இதெல்லாம் கச்சேரியில் நடந்து 

கொண்டிருப்பதை அறிந்த கான் ௮ந்த ஆசா 
மியைத் தனியாக என்னிடம் அழைத்து வரும் 

படி. என் கணவருக்குச் சொல்லியனுப்பினேன். 
அவன் எங்கள் வீட்டுக்குள் நுழைந்தவுடன் 

“ வாங்கையா இலுப்பமரத்து மூனியப்பரே7 

உங்கள் சடையைப் போட்டுவிட்டுப் போயிட்டிங்
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களே /”” என்றேன். அவன் உடனே தன்னயறி 

யாமல் கிரித்துவிட்டான். அ௮கைக் கண்டதும் 

என் கணவருக்கு என்ன கோன்றிற்றோ தெரிய 

வில்லை. அவனை , உட்காரச் சொல்லி தானும் 

பக்கத்தில் உட்கார்ந்து அழுத்தமான குரலில் 

ம ஏய்/ உள்ளசைச் சொல்லிவிட்டால் உன்னை 

விட்டுவிடுகியறேன். சத்தியம். இல்லாவிட்டால் 
பத்து வருஷம் ஜெயிலில் இருக்க வேண்டியது 

தான். உடனே விலங்குபோட்டு தாலூகாக் கச் 

சேரிக்கு அனுப்பப்போகிறன். என்ன சொல்லு 
இறுய் 2?” ஏன்று அகுட்டினார். அவன் மளமள 

வென்று சொல்ல ஆரம்பித்தான். “என்னை 

ஒண்ணும் பண்ணிடாதிங்க. நான் உள்ளதைச் 

சொல்லி விடுகிறேன். நான் பூசாரி முத்தப்பன் 

சொன்னபடி. நட.க்கிறவனுங்க. நானும் களத்தூர் 

ரங்கனும் பூசாரியுட சம்பள ஆளுகள். எங்க 

ரெண்டுபேத்துக்கும் வருசத்துக்கு வேண்டிய 

தானிய தவசமும், பண்டிகை காள்களில் பண 

மூம் துணியும் பூசாரி தருவாருங்க. நாங்கள் 

அவர் சொல்ற இடத்துக்குப் போய் இப்படிப் 

பேய் பிசாரசுமாஇரி மெரட்டிப்புட்டு வருவோம். 
அவர் சொல்ற இடத்திலிருந்து, சொல்ற ௮ம் 

மாளை ஆம்பிள்ளை இல்லாத சமயம் பார்த்து 

மெரட்டிடவேணும். அந்த அம்மா பயந்து ஓடிப் 

போவாள். காங்கள் அலுங்காமே வீட்டுக்குப் 

போயிடுவோம். மறுகாள் பயிர்துபோன ௮ம்மா 

வீட்டிலே மூத்தப்பனைக் கூப்பிட்டு, பொங்கல் 

பூசையெல்லாம் செய்வாங்க. பூசாரிக்கு ஈல்ல
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வரும்படி சிக்கும். எங்களுக்கும் பங்கு உண்டுங்க. 

இ.துவரையிலும் ஒரு அ௮ம்மாளாவது எங்களைத் 

இரும்பிக்கூடப் பார்த்ததில்லை. எங்கள் சத் 

ததிதைக் கேட்டவுடன் உளறியடிச்சுக்கிட்டு 

ஓடிடுவாங்க. நாங்கள் அம்புட்டோடு போயிடு 

வோம். ஈம்ம அம்மாதானுங்க கொஞ்சங்கூடப் 
பயப்படாமே எதிர்த்து நின்னாங்க. அடேயப்பா/ 

எப்படி அடிச்சட்டாங்க பாருங்கையா ” என்று 

தலையைக்காட்டி என்னைப் பார்த்தான். உடனே 

அவனை மன்னித்துவிட்டகாகச் சொல்லி வீட் 

டுக்குப் போகச் சொல்லிவிட்டார். அன்றைக்கு 

சாயங்காலமே அந்த ரங்களைக் கூட்டிவந்து 

மிரட்டினதில் அவனும் வெகு நேரம் கழித்து 
கட்டையன் சொன்னிகையெல்லாம் இப்புக் 

கொண்டான். அலமேலுவை மிரட்டினதும் 

முத்தப்பனுடைய ஏவல்தான் என்று தெரிய 

வந்தது. 

பிறகு இரண்டு காளைக்குள் பூசாரி முத்தப் 

பனைக் கைது செய்வதற்கு வேண்டிய கேசை 

உருவாக்கிக்கொண்டு அவனுக்கு விலங்கு போட 

முயற்சிகள் எல்லாம் தயாராகிவிட்டன. முத்தம் 

பனுக்கும் சமாசாரம் எட்டிவிட்டது. காலாம் 

நாள் காலையில் பூசாரி முத்தப்பனுடைய பெண் 

ஜாதி நல்லம்மாள் தன்னுடைய ஆறு குழந்தை 

களையும் கூட்டிக்கொண்டு என் வீட்டுக்கு வர் 
தாள். அவளுடைய கடைசிக் குழந்தை பிரசவ 

மாகி இருபது நாள்தான் இருக்கும். பிரசவமான 

இளைப்புடன் வெளுத்த மேனியாக கோய் வாய்ப்
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பட்டவளைப்போல மிகவும் பரிதபிக்க வேண்டி௰ 

நிலையில் இருந்தாள் ஈல்லம்மாள். நான் அவளை 
அதற்குமுன் பார்த்ததில்லை. முத்தப்பன் ஊரில் 

பெரிய பணக்காரன் ஆனதால் நல்லம்மாள் 

வீட்டைவிட்டு வெளியில் போனதில்லை. வாடி 

வதங்கிய கோலமாக குழந்தைகளுடன் வந்த 

அவளை, அவள் யாரென்பதை அறியாமலேயே 

நான் வரவேற்றேன். ௮வள் வந்த காரியத்தை 

நான் விசாரிப்பதற்கு முன்னால், அவள் கையி 

லிருந்தஇருபது நாளையச்சசுவை என் காலண்டை 
படுக்கப்போட்டு; தானும் என்காலைப் பிடித்துக் 
கொண்டு கதறினாள். வெகு நேரம் எனக்குக் 
காரணம் விளங்கவில்லை. “அம்மா இந்தக் குஞ்சு 

குழந்தைகளுக்குக் கொஞ்சம் பாலு வாருங்கம்மா. 

உங்களுக்குக்கோடிப்புண்ணியம்'' என்று தன்னை 
இன்னாளென்று தெரியப்படுத்தி, எப்படியாவது 

ஏட்டு ஐயாவிடம் சிபார்சு பண்ணி, தன் புருஷனை 
ஜெயிலுக்கு அனுப்பாமலிருக்கக் கேட்டுக் 
கொண்டாள். அப்போது என் வீட்டுக்காரர் 

வீட்டிலில்லை. நான் நல்லம்மாளுக்கு ஆறுதல் 
பேசி அனுப்பிவிட்டு கணவர் வருகைக்குக் காத் 

இருந்தேன். 

வந்தார். குளித்துவிட்டுச் சாப்பிட்டார். தாம் 
பூலம் போட்டுக்கொண்டு எங்கள் இரண்டு 

வயசுக் குழந்தையை எடுத்துக் கொஞ்சிக்கொண் 

டிருந்தார். அந்த சமயம் பார்த்து நான் நல்லம் 
மாளுக்காக சிபார்சு பண்ணினேன். அவருக்கு 

என்றுமில்லாத கோபம் வந்துவிட்டது. முத்தப்
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பயனை ஜெயிலுக்கு அனுப்பாமல் விடமுடியா 

தென்றும், அந்தக் கச்சேரி விஷயங்களில் கான் 

தலையிடக் கூடாதென்றும் கண்டித்தார். கான் 
சளைக்கவில்லை. இருப்பித் இருப்பி சிபார்சு பேசி 
கல்லம்மாளுக்காக எப்படியாவது மன்னிக்க 
வேணும் என்று பிடிவாதம் செய்தேன். உட்கார்ச் 

இருந்த என் கணவர் உடனே எழுந்து, உடுப்பு 

களை மாட்டிக்கொண்டு : சரி, பிசாசை மிரட்டி. 

யாய்விட்டது, என்னை மிரட்ட வர்துவிட்டா 

யாக்கும்,” என்று சொல்லிவிட்டு, சாப்பிட்ட 

உடன் கொஞ்சம் படுக்கிற வழக்கத்தையும் 
விட்டு கச்சேரிக்குப் போய்விட்டார். 

நாலுகாள் வீட்டில் என்னோடு சரியாகப் 

பேசுவது கூட இல்லை. என்னுடைய பேச்சு 

மட்டும் ஓயவில்லை. சிபார்சு சொல்லிக் கொண்டே. 

யிருந்தேன். அவர் பதிலே சொல்லுவதில்லை. 

ஐந்தாவது நாள் அவர் சாப்பிட்டுக்கொண் 

டிருக்கும்போது * நான் பிசாசை மிரட்டின தால் 
தாவஷே பத்துகாளாக ஓடி ஓடித்தேடின பொன் 

னோலை தானாகச் இக்கிச்சி?'' என்றேன். காலு 
நாளாக என்னோடு முூகங்கொடுத்துப் பேசா 
இருந்த என்கணவர் உடனே சிரித்துவிட்டார். 

“உன் ரகளைக்காக அவனை விட்டுத் தொலைக் 

கிறேன் போ. சும்மா தொண தொண என்று 
அதையே சொல்லிக் கொண்டிருக்காதே'”என் மூர். 

மறுகாள் ஊரிலுள்ள சில பெரிய மனிதர் 

களையும் மூத்தப்பனையும் கச்சேரிக்கு அழைத்து 

4
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வந்தார்கள். முத்தப்பன் சொல்லாததெல்லாம் 

சொல்லிக் கெஞ்சிக் கொண்டான். அவனுக்கு 
அபராதம் போட்டு ஊர்ப் பொதுவுக்கு அதைக் 

கொடுத்து விடச்சொல்லி இனிமேல் அப்படி. 
யாரையும் மிரட்டுவதில்லை யென்று சத்தியம் 
செய்து மன்னித்து விட்டார்கள். எனக்குப் பரம 

சந்தோஷம்.



பால பருவம் 

நான் பிறந்த இரண்டு வருஷங்களுக்குப்பின் 
என் தந்ைத நாமக்கல்லுக்கு மாற்றப்பட்டார். 

எனகிகு , வினாத்தெரிர்தது காமக்கல்லில்தான். 

முதலில் என் நினைவிற்கு வருவது என் தாயார் 

உருவமும், எனக்கு அவர் இளமையில் பழக்கி 
விட்ட வழக்கங்களும்தான். என்னுடைய பிற் 

கால வாழ்க்கையில் எனக்கு உதவிய ஒழுக்கங்கள் 

அனைத்தும் ஏன் அன்னை ஊட்டிய அமுதம் 

என்று அடிக்கடி கான் நினைப்பதுண்டு, விடியு 

முன் எழுக்இருத்தல், அ௮இகாலையில் நீராடல், 

தெய்வத்தை நினைத்தல், நல்ல பேச்சுகளைப் பேசு 

வது, கெட்ட வார்த்தைகளை நீக்குவது முதலிய 

வற்றில் என் சிறுபிராயத்திலேயே என் தாயார் 

செய்த உபதேசங்கள் இன்னும் என் காதில் 

ஓலிக்கின் றன. கோயில் குளங்களுக்குக் கூட்டிப் 

போய் சுவாமி சன்னிதியில் ஏன்னா நிறுத்தி 

*: சாமி, என்னைக் காப்பாத்து; எனக்கு நல்ல 

புத்தி கொடு” என்ற இரண்டு வாக்கியத்தையும் 
நான் சொல்லாமல் வீடமாட்டார். விசேஷ நாட் 

களில் கேரவிலுக்குப் போகும்போது என் கை 

நிறையத் தம்படிக் காசுகளைக் கொடுத்து ஏழை 

களுக்கு ஆளுக்கு ஒரு காசு கொடுக்கச் சொல்லு 
வார். அதில் ஒரு காசையாவது நான் ₹மிச்சம் 

பண்ணிக்கொள்ளக் ௬டாது, (அறு பாவம்? 

என்று என்னைப் பழக்குவார். அன்னை க்குபதில்
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பின்னை யொருவர் கடைப்பரா£? எத்தனையோ 

நண்பர்கள் கிடைக்கலாம்); எத்தனயோ கலி 

யாணங்களைச் செய்து கொள்ளலாம்; எத் 

,தனையோ பேருடன் உறவாட.லாம். ஆனால் 

அன்னை ஒருத்திதான். அவள் அன்பும் அலாதி 
தான். அந்த அரும்பெரும் பொருளையும் எவ் 

வளவோ பேர் அவமதிக்கிறார்கள் 1 

எங்கள் வீட்டில் இரண்டு பசுமாடுகள் ஏப் 

போதும் கறவையாக இருந்து கொண்டிருக்கும். 

பாலும், தயிரும், வெண்ணையும் வேண்டிய மட் 

டி.லும் உண்டு. தினந்தோறும் என்தாயார் கொஞ் 

சம் பாலைப் பிரைபோடாமல் அதை * பிள்ளைப் 

பால்'என்று சொல்லிக் குழந்தைக்கென்று கேட்ட 

வர்களுக்கெல்லாம் கொடுப்பார்கள். ஓவ்வொரு. 

இங்கட் கிழமையும் சில பரதேசிகளுக்கு அன்ன 

மிடுவார்கள். அந்தப் பரதேசிகள் சாப்பிடுவதற்கு 

இலைகளை, என்னக் கொண்டுபோய் போடச் 

சொல்லிக் கையலம்பத் தண்ணீர் மொண்டு 

கொடுக்கச் சொல்லி என்னைச் சேவை .செய்யப் 
பழக்குவார்கள். எனக்கு வினாச் தெரிந்த வாழ்க் 

கையின் கினைவுகள், இப்படி. என் அன்னை யோடு 

கான் செய்த நல்ல காரியங்களில்தான்' ஆரம்பிக் 
கின்றன. 

என் சொந்தத்தாயாரோடு, காமக்கல்லில் ஒரு: 

வளர்ப்புத்தாயாரும் கேர்க்தார். அவரை வளர்ப் 

புத்தாயார்' என்பதைக் காட்டிலும் * ஆசைத் 

தாயார்! அல்லது * செல்லத்தாயார்” என்றூ
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சொல்வது பொருந்தும். அவர் யாரென்றால் ரஸாக் 
ஹுசேன் சாயபு என்ற நாமக்கல் போலீஸ் “சர்க் 
Dar இன்ஸ்பெக்டருடைய மனைவி பதுலா பீகம் 
அம்மாள்தான். அந்த அம்மாள் ஆர்க்காட்டு ஈவாப் 

வம்சத்தைச் சேர்ந்தவரென்று கேள்விப்பட்டிருக் 
கிறேன். வெகு சண்டிப்பான கோஷா. வெள் 
ளைக்காரப் பெண்ணைப்போல் இருப்பார். ௮வ 
ருக்குக் குழந்தை இல்லை. இரண்டு மூன்று பெண் 

களை வளர்த்துக் கலியாணம் செய்து கொடுத்து 

விட்டார். குழந்தை ஆசைக்காகவே வீட்டில் 

களி, மயில், புறா, முயல் மூதலியவ.ற்றை வளர்த் 

துக்கொண்டு பொழு.து,போக்குவார். வாரத்தில் 
குறைந்தது நாலுநாளாவது என்: தாயார் Hal 

ரைப் பார்த்து வரப்போவார். நானும் போவேன். 

என் கமக்கைமார்களும் வருவது உண்டு. நான் 

சிறு பிராயத்திலேயே நன்றாகவும், விவஸ்தை 

யோடும் பேசுவேனாம். என பேச்சைக் கண்டு 

பிரியப்பட்ட அந்த இன்ஸ்பெக்டர் மனைவி, 

நாங்கள் அவர் வீட்டுக்குப் போன உடனே 

என்னைத்தாக்கிக் தன் மடியில் வைத்துக் 

கொண்டே பேசிக்கொண்டிருப்பார். அவர் வீட் 

டில் பலவித பமழவகைகளும், பிஸ்கோத்து, பப்பர் 

மின்ட் மூதலான தின்பண்டங்களும் எப்போதும் 

இருக்கும். என்னுடன் வந்த எல்லாருக்கும் 
கொடுத்து, எனக்கு அதிகமாகக் கொடுப்பார். 
எனக்குப் பசி நேரம் ஆகிவிட்டால் ஒரு வெள்ளிக் 

கண்ணத்தில் சர்க்கரை போட்ட பாலும் சோறும் 

(கொண்டுவந்து என்னைத் தன்: மடியில் வைத்துக்
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கொண்டே ஊட்டுவார். அந்தக் காட்சி இன்: 

றைக்கும் என் மனக்கண்ணின் முன்வந்து 

மகிழ்ச்சியண்டாக்குகிறது. அந்தக் காலத்தில் 
நாங்கள் மகம்மதியர் வீட்டில் சாப்பிடுவதசென் 

பது மிகவும் இழிவான காரியமாகக் கருதப்பட் 

டது. என்ன செய்யலாம்! இன்ஸ்பெக்டர் 

மனவி/ கோபம் வந்துவிட்டால் தன் கணவ 

ரிடம் சொல்லி ஏட்டு, ஏட்டு பெண்ஜாதி எல்லா 

ரையும் நடுங்கச் செய்து விடக்கூடிய சுபாவ 

மூள்ளவர். ஆசையேோர்டு குழந்தையை மடியில் 

வைத்துக்கொண்டு பாலுஞ் சோறும் ஊட்டு 
வதை எப்படி. வேண்டாமென்பது ? என் தாயார் 

அந்த விஷயங்களில் ரொம்ப ஆசாரம் பார்க்கற 

வாதான். இருந்தாலும் நான் சாயபு வீட்டில் 
சாப்பிடுவதை, தா்மசங்கடைத்தோடு சத்துக் 
கொள்வார். 

எங்கள் வீட்டுக்கு வந்தவுடன் நாங்கள் எல் 
லாரும் உடைகளை மாற்றிக்கொண்டு சுத்தி 

செய்து கொள்வோம். என் தமக்கைமார், 

“ஐயோ / துலுக்கர் வீட்டில் சோறு தின்றவன்... 

மீ என்னைத் தொடாதே ”' என்று என்னைப் பரி 
காசம் பேசுவார்கள். கான் அழுவேன்; தாயார், 

என் தமக்கைமாரைக் கண்டிப்பார். இன்ஸ் 

பெக்டர் மனைவிக்கு, என் தாயார் மிகவும் ஆசாரக் 
காரர் என்பதும் தன்னிடம் வந்து போனதும் 

உடைகளை மாற்றிக் கொள்வதும் தெரியும். 
அதைப் பற்றி அவர்கள் குற்றம் சொன்ன இல்லை. 
எங்கள் மதச் சம்பிரதாயப்படி. நடந்து கொள்
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வது சரிதான் என்றே சம்மதிப்பார். அவருடைய 

மதாசாரப்படி சிற்சில விஷயங்களை அவரும் மிக 

வும் கண்டிப்பாகக் கவனிப்பார். நாங்கள் 
சமைத்த எதையும் அவர்கள் வாங்கக் கொள்வார் 

கள். என்றாலும் கோவிலில் வைத்துப் பூசைசெய்த 

பமத்தைக்கூடச் தொடமாட்டார்கள. நாங்க 

ளம் கொடுக்கமாட்டோம். பண்டிகை காலங் 

களில் பலவிதமான பட்சணங்களை என் தாயார் 

இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டிற்கு அனுப்புவார். அவை 
எந்த விக்ரஹத்துக்கும் வைத்துப் படைக்கப் 

பட்டவை அ௮ல்லவென்பதைக் கேட்டுக்கொண்டு 

தான் வாங்கிக்கொள்வார். அன்றியும் மாமிச 

உணவுகளை நரங்கள் சமைத்ததை அவர்கள் 
அங்கீகரிக்க மாட்டார்கள். ஏனென்றால் '! பிஸ் 

மில்லா ' மந்திரம் சொல்லாமல் அறுக்கப்பட்ட 

ஆடு, கோழி முதலியவற்றின் ஊனை மகம்மதஇ 
யார்கள் உட்கொள்ளமாட்டார்கள். 

மகம்மதியர்களைத் தீண்டுவது பள்ளர், 

பறையர், சக்கிலியர்கள் முதலிய * தாழ்ந்த ஜாதி £ 
யாரைத் தீண்டு வதைக் காட்டிலும் பெரிய குற் 

மாக ஹிந்துக்களுக்குள் கருதப்பட்ட காலம் 

அது. இருந்தாலும் ஹிர்து, மகம்மதியன், என்ற. 

மனஸ்தாபமான எண்ணமே அந்த நாளில் இரு 

தறத்தாரிடமும் இருந்ததில்லை. இப்போது 
ஹிந்துக்களும் மகம்மதியர்களும் எவ்வளவோ 

,நெருங்கப் பழகுகின்றோம். மகம்மதியர்களைத் 
தீண்டப் படாதவர்களென்பதை முற்றிலும் 

மறக்து விட்டோம். முன்னெல்லாம் காப்பி ஓட்
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ல்களில் மகம்மதியர்களுக் கென்று தனியாக 

உம்வர்களும் சொம்புகளும் வைக்கப் பட்டிருக் 

கும். அந்த வழக்கம் இப்போது அறவே மறைக்து 

விட்டது. இருந்தும் மதவித்யாச மனஸ்தாபம் 

மட்டும் எப்படி.யோ புகு. புரை ஓடி.சக் கொண் 
மூ.ருக்கிறது...... ஹிந்துக்களும் மகம்மதியர்களும் 

மிகவும் வேற்றுமை உள்ளவர்கள் என்பதை, 
இருதிறத்தாரும் ஒத்துக் கொண்டு, விலக வாழ்க்க 

அந்தக் காலத்தில் என்னை ஆசைப் புத்திரனாக 

வளர்த்த என் ஆசைத் தாயார் மகம்மதியமாது, 

இன்ஸ்பெக்டர் மனவி பதுலர்பீகம் அம்மாளை 

நினைத்தால் என் நெஞ்சம் குளிர்கின் ஈது. * அல்லா 

ஹூ அக்பர்' என வாழ்த்துகிறது. காலு காள் 
சேர்ந்தாற் போல் என் தாயார், ப.திலாபிகம் ௮ம் 

மாளைப் பார்க்கப் போகா விட்டால் அவர்கள் 

ஐவானை அனுப்புவார்கள். என் தாயார் போக 

முடியாதிருந்தால் என்னை மட்டுமாவது ஐவானு 

டன் அ௮னுப்பியாக வேணும்) இப்படிப் பழகப் 

பிறகு எனக்கு ஆறு வயது ஆரம்பிக்கிற போது 

நானாகவே இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டுக்குப் போகத் 
தொடங்கி விட்டேன். என் தாய் தந்தையர்கள் 
என்னைத்: தனியே போகக் கூடாது என்று 

கண்டித்தும் கூட என் மனம் கேட்க வில்லை. 

என் தாயார் சொன்ன எதையும் கான் ௮அவமதிப் 

பதில்லை. இருந்தும் இந்த ஒரு விஷயத்தில் என் 

அன்னையின் பேச்சுக் கூட ஏறவில்லை. இன்ஸ் 
பெக்டர் வீட்டு அம்மாவின் மேல் பிரியமோ 

அல்லது அவர் கொடுத்த தின் பண்டங்களின்
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மேலுள்ள ஆசையோ அடிக்கடி அங்கே போய் 

விடத் தாண்டியது. அவர்களுக்கு கான் எப் 

போது போனாலும் எவ்வளவு நேரம் இருந்தாலும் 

சந்தோஷம் தான். இன்ஸ்பெக்டர் வீடு அரை 

மைலிலிருக்கும். அவ்வளவு தூரம் கானாகவே 

ஒடிவிடப் பழகி விட்டதைக் கண்டு பயந்து என் 

தாயார் இனர்நினம் அவராகவே துணை கூட்டி 

என்னை அனுப்ப ஆரம்பித் தார். முன் எப் 

போதாவது வெறும் பாலும் சோறும் மட்டும் 

இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டில் இன்ற நான், இப்போது 

மூன்று வேளையும் கூட அவர்களுடன் கறியும் 

சோறும் உண்ணக் கற்றுக் கொண்டேன். கறி 

என்றால் ஆடு, கோழி, மீன் முதலியவற்றின் 

இறைச்சி தான். தென்னாட்டு மகம்மதியர்கள் 

மாட்டிரைச்சியை உண்டதாக கான் அறிந்த 
தில்லை. இல்லை யென்றே சொல்லலாம். 

நான் இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டில் சாப்பிட்டு 
விட்டு எங்கள் வீட்டுக்குப் போனவுடன், என் 
னுடைய தமக்கைமார், “என்ன தின்னே? 

என்ன தின்னே?” என்று என் வாயையும்) 

கையையும் Coreg Coreg பார்ப்பார்கள். 

யார் சமைத்தாலும் புலால் உணவை உண்டவன் 

வாயும், கையும் வெகு நேரம் வீச்சமடிக்கும். 

அறுவும் மகம்மஇயர் வீட்டுப்பக்குவம் பட்டை, 

லவங்கம், பூண்டு முதலான வாசனைப் பொருள் 

களுடன் சட்டென்று தெரிந்து வீடும். எல் 

லோரும் கேலி செய்வார்கள். நான் அழுவேன். 

அன்னை சமாதானப் படுத்துவார்.
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இப்படியாக இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டுக்கு கான் 

"செல்லப் பிள்ளையாகி விட்டேன். சில நாட்களில் 
அங்கேயே தூங்கி விடுவேன். சிறு பருவத்திலும் 
சான் படுக்கையில் மல ஜலம் கழித்ததில்லை. 
ஆதலால் பதுலாபீகம் அம்மாள் என்னை அடிக்கடி 
சன் படுக்கையிலேயே தூங்க வைப்பார். விடிக் 
ததும் முகம் கழுவி, இன்னும் மூடி எடுக்காமலி 
ருந்த என் தலை மயிரை வாரி, இரண்டு மூன்று 
சடை. பின்னித் தின் பண்டங்களைக் கொடுத்துத் 
தன்மடியில் வைத்துக் கொண்டிருப்பார். என் 
தமக்கைகளில் ஒருத்தி வந்து என்னைத் தூக்கிக் 
கொண்டு போவார். தாயாரிடம், “அம்மா, தம்பி 
அந்த இன்ஸ்பெக்டர் அம்மா மடியிலே, வெள் 
ளைப் பூவிலே வண்டு உட்கார்ந்த மாதிரி ௧௬ 
கரூண்ணு உக்கார்ந்து பிஸ்கோத்து தின்னுகிட்டு, 
நான் கூப்பிடக் கூப்பிட வரமாட்டேங்கறாம் 
மா” என்று சொல்லுவாள். பதுலாபிகம் 
அம்மாள் பெரும்பாலும் துய்ய வெள்ளை உடை 
கள் தான் தரித்இருப்பார். 

கான் அவர் வீட்டில் ௮இக நேரம் தங்கும் 

போது அவர் ஐந்து வேளையும் ஈமாஸ் படித்துத் 

தொழுவதை வெகு ௮தஇ௫சயத் தோடு பார்த்துக் 

கொண்டு, “நம்ம வீட்டில் ஏன் இப்படிச் செய் 

வதில்லை?” என்று எண்ணுவேன். என்னை 

யறியாமல் ஒரு காள் நானும் அந்த அம்மாளைப் 

போல் மண்டியிட்டுப் பின்னால் என் கைகளைக் 

கட்டிக் கொண்டு தலையைத் தரையில் மோதிக் 

கொண்டிருந்தேன். இதைக் கவனித்த அந்த.
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அம்மாள் தன் தொழுகையைமுடி.த்துக் கொண்டு. 

வந்து என்னை மெச்ச முத்த மிட்டு, எனக்குத். 
தொழுகை செய்யும் மாதிரியைக் கற்றுக் கொடுத் 

தார். எங்கள் வீட்டிலும் வந்து நான் அதே 

மாதிரி அடிக்கடி, செய்ய ஆரம்பித்தேன். கிறு 
பிள்ளை செய்வதில் இரிப்பும், (மதம் கெட்டுப் 
போகுமோ என்ற) சலிப்புமாக என் தாயார் 
தமக்கைமார், தகப்பனார் எல்லாரும் பல விசமா 

கப் பேசினது இன்னும் என் நினைவிற்கு வரு 

Ang இந்த இன்ஸ்பெக்டர் வீடு மட்டு மல்லா 

மல் எங்கள் வீதியில் பக்கத்து வீட்டிலும் 

கொஞ்ச தாரத்துக் கப்பால் எதிரிலும் இருந்த 

பரட்சாமியான் சாயபு என்ற *கண்ட்ராக்டர்' 

குடும்பமும், லத்தீப் சாயபு என்ற வக்கீல் குடும் 

பமூம் எங்களுக்கு மிகவும் பழக்கமானவர்கள். 

அவர்கள் வீடுகளுக்கும் என் தாயார் அடிக்கடி 

போய் வருவதுண்டு. 

இப்படியாக என்னுடைய பிள்ப் பருவம்: 

மகம்மதிய மடியில் வளர்க்த.து. இன்ஸ்பெக்டர் 

அம்மாள் என்னைத்தன் மகனைப் போலவே 

பாவித்து எனக்குப் பல்வித ஈன்மைகளைச் செய் 

தார்கள். இன்ஸ்பெக்டரும் என்னிடம் வெகு 

அன்பாயிருப்பார். பிற்காலத்தில் என் தச்தையை: 

கோயம்புத்தூருக்கு மா.ற்றி விட்டார்கள். கான் 

கோயம்புத்தூரிலிருந்து, காமக்கல்விலேயே 

வ௫ித்து வந்த ஒரு தமக்கையைப் பார்க்க வரும் 

போதெல்லாம் இன்ஸ்பெக்டர் வீட்டிற்குப் 

போய் வருவேன். அவர்கள் 18 வயதுக்கு மேற்:
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பட்ட ஆண் பிள்ளையைப் பார்க்க மாட்டார்கல. 

இருந்தும் எனக்கு இருபது வயது ஆன பிறகும் 
கூட எந்த ஊரிலிருந்தாலும் அங்கேபோய் நான் 
வந்திருக்கிறேன் என்றால் உடனே உள்ளே வரச் 

சொல்லி கையைப் பிடித்துப் பேசி மகிழ்ந்து, 

உணவிட்டு உபசரித்து அனுப்புவார்கள். சாதி, 

மதம், சம்பிரதாயம், சடங்குக ளெல்லாம் அன் 

பிற்கு முன்னால் நிற்காது என்பதை நான் 

அப்போதே உணர்ந்தேன். அந்த உணர்ச்சி 
யின் பயன் தானோ என்னமோ, சாதி மதவித் 
யாசங்களுக்காக ஒருவரைத்திண்டப் படா 

தென்றும், அவர் தொட்டதைக் தஇின்னப்படா 

தென்றும் நினைக்கிற மனப்பான்மை சிறுவயதி 

லேயே என்னிடத்தில் இடங் கொள்ள வில்லை. 

சைவம், வைணவம் என்ற வேறு பாடுகளும் 

என்னிடம் வேர் கொள்ளவில்லை. 

என் தகப்பனார் திருவண்ணாமலையில் அவ 

ருடைய குடும்பத்தின் குருக்களிடத்தில் சிவ 

இட்சை பெற்றவர். விஷ்ணு ஆலயங்களையும் 
வணங்குவார். ஆனாலும் சைவப் பற்றுடையவர். 

எங்களுடைய பக்துக்களில் சிவனும், விஷ்ணுவும் 

கலந்துதான் இருப்பார்கள். என் தாயார் வீடு 
வைஷ்ணவம். என்னுடைய அம்மான்கள் பட்டை 
பட்டையாக நாமம் போடுகிறவர்கள். என்னு 

டைய தாயாருக்கு சிவராத்திரியும், ஏகாதசியும் 

இரண்டும் ஒன்றுதான். எல்லா விரத காட்களை 
யும் அனுஷ்டிப்பார். புரட்டாசி மாதம் சனிக் 

கஇழமைகள் என் தாயாருக்குப் புனிதமான காட்



69 

கள். அந்த மாதத்தின் ஐது சனிக்கிழமைகளி 

௮ம் வெகு பக்தி சுத்தியாக விரதங் காத்து,பூசனை 

புரிக்து ஏழைகளுக்கு அன்னம் படைப்பார். 
அந்தச் சனிக்கிழமைகளில் மட்டும் என்தாயார் 

வழக்கமான விபூஇி குங்குமத்திற்குப் பதிலாக 

வெள்ளை காமத்தில் சிறு பாதம் மட்டும் வைத்து 

பெண்களுக்கு வழக்கமான அளவில் சிவப்பு 
இட்டுக் கொள்வார்கள். என் தகப்பனார் அதற் 
குத்தடை. சொல்லா விட்டாலும் ௮ந்த வைஷ் 

ணவ வேடத்தில் அவ்வளவு விருப்ப மில்லாதவர் 

என்பதை, * இன்னைக்கு உங்கள் அம்மா வீட்டு 

வேஷமாக்கும் ””, என்று சொல்வதில் காட்டி 

விடுவார். ஒரு சனிக்கிழமை என் தாயார் 

போட்டுக் கொண்ட மாதிரி காமம், நானே 

போட்டுக் கொண்டேன். அதைப் பார்த்து என் 

தாயார், ஆண்பிள்்ளாகள் அப்படி இட்டுக் 

கொள்ளக் கூடா தென்று அதை அழித்து விட்டு, 

இரண்டு பெரிய வெள்ளையும், பாதமும், சிவப்பும் 
இழுத்து விட்டார்கள். கான் கண்ணாடியில் என் 
முகத்தைப் பார்த்துக் கொண்டேன். இனக் 

இனம் என் தாயாராவது ததையாவது எனக்குப் 

பூசி விடுகிற விபூதியைக் காட்டிலும் இந்த 

நாமம் அழகாக இருந்ததாக எனக்குத் தோன்றி 

WZ. அடுத்த சனிக்கிழமை நானே நாமம் இட்டுக். 

கொண்டேன். அது அழகாக அமைந்ததாக என் 

தாயார் சந்தோஷப்பட்டு என் இடுப்பில் ஒரு 

பட்டுத் துண்டைக் கட்டிவிட்டு கையில் காமம் 

போட்ட ஒரு சொம்பைக் கொடுத்து “காலு வீடு
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உபாதானம் வரங்கிவா '' என்று அனுப்பினார்கள். 

பணக்கார வீட்டுப் பிள்ளைகளும் புரட்டாசி 

மாதத்தில் உபாதானம் பிச்சைக்குப் போவதைப் 

பார்த்திருந்த நான் உடனே தெருவில் ஓடி மற்ற 

பிள்ளைகளுடன், காலுவீட்டுக்கு நாற்பது வீடாக 

நுழைக்தேன். ' ஏட்டு ' வீட்டுப் பையன் என்று 

எங்கள் தெருவிலுள்ள எல்லாரு.ம் நிறைய அரிசி 
போட்டார்கள். சொம்பு நிறைந்ததும் வீட்டுக்கு 

வந்தேன். கச்சேரிக்குப் போயிருந்த என் 
தகப்பனார் திரும்பி வந்து இண்ணையில் உட் 
கார்ர்.து வேறு சிலருடன் ஏதோபேசிக் கொண் 
டிருந்தார். என் தகப்பனாரைக் கண்டதும் 

குழந்தைப் பருவத்தின் குறும்புத் தனத்தால், 
வாசலில் கின்று 1: அம்மா உபாதானம் 

போடுங்கோ” என்று என்னுடைய குரலை மாற் 

இிக்கூவினேன். நெற்றியிலும் மார்பிலும் பட்டை 

பட்டையாக நாமம் போட்டுக் கொண்டிருந்த 
என்னைப் பார்த்தும் என் தகப்பனார் யாரோ 

உபாதானம் வாங்கவரந்த பையனென்று சரியாகக் 

கவனிக்கவில்லை. கரன் அடுத்தடுத்து அதே 

குரலில் கூவினேன். என் தந்ைத தான் பேசிக் 
கொண்டிருந்தகற்கு என்னுடைய கூப்பாடு 

இடஞ்சலாக இருந்ததால் என்னைக் கவனிக்க 
மலேயே '' உள்ளே எல்லாம் வேலையாக இருக் 

கிராப் போலிருக்கிறது. அப்புறம் வாடா பையா” 

என்று என்னைப் பார்ததும் பாராமல் சொன்னார். 

௮? சமயத்தில் என் உபாதான வேண்டுகோள் 
காதிற்பட்ட என் தாயார் திண்ணையில் யாராரோ
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மீபசிக் கொண்டிருந்ததால், தான் வெளியில் 
வராமல் என் தமக்கை யொருத்தியைக் கூப்பிட்டு 
உபாதானம் போடச் சொன்னார். ஒரு ௨ ழக்கில் 

உபாதானத் தோடு ஓடி வந்த என் தமக்கை 
என்னைப் பார்த்து விட்டு, அரிசியைப் போடா 

மல் விழுந்து விழுக்து சிரித்துக் கொண்டு 

நின்றாள். அவள் கின்ற இடம், என் தந்தைக்கும் 

அவருடன் எதிர் இண்ணையில் உட்கார்ந்து 

பேசிக் கொண்டிருந்த வருக்கும் மத்தியில். பெண் 

குறுக்கே நின்று சிரிப்பதில் என் தர௫்தையாரின் 

பேச்சுத் தடைப்பட்டது. சிரித்தவலா கவனித் 
தார். சிரிப்பின் காரணத்தையும் கண்டார். இண் 

ணையிலிருந்து தாலிக் குதித்து, “௮ட! நீயா 

இன்னேரம் உபாதானம் கேட்டாய்?” என்று 

என்னை வாரியணைத்துக் கொண்டு உள்ளே 

யிருந்த என் தாயாரிடம் போய், : ஏண்டி 
உங்களப்பன் வீடுசான் நகாமதாரிகள். இவனுக்கு 

என்னத்துக்கு இந்த வேஷம் போட்டு பிச்சைக்கு 

அனுப்பி விட்டாய் ?' என்றார். 

நான் போடலை. அவனே போட்டுக் 

கொண்டான். என்னமோ ஆசையாகக் குழந்தை 

போட்டுக் கொண்டான். அவன் முகத்துக்கு 

அ௮துலட்சணமாகத்தான் இருக்கிற, ”” என்றார் 

என் தாயார். 

“சே! சே! அது தப்பு. ஒரு குலத்திலே 

பிறந்து இன்னொன்.றின் பேர் சொல்லப் பழகு 

வானேன் 7 விபூதி பூசக்கொண்டே பெருமாஃ£க் 

கும்பிடட்டுமே '”, என்று என் முகத்தைக் கழுவி
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துடைத்துவிட்டு “இது எப்படி இருக்குது 

பார்”, என்று கண்ணாடியை எடுத்து என் 

கையிற் கொடுத்துவிட்டு இண்ணையிலிருந்தவர் 

களுடன் பேசப் போய் விட்டார். கான் ஒன்றும் 

பேசாமல் தேம்பித் தேம்பி அழுதேன். தாயார் 

கூப்பிட்டும் போகவில்லை. ஒரே இடத்தில் 

உட்கார்ந்து : அழுது கொண்டே யிருந்தேன். 

சிறிது நேரத்தில் இண்ணையிலிருந்தவர்களை 

அனுப்பிவிட்டுத் த்தை தஇரும்பிவக்தார். கான் 

அழுது கொண்டிருப்பதைப் பார்த்தார். கொஞ் 

சக் குலவி என்னென்னவோ சொல்லிப் பார்த் 

தார், பலிக்கவில்லை. “சரி'! நீ நாமமே போட்டுக் 

கோடாப்பா”” என்று அவரே நாமப் பெட்டியை 

யும் தண்ணீரையும் கொண்டுவர்து என் பக்கத் 

இல் வைத்துவிட்டு, சாப்பாட்டுக்கு என்னுடைய 

தாயாரின் பூசை முடிகிறவரையிலும் காத்திருக்க 

வேண்டியிருந்கசகனால் அவருடைய அறையி 

லுள்ள மஞ்சத்தில்படுத்துக்கொள்ளப் போ wate 

டார். அவர் போன கொஞ்சம் கேரத்துக் கெல் 

லாம் எனனுடைய அழுகை ஓய்ந்து நான் காமம் 

இட்டுக் கொண்டு பூசை செய்து கொண்டிருந்த 

என் தாயாருக்கு அருகிற்போய் உட்கார்ந்து 

கொண்டேன். சாப்பிட வந்தபோது என் 

தந்ைத என்னுடைய காமத்தைப் பார்த்து 

“பேஷ் நீயே இட்டுக்கொண்ட காமமா இது£ 

நல்லாயிருக்குதே”” என்றார். கான் சிரித்தேன். 

புரட்டாசி மாதம் போனபிறகும்கூட கான் 

அடிக்கடி நாமம் 'இட்டுக்கொள்ள ஆசைப்படு
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வேன்; அப்படி காமம் சாற்றிக் கொள்வதில் 

நேரத்தை அதிகம் செலவிட்டு, வெள்ளை நாமம் 

இரண்டும் சரிஜோடியாகக் கொஞ்சம் “கூட 
ஏற்றத் தாழ்வில்லாமல் கூரலை முடுக்குகள் கச்சித 

மாக அமைகிற வரைக்கும் திருப்தி யடையமாட் 

டேன். எத்தனை தரமானாலும் அழித்து வீட்டு 

சரிசெய்வதில் அசரமாட்டேன். 

இப்படி கான் அந்தச் சிறு வயசில் காமம் 

இட்டுக் கொள்வதை இித்திரம் வரைவதைப் 

போலச் சிரத்தையுடன் எழுதின தால் ஏற்பட்ட 

பழக்கந்தான் பிற்காலத்தில் என்னைச் இத்திர 

வித்வானாக்க உதவிற்றோ அல்லது இயற்கை 

யாகவே ஏற்கனவே என்னுள்ளிருக்த சித்திர 

உணர்ச்சிதான். இப்படி நாமத்தை ித்திரம் 

போலவே இட்டுக் கொள்ளத் தூண்டியகோ 

என்பது இன்னும் எனக்குப் புரியாத ஒரு 

விஷயம்...... இத்திரம் சங்கீதம் முதலிய கலை 

களில் திறமை அடைவதெல்லாம் முற்பிறப்பின் 

தொடர்பினால் வருவது என்று சொல்லுகிறார்கள். 
மூன் ஜன்மம் பின் ஜன்மம் என்பதெல்லாம் 

வெறும் அ௮னுமானத்தையும்] ஈம்பிக்கையையும் 

சேர்க்த விஷயங்கள். எல்லாரும் ஈம்பமாட்டார் 

கள். ஈம்பச்சொல்லிக் கட்டாயப் படுத்துவதும் 

நியாயமல்ல. ஆனால் ஒருவர் ஒரு கலையில் சிறப் 

புள்ளவராக விளங்குவகுற்கு அதற்கான ஒரு 

துடிப்பும் தூண்டுதலும் இயற்கையாகவே அவ 

ரிடத்தில் இருக்தால்தான் முடியும் என்பது மட் 

டும்--அனுமானத்தால் அல்ல--அனுப்வத்தால்- 

5
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அறிகிறோம். வித்தை சிறப்பதற்கு முயற்சியும் 
பயிற்சியும் அவசியம்தான் என்றாலும் வெறும் 
முயற்சியும் பயிற்சியும் மட்டும் வித்தையைத் 

தருவதில்லை யென்ப்.தும் வெளிப்படை. ஆத 

லால் ஒருவர் ஒரு கலையில் ஓரளவேனும் திறமை 

யுள்ளவராவதற்கு அவருடைய சுபாவத்தில் 
அதற்கான ஏதோ ஒரு கிளர்ச்சி இருக்கவேணும் 

என்பது ஈன்றாகத் தெரிகின்றது. இக்த ஏதோ 
ஒரு இளர்ச்சி'யைத்தான் முற்பிறப்பின் * விட்ட 

குறை' ; தொட்டகுறை' என்று நம்பிக்கைக் 

காரர்கள் சொல்லுகிறார்கள். அது சரியா தப்பா 

என்பதை இங்கே தர்க்கக்க வேண்டாம்...... 
எப்படியோ சித்திரங்களின்மேல் ஒரு ஆசையும், 

பார்த்த சித்திரங்களைப்போல் எழுத வேணும் 

என்ற பரபரப்பும் எனக்குச் சிறு பிராயத்து 

லேயே இருந்தது. இந்த என்னுடைய சித்திர 

மனப்பான்மைக்கு என் தாயார் மிகவும் அனுகூல 
மாக இருந்தார். நான் விரும்புகின்ற படத் 

தையோ பொம்மையையோ உடனே வாங்கித் 

தரச் செய்வார். நான் கோணல் மாணலாக 
எழுதுகின்ற சித்திரங்களைக் கொண்டாடி. மகிழ் 

வார்...... என்னுடைய இளமைப் பருவத்இல் 

என்னை : துஷ்டன் ' என்று யாரும் சொன்னதாக 

நினைவில்லை. பலபேர் என்னை *நல்ல பிள்ளை? 
என்று பாராட்டி வெகுமதிகள் கொடுத்ததுதான் 

ஞாபகத்திலிருக்கின்றது. துஷ்டத்தனம் அல்லா 

விட்டாலும் சிறு பருவத்துக்குரிய குறும்புத்தனம் 
நிரம்ப இருந்ததாகத்தான் எனக்கும் கினைவு--
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என்னுடைய தாயும் தமக்கைமாரும் பிற்காலத் 

தில் அடிக்கடி சொன்னதும், பெரும்பாலும் 

என்னுடைய குறும்புத்தனம் காகரீகமுள்ளதாக 

வும் சிரிப்புண்டாக்கக் கூடியதாகவும் இருக்கும். 

அடிக்கடி, அந்தக் குறும்புத்தனம் பிறரைக் கேலி 

செய்வதற்காக வரையப்படுகிற கோமாளித்தன 

மான சித்திரங்களாக அமையும். தலைமயிரை 

முடிக்காமல் இருப்பவர்களைப் (பேய்' என்று பட 

மெழுதியும், கொஞ்சம் பெரிதான பல்லுள்ளவர் 

களை : ராக்கசி ' என்று இத்திரித்தும் நான் வரை 

கின்ற படங்களைப் பற்றி அவர்கள் என் தாயா 

ரிடத்தில் வேடிக்கையாகப் பிராது சொல்லிக் 

கொள்வார்கள். என் தாயார் அந்தச் இத்திரங் 
களைப் பார்த்துப் பிராது சொன்னவர்களும் 

சேர்ந்து சந்தோஷப்படும்படி. மெச்சுவார்கள். 

ஆனாலும் என்னுடைய குறும்புத்தனம் வரம்பு 

மீறும் போதெல்லாம் என்னுடைய தாயாரின் 
இனிமையான-.ஆனால் சண்டிப்பான-எச்சரிக்கை 

என்னைக் காத்துவிடும். அதையும் மீறி நான் 

ஏதேனும் மிகக் குற்றமான குறும்பு செய்துவிட் 

டால் என் தாய் என்னைத் தண்டிக்கற முறை 

வெகு கெம்பீரமானதாக இருக்கும். அடிக்காமல் 

அதட்டாமல் அன்பினாலேயே என்னை su oe 

செய்துவிடுவார். அடிக்காமலேயே குழந்தை 
களைத் தண்டிக்க முடியும் என்கிற எண்ணம் 
வரும்போதெல்லாம், எனக்கு இன்றைக்கும் என் 

தாயாரின் நினைவு முன்னால் வந்து நிற்கிறது.



பள்ளிப்பருவமும்--சித்திரப்பழக்கமும் 

போலீஸ் ஏட்டு' என்றால் அந்தக் காலத்தில் 
மிக உயர்ந்த உத்தியோகம். இப்போது ஒரு 

சப் இன்ஸ்பெக்டர் ' என்ற பதவிக்கும் உயரக் 

தீது. சீமையிலுள்ள அரசரைப்பற்றி யாருக்கும் 
ஒன்றும் தெரியாது. அங்குள்ள * பார்லிமென்ட் ' 

டையோ மர்திரிகளையோ ஜனங்கள் கண்ட 

(தில்லை. கவர்னர் ஜெனரல், கவர்னர், கலெக்டர் 
என்றவர்களும் கூட காதில்விழுந்த பெயர்களே 
யல்லாமல் வேறில்லை. அரசாங்கம் என்றால் 

போலீஸ்காரர்கள் என்றுதான் பொதுமக்கள் 

அறிவார்கள். இந்தக் காலத்திலும் இது உண்மை 

யென்றால் * ஜனகாயகப்' பேச்சே பிறக்காத 
அந்தக் காலத்தில் போலீஸ் உத்தியோகரந்தான் 

சர்க்கார். இந்தக் காலத்தில் எ.து * சிவில்” எது 
£ கிரிமினல் ' என்பது சாதாரண இனங்களுக்கும் 

கொஞ்சம் தெரியும். தெரியாதவற்றிற்கும் வக் 

லைக்கூடக் கேட்க வேண்டியதில்லை. மரத்தடி 
யில் ஒரே ஒரு (பவுண்டன்' பேனாவையும் 

கொஞ்சம் வெத்துக் காகிதத்தையும் வைத்துக் 

கொண்டு பிராது எழுதிக் கொடுக்கற சுட்டி 
சட்ட நிபுணர்களே சொல்லிவிடுவார்கள். எந்தப் 

பிராதை யாரிடத்தில் எப்படி எழுதிக் கொடுக்க 
வேணும் என்பதைச் சரியாகச் சொல்லிக்கொடுப் 

பார்கள். அப்படிச் சொல்லித் தரக் கூடியவர்கள்
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இல்லாத அந்தக் காலத்தில் எல்லாக் குறைகளை 
யும்ஜனங்கள் (போலீஸ் ஏட்டு'வீட்டில்தான்--க௪் 
Crh pr. அல்ல--வர.து சொல்லிக் கொள் 

வார்கள். 'சிவில்' குற்றவாளிகளையும் கூட “ஏட்டு” 

கூப்பிட்டு கொஞ்சம் மிரட்டினாற் போதும். 
ஆகவே ஊருக்கு முக்கியமான அதஇகாரி:போலீஸ் 

ஏட்டு தான். 

அப்படிப்பட்ட போலீஸ் ஏட்டு வீட்டுச் 

செல்வச் சிறுவனை, பள்ளிக்கூட.த்தில் வைக்கிற 

திருவிமா எவ்வளவு சிறப்பாக நடந்திருக்கும் 
என்பதை எண்ணிப் பார்த்துக் கொள்ளுங்கள். 
வெகு சிறப்பாக எனக்கு வித்யாரம்பம் நடந்தது. 

“பழனி வாத்தியார் என்ற ஸரீ ஷண்முகம் 
பிள்ளை எனக்கு எழுத்தறிவித்தார். கொஞ்ச 

நாளில் அவர் நாமக்கல்லைவிட்டுப் பழனிக்கே 

போய்விட நேர்ந்தது. அதற்குப் பிறகு காமக் 
கல்லில் கான் இப்போதும் வசித்து வருகின் ற 

தெருவில் இன்றும் ஈடக் துவருகின்ற ஈம்மாழ்வார் 
பள்ளிக்கூடத்தில் படித்தேன். ஸ்ரீ ஈம்மாழ்வார் 

என்பவர் ஒரு சாத்தானி வைஷ்ணவர். நல்ல 

கலாரஸிகர். பிடில் வாசிப்பார். பாட்டும் பாடு 

வார். பள்ளிக்கூடத்தில் அவரை அஇகமாகப் 

பார்க்க முடியாது. காடகக்காரர், சங்கீதக்காரர், 

நாட்டி யக்காரர், முதலானவர்கள் இருக்குமிடத் 

.இல்கான் அவர் இருப்பார். பள்ளிக்கூடத்தை 
“பெரிய வாத்தியார்? என்று சொல்லும் ௮வ 

ருடைய தந்தையும் வேறொரு உறவினருக்தான் 
பார்த்துக் கொள்ளுவார்கள். ஸ்ரீ ஈம்மாழ்வார்
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இடையிடையே பள்ளிக்கூடத்தில் நுழைவார். 
எதாவது கணக்கையோ வாய்ப்பாட்டையோ 

எழுதச் சொல்லி எங்களுக்கு வேலை வைத்து 

விட்டுப் போய்விடுவார். சக்கரம் இரும்பி வர் 

தால் காங்கள் எழுதி வைத்திருப்பதைப் பார்த் 

துத் இருத்துவார். இல்லாவிட்டால் ௮ன்றையப்: 

படிப்பு அவ்வளவோடுகான். மணியடிக்கிற வழை 

யிலும் பெரிய வாத்தியார் நாங்கள் இரைச்சல் 

போடாதபடி மிரட்டிக்கொண்டே. இருப்பார். 

நான் *ஏட்டு' வீட்டுப் பையன். என்னை 

ஸ்ரீ நம்மாழ்வார் கொஞ்சம் பிரத்யேகமாகக் கவ 
னித்துக் கொள்வார். எனக்குக் சணக்குப் பாடம் 

என்றால் கசப்பு. அந்தப் பாடத்தில் என்னை 

ரொம்பவும் கவனித்துக் கொள்ளவேணும் என் 

பது என்னுடைய தகப்பனாருடைய உத்தரவு. 

அதற்காக என்னை ஸ்ரீ நம்மாழ்வார் வெகு செல்வ: 

மாக அவருடைய வீட்டுக்கும் கூட்டிப்போய்,. 

இன்பண்டங்களையும் தந் து கணக்குச் சொல்லிக். 

கொடுப்பார். அவர் வீட்டுக்குப் போய் கணக்குப் 

பாடம் கற்றுக்கொள்ள ஆரம்பித்த முதல்காள் 

ஒரு கணக்கை எழுதிக் கொடுத்து அதைப் 

போடச் சொல்லிவிட்டு அவர் வெளியே போய் 

விட்டார். சிலேட்டையும் பென்சிலையும் கையில் 

வைத்துக்கொண்டு புது இடமானதால் அங்கு 

மிங்கும் வேடிக்கை பார்த்துக்கொண்டே உட் 

கார்ந்திருந்தேன். எனக்கு நேராக ஒரு ஜாதிக் 

காய்ப் பெட்டி இருந்தது, அது மண்ணெண்ணை 

டின்கள் அடக்கம் செய்து வருகிற பெட்டி.
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அந்த நாளில் சமை எண்ணை டின்கள் இப்போது 
வருவதுபோல, தனித்தனி டின்களாக வராது. 

இரண்டிரண்டு டின்கள் ஒரு ஜாஇிக்காய்ப் பெட் 
டியில் அடக்கம் செய்யப்பட்டுத்தான் வரும். 

அந்தப் பெட்டியின்மேல் ஒரு அழகான குதிரை 
அச்சடித்திருக்கும். இப்போது சூரியன் மார்க்", 

“நங்கூரம் மார்க்”, * சக்கரம் மார்க் £? என்ற பெய 

ருடன் படங்கள் போட்டு வருகன்றதைப்போல 

அப்போது அது * குதிரைமார்க் £ எண்ணை. அந்த 

அச்சுக் குகிரையின் வாட்ட சாட்டம் என் மன 
தைக் கவர்ந்தது. உடனே என்னால் முடிந்த 

மட்டில் அந்தக் குதிரையைப்போல ஒரு வடி. 
வத்தை என்னுடைய சிலேட்டில் வரைந்து 

பார்த்து மகழ்ச்தேன். வெகு நன்றாக வரைந்து 

விட்டதாக அதைப் பார்த்து சந்தோஷப்பட்டுக் 

கொண்டிருக்கும்போது வாசலில் வாத்தியார் 

குரல் கேட்டது (இப்போது எனக்குள்ள 
செவிட்டுக்கனம் அப்போது இல்லை). ஸ்ரீ கம்மாழ் 

வார் எனக்கு எவ்வளவு செல்வம் கொடுத்தாலும் 

நான் சரியாகக் சணக்குப் பேரடுவதில்லை யென்ப 

தற்காக அடிக்கடி அடித்.தம் கிள்ளியும் தண்டி.ப் 

பார். அந்தப் பயத்தால் வாத்தியார் வருவதை 

அறிந்த உடன் வெகு அவசரமாக எச்சில் 
தொட்டு அந்த அழகான குதிரையை அழித்து 

விட்டேன். வாத்தியார் வந்து என பக்கத்தில் 

உட்கார்ந்து சிலேட்டை வாங்கிப் பார்த்தார். 

பொம்மை அழிந்து போயிருந்தாலும் சிலேட் 

ன் ஓரங்களில் எச்சில் காயவில்லை. கணக்கு
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மட்டும் war எழுதிக் கொடுத்தபடியே இருக் 

தது. “என்னத்தை எச்சி தொட்டு அழித்திருக் 

கிறாய் 2 தப்பாயிருந்தாலும் போட்டதை என் 

னிடம் காட்டுவதற்கென்ன ?”' என்று என் தலை 

யில் ஒரு கொட்டு வைத்துவிட்டு . “போடு 

கணக்கை” என்று போய்விட்டார். தலையில் 

கொட்டியது வலிக்கத்தான் செய்தது. இரும் 

தாலும் நான் போட்டிருக்க பொம்மையை வாத் 
,தியார் கண்டுகொள்ளவில்லை என்ற சந்தோஷத் 

(தில் ௮ந்த வலியும் தெரியவில்லை. இப்படியே 

,கஇனர்இனம் குறித்த நேரங்கவில் வாத்தியார் 
வீட்டுக்குப் போய்க்கொண்டிருந்தேன். அவர் 

விட்டில் பெண்டுகள் மயிற்பிலியினால் விற்பனைக் 

காக விசிறிகள் செய்வார்கள். வெட்டிவேர், 

விளாம்பிச்சு முதலானவற்றைக் கொண்டும் 

படல்கள் விசிறிகள் என்ற பல பொருள்களைச் 

செய்வதுண்டு. காமக்கட்டி ஸ்ரீ சூரணம் முதலிய 

வற்றையும் செய்து விற்பார்கள். ௮ந்தவிகோத 

விசிறிகளின்மீதும், வெள்்௯ா, சிவப்பு பச்சை 

என்ற நிறங்களிலும் என்னுடைய கண்கள் 

அலைந்து கொண்டிருக்குமேயல்லாது சணக்குப் 

போடுவதில் கவனம் செல்லாது. அத்துடன் 

வருஷம் தவறுமல் ஸ்ரீ ஈம்மாழ்வார் காமன் பண்டி 

கையை வெகு விமரிசையாக நடத்துவார். அந்தப் 

பண்டிகை ஆரம்பமாக ஒரு மாதம் இருக்கும் 
போதே ஸ்ரீ நம்மாழ்வார் வீட்டில் ஒரு காமன் 
பண்டிகைச் சப்பரம் தயாராகும். அதற்கு ௮கேக 

வித வர்ணக் காகிதங்கள், ரேக்குகள், காக்காய்ப்
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பொன் முதலியவற்றால் வீதம் விதமான பூக்களைக் 

கத்தரித்து ஒட்டிக்கொண்டிருப்பார்கள். பட்டி 

௮ம் நூலிலும் தினுசு தினுசான குஞ்சங்களைச் 
"செய்வார்கள். முடிவாக மன்மதனும் ரதியும் 
கரும்பு வில்லுடன் ஒருவாமேல் ஒருவர் மலர்ப் 

பாணம் போடுவதைப்போல இரண்டு பெரிய 

சித்திரங்களை எழுதி, சப்பரத்தின் முன்னால் இரு 

யூறத்திலம் கட்டுவார்கள். எனக்கு இந்த 
சித்தரிப்புகளில் கவனம் போகுமேயல்லாது 

கணக்கைப்பற்றிய கவலையே வராது. வாத்தியார் 

என்னை என்னென்ன விதமாகவும் கண்டித்தும் 

தண்டித்தும் பார்த்தார். என் மனமெல்லாம் 

சப்பரத்திலும் அதிலுள்ள சித்திரங்களிலும்தான் 
சஞ்சரித்தது. கடையில் சப்பரமாவது சிக்கிரம் 

மூடியட்டுமென்று கத்தரித்த காகிதப் பூக் 

களுக்குப் - பசை தடவிக் கொடுக்க விட்டுவிட் 

டார். அந்த வேலையை வெகு ஆசையோடு செய் 
தேன். என் மனதில் மூதன் முதல் பதிந்த 

வர்ணப்படங்கள் இந்த : ரதியும் ரதிக்கிளியும் 

சதிக்கேற்ற மன்மதனும்'தான். 

நான் நாலாவது வகுப்பில் படித்துக் கொண் 

டிருந்த பொழுது, ஒரு நாள் ஸ்ரீ ஈம்மாழ்வார் 

எங்கள் வகுப்புக்காக ஒரு கணக்கைக் கறுப்புப் 

பலகையில் எழுதி அதைப் போட்டு வைக்கும்படி. 

எங்களிடம் சொல்லிவிட்டு, அப்போது காமக் 

கல்லில் நடித்துக்கொண்டிருந்த காடகக் கம் 

பெனியின் தலைவரான ஸ்ரீ சிந்தாமணி ஆசாரி 
யுடன். வெளியே போய்விட்டார். சிந்தாமணி
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ஆசாரி அந்த நாளில் மிகச் சிறந்த நடிகர். காட. 
கமோ சர்க்கஸோ எ.து ஊருக்கு வந்தாலும் முத 
லில் போலீசாருடைய தயவைச் சம்பாதித்துக். 
கொள்ள பவேண்டியது அவசியம் அல்லவா? 

அதற்காகச் சிந்தாமணி ஆசாரி அடிக்கடி எங்கள் 
வீட்டுக்கு வருவார். என் தகப்பனார் பக்கத்தி. 

லேயே இருக்கும் என்னையும் பாராட்டுவார். என் 
னுடன் கொஞ்ிப் பேசுவார். எனக்காகத் இன் 

பண்டங்களையும் வாங்கி வருவார். ' நடக்கப் 
போகிற நாடகத்தின் விளம்பரம் ஏதாவது அச் 
சடித்து இருந்தால், என் தகப்பனாரிடத்திலும் 

என்னிடத்திலும் கொடுப்பார். அந்தக் காலத்தில் 
அச்சிட்ட விளம்பரங்கள் மிகவும் அரிது, அச்சு 

யந்திரம் அப்போதுதான் ஈம் நாட்டில் ஆரம்பம். 

அதுவும் தமிழ் அ௮ச்சாபீஸ்கள் மிகமிகக் குறை 

வான காலம். சேலத்தில் ஓரே ஒரு தமிழ் அச்சுக் 

கூடம்தான் அப்போது இருந்தது. ஒரு கையகலக் 

காகிதத்தில் அச்சடித்த நகோட்டீசுகள் வரும். 

அதுவும் கொஞ்சமாகத்தான் வரும். பின்னும், 

விசேஷ காடகங்கள் நடக்கிற காட்களில்தான் : 

அச்சு நோட்டீஸ், மற்ற நாட்களில் வெறும் தமுக் 

கடித்துக்கொண்டு தெருக்களின் மூலைக்கு மூலை 

நின்று, கையிலிருக்கும் ஓர் எழுத்துப் பிரதியி 

லிருந்து “இதனால் சகலமான கனதனவான் 

களுக்கும் தெரியப்படுத்துவது என்னவென்றால் 

செக்க *” என்று படித்துத்தான் விளம்பரம் செய் 
வார்கள். 

கான் சொல்லப் புகுந்த குறிப்பிட்ட கானில்...
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சிந்தாமணி ஆசரரியார் கம்பெனியில் * கமல: 

இர்திரசபா ' என்ற நாடகம், ௮.து அவர்களிடத் 

தில் ஒரு விசேஷ நாடகம். அதற்காக அச்சு 
விளம்பரம் வக்இருக்த.து. அன்,று காலையில் கான் 
பள்ளிக்கூடத்துக்கு வருவதற்கு முன்னால், 

எங்கள் வீட்டுக்கு வர்இருந்த சிந்தாமணி ஆசாரி 
யார் என்னிடம் வழக்கம்போல் ஒரு கோட் 
டீசைக் கொடுத்தரர். அதை வெரு உயர்ந்த 

பொருளாக மடித்து, என் சட்டைப் பையில் 

பத்திரப்படுத்தியிருந்தேன்.......உறுப்புப் பலகை 

யில் ஆசான் எழுதிப்போன கணக்கை, என் 
சிலேட்டில் எழுதிக்கொண்டேன். மற்றப் பிள்ளை 

களைப் போலவே கானும் அந்தக் கணக்கைப்: 
போட முயன்றேன். தப்பும் தவறுமாகப் பாதக் 

கணக்கைப் போட்டேன். அதற்குமேல் ஓட 

வில்லை. சுற்று முற்றும் பார்த்துக்கொண்டு 

சும்மா உட்கார்க்திருந்தேன். இடீரென்று என் 

சட்டைப் பையில் இருந்த காடக விளம்பரத்தின் 
ஞாபகம் வந்தது. சிலேட்டை அப்படியே மண 

லின்மேல் கவிழ்த்து வைத்துவிட்டு, நோட்டிசை 

எடுத்தேன் ; மெள்ள விரித்தேன். அதில் ஒரு 

பக்கத்தில் நாடகத்தைப் பற்றியும் மறுபக்கத்தில் 

ஒரு படமும் அச்சடித்திருந்தது. அந்தப் 
பொம்மை ஒரு கமலமும் அதன் மத்தியில் ஒரு 

யானைமேல் இந்திரனும்' என்ற அர்த்தமாக இருக் 

தது. மணலில் இருந்த சிலேட்டின்மேல், அந்த 

கோட்டீசைப் பரப்பி அந்தக் கமல இந்திரனைப் 

போல் என் சிலேட்டில் வரைந்தேன். கான்
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வரைந்த படம் முதலில் எனக்குத் இருப்தியாக 

அமையவில்லை. இரண்டு மூன்று தடவை அழித் 

கழித்து எழுதினேன். கொஞ்சம் திருப்தி தரக் 
கூடியதாக அமைந்தது. அதற்குப்பின் அதை 

அழிக்க மனம் வரவில்லை. மறுபடியும் எழுதினால் 

அவ்வளவுகூ.ட அமையாமல் போய்விடுமோ 

என்.ற பயம். இருந்தாலும், இன்னும் கொஞ்சம் 

நன்றாக எழுதினால் தேவலை என்று ஆசை. அதற் 
காக. இதை அழிக்காமல் வேறொன்று எழுத 

வேணும் என்ற எண்ணம் பிறந்தது. அதற்காக, 
சிலேட்டின் இன்னொரு பக்கத்தைத் இருப்பி, 
அதில் வாத்தியார் கொடுத்து விட்டுப்போன 

சணக்குப் பாதி போட்டும் போடாமலிருக்கிற 
நினைவே இல்லாமல், அந்தப் பக்கத்தை நன்றாகத் 

துடைத்து அழித்துச் சுத்தம் பண்ணினேன். 

அதில், மறுபடியும் கோட்டீசைப் பார்த்து, (கமல 

இர்திரனை' முன்னிலும் வெரு ஜாக்ரதையாகவும் 

நிதானமாகவும் வரைந்தேன். அது எனக்கு 

மிகவும் இருப்தியாக அமைந்துவிட்டது. அதைப் 
பார்த்தபின், முன்னே எழுதியிருந்தது மிகவும் 

துச்சமாகக் தோன்றிவிட்டது. அதனால், முன் 

னால் எழுதினதை அழித்துவிட்டு இதைப் பார்த் 
துப் பார்த்து ஆனந்த மடைந்தேன். பக்கத்தி 

லிருந்த பையன்களுக்கும் காட்டி இன்புற்றேன். 
அவர்கள் ஆச்சரியமும் சந்தோஷமும் அடைக் 

ததைக் கண்டு, பெருமையடைந்தேன். அந்தப் 

படத்தை அப்படியே மணலில் கவிழ்த்து வைத்.து 

விட்டு, ஏதோ இடைக்காத புது இன்பம்
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கிடைத்துவிட்ட பூரிப்போடு மற்றப் பிள்ளைகளு 
உன் வேடிக்கையும் விளையாட்டுமாக இருந்தேன். 
அன்றைக்கு வெளியில் போன வாத்தியார் வெகு 

கேரம் வரவில்லை. பெரிய வாத்தியார் மட்டும் 

இருந்த இடத்திலேயே இருந்து கொண்டு, 

யையன்கள் சத்தம் போடாமல் இருக்கப் 
பிரம்பை அடிக்கடி மேஜையின்மேல் தட்டிக் 

கொண்டிருக்தார். 

பள்ளிக்கூடம் விடுகிற நேரம். ஸ்ரீ ஈம்மாழ் 

வாரும் ஸ்ரீ சிந்தாமணி ஆசாரியும் வந்தார்கள். 
வாத்தியார் தம்முடைய காற்காலியில் உட்கார்க்து 
கொண்டு, நாங்கள் போட்ட கணக்கைக்கொண்டு 

வரச் சொன்னார். ஒவ்வொரு பையனும் தன் 
தன்னுடைய அசிலேட்டைக் கவிழ்த்தபடியே 

எடுத்து முழங்காலுக்கு கேராக இரண்டு கை. 

களாலும் பிடித்துக்கொண்டு, வாத்தியாருக்கு 

அருகில் போனபிறகு சிலேட்டை அப்படியே 

உயர்த்தி வாத்தியார் முகத்துக்கு நேராகப் பிடிப் 

பான். பையன் மூகம் வாத்தியாருக்குதி தெரி 

யாது; வாத்தியார் மூகம் பையனுக்குக் கெரி 

யாது. வாத்தியார் பார்த்துவிட்டு, சரி, தப்பு, 

என்பதற்கு அறிகுறியாக “,” அல்லது ‘x’ or ot 9 

குறிகளைப் போடுவார். வாத்தியார் என்ன போட் 

டார் என்பதையும் கூட அங்கேயே பார்க்காமல், 

பையன் தன்னுடைய இடத்துக்கு வந்த பிறகு 

தான் சலேட்டைத் திருப்பிப் பார்ப்பான். இது 

வழக்கம். எங்கள் வகுப்பில் அப்போது ஏறக் 

குறைய முப்பது பையன்கள். நான் முதல்
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'இருபது பையன்களுக்கு .அப்பால் உட்கார்ந் 

திருந்தேன். இன்னதென்று தெரியாத ஏதோ 

ஒரு பூரிப்பிலேயே மெய் மறந்து இருந்த என் 

மனம், வாத்தியார் வஈததையும் அவர் நாற்காலி 
யில் உட்கார்ந்ததையும், பையன் களைக் கூப்பிட்ட 
தையும், பையன்கள் ஒவ்வொருவனாகப் போய் 

- வருவதையும் வேடிக்கை பார்த் அக்கொண்டே 

இருக்துவிட்டதில், என்னுடைய கிலேட்டில் 

கணக்கு எப்படி இருக்கிறது என்பதை மறந்தே 

போய் விட்டேன். எனக்கு மேலிருந்த பையன் 

போய்வந்தான். என்முறை வந்தது. நானும் 

எல்லாப் பிள்ளைகளையும் போலவே போய், என் 

னுடைய சிலேட்டை வாத்தியாருடைய முகத் 
துக்கு கேராஃப் பிடித்தேன்.........பளீர் என்று 

ஒரு பிரம்படி என்னுடைய முழங்காலுக்குக் Bip 

முக்தது. அந்த அடி விழுந்த பிறகுதான், 

நான் கமல இந்திரன் ' படம் எழுதியிருந்தது 

நினைவுக்கு வந்தது. *ஏண்டா!/ உனக்கு இவ் 

வளவு துணிச்சலா! சுட்டுப் பொசுக்கினாலும் 
கணக்கு வரமாட்டேங்குது; அணக்கு grad 

டாலும் தொலையுது, இவ்வளவு இ.மிரா உனக்கு 2 

கணக்குப் போடச் சொன்னால்...... ணைக்கைச் 

சிலேட்டில் கூட-எழுகாமல்.. என்னமோ...... 

பொம்மையைக் கொண்டுவந்து...... இரு சொல் 

ஜேன் உன்னை...... உனக்கு இவ்வளவு செல்லங் 

கொடுத்தது என் தப்பு” என்று வெகு கோபத் 
தோடு, உதட்டைக் கடித்௬க்கொண்டு, கண்ணை 
உருட்டி மிரட்டினார். 
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அடி பலமான அடி. கான் துள்ளித் துடித் 
.அப்போனேன். என்னை நன்றாக அறிந்திருந்த சக் 
தாமணி ஆசாரியாருக்கு, அது பொறுக்கவில்லை. 

அவர் என்ன, சார், சிறு குழர்தையை அப்படி 

MLS AM ter! என்று செசொல்லிக் 

கொண்டே, என் இட்ட வந்து, அணைத்துத் 

கேற்ற முயன்றார். என் கையிலிருந்த சிலேட்டை 

வாங்கி, வாத்தியார் அப்படி. அடி.த்தசன் காரணம் 
ஏன்ன வென்று கவனித்தார்......... தன்னுடைய 
டிராமா கோட்டீசிலுள்ள படத்தை கான் வரைக் 

இருப்பதைக் கண்டார். * அடடா / கம்ம கோட் 

உசிலிருக்கிற பொம்மையை அப்படியே எழுதி 

யிருக்கறுனே / பேஷ்/ பேஷ்[......இவ்வளவு 

நன்றாக அவன். படம்: எழுதியிருக்கிறதை மெச் 

சாராமல், அவனை அப்படி, அடி.தீதுவிட்்டர்களே, 

சார் /?”? என்று சொல்லிக்கொண்டே, சிந்தாமணி 

ஆசாரியார். தம். ஜேபியிலிருந்து ஒரு முழு 

ரூபாயை எடுத்து எனக்கு வெகுமதி செய்ய வந் 
தரர். கான் வாத்தியாரைப் பார்த்.அு ஈடுங்கிக் 

கொண்டே, அந்த வெகுமதியை வாங்கப் பயந்து 
நின்றேன். இதம்குள் கோபம் கொஞ்சம் 
குறைந்துவிட்ட ஈம்மாழ்வார், “கணக்கு ஏங்கே? 

போர்டில் போட்ட கணக்கைக்கூடச் சிலேட்டில் 

ஏன் எழுதவில்லை?” என்று கேட்டுக்கொண்டே 

சிந்தாமணி ஆசாரியார் கையிலிருக்து சலேட்டை 
வாங்கு, முன் சரியாகப் பார்க்காத அந்தச் சித் 

இரத்தைக் கவனமாகப் பார்த்தார். படம் கல் 

லாத்தான் இருக்கிறது. படம் போட்டுக்கொண் 
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டிருந்தால், கணக்கு வந்துவிடுமா? ' கணக்கை- 
ஏன் எழுதவில்லை?” என்று கேட்டார். கான் 
அழுதுகொண்டே கணக்கைச் சிலேட்டில் எழுத 

யிருக்ததையும், மேற்புறத்தில் முதலில் பொம்மை- 

போட்டதையும்,பிறகு மறந்தாற்போல்கணக்கை 

அழித்துவிட்டு அந்தப் பக்கத்திலும் பொம்மை 

போட்டதையும், பின்னால் ௮தை மறந்துவிட்டுப் 

பொம்மை இருக்கற நினைவில்லாமல் கொண்டு 

வந்து காட்டிவிட்டதையும் உள்ளபடி. சொன் 

னேன். நான் வேண்டுமென்றே அவமகிப்பாகக் 
ணைக்குக்குப் பதிலாக, பொம்மையைக் காட்டி 

னேன் என்ற கோபத்தால் அடி.த்துவிட்ட Bas 

ருக்கு, கான் ௮ந்த வரலாற்றை உள்ளபடி. சொன் 

னதும் பச்சாதாபம் வந்துவிட்டது. உடனே 

பள்ளீக்கூடத்தைக் கலைத்துப் பையன்களைப் 
போகச்சொன்னார். 

எல்லாரும் போனபின், நாற்காலியில் 

இருந்தபடியே என்னை அருகில் இழுத்து இரண்டு 

கால்களுக்கும் இடையில் நிறுத்தி அணைத்துக் 
கொண்டு, சிந்தாமணி ஆசாரியார் நீட்டிய அந்து 
ரூபாயை வாங்கிக்கொள்ளச் சொன்னார். என் 
காலில் அடிபட்ட இடத்தைப் பார்த்தார். அறு 
நன்றாகத் தடி.தீதுச் சிவந்து ரத்தம் SAG ZaIGW 

போல் இருந்தது. W565 இடத்தை மெல்லத் 
தடவிக்கொடுத்து வெகு நேரம் என்னைத் தேற்றி” 

னார். பள்ளிக்கூடத்திலிருந்து நாலைந்து வீடு 

களுக்கு அடுத்தாற்போல்தான் எங்கள் வீடு. 
வாத்தியாரும் சிந்தாமணி ஆசாரியும் என்னை
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வீட்டுக்குக் கொண்டுவந்து விட்டார்கள். இண் 
ணையில் ஒரு சாய்வு காற்காலியில் படுத்துக் 

கொண்டு என் தகப்டனார் சுருட்டுப் பிடித்துக் 

கொண்டிருந்தார். அவரிடத்தில் நடந்ததைச் 

சொல்லி, அடித்துவிட்டதற்கும் வருத்தப்பட்டு 
விட்டு, வாத்தியாரும் ஆசாரியாரும் போய்விட் 

டார்கள். அவர்கள் போனவுடன் எனக்கு அடி. 
யின் வலி அதிகப்பட்டு, கான்: தேம்பித் தேம்பி 

அழுதேன். என் தகப்பனார் : வாத்தியார் மாணாக் 

கனை அடிக்க வேண்டியது சரிதான் ', * அடியாத 

மாடு படியாது” என்ற நம்பிக்கையுள்ளவர். ௮௧ 

னால், அடியைப் பற்றி அவர் கவலை கொள்ள 

வில்லை. “ஏன் படம் போட்டாய்? படம் எழு 

இக்கொண்டிருக்தால் படிப்பு வருமா 2 அழாதே 

போய்ச்சாப்பிடு, போ. இனிமேமேல் படம் 

போடாதே, சணக்குப்போடு. போ, கெடக்குது 

போ?” என்றதோடு, என்னை உள்ளே அனுப்பி 

விட்டார். கான் என் தந்ைத ஆறுதல் சொல் 

லாத ஆத்திரமும் சோந்து தேம்பித் இணறி 

அழுதுகொண்டே, அம்மாளிடம் போனேன். 

என்றுமில்லாத அழுகையுடன் போன என்ன, 

என் தாயார் ஓடிவர்.து தூக்கி விசாரித்தார். கான் 

வேறொன்றும் சொல்லாமல் அடிபட்ட இடத் 

தைக் காட்டினேன். அவர் அந்தத் தடிப்பைப் 

பார்த்துவிட்டு அலறித் துடித்து விட்டார். 

“ஐயோ இப்படியா ௮. த்துப் படிப்புச் 

சொல்லிக்கொடுப்பது £ ஈல்ல படிப்பு/ நல்ல 

பள்ளிக்கூடம்! ஈல்ல வாத்தியார் / அக்தப் பள்ளிக் 

6
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கூடமுங் கெட்டுது, இந்தப் படிப்புங்கெட்டுது- 
இப்படி அடிக்கிற பள்ளிக்கூடத்துக்கு, காளை 

யோட போக வேண்டாம்,” என்று சொல்லிக் 
கொண்டே, அடிபட்ட இடத்துக்கு வைத்தியம் 

செய்தார். என் தாயார், குழக்தைகக அடிக் 

காமலே படிப்பிக்கவேணுமென்ற ஈம்பிக்கை 
யுள்ளவர்......இ.த.ற்குப் பிறகு நான் சத்திரம் 
எழுதுவதைக் கண்ட போதெல்லாம் என் தகப்ப 

னார் படம் எழுதிக்கொண்டிருந்தால் படிப்பு 
எப்படி வரும்?' என்று கண்டிப்பார். அதம் 
காகப் பயந்து சில சமயங்களில் என் தாயாருக்கு 
அருகில் அடுப்பு வெளிச்சத்திலும்கூடப் படம் 
எழுதிக் கொண்டிருப்பேன். தகப்பனாருக்கு முன் 
னால் வேறு பாடங்களைப் படிப்பேன்,



2 

கான் கோயமுத்தூரில் 4 பிராஞ்சு ஸ்கூலில் ” 
மூன்றாவது பாரம் படி.த்துக்கொண்டிருந்தேன். 
* பிராஞ்சு ஸ்கூல் ? என்பது கோயமுத்தூர் காலே 
.இரக்குக் கிளை. மூன்றாவது பாரம் முடிய அங்கே 
தான். அந்த 'பிராஞ்சு” பள்ளிக்கூடத்துக்கு 
அப்போது ஹெட்மாஸ்டர் எஸ். பி. ராமகிருஷ் 
ணையர், பி. ஏ., எல். டி. அவர் பி. ஏ. இருஷ்ணைய 
ருக்கு மாப்பிள்ளை. பி. ஏ. கருஷ்ணையர் கோயமுத் 

தூர் காலேஜின் வைஸ்பிரின்ஸிபால். (கோயமுத் 

தூரில் முதல் முதல் பி, ஏ. பட்டம் வாங்ளெவர் 

களில் சிறந்தவரென்று அவரை பி, ஏ. கிருஷ்ணை 
யர் என்றுதான் ஊர் முழுதும் சொல்லுவார்கள்), 
வைஸ்-பிரின்ஸிபாலின் மருமகன் ஆனதால் 

எஸ். பி. ராமகிருஷ்ண ஐயருக்கு வெகு இளம் 

பிராயத்திலேயே ஸெட்மாஸ்டர் பதவி கடைத் 
தீது. அதே காரணத்தால் :*பிராஞ்சு ' பள்ளிக் 
கூடத்தில் ௮வர் இட்டது சட்டமாக நடந்து 

வந்தது. அழகான முகவெட்டுள்ளவர். சிவந்த 

நிறம். தலைப்பா முதல் பாதம் வரையில் ஒரே 

வெள்ளையாக வெளுத்த சலவை உடைதான் 
இனந்தினம் தரிப்பார். நெற்றியில் பிறைச் சக் 
திரன் போன்ற சந்தனப்பொட்டின் முனைகள் 
குத்திவிடும் போலக் கூர்மையாக இருக்கும். 

கண்கள் ஜவலிக்கும். அசாதாரணமாக உயர்ந்து 

மீண்டு கூரான ,அவருடைய மூக்குமட்டும் மிக 

வும் குறிப்பிடத்தக்கதாக இருக்கும். அகேகமாக 

தினந்தினம் க்ஷவரம் செய்த முகத்துடன் விளங்கு.



92 

வார். ஒருதரம் அவரைப் பார்த்தவர்கள் ௮வ- 

ரைப் பற்றிய எதை மறக்தாலும் அவருடைய 

மூக்கைமட்டும் மறக்கவே மாட்டார்கள். அவ 
ருடைய தலைப்பாவின் கட்டும் கண்ணைக்கவரும்: 
மொத்தத்தில் மிகவும் வசீகரமான வடிவம் 
வாய்ந்தவர். ஆனால் மாணவர்களை மிகவும் கடுமை 
யாகத் தண்டிப்பார். வெகு கண்டிப்பானவர். 

அடிக்க அஞ்சமாட்டார். வேலையில் கெட்டிக் 

காரர் என்ற பெருமிதமும், இளமையின் முறுக் 

கும், கடுகடுத்த இயல்பும், வைஸ்-பிரின்ஸிபாலின் 

மாப்பிள்ள என்ற செல்வாக்கும் எல்லாம் 

சேர்ந்து அவருடைய மற்ற அழகுகளைப் 

பாழாக்க, காரங்கள் கண்டவுடன் கதிகலங்க 

வேண்டிய ஒரு உருவமாக்கிவிட்டன. கணக்குப் 

பாடத்துக்கும் அவர்தான் ஆசான். அந்தக் 

காலத்தில் அகேகமாக எல்லாப் பாடங்களுக்கும் 
மூன்றாவது பாரத்துக்கு ECF உபாத்தியாயர் 

தான். தமிழ்ப்பாடங்கூட வகுப்பு வாத்தியாரே 

ஈடத்திவிடுவார். சம்ஸ்கிருதம், டிராயிங், ஜிம் 

னாஸ்டி.க்ஸ்-இவற்றுக்கு மட்டும்தான் தனி உபாத் 

இயாயர்கள்......... ஒரு காள் எஸ். பி. ராமகிருஷ் 

ணையர் எங்களுக்குக் கணக்குப் பாடம் நடத்திக் 

கொண்டிருந்தார். ௮ந்த நாளில் மூன்றாவது 

பாரம் முடிய கணக்குப்போடுவது சிலேட்டில் 

தான். இந்தக் காலத்தில் மூதல் வகுப்பிலிருந்தே 

கோட்டுப் புத்தகங்களையும் காகிதப் பென்னில் 
களையும் எல்லாப் பாடங்களுக்கும் வாங்கியே தீர 
வேண்டியிருக்கிற நிர்ப்பந்தத்தை நினை த்தால், ஈம்
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நாட்டின் கல்வி இலாகாவென்பதநு அயல் காடு 

களில் கா௫தத்தையும் பென்சல்களையும் உற்பத்தி 

செய்கிற கம்பெனிகளின் கமிஷன் ஏஜண்டோ 

என்றுகூட எண்ணவேண்டிய வருத்தம் வரு 

கிறது. அனால் அந்தநாளில் மூன்றாவது பாரம் 
மூடிய நாங்கள் எல்லாப் பாடங்களையும் சிலேட் 

டில்தான் எழுதிப் படித்தோம்...... இனி கதை 

யைத் தொடர்வோம். எஸ். பி. ராமகருஷ்ணையர் 

ஒரு பெரிய கணக்கைக் கொடுத்து எங்களைப் 

போடச் சொல்லிவிட்டு நாற்காலியில் உட் 

கார்ர்துகொண்டு ஒரு. புத்தகத்தைப் பார்த்துக் 

கொண்டிருந்தார். அறையின் மூன்று பக்கங் 

களில் பெஞ்சுகளும் நரலாவது பக்கத்தின் நடுவில் 
காற்காலி-மேஜையும் வகுப்பின் அமைப்பு. நான் 

உபாத்தியாயருக்கு வல.து புறத்தில் கடைசி காலு 
பேரில் ஒருவனாக உட்கார்க்திருந்தேன். மற்றப் 
பையன்களெல்லாம் கணக்கை ஆரம்பித்து, பல 

பையன்கள் ஏககாலத்தில் சிலேட்டில் எழுதுகிற 

சத்தம் ஆரம்பித்தது. நான் கணக்கை எப்படி 

ஆரம்பிப்பது என்ற யோசனையிலேயே இருந்து 

கொண்டு எனக்கு முன்னால் உட்கார்க்து கொண் 

டிருக்கும் ஹெட்மாஸ்டரைப் பார்தீதுச்கொண் 

டிருக்க நேர்ந்தது. அள்ளைப் பார்வையில் அவ 
ருடைய அழகான தலைப்பாக்கட்டும் உயர்ந்து 

நீண்ட கூர்மையான மூக்கும், சிறு உதடுகளும், 

உருண்ட தாழ்வாயும் என்னுடைய சித்திர 

ஆசையைக் கிண்டிக் கிளப்பி என்னைப் பரவசப் 

படுத்திவிட்டது. அடுத்த பாடம் டி ராயிங்கு.
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கான் முற்றிலும் என்னையே மறந்துவிட்டு டிரா 

யசீங்கு. கோட்டை எடுத்து சிலேட்டின்மேல் 
வைத்துக்கொண்டு எஸ். பி, ராமகிருஷ்ணைய 

ருடைய முகவெட்டை வரைந்தேன். என். பக்கத் 
தில் வெங்கட்ரமணன் என்ற பையன் ; அவனும் 
டி.ராயிங்கு எழுதுவதில் வெகு கெட்டிக்காரன். 
ஏறத்தாழ என்னைப்போலவே வரைவான். ஆனால் 
அவன் ணைக்குப் பாடத்தில் என்னைப்போல் அவ் 
வளவு மோசமல்ல. வெங்கட்ரமணனும் கானும் 
பள்ளிக்கூடத்தில் இணைபிரியாக தோழர்கள். 
டி.ராயிங்கில் என்னோடு போட்டிபோடச் கூடிய 
வன் அந்தப் பள்ளிக்கூட த்திலேயே அவன் ஒரு 
வன்தான். ஓவ்வொரு வருஷத்திலும் பள்ளிக்கூட 
வருஷக் கொண்டாட்டத்தில் வழங்கப்படும் டிரா 

யிங்கு பரிசுகளில் முதல் இரண்டு பரிசுகளும் 
எங்கள் இருவருக்குள்தான் இருக்கும். வகுப்பில்: 
அக்கம்பக்கமாகத்தான் உட்கார்ச்திருப்போம். 

கான் ஹெட்மாஸ்டருடைய உருவத்தை 

எழுதி மூடிக்கிற சமயத்தில் வெங்கட்ரமணன் 

கணக்கைப் போட்டுவிட்டு என் சித்திரத்தைப் 

பார்த்தான். என் சித்திரத்தின்மேல் வந்த பூரிப் 

பினாுலோ அல்லது போட்டிப் பொருமையி 

னாலோ வெடுக்கென்று என்னுடைய டிராயிங்கு 
கோட்டை.எடுத்தான். எனக்குக் கோபம் வந்து 

அதைப் பிடுங்கப்போனேன். அந்தச் சமயத்தில் 

பார்த்துவிட்டார் ஹெட்மாஸ்டர். சடக்கென்று. 

எழுந்துவந்து “என்னடா அது?” என்று வெங்.
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கட்ரமணன் கையிலிருந்த டி. ராயிங்கு நோட்டை 
வாங்கினார். அவன் பயந்துபோய் “4 என்னோட 

தல்ல, அவனோடது'” என்று என்னைக் காட்டி 

னான். ஹெட்மாஸ்டர் சித்திரத்தைப் பார்த்தார். 

கவனித்துப் பார்த்தார். “யார் போட்டது?” 

என்று கேட்டுக்கொண்டே டிராயிங்கு கோட் 
டின் முன் பக்கத்தைத் இருப்பி என் பேரைப் 

பார்த்தார். என்னை உற்றுப் பார்.த்தார். வெங்கட் 

ரமணனுடைய சிலேட்டை வாங்கிப் பார்த்தார். 
அவன் கணக்கைப் போட்டிருந்தான். என் 

சிலேட்டை வாங்கினார், கணக்கு எழுதினபடியே 

இருந்தது. மறுபடியும் டிராயிங்கு கோட்டை 

விரித்து சித்திரத்தைப் பார்த்தார். * ஏண்டாலே 

கணக்கிலே சுத்த சூன்யமாயிருச் துண்டு கணக்கு 

் ரீரியட்லே ' டி.ராயிங்கா போட்டே? * காறிகேச் 

சர் (கேலிப்படம்) போட்டிருக்கையா! ஏன் 

மூக்கை இன்னுங் கொஞ்சம் ஓசரமா நீட்டிப் 

போட்றதுதானே? :டே/ பியூன்!” என் 
ரூர். பியூன் ஓடிவக்தான். தன்னுடைய அறை 

யில் இருக்கிற பிரம்பை எடுத்துவரச் சொன்னார். 

பிரம்பு வந்தது. நடுங்கிக் கொண்டிருக்த என் 

னைப் பார்த்து * ஒனக்முக் : கார்ப்போரல் பனிஷ் 

மெண்ட் தான் சரி. வாத்தியாரைக் கேலி செய்ற 

வனுக்குப் படிப்பு எங்கே வரும். நீட்டு கையை '' 

என்றார். வேறு கஇயில்லாமல் கையை நீட்டி 

னேன். ஓவ்வொரு கைக்கும் மூன்று அடிவீதம் 

ஓங்கி ஓங்கி அடி.த்துவிட்டுப் பிரம்பை சேவகனி 

டம் வீசி எறிந்தார்....... 
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மூன்று நாள் கை வீங்கிக்கொண்டது, என் 

னுடைய வலது கை பத்து நாள் வரையிலும் 

எதுவும் எழுத உதவவில்லை. பசுமரத்தாணி 

போல என் மனதிற் பதிந்துவிட்ட இந்த நிகழ்ச் 

சியை இன்றைக்கு நினைத்தாலும் என் கை வலிக் 
இறது. அதற்குப் பிறகு ௮ந்த  பிராஞ்சு ஸ்கூலை £ 

வீட்டுப் போகிறவரையிலும் எந்த நேரத்திலும் 
எதைக் கண்டாலும் டிராயிங்கு எழுதுற என் 

னுடைய உத்ஸாகம் ஒடுங்கிக் கடந்தது.
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கணக்கில் மோசம் என்றாலும் மற்ற எல் 
லாப் பாடங்களிலும் கல்ல மார்க் வாங்குவேன். 
இங்கிலீஷ், தமிழ், மொழிபெயர்ப்பு, ஜிம்னாஷ்பம் 
அகேகமாக எப்போதும்: வகுப்பில் முதலாக 
இருப்பேன், அதனால் வருஷம் தவராமல் மேல் 
(வகுப்புக்குப் ' புரமோஷன் ' மட்டும் இடைத்து 
விடும், பிராஞ்சு ஸ்கூலைவிட்டு நாலாவது பாரம் 

படிக்க காலேஜ் கட்டிடத்துக்குப்போனேன். 

எஸ். பி, ராமகிருஷ்ண ஐயருடைய பயம் 

ஒழிந்தது, என்னுடைய சித்திர உணர்ச்சியும் 

வசந்தகாலம் வந்த செடி கொடிகளைப்போல 

புதுத்துளிர்விட்டுப் புஷ்பிக்க ஆரம்பித்தது. அத் 
துடன் காலேஜ் ' டி.ராயிங்கு மாஸ்டர்” கோபால் 

ராவ் என்பவர் என்னுடைய ித்திரங்களைப் 
பார்த்து மிகவும் மெச்சி தட்டிக் கொடுத்தார். 

காலேஜில் “ரீடிங் ரூம்” என்ற பத்திரிகைகள் 
படிக்கிற இடம் ஒன்று உண்டு. அதில் அநேக 

ஆங்கில அமெரிக்க மாதாந்த சஞ்சிகைகள் இருக் 

கும். அவைகள் படங்கள் நிறைந்திருக்கும். 

அவற்றிலுள்ள சித்திரங்களைப் பார்த்துக்கொண் 
டும் அவற்றைப்போல வரைந்துகொண்டும் அடிக் 

கடி காலங்கழிப்பேன். அதற்காகவே வெகு 

நேரத்துக்கு முன்னாலேயே பள்ளிக்கூடத்துக்குப் 

போய்விடுவேன், அதனால் காலேஜுக்குப் போன 
நாலைந்து மாதத்துக்குள் என்னுடைய சித்திரப் 

பழக்கம் மிகவும் செழித் த உரம் பெற்றுவிட்ட து,
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ஈ. ஹெச். எல்லியட் என்ற ஓரு துரை or wir 
களுக்கு ! பிரின்ஸிபால் '. அவர் வாரத்தில் ஒரு. 

காள் நாற்பது நிமிஷநேரம் காலாவது பாரத் 

துக்கு 4 இங்கிலீஷ்-காம்பொஸிஷன்” என்ற 
வியாசம் எழுதுகிற பாடத்துக்கு வருவார். உயர 
மான கனத்த மனிதர். வயது ஐம்பத்தைந்து 

இருக்கும். காது கொஞ்சம் மந்தம்...... ஏதாவது 
ஒரு விஷயத்தைப் பற்றி வியாசம் எழுதச்: 
சொல்லிவிட்டு-துரை உட்கார்க்இருப்பார். ௮௭ 
தப் பாடத்துக்கென்று எங்களிடம் ஒரு தனி 
கோட்டுப்புத்தகம் இருக்கும். அதில் வியாசத்தை: 
எழுதுவோம். அந்தப் பாட.கேரம் முடி௫றவரை 
யிலும் துரை பெரிய வகுப்புகளுக்குச் சொல்லிக். 
கொடுக்கவேண்டிய பாட. புத்தகங்களைப் பார்த் 

அக்கொண்டிருப்பார். நேரம் ஆனவுடன் எங் 
களுடைய நோட்டுகளையெல்லாம் மேஜையின். 
மேல் கொண்டுபோய் வைத்துவிடுவோம்... 

அவற்றை ஒரு கட்டாகக் கட்டி துரை எடுத்துக் 
கொண்டு போய்வீடுவார். ஒவ்வொரு வியாசத் 

தையும் இருத்தி குற்றங்களாப்பற்றி அந்தந்த 
கோட்டில் குறிப்பெழுதி அடுத்த வாரம் கொண்டு: 
வருவார். அதிகத் தப்புள்ள நோட்டுகளில் சில 
வற்றை எடுத்து அவற்றிற்குச் சொந்தக்காரப் 
பையன்களை எழுக்துநிற்கச்சொல்லி,-அவருக்குக் 
காது மந்தமானதால்-தானே அந்தப் பையன்கள் 
நிற்கிற இடத்துக்குச் சென்று. அருகில் நின்று 
கொண்டு வெகு அன்பான வார்த்தைகளில் 
குளிர்க்க முகத்துடன் அவரவர்கள் எழுதியிருப்
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பதிலுள்ள குற்றங்களைச் சுட்டிக்காட்டிவிட்டு, 
எல்லா கோட்டுகளையும் திருப்பிக் கொடுத்து 

விடச் செய்வார். நேரமிருக்தால் அந்தக் குறிப் 

பிட்ட வியாசக்தை இன்ன முறையில் ஆரம் 
பித்து இப்படி முடிக்கவேணும் என்று சில 
பொது வீதிகளைப்பற்றி உபர்யாசம் மாதிரிச் 

சொல்லுவார். அதிகத் தப்பும் தவறுமாக எழு 

,தினவனையும்கூட கடுத்துப் பேசமாட்டார். குற் 

ங்களை மட்டும் சுட்டிக்காட்டுவார். அவருடைய 

வகுப்பு வெகு கெம்பீரமாக நடக்கும். துடுக்கான 

பையன்களும் அடக்கமாக இருப்பார்கள் 

ஒருகாள் * நாகரீகப் பழக்க வழக்கங்கள் '. 

என்ற விஷயத்தைப் பற்றி வியாசம் எழுதச் 

சொல்லிவிட்டு ஒரு புத்தகத்தைப் படித்துக் 

கொண்டு நாற்காலியில் உட்கார்ந்திருந்தார். 
எனக்கு வியாசம் எழுதுவது கணக்குப் போடுவது 

போல் அல்ல. அதில் நான் கெட்டிக்காரன் என்று 

பேர். வியாசம் எழுதவேண்டிய நாற்பது நிமிஷத் 

இல் பதினைந்து கிமிஷத்துக்குள் என் வியாசத்தை 
முடித்து வைத்துவிட்டேன். அதன் பிறகு சும்மா 

யிருக்க வேண்டியிருந்தது. துரையின்மேல் என் 

பார்வை ஓடிற்று. அவர் தாம் படித்துக்கொண் 

டிருந்த புத்தகத்தை விரித்தபடியே மேஜையின் 

மேல் கவிழ்த்து வைத்தார். அப்புத்தகத்தின் 

அருகில் மூக்குக் கண்ணாடியை மடக்காமல் 

வைத்தார். மேஜையின்மேல் மல்லாந்து இருந்த 

தன் தொப்பியைக் கவிழ்த்து வைத்தார். இடது 

முழங்கையை மேஜையில் ஊன்றிக்கொண்டு,
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பெருவிரலால் தாழ்வாயைத் தாங்கிக்கொண்டு, 
வலது கையால் நாற்காலியின் வலது கையைப் 

பிடித்துக்கொண்டு ஆழ்ந்த யோசனையில் உட் 

கார்ந்திருந்தார். ௮ந்த நிலைமை எனக்கு ஒரு 

நல்ல சித்தரமாகச் தென்பட்டது. வியாசத் 

தையோ எழுஇவிட்டேன். எஸ். பி. ராமகிருஷ்ண 

ஐயரோ அங்கில்லை. துரையோ மிகவும் ஈல்லவர். 
எந்தவிதமான கூச்சமும் அச்சமும் குறுக்கடொமல் 

எடுக்தேன்-டி ராயிங்கு கோட்டை. பள்ளிக் 

கூடத்தில் பாடம் இருந்தாலும் இல்லாவிட் 
டாலும் டிராயிங்கு கோட்டுமட்டும் எக்நேர 
மும் என்னிடம் இருக்கும். மேஜையின் 
மேலிருந்த தொப்பி, புத்தகம் மூக்குக்கண்ணாடி 

உள்பட எலியட் துரையைப் படம் எழுதினேன். 
பின்னாலிருந்த கருப்புப் பலகையும் அதில் அவர் 

எழுதின ‘ Civilized habits’ (srefecs upés 
வழக்கங்கள்) என்ற வாக்கியமும் படத்தில் பதி 
வாயின. முழுதும் எழுதிவிட்டுச் சரி பார்த்தேன். 
முகத்தின் அடையாளம் மூக்குக்குக் Sip, கொஞ் 
௪ம் சரியாக இல்லையென்று தோன்றிற்று. ஒரு 

முகத்தின் அடையாளம் வருவதற்கு மூக்கின் 
அடிப்பாகத்திலிருந்து வாயும் உதடுகளும் தாழ் 
வாயும்தான் வெகு முக்கியமான பாகம். வாயை 
யும் அதன் &8முள்ள பாகங்களையும் மறைத்துக் 
கொண்டு நமக்கு வெகு பழக்கமானவர்கள் வந் 
காலும் உடனே அடையாளங் கண்டுகொள்வது 
அசாத்தியமாக இருக்கும். அந்தப் பாகம் ஒரு 
சித்திரத்தில் சரியில்லை யென்றால் அடையாளமே
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போச்சு, ஆகையினால் கான் எழுதிய துரையின் 

படத்தில் அந்தப் பாகத்தை மட்டும் கொஞ்சம் 

திருத்தி எழுதவேண்டும் என்று முன் எழுதி 
யிருந்ததை ரப்பரால் அழித்தேன். மறுபடியும் 

எழுதினது முன்னிலும் மோசமாக இருந்தது... 
இரண்டு மூன்று தடவை அழித்தழித்து எழுத 
வேண்டி யதாகிவிட்டது. டி.ராயிங்கு காகிதத்தை 

ஒரு தடவைக்குமேல் அழித்தால் அந்தம் கெட் 

டுப்போகும். இரண்டு மூன்று தரம் அழித்து: 

விட்டால் அப்புறம் அழிப்பதுகூட கஷ்டமாகப் 

போய்விடும். ஆகையினால் ரப்பரைத் தீட்டிக் 

கொண்டு காஇிதம் கெட்டுப்போகாமல் ஜாக்ரதை 

யாக அழித்துச் சரிப்படுத்துவதற்காக கான் வெகு 

கேரம் தலையைக் குனிந்துகொண்டே இருக்க 
வேண்டி ஏற்பட்டது. சத்தமில்லாமல் வியாசம் 

எழுதவேண்டிய நேரத்தில், தலையை ஈட்டுக். 
கொண்டு எதையோ அழிப்பதும், அழித்த தூசு 

களை அப்புறப்படுத்தத் தட்டுவதுமாக இருந்ததை 

* பிரின்ஸிபால் ' கவனித்துவிட்டார். 

கூடுமான வரையிலும் காகிதம் கெடாமல் 

நிதானமாக வெகு நேரம் தலையைக் கவிழ்த்துக் 

கொண்டு அழிக்க வேண்டியதை அழித்து இடம் 

பண்ணிக்கொண்டு மறுபடியும் துரையைம். 

பார்த்து எழுதத் தலை நிமிர்ந்தேன். துரை எனக்கு 
மூன்னால் வீஸ்வரூபமாக ' நின்று கொண்டிருக் 
தார். sour எத்தனை கேரமாக அங்தே. 

நின்றுகொண்டிருந்தாரோ தெரியாது. துரை 

என்னைக் கவனித்துவிட்டதற்கு உடர்தையாக.
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இருந்ததுபோல அதுவரையிலும் சத்தமில்லா 

இருந்த பையன்கள் அத்தனைபேரும் நான் 

தலையை உயர்த்தி துரை நிற்பதைப் பார்த்து 

விட்ட உடனே : கொல் ' லென்று சிரித்து விட் 
டார்கள். கான் துரையைக்கண்டு ஆஞ்சி எழுந்து 

நின்றேன். அவர் இங்கிலீஷில் :' என்ன செய்து 

கொண்டிருக்கிறாய்?” என்னுடைய டிராயிங்கு 
கோட்டை எடுத்துப் பார்த்துவிட்டு “* வியாசம் 

எழுதவில்லையா £”” என்றார். அவர் கேட்டு முடி 

வதற்குள் வியாசம் எழுதின கோட்டை எடுத்து 

எழுதின பக்கத்தைத் இருப்பிக் கொடுத்தேன். 

படித்துப் பார்த்தார். வியாச கோட்டை அவரே 

மூடி வைத்துவிட்டு மறுபடியும் என் சித்திரத் 
தைப் பார்த்தார். அதைக் கையிற் பிடித்த 

படியே திரும்பி நின்றுகொண்டு, கான் இருந்த 

இடத்திலிருந்து பார்க்கற பார்வையாக, தான் 

உட்கார்ந்திருந்த இடத்தையும் மேஜையையும், 

மேஜைமேலிருந்த பொருள்களையும் இித்திரத் 

தோடு ஒப்பிட்டுப் பார்த்தார். மேஜைக்குப் 

போனார். என்னுடைய டி.ராயிங்கு கோட்டை 

மேஜையின்மேல் வைக்தரர், வாசற்படியண்டை 

சென்றார். “பியூன் ”” என்று கூவினார். ! பியூன் " 

என்ற சொல் என் காதில் விழுந்த உடனே, முன் 

எஸ். பி. ராமகிருஷ்ணையர் * பியூன்! என்று கூப் 

பிட்ட நினைவு என் மனதில் ஈட்டிபோல் பாய்க் 

தது, அது வரையிலும் லேசாக இருந்த என் 

அச்சம் அதிகரித்தது. ' பியூன் ' வந்தான். பிரம் 

பைக் கொண்டுவரச் சொல்லுவார் என்று கான்
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நடுங்கிக் கொண்டிருந்தேன். “@ant_wra 

உரைக் கூப்டி.வா”” என்று துரை பியூனுக்கு 
உத்தரவிட்டார். “ஹெட்மாஸ்டர் என்னத் 

BSG! ஓஹோ கசையடி கொடுப்பதை ரிஜிஸ் 
பீரில் பதிவு செய்யவோ.” என்றெல்லாம் எண்ணி 

என் தலை சுழல ஆரம்பித்துவிட்டது. 

சி. என் கிருஷ்ணசாமி ஐயர் (எம் எஏ., 
எல். டி.) என்பவர் ஹெட்மாஸ்டர். வெகு கண் 

டி.ப்பான உபாத்தியாயர். அவர் ஆறாவது பாரத் 

துக்கு-அர்தக் காலத்தில் * மெட்ரிகுலேஷன் " 
வகுப்பு-வகுப்பு வாத்தியார். கோயமுத்தூர் 

காலேஜில் அப்போது * மெட்ரிகுலேஷன் ”£ வகுப் 

பில் ஏ. பி. என்று இரண்டு பிரிவுகள். ' மெட்ரி 

குலேஷன்'” சர்க்கார் பரிட்சையில் முதல் வருஷம் 

தவறினவர்கள் எல்லாரும் ஏ. பிரிவில் இருப் 

பார்கள். ஏழுவருஷம் எட்டு வருஷம் தவறிப் 

போன பெரியபெரிய பையன்களும்கூட எ. பிரி 

வில் இருப்பார்கள். அந்தப் பிரிவிற்கு ௪. என். 

இருஷ்ணசாமி ஐயர் வகுப்பு வாத்தியார், மற்ற 
வாத்தியார்களிடத்தில் அடங்காப் பிடாரிகளான 

பையன்களெல்லாம் அவரிடத்தில் ஒடுங்கி யிருப் 

பார்கள். * சிரிப்பு ' என்பதை அவருடைய முகத் 

தில் பள்ளிக்கூட நேரங்களில் பையன்கள் பார்க் 

கவே முடியாது. எஸ். பி. ராமகிருஷ்ணையரைப் 

போலக் கடூரமானவர் அல்லாவிட்டாலும் வெகு 

கண்டிப்புள்ளவர். ௮வர் அநேகமாக யாரையும் 
அடிக்கமாட்டார். இருந்தாலும் மாணவர்கள் 

அவரைக் கண்டால் அஞ்சுவார்கள். தென்னிந்தி
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யாவில் மிகச் சிறந்த கல்விமான்களில் ஒருவராகக்: 

கருதப்பட்டவர். சர்க்காரிடதஇலும் கல்வி இலா- 
காவிலும் மிகவும் மதிப்படைந்தவர்...... துரை 

யின் உத்தரவுப்படி பியூன் ஹெட்மாஸ்டர் 

சி.என். இருஷ்ணசாமி ஐயரைக் கூட்டிக்கொண்டு 

வந்தான். என்னுடைய டி ராயிங்கு கோட்டை 

துரை இருஷ்ணசாமி ஐயறரிடத்தில் காண்பித்து 

படத்திலிருப்பது Sunt’ என்று கேட்டார்.. 
உடனே கிருஷ்ணசாமி ஐயர் யாரென்பதைச் 

சொல்லிவிட்டு “ எழுதினது யார்? ஏன்” என்று 

கேட்டார். துரை என்னைச் சுட்டிக்காட்டி விட்டு 

என்னுடைய வியாச நோட்டுப் புத்தகத்தை 
துரை தாமே எடுத்து ஹெட்மாஸ்டரிடம் காட்டி. 
னார் வியாசத்தைப் படித்துவிட்டு கிருஷ்ணசாமி 

ஜயர் புன்முறுவல் பூதீதார். பிரின்ஸிபாலுக் கென் 

Gag அவர் முகத்தில் சிரிப்புத் தோன்றினதை 

நாங்கள் அப்போதுதான் முதல் முதல் பாரத் 
தோம். பிரின்ஸிபாலுடைய மூகம் மலர்ந்தது... 

துரை என் அருகில் வந்து என்னுடைய முது 
கைத் தட்டிக் கொடுத்து “4 நான் உன்னை மிகவும் 

மெச்சுகின்றேன். உன்னுடைய சித்திரம் நன்றா 

யிருக்கிறது ”” என்று இங்கிலீஷில் சொல்லிவிட்டு 

ஹெட்மாஸ்டரிடத்தில் என்னைப்பற்றி (அடுத் 
தாற்போல் வரப்போகிற 'பரிசு வழங்கும்' இனத் 

தில் கவனிக்க வேணுமென்ற) ிபார்சுகளைப் 

பேசிவிட்டு ஷஹெட்மாஸ்டரை அனுப்பிவிட்டார். 

ஹெட்மாஸ்டர் போனபிறகு துரை மறுபடியும் 

முன்போல் நாற்காலியில் போய் உட்கார்ந்து.
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கொண்டு என் சித்திரத்தில் குறையாக இருந்த 

பாகத்தைப் பூர்த்தி செய்யச் சொன்னார். நான் 

செய்து கொண்டிருந்தேன். அதற்குள் :* காம் 

போஸிஷன் £ பாடத்தின் கேரம் இர்ந்துபோய் 
மணியடித்து விட்டார்கள். அடுத்த பாடம் 
* ஜியாமெட்ரி.' அதற்கான ஆசான் ஸ்ரீ சுப்பராய 

ஐயர் என்பவர் வகுப்புக்குள் நுழைந்தார். 

பிரின்ஸிபால் நாற்காலியில் உட்கார்க்திருப் 
பதைக் சுண்டு தயங்கினார். சுப்பராய ஐயரைக் 
கண்ட பிரின்னிபால் ஓ! நேரம் முடிந்து விட் 

டதா? தயவு செய்து கொஞ்சம் பொறுங்கள் '* 

என்று சொல்லிவிட்டு கான் எழுதிமுடி.ப்பதற்காக 
உட்கார்ந்தே இருந்தார். கான் படத்தை முடித்து 

விட்டு, “முடிந்தது ' என்பதற்கு அறிகுறியாக 
துரையைப் பார்த்து தலையை ஆட்டி கோட்டை 
மூடினேன். துரை எழுத்து வந்து பூர்த்தியான 

படத்தைப் பார்த்தார். அளவு கடந்த சந்தோஷம் 
வந்துவிட்டது. என் கையைப் பிடித்துக் குலுக்கி 

விட்டு தன் சட்டைப் பையிலிருந்த தங்கக் 

குழாயும் கூடியும் உள்ள ஒரு பென்சிலை எடுத்து 

எனக்கு வெகுமதி செய்தார். (அது 78 காரட் 
தங்கம். கீழே விழுர்துவிடாதபடி. சட்டையின் 

மாட்டுவதற்கு ஒரு கொக்கியும் சங்கிலியும் சேர்ச் 

தது). அதை எனக்குத் தந்து பிறகு டி.ராயிங்- 
மாஸ்டரைக்' கூப்பிடச் சொன்னார். ஸ்ரீ சுப்பராய 

ஐயரே போய் டிராயிங்மாஸ்டரைக் கூட்டி வக் 

தார். டிராயிங் வாத்தியாரிடத்தில் என்னப் 

பற்றிச் சிபார்சு செய்து என்னுடைய சித்திர 

ர
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வித்தை விருத்தியடைய வேண்டிய எல்லா ஓத் 

தாசைகளையும் செய்ய வேணுமென்று துரை 

உத்தரவிட்டார். டிராயிங்மாஸ்டர் என்னுடைய 

சித்திரத் திறமையை முன்னாலேயே தாம் அறிக் 
இருந்ததை பிரின்ஸிபாலுக்குச் சொல்லி தன்னா 

லான எல்லா ஓத்தாசைகளையும் எனக்குச் செய்வ 
தாகத் துரைக்குச் சொன்னார். அப்போது எனக் 
குண்டான எல்லையற்ற பூரிப்பை இப்போது 
எப்படி எழுத முடியும்?......... அடுத்த வாரம் 
பிழை இருத்திய எங்கள் வியாச கோட்டுகளேரடு 
பிரின்ஸிபால் வந்தார். என்னைக்கண்டு மறுபடி 
யும் மெச்சிப் பேசுவார் என்று நினைத்து அவ 
ருடைய வரவை வெகு ஆவலோடு. எதிர்பார்த் 
துக் கொண்டிருந்த கான் ஏமாற்றமடைந்தேன். 

துரை என்னத் தேடவில்லை. என்னுடைய. 
கினைவே அவருக்கு இல்லைபோல இருந்தது. 
வழக்கம்போலக் தப்பு அதிகமாக எழுதியிருக்க 
வர்களுக்குச் சொல்ல வேண்டிய திருத்தங்களைச் 

சொல்லிவிட்டு, ' காகரீகப் பழக்க வழக்கங்கள் £ 
என்ற அந்த வியாசத்தின் விஷயத்தைப்பற்றி 
உபக்யாசம் செய்தார். அவர் பேசிக்கொண்டே 
வரும்போது “நாகரீகமடைந்த ஜனங்கள் உணவு 
உட்கொள்ளத் தங்கள் கைகளை உபயோகப் 
படுத்த மாட்டார்கள் '' என்று செரன்னார். கான் 
சந்தேகம் கேட்க எழுந்து நின்றேன். துரை என் 
னருகில் வந்தார். “என்ன வேணும்?” என்றார். 
கான் “* கையினால் உணவை எடுத்துச் சாப்பிடுகிற 
ஜனங்கள் எல்லாரும் அகாகரிகமானவர்களர 277
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என்றேன். துரைக்கு உடனே சிரிப்பு வந்து 
விட்டது. சிரித்துக்கொண்டே தன் மூக்குக் 
கண்ணாடியை எடுத்து கையிற் பிடித்துக் 
கொண்டு என்னை உற்றுப் பார்த்து 4 ஓ/ ரமா 
விங்கமா / (ராமலிங்கம் என்பதைத் துரை ரமா 
லிங்கம் என்றுதான் உச்சரிப்பார்) உன்னுடைய 
கேள்வி நியாயமான கேள்விதான். நான் 
ஐரோப்பிய வழக்கங்களை மனதில் வைத்துக் 
கொண்டு சொன்னேன். உங்களை யெல்லாம் 
அநாகரீகம் என்பதற்காகச் சொன்னதல்ல ”” 
ஏன்று பல சமாதானங்களைச் சொன்னார். எனக் 
குத் திருப்தியாகாவிட்டாலும் அதற்குமேல் கான் 
ஒன்றும் கேட்கவில்லை......... வகுப்பு முடிந்தது. 
பிரின்ஸிபால் போய்விட்டார். ௮வர் பேரன 
பிறகுதான் என்னுடைய வியாச நோட்டில் 
அவர் ஏதாவது இருத்தியிருக்கிறுரா என்.று பார்த் 

தேன். அதில் சில தப்புகளைத் திருத்தி அடியில் 
என்னமோ எழுதியிருந்தார். ௮து இங்கிலீஷ் 
கிறுக்கெழுத்து. எனக்கு விளங்கவில்லை. மற்றப் 
பையன்களுக்கும் தெரியவில்லை. அடுத்த ஜியா 
மெட்ரி பாடத்துக்கு வந்த சுப்ராயரிடம் அதைக் 
காண்பித்துக் கேட்டேன். 4 சாயர்திரம் காலு 
மணிக்கு என்னுடைய அறைக்கு வக்து என்னைச் 
சந்திக்க! என்று துரை எழுதியிருப்பதாகச் 
சொல்லிவிட்டு ': இந்தப் பாடங்களில் மட்டும் 

இவ்வளவு கெட்டிக்காரனாக இருக்கிறாயே, 
கணக்கைமமட்டும் er SUMED OHV ” என்று 
சொல்லி முகஞ்சுனித்தார். கணக்கு, வியாமெட்றி
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YBORLIITI—PATMHEGD Wor வாத்தியார். 

“நானென்ன சார் பண்ணுவேன் £ எவ்வளவு 
கவனித்தாலும் கணக்கு எனக்கு வரமாட்டேன் 
என்கிறதே!” என்று நான் வருத்தத்தோடு 
சொன்னேன். அவர் அனுதாபங் கூறினார்....... 
வியாச கோட்டில் துரை ஏ முதியிருந்த. 
விஷயத்தை அறிந்தபின் அவர் என்னை மறந்து 
விடவில்லை யென்பதைக் சண்டேன். மணியை 
எண்ணிக்கொண்டே யிருந்தேன். சரியாக நாலு 
மணிக்குப் பிரின்சிபாலின் அறைக்குப்போனேன். 
என்னக் கண்டவுடன் வரவேற்று, முன்னா 
லேயே எனக்கென்று எடுத்து வைத்திருந்த 
மாதிரி இரண்டு று புத்தகங்களை எனக்கு 
* வெகுமதி ' என்று சொல்லிக் கொடுத்தார். வாவ் 
கிக்கொண்டு வணக்கம் செய்தேன், 8 டிரா 
யிங்கை விடாமல் பழகு. பாடன்சளையும் நன் 
முகப் படி.” என்று சொல்லி அனுப்பிவிட்டார். 
அந்த இரண்டு புத்தகங்களில் ஒன்று *எஸ்ஸே 
ரைட்டிங். வியாசம் எழுதுவது எப்படி. என் 
பதைப்பற்றிய புத்தகம். இன்னொன்று தோல் 
கட்டடம் செய்து ஒரங்களுக்குத் தங்க நிறம் 
தடவி, மேலே தங்கநிற எழுத்துக்களால் பெயர் 
அச்சிட்டிருர்ச !பையிள்? என்ற கிறிஸ்துவ 
வேதம். இப்படி எலியட் துரையவர்கள் அளித்த 
ஆதரவின் உத்ஸாகத்தால் என்னுடைய சித்திரப் 
பழக்கம் வெகு சக்கரத்தில் நல்ல விருத்தி 
யடைந்தது.



விபரீதம் 

என்னுடைய இித்திரத் திறமையினால் 
நேர்ந்த ஒரு விசித்திரமான விபரீதத்தை இங்கே 

குறிப்பிடுவது மிகையாகாது: நான் நாலாவது 

பாரம் தேறிய சமயத்தில் என் தந்ைத ௮செளக் 

கியமடைந்து ரஜா எடுத்துக்கொண்டு நாமக்கல் 

லில் தங்கியிருந்தார். அதனால் என்னுடைய ஐந் 
தாவது பாரப் படிப்பு நாமக்கல்லில் ஆரம்ப 

மாயிற்று, ஆறுமாதத்துக்குள் என் தந்ைத 

செளக்யமடைந்து மறுபடியும் வேலைபார்க்க 

கோயமுத்தூருக்குச் திரும்பி விட்டபடியால் ஐ௩ 

தாவது ப்ரரத்தின் பிற்பகுதியை கோயமுத்தூரில் 

படித்தேன். ஐந்தாவது பாரத்தில் வெங்கட 

வரதன் என்ற மிகவும் மனமொத்த சகபாடி ஒரு 

வன் இருந்தான். மைசூரிலிருந்து கோயமுத் 

தூருக்குக் குடியேறிய ஒரு பிரபலமான மாதவ 

குடும்பத்தைச் சேர்ந்தவன், அவனுடைய தாய் 

மாமன் வாசுதேவ ராவ் என்பவர் கோயமுத் 

தூரில் ஒரு பெரிய பணக்காரர், வெங்கடவரத 

னுடைய தந்தை காலு வருஷங்களுக்கு முன்னால் 

மைசூரில் இறந்து போனார். அவரும் நல்ல 

பணக்காரர். வெங்கட வரதனுடைய தாயார் 

நாலு குழந்தைகளுடன் கோயமுத்தூரில் தன் 

மயன் வீட்டுக்கே வந்துவிட்டார். வெங்கட 

வரதன் படிப்பில் வெகு கெட்டிக்காரன். எல் 

லாப் பாடங்களிலும் நூற்றுக்கு எழுபதுக்குக்
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குறையாமல் மார்க் வாங்குவான். வெகு வேடிக். 

கையான பேச்சுக்காரன். எங்களுக்குள் இணை 
பிரியாத நட்பு. பள்ளிக்கூடத்திலும் பர்தாட்டத் 

இலும் :பார்' விளையாட்டிலும் எப்போதும் 
சேர்ந்தே இருப்போம். தினந்தினம் காலையில் 

பள்ளிக்கூடத்துக்குப் போக அவன் என் வீட் 

டுக்கு வருவான், இருவரும் சேர்க்.து காலேல. 

குப் போவோம். மாலையில் பர்தாட்டத் இலிருகது 

இருவரும் எங்கள் வீட்டுக்கு வந்து, நான் புத் 

தகங்களாப் போட்டுவிட்டு அவனுடன் அவர்கள் 

வீட்டுக்குப் போவேன். விடுமுறை சாட்களில் 
கான் வெகுநேரம் அவன் வீட்டில் இருப்பேன். 
சில நாட்களில் நான் அங்கேயே சாப்பிடுவேன். 

மிகவும் ஆசாரமுள்ள குடும்பம். பிரரம்ம்ணன்-- 

. பிராம்மணன் அ௮ல்லாதவன் என்ற பிணக்குகள் 

பிறக்காக அந்தக்காலத்தில்கூட அவர்கள் வீட் 
டில் அப்போது எனக்கிருந்த சுதந்தரத்தை இப் 

போது நினைத்தாலும் இன்பம் உண்டாகன்.௦.௮. 
சமையற்கட்டை_த் தவிர மற்ற இடங்களில் கான் 
தாராளமாகப் புழங்குவேன். மடியோடிருப்பவர் 

கத் தவிர மற்றவர்களெல்லாம் என்னைத் 
தொட்டுப் பழகுவார்கள். சாப்பிடும்போது மட் 
டும் தனியே உட்கார்ந்து சாப்பிடுவேன். என் 
இலையை வேலைக்காரி எடுத்துவிடுவாள். நானும் 
வெகு சுசிகரமாக இருப்பேன், ௮இகாலையில் 
எழுந்து “சாண்டோ டெவலப்பர் ' அல்லது 
கரிப்டம்பெல்ஸ்” இவற்றில் தேகப் பயிற்சி 

செய்துவிட்டு நீராடி நெற்றியில் விபூதியும்.
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சந்தனப் பொட்டும் அழகுபார்த். து அணிவேன்... 

வெகு உல்லாசமான உடை. தரிப்பேன். ஓவ் 

வொரு இபாவளிக்கும் என் தந்தைக்குக் குறைந் 

தீது ஐம்பது ஜரிகை வேஷ்டியாவது சன்மானம் 

வரும். கோயமுத்தூர் ஜரிகை வேஷ்டி. மிகவும் 

பேர். பெற்றது. ஜரிகையில்லா த வேஷ்டியைக் 

கட்டமாட்டேன். சலவையில்லாத சட்டையை 

அணியமாட்டேன். வாசனை பூசிக்கொள்வதில் 

வெகு ஆசை, ஆகையினால் என் அருகில் 

வரவோ என்னைத் தீண்டவோ யாரும் அருவருப் 
படைய மாட்டார்கள். 

இப்படியாக ௮ந்த வெங்கடவரதனுடைய 

வீட்டில் கான் மிகவும் தாராளமாகப் பழகி வக் 
தேன். வெங்கடவரகனுடைய மாமனுக்குப் 

பதின்மூன்று வயதுள்ள மூத்த மகள் எதா, அப் 

பெண்ணின் அழகு கண்ணைப் பறிக்கும். ரோஜாப் 
பூவின்மேல் லேசாக மஞ்சள் 'பூசினது போன்ற. 
நிறம். கருத்த கேசம். அகன்ற நெற்றி. பளிங்கு. 
போன்ற கண்கள், வடிவான கூக்கு, மஞ்சள் 

பூசாத ரோஜா இதழ்களைப் போன்ற உதடுகள்... 

பால்வண்ணமான பல்வரிசை. என்னேரமும் 

சிரித்த முகம். பட்டுப் பாவாடைதான் கட்டு 

வாள். கழுத்தில் , ஒரு சங்கிலி. காதில் சிறு 

வயிரத்தோடுகள். கையில் கனமில்லாத வளையல் 

கள். இடுப்பில் சிற்சில சமயங்களில் தங்க 

ஒட்டியாணம். காலில் ஒரு பட்டைக் கொலுசு. 

வெகு வசீகரமான வடிவம். படம் பிடித்துக் 

கொள்ள எவரும் வீரும்புவார்கள், ௮ந்த அழகு
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என்னுடைய சித்திரக் கண்களைச் சிறைப்படுத் 

Bor gid கான் அவளைப் படமெழுத ஆசை 

கொண்டதும் ஆச்சரியமல்ல. வெங்கடவரத 

னுடன் அவர்கள் வீட்டுக்குப் போன முதல் 

நரளே எனக்கு இந்த ஆவல் உதஇத்தது. உடனே 

உட்காரச்சொல்லி ஒருபடம் எழுஇப் பார்தது 

விடவேணுமென்று ToT OS FY FHS ஆனால் 

ஒழுக்கம் பழகியிருந்த என் அறிவு அந்தப் பதட் 

டத்தை அடக்கிவிட்டது. சீதா நன்றாகப் பாடு 

வாள். பிடில் வாசிக்கப் பழடக் கொண்டிருக் 

தாள். அழகாகக் கோலம் போடுவாள். அந்த 

வீட்டுக்கு நான் போகவரப் பழக்கம் முதிர்ந்து 

விட்ட பிறகு ஒரு நாள் நானும் வெங்கடவரத 

னும் மேல் மாடியில் ௮வன் வழக்கமாகப் படிக் 

இற அறையில் உட்கார்க் து பேசிக்கொண்டி.ருக் 

தோம். மத்தியானம் சுமார் பனிரண்டு மணி 

இருக்கும். ௪ீதா என் ஈண்பனை சாப்பிடக் கூப் 

பிடுவதற்கு ௮ங்கே வந்தாள். ௮வள் கையில் 

இரு கோட்டுப்புத்தகம் இருந்தது. ௮து அவள் 

கோலம்போடப் பழமும் கோட்டு, சிரித்த முகத் 

துடன், வெகு இனிமையான குரலில், மரியாதை 

யான தொனியில் சீதா வெங்கடவரதனைச் சாப் 

பாட்டுக்கு அமைத்துக் கொண்டே மேஜைக் 

கருகல் வக்து கின்றாள். நான் அவளைப் படம் 

எழுத வேணுமென்ற ஆசையில் என்னுடைய 

சித்திரக் கண்கொண்டு அவஞடைய அடை 

யாளக் குறிப்புகளைப் பார்த்துக்கொண்டிருக்கும் 

போது அவளுடைய கையிலிருந்த கோலப் பூத்த
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கத்தை கவனித்தேன். அதென்ன, டி. ராயிங்கு 

கோட்டா?” என்று நான் வெங்கடவரதனைக் 

கேட்டேன். உடனே அவன் 4ஆமாம் ராம 

லிங்கம், கான் உன்னிடம் சொல்ல வேணுமென்று 

நினைத்துக்கொண்டே இருந்தேன், மறந்து விட் 
டேன். நம்ம சீதா ரொம்ப நன்றாகக் கோலம் 

போடுவாள். அவளுடைய யாட்டு, பிடில் 

(வாசிப்பு எல்லாம் ரீ கேட்டதில்லையே/ ௮வ 

CEG டி.ராயிங்கு சொல்லித்தந்தால் நன்றாக 

வரும். ரீ தான் டி.ராயிங்கில் கெட்டிக்காரனாச்சே 

அவளுக்குக் கொஞ்சம் சொல்லிக் கொடேன் £'” 

என்று சொல்லி அவளுடைய கோலப் புத்த 

கத்தை என்னிடம் காட்டச் சொன்னான். 

அவளும் அவன் சொன்னதை யெல்லாம் சம்ம 

'இத்தவள் போல சிரித்த முகத்தோடு கோலப் 
புத்தகத்தை என்னிடம் கொடுத்தாள். கான் 
அவள் வரைக்தஇருந்த கோலங்களைப் பார்த்து மிக 

வும் மெச்சிப் பேசிவிட்டு “சிதரவுக்கு டிராயிங் 
வெகு சிக்கிரம் வரும். நான் சொல்லித்தருகி 

றேன். அவளையே உட்காரவைத்துப் படம் 

போட்டுக் காட்டுகிறேன்." என்று சந்தர்ப்பத்தை 

நழுவ விடாமல் சொன்னேன். சரி அப்படியே 
செய்'” என்று சொல்லிவிட்டு வெங்கடவரதன் 

சாப்பாட்டுக்கு எழுந்தான். கானும் சந்தோஷ 

மாக வீட்டுக்குப் போனேன். 

சதா கலைகளில் கல்ல தேர்ச்சி பெற வேணும் 

என்று வெங்கட வரதனுக்கு வெகு ஆவல், 
சீதாவை வெங்கடவரதனுக்கே விவாகம் செய்து
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கொடுத்துவிட வேணுமென்று €ீதாவின் தகப்ப 
னாருடைய விருப்பம். ஆனால் அவளுடைய 

தாயாருக்கு ௮து சம்மதமில்லையென்று வெங்கட. 

வரதன் என்னிடம் அடிக்கடி சொல்லுவான்... 

சிீசாவிடத்தில் வெங்கடவரதன் வெகு பிரியமாக 

இருப்பான். வெகு செல்வமாகப் பேசுவான். 
சீதாவும் அவனிடத்தில் கொஞ்சிப் பேசுவாள். 

அடுத்த ஞாயிற்றுக்கிழமை என்னுடைய 

எல்லா டிராயிங் நோட்டுகளையும் எடுத்துக் 

கொண்டு, இரண்டு மூன்று புது டிராயிங் 

பென்சில்களைச் சீவி திட்டி முனைப்படுத்திக் 
கொண்டு, ஐந்தாறு ரப்பாத் துண்டுகளையும் எடுத் 

துக்கொண்டு வெங்கடவரதன் வீட்டுக்குச் சீதா 

வைப் படம் எழுதப் போனேன். வெங்கட. 

வரதன் சீதாவை நஈன்றாசு அலங்காரம் பண்ணிக் 

கொள்ளச் செய்திருந்தான். நான் போன 

உடன் வெங்கடவரதன் ஏன்னுடைய சித்திரப்: 

காயெல்லாம் சீதாவுக்குக் காட்டினான். அவள் 

படங்களையும் அவற்றை வரைந்த என்னையும் 

மாறிமாறிப் பார்த்துச் சந்தோஷப்பட்டாள். 

அதன்பின் சீதாவுக்கு என்னிடத்திலிருந்த 
கொஞ்சம் கொஞ்சம் சங்கோஜமும் போய்விட் 

டது. வெகுநாள் பழகனவளைப்போல மிகுந்த 
ஆவலுடன் தன்னைப்படம் எழுதுவதற்கு நான் 

சொன்னபடியெல்லாம் உட்கார்ந்தாள். ஐந்தாறு 
மாதிரியாக அவளைப் படம் எழுதினேன். அவற் 

றைப் பார்த்து அவள் ஆனந்தப் பரவசமடைந்து 

விட்டாள். அந்தப் படங்களைக் கொண்டுபோய்
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தன்னுடைய தாயாரிடத்திலும் தகப்பனாரிடத் 

திலும் அத்தையிடத்திலும் காட்டிக் சளித்தாள்.. 
அவர்களும் என் சித்திரத் இறமையைப் புகழ்ந் 
தார்கள். அன்றைக்குத்தான் முதல்முதல் என்னை 

அவர்கள் வீட்டில் சாப்பிடச் சொன்னார்கள். 
மறுநாள் நானே சீதாவுக்கு ஒரு டி.ராயிங்கு 
கோட்டு, பென்சில், ரப்பர் முதலியவற்றை வாங்: 

கிக்கொண்டு போய்க் கொடுத்துடி. ராயிங் சொல் 

லிக்கொடுக்க ஆரம்பித்தேன். வெகு விரைவில் 
சீதாவின் சித்இரப்பழக்கம் விருத்தியடைந்தது. 

அகேகமாக தினந்தினம் குறிப்பிட்ட நேரத்தில் 
கான் போய் பக்கத்திலிருந்து அவள் சித்இரம் 
வரைவதைப் பார்த்துத் இருத்துவேன். சிதா 

சித்திரம் கற்றுக்கொள்ள வென்று வெகுகேரம் 

என்னுடன் மாடியில் இருப்பாள். பெரும் 

பாலும் வெங்கடவரதன் எங்களுடன் இருப்பான்... 

யாரும் இல்லாவீட்டாலும் நாங்கள் இரண்டு 
பேரும் மட்டும் டிராயிங் போட்டுக் கொண்டு: 

இருப்பதும் உண்டு. நான் விரும்பாமலும் 

எனக்குக் காப்பி பலகாரம் முதலியவற்றைக். 

கொண்டுவந்து சீதா கொடுப்பாள். வெங்கட 
வரதன் சொல்லாமலும் தானே என்னைச் சாப் 
பிடச்சொல்லி அடிக்கடி வற்புறுத்துவாள்.. 
மாலை நேரங்களில் அவளுக்கு பிடில் வாத்இயார் 

பாடம் சொல்லிக்கொடுக்கும் போதெல்லாம் 
கானும் அருகிலிருந்து ஆனந்தப்படுவேன். இப் 

படியாக சுமார் ஐந்துமாத காலம் நானும் சீதா 

வும் பழகிவந்தோம். அவளுக்காக கானே ஒரூ.
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கலர் பாக்ஸ் '-சாயப் பெட்டியை வாங்கித் 

ந்து புஷ்பங்கள், செடிகள், நீர்நிலைகள், ஆகாயம் 

இவற்.றிற்கு வர்ணம் தீட்டக் க.ற்றுக்கொடுத் 
தேன். அதையும் அவள் வெகு சீக்கிரம் கற்றுக் 

கொண்டாள். இதற்குள் எங்கள் இருவருக்கும் 
இடையில் ஒருவித அபூர்வமான நட்பு வளர்ந.து 

விட்டது. அதை வெறும் “அன்பு” என்று 

சொன்னால் பத்தாது. வேறு பெயர் சொல்ல 

நல்ல பதம் கிடைக்கவில்லை. காங்கள் இருவரும் 
ஒரு தனி இனம்போல் எண்ண ஆரம்பித்தோம். 

நான் கூசினாலும் சீதா கொஞ்சங்கூடக் கூச்சப் 

படாமல் கொஞ்சிப் பேசிக் குற்றமற்ற பிரியம் 
கொண்டாடினாள். கான் அவர்கள் வீட்டிற்கு 
ஒரு நாளைக்குப் போகாவிட்டாலும் 4 ராமலிங்க 

மாமா! ஏன்' கேற்று வரவில்லை £? உங்களுக்காக 

எடுத்து வைத்திருந்த கேசரியை இன்று காலை 
யில்தான் வேலைக்காரிக்குக் கொடுத்தேன்” என்று 

அவளுடைய தாய்தந்தையர் முன்னாலும் கேட் 

பாள். சீதாவின் மாசற்ற அந்த உருவத்தை 

இன்றைக்கு நினைத்தாலும் எனக்கு மருவற்ற 
மகிழ்ச்சி யுண்டாகிறது. 

அவளுடைய. வடிவமகை வர்ணச் ஜட்டி 
ஒரு சித்திரம் வரைந்து பார்க்க வேண்டுமென்ற 
ஆசை வந்தது. ஒரு சனிக்கிமமை--பள்ளிக் 
கூடம் இல்லாததனால்--குறிப்பிட்ட ஆடை 
யாபரணங்களை அ௮ணிந்துகொள்ளச் சொல்லி 
உருவத்தை வரைந்துகொண்டு மறுநாள் ஞாயிற் 
ுக்கிழமைய தினம், அதற்கு வர்ணம் இட்ட
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வெங்கட வரதனும் நானும் ஏற்பாடு செய்திருந் 
தோம். சனிக்கமமை குறிப்பிட்டிருந்தபடி 

வெங்கடவரதனும் அருகிலிருக்க சீதாவின் வடி. 
வத்தை ஒரு புதுமாதிரியாக சில புஷ்பச் செடி 

களுக்கிடையில் உட்காரச் செய்து வரைந்தேன். 

மறுநாள் அதற்கு சாயம் பூசுவதென்று3 வர.து 

விட்டேன். மறுநாள் சுமார் ஒன்பது மணிக்கு 

அதற்கு சாயம் தீட்டவென்று போனேன். மேல்: 
மாடி. அறையில் வெங்கடவரதன் காணப்பட 

வில்லை. வேலைக்காரன், வெங்கடவரதனும் அவ 

னுடைய தாயாரும் மாமாவும் கொள்ளேகாலத் 

தில் ஒரு கலியாணத்துக்குத் திடீரென்று புறப் 
பட்டுப் போயிருப்பதாகச் சொன்னான். வேலைக் 

காரனையே கொஞ்சம் தண்ணீர் கொண்டுவரச் 

சொல்லிவிட்டுக் கதவுக்கருகில் மேஜையை 

இழுத்துப்போட்டு வாசல் வெளிச்சம் படத்தின் 
மேற் படுகின்றபடி. உட்கார்ச் துகொண்டு வர்ணம் 

BLL {rng ge sor. கதவுக்கு அப்பால் இறந்த 
'இடத்தில் ஒரு சிறு சற்றுக் கொட்டகை. அதில் 

பெண்களுடைய மடிப்புடவைகள் உலர்ததப் 

பட்டிருக்கும். பெண்டுகள் மாடிக்கு வர்துபோக 

அந்தப் பாகத்தில் ஒரு படிக்கட்டு உண்டு. நான் 

உட்கார்ந்திருந்த இடத்துக்குப் பின்னால் அந்த 

அறையின் கோடியில் இன்னொரு கதவு. அத! 

தான் விஇயிலிருந்து மாடி. ரூமுக்கு வரும் வழி. 

கான் உட்கார்ர்த இடம் அந்த அறையின் பின் 

பூறக். கதவண்டை, திறப்பான இடத்தின் 
வெளிச்சத்துக்காக ௮ங்கே உட்கார்ந்தேன்.
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நரன் வெகு கவனத்துடன் வர்ணம் கொடுத் 

துக் கொண்டிருச்தேன். எனக்குப் பின்னால் 

காலடி. ஓசை கேட்டது. அது சிதா வரத சத்தம். 

கான் திரும்பிப் பார்த்தேன். சதா என் காற் 

காலிக்கு.ப் பின்னால் பதுங்கி உட்கார்க்து கொண் 
டாள். அவள் என்னோடு விளாயாட்டுச் செய்ய 

அப்படி. உட்கார்ந்து கொண்டாளென்் பதை 

அறிக்க சான் அவளைக் கண்டு கொள்ளாதவனைப் 

போலவே படத்துக்கு வர்ணம் பூசிக் கொண் 

டிருந்தேன். சுமார் பத்து நிமிஷம் சந்தடி. 

செய்யாமல் சீதா பின்னால் நின்று கொண்டு நான் 
வர்ணம் பூசுவதைப் பார்த்துக் கொண்டேயிருக் 

தாள், அவள் வெகு சமீபத்தில் நின்று பார்த்துக் 

கொண்டிருக்கிறுள் என்பதை என் காதுக்கு 
அருகில் கேட்ட அவளுடைய மூச்சினால் அறிந் 
தேன். அவளைப் பார்க்ச வேணு மென்று என் 
னுள் எழுந்த ஆசையையும் அடக்கிக் கொண்டு 

கான் திரும்பாமல் என்னுடைய வேலையில் இருக் 

தேன். அவள் வந்ததை கான் அறிக்து கொள்ளவே 

யில்லை என்று எண்ணியோ என்னவோ எட் 

டென்று சீதா தன்னுடைய இரண்டு கைகளா 

௮ம் என் கண்களைப் பொத்தினாள். கான் என் 
கையிலிருக்சு சாயக் கோலை அப்படியே போட்டு 
விட்டு என்னுடைய இரண்டு கைகளாலும் 
அவளுடைய இரண்டு கைகளையும் வளையல் 
களோடு சேர்த்துப் பிடித்துச் கொண்டு சிறிது 
நேரம் அப்படியே சும்மா இருந்தேன். நறுக் 
கென்று சீதா கைகளை இழுத்துக் கொண்டாள்.
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நான் கண்களைக் இறந்தேன். கதவுக்கு முன்னால், 

அங்கே உலர்ச்து கொண்டிருந்த மடிப்புடவை 

யை எடுக்க வந்த சீதாவின் தாயார், ஈரப்புடவை 

யோடு நின்று கொண்டு என்னை முழித்துப் 

பார்த்தார். சீதா பின்னால் நின்று கொண்டு 

சிரித்தாள். சிதா!” என்று மிரட்டிவிட்டு 

அவளுடைய தாயார் மடிப்புடவையை எடுத்துக் 

கொண்டு வேகமாகக் ழே போய் விட்டார். 
நான் எழுந்து சீதாவைப் பார்த்து “ஏன் அப்படிச் 

செய்தாய்? ௮ம்மா கோபத்தோடு போயிருக் 

கிறார்கள். நீ போய்ச் சமாதானம் சொல்லு?” 
என்றேன். (அம்மாள் ஒன்றும் சொல்ல மாட் 

டாள் '' என்று சீதா பின்னும் சிரித்துக் கொண்டு 
அங்கேயே நின்று கொண்டிருந்தாள். 

கழே போன சீதாவின் தாயார் புடவையை 

மாற்றிக் கொண்டு வெகு வேகமாக நாங்கள் 

இருந்த இடத்துக்கு வந்தார். வர்ணக் இட்டி 
யிருந்த என்னுடைய டி.ராயீங்கு கோட்டைத் 

தூக்கி வெளியில் வீசி எறிந்தார். வர்ணங்களையும் 

கோல்களையும் வாரிக் கீழே போட்டார். “டேய்/ 
ராமலிங்கம் / போ வெளியிலே. இனிமேல் இக்க 

வீட்டுப்பக்கம் வந்தால் நான் வெகு பொல்லாத 

வளாயிருப்பேன். போ, நிக்காதே ”' என்றார். சீதா 

வுக்குப் பொறுக்க வில்லை. ஓஒ வென்று அழுது விட் 

டாள். அழுது கொண்டே” ஏனம்்மா......... 

யாதக்கு அவனெ......... காக்தா'” என்று ஏதே 

தோ கன்னட பாஷையில் புலம்பிக் கொண்டு 

தாயாரிடம் எனக்காகப் பரிந்து பேசினாள். சீதா
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வின் தாயார் ௮வள் புலம்புவகற்கு ஒன்றும் பதில் 

பேசாமல் என்னை உருட்டிப் பார்த்துக் 

கொண்டே வெளியில் போகச் சொல்லிக் கையி 
னால் கதவைக் காட்டினார். நான் அதற்குமேலும் 

அங்கே எப்படி. நிற்பது? பதிலே பேசாமல், 

டி.ராயிங்கு கோட்டு, சாயங்கள் முதலிய வற்றை 

யூம் கூட எடுக்காமல் வீட்டுக்குப் போய் 
விட்டேன். 

சீதாவை இனிப் பார்க்க முடியாதே என்ற. 

வருத்தமும், ஒரு குற்றமும் செய்யாத என்னை 
அந்த அம்மாள் அவ்வளவு அவமானப் படுத்தி 

விட்டாளே என்ற கவலையும் என்னை மிகவும்: 

கலக்கி விட்டன. அத்துடன் அருமை ஈண்பன் 
வெங்கட வரதன் என்ன: நினைப்பானோ என்ற 
வருத்தமும் வாட்டியது. நாலு நாள் நல்ல தூக்க 

மில்லை. பள்ளிக்கூடத்திலும் படிப்பிலே மனம் 

படியவில்லை. கொள்ளேகாலத்துக்குப் போயி 

ருந்த வெங்கடவரதன் காலு நாளைக்குப் பிறகு 
என் வீட்டுக்கு வந்தான். வந்த உடன் “என்னடா 
ராமலிங்கம் / மாமி என்னமோ பிராது சொல்லு 

கிறாளே ௮து என்ன?” என்றான். மான் ஒன்றை: 
யும் ஒளிக்காமல் நடந்ததைச் சொன்னேன். 
அதைக் கேட்டு அவன் *சிதரவும் ரீ சொல்லுகிற 
படிதான் சொன்னாள். அந்தச் சிடுமூஞ்சி மாமி 
அப்படித்தான். கானும் சீதாவும் சிரித்து விளை 
யாட்டுப் பேச்சுகள் பேசுவது கூட அந்த மாமிக் 
குப் பிடிக்கிறதில்லை. ரீ அதற்காக வருத்தப் 
படாதே. இன்னும் நாலைந்து மாதத்துக்குள்
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எனக்கும் சீதாவுக்கும் சல்யாணமாகப் போடறது. 
அப்புறம் இந்த மாமியின் அதிகாரம் எங்கே?” 

என்றான். அதைக் கேட்டு கான் மிகவும் ஆறு 

தலடைந்தேன்... என்றாலும் வெங்கடவரதன் 

வீட்டுக்கு சான் போவது முடியாத காரியமாக 

விட்டது. சதாவின் இனிய முகமும் அவளுடைய 

பாட்டும் பிடில் வாசிப்பும் என் மனக்கண்முன் 
அடிக்கடி வந்து வந்து வருத்திக் கொண்டே 

இருந்தன. வெங்கடவரதன் வழக்கம் போல் 

பள்ளிக்கூடம் போக எங்கள் வீட்டுக்கு வந்து 
கொண்டிருந்தான். நான் சீதாவைப்பற்றி அடிக் 

டி. விசாரிப்பேன். கான் அவர்கள் வீட்டுக்குப் 

போவது கின்று போனதைப்பற்றி சீதா மிகவும் 

துக்கப்படுவகாகவும் என்னைப் பார்க்க வேணு 
மென்று அவள் மிகவும் விரும்புவதாகவும் அடிக் 

கடி. சொல்லுவான். 

ஒரு மாதத்துக்குப் பிறகு ஒரு காள் இரவு 
எட்டுமணி இருக்கும். நான் பாடம் படிக்க 

விளக்கண்டை உட்கார்ந்தேன். கரன் படிக்கும் 

இடம் வீதிப்புறத்தில் முன் காடிகானாவாக 
இருந்த ஒரு துண்டான அறை. வெங்கடவரதன் 

சிரித்துக் கொண்டே உள்ளே வந்தான். அந் 
நேரத்தில் அவன் வருவது வழக்கமில்லை. கான் 

அவனை வரவேற்க எழுந்தேன். அதற்குள் 

அவனுக்குப் பின்னால் வந்த சீதாவும் வந்து 

நின்று என்னைப் பார்த்துச்.சிரித்தாள். சீதாவைக் 

கண்டு மெய் மறந்த சந்தோஷத்தினால் வரவேற் 

கவும் வாய் வராமல் இகைத்து நின்றேன். கான் 

8
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பேச நினைக்கு முன் சீதா * ரரமலிங்க மாமா 
"அம்மா அப்படி. யெல்லாம் சொல்லி விட்டதுக் 

காகக் கோபிக்க வேண்டாம். உன்னைப் பரர்க்கா 
மல் எனக்கு எப்படியோ இருக்கு.” என்று 
சொல்லிக் கொண்டே அருகில் வந்து தன் 

கையில் வைத்திருந்த ஒரு பெரிய பட்சணப் 
பொட்டலத்தை என்னிடம் கொடுத்தாள். நான் 

அதை வாங்கிக் கொண்டு “ இங்கே வக்ததை 
அம்மாள் அறிந்தால் இன்னும் கோபித்துக் 
கொள்ளுவார்களே/ அவருக்குச் தெரியாமல் 

எப்படி சீதா வந்தாய்?” என்று கேட்டேன். 
அதகுற்கு வெங்கடவரதன் பதில் சொன்னான். 
சென்ற பத்து நாட்களாக இனக்இனம் என்னைப் 
பார்க்க வேணுமென்று சிதா துடித்ததாகவும், 
அதற்காக இரண்டு பேரும் சேர்த்து ஒரு யுக்தி 
செய்ததாகவும் சொன்னான். அர்த யுக்தி ஏன்ன 
வென்றால்: அன்றைக்குப் பெண்கள் பாட 
சாலையில் பரிசளிப்பு விழா. ௮இல் பெண்கள் ஒரு 
காடகம் நடிக்கிறார்கள். ௮ந்த நாடகம் மாலை 
ஆறு மணி முதல் ஒன்பது மணி வரைக்கும். 
சீதா தன்னுடைய தாயாரின் அனுமதியின் மேல் 
வெங்கடவரதனுடைய தாயாருடன் காடகம் 
பார்க்க வந்தாள். தரவும் வெங்கடவரதனும் 
செய்திருந்த ஏற்பாட்டின்படி சதா காடகம் 
ஆரம்பிக்குழுன் யாரோ ஒரு பெண்ணுடன் பேச 

விட்டு வருவதாக வெங்கடவரதனுடைய 
தாயாரிடம் சொல்லிவிட்டு வெளியில் வக்தாள். 
சீதா கொடுத்த பட்சணப் பொட்டலம் BTL.
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கததுக்குப் புறப்படு முன்னால். அவளே வெங்கட 

வரதனிடம் கட்டிக் கொடுத்திருந்தது. சீதா 

நாடகம் நடக்கு மிடத்திலிருக௮ு வெளியில் வரு 
கிற வரைக்கும் அர்தப் பொட்டலத்தை வெங்கட 
வரதனே வைத்திருந்தான். எங்கள் வீட்டுக் 

கருகில் வரது அந்தப் பொட்டலத்தை தானே 

என்னிடம் தரவேணு மென்று ஆசைப்பட்டு 

வெங்கடவரதன் கையிலிருந்து சிதா வாங்கிக் 

கொண்டாளாம். நாடகம் முடிவதற்குள் சீதாவை 

நாடகம் நடக்கிற இடத்தில் கொண்டு போய் 

விட்டு விடவேணும். இதுதான் சீதா என்னைப் 
பார்க்க வந்த விதம். அரை மணி நேரம் சீதா 

என்னுடன் வழக்கம் போல் சிரித்து விளையாடிப் 

பேசிக் கொண்டிருந்தாள். என்னுடைய சாயப் 

பெட்டி, சாயக் கோல்கள் முதலியவ.ற்றையெல் 

லாம் பத்திரமாக எடுத்துவைத்திருப்பதாகவும் 

அடிக்கடி அவற்றை என்னைப் பார்ப்பது போலப் 
பார்த். து வருவதாகவும் சீதா சொல்லிச் சிரித்தாள். 

நான் உடனே அவற்றையெல்லாம் என்னுடைய 
ஞாபகார்த்தமாக அவளிடத்திலேயே இருக்கட் 

டும் என்றேன். மறுபடியும் ஒரு சாள் வருவதாகப் 

போனார்கள். ஆனால் மறுபடியும் வரமுடியவில்லை 

ர ரர மூன்று மாதத்துக்குப் பிறகு சிதாவுக்குக் 

கலியாணம் நடந்தது. ஆனால் விவாகம் வெங்கட 

வரதனுக்கும் அவளுக்கும் அல்ல. சீதாவை 
வெங்கடவரதனுக்கே கொடுக்க வேணு மென்று 

அவளுடைய தகப்பனார் நிச்சயித்து அப்படியே 

பகிரங்கமாகச் சொல்லிக் கொண்டும் இருந்தார்.
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ஆனால் சீதாவின் தாயாருக்கு ஆதியிலிருந்தே 

அது சம்மதமில்லாமல் இருந்து வந்தது. கடைசி 

யில் சீதாவின் தகாயாருடைய பிடிவாதமே 

வெற்றி பெற்றது. சீதாவை கொள்ளேகாலத்தில் 
ஒரு ,மிசப் பெரிய பணக்காரனுக்குக் கொடுத்து 

விட்டார்கள். சீதா கலியாணம் ௩டந்த ஐந்து 
நாளும் அழுது கொண்டே இருந்ததாக என் 

ஈண்பன் வெங்கடவரதகனே சொன்னான். அந்த 

அழமுகைக்குக் காரணம் அவள் மிகவும் பிரியம் 

வைத்திருந்த வெங்கடவரதனை விட்டு வேறொரு 

வருக்கு வாழ்க்கைப்படச் செய்தது தான் என்று 
எல்லாரும் பேசிக் கொண்டார்கள். அந்த 
விவாகத்துக்குப் பிறகு வெங்கடவரதனும் அவன் 
தாயார் முதலானவர்களும் வேறு வீட்டுக்குச் 
குடி. போய் விட்டார்கள். கானும் வெங்கட 
வரதனும் எப்போதும் போலவே இருந்து வம் 

சுமார் பதினைந்து வருஷங்களுக்குப் பிறகு. 
ஒரு காள் இரவு இன்பது மணிக்கு கான் 

இருச்சினாப்பள்ளி ரைல்வே ஜங்ஷனில் கரூர் 

போவதற்கு வண்டிக்காகக் காத்திருந்தேன். 

பிளாட்பாரத்தில் உலாவிக் கொண்டிருக்தேன்.. 
ஒரு மூன்று வயதுக் குழந்தை விளையாடிக். 

கொண்டே எனக்குக் குறுக்கே ஓடிவந்து என் 

மேல் மோதுற்று. சிறிது தாரத்தில் மூட்டை 
மூடிச்சுகளுடன் உட்கார்ந்திருக் ச அக்குழந்தை 

யின் தாய் குழந்தையைக் கூப்பிட்டாள். நான் 

அந்தக் குமர்தையை எடுத்து அரக அம்மாளிடம்.
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கொண்டு போய் விட்டேன். அர்த அம்மாள் 

மொட்டையடித்து முக்காடிட்டுக் கொண்டிருந்த 

ஒரு பிராம்மணக் கைம்பெண். அவளருகில் 

இன்னும் இரண்டு வயசான குழந்தைகளும் ஒரு 

கிழவரும் ஒருகிழவியும் உட்கார்க்இருந்தார்கள். 

கான் குழந்தையை மட்டும் அங்கே விட்டு விட்டு 

மறுபடியும் உலாவிக் கொண்டிருந்தேன். ஒரு 

தரம் அந்த அம்மாளிருந்த இடத்துக்கருகில் நான் 
வந்த போது அவள் எழுந்து என்னருகில் வந்.து 

என்னைக் கூர்ந்து பார்த்தாள். கான் கவனிக் 

காதவன்போலப் போய்விட்டேன். திரும்பி 

வரும்போதும் அந்தம்மாள் அங்கேயே நின்று 

கொண்டு என்னையே கவனித்துப் பார்த்தாள். 
கானும் மூன் போலவே பராமுகமாகவே அவளைக் 

கடந்து போய்விட்டேன். கொஞ்சதாரம் போன 

பின், பின்னால் யாரோ என்னைக் கூப்பிட்டது 

கேட்டது. திரும்பிப் பார்த்தேன். அந்த ௮ம் 

மாள் என்னைக் கை நீட்டி அழைத்தாள். கான் 

போனேன். அந்த அம்மாள் எனக்கு வெகு 

சமீபத்தில் வரது என் முகத்தை உற்றுப் பார்த்து 

விட்டு “என்னைத் தெரியவில்லையா ?”” என்றாள். 

அந்நாளில் பிளாட்பார விளக்குகள் இப்போது 

போலப் பிரகாசமாக இருக்காது. நான் “யார் 2 

தெரியவில்லையே,” என்று கவனித்துப் பார்த் 

தேன். அந்த அம்மாள் தன்னுடைய முக்காட்டை 

நீக்கி முகத்தை நன்றாகக் காட்டி “ராமலிங்க 

மாமா/ என்னத் தெரியவில்லையா £?”' என்று 

விசனத்தோடு சிரித்தாள். அந்தச் அரிப்பில்
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என்னுடைய மனதில் மங்காதிருந்த சீதா விளங் 

இனாள். சீதாவின் அமங்கல உருவத்தைக்கண்டு' 

எனக்கு அழுகை வந்து விட்டது. இருவரும் 

அங்கேயே உட்கார்ந்து வண்டி வருகிற வரைக் 

கும் பேசினோம். இரண்டு வருஷத்துக்கு முன் 

னால் தன் கணவன் இறந்து போனதாகவும் 

தனக்கு மூன்று குழந்தைகள் என்றும், மாமனார் 
மாமியாருடன் ராமேச்வரம் போய் விட்டு. 
ஊருக்குத் இரும்பிப் போவதாகவும் சொன்னாள்; 
வெங்கடவரதனைப் பற்றி விசாரித்தேன். அவள் 
உடனே கலகலவென்று கண்ணீர் விட்டு அழுது 
விட்டாள். அழுகையை அடக்கிக் கொண்டு 
வெங்கடவரதனும் *ப்ளே௫ல் * இறந்து விட்ட 
தாகச் சொன்னாள். என் இதயம் வெடித்து. 
விடும் போன்ற விசனம் வரத. வெகு நேரம் 
உணர்வு கலங்கி உட்கார்ந்திரும்தேன். பிறகு 
என்னுடைய க்ஷேமலாபங்களைப்பற்றிப் பேசிக் 
கொண்டிருந்தோம். ஈரோடு போகும் வண்டி 
பிளாட்பாரத்துக்கு வக்த.து. சீதாவுக்கு ஒத்தாசை 
செய்து குழந்தைகளையும் மூட்டை முடிச்சு 
களையும் வண்டியில் ஏற்றி அதே அறையில் 
நானும் ஏறிக்கொண்டு நெடுகப் பேசக் 
கொண்டே வந்தோம். கரூரில் கான் இறங்க 
வேணடியவன் என்று தெரிந்து கரூருக்கு 
இரண்டு ஸ்டேஷன்கள் இருக்கும் போதே சதா, 
தன்னுடன் கொள்ளேகாலம் வரையிலும் வக்:து 
தன் வீட்டில் ஒரு காளாவது தங்கியிருந்து வர் 
வேணுமென்று என்னைக் கட்டாயப் ய்டுத்து.
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கோயமுத்தூருக்கு டிக்கட் வாங்குவதற்கு 
அவளே பணம் கொடுத்தாள். கான் கரூரில் 

இறங்க வேண்டிய எல்லா அலுவல்களையும் 

மறந்துவிட்டு. சீதாவுடன் கொள்ளேகாலம் போய் 

மூன்று காள் அவளுடைய செல்வம் நிறைந்த: 

வீட்டில் விசேஷ விருந்தாளியாக இருந்தேன். 

நான் அங்கிருந்து திரும்பி வரும் போது சிதா 

எனக்கு வெகு விலையுயாரக்த கொள்ளேகாலத்துப் 

பட்டுக் துப்பட்டாக்களும் மடிவேஷ்டிகளும், 

ஒரு ஜரிகை இழைத்த சால்வையும் மற்றும் பல 

பொருள்களையும் தந்து அடிக்கடி அங்கே வந்து 

போக வேணு மென்று வழியனுப்பினாள். அதன் 
பிறகு அரசியல் போராட்டங்களில் அதிகமாக 

ஈடுபட்டு விட்ட நான் கொள்ளேகாலம் போக 

ஆசையிருந்தும் முடியவில்லை. 1927-ல் சீதாவும் 

செத்துப் போனதாக அவஞ்டைய பந்து ஒருவர் 

கோயமுத்தூரில் எனக்குச் சொன்னார். 

என்னுடைய வாழ்க்கையில் நடந்த எல்லா 

நிகழ்ச்சிகளிலும் இன்றைக்கும் கொஞ்சங்கூட 

மங்காமல் மறக்க முடியாமல் என் மனதில் 
பச்சைப்பசேலென்று இருக்து வருவது சதாவின் 

மாசற்ற அன்பும் வெங்கடவரதனின் கெம்பீர 
மான ஈ௩ட்பும்தான். நான் சித்இரக்கலையில் மிகவும் 

தேர்ச்சியடைந்த பிற்காலத்தில் பல ஐரோப்பிய 

சத்திர வித்வான்௧ஞுடைய படங்களையும் அவர் 

களுடைய மூறைகளையும் பல ஆங்கில அமெரிக் 

கப் பத்திரிகைகளிலும் சஞ்சிகைகளிலும் ஆவ 
லோடு தேடிப் படிப்பதுண்டு. அவற்றுள் ஒரு
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Qaboos ASHIEarTT amgeg ‘yr வின்ஸ் 

ஹார்ட் ” என்ற ஒரு அழகான படத்தைப் பார்த் 

தேன். தமிழில் அதைச் சொன்னால் “கலைததிறம் 

இதயத்தைக் கவர்கின்றது '' என்று சொல்ல 

லாம். அந்தப் படத்தில் ஒரு சித்திரக்காரன் 

ஒரு பீங்கான் கூஜாவின்மேல் வர்ணம் தீட்டிப் 

படம் எழுதிக் கொண்டிருக்கிறான். அதை வெகு 

ஆசையோடு பார்த்துக் கொண்டு ஒரு யுவதி 

மெய்மறந்து நிற்கிறாள். அந்தப் படத்தைப் 

பார்த்த உடன் தோ என் கண்ணைப் பொத்திய 

நினைவு வந்தது என் மனதில் இன்னும் இருக் 

கிறது. பாரதியார் அழகுத் தெய்வத்தைப் பாடிக் 

களித்த உணர்ச்சியும், * அன்பிற்கு முண்டோ 

MOL. EGS YP’ GT STM! வள்ஞவர் சொன்ன தும் 
வெறும் கற்பனைகள் அல்லவென்று அடிக்கடி. 

நினைப்பூட்டி, சீதாவும் வெங்கடவரதனும் என் 

னுடைய நினைவில் நிலவுகின்றார்கள்.
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7906-ம் வருஷம் நான் : மெட்ரிகுலேஷன் £ 
பரிட்சைக்குப் பணம் கட்டினேன். * பெயில் £ 

ஆகிவிட்டேன். பெயிலானதல் ஒரு விசித்திரம். 
கான் இங்கிலீஷிலும் தமிழிலும் அகேகமாக 

வகுப்பில் முதல் மூன்று பேருக்குள் இருப்பேன். 

சரித்திரம், பூகோளம், சயன்ஸ் இவற்றில் கல்ல 
மார்க்கு வாங்குவேன். கணக்கு இன்றுதான் 

எனக்குக் கழுத்தறுப்பு. அதிலும் சல சமயங் 
களில் *பரஸ் மார்க்” வாங்கிவிடுவேன். எப்படி. 

யென்றால் : அரிதமெடிக், அல்ஜீப்ரா, ஜியா 

மெட்றி என்ற மூன்றும் சேர்ந்துசான் கணித 
பாடம். இத்த மூன்றிலும் சேர்த்து 48 மார்க் 

வாங்கினால் பாஸ். * ஜியாமெட்ரி'யில் டி ராயிங்கு 
வேலை ௮இகம். அதனாலோ என்னவோ * ஜியா 

மெட்ரி' எனக்கு அவ்வளவு சஷ்டமாயில்லை. 
அதில் 25 மார்க்கு வரையிலும் வாங்குவேன். 

அல்ஜீப்ரா "வில் 70 மார்க்கு வரையிலும் வரும். 
மிச்சம் வேண்டியது 7 மார்க்குதான். 1! அரித் 

மெட்டிக்'கில் மொத்தம் 700 மார்க்குக்கு இரந்த 

7 மார்க்கு கிடைப்பதும் வெகு பாடாக இருக்கும். 
சில சமயங்களில் கிடைத்துவிடும். அனேக 

மாகக் கிடைக்காது. * மெட்ரிகுலேஷன் ' பரிட் 

சையில் இங்கிலீஷ் தமிழ் முதலான மற்றப் 

பாடங்களிலும் ஈன்றுக விடை எழுதியிருந்தேன். 

* ஜியாமெட்ரியில் வழக்கமாக எழுதுவதைக் 

காட்டிலும் குறைவாகப் போய்விட்டது. 

* அல்ஜீப்ரா ' மோசம், அரிதமெட்டிக்கில் ஒரு
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கணக்குக்கூட *ரைட்' இல்லை. ஆனால் எங்க 
ளுடைய * ரிஸல்ட் ' விவரம் தெரிந்தபோ_து.நான் 

இங்கிலீஷிலும் தமிழிலும்தான் ' பெயில் '. கணக். 

குப் பாஸ்/ எப்படிக் கணக்கில் தேறினேன். 

ஏன் இங்கிலீஷும் தமிழும்கூடப் போய்விட்டது 
என்பது தெய்வத்துக்குக்கூடத் தெரியுமோ என் 
பது சந்தேகந்தான்...... 2907-ம் வருஷம் மீண் 
டும் ' மெட்ரிகுலேஷனுக்கு'ப் படி.த்தேன். முதல் 
ஆறுமாதம் கோயமுத்தூரில் படித்தேன். ays 
போது பொள்ளாச்சியில் : சர்க்கிள் ' இன்ஸ் 
பெக்டராக வேலைபார்த்துக் கொண்டிருந்த என் 
தந்தை பிராணாபாயமான கேோரயடைந்தார்.. 
அவருக்கு ஜோ௫ியத்தில் வெகு ஈம்பிக்கை. 
ஜாதகம் பார்த்ததில் அப்போது அவருக்கு மிக 
வும் போதாத காலம் என்றும் உத்யோகத்துக் 
காவது அயிருக்காவது அபாயமான தசை 
என்று ஜோட௫யர்கள் சொன்னதால் உடனே என் 
தந்தை பென்ஷன் வாங்கிக்கொள்ள ரஜா எடுத். 
அக்கொண்டு நாமக்கல்லுக்கே வந்துவிட்டார். 
அந்தச் சமயத்தில் காட்டுப்புத்தூரில், புதிதாக 
அந்த வருஷந்தான் சர்க்கார் ௮அங்கொரம் பெற்ற. 
ஜமீன்தார் ஹைறஸ்கூல் ' ஸ்ரீ. பி. ஜி. சுந்தரம் 
ஐயர் என்ற வெகு இறமையுள்ள தலைமை 
உபாத்தியாயரின் கழ் வெகு கன்றாக படிப்பு 
சொல்லிக் கொடுப்பதாக அந்தப் பள்ளிக்கூடத் 
தில் போய்ச் சேர்ந்தேன். காட்டுப்புத்தாரில். 
என்க்கு ஒன்றுவிட்ட சிற்றன்னையின் கணவர் 
ஐயாசாமி பிள்ளை என்பவர் ஜமீன்தார் வீட்டுக்
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கார்யஸ்தராக இருந்தார். அவருடைய AST 
வில் அங்கே படித்து அந்த வருஷம் ‘ure’ 

ஆனேன். 1908--1909-ல் திருச்சியில் எஸ்... பி.. 

ஜி. சாலேலில் (எவ். ஏ.' படித்தேன். Bas 
காலேஜ் இப்போது ' செயின்ட் ஹீபர் ஹைஸ்கூ' 

லாக இருக்கிறது. 1909-ல் எனக்கு விவாகம் 

நடந்தது. அதே வருஷத்தில் எனக்குக் கடுமை 

யான் காதுவலி ஏற்பட்டது. எவ். ஏ. பரிட் 

சைக்குச் சில மாட்களுக்கு முன்னால் காதுவலி: 

அதிகப்பட்டு வீட்டுக்கு வந்துவிட்டேன். படிப்பு, 
நின்றுவிட்டது. காது வைத்தியம் செய்து. 

கொள்ளச் சென்னைக்குப் போனேன். சென் 
ன யை அடுத்த பரங்கிமலையில் காட்டுப்புத்தூர் 

ஐயாசாமி பிள்ளை என்று முன்னே சொல்லப் 

பட்ட என் சிறிய தகப்பனாரின் மூத்த குமாரனான 

ஐயாக்கண்ணு பிள்ளை என்பவர் போலீஸ் 

௪ப்-இன்ஸ்பெக்டராக இருந்தார். sor Carus 

முதக்தாரில் ஏங்கள் வீட்டில் படித.துக் கொண் 

டி.ருந்தவர். என்னுடைய படிப்பையும் ஒழுக்கங் 

களையும் மிகவும் கவனத்துடன் கண்காணித்து 

என்னிடம் மிகவும் ௮ன்பாயிருந்தவர். அத்துடன் 

அவருடைய மனைவி அரியரகாயகத்தம்மாள் என் 

மனைவியின் தமக்கை. 'ஐயாக்கண்ணு பிள்ளை 

கோயமுத்தூரில் 1908-ம் வருஷம் எங்கள் வீட் 

டில். படித்துக் கொண்டிருக்கும்போதுதான் 

புதிதாகப் போலீஸ். இலாகாவில் புகுத்தப்பட்ட. 

 ௪ப்பின்ஸ்பெக்டர்! உத்யோகத்துக்கு என் 

னுடைய  தகப்பனாருடைய சிபார்சின்மேல்
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சேர்க்கப்பட்டவர், ஆகையினால் எங்களுக்குப் 

பலவிதத்திலும் வேண்டியவர். அதனால் பரங்கி 

மலையில் அவர் வீட்டில் ஜாகை வைத்துக் 

கொண்டு, பட்டணத்தில் டாக்டர். டி. எம். 
நரயரிடத்தில் காது வைத்தியம் பார்த்துக் 

கொண்டேன். பிற்காலத்தில் ஸர். இயாகராஜச் 

செட்டியாருடன் சேர்ந்து பிராம்மணரல்லாதார் 

இயக்கத்தை ஆரம்பித்த டாக்டர் காயர் இவர் 

தான். நாயர் காது, மூக்கு, தொண்டை 

இவற்றைப் பற்றின வியாதிகளுக்கு நிபுணர் 

என்று டுபயர். அவருடைய தமயனார் கோபாலன் 

காயர் என்பவர் நாமக்கல்லில் £ டெபுடி -கலெக்ட 

ராக. இருந்தவர். என் தகப்பனாருக்கு ரொம் 

பவும் வேண்டியவர், ௮ந்த உறவை என் தகப்ப 

னார் சொல்லிக் கொண்டதற்காக, டாக்டர் நாயர் 

சங்கம் போன்ற அவருடைய மூகத்தில் சிரிப்பைக் 

கூட்டி. என்னைச் செல்லமாகக் கவனித்து வைத் 

இயம் செய்தார்......... காதுவலி யெல்லாம் 

* தொண்டையின் கோளாறு” என்று என்னு 

டைய தொண்டையை மின்சாரக் கொள்ளிக் 

கட்டையினால் சுட்டுப் பொசுக்்கினார். அதுதான் 

வைத்தியத்தின் ஆரம்பம். காதுவலி கொஞ்சங் 

கூடத் தெரியாதபடி தொண்டைவலி அதிகமாகப் 

பதினைந்து நாள் கஞ்சிகூட மூழுங்க முடி.யாமல் 

கஷ்டப்பட்டேன். தொண்டை ரணம் ஆறிற்று. 

காரதுவலியும் குறைந்தது. ஆனால் அதுவரையிலும் 

வலியினால் கொஞ்சம் மந்தமாகமட்டும் இருந்த 

என் காது வலியில்லாமலும் செவிடாஒவிட்ட.து.
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தொண்டையிலிருந்த சங்தேக் குரலும் சத்தங் 

கெட்டுவிட்டது. காலுமாதம் வைத்தியம் நடந் 
தது. “சன் டிக்கெட்டில்” இனர்தினம் பரங்கி 
மாலையிலிருந்து பட்டணம் போய் வருவேன். 

மூக்கில் ஒரு குழாயை விட்டு தினந்தினம் டாக் 

டர் காற்றடித்து அனுப்புவார். நாலாவது மாதக் 

கடைசியில் டாக்டர் நாயர் கோடைகாலத்துக் 

காக நீலகிரிக்குப் புறப்பட்டார். * ஹக்ஸ்லி இன் 

ஹேலர் ' என்ற ஒரு புகை உரிஞ்சும் கருவியை 

வாங்க, தினந்தினம் இரண்டு வேளையும் ௮இல் 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறபடி புகையை உரிஞ்சு, 

மூக்கை அடைத்துக் கொள்ள வேணும் என்று 

எனக்கு எழுதக் கொடுத்து விட்டு, அவர் நீலகிரி 

யிலிருந்து இரும்பி வந்த பிறகு மறுபடியும் வரச் 

சொன்னார். அதுவரையிலும் நடந்த வைத்தியத் 

தில் எனக்கு திருப்தி இல்லை. காதுவலி நின்று 
விட்ட ஒரு லாபம் இருந்தாலும், காது செவிடாகி 

விட்டதும் குரலின் குணங் கெட்டுப் போனதும் 

பெருத்த ஈஷ்டங்களாக எனக்குத் தோல் றியது. 

கோடைகாலத்துக்குப் பிறகு மறுபடியும் என்னை 

வரும்படி. ௮வர் சொன்னபோது, “மறுபடியும் 

வந்தால் என் காது செவிடாகப் போனதைச்சரி 

செய்தே விடுவீர்களா?” என்று கேட்டேன். 

அவருக்குக் கோபம் வந்து விட்டது. இங்கிலீ 

ஷில், “தன் தொழிலை அறிந்த எஏர்த டாக்டரும் 

எந்த ஒரு நோயையும் சொஸ்தப்படுத்தி விடு 
வேன் என்று வாக்குறுதி கொடுக்கமாட்டான்.. 

என்னால் முடிந்ததைச் செய்வேன். இஷ்ட
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மிருக்தால் வா. இல்லாவிட்டால் ௮க்கரையில்லை,'” 

என்று அவருடைய கத்தை மீசை என்னைக்குத்தி 

விடும் போல் என் கா.துக்கருகில் . கத்தினார். 

வருத்தத்தோடு வெளியில் வந்துவிட்டேன். நான் 

அவருடைய பங்களாவின் வெளிக்கதவைதக் 

GUT GD அவருடைய பியூன் ஓடிவந்து 

கூப்பிட்டான். போனேன். டாக்டர் நாயர் 

1 ராமலிங்கம் ரீ மறுபடியும் வா. ஃவனித்து வைத் 

தியம் செய்கிறேன். உன்னுடைய காது சரியாகி 

விடும். பயப்படாதே'' என்று என்னை உட்காரச் 

சொல்லி, கேக்கும், பிஸ்கோத்தும், பழமும் 

கொண்டுவரச் செய்து என்னைத் தின்னச் செய் 

தார். தன் பங்களாவில் எப்போதும் வைத் 

இருக்கிற ஸ்பென்ஸர் sor’ ஒன்றையும் குடிக் 

கச் செய்து என்னுடைய முதுகைக் தட்டிக் 

கொடுத்து இன்மொழிகள் பேசி அனுப்பினார். 

மறுபடியும் நான் அவரிடம் போகவில்லை. காட்டு 

வைத்தியம் செய்து தைலஸ்னானங்கள் பண்ணி 

குரலும் காதும் கொஞ்சம் குணமடைக்தன. 

தொண்டை ஏறத்தாழச் சரியாகிவிட்டது. காது 

மட்டும் பாதி செவீடாகவே நின்று விட்டது.



உத்யோக முயற்சி. 

நான் பட்டணத்திலிருஈ்து வருவதற்குள் 
என் தந்ைத எனக்கு உத்யோகம் தேட ஆரம் 
பித்துவிட்டார். என்னையும் எப்படியாவது 

போலீசில் சேர்த்துவிட வேணுமென்று அவருக்கு 

வெகு ஆசை. எனக்கு அவர் போலீஸ் இலாகா 

வில் உத்யோகம் தேடிய முயற்சியைப்பற்றிச் 

சொல்லுமுன், கோயமுத்தூரில் நடந்த ஒரு 
வேடிக்கையான மிகழ்ச்சியை இங்கே குறிக்க 

வேண்டும்: கான் கோயமுத்தூரில் நாலாவது 

பாரம் படித்துக் கொண்டிருந்தேன். அந்தச் 

சமயத்தில் இரண்டுமாத ரஜாவில் போயிருந்ச 
டவுன் இன்ஸ்பெக்டருக்குப் பதிலாக என் 

தந்த இன்ஸ்பெக்டர் வேலை பார்த்து வர்தார், 

எங்கள் வீடு ஆரிய வைசியத் தெருவில். அதே 

வீதியில் ஏழெட்டு வீடுகளுக்கப்பால் டவுன் 

போலீஸ் ஸ்டேஷன். மாலை நேரங்களில் அடிக் 

கடி. நான் போலீஸ் கச்சேரிக்குப் போவேன். 

என்னைக் கண்டதும் என் தந்ைத யாரையாவது 
அனுப்பி எனக்கு ஏதாவது தின்பண்டங்களை 

வாங்கித் தரச் செய்வார். அதற்காகவே கான் 

போவது. அப்படி. ஒரு மாள் போனேன். என் 

தகப்பனார் இன்ஸ்பெக்டர் உடையில் சச்சேரி 

வாசலில் வீதியில் நின்று கொண்டு சில.வியாபாரி 

களுடன் என்னமோ பேசிக்கொண்டிருக்தார். 

தான் அவருடைய கையைப் பிடித்துக் கொண்டு,
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அவருடைய பேச்சு சீக்கிரம் முடி.ரீ.து என்னைக் 

கவனிக்க மாட்டாரா என்று எதிர்பார்த்து நின்று 
கொண்டி ருந்தேன். 

தெருக்கோடியில் ஒரு வெள்ளைக்கார துரை 

தென்பட்டார். அவர் நாங்கள் நின்று கொண் 

டிருந்த இடத்தை கோக்கி வந்து கொண்டிருந் 

தார். ஒரு துரையைக் கண்டால் யாருக்குமே 
கொஞ்சம் பயபக்தி உண்டாவது இப்போதும் 

உண்டு. நான் சொல்லுகின்ற நிகழ்ச்சி சுமார் 

நாற்பது வருஷங்களுக்கு முன்னால் நடந்தது. 

அந்தக்காலத்தில் துரை என்றாலே அச்சம் 

தான். அதுவும் போலீஸ்காரருக்கு துரைமாரைக் 

கண்டுவிட்டால் தனிப்பட்ட சுறுசுறுப்பு. 

துரைக்கு என்ன உத்யோகமோ, பெரிய உத்யோ 
கத்திலிருக்கிற எந்தத் துரைந்கு என்ன சொந் 

தமோ என்று எண்ணி நிமிர்ந்து நின்று சரியான 
முறையில் * சல்யூட் ' அடிப்பார்கள்......... துரை 

தூரத்தில் வரும்போதே என்னுடய தகப்பனார் 

நான் பிடித்துக் கொண்டிருந்த அவருடைய 

கையை இழுத்துக் கொண்டு, தன்னுடைய 

சட்டையை சரிபார்த்துவிட்டு ௫ அட்டென்ஷ ” 

னாக துரையை எதிர் நோக்கி நின்றார். பேசிக் 

கொண்டிருக்த மற்றவர்கள் விலகி நின்றார் 

கள். துரை வந்தார். ஸ்டேஷனுக்கு முன்னால் 
நின்றார். என் தந்தை சல்யூட் செய்தார். துரை 

தன் தொப்பியை எடுத்து பதில் மரியாதை 
செய்து விட்டு என் தகப்பனாரோடு ஆங்கிலத்தில் 

பேச ஆரம்பித்தார். என் தந்தைக்கு இங்கிலீஷ்
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துளிகூடச் தெரியாது. வெறும் வாய்ப்பழக்க 

மாக குட்மார்னிங்”, ‘Gwaun’, எஸ்”, 

“நோ, *ஆல்ரைட்', (வெரிகுட் ' என்று சில 

பதங்களைமட்டும் இங்கிலீஷ் தெரிந்தவரைப் 

Cure உச்சரிப்பார். அத்துடன் போலீஸ் 

ஐவான்களுக்கு * ஆடிக்கு ஒரு முறை! *அமா 
வாசைக்கு ஒரு தரம் ட்ரில் பழக்குவதற்காக 

சொல்லப்படுகிற * ரைட்டார்ண் ”” * லெவ்ட்டர்ண் ”, 

*க்விக்மார்ச் ' முதலான சொற்றொடர்களை அவர் 

தமிழில் படித்தபடி தப்பு் தவறுமாகச் சொல்லக் 

தெரியும்......... துரை என் தந்தைக்குச் சமிப 
மாக வந்து நின்று கொண்டு இது தானே 

டவுன் போலீஸ் ஸ்டெஷன் '” என்று இங்கிலீ 

ஷில் கேட்டார் * எஸ்ஸார் ” என்று என் தந்ைத: 

துரைமார்களஞுடன் பழகிய வழக்கத்தால் சொன் 
னார். * துரைமார்கள் குடியிருக்கும் இடத்துக் 

கும் இரத இடத்துக்கும் இரண்டு மைலுக்கு 

மேலே இருக்கும் போலிருக்கிறதே '' என்றூர் 

துரை. 

எஸ்ஸார் '' என்றார் தந்த. 

“போலீஸ் ஸ்டேஷன் ஊருக்கு மத்தியில் 
அமைதந்திருக்கிறதாகத் தோற்றுகிற து." 

“ எஸ்ஸார்.” 

௨ இந்த ஊரின் சீதோஷ்ண நிலைமையும் நன் 

ரகத் தானிருக்கிறது." 
“ எஸ்ஸார்.” 

“டவுன் இன்ஸ்பெக்டர் சீங்கள்தானே £'* 

9
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எஸ்ஸார்.” 

ஸ்டேஷன் ஹவுஸ் ஆவீசர் யார் a 

எஸ்ஸார்." 
ஸ்டேஷன் ஆவீசர் யாரென்று கேட். 

BE pir.” 
* எஸ்ஸார்.” 

1 உமக்கு நான் சொல்வது கேட்கவில்லையா ? 

காது மந்தமா?” 

1 எஸ்ஸார்.” 

மஉஉமக்கென்ன பைத்தியமா £7 எல்லாவற் 

றிற்கும் * எஸ்ஸார் ' என்கிறீரே£” 

“எஸ்ஸார்.” 

“ உமக்கு இங்கிலீஷ் தெரியாதா ?” 

் எஸ்ஸார்.!” 

॥நான்ஸென்ஸ் ” என்று துரை கோபத். 

தோடு கச்சேரிக்குள் நுழைந்தார். இதற்குள் 

யாரோ உள்ளே போய்,*ரைட்டருக்குச்' சொல்லி 
gar வெளியே ஓடிவந்தார். எதிரில் வந்த 
அவரைப் பார்தது துரை “உமக்கு இங்கிலீஷ் 

தெரியுமா £?'” என்றார். * ரைட்டர் ' இங்கிலீஷ் 
படித்தவர். எனக்குக் தெரியும்" என்றார்” 

1 இன்ஸ்பெக்டருக்கு இங்கிலீஷ் தெரியாதா 7". 
என்று துரை கேட்டார். “*கொஞ்சங்கூடத் 

தெரியாது!” என்றார் ரைட்டர். '*என்ன/ 
கொஞ்சங்கூட இங்கிலீஷ் தெரியாகவரா இங்கே 
இன்ஸ்பெக்டர்? இந்தக் குற்றத்தை உடனே 

சரிப்படுத்துகிறேன்''என்று சொல்லிக்கொண்டே
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கச்சேரியைச் சுற்றிப்பார்த்துவிட்டு துைைர 
வெளியே போய்விட்டார். 

அக்குதீதுரை அ௮ன்றுகாலையில்கான்்காயமுத் 

தூருக்கு வந்து சேர்ந்த புது போலீஸ் * சூப்பரின் 

'டெண்டெண்ட்' பழைய :சூப்ரண்ட்' துரையை 
மாற்றிவிட அவரை வழியனு.ப்பியபோலீசார் புது 

* ரூப்ரண்ட்' வரப்போூஒூருர் என்று எதிர்பார்த் 

துக் கொண்டிருந்தார்கள். வழக்கமாகப் புது 

துரைகள் ஊருக்கு வருவதற்கு முன்னாலேயே 
அவர்கள் வந்து இறங்கப் போகிற தேது, நேரம், 

"இடம் முதலான விவரங்களைத் தெரியப்படுத்தி 

விட்டுத்தான் வருவார்கள். இன்ஸ்பெக்டர் தம் 
மூடைய பரிவாரங்கஞடன், மாலைமரியாதை 
.களோடு ரைலுக்கு போய் வரவேற்பார்கள். 

இந்த துரை அப்போதுதான் சீமையிலிருக்.து 
வந்தவர், வரவேற்பு வழக்கங்களில் பழக்கப் 
யபடாதவர். எச்சரிக்கை யில்லாமல் ஊருக்கு 
வந்து சோங்தார். வேடிக்கையாகக் கச்சேரியை 

யும் ஊரையும் பார்க்க நடந்தே வந்துவிட்டார்... 

துரை கோபத்தோடு போனதில் என் தந்தைக் 

குப் பயம். துரை எச்சரிக்கை யில்லாமல் வது 

தணிக்கை செய்தாலும் செய்வாரென்று எதிர் 

பார்த்து அன்றைக்கு இரவு மூழுதும் தூக்க 
மில்லாமல் ரிக்கார்டுகளை யெல்லாம் கேர் செய்து, 

துப்பாக்கி, பைனட். முதலியவற்றைத் துடைக் 
கச் செய்து, கச்சேரியை அழகுபடுத்திவிட்டு மறு 

காட்காலையில் : சூப்ரண்ட் ' ஆபீசிலிருக்து என்ன 

(சேதி வருமோ என்று பயத்துடன் எதிர் பார்த்



140 

துக் கொண்டிருந்தார். எதிர்பார்த்தபடியே 
துரை தன்னுடைய முமஸ்தாவுடன் கச்சேரியை 

எச்சரிக்கை யில்லாத் தணிக்கை செய்ய வக். 

விட்டார். தணிக்கையில் துரைக்குத் திருப்தி: 
உண்டாயிற்று. கச்சேரியை மெச்சிப்பேசி அதை. 

என் தந்தைக்கு மொழிபெயா்த்துச் சொல்லச் 

செய்து சந்தோஷப்பட்டார். தணிக்கை நடந்து: 

கொண்டிருக்கும் போதே என் தந்தையினுடைய: 
உத்தரவில் தயாரிக்கப்பட்டு.ருந்த மாலை, பழ: 
வகைகள், மிட்டாய்த்தினுசுகள், காப்பி முதலிய: 
வற்றை, துரைக்கு வழங்கி மரியாதை நட். தீ.இனார் 
கள். அவற்றை யெல்லாம் திருப்தியாக ஏற்றுக் 

கொண்டு துரை போய்விட்டார். அதன் பிறகு 
என் தகப்பனாருடைய உத்யோகத் இறமையை,. 
ஆபீஸ் ரிகார்டுகஸீலிருந் தும் அதிகாரிகள் சொன் 

னதிலீருந்தும் அறிந்து அந்த துரை என் தர்: 

தைக்கு மிகவும் வேண்டியவரானார். ஆறுமாதத். 

துக்குப் பின் அதே துரை என் தகப்பனார் கண்டு 

பிழி.ச்த ஒரு முக்கியமான கேசுக்காக : டிபார்ட் 

மெண்டல் ' பரிசாக ரூ. 150 வாங்கத்தந்து பல் 

லடம் தாலுக்காவிற்கு சர்க்கிள் இன்ஸ்பெக்ட 
ராக ஒரு வருஷத்துக்கு £ ஆக்டிங்கு ' வேலை 
பார்க்க உத்தரவிட்டார். ௮க்த துரையின் 
பெயர் ராபர்ட்ஸன். 

அந்த ராபர்ட்ஸன் துரை, நான் காது வைத் 
தியம் பார்த்துக்கொண்டு சென்னையிலிருர்து 
வீட்டுக்குத் இரும்பிவந்த சமயத்தில், டி. ஐ.. 

ஜியாக (டெப்டி இன்ஸ்பெக்டர் ஜெனரல்
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இருப்பதாக என் தகப்பனாருக்குச் சேதி கிடைத் 

தது. அதைக் கேட்டு என் தந்ைத அடைந்த 
சந்தோஷத்துக்கு அளவு சொல்லமுடியாது. 

உடனே சென்னைக்கு ஓடினார். துரையைக் 

கண்டு பேசினார். குதூகலத்துடன் திரும்பி 
வந்தார். நான் போலீஸ் இன்ஸ்பெக்டர் ஆகி 

விட்டதாகவே இன்பப்பட்டார். துரை என்னை 

கேரடியாக இன்ஸ்பெக்டர் வகுப்புக்கு எடுத்துக் 

கொள்வதாகச் சொன்னதாகவும், அந்த வகுப்புக் 

குச் சேர்த்துக்கொள்ள வேண்்டியவர்களைப் 

பொறுக்கி யெடுக்கிற காள் அடுத்தமாதம் 15-ம் 

மூததியென்றும், அன்றைக்கு என்னையும் கூட்டிக் 
கொண்டு சென்னையில் தன்னைவந்து பார்க்கும் 
UL துரை சொல்லியிருப்பதாகவும், என் தந்தை 

சல்லாரிடத்திலும் சொல்லிச் சொல்லி மஇழ்க் து 
கொண்டிருந்தார். 

அவர் எவ்ளவுக் கெவ்வளவு சந்தோஷப் 

பட்டாரோ அவ்வளவுக் கவ்வளவு எனக்கு 

சங்கடம் உண்டாயிற்று. முதலில் வேலைக்குப் 
பாக வேணும் என்ற எண்ணமே எனக்கு 

உதிக்க வில்லை. இரண்டாவது காது சரியாகக் 
கேளாமல் எவரிடத்திலும் ஏவல் கேட்பது 

கஷ்டமாக இருக்குமே என்ற கவலை. மூன்றாவது 

போலீஸ்வேலை எனக்குப் பிடிக்கவே இல்லை. 
பிடிக்காதது மட்டும் அல்ல. அந்த வேலையில் 

ஒருவிதமான அச்சமும் அருவருப்பும் என்னுள் 

'இருக்து கொண்டேயிருந்தது. போலீஸ் வேலை 

பல பாபங்களுக்கு இடமானகதென்றும் ' போச்
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இடம் அற்றவனுக்குக்தான் போலீசு ' என்றும் 

என் தாயார் என் தந்தையுடன் அடிக்கடி விவா 

இத்ததெல்லாம் என் மனதில் ப.இந்திருந்தன. சில 
சமயங்களில் கிரபராதிகளை, வெறும் போலீஸ்: 
காரர் கோபத்துக்காக, குற்றவாளிகளோடு 

சேர்த்து விடுவதையும் அவர்கள் மேல் சாட்சி 

களைத் தயார் செய்ய, *இப்படிச்சொல்லு' அப் 

படிச்சொல்லு' என்று சொல்லிக் கொடுப்பதை 
யும் என் தாயார் அடிக்கடி. ஏளனம் செய்து, 
தந்ைத சந்தோஷமாகப் பேசிக் கொண்டிருக்கும் 
சமயங்களில் இடித்துப் பேசுவதும் என் மனதில் 

, இருந்தது. என் அன்னையிடம் பலபேர் சிபார்சுக் 
காக வருவார்கள். அவர்களுடைய குறைகளை ஆறு 
அமரக் கேட்டு அவர்களுக்கு அனுகூலம் செய்ய 

வேண்டியது நியாயம் தான் என்று எண்ணினால 
என் தாயார் அவர்களுக்காக என் தந்தையுடன் 
வெகுதைரியமாக வாதிப்பார்கள். என் தகப்பனார் 
உணவு கொண்டபின் குழந்தைகளோடு கொஞ்சு 
வது வழக்கம். ௮ந்தச்சமயம் பார்த்துத்தான் என் 
தாயார் சிபார்சுகள் செய்வார். ஒருகாள் யாருக் 
காகவோ சிபார்சு பேசும் போது என் தாயார் 
“போலீசு வேலை பொல்லாத வேலை, காம் ரொம்ப 
ஜாக்கிரதையாக இருக்க வேணும். ஈம்ம குஞ்சு 
குழக்தைகள் ஈன்றாயிருக்கவேணுமானால் ஈீங்கள் 

மட்டும் * அநியாயக்காரன் ” ‘ure?’ என்று 
பேரெடுத்துவிடக்கூடாு. பாருங்கள் கிருஷ்ண 
சாமி நாயுடு கொள்ளையடிச்சான். இப்ப அவன் 
குழந்தைகள் குடிக்கக் கஞ்சியில்லாமல் தவிக்
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குது. நம்ம ராமராவ் ஊரை அடிச்சு உலையில் 

போட்டுக்கொண்டிருந்தான். அவன் குடும்பம் 

போன கெதியைப் பாருங்கள் '' என்றெல்லாம் 
சொன்னது என் நினைவில் இருந்து கொண்டே 

இருந்தது. ஆகையினால் போலீசுக்குப் போக 
எனக்கு இஷ்டமே இல்லை. துரையைப் பார்க்கப்: 
பட்டணம் போக வேண்டிய நாள் வருவதற்கு 
முன்னாலேயே கிறுகச்சிறுக என்னுடையகாது 
சரியாகக் கேட்பதில்லை என்பதையே காரண 
மாகச்சொல்லி வேலைக்குப்போச மனமில்லை 
யென்பதை என் தந்தைக்குத் தெரியப்படுத்து 
னேன். ஆனால் அவர் விட்டவரல்ல,. அவர் 

ராபர்ட்ஸன் துரை டி. ஐ. ஜியாக இருக்கிற அவ் 

வளவு அபூர்வமான சந்தர்ப்பத்தை விட்டுவிட் 

டால் பிறகு கிடைக்கா தென்றும் எப்படியாவது 

வேலையில் ஒட்டிக் கொண்டால் காது விஷயம் 

பின்னால் கவனித்துக் கொள்ளலாம் என்றும் 

என்னை மிகவும் கெஞ்சிக் கெஞ்சி, சொல்லிக் 
கொண்டே வந்தார். எனக்கு அவர் சொன்னது 
ஒன்றும் ஏறவே இல்லை. குறிப்பிட்ட. நாள் 

நெருங்க நெருங்க என் தந்ைத இரவு பகலாக 

எனக்கு இதோபதேசம் செய்ய முயன்றது 

பெரும் இம்சையாகத் தோன்றிவிட்டது..அ௮தனால் 

காங்கள் பட்டணம் பயணமாக வேண்டிய தினத் 

துக்கு மூன்று நாளைக்கு முன்னால் கான் என்னு 

டைய வழக்கத்துக்கு விரோதமாக ஒருவருக்கும் 
தெரியாமல் ஊரைவிட்டே... ஓடி.விட்டேன். பக் 
HSE வீட்டுக்குப் போனால் தகப்பனார் வந்து
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இழுத்துக் கொண்டுபோய் விடுவாரென்று ப.இ 

னைந்து நாள் எங்கெங்கோ சுற்.றியலைகதுவிட்டுக் 

கரூரில் என் தமக்கை விருத்தாம்பாள் வீட்டுக் 

குப் போய்ச் சேர்ந்தேன். 

இதற்காக என் தந்தை கெடுகாள்வரைக்கும் 
வாய் வந்த மட்டிலும் என்னைப் போலீஸ் பாஷை 

களில் திட்டிக்கொண்டே யிருக்தார். பின்னால் 

கான் பா. வெ. மாணிக்கம் நாயகருடன் டில்லி 
தர்பாருக்குச் சென்று ஜார்ஜ் மன்னரிடம் சித்திர 
வித்தைக்காகத் தங்க மெடல் பரிஈபெற்று வந்த 

பிறகுதான் அந்தத் இட்டுக் குறைந்தது. அதற் 
குப்பிறகு என் சித்திரவிக்தை ஜீவனச் தொழி 
லாூ முதல் முதலாக ஒரு பெரிய ஆயில் பெயின் 

QS, வரைந்து அதற்குச் சம்பாவனையாகக் 
கிடைத்த ஒரு எழுநாறு ரூபாய் உண்டியலைக் 

கொண்டுவந்து என் தந்தையிடம் கொடுத்த 

பிறகுதான் அந்தத் இட்டு முற்றிலும் மறைந்தது. 

சென்னையில் காதுவைத்தியம் GLB Gi 
கொண்டிருந்தபோது என்னுடைய இித்திரப் 
பயிற்சிகளுக்கு வேண்டியமட்டும் அவகாசம் 
இருக்கது. டாக்டரிடம் போய் வருகிற நேரம் 
போக மற்ற நேரமெல்லாம் படம்வரைந் 
அகொண்டும் பாட்டெழுஇக் கொண்டுமேஇருப் 

பேன். என்னுடைய சகலை ஐயாரக்கண்ணு 
பிள்ளை அதற்கு மிகவும் அனுகூலமாக இருக் 
கார். காது வைத்தியத்துக்குப் பிறகு காமக் 
கல்லிலேயே இித்திரத்தை விருத்தி செய்து 
கொண்டு இருந்து வந்தேன். என் தந்ைத
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மான்னைச் சும்மா இருக்க விடவில்லை. போலீசு 

உத்யோகர்தான் வேண்டாமென்றுலும் வேறு 

எந்த சர்க்கார் உத்தியோகத்திலாவ.து வயசுமீறிப் 

போவதற்குள் கான் நுழைந்துகொள்ள வேணும் 

என்று என் தந்ைத பட்சியாகப் பறர்தார். 
"கேராகவும் நண்பர் மூலமாகவும் நித்த நித்தம் 
இதே பாடமாகச் சொல்லிக்கொண்டிருந்தார். 

கான் எக்கதேரமும் படம் எழுதிக்கொண்டும் 

பாட்டுப் பாடிக்கொண்டும் பந்தாடிக்கொண்டும் 

இருர்தது அவருக்கு வெகு வேதனையாக இருக் 

தது. 'பிழைப்புக்கு வழி தேடிக்கொள்ளாமல் எவ் 

வளவு வித்தையிருந்தாலும் என்னத்திற்கு உத 

வும்' என்று இடித்துக்கொண்டே. இருப்பார். 
அருமையாகப் பெற்று, செல்வமாக வளர்த்து 

கல்ல பிள்ளையென்று நம்பியிருந்த மூத்த மகன் 

தந்தையின் விருப்பத்துக்கு விரோதமாக இருக் 

கிறுனே என்று அடிக்கடி. எல்லாரிடத்திலும் 

சொல்லி ஏங்குவார். ௮வர் என்ன சொனனாலும் 
எப்படி வைதாலும் பதிலே பேசாமல், கான் 

என்வழியிலேயே இருந்து வந்தேன். ஆனால் அவர் 

சும்மா இருக்கவில்லை. அங்கும் இங்கும் அலைந்து 

அப்போது நாமக்கல்லில் தாசில்காராக இருக்க 
கேர்ர்த தன் ஈண்பரிடம் சொல்லி எனக்கு 

தாலூக்கா கச்சேரியில் குமாஸ்தா வேலை சம்பா 

இத்தார். என்ஈண்பர்களுடைய கட்டாயத்தின் 

மேல் தந்தையைத் திருப்தி செய்வதற்காக அதை 

ஒத்துக்கொண்டேன். மூன்று மாதம் வேலை 

பார்த்தேன்.



146 

ஒரு காள் தாசில்தார் கச்சேரியில் இல்லை 

(யென்று, பக்கத்தில் பள்ளிக்கூடப் பையன்: 

களுடன் பர்தாடப் போயிருந்தேன். Hie Oger pr 

தாசில்தார் கச்சேரிக்கு வரது எதோ ஒரு வேலைக் 

காக என்னைச் தேடினார். நான் கச்சேரியில்: 

இல்லாமல் பக்தாட்டத்தில் இருப்பதை HOG Sr 
கூட்டிவரச் செய்து * என்னடா இன்னும் விளை 

யாட்டுப் பையனாகவே இருக்கிறாயே / ஆபீஸ்: 

மூடுகிற வரையிலும், நான் இருந்தாலும் இல்லா 

விட்டாலும் நி உன் மேஜையை விட்டுப் போகக். 

கூடாது. தெரியுமா?” என்று மிரட்டினார்... 

மாலை நேரங்களில் ஏதாவது விகாயாட்டில்லாமல் 

இருந்து வழக்கமில்லை, வேலை முடிந்து விட்டா 

லும் தாசில்தார் இல்லாத போதும் கூட வெளியில்: 

போக முடியாமல் கச்சேரி நாற்காலியில் கட் 

டுண்டு கிடப்பது எனக்கு வெகு கஷ்டமாயிருக் 

தீது. மற்றொருகாள் மறர்தாற் போல் பக்தாடப் 

போய்விட்டேன். அதை யறிகஈ்து தாசில்தார் 

முன்னிலும் அதிகமாகக் கண்டித்தார். அதன் 

பிறகு பக்து விளையாடும் ஆசையையே விட்டு: 

ஆபீசில் சும்மாயிருக்க கேரிடுகின் ற நேரங்களில்: 

சித்திரம் எழுதிக் கொண்டிருக்க ஆரம்பித்தேன். 

ஒரு காள் தாசில்தார் வெளியூருக்கு முகாம் 

போயிருந்தார். கான் அன்றைக்குச் செய்ய 

வேண்டிய கச்சேரி வேலைகளை மூடித்து விட்டு 

என் நாற்காலியில் சும்மா உட்கார்ந்து கொண் 

டிருந்தேன். எனக்கு நேராக இன்னொரு மேஜை 

யில் வரதராஜ ஐயர் என்ற குமாஸ்தா வேலை
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செய்து கொண்டிருந்தார். கொஞ்சம் வயசான 
வர். பெரிய குடும்பி, கள்ளங்கபடமில்லா தவர். 
கனத்தசரீரம். சாதாரணமாக இருக்கிறபோது 
இனிமையான முகம் உள்ளவர்தான். வெகு சரச 
மாகச் சிரித்துப் பேசுவார். ஆனால் கச்சேரி 
வேலையில் ரொம்பக்கவனமாக இருக்கிற போது 
அவருடைய உருவம் பல வேடிக்கையான விகா 
ரங்களைக் காட்டும். முகத்தைச் சுளிப்பார். உதட் 
டைப் பிதுக்குவார். பல்லைக்கடிப்பார். உருட்டி 
விழிப்பார். கச்சேரியே கேட்கும்படி. கொச்சுக் 
கொட்டுவார். தனக்குத்தானே பேசிக்கொள்ளு 
வார். ஒரு கையில் பேனா. இன்னொரு கையில் 

பொடிமட்டை. நானு வரி எழுதுவார். ஒரு 

சிம்டா பொடியை உருஞ்சுவார். மூக்கில் பொடி, 
யும் சளியும் ஒழுகிக்கொண்டேயிருக்கும். அதை 
இடது கையால் துடைத்து அப்படியே வேஷ்டி 
யில் அப்பிக் கொண்டே வேலையில் கண்ணாயீருப் 
பார். குறுகிப் பரட்டையான தலைமயிர் அவிழ்க்து 
ஆடிக்கொண்டிருப்பதை அறியமாட்டார். அந்தச் 

சமயத்தில் தாசில்தார் கூப்பிட்டு விட்டால் 
மயிரை முடியவும் மறந்துபோய் அதன்மேல் 
கலப்பாகையை மட்டும் அவசரமாக வைத்து. 

அழுத்திக்கொண்டு ஓடுவார். அவரூடைய அலங் 

கோலத்தைக் கண்ட. யாருக்கும் பரிதாபமே உண் 
டாகும்...... நான் சொல்லப் புகுந்த அன்றைய 
Bord அவர் வெகு முக்யமான ஜாப்தா ஒன்றைத் 

தயார் செய்துகொண்டிருந்தார். அதற்காக ரூல் 

தடி. ரப்பர், பென்சில், பேனாக்கள், சிவப்பு மை
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கருப்பு மை முதலான அத்தனையும் வேண்டி. 

யிருந்தது, அவற்றை அவர் மாற்றி மாற்றி 

எடுத்து வேலை செய்வதும், இடையிடையே 

பொடி போடுவ தம், சனியைத் துடைப்பதும், 

தலைமயிர் ஆடுவதும், தொப்பை குலுங்குவதும், 

வேர்வை கொட்டுவதும் எல்லாமாகச் சேர்ந்து 

வேடிக்கையான ஒரு படமெழுதவேண்டிய 

காட்சியாக இருந்தது. உடனே கச்சேரிக்காததைப் 

புரையில் கான் வைத்திருந்த என்னுடைய டிரா 

யிங்கு கோட்டை எடுத்து வரதராஜ ஐயரை 

வரைந்து கொண்டிருந்தேன். 

எதிர்பாராதபடி. எனக்குப் பின்னாலிருந்த 

கதவின் வழியாக தாசில்தார் உள்ளே நுழைக் 

தார். நான் படம் எழுதுவதைப் பார்த்தார். 

விளையாட்டுப் பசங்களை யெல்லாம் வேலையில் 

வைத்தால் இப்படித்தான். ஏண்டா! என்ன 

கொஞ்சங்கூட புத்தியில்லாதவனாக இருக்கிறாய் / 

படம் போட்டுக் கொண்டிருக்கவும் பக்தாடிக் 

கொண்டும் இருக்கிறவனுக்குக் கச்சேரி வேலை 

என்னத் துக்கு. இப்படி யெல்லாம் செய்துகொண் 

டிருந்தால் உன்னை 'டிஸ்மிஸ்' செய்துவிடுவேன். 

என்று சொல்லிக்கொண்டே நான் என்ன படம் 

எழுதியிருக்கிறேன் என்றுகூடப் பார்க்காமல் 

போய்விட்டார். எனக்குப் பொறுக்க முடியாத 

வருத்தம் வந்துவிட்டது. அவர் போன இறிது 

கேரத்துக்கெல்லாம் கான் என் வேலையை ராஜு 

னாமா எழுதி, அதை அவருடைய விட்டுக்குக் 

கையெழுத்து வாங்கக் கச்சேரிக் காகதெங்களைக்
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கொண்டுபோகிற சேவகனிடம் கொடுத்துத் 

தாசில்தாரிடம் சேர்ப்பிக்கச் சொல்லிவிட்டு, 

மேஜைச் சாவியை :சிரஸ்தாரி'டம் கொடுத்து 

விட்டு வீட்டுக்கு வந்து என் தந்தையிடமும் 

சொல்லிவிட்டேன். என் தந்ைத: இப்படி. 

யெல்லாம் கோபித்துக் கொண்டால் சர்க்கார் 
உத்யோகம் செய்வது எப்படி. £2 பெரிய அதிகாரி 

என்ன சொன்னாலும் கேட்டுக்கொள்ளத்தான் 

வேணும். அறியாயமாக உ.த்யோகத்தைக் கெடுத் 

துக் கொண்டாயே!” என்று என்னென்னமோ 

சொல்லிக்கொண்டு அன்று இரவு முழுதும் தாக்க 

மில்லாமல் துக்கப்பட்டுக் கொண்டிருந்தார். மறு 

காள் தாசில்காரே தம்முடைய வண்டியில் எங் 

கள் வீட்டுக்கு வந்தார். என் தர்தைக்கு தாசில் 

தார். நெருங்கிய ஈண்பர். என் ராஜினாமாக் 

கடிதத்தைப்பற்றி என் தர்தையிடம் சொல்லி 

இருவருமாக எனக்குப் புத்திசொல்ல வேண்டு 

மென்றே தாசில்தார் வந்தார். என் தகப்பனா 

ருடன் பேசிவிட்டு என்னைக் கூப்பிட்டு *உன் 

னுடைய நன்மைக்காகத்தான் உன்னைச் கண்டித் 

தேன். கச்சேரி வேலையைக் கவனமாக சீக்கிரம் 

கற்றுக்கொண்டால் மான் இங்கே இருக்கும் 

போதே உன் உத்யோகத்தை ' காயம்' செய்து 

உன்னை : ரெவின்யூ இன்ஸ்பெக்டர் ' வேலைக்கு 
விரைவில் தயாராக்கலாம் என்றுதான் ஆசை. 

ரீ இப்படிச் சிறுபிள்ளத்தனமாக ராஜினாமா 

எழுதிக்கொடுத்து விட்டாயே. வார, ஏறு வண் 

டியிலே, சர்க்கார் வேலை கிடைப்பதென்றால்
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-Frioraruur” என்று வெகுநேரம் அறிவு கூறி 
னார். கான் பதிலே பேசாமல் தலைகுனிந்து 

நின்றுகொண்டே இருந்தேன். பலமுறை என் 
னைக் கூப்பிட்டுப் பார்த்துவிட்டு “அவனுக்கு 
வேலையில் அக்கறையில்லை. அவனைக் கசக்க 

என்ன பிரயோஜனம்,” என்று என் தந்தையிடம் 

"சொல்லிவிட்டுத் காசில்தார் போய்விட்டார். 
என் தந்தை. பட்ட. பாட்டை எழுதவே முடியாது. 
என்னென்னவோ விதமாகவெல்லாம். சொல்லிப் 
பார்த்தார். கான் கச்சேரிக்குப் போகவேயில்லை. 

வெகுகாள் இட்டிக்கொண்டிருந்து, விட்டுவிட் 
பார். 

சில மாதங்களுக்குப் பிறகு நாமக்கல் 
"* போர்டு ஹைஸ்கூ'லைச் சேர்ந்த ஆரம்பப் பாட 

சாலையில் மூன்றாவது வகுப்புக்கு உபாத்தியாயர் 

உத்யோகம் கிடைத்தது. அதுவும் என் தந்ைத 
யின் முயற்சியே. அதை நான் ஏற்றுக் கொண் 
டதும் என் தந்தையைச் சந்தோஷப் படுத்தவே. 
அதிலும் மூன்றே மாதம்தான் வேலை பார்த்தேன். 
அதற்குமேல் என்னை வேலைக்குச் சிபார்சு செய்ய 

அப்போதிருந்த * ஹெட்மாஸ்ட'ருக்குப் பிரிய 
மில்லை. ஏனென்றால் என்னுடைய: தீவிரவாதம் 
அவருக்குப் பிடிக்கவில்லை. கான் அப்போதே 
தீவிர வாதிகளான இலகர், லஜபதிராய் முதலான 
வர்களைப் பாராட்டிப் பேசுவேன். வைசிராய் 
கர்ளன் வங்காளப் பிரிவினை செய்ததைக் கண் 
டித்து எழுந்த தேசீய உணர்ச்சியைச் சேர்ந்த 
வன். பாபு பெபின் சந்திரபால் சென்னையில்.
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'செய்த ஏழு அரசியல் பிரசங்கங்களைப் பின் 

பற்றிப் பிரியம் காட்டினவன். 1908-ம் வருஷச் 
இல் சூரத்தில் பாபு ராஷ்பிஹாரி கோஷ் அவர் 

களின் தலைமையில் ஈடக்க இருந்த காங்கிரஸ் 
கூட்டத்தில் சர் பிரோஸஷா மேத்தா, கோகலே 
மூதலான மிதவாஇகளுக்கும் திலகர், கபார்தே 

முதலான தீவிரவாதகளுக்கும் பிளவு ஏற்பட்ட 
போது ரான் திலகர் கட்சியை ஆதரித்தவன். 

எங்களுடைய தேசாபிமானப் பேச்சை நன்றாக 

அறிர்திருந்க அந்த ஹெட்மாஸ்டர் என்னையும் 

ஏன து நண்பர் நாகராஜ ஐயங்காரையும் ' ஹாட் 
பிளடெட்' (கொதிக்கும் ரத்தமுள்ள) என்று 

'சொல்லுவார். அவருக்கு என்னுடைய உல்லாச 
மான உடைகளும், முறுக்கான கடைகளும் 

பிடிப்பதில்லை, அதற்காகவோ அல்லது வேறு 

எதற்காகவோ அடுத்தபடி. காலியான உபாத்தி 

யாயர் ஸ்தானத்துக்கு நான் லாயக்குள் ளவனாகக் 

காத்திரு தும் சிபார்சு செய்யவில்லை. 

அதன் பிறகு வீட்டில் சித்திரம் எழுதிக் 

கொண்டு வேறு வேலைக்குப் போகாமல் இருக்க 
நேர்ந்தது. அப்போது என்னுடைய சித்திரங்கள் 

என் ஈநண்பர்களுடைய கவனத்தைக் கவர்ந்தன. 

என்னுடைய பால்ய சினேகிதரான ஸ்ரீநாகராஜ 

ஐயங்கார் அப்போதுதான் வக்கீல் பரீட்சை தேறி 

விட்டு சகாமக்கல்லில் தொழில் ஆரம்பிக்கப் 

போலிருர். அவர் நல்ல கலாரஸிகர். என்னுடைய 
சித்திரச் திறமையை மிகவும் வியந்து புகழ்ந்து 
(மேலும் மேலும் உத்ஸாகம் ஊட்டி, :*சித்திர
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வித்தை மிகவும் அபூர்வமானது, அதைத் தொழி 

லாக மேற்கொண்டால் மிகவும் மேன்மையடைய 
லாம்! என்ற உணர்ச்சியை எனக்கு முதன்மூதல் 

உண்டாக்கியவர் நாகராஜ ஓஐயங்கார்தான். காக 
ராஜ ஐயங்காருடைய முயற்சியால் வருஷா வரு 
ஷம் நாங்கள் ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண பரமஹம்ஸ: 
ருடைய ஐயர்தி விமாவை MoH or Stars Gi or 

நடத்தி வந்தோம். 1910-ம் வருஷ ஜயந்தி விழா. 
வில் பரமஹம்ஸருடைய உருவப்படத்தை ஊர் 

வலம் கொண்டு போவதென்று தீர்மானித்து. 
அதற்காக ஒரு பெரிய படம் எழுதும்படி. 
என்னை ஏவினார்கள். கான் முதன்முதல் வரைக்கு 
அவ்வளவு பெரிய படம் அதுதான். அது பார்த 

தவர்களெல்லாம் பாராட்டத்தக்கதாக அமைக் 

தது. அதற்குப்பின் ஸ்ரீ விவேகானந்தர், திலகர், 
அரவிந்தகோஷ், OO MU BT முதலான 

பல படங்களைப் பொது இடங்களுக்காக. 

வரைந்தேன். அந்தச் சமயத்தில் எங்களுக்கு. 

ஆசானாக இருந்த ஸ்ரீ வி. லக்ஷ்மணஜயர் என் 

பவர் ' பென்ஷன் ' பெற்று வேலையிலிருக் து விலக. 

கேர்ந்தது. அவருக்குப் பிரிவு உபசாரம் நடத்தி 

அவருடைய ஞாபகார்த்தமாக அவருடைய: 
படம் ஒன்று பெரிதாக வரைந்து நாமக்கல் 

டவுன் ஹாலில்? வைப்பதென்று தீர்மானித். 
தோம். அந்தப் படத்தை என்னை எழுதச் சொன் 

னார்கள். தொழில் போல மான் முதலில் எழுதிய: 

படம் அதுதான். அந்தப் படமும் மிகவும் Owe 

சத்தகுந்தசாக அமைந்தது. அதற்குத் திறப்பு
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விழா வெகு சிறப்பாக--பழைய மாணவர்களும் 
புதுமாணவர்களும் சேர்க்து--நடத்இனார்கள். 
அப்போதுதான் என்னுடைய இத்திரத் திறமை 
விளம்பரம் பெற்றது. 

கருப்பு-வெள்ளையாக வெறும் கருப்பு 4 சரக்” 
பென்சில்கலாக் கொண்டு நான் வரையும் படங் 
கள், 'போட்டோ புரோமைட் பேப்பரில்? எக் 
இிரத்தால் * என்லார்ஜ்” செய்யப்பட்ட படங் 
களைக்காட்டிலும் நன்றாக இருக்கும். கையால்: 
எழுதப்பட்டதென்று ஈம்பமுடியாதபடி. அவ் 
வளவு ஈயமாக இருக்கும். அதற்காக நான் ஒவ் 
வொரு படத்தின் மூலையிலும் கையால் வரையப்: 
பட்டது--வி. ஆர். லிங்கம் ' என்று இங்கிலீஷில்: 
கையெழுத்துப் போடுவேன். 

ஒரு அதிர்ஷ்டம் 
சிம்சன் என்கிறவர் ஒரு ஆங்கிலேயர், அவர் 

டி.பி. டபள்யூ பெரிய எஞ்சினியர். நாமக்கல் 
அக்கு உத்யோக முறையில் முகாம்வக்து முசாபர் 
பங்களாவில் தங்கியிருந்தார். அவர் ஒருகாள் 
சாயங்காலம் கரமக்கல் *டவுன் ஹாலு£க்குள் 
நுழைந்தார். நான் வரைந்த, லக்ஷ்மண ஐய 
ருடைய படம் அங்கே இருந்தது. அது அவர் 
கண்ணைக் சுவர்ந்தது. இட்டப்போய் படத்தைப்: 
பார்த்தார். படத்தின் மூலையில் ! கையால் வரை 
யப்பட்டது ' என்று எழுதியிருந்ததைப் பார்த் 
தார். “இது கையால் எழுதப்பட்டதா?” என்று 

10
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அங்கிருந்தவர்களைக் கேட்டார். *ஆம்” என்று 

பதில் வந்தது. “இந்தப் படத்தை எழுதினவர் 

எந்த ஊர்?” என்றார். :இக்ச ஊர்தான் என்று 
யாரோ சொன்னார்கள். ஓவாசியரை விட்டு 
என்னை அழைத்துவரச் சொன்னார். அன்றைக்கு 
கான் அகப்படவில்லை. மறுகாள் 'ஓவர்சியர்' எங் 
கள் வீட்டிற்கு வரது இஞ்சினியா துரை என் 
வைக் கூப்பிடுவகாகச் சொன்னார். “துரை! என்ற 
வுடன் எனக்குத் துணுக்கம் உண்டாயிற்று. 
டவுன் ஹாலில் முதல்காள் கடக்ததையெல்லாம் 
ஓவர்சியர் சொன்னார். துரை என்னைப் பார்க்க 
மிகவும் பிரியப்படுவதாகவும், எதற்காக என்பது 
தனக்குத்தெரியாதென்றும் சொல்லி அழைத்தார். 
நான் பதில் சொல்லுவதற்குள் என் தகப்பனார் 
**பெரீய இஞ்சினீயர் / அதுவும் துரைமகன். உன் 
மேல் பிரியப்பட்டு அழைக்கறாராம். போ, பே, 
உடனே புறப்படு அவருடைய தயவு கிடைக் 
தால் ஈல்ல உத்தியோகம் கிடைத்தாலும் கடைக் 
கம். 4 இச்சிபெட்டின வாடுகு இஞ்சினீயர் 
பார்ட் மெண்ட்' என்பார்கள்!” என்று என்னை 
மூடுக்கினார். : கானும் புறப்பட்டேன். துரை 
யைப் பார்க்கப் போவதென்றால் அப்படியே 
(போகலாமா? காலர், கெக்டை, குல்லாய் எல்லாம் 
பூட்டிக்கொண்டு 'நாகரீகமாக'ப் போனேன்...... 
துரை மிகவும் இனிய முகத்தோடு என்னைக் 
கைகுலுக்கி வரவேற்றார். ஒரு காற்காலியைக் 
காட்டி உட்காரச் சொன்னார். அது எனக்கு 
அதற்கு முன்னால் ஏற்படாத அனுபவம். துரை
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என்றால் தூர நின்று ஓ.துங்கிப் பதுங்கி சலாம் 
போடுவதைத்தான் சண்டிருக்தேன். துரை கான் 
*ஆர்ட்டிஸ்டா ?” (கித்திரக்காரனா) ' போட்டோ 
கிராப்பரா?”” என்று கேட்டார், நான் 
“ஆர்ட்டிஸ்ட் என்று சொன்னேன். டவுன் 
ஹாவில்தான் பார்த்த (ல-ஷமண ஐயர்) படம் 
என்ன காகிதத்தின் மேல் வரையப்பட்டிருக்கிற 
தென்று கேட்டார். உடனே நான் (வாட்மன் 
டபிள் எலிபெண்ட் ரவ் பேப்பரின் 'மேல் வெறும் 
கரிப்பொடியால் எழுதப்பட்டது என்றேன். 
அவர் இஞ்சினியர் ஆன தால் அந்தக் காகிதத்தின் 
பெயரையும் கரிப்பொடியால் சித்திரம் வரை 
வதையும் அறிந்தவர். * அப்படியா? அந்தப் 
படத்தின் *வினிஷ்' (தீர்மானத்தின் ஈயம்) வெகு 
நன்றாயிருக்கிறது ” என்று என்னை மெச்?ிப் 
பே௫ிக்கொண்டே தன்னுடைய கைப் பெட்டி 
mus Doss ஒரு சிறு போட்டோ படத்தை 
எடுத்து என்னிடம் கொடுத்தார். அது கைக் 
காமிராவினால் எடுக்கப்பட்ட ஒரு சிறுபடம். 
படத்தில் சுமார் காலுவயதுள்ள ஒரு அழகான 
குழந்தை இறந்துபோய் இருந்தது. உயிருள்ள 
போது உட்காருவதைப்போல நாற்காலியில் உட் 
காரவைத்து எடுத்த படம். துக்கம் மிகுந்த குரவில் 
துரை அந்தப் படத்தைப்பற்றிச் சொன்னார் 

“இது என்னுடைய ஐரே குழக்தையின் 

படம். ஒன்பது மாதத்துக்கு முன்னால்தான் 

தாயும் குழந்தையும் சீமையிலிருஈ்து இந்தியா 
விற்கு வந்தார்கள். காலுமாதத்துக்கு முன்னால்
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இடீரென்று குழந்தை இறந்துவிட்டது. இந்த 

அழல் அந்தக்குழந்தையின் வேறுபடம் ஒன்றும் 

இல்லை. சிறு வயதில் சீமையில் எடுத்த படங் 

களில் ஒன்றாவது சாவதற்குமுன் குழந்தைக்: 
இருந்த அழகையாவது அடையாளத்தையாவது 

காட்டக்கூடியதாக இல்லை. இறந்தபிறகு எடுத்த 

தானாலும் இரச்த போட்டோவில் அடையாளம் 

சரியாக அமைந்திருக்கிறது. ஆனால் அந்தக் 
குழந்தையின் அபூர்வமான ஒருவித அரிப்பும் 

ஜீவனும்தான் இதப் படத்தில் இல்லை, இதை 
நாலைந்து பேர்களிடத்தில் கொடுத்து கண்ணைத் 

திறந்து ' என்லார்ஜ்' செய்யச் சொன்னேன். 

ஒன்றாவது சரியாக வரவில்லை. எனக்கும் கொஞ் 

சம் சித்திரவேலை தெரியும். கானே ஒரு என் 

லார்ஜ்மெண்டின்மேல் வேலை செய்து பார்த் 
தேன். வரவில்லை, கான் வாயாற் சொல்லப் 
போடற குறிப்புகளை மனதில் வைத்துக்கொண்டு 
கண்களின் சரியான வடிவத்தையும், உதட்டில் 

அந்த அபூர்வ 'புன்சிரிப்பையும் யாராவது ஒரு 

சித்திரக்காரர் முயற்சி செய்தால் முடியும் என்று 
எண்ணிக்கொண்டே இருந்தேன். நீங்கள் எழு 

திய படத்தைப் பார்த்து ஒருக்கால் உங்களால்: 
என் கோரிக்கை பூர்த்தியாகலாம் என்று எண்ணி: 

னேன். முயற்சி செய்வீர்களா ?”” என்றார். கான் 

இிறிதும் தயங்காமல் “செய்கிறேன் !'' என்று 
சொன்னேன். “ரொம்ப வந்தனம்'' என்று. 

சொல்லிவிட்டு, அந்தப் படத்தை என்னிடத்தி 

லிருந்து வாங்கித் தன்கையில் வைத்துக்கொண்டு
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செய்யவேண்டி.ய மாறுதல்கள் இன்னின்னபடி. 
இருக்கவேண்டும் என்பதைத் இருப்பித் திருப்பி 
என்க்குப் பாடம் சொல்லிக் கொடுப்பது போலச் 

சொன்னார். நானும் அவற்றைக் கவனத்தோடு 
மனனம் செய்துகொண்டேன். படம் 15x12 

அங்குல அளவில் இருந்தாலும் போதும் என்றார். 

எல்லாம் சொல்லி முடிந்த பிறகு * அதற்கு 

என்ன “சார்ஜ்” (விலை) ஆகும்'' என்றார். 

எனக்கு அச்காள் வரையிலும் : சார்ஜ் Cue 

அனுபவம் இல்லை. அந்த ௮ளவு படத்துக்கு 

அவர் சொல்லுகிற வேலைக்கு மற்ற தொழி 

லரனிகள் என்ன கூலி கேட்பார்கள் என்பதை: 

நான் காதாற்கூடக் கேட்டதில்லை. மான் விலை 

சொல்லக் தெரியாமல் விழித்தேன். துரை 

இரண்டு மூன்றுதரம் கேட்டார். நான் அது 

வரையிலும் அந்தமாதிரி வேலை செய்ததில்லை 

யென்றும் என் சித்திரவேலையைத் தொழில் 

முறையில் இன்னும் ஆரம்பிக்கவில்லை யென்றும் 

என் நிலமையை உள்ளபடி. சொல்லிக் கடைசி 

யாக படம் சரியாக அமைந்தால் தாங்கள் FH 

தோஷத்துடன் என்ன கொடுத்தாலும் ஏற்றுக் 

கொள்ளுகிறேன் '” என்றேன் * சக்கோஷத்துக் 

காக எவ்வளவு வேணுமானாலும் தரலாம். அது 

பின்னால். இப்போதைக்குச் செய்கிற வேலைக்கு 

ஒரு குறிப்பிட்ட தொகையைப் பேசிக்கொள்வது 

தான் கல்லது. அதுதான் ஈல்ல பழக்கம். நான் 

ஐம்பது ரூபாய் தருகிறேன். போதுமா? என் 

Gt துரை. ஐம்பது. ரூபாய் / அது எனக்குப்
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GuGgs OsrasursCa Coren Dug. தாலுகா 

கச்சேரியில் மூன்றுமாதம் உக்யோகம் பண்ணி 

னேன். மூன்று மாதத்துக்கும் சேர்த்து நாற்பத் 
தைந்து ரூபாய்தான் சம்பளம் (அப்போது 
குமாஸ்தா வேலைக்குச் சம்பளம் மாதம் 75 
ரூபாய்தான்). வாத்தியார் வேலையில் வாங்கே த; 
அதேதான். அது வரையில் எழுதஇச்கொடுத்த 
மற்ற படங்களுக்கும் இருபது ரூபாய்க்கு மேல் 
எவரும் கொடுத்ததில்லை. ஐம்பது ரூபாய் நல்ல: 
கூலியென்றே நினைத்து கான் உடனே ஒத்துக். 
கொண்டேன். படத்தை எழுதிமுடிக்க இருபது 
நாள் வாய்தாக் கொடுத்து, அதற்கப்பால் நாமக் 
கல்லுக்கு மறுபடியும் முகாம் வருவதாகச் 
சொல்லிவிட்டு “ஏதாவது அட்வான்ஸ் வேண் 

டுமா?” என்றார் துரை, வேண்டாமென்று 

சொல்லிவிட்டு படத்தை மட்டும் வாங்கக் 
கொண்டு விடைபெற்று வீட்டுக்குப் போனேன். 

பெரிய இஞ்சினியர் துரையுடன் பேசப் 
போன என்னை என் தந்ைத எதிர்பார்த்துக் 

கொண்டே இருக்தார். கான் வந்தவுடன் விசாரித் 
தார். கான் எல்லாவற்றையும் விவரமாகச் 
சொன்னேன். “ இந்த ஐம்பது ரூபாய் எத்தனை 
நாளைக்கு உதவும்? துரையிடம் எதாவது உத் 
யோகம் கேட்கிறதுதானே 7" என்றார் தந்ைத. 
நான் மூகத்தைச் சுளித்து முணகனேன். தகப்ப 
னார் மிகவும் சலித்த குரலில் * சரி......... கழவன். 
பேச்சு இண்ணாரத்துக்கு ஏறுமா ?.. 
இருந்தாலும் இதெல்லாம் ஒரு சர்க்கார் உத்யோ 
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கத்துக்கு ஈடாகுமா / பேசாமல் முப்பது காளைக் 

கணகச்கெண்ணிவிட்டு சம்பளத்தை வாங்கக் 
கொண்டு சிவனேண்ணு இருக்கக்கூடிய 

வேலையை வேண்டாமென்று விட்டுவிட்டு......... 

சறி...... படத்தையாவது கவனித்து எழு.துபோ.!* 

Tori. கான் என் அறைக்குச் சென்றேன். 
சிறிது நேரத்தில் என் தந்ைத கையில் ஒரு பஞ் 

சாங்கத்துடன் என் அறைக்குள் வந்தார். அவ 

ருக்கு நாள்நட்சத்திரத்தில் வெகு நம்பிக்கை, 

வேளைநேரம் பார்க்காமல் எந்த வேலையும் ஆரம் 

பிக்கமாட்டார். படம் எழுத ஆரம்பிப்பதற்கு 
அடுத்த வெள்ளிக்குழமை நல்ல காள், பூர நட்சத் 

திரம், எப்பப் படமெழுத ஆரம்பித்தாலும் பூர 
ஈட்சத்திரத்தைப் பார்த்து ஆரம்பி... தெரியுமா ?* 
என்றார். கானும் சம்மதித்தேன். நட்சத்திரங் 

களைப்பற்றிய விசாரம் எனக்கு இல்லையென்று 
ஓம் என்னுடைய தகப்பனாருடைய திருப்திக் 

காக அவர் சொன்ன நேரத்தில் படத்தை ஆரம் 

பித்தேன்--அ௮ந்தப் படத்துக்குப் பிறகும் நான் 

வரைந்த எல்லாப் படங்களையும் என் தந்தையின் 

நினைவிற்காக வேனும் பூர ஈட்சத்திரத்திலே 

தான் ஆரம்பிப்பேன். அப்படித்தான் எல்லாரும் 

செய்ய வேணும் என்பதற்காகச் சொன்ன தல்ல. 

நான் அப்படிச் செய்தேன். 

என்னுடைய சித்திரத் இறமைகளையெல் 

லாம் கூட்டித் தீட்டிக் கொண்டு அரையிடத்தில் 
நல்லபேர் வாங்கவேண்டுமே என்ற அபிலாஷை 
யுடன் வெகு கவனிப்பாக வேலையைத் துவக்
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இனேன். துரை சொன்ன குறிப்புகளையெல்லாம் 

'இருப்பித்திருப்பி நினைத்துப் பார்த்துப் பார்த்து 
சுமார் பத்து நாளில் படத்தை ஒருவாறு மூடித் 

தேன். அடுத்த ஒருவாரம் முழுதும் அடிக்கடி 
அதைச் சரிபார்த்து அப்போதைக்கப்போது 

தோன்றுகின்ற சிறுசிறு திருத்தங்களை என்னு 
டைய மனோதர்மம் இடங்கொடுத்தவரையிலும் 

செய்து கொண்டேயிருந்தேன். இதற்குமேல் 
ஒன்றும் செய்யக்கூடாது' ஏன்று தோன்றியபின் 

அதை முறைப்படி. ஒரு உயர்ந்த அட்டையில் 

ஒட்டி, பூச்சியரித்துவிடாதபடி. மெல்லிய காகி 

த்தால் மூடி காற்புறமும் பின்பக்கத்தில் ஒட்டி 
பத்திரப்படுத்திக் கொண்டு துரையின் வரவை 
எதிர்பார்த்துக் கொண்டிருந்தேன். 

துரை சொல்லிப்போன தேததியில் மாலை 

5-30 மணிக்கு ஓவர்சியார் வந்து துரை. வந்து 
விட்டதாகச் சொல்லி என்னைப் படத்தோடு 

வரச்சொன்னாரென்றும் அழைத்தார். உடனே 
என் உடைகளை மாற்றிக் கொண்டு படத்தை 

இரண்டு அட்டைகளுக்கிடையில் வைத்துக் 

கட்டி எடுத்துக்கொண்டு பங்கள ரவிற்குப் 

போனோம். துரை எங்களை எதிர்பார்த்துக் 
கொண்டு தாழ்வாரத்தில் ஒரு சாய்வு நாற்காலி 
யில் படுத்திருந்தார். முன்போலே எழுக்து கை 
குலுக்கு என்னை வரவேற்றுர். படத்தை வாங் 

கினார். உள்ளே கொண்டுபோய் அதை வைத்து 

விட்டு வெளியில் வந்து ஓவர்சியருக்கு உத்யோக 
சம்பந்தமான ஏதோ அவசர வேலை சொன்னார்...
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ஓவர்சியர் போய்விட்டார். என்னை உட்காரச் 

சொல்லிவிட்டு விளக்குக்காகக் காத்திருந்தார். 
விளக்கு வந்தது. துரை உள்ளே போனார். 
நானும் போனேன். ஃட்டுகளை நீக்கிப் படத்தை 

எடுத்தார் மேஜையின்மேல் வைத்தார். எட்ட 
கின்று கொண்டு சுமார் இரண்டு மூன்று கி.மிஷம் 

படத்தையே பார்த்துக் கொண்டு நின்றார். முன் 

னால் போனார். பின்னே சென்றுர். விளக்கை 

எடுத்து வேறு இடத்தில் வைத்துப் படத்தைப் 
பார்த்தார். வீளக்கை இன்னொரு இடத்தில் 

வைத்துப் பார்த்தார். அறையை விட்டு வெளி 

பிம் சென்று தூரத்தில் நின்று கொண்டு 

பார்த்தார். மீண்டும் உள்ளே வந்து படத்தின் 

வெகு சமீபத்தில் நின்று அண்ணார் துகொண்டு 

ஆலோசித்தார். சுமார் பினைந்து நிமிஷம் இப் 

படியெல்லாம் பார்த்துக்கொண்டே இருந்தார். 

என்னிடத்தில் ஒரு வார்த்தைகூடப் பேசவில்லை. 
முகத்திலும் சந்தோஷக் குறிகள் காணப்பட 

வில்லை. கண்ணையும் முகத்தையும் அடிக்கடி 

சுருக்கக் கொண்டு படத்தைப் பார்த்த போது 

அது அதிருப்தியினால் சுளித்துக் கொண்டதோ 

என்றுகூட எனக்குத் தோன்றியது. 'படம் சரி 

யாக அமையவில்லை போல் இருக்கிறது? என்ற 

,இ௫இல் எனக்கு வந்துவிட்டது. என் ஆசைகளெல் 

லாம் குலைய ஆரம்பித்தன். நான் போட்டிருந்த 

இட்டங்களெல்லாம் கெட்டுப் போனது போல 

ஒரு ஏக்கம் மனதில் எழுந்தது, என் மனக் 
கோட்டை இடிக்து விடும் போல் இருக்தது.
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படத்தை பார்த்துக்கொண்டே மெள்ள 
நடந்து துரை என்னருகில் வந்தார். என்னு 

டைய இடது தோஸின் மேல் அவருடைய வலது 

கையை வைத்துக் கொண்டு நின்ற படியே என் 
னிடம் ஒன்றும் பேசாமல் கொஞ்சநேரம் படத் 

தையே பார்த்துக் கொண்டிருந்தார். அப்போ 
தும் அவர் மூகத்தில் துன்பக் குறியே தோன் 
Don. இன்பக் குறி சிறிதும் இருக்கவில்லை... 

என்னுடைய நெஞ்சு அவல் இடிப்பது போல 

அடித்துக்கொண்டது, மூச்சு முடுக வந்தது....... 

அடுத்த நிமிஷத்தில் துரை என் இரண்டு: 

தோள்களையும் பிடித்து மெதுவாகக் குலுக்ஐ,. 

என் முகத்துக்கு நேராகத் தன் முகத்தை வைத் 
அச் கொண்டு “நீங்கள் அதிசயிக்கத் தகுந்த 

வெற்றியடைந்து விபீடீர்கள். என் குழந்தையை. 

இங்கே பார்க்கிறேன். அந்தக் கோணலான புன் 
சிரிப்பு அப்படியே அமைந்து விட்டது. கண்ணில்: 

இவன் ஜொலிக்கிறது. படத்தைப் பார்க்கப் 

பார்க்க துக்கம் பொங்கு வருகிறது. என்னு 

டைய மளைவி இதைப் பார்த்தால் அழுதேவிடு: 

வாள்............கான் உங்களை மிகவும் பாராட்டு 
கின்றேன். நீங்கள் வெகு இளைஞர். உங்களுடைய: 
வருங்கால வாழ்வு மிகவும் சிறப்புடையதாக 

இருக்குமென்று கம்புகின்றேன். உங்களுக்கு 
நல்வாழ்வு கூறுகின்றேன். '' என்று என்னை ஒரு 

நாற்காலியில் உட்காரச்சொல்லித் தானும் உட் 
கார்ந்து கொண்டு படத்தைப் பார்த்துப் பார்த். 
WO ps Pus MET.
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திடீரென்று எழுந்து ::ஓ/ உங்களுக்குப்: 

பணம் கொடுக்க மறந்துவிட்டேன்.” என்று தன் 

கைப்பெட்டியைத் இறந்து ஒரு பெரிய மணி 
பர்ஸை ' எடுத்தார். : உங்கள் வேலைக்கு ஐம்பது 

ரூபாய் பத்தாது. அதிகம் கொடுக்க ஆசைப் 

படுகிறேன் "' என்று சொல்லிக்கொண்டே. மணி: 
பர்சிலிருந்து ஒரு கத்தை நோட்டுகளை எடுத்து: 
என்கையிற் கொடுத்துவிட்டு மறுபடியும் படத் 

தண்டை போய்விட்டார். அதிகமாக எவ்வளவு 
கொடுத்திருக்கிறார். என்பதை உடனே அறிய: 
ஆவல்கொண்டு நகோட்டுகளை எண்ணினேன். 

அந்தக் கத்தையின் மேலாகக் கண்ணிற்ப்பட்டது 
பதீதுரூபாய் கோட்டுகள்கான். எண்ணிப் பார்க்க 

விரித்த உடன் கத்தையின் மத்தியில் சில நூறு 
ரூபாய் கோட்டுகளும் இருக்தன. என் sor sds, 

யூம் நம்பாமல் திருப்பி இருப்பிப் பார்த்தேன்; 

உள்ளே இருந்தவை உண்மையாகவே நூறு 
ரூபாய் நோட்டுகள் தான். எண்ணினேன். பதி 

னேழு பத்துரூபாய் கோட்டுகளும், ஒரு ஐந்து 
ரூபாய் கோட்டும் ஐந்து நூறுரூபாய் கோட்டு 

களும் இருந்தன. எல்லாம் சேர்க்து அறுநூற்று 

எழுபத்தைந்து ரூபாய்/ அப்பாடா / அத்தனை 
யுமா எனக்கு/ ஐம்பது ரூபாய் கொடுக்க 
வேண்டிய வேலைக்கு, எவ்வளவு சந்தோஷம் 

வந்து விட்டாலும்தான் என்ன அறுநூற்று எழு 

பத்தைந்து ரூபாயா அதிகம் கொடுப்பார்கள் 7 

அதுவரையிலும் அவ்வளவு ரூபாயைத் தொட் 

டுக்கூடப் பார்த்தறியாத எனக்குத் இகைப்பும்.
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டுகாஞ்சம் திகிலும்கூட வந்துவிட்டது. துரை 

'சோதிக்கிறுரோ என்று எண்ணினேன். அதை 

அப்படியே ஜோய்பில் போட்டுக்கொள்ள ஆசை 

வந்தது. ஆசையை அறிவோ பயமோ தடுத்தது. 

விவரிக்க முடியாத ஏதேதோ எண்ணங்கள் என் 
மானதில் தோன்றிக் கடைசியில் ஜோப்பில் போட். 
டுக் கொள்ளத் தைரியம் வராமல், அந்த நோட்டு 

களை முன்னிருந்தபடியே மடக்கு எஇரிலிருந்த 

நரற்காலியின்மேல் வைத்துவிட்டு, " துரையைப் 

பார்த்தேன். அவர் என்னைக் கவனிக்காமல் படத் 

தைப் பார்த்துக் கொண்டிருந்தரர். சிறிது நேரங் 

கழித்து இரும்பிப் பார்த்து, 4 இருப்திதானே 7” 

என்றார். நான்பதில் சொல்லாமல் ஓர் சங்கடச் 

அரிப்புடன். எழுந்து நின்றேன். எனக்குத் 

இருப்தியில்லயோ வென்று எண்ணி அவர் என் 
னருகில் வந்தார். கோட்டுக் கத்தை என் கையி 

லில்லாமல் எதிரிலிருந்த நாற்காலியின் மேல் 
கிடப்பதைக் கண்டார். 

“ஏன்? போதாதோ? வேணுமானால் இன் 

னும் சேர்த்துத்தருகி£ேன் *' என்றார். 

“*அதிலிருக்கிற அ௮த்தளையுமா எனக்கு?!” 

என்றேன். 

“ஆம், அத்தனையும் உங்களுக்குதி தான் 
எடுத்துக் கொள்ளுங்கள் *' என்றார். 

* ரொம்ப ௮இகமாக இருக்கிறதே] என் 
றன். 

ஓ! அதற்காகவா தயங்குகிறீர்! அப்படி.
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யொன்றும் ரொம்ப அதிகமாக கான் கொடுத்து: 
விடவில்லையே. நாற்று இருபத்தைந்து ரூபாய் 
தானே அதிகம்? பரவாயில்லை. அது எனக்குப்: 
பிரமாதமில்லை. கான் சந்தோஷமாகத்தான் தரு. 
கிறேன். எடுத்துக் கொள்ளுங்கள் '? என்றார். 

“ இல்லையே; அதற்குமேல் ரொம்ப அதிக. 
மாக இருக்கிறதே”' என்றேன். 

ஓ, அப்படியா? :எவ்வளவிருக்கிறது 2!” 
என்று நாற்காலியின் மேற் கிடந்த கோட்டுக் 
கத்தையை எடுத்து எண்ணிப் பார்த்தார். கலகல- 
வென்று சிரித்துவிட்டு, ஓ, நீங்கள் வெகு 

அதிர்ஷ்டசாலியாக இருக்கிறீர்கள்,” என்று 

சொல்லிக் கொண்டே மணிபர்ஸை மறுபடியும் 

எடுத்து அதில் இன்னொரு அறையில் இருந்த 
வேறொரு கத்தை கோட்டுகளை இழுத்தார். அத: 
அம் பதினேழு பத்து ரூபாய் , கேட்டுகளும் ஒரு 
BSS ரூபாய் கோட்டும் இருந்தன. நாறு ரூபாய் 
கோட்டு ஒன்றுகூட அதில் இல்லை. திரித்துக் 

கொண்டே துரை சொன்னார் ,” இந்த கோட்டுக் 
கத்தைகள் உங்களுக்காக வைக்கப்பட்டதல்ல... 

வேறு இரண்டு பேருக்கு ஆளுக்கு நாற்று எழுப.த் 
தைநர்து ரூபாய் அனுப்ப வேணும். அதற்காக 

நூற்றெழுபத் தைந்து ரூபாய் அடங்கிய இரண்டு 
கத்தைகளை நான்தான் வெவ்வேறு அறையில் 
வைத்தேன். ஐந்து. நூறு ரூபாய் கோட்டுகளைத் 
தனியே வைக்க எண்ணி எடுத்து ஏதோ மறதி 

யினால் இந்தக் கத்தைக்குள் வைத்துவிட்டேன்
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போல் இருக்கறது. உங்களுடைய அஇர்ஷ்டம்7 

அந்தக் கத்தை உங்களுக்குக் கிடைத்தது.” 

என்று சொல்லி முன்னே கொடுத்தபடியே அந்த 

675 ரூபாய் கத்தையை அப்படியே மறுபடியும் 

என்னிடம் நீட்டினார். நான் அதை வாங்கிக் 
கொள்ளச் தயங்கினேன். :* அதை உங்களுக்குத் 

தந்துவிட வேணும் என்பது தெய்வ கட்டா 

போல் இருக்கிறது. அந்தக் கட்டளைக்கு நாம் 

இருவரும் கீழ்ப்படியவேணும். கான் சந்தோஷ 
மாகத் தருகிறேன். நீங்கஞம் சந்தோஷமாக 

வாங்கக்கொள்ளுங்கள் ? என்று என் கையில் 

வைத்தார். ரான் வாணிக்க மூடியாத சந்தோஷத் 

தோடு வாங்கக் கொண்டேன். அந்தச் சமயத்தில் 

பட்லர் ' அறைக்குள் வந்தான். முன்னே விளக் 
கைக் கொண்டுவந்து வைத்துவிட்டுப் போன 

வன் இதுவரையிலும் சமைத்துக்கொண்டிருக் 

தான். சாப்பாடு _பரிமாறலாமா என்று கேட்க 

இப்போது வந்தான். படத்தைப் பார்த்தான். 

வந்த காரியத்தை மறக்துவிட்டுப் படத்தின் முன் 

னால் நின்று விட்டான். பட்லர்' அந்தக் குழந்தை 

யோடு வெகு அன்பாகப் பழகினவன். ஆசை 

யோடு படத்தைப் பார்த்துக்கொண்டிருந்த பட் 

WOT பார்த்து துரை, படம் எப்படி யிருக் 

கிறது, என்று கேட்டார். பட்லர் தன்னுடைய 

கொச்சை இங்கிலீஷில் என் வேலைக்கு வெழு 

நல்ல மஇப்புரை சொன்னான். 

வெகு சந்தேதோஷமாக விடைபெற்றுக் 

கொண்டு, அடக்கமுடியாத வெற்றிவெறியுடன்
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வீட்டுக்கு வந்தேன். வரும்போதே அவ்வளவு 

பணத்தையும் என்ன செய்வதென்று மனதி 
லேயே இட்டம் போட்டுக் கொண்டு வக்தேன், 

வெகு நாளாக எனக்கு ஒரு ஆசை, உயர்ந்த 

சாயப் பெட்டியையும், வர்ணக் கோல்களையும், 

சித்திர வேலைக்கு வேண்டிய மற்ற கருவிகளையும் 
வாங்கி * ஆயில் பெயின்டிங்" செய்து பழகவே 
ணும் என்பது. சர்க்கார் உத்யோகத்துக்குப் 

போகாமல் கான் சித்திரம் எழுதிக் கொண்டிருப் 

யதில் துளிகூட விரும்பாத என் தந்தையிடம் 

அந்தக் கருவிகளை வாங்கப் பணம் கேட்கத்தைரி 

யம் வராமலேயே இருக்து விட்டேன். தெய்வா 

தனமாகக் கஇடைத்த இந்தப் பணத்தில் அந்த 

ஆசையைத் தீர்தீதுக் கொள்வது என்ற இர் 

மானத்துடன் வீட்டுக்குள் நுழைந்தேன். என்ன 
வெகு ஆவலோடு எதிர்பார்த்துக் கொண்டிருந்த 

என் தந்ைத “துரை என்ன சொன்னார்'' என் 

டூர். துரை வெகுகல்ல வெகுமதி செய்தார் '' 
என்று சொல்லி முன்னாலேயே தனியாக எடுத்து: 

வைத்திருந்த -௮ந்த வேலைக்கு துரை எனக்குக் 

கொடுக்க எண்ணியிருந்த. நூற்று THUS 

தைந்து ரூபாயையும் என் தந்தையிடம் கொடுத் 

தேன். எண்ணிப் பார்த்து வெகு அதிசயப்பட்டு 
ஆனந்தமடைந்து விட்டார். தெய்வ கட்டல்? 

யாகக் கிடைத்த ஐர்நாறு ரூபாயை கானே வைத் 

துக் கொண்டு எனக்கு வேண்டிய எல்லா சித்திரச் 

சாமான்களையும் ஒவ்வொன்றாக வாங்கினேன். 

அதற்கெல்லாம் (பணம் ஏது” என்று கூட எண்
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கந்தை சில சமயங்களில் சந்தேகத்த துண்டு. 
அப்போது அவருக்கு ஒன்றும் பதில் சொல்வ. 

இல்லை. வெகுகாளைக்குப் பிறகு என் தந்ைத வேறு 

ஒரு விஷயமாக என்னிடம் சந்தோஷமாக. 

இருஈ்த வேளையில் துரை கொடுத்த 678 ரூபா 

யைப் பற்றிய விவரமெல்லாம் வெளியிட்டேன், 

சிம்சன் துரை எனக்குச் செய்த சிறப்புதான் 
என்னுடைய ௫த்திர வேலையைத் தொழிலாக 
ஸ்திரப்படுத்தி விட்டது. நான் மாணாக்கனாக 

இருந்த போது என் சித்திர வித்தையை மெச்ச 

ஆதரித்த பிரின்ஸிபால் எலியட் துரையையும் 

இந்த சிம்ஸன் துரையையும் கான் என்றும் 
மறப்பதில்லை.



மாணிக்கம் நாய்க்கருடன் 

டில்லிப் பயணம் 

1912-ம் வருஷம் செப்டம்பர் மாதம் 4-௬ 
தேதி எனக்கு ஒரு தந்திவரந்தது. உடனே இருச் 

சினாப்பள்ளிக்கு வரும்படி, பா. வே. மாணிக்கம் 
நாய்க்கர் அனுப்பிய தந்தி ௮து. மாணிக்கம் 

நாய்க்கர் அப்போது திருச்சி ஜில்லாவின் 4 எக்ஸி 

கூட்டிவ் எஞ்சினியர்." பாகல் பட்டியில் இருக்.து 

வருகிற பா, வெ. பொன்னுசாமி நாய்க்கர் என்னும் 
பெரிய தமிழறிஞரின் தம்பி, பிற்காலத்தில் 
“ சூப்பரிண்டென்டிங் £ எஞ்சினியராக இருந்து 

“பென்ஷன்! பெற்றவர். “பி, ஈ.” பார்-அட்-லா 47 
பட்டங்கள் பெற்றவர். தமிழில் நல்ல படிப்பும்: 

ஆர்வமும் உள்ளவர். எனக்கு நெருங்கிய ஈண் 
பார்; உறவும் கூட. என்னுடைய சித்திரவிச்தை 

யையும் தமிழறிவையும் கண்டு நாய்க்கர் என் 

னிடம் விசேஷ மதிப்பும் பிரியமும் உடையவ 
ரானார். என்னுடைய சித்திரக் கலையை விருத்தி 

செய்து, அதனுடன் ஓட்டிய ஒரு தொழிலில் 
என்னை ஆளாக்க வேண்டுமென்று போட்டோ 

வேலையும் அவரே எனக்குச் சொல்லிக் கொடுத் 

தார். வெகு சக்கரத்தில் போட்டோ வேலை 

யிலும் நல்ல தேர்ச்சி அடைந்தேன். அடிக்கடி 

என்னைத் தந்தியில் அழைப்பார். சித்திரம், 

போட்டோ, இலக்கியம் முதலியவற்றில் அள 

11



170 

வளாவிக்கொண்டு அவருடன் சிலதாளிருக்து 

விட்டு வருவேன். 

இப்போது வந்த தந்தியும் அப்படிப்பட்ட 

அழைப்புத் தானாக்கும் என்று எண்ணிக்கொண்டு 

,இருச்சிக்குப் போனேன். ஆனால் இந்தத்தடவை 

எனக்கு ஒரு பெரிய அதிருஷ்டம் காத்திருந்த.த. 

அந்த வருஷம் டி.ஸம்பர் மாதம் 1-ம் தேதியில் 
மில்லியில் நடக்கப் போகிற ஐந்தாம் ஜார்ஜ் மன்ன 

ரின் முடி. சூட்டு தர்பாருக்கு ௮வர் போவதாக 

வும், அங்கிருந்து வட நாட்டு க்ஷேத்திரங்களை 

"யெல்லாம் பார்த்து வர நாலைந்து மாதத்திற்கு 

யாத்திரை செய்யப் போவதாகவும், போகிற 

இடங்களை யெல்லாம் போட்டோப் பிடித்து வர 

என்னையும் கூட்டிக் கொண்டு போக எண்ணி 

பிருப்பதாகவும் சொன்னார். '' இன்னொரு முக்ய 

மான விஷயம் தர்பாரை ஒட்டி. ஒரு கண் காட்சி 

கடக்கிறது. அதற்கு நீங்கள் ஏதாவது சித்திரம் 

ஒன்று தயார் செய்து அனுப்புங்கள். காட்சிப் 

பொருள்களை சென்னை சர்க்கார் மூலமாகத்தான் 

அனுப்ப வேணும், அதற்கரக நியமிக்கப் பட் 
முருக்கிற துரை எனக்கு மிகவும் பக்கமசனவர். 

நான் அவரிடம் கொடுத்து கவனிக்கச் செய் 

QC oor” என்றார். 

இரண்டொரு நாள் இருச்சியிலிருக்து விட்டு 
ஊருக்கு VES ஜார்ஜ் மன்னர் ஓர் சம்மாசனத் 
தில் வீற்றிருப்பது போலவும், இர்தியத்தாய் 
அவருக்கு முடி சூட்டுவது போலவும் ஒரு
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படத்தை வெகு சிரத்தையோடு வரைந்து சட் 

டம் கண்ணாடி போட்டு, ஜாிக்காய்ப் பெட்டி 
யில் அடக்கம் செய்து நாய்க்கருக்கு அனுப்பி 

னேன். 

ஆறுமாதத்துக்கு வேண்டிய சகல சாப் 
பாட்டுச் சாமான்களுடன் ஒரு சமையம் காரனை 

யும் ஒரு பியூனையும் கூட்டிக் கொண்டு 1912 

கவம்பர் 74ம் தேதி திருச்சியிலிருஈ்து புறப்பட் 

டோம். சென்னையில் பேசின்பிரிட்ஜிலுள்ள 
ப்லபத்ர நாயக்கருடைய இரும்பு வார்ப்பட சாலையில் 

தங்கினோம். சுமார் பத்து காள் வரையிலும் மு.ல்லி 

தர்பாருக்கு வேண்டிய டிக்கட்டுகளுக்காக நாய்க் 
sr பெரிய பெரிய துரைமார்களைப் பார்க்க 

வேண்டியிருந்தது. ஏனெனில் டில்லி தர்பாருக்கு 
அனுமதி கிடைக்கக் கூடிய அந்தஸ்து எனக் 

இல்லை. பெரிய பெரிய ஜமீரந்தார்களுக்கும் கூட 

இடம் கிடைக்கவில்லை. கடைசியில் காய்க்கரு 
டைய முயற்சியால், டில்லி கண்காட்சிக்கு படம் 

அனுப்பியிருக்குற ஒரு சித்திர வித்வான் என்ற 

முறையில் எனக்கு அனுமதிச் சீட்டு கிடைத்தது. 

அதன் பிறகு டில்லி பயணத்துக்கு வேண் 

மூய பல அவசியமான சாமான்களை வாங்கிவர 

மாணிக்கம் நாய்க்கரும், பலபத்ர நாய்க்கரும், 

நானும் மவுண்ட் ரோட்டுக்குப் போனோம். எல் 

லாவற்றிற்கும் முன்னால், *ஸ்பேன்ஸர்' கம்பெ 

னிக்குப் போய் இரண்டுடஜன் உயர்க்தரகமான 

பிராந்தி பாட்டில்களை தூரப்பிரயாணத்திற்கு
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வேண்டியபடி. 'பாக்கிங்' செய்யும் படி காய்க்கர் 

உத்தரவு செய்தார். நரன் திடுக்கிட்டுப் போ 

னேன். மாணிக்கம் காய்க்கர் குடிக்கிற பழக்கம் 

உள்ளவரல்ல. பின் என்னத்திற்குப் பிராக்இ! 

அடுத்தபடியாக ஜநீநாறு 'ஸ்பென்ஸர்' சுருட்டு 

களுக்கு ! ஆர்டர்" செய்தார். சுருட்டுப் பிடிக்கிற 

பழக்கமும் அப்போது நகாய்க்கருக்கு இல்லை? 

நான் ரகசியமாக பலபத்ர நாய்க்கரிடம், *இதெல் 
லாம் எதற்கு,” என்றேன், அவரும் ரகசியமாக, 

“* டில்லிக்குப் போய், பாருங்கள் தெரியும் '” என் 

Or. எனக்குப் புரியவில்லை. 

* அடிசன் £ கம்பெனியில் ஒரு * ட்ரையம்ப்” 
மோட்டார் பைசைகளொ 'சைட் காருடன் நரய்க் 

கர் வாங்கினார். : 

நவம்பர் மாதம் 88ம் தேதி காலை 10-80 
மணிக்கு சென்னை சென்ட்ரல் ஸ்டேஷனிலிருக்து 
புறப்பட்ட ' தர்பார் ஸ்பெஷல் ' வண்டியில் ஏறி. 
டிஸம்பர் 1ம் தேதி காலையில் டில்லிக்கு வந்து 
இறங்கினோம். எவ்வளவோ முன் ஜாக்ரதையடன் 
எதையும் செய்யும் நாய்க்கர், டில்லியில் தங்கு. 
வதற்கு முன்னேற்பாடு இன்றும் செய்து 
கொள்ளவில்லை. மூட்டைமுடிச்சுகளையும், ஆட் 
களையும், ரயிலடியிலேயே வீட்டு விட்டு மோட் 
டார். சைகினீல் நாய்க்கரும் நானும் வாட, 
கைக்கு இடச்தட ஊருக்குள் போனோம். வாட 
கைக்கு விடக்கூடிய எல்லா இடங்களையும் 
மூன்றுமாதங்களுக்கு மூன்னாலேயே வேண்டிய
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வர்கள் பிடித் துக்கொண்டார்கள். மாலை 4-மணி 
வரையிலும் தேடிவிட்டு ரயிலடிக்குத் திரும்பி 
வந்தோம். இருக்க இடமில்லாமல் தண் 
டாடிக் தெருவில் நின்றுகொண்டிருக்தோம். 
மி.ஸம்பர் மாதம்) பனிக்காலம். தென்னிர்தியன் 
பொறுக்க முடியாத குளிர். ராத்திரிப் பொழுதை 

எங்கே கழிப்பதென்று ஏங்கித் தவிக்துக்கொண் 
டிருந்தோம். இந்தச் சமயத்தில் ௮ங்கே ஒரு 
தமிழர் வந்தார். ௮வர் பெயர் ராஜம் ஐயங்கார். 
குஞ்சாவூர் ஜில்லாவைச் சேர்க்தவர், சுபங்கன 

பல்லி நவாப் சமஸ்தானத்தில் பெரிய உத்யோகம். 
நாய்க்கருக்கு முன்னாலேயே பழக்கமானவர். 

அவர் நாங்கள் நின்ற நிலையை உணர்ந்து இர 

வைக் கழிக்க தன்னுடைய இருப்பிடத்தில் தங்க 
லாம் என்றும், காளை இடந்தேடிக்கொள்ளலா 

மென்றும் அழைத்தார். ௮ன்று இரவை அங்கே 

கழித்தோம். மறுகான் அதிகாலையில் ஆகாரம் 

செய்துகொண்டு நாய்க்கரும், ராஜம் ஐயங்காரும், 
கானும் ஒரு வாடகை வண்டியில் காள் முழு.தும் 

அலைந்து இரிந்து, கடைசியாக ஒரு தரகனுடைய 

தயவினால் பழைய டில்லியில் * சரக்இினி செளக் ” 
என்னும் பாகத்தில் ஒரு அசுத்தமான சந்இல் 
மாட்டிடையர் வீட்டின் மாடியில் பத்தடி சதுர 

முள்ள ஒரு அறையை ஒரு மாதத்திற்கு நூழ் 
றைம்பது ரூபாய் வாடகைக்குப் பிடித்தோம். 

அவ்வளவு வாடகை தந்தும் சமைக்க இட. 

ரில்லை. அதனால் தர்பார் முடியுமட்டும் ஓட் 

டல் சாப்பாடுதான். ஒவ்வொருவேளைக்கும் ஆனந்
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தம் என்ற எங்கள் பியூன் ஒட்டவிலிருந்து சாப் 
பாடு வாங்கி வருவான். மாணிக்கம் காய்க்கருக் 

குப் புலால் உணவுதான் அதிகம் பிடிக்கும். 

வெள்ளிக்கிழமை, அமாவாசை முதலிய Pus 

கான காட்கள்தவிர மாமிச மில்லாமல் சாப்பிட 

மாட்டார். நானும் அந்தக் காலத்தில் புலால் 
உண்பவன். 

டில்லிக்குப்போன ஜஐச்தாம் காள் நாங்கள் 
சாப்பீடும்போது என்னுடைய தட்டத்தில் ஒரு 
பெரிய ஈல்லிஎலும்பு விழுந்தது, அது நம் ஊரில் 

வழக்கமாக இருப்பதைக் காட்டிலும் Barr 
பெரியதாக இருந்ததைக்கண்டு, இங்கே 4 ஆடு 
கள் எவ்வளவு பெரியதாகவும் கறி எவ்வளவு 
ஈன்றுகவும் இருக்கிறது பாருங்கள்", என்று 
வியப்புடன் காயச்கரிடம் சொன்னேன். வாய் 
நிறைய சாப்பாட்டை மென்று கொண்டிருந்த 
நாய்க்கர் குப்பென்று சிரித்துவிட்டார். வாயி 
லிருஈ்த உணவெல்லாம் வெளியில் சதறிவிட்டது.. 
புரை ஏறிக்கொண்டது. கொஞ்சநேரம் பதில் 
சொல்ல அவரால் முடியவில்லை. அவர் ஏன் சிறித 
தார் என்று எனக்குப் புரியவில்லை. புரைஏ.றிய 
சங்கடம் தீர்ந்தபின் * சாப்பிடுங்கள் அப்புறம் 
பேசிக்கொள்ளலாம் '', என்றார். போஜனம் 
முடிந்து காங்கள் தாழ்வாரத்தில் உட்கார்ந்தோம். 
ஆனந்தமும், சமையற்கார வையாபரியும் உள்ளே 
சாப்பிட்டுக் கொண்டி.ருந்தார்கள். நாய்க்கர் சாப் 
பிடும்போது சிரித்ததின்காரணத்தை சொல்லுவா 
ரென்று எதிர்பார்த் துக்கொண்டே இருக்தேன்.
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அவர் என் குறிப்பையறிரஈ்து மறுபடியும் சிரித் 

தார். அடுத்தடுத்து அவராகவே சிரிததுக்கொண் 

டாரே யல்லாமல் ஓன்றும் சொல்லவில்லை. :* ஏன் 

அப்படிச் சிரிக்கிறீர்கள்? ஈகைப்புக்கெமாக: 
அப்படி நான் என்ன சொல்லிவீட்டேன் ? '” என் 
றேன். 

அவர் “ பியூன் வரட்டும் சொல்லுகிறேன் ”, 
என்று பின்னும் சிரித்தார். 

ஆனந்தம் சாப்பிட்டுவிட்டு வந்தான். 

டேய் ஆனந்தம் / சாப்பாடு இனந்தினம் 

எங்கேயிருந்து வாங்கிவருகருய்?'' என்றார் 
நாய்க்கர். 

“பக்கத்தில் பெரிய ரோட்டில் இருக்கற 
ஒட்டலில்” என்றான் ஆனந்தம். 

அந்த ஓட்டல் இர்து ஓட்டலா மகம்மதிய 

ஓட்டலா?"” 

அதென்னமோ ஓண்ணும் தெரியலிங்கோ.. 

யாரைப்பார்த்தாலும் ஒரே பேச்சுதான் பேசு 

ராங்கோ. ஒரேமாதிரி டிரஸ்தான் போட்டிருக்க 

றுங்கோ. இங்கே இந்து முசல்மான் எல்லாரும் 

தான் தாடிவச்சிருக்கிறாங்களே, கண்டுபிடிக்க 
முடியிலிங்கோ '' என்றான். 

சரி நீபோய் யாரையாவது விவரமாக விசா 

ரித்துக் கொண்டுவா '', என்று நாய்க்கர் ஆனக் 

தத்த அனுப்பினார். ஆனந்தம் போனான்.
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பத்துரிமிஷத்துக்குள் தரும்பிவக்சான். “அது 

மூஸ்லிம் ஒட்டலுங்களாம் ”” என்றான். 

மசரிதான் 7, என்று மறுபடியும் சிரித்து 

விட்டு சாய்க்கர் என்னைப்பார்த்து * நீங்கள் உரிஞ் 

சின எலும்பு ஆட்டெலும்பல்ல, மாட் 

டெலும்பு. அதனால்தான் அவ்வளவு பெரிதாயி 

ருந்தது '', என்றார். 

சொன்னாரோ இல்லையோ, உடனே கான் 

ஐநர்துமாளாக சாப்பிட்டதெல்லாம் “வெளியில் 

வருவ.துபோல் எனக்கு உமட்டல் உண்டாூவிட் 

உது. “ஐயையோ! மாட்டுக்கறியையா இத் 

தனைநாளும் இன்றோம்'' என்று மிகவும் துடித் 
துப்போனேன். மாட்டைத் இின்பதுதான் பாவம் 

ஆட்டைத்தின்பது அப்படியல்லவென்று பழக 

விட்ட மனப்பான்மையினால் அப்படி வருந்தி 
னேன். என்றாலும் இந்தறிகழ்ச்சிதான் முதல் 

முதல் எனக்குப்புலால் உணவின்மேல் ௮ 

வருப்பை உண்டாக்கியது. 

டிஸம்பர் 78-ம் தேதி தர்பார் நடந்தது. 

மில்லி தர்பாரின் வைபவத்தை எழுத இங்கே 

.இடம்போதாது. கதைகளிற் படித்த தேவேர்துர 

யட்டணமாகத்தான் டில்லி விளங்கியது, கம்பன், 

சொல்லுகிற எழுச்சிப்படலம் வெறும் கற்பனை 

அல்லவென்று அங்கே கண்ணால் கண்டேன். 

தர்பார் பொருட்காட்சியில் எனக்கு ஒரு 
தங்கப்பதக்கம் பரிசு இடைத்தது. நான் டில்லி 

தர்பாரில் தங்கமெடல் வாங்க வனாகிவீட்டேன்.
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பபரிசுவாங்கின கலைஞர்களுக்கென்று மன்னர் 

LITT ஒருவிருக்து கடத்தினார். அதில் வித்வான். 

களெல்லாம் அரசருக்கு அறிமுகப் படுத்தப்பட் 

போர்கள். அந்தவிருநஈது டில்லிக்கோட்டைக்குள் 

“ஷாஜஹான் சக்ரவர்த்தியின் மயில்வாகன மண்ட 

பத்தில் கடந்தது. வித்வான் களுக்குமட்டும் ஈ௩டத் 

கப்பட்ட விருந்தானதால் ௮இல் நாய்க்கருக்கு 
இடமில்லை. நரன் மட்டும் போனேன். தர்பாரில் 

சக்ரவர்த்தியடன் ஓரேமேடையில் உட்கார்ந்தி 
ருந்த சுதேசமன்னர்கள்கூட தாரத்தில் இருக்க 

யழியேதான் ஜார்ஜ்மன்னரைப் பார்த்தார்கள். 
ஆனால் இக்தவிருக்தில் நாங்கள் சக்ரவர்த்தியடன் 
பக்கத்தில் பழகினோம். 

டில்லியில் சுமார் ஒரு மாதம் தங்கி அருகி 

லிருந்து குதப்மினார், அசோகா ஸ்தூபி முதலான பல 
இடங்களையும் சுற்றிப் பார்த்துவிட்டு லாகூர் 

போனோம். அங்கே பத்து காள் இருந்தோம். 

ஓவ்வொரு ஊரிலும் தினந்தினம் காலை 

ஆகாரம் முடிந்தவுடன், கானும் நாய்க்கரும் பகல் 
உணவுக்கு ஏதாவது மூட்டை கட்டிக் கொண்டு, 

போட்டோ சாமான்களுடன் மோட்டார் 
பைசைக்கிளில் அருகிலுள்ள முக்கியமான இடங் 

களைப் பார்த்துவிட்டு, படமும் பிடித்துக் 

கொண்டு, இரவுக்கு இருப்பிடம் வந்து விடு 

வோம். இப்படியாக பெஷாவருக்குப் போனோம். 

அங்கே தங்கியிருக்கும் போது, ஒரு காள் 
பெஷாவருக்குப் பதினைந்து மைல் தூரத்திலுள்ள.
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ஒரு புராதன கோரியைப் பார்க்கப்போனோம்.. 

இரும்பி வருகிறபோது ஊருக்கு ஆறு மைல்: 
தூரத்தில் மோட்டார் பைசைக்கிளிலிருக்ச பெட் 

ரோல் தீர்ந்து விட்டது. இருட்டுகிற சமயம். 

சைட் காரோடு' மோட்டார் பைசைக்கை தள் 

ளிக் கொண்டு நடப்ப தென்றால் அதுவும் குளிர் 

நடுக்குகின்ற தேசத்தில் மிகவும் சங்கடமான 

வேலை. முக்கி முரண்டி ஒரு மைல் வந்தோம். 

இருட்டி. விட்டது. நாய்க்கர் நல்ல பல சாலி... 

நானும் ஈல்ல தேகக் கட்டுள்ள வாலிபன், இருக். 
தாலும் இரண்டு பேருக்கும் மூச்சுவாங்க ஆரம். 
பித்து விட்டது. கொஞ்சம் நின்று இளைப்பாறி 

னோம். சற்று தூரத்தில் ரோட்டுக்குப் பக்கத்தில்: 

ஒரு பிரகாசமான வெளிச்சம் தெரிந்தது, அந்த. 

வெளிச்சத்தை கோக்கி வண்டியைக் தள்ளிக் 

கொண்டு போனோம். அ௮க்த வெளிச்சம் ஒரு பங் 

களாவீன் முகப்பில் இருந்த ஒரு பெரிய விளக்குத் 

தான், பாதை ஓரத்திலிருந்த ௮ந்த பங்களாவின் 

வெளிக் கதவு இறந்திருக்தது. மாய்க்கர் மோட் 

டார் பைசைக்களொயும் தள்விக்கொண்டு கேட்டுக் 
குள் நுழைந்தார். சான் பின்னால் போனேன். 

உடனே ஒரு பெரிய வேட்டை நாய் வெகு பயங் 
கரமாகக் குலைத்துக்கொண்டு எங்கள் பக்கம் 

பாய்ந்து வக்தது, அதன் பின்னாலேயே ஒரு மனி 

தன் நாயைக் கூப்பிட்டுக் கொண்டு ஓடி வம். 

தான். அவன் காயை அடக்கினான். வந்த மனி 
தீனுடைய உடையிலிருக்து அவன் ஒரு “பட்லர்” 

என்று தெரிது கொண்டோம். பட்லர் எங்களை
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விசாரிக்கு முன்னால் நாய்க்கர், அந்த பங்களா 
வில் வசிப்பது யார்-என்று அவனைக் கேட்டார். 
அவன் *பட்லர்' இங்கிலீஷில் அர்த பங்களா 

பெரிய எஞ்சினீயருடையது என்றான். நாய்க்கர் 

அந்த எஞ்சினியரைப் பார்க்க வேணும் என்று 

சொன்னார். அதற்கு பட்லர் எஞ்சினீயருக்கு 

ஜுரம் என்றும் அப்போது யாரையும் பார்க்க 

மாட்டா ரென்றும் கண்டிப்பாகச் சொன்னான்.. 
வெகு கேரம் கேட்டுக் கொண்டதன் பேரில் 

காய்க்கருடைய : விசிடிங் ' கார்டை துரையிடம் 

கொடுக்கச் சம்மதித்தான். விசிடிங் கார்டில் 
“பி.வி, மாணிக்கம் நாய்க்கர். எக்ஸிகியூடிவ் 

எஞ்சினீயா பி. டபள்யு. டி--மதரறுஸ் '' என்று 

ஆங்கலெத்தில் அச்சடித்திருக்கும். அதை உள்ளே 

கொண்டு போன இரண்டு நிமிஷத்துக் கெல்லாம். 

பட்லர் ஓடி. வந்தான். எங்களை அழைத்துக் 

கொண்டு போனான். காற்காலிகளை எடுத்துப் 

போட்டு முன் கட்டில் உட்காரவைத்தான்.. 

கொஞ்ச நேரத்துக் கெல்லாம் உடம்பு முழூுவதை 

யும் கம்பளியால் மூடிக் கொண்டிருந்த ஒரு உரு 

வம் வந்தது. வரும் போதே, வாருங்கள் மிஸ்டர் 

மாணிக்கம் நாய்க்கர். உங்களைப் பார்த்து நெடு 

நாளாச்சே. ரான் இங்கே இருப்பது உங்களுக்கு 

எப்படித் தெரிந்தது ? நீங்கள் வந்ததற்கு மிகவும் 

சந்தோஷப் படுகிறேன். உங்களைக்குதூாகலக் 
துடன் வரவேற்க முடியாமல் நான் ௮செளக்ய 

மாயிருக்கிறேன் ."” என்று ஆங்கிலத்தில் சொல் 

லிக் கொண்டே நாய்க்கருடைய கையைக்
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GWE®DILG அருகிலிருந்த கரற்காலியில் அவ் 

வுருவம் உட்கார்க்தது. உட்கார்க்தவருடைய 

.மூகத்தை நாய்க்கர் சற்று உற்றுப் பார்த்து 

விட்டு, *ஓ/ மிஸ்டர் ஜேக்கப்! நீங்களா இங்கே? 
என்ன அதிர்ஷ்டம் எனக்கு !"' என்று ஆனந்தப் 

பரவசமானார். ஜேக்கப் துரை சென்னை மாகா 

ணத்தில் முன்பு | சீப் எஞ்சினியராக இருந்தவர். 
நாய்க்கரிடத்தில் மதிப்புள்ளவர். அந்த இடத் 

Bo, அந்த கேரத்இல், அந்த நிலைமையில் அவ் 
வளவு தெரிந்த ஒரு பெரிய உத்யோகஸ்தர் 

கஇடைத்ததனாலுண்டான சந்தோஷத்தை அள 

விடவும் முடியுமா? எங்கள் வரலாற்றை நாய்க் 

கர் சொன்னார். கேட்டுக் கொண்டிருந்து துரை, 

1 உங்களுக்கு வேண்டிய பெட்ரோல் தருகிறேன். 
ஆனால் இவ்வளவு நாளைக்குப் பின் உங்களை இப் 

படி. சந்தித்து உடனே அனுப்பிவிட மனமில்லை. 

விழு.வதற்குள் எனக்குக் காய்ச்சல் குணப்பட்டு 

விடும். காலையில் உங்களோடு அளவளாவிப் 

பேசவேண்டும். இப்போது தலைநோய் ௮இக 

மாயிருக்கிறது. நான் படுத்துக் கொள்ள அனு 

மதியுங்கள். மன்னிக்க வேணும்” என்றுர். 

நாய்க்கர் சம்மதிகதார். உடனே துரை, எங்கள 

டைய ஆகாரம், படுக்கை முதலியவற்றிற்கு தக்க 

உத்தரவுகளை பட்லரிடம் சொல்லிவிட்டு, விடை 

பெற்றுக் கொண்டு படுக்கைக்குப் போய் 

விட்டார். 

பட்லர் உள்ளே ஒரு அறைக்கு எங்களை 
அழைத்துப்போனான். குளிர் என்னால் தாங்க
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மூடியவில்லை. உள்ளே போன தும் ஒரு சோபர- 

வில் குளிருக்காகக் குறுகிப் படுத்துக் கொண் 
டேன். அரை மணி நேரத்துக்குள் பட்லர் ஆகா 
ரம் கொண்டு வந்தான். காய்க்கர் என்னைச் சாப் 

பிடக் கூப்பிட்டார். எனக்கு எழுக்திருக்க முடிய: 
வில்லை. கைகால் எல்லாம் குளிரால் விரைத் துப்- 

போய் நீட்ட முடியவில்லை. நாய்க்கர் என்னைத் 

தூக்கு உட்காரவைத்து விட்டு, சாப்பாட்டு 

மேஜையில் பட்லர் கொண்டு வந்து வைத்த 

பிராக்து பாட்டலை எடுத்து ஒரு டம்ளரில் கொஞ் 

சம் ஊற்றி, “முதலில் இதைக் கொஞ்சம் குடி. 

யங்கள்,” என்றார். கான் கூசினேன். நாய்க்கர் 

கட்டாயப் படுத்தி குடிக்கச் செய்தார். கொஞ்ச 

நேரத்துக் கெல்லாம் உடலிலும், உள்ளத்திலும் 
இதுவரையில் ஆறியாத ஒரு சுறுசுறுப்பான 

உணர்ச்சி உண்டாகி விட்டது. சென்னையில் 

* ஸ்பென்ஸர்” கம்பெனியில் மாணிக்கம் நாய்க் 
கர் மற்ற சாமான்களுக்கு மூன்னால் பிரார்இ 

பாட்டில்களை வாங்கியதன் மர்மம் அப்போது 

தான் எனக்குப் புரிந்தது. 

பட்லர் சுடச் சட ஆகாரம் பரிமாறினான். 

நல்ல சாப்பாடு. வயிறார உண்டபின் இன்னும் 
கொஞ்சம் பிராந்தியை நானே ஊற்றிக்குடித்து 

விட்டு எனக்குக் காட்டப்பட்ட கட்டிலில் படுத் 
தேன். பிறகு எந்த லோகத்துக்குப் போனேனோ 

தெரியாது. விழித்துப் பார்த்தபோது விடிந்து 
வெகுநேரம் ஆகியிருக்தது. நாய்க்கரும் துரையும்: 
முன்கட்டில் உட்கார்ந்து பேசிக்கொண்டு இருக்
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UTE, அவசரமாகக் காலைகச்கடன்களைமுடித் 

துக் கொண்டு கானும் வந்து அவர்களுடன் 

உட்கரரக்தேன். அங்கேயே காலை ஆகாரம் 

கொண்டு வரப்பட்டது. 

சாப்பிடும் போதும் சாப்பிட்ட பிறகும் 

ஜேகப் துரை கரய்க்கருடன் பேசின பேச்சுகளின் 

சாரம் என்னவெனில் : பஞ்சாபில் தரிசாக இருந்த 
நிலங்களைச் சாகுபடி செய்யப்பு து வாய்க்கால்களை 

வெட்டுகின் ஐ *சானல்' வேலைக்குக் தலைமை 

எஞ்சினீயராக ஜேகப்துரை வேலை பார்த்து 

வந்தார். 965 வாய்க்கால்கள் வடமேற்கு 
எல்லைப்புற மாகரணத்தின் ஓரமாக ஒடுகின் ற 

சிந்துகதயின் ஓர் உப நதியிலிருஈது வெட்டப் 
பட்டு வருகின்றன. அர்த உபரதி பிரிட்டிஷ் 

எல்லையின் ஓரத்தில் ஒரே ஒரு இடத்தில்தான் 
அணை போடக்கூடியதாயிருந்தது. அந்த இடம் 

பிரிட்டிஷ் எல்லைக்கு அப்பால் வசிக்கிற எல்லைப் 

புரஜாதியாருக்குச் சொந்த மென்றும், அங்கே 

இந்தியசர்க்கார் அணையபோட்டு விட்டதால் எல் 

லைப்புற ஜாதியாருடைய சாகுபடி கஞக்கு ஏதோ 

குந்தகம் ஏற்பட்டுவிட்டதென்று அகத ஜாஇயார் 

இர்திய அரசாங்கத்தாரோடு பகைமை கொண் 

டார்களரம். அதிலிருந்துதான் அடிக்கடி. எல்லைப் 

புறசச்சரவுகள் நந்து வருகின்றனவாம். இந்த 

எல்லைப்புற ஜாதியார் ஆப்கனிஸ்தானத்துக்கும் 

பிரிட்டிஷ் இந்தியாவுக்கும் இடையிலுள்ள மலைப் 

பிரதேசத்தில் சுகந்கரமாக வ௫த் துவருகிறுர்கள். 

இரந்து ௮அணைபோட்ட மனஸ்தாபம் ஏற்பட்ட
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காள் முதல் அவர்கள் அடிக்கடி பிரிட்டிஷ் எல் 

லைக்குள் இறங்கி, ஆடு மாடுகளையும் சில சமயங் 

கவில் மனிதர்களையும் கூடப் பிடித்துக் கொண்டு 

"போய் விடுவார்களாம். நேரான யுத்தம் செய்யப் 

போதாதென்றாலும் , மலைஇடுக்குகளில் மறைந் 
இருந்து பெரிய சேனைகளையும் கூடத் இகைக்கச் 
செய்து வீடப் போதுமானவசதிகள் உள்ள 

வர்கள். 

துரையின் உத்யோக அலுவல்கள் முழுதும 

இந்த எல்லைப்புறத்தின் ஒரமாக இருந்ததால் 
அடிக்கடி. அபாயத்துக்கு அஞ்ச வேண்டிய 
சிலைமை கேருமாம். இருந்தாலும் பிரிட்டி.ஷ்சர்க் 

கார் ௮ந்த எல்லைப்புறத்தின் பலபாகங்களில் 

கோட்டைகளை பலப் படுத்தி ஏராளமான ராணு 

வத்தை வைத்துப் பாதுகாத்து ' வருவதால் 

இப்போது அவ்வளவு பயமில்லை என்றும் சொன் 

னார். 

தன் மேற்பார்வையில் முடிக்திருக்கிற சில 

அபூர்வ மலைச்சுரங்கங்களை வர்ணித்தார். ஒரு 

இடத்தில் சுமார் மூன்று மைல் நீளத்திற்கு ஒரு 
மலையைக் குடைந்து அதன் வழியாக வாய்க்கால் 

வருவதைப்பற்றி அவர் சொல்லும் போது நாய்க் 

கர் அவற்றை (யெல்லாம் தான் பார்க்கவேணு 

மென்று மிகவும் விரும்பினார். துரையும் நாய்க்கரு 

டைய விருப்பக்தை ஆமோகத்தார். ஆனால் அந்த 
இடங்களுக்கு ' டியூட்டியில் இல்லாத வேறு யார் 

போவதானாலும் ராணுவ அதிகாரியின் அனுமதி
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பெறவேண்டும். ௮ர்த அனுமதிக்காக நாய்க்: 
கரை ஒரு விண்ணப்பம் எழுதச்சொன்னார்.. 
அதில் தன்னுடைய சிபார்சையும் எழுதி துரை 

தபாலுக்கு அனுப்பினார். பகல் சாப்பாட்டையும் 
அங்கே முடித்துக்கொண்டு பெஷாவருக்குப் 

போனோம். 

இரண்டு நாளைக்குப் பிறகு அனுமதி 
கிடைத்தது. நாய்க்கரும் கானும் பயண த்தோடு: 
துரையின் பங்களாவிற்குப்போனோம். அந்தக். 

காலத்தில் மோட்டார்வண்டிகள் அபூர்வம். 

*சானல்' வேலைக் கென்று *எஞ்சினீயரிங் 

டிபார்ட்மெண்டு'க்காக ஒரு புது கார்' வாங்கப் 

பட்டிருந்தது. ௮ந்த வண்டியில்தான் எங்கள் 

சுற்றுப்பிரயாணம். எங்களுடைய (மோட்டார் 

பைசைக்கிளி'ல் வேறொரு * ௮ஸிஸ்டென் எஞ் 

சிணியரும் அவருடைய சேவகனும் ஏறிக்: 

கொண்டு பின்னால் வந்தார்கள். அனேக இடங் 

களில் மோட்டாரை விட்டுவிட்டு £* சானல்” 
வேலைக் கென்று போடப்பட்டிருந்த இரும்புப்: 

பாதை வண்டிகளில் பிரயாணம் செய்தோம். 
ஐச்துகாள் சுற்றி, அழகான மலைக்காட்சிகளையும்,, 

அற்புதமான  *எஞ்சினீயரிங்' வேலைகளையும் 
பார்த்தோம். அதேபயணத்தில் பக்கத்திலிருந்த. 
கைபர்கணவாயிலும் வெகுதூரம் போய்ப்பார்த் 

கோம். இப்படிப்பல இடங்களையும் பார்த்து 
விட்டுக் கடைசியாக ஒருமலைக்கோட்டைக்குப். 

போனோம். ௮துதான் எங்களுடைய சுற்றுப்பிர 
யாண திட்டத்தில் கடைசியாகப் பார்க்கவேண்
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டிய இடம். அந்த இடம் தமிழ்நாட்டிலுள்ள 

கூனூர், கொடைக்கானல்--ஏர்காடு முதலான 

இடங்களைப் போன்ற மலையின்மேல் உள்ளது. 

அங்கு போகும் பாதை முதல்தரமான ரோட்". 
ரஸ்தாவின் ஒரு புறத்தில் செங்குத்தான மலைச் 

சாரல். மற்றொருபக்கத்தில் பாதாவமான பள்ளத் 

தாக்கு. பாலங்கள்வரும்போது இருபுறத்திலும். 
பயங்கரமான கபிகள். 

அங்கே போவதரற்கென்று முதல் நாள் மாலை 

யிலேயே அம்மலையின் அடிவாரத்திலுள்ள டி. பி... 

டபிள்யூ பங்களாவிற்கு வந்து தங்கியிருந்தோம். 

விடியுமூன் புறப்பட்டு சுமார் எட்டுமணிக்குள் 

கோட்டைக்குப் போனோம். அங்கிருந்த ராணு 
வத் தலைவரான துரை எங்க&£ வரவேற்றார். 

பவ்னிரண்டுமணிக்குள் பார்க்கவேண்டிய இடங் 
களை யெல்லாம் பார்த்தோம். அந்தக் கோட் 

டைக்குப் பக்கத்திலும் சில * எஞ்சினீயரிங் * 
வேலைகள் ஈடந்து கொண்டிருந்தன. சுமார் ஒரு 

மணிக்கு ராணுவத் தலைவர் பங்களாவில் விரும்: 

துண்டு இள்ப்பாறினோம். மூன்று மணிக்கு 
காய்க்கரும் ானும் அடி வாரத்துக்குப் பயணமாக 
வேண்டியிருந்தது. ஜேஃப் துர உத்தியோக 
அலுவலாக அங்மீக தங்கவேண்டியிருக்தது, சிந் 

அுண்டியும் தேநீரும் குடித்துவிட்டு புறப்பட் 
டோம். கேர்ந்தால் மறுபடியும் சந்இப்பதாகவும். 

இல்லையானால் சென்னைக்குப்போய் கடி தம் எழுது 
வதாகவும் சொல்லி நாய்க்கர் ஜேகப் துரையிடம் 

விடைபெற்றுக் கொண்டார். நாங்கள் அடி 

12



186 

வாரத்துக்கு வரவேண்டிய அந்தமலைப்பாதை 
சற்று பயமுள்ளது. பாதையின் ஒரு புறத்த 
வள்ள மலைச் சாரல்கள் முழுதும் முன்னே சொல் 

லப்பட்ட எல்லைப்புற ஜாஇயாரின் நடமாட்டம் 
நிறைந்தது. இருட்டிய பின் அந்த ரோட்டில் 
காவல் செய்யும் ராணுவத்தாரைக் தவிர மற்று 
புழக்கம் இருக்காது, ஆகையினால இருட்டுவதற் 
குள் நாங்கள் அடிவாரம் சேர்ந்துவிட வேண்டு 
மென்று ராணுவத் தலைவர் எச்சரிக்கை செய்து 
விடையும் தந்தார். அங்கிருந்து எங்களுடைய 
பிரயாணம் எங்களுடைய மோட்டார் பைசைக 
esr. நாய்க்கர் துரைமார்களுடன் கை 
குலுக்கிவிட்டு வண்டியை ஒட்டினார். 

நாங்கள் புறப்படும் போது மணி மூன்றரை. 

அடிவாரத்துக்கும் ௮௪ இடத்திற்கும் பதினைந்து 
மைல்தான். சமநிலத்து ரஸ்தாவில் அரை மணி 
யில் போய்விடலாம். அனால் வஃ&ரச்து வளைந்து 
போகும் மலைப்பாதையில், அதுவும் இறங்கும் 
போது வேகமாக விடக்கூடாது. பிரேக்! 
போட்டுக்கொண்டுதான் போகவேணும், சுமார் 
மூன்று மைல் வந்தோம். மோட்டார் பைசைக் 
கள் தகறார் செய்ய ஆரம்பித்து வீட்ட த. வண்டி 
யை நிறுத்தி நாய்க்கர் சோஇத்தார். எண்ணைக் 
குழாயில் ஏதோ அடைத்துக்கொண்டு, மோட் 
டார் பெட்ரோல் எடுக்கவில்லை என்று தெரிந் 
தீது. அதற்கு, சாதாரண சி௫ச்சைகளான வாயை 
வைத்து ஊதுவதையும் உரிஞ்சுவதையும், (பம் 
பைக்கொண்டு காற்நடிப்பதையும் செய். | Sit
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பார்த்தோம். பலிக்கவில்லை. மோட்டார் ரிப்பே 
ரில் நாய்க்கர் வெகு கெட்டிக்காரர். அவரையும் 

கூட ௮ந்த மோட்டார் வெகு நேரம் திணறச் 

செய்துவிட்டது. இருந்தாலும் நாய்க்கர் அதைச் 

சரிப்படுத்தி விட்டார், இதற்குள் மணி ஐம் 

தரை ஆகிவிட்டது. புறப்பட்டோம். இன்னும் 
இரண்டுமைல் வந்தோம். இருட்டுகற சமயம். 

ஒரு முடுக்கான மூலையில் வந்துகொண்டிருக்கும் 

போது பக்கத்து மலைச்சாரலிலிருக்து * படார்" 
என்ற ஒரு வெடிச்சத்தம் கேட்டது / இருட்டிப் 

(போனால் அந்தப் பாதையில் ௮பாயமுண்டு என்று 

துரை எச்சரிக்கை செய்தது என் நினைவுக்கு 

வந்தது. எனக்குக் கிலி பிடித்துவிட்டது. உடனே 

காய்க்கர். மோட்டாரை நிறுத்தினர். வெடி 
கேட்ட திசையைத் திரும்பிப் பார்த்தார். ஒரு 
*சல்யூட்' செய்தார். அவர் சலாம் செய்ததைப் 

பார்த்து எனக்கு ஆச்சரியம் உண்டாக, அச்சம் 

குறைந்தது. குன்றின் மேல் ஒரு உயரமான 

உருவம் கையில் துப்பாக்கியுடன் ரின்று கொண் 

டிருந்தது. அந்த உருவம் எங்களுக்குப் பழக்க 

மானது அல்ல/ பின் ஏன் அவனுக்கு காய்க்கர் 

சலாம் செய்தார் 7/...நாய்க்கர் என்னையும் சலாம் 

செய்யும்படி. தமிழில் சொன்னார். கானும் சலாம். 

காய்க்க ருடைய சட்டைப்பையில் இரண்டு 

கைத்துப்பாக்கிகள் எப்போதும் இருக்கும். என் 

னுடையமுதுகில் ஒரு இரட்டைக்குழாய் வேட் 
டைத்துப்பாக்கியை ஊர் சுற்றும்போதெல்லாம்
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நாய்க்கர் கட்டிவிடுவார். கான் அதற்குமுன் அப் 
பாக்கயைத் தொட்டதுகூடக் கிடையாது. சுடத் 

தெரியாவிட்டாலும் தோளில் ஒரு துப்பாக்கி 
இருப்பதை பெருமையாக எண்ணிக்கொண்டே. 
தான் தினமும் அதைச்சுமந்து கொண்டுபோ 

னேன். மலைச்சாரலில் துப்பாக்கி வெடிகேட்ட 
தூம் காய்க்கரும் துப்பாக்கியை எடுப்பாரோ 

என்று எண்ணினேன். ஏனோ காய்க்கர் எங்க 

ளிடத்திலும் துப்பாக்ககள் இருக்கன் மன என்று 

காட்டிக்கொள்ளாமல் சலாம்போட்டார். சலாம் 

செய்தவுடன் மலைமீதிருந்தவன் தான் இரண்டு 

கைகளாலும் பிடித்துக்கொண்டிருந்த துப்பாக் 

இயை இடதுகையில் பிடித்துக்கொண்டு வலது 

கையைநீட்டி எங்களை அப்படியே நிற்கச்சொல்லி 

உத்தரவு காட்டினான். உடனே அவன் மறைந்து 

விட்டான். நான் பயட்.து ஈடுங்கிக்கொண்டுசான் 

நின்றேன். பக்கத்தில் இரண்டு பாறைகஞக் 

இடையில் ஒரு அடர்ந்த புதர் காணப்பட்ட து. 
அந்தப்புதரிலீருந்து எமெட்டு உயரமான தடித்த 

மனிதர்கள் இபுதிபுவென்று வெளியில் வக்தார் 

கள். எங்கள் மோட்டார் பைசைக்களா பிடித் 
துத் தள்ளிக்கொண்டு எங்களையும் இழுத்துக் 

கொண்டு அதேபுதரின் வழியாக நுழைக்தார்கள். 

நாங்கள் எல்லைப்புற ஜாதியாரிடம் சக்க 

கொண்டோம். நாய்க்கர் அவர்களுடன் பழகிய 

வர்போல் போனார். நான் நடுங்கிக்கொண்டே 

நாய்க்கர்பின்னால் கடந்தேன். புசரைத்தாண்டிய 
வுடன் பெரியபள்ளத்தாக்கு. ஒற்றையடிப்பா
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தையில் அந்தப்பள்ளதாக்கில் இறங்கினோம் 
கொஞ்சதாரம் போனபின் இன்னொருபுதர். 

அதற்குப்பின்னால் குகைபோன்ற கணவாய். இரு 
யூறமூம் அடர்ந்து செழித்த மரங்கள். அதனால் 

இருட்டு அதிகம். அங்கே விளக்கோடு ஒருவன் 

காத்துக்கொண்டிருந்தான். சுமார் மூன்று மைல் 

அர்தக்கணவாயில் நடந்தோம். கணவாய் கடக் 
தீதும் நல்ல சமகிலம். வயல்களும் வரப்புகளும் 

இருரச்தன. அங்கே காலுபக்கமும் மலைகளால் 

சூழப்பட்ட. ஒரு கிராமம் தென்பட்டது. 

எங்கள் மோட்டார் பைசைக்கிளை ஐந்தாறு 

போர் தூக்கிக் கொண்டேவந்து விட்டார்கள். கிரா 

மத்தின் முகப்பிலிருந்த மண்குடிசை போன்ற 

ஒரு வீட்டுக்குள் எங்களைக் கூட்டிக் கொண்டு 

போனார்கள். வெளியில் குடிசை போலக் காணப் 

பட்ட அர்த வீடு உள்ளே மிகவும் ஈவீன நாகரீகங் 

கள் நிறைந்த ஒரு நேர்த்தியான இடமாக இருக் 

தது, வெகு பிரகாசமான விளக்குகள். மிக 

உயர்ந்த மேஜைகள். நல்ல நல்ல நாற்காலிகள். 

சுகமான சோபாக்கள். நீண்ட நிலைக்கண்ணாடி. 
கள். பெரிய கூடம், கூடம் முழுவதும் விரிக்கப் 

பட்டிருந்த ஓரே ரத்தனக்கம்பளம் விலை ௦இக்க 

முடியாதது. 

நாங்கள் உள்ளேபோனதும் அந்தக் கூட்டத் 

தாருக்குத் தலைவன்போல் கரணப்பட்ட மனிதன் 

எங்களிருவரையும் வெளிச்சத்துக்குச் சமீபத்தில் 
நிறுத்தி, கைதிகளைப் பார்க்கிற பார்வையுடன்
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ஏற இறங்கப் பார்த்தான். காய்க்கர் உயரமான 

கனத்த ஆள். கம்பீரமான உருவம், சனக்கென்று 
ஒரு தனிமாதிரியாக அவர் தலைப்பாகை கட்டுவார். 

கான் தமிழ் காட்டில், வக்கீல்களும், வாத்தியார் 
களும் கட்டுவதைப் போன்ற மைகஞூர் தலைப்பா 

கட்டியிருந்தேன். அந்தத்தலைவன் எங்கள் தலைப் 

பாக்களையே வெகுநேரம் உற்று உற்றுப் பார்த்து 

விட்டுக், கடைசியாக அதிகாரத் தொனியோடு 

என்னமோ கேட்டான், ௮து புரியவில்லையென்று 

கையால் ஜாடை காட்டி காய்க்கர் சிரித்தார். இது 

வரையிலும் கடுகடுத்த முகத்தோடு பார்த்துக் 

கொண்டிருந்த அந்தத் தலைவனும் நாய்க்கர் ரித்த 

வுடன் தானும் சிரித்து விட்டுத், இருப்பித்திருப் 
பிக் கேள்விகளைக் கேட்டான்: எனக்குச் கொஞ் 
சம் ஹிந்துஸ்தானி புரியும். இரண்டு மாதமாக 
பஞ்சாபியையும், உருதுவையும் கேட்ட. பழக்க 
மும் உண்டு. ஆனால் அவன் பேசினது என்ன 

பாஷையோ தெரியவில்லை. எங்கள் தலைப்பாக் 
களை. எடுக்கச்சொல்லிச் சைகை காட்டினான். 

நாங்களிருவரும் தலைப்பாக்களை எடுத்தோம். 

எங்கள் தலையைப்பாத்தான். நாங்கள் இரண்டு 

பேரும் அப்போது குடுமி வைத்துக்கொண் டிருக் 

தோம். எங்கள் குடுமியைத் தொட்டுப்பார்த்துச் 
சிரித்தான். என்னுடைய தலைமயிர் நீண்டு 

அடர்ந்தது. பெபரியமுடி போட்டிருந்தேன். 

அதைத் தொட்டுபார்த்தான். கான் அதை 

அவிழ்ததுவிட்டேன். மேலும்சிரித்தான். என் 

முதுகைத் தட்டிக் கொடுத்துவிட்டு எங்கள்
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தலைப்பாக்களின் துணியையும் ஐரிகையையும் 

வெளிச்சத்தில் பார்வையிட்டான். கடைசியாக 

நாய்க்கரைப்பார்த்து ஒரு கேள்வீகேட்டான். 

அந்தக்கேள்வியில் * இங்கிலீஷ்காரனா?'' என்ற 

பொருள்தரக்கூடிய பஞ்சாபி வார்த்தை போல 

இருந்தது. உடனே மாய்க்கர் கொச்சையான 

ஹிந்துஸ்தானியும், தமிழும் கலந்த பாஷையில், 

ம இல்லை, இல்லை. நாங்கள் இங்கிலீஷ்காரரைச் 

சேர்ந்தவர்கள் அல்ல”, என்ற மாதிரி சொன்னார். 

காரன் சும்மா இருக்காமல இங்கிலீஷில் இரண் 

டொரு வார்த்தைகளை ஆரம்பித்தேன். உடனே 

நாய்க்கர், * ஆங்கிலத்தில் ஒரு சொல்கூடப் பேச 

வேண்டாம் '”, என்று த.மிழில்சொன்னார். நான் 

புரிந்துகொண்டேன். பின்னும் நாய்க்கர், * ஹம் 

அங்ரீஸ்கை, பகுத்தார். தமிழ்தேஸஹை. ஹம் 

உதர். அங்கரீஸ் ஹாரம். ஹம்கை”, என்றமாதிரி 

அடுக்கினார். அதைக்கேட்டதும் எதோ புரிந்து 

கொண்டவன்போல் புன்சிரிப்புச் செய்துவிட்டு, 

அங்கருக்தவர்களுள் ஒருவனை க்கூப்பிட்டு ஏதோ 

உத்தரவு செய்தான். உத்தரவிட்ட ஆள் 

வீட்டைவிட்டு வெளியில்போனான். காங்கள் 

நின்றுகொண்டே இருந்தோம். தலைவன் எங்கள் 

தலைப்பாக்களை தஇருப்பித்தக்துவிட்டு அங்கிருந்த: 

மற்றவர்களோடு பேசிக்கொண்டிருந்தான். 

வெளியே போனவன் வேறொரு மனிதனைக் 

கூட்டிக்கொண்டு வந்தான். அந்தப் Ly goons 

னிடம் தலைவன் ஏதோ சொன்னான். அந்தப் புது 

மனிதன் எங்களோடு இங்கிலீஷில் பேசஆரம்
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பித்தான். அவன் நன்றாக இங்கிலீஷ்பேசினான்.. 
நரய்க்கர் என்னை ஓன்றும் பேசக்கூடாதென்று 

சண்டிப்பான உத்தரவு தமிழில் சொல்லிவிட்டு, 

எங்களுக்கு இங்கிலீஷ்தெரியாது, அச்தப்பாஷை 

யும் பிடிக்காது, என்று மிகவும் கொச்சையான 

'இங்கிலீஷில் தத்.இித்தத்திச் சொன்னார். காய்க்க 

ருடைய பேச்சின்கருத்து என்னவென்றால், 

எங்களுக்கு இங்கிலீஷ் பாஷையென்றால் கொஞ் 

சம் கூடப்பிடிக்காது. இங்கிலீஷ்காரர்கள் மிகவும் 

பொல்லாதவர்கள். எங்களுக்கும் அவர்களுக்கும் 

விரோதம்!" என்பது. இதை அப்படியே மொழி 

பெயர்த்து அந்த இங்கிலீஷ் தெரிந்த ஆள் தலை 

வனுக்குச்சொன்னான். தலைவனுடைய முகம் 
மலர்ந்தது. என்னுடைய நடுக்கம் குறைந்தது. 

“Wor எதற்காக இங்கிலீஷ்காரருடன் இங்கே 

வந்கீர்கள் 2” என்று தலைவனுடைய உத்தரவின் 

மேல் அந்த இங்கிலீஷ் தெரிந்தவன் கேட்டான். 

மறுபடியும் நாய்க்கர் தட்டுக்கெட்டுத் தடுமாறிய 

தமிழும் கலந்த இங்கிலீஷில், * இங்கே யாரோ 
எல்லைப்புறஜாதியார் இருக்கிறார்களாம். அலர் 

களுக்குச் சொந்தமான இடத்தில் இங்கிலீஷ் 

காரன் அணைபோட்டுவிட்டானாம். அவர்கள் 

அதற்காகச் சண்டைபோட்டு அடிக்கிறார்களாம். 

முடியுமானால் அவர்களைப்பார்துது அவர்களைச் 

AGS செய்துகொண்டால் காங்களும் எங் 

கன் காட்டில் இங்கலீஷ்காரனோடு சண்டை..ஆரம் 

பித்து இரண்டுபக்கத்திலும் ஏககாலத்தில் சண் 

டைசெய்து அவனைத் தொலைததுவிடலாம். அந்த
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எல்லைப்புறஜாதியாரை ரகசியமாகச் சந்திக்க 

முடியுமா என்று காலைந்துகாளாக இந்தப் பக்கங் 

களில் சுற்றிக்கொண்டு இருக்கிறேன். அந்த 

எல்லைப்புறத்தார். யார்என்று தெரியவில்லை '”, 
என்ற கருத்தை அந்த இங்கிலீஷ் படித்தவனுக் 

குப் புரியும்படி. சொல்லிவீட்டார். அவன் தலை 
வனுக்கு மொழிபெயர்த்தான். தலைவனுக்குப் 

பூரிப்பு பொங்கிவிட்டது. வீழுக்துவீமுந்து சிரிதீ 

தான். சிரித்துவிட்டுத் தலைவன் சொல்லமற்றவன் 

மொழிபெயர்த்த, உங்கள் தலைப்பாக்களைக் 
கண்டு சந்தேகித்துத்தான் உங்களைச்சுடாமல் 

ஆகாசத்தில் சுட்டேன். நீங்கள்கின்று சலாம் 

செய்தவுடன் நீங்கள் பகையாளிகளைச் சேர்ந்த 

வர்களல்ல என்று அனுமானித்தேன். பிறகு 

இங்கேவந்து உங்கள் தலைமயிரைப்பார்த்தும் 

நீங்கள். இங்கிலீஷ் ராஜ்யத்தைச் சேர்ந்தவர் 

களல்லவென்று தெறிக்துகொண்டேன். சந் 

தோஷம். நீங்கள் பார்க்கவிரும்புகின்ற எல்லைப் 

புறத்தார் நாங்கள் கான். உங்களுக்கு வேண்டிய 
ஒத்தாசை நரன் செய்கிறேன். நாம் இருவரும்' 

சேர்க்து இங்கலீஷ்காரனைத் கொலைப்போம் ”, 
என்ற கருத்தைச்சொல்லி, சிரித்து காய்க்க 

ருடைய கையைப் பிடித்துக்குலுக்கி உட்காரச் 

சொன்னான். 

மற்றவிஷயங்களை சாப்பாட்டுக்குப்பின் 

பேசிக்கொள்ளலாம் என்று அங்கே நின்றவர் 
கனி/_ம் பற்பல உத்தரவுகளை வீசினான். மறு 

படியும் வருவதாக வெளியேபோய்விட்டான்:
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அவனோடு பலபேர் போய்வீட்டார்கள். இரண்டு: 

மூன்று போ்மட்டும் எங்களுக்குப் பாராசெய். 

யவோ, பணிவிடைசெய்யவோ இருந்தார்கள். 

நான் சோபாவில் சாய்ந்தபடியே கண்ணைமூடிக். 

கொண்டு காய்க்கருடைய அதிஅற்புதமான கற். 

பனாசக்தியை எண்ணியெண்ணி ஆனந்தப்பட்டு: 

களிப்பில் மயங்கிக்கிடக்தேன். அடிக்கடி சிரிப்பு: 

வரப்பார்த்த.து. ஆனால் அடக்கிக்கொண்டேன்... 

மணி பத்தரையிருக்கும். எங்களுக்கு ஆகா: 

ரம் கொண்டுவரப்பட்டது. ஆகாரத்தோடு தலை: 

வனும் இன்னும் ஐந்தாறு புதுமனிதர்களும் வர் 

தார்கள். அவர்களுடைய விலைஉயர்ந்த உடைய 

லிருந்து அவர்கள் அந்தஜாதியாருக்குள் பெரிய 

மனிதர்களாக இருக்கவேண்டுமென்று தெரிக் 
SS. அவர்களுடன் கைகுலுக்கினோம். அந்த இங் 

கிலீஷ் படித்தவனும் வக்தான். மகம்மதிய வழக் 
கப்படி நடுவில் உணவுப்பொருள்கள் வைக்கம்: 

பட்டு, நாங்கள் சுற்றிலும் உட்கார்ந்து அவரவர் 

களுக்கு இஷ்டமான தை அவரவர்களே பரிமாறிக்: 
கொண்டு சாப்பிட்டோம். ரொட்டியும், வெண் 
ணெயும், பாலும் பழங்களும், மச்சமும் மாமி: 

fyb மிகவும் உயர்ந்தரகங்களாயிருர்தன. 

பிராந்தி முதலான போதைவஸ் துக்கள் மட்டும்: 

இல்லை. அ௮ந்தமாதிரியான உணவுகளை அதற்கு 

முன்னாலும் பார்த்ததில்லை; பின்னாலும் பார்த்த 

தில்லை. மாமிசம் மாட்டுக்கறியாக இருக்குமோ 
என்று அருவருத்து கான் அகைமமட்டும் விட்டு 

விட்டு மற்றவைகளை உண்டேன்.
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சாப்பாடுமுடிந்தது. உணவுகளை அகற்றி 

விட்டு அதே இடத்தில் ஒரு ஹூக்காச்செம்ப்ு 

வைக்கப்பட்டது. அர்த ஹக்காச்செம்பு 

வேறெங்கும் பார்த்திராத அவ்வளவு பெரியதாக 

வும் பன்னிரண்டு புகை உருஞ்சும் குழாய்கள் 

உள்ளதாகவும் இருந்தது. ஆளுக்கு ஒரு குழா 
யைப் பிடித்துக்கொணடு புகைவிட்டுக்கொண் 

டே பேசிக்கொண்டு இருந்தோம். 

மணி பன்னிரண்டுக்குப்பக்கமாயிற்று. விடி 

6g பேசிக்கொள்ளலாமென்று கூட்டம் கலைச். 

தது. எங்களுக்கு உயர்ந்த விள்கட்டில்களில் வெல் 

வெட் மெத்தைபோட்டுக் கொசுவலை கட்டிய 

படுக்கைகள் தயாரிக்கப்பட்டன. 

விடிக்கது. மாணிக்கம் நாய்க்கர் எனக்கு 

மூன்னால் எழுக்.து பல் துலச்சிக்கொண்்டிருந்தார். 

நான் பக்கததில் போய் நின்றன். நாய்க்கர் 

சுற்றுமுற்றும் பார்த்துவிட்டு, ** நீங்கள் மிகவும் 

ஜாக்ரதையாக இருக்கவேணும். நரன் அவர் 

களுடன் எதைச்சொன்னாலும், எப்படிப்பேசி 

னாலும், சிரித்துக்கரித்துக் கெடுத்துவிடக்கூடடாது. 

நீங்கள் வாயே திறக்கப்படாது. அவர்களுக்குச் 

சந்தேகம் வர்துவிட்டால் காம் தப்பமுடியாது,” 

என்றார். கான் முன்னமேயே அப்படி. முடிவு 

கட்டி யிருப்பதைத் தெரிவித்தேன். எங்கள் 

இரண்டுபேருக்கு மட்டும் காலை ஆகாரம் வந்தது. 

நாங்கள சாப்பிட்டு முடிந்தவுடன் தலைவனும்,. 

அந்த இங்கிலீஷ் தெரிந்தவனும் இன்னும்
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இருப.துபேரும் வந்தார்கள். வெகு சந்தோஷ 

மாகப் பேச்சுவார்த்தைகள் மொழிபெயர்ப்போடு 

நடந்தன. 

எல்லைப்புறத்தில் சுமார் நாலு லட்சம் பேர் 

ஆயுதபாணிகளாக இருப்பதாகவும் இன்னும் 
ஒரு மாதத்தில் இங்கிலீஷகாரனோடு போர் 
தொடுக்கப் போவதாகவும் சொல்லி, எங்களது 

சேனை எவ்வளவு பேர் கொண்டது என்று தலை 

வன் கேட்டான். காய்க்கர் தன்னுடைய சேனை 
பத்துலட்சம் கொண்டது என்மார். என்னையறி 

யாமல் எனக்குச் சிரிப்பு வந்துவிட்டது. உடனே 

அந்தச் சிரிப்பை இருமலாக மாற்றிக் கொண் 

டேன். நாய்க்கர் என்னைத் திரும்பிப் பார்த்தார். 

கான் திலடைரந்தேன். 

பிறகு போர் நடத்தப் போகும் £* பிளான் ' 

கஞுடைய பேச்சு வந்தது. காய்க்கர் கோணல் 

மாணலாக ஒரு இக்தியா படம் வரைந்து, வட 
மேற்கில் எல்லைப் புறத்தைக் காட்டி தெற்கே 

விந்திய பர்வதம் வரைக்கும் தனக்குச் செல்வாக் 

குள்ள காடென்று கோடிழுத்துக் காட்டி என் 

னென்னெமோ பொய்யும் ' புளுகுமாக யுத்தத் 
திற்கு அணிவகுத்துக் காட்டினார். அ௮ங்கிருந்தவர் 

களில் ஒருவனாவது பூகோளம் படி.த்தவனல்ல 

ஏன்று கண்டு கொண்டேன். அந்த இங்கிலீஷ் 

தெரிந்தவனும் கூட நம்மைப் போல் பள்ளிக் 

கூடத்தில் பூகோளம் படித்து பிரிட்டிஷ் ராஜ்ஜி 

யத்தின் எல்லைகளை மனப்பாடம் பண்ணியிருக்க
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முடியாது, நாய்க்கர் எதைச் சொன்னாலும் 

ஏனென்பாரில்லை. 

திட்டங்களையெல்லாம் வகுத்தபின், எங்க 

ஞக்முள் கடிதப்போக்கு வரவுக்கு நாய்க்கர் சென் 

னையில் ஒரு பொய்யான விலாசம் கொடுத்தார். 

இங்கிலீஷ் தெரிந்தவன் எழுதிக் கொண்டான், 

அவனே கேளஷேரா' என்ற ஊரில் ஒரு விலா 

சத்தை எழுதி நாய்க்கருக்குக் கொடுத்தான். இக்ச 
ரகஸியங்களை வெளியில் சொல்லீவிடக் கூடா 

தென்று சத்தியம் வாங்கிக் கொண்டார்கள், 
மத்தியானம் எங்களுக்கொரு விருந்து ஏற்பாடு 

செய்திருப்பதாயும், மாலையில் நேற்று சந்தித்த 
மேரத்தில் எங்களை ரோட்டுக்கு சொண்டு போய் 
விடுவதாகவும் சொன்னார்கள். 

சுமார் ஐம்பது பேருடன் விருக்துண்டோம். 

நாலு மணிக்கு புஷ்பங்களும், பழக்க டைகளும் 

வந்தன. பழங்களை சைக்கிளின் * சைட்காரில் 

கொண்டமட்டும் கொட்டினார்கள். ராஜோபசா 

ந்தான். புறப்படு மூன் நாய்க்கர் மோட்டார் 

பைசைக்கிளை ஓட்டிப்பார்த்தார். அது சரியாக 

இருக்தது. காலரை மணிக்குப் புறப்பட்டோம். 

ஐந்தரை மணிக்குள் ரஸ்தாவுக்குப் பின்னாலிருந்த 
புதருக்கு வந்துவிட்டோம். ஆறு மணி வரை 

யிலும் காத்திருந்தோம். ௮ந்த இடங்களில் 

என்னேரமும் கரவல் செய்து வருகிற எல்லைப்பூற 

ஜாதியைச் சேர்ந்த துப்பாக்கி வீரர்கள் கரட் 

மூன் மேலிருந்துகொண்டு 'ரோட்டை' ஏட்டி.
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யெட்டிப் பதுங்கிப் பதுங்கிப் பார்ததுக் கொண் 

டி ருஈ்தார்கள். 

அங்கே அரைமணி நேரத்துக்கொருதரம் 

இங்கிலீஷ் சோல்ஜர்கள் பாரா வருகிற வழக்க 

மாம். அந்த அரைமணி நேரத்துக்குள் தான் 

இவர்கள் ரஸ்தாவுக்குள் இறங்குகிற வழக்க 
மாம். அதனால் ஒரு பாராக் கூட்டம் வந்து 

போன உடன் எங்களை ரஸ்தாவுக்கு' அனுப்பத் 

தான் மேலேயிருந்த வீரர்கள் பார்த்துக் கொண் 

டிருந்தது. ஆறுமணி பத்து நிமிஷம். மேலே 

யிருந்தவர்கள் கொடி: காட்டி சைகை செய்தார் 

கள். உடனே தலைவன் எங்களைக் கைகுலுக்க 
அந்தப் புதரைக் காட்டினான். புதரில் நுழைக் 

தோம். ரஸ்தாவிற்கு வந்தோம். சற்று நேரத்தில் 
எங்களுக்குப் பின்னால் மோட்டார் பைசக்கிளை 
யும் புதருக்குள் இருக்க படியே வெளியில் தள்ளி 
'விட்டு ஆட்கள் மறைக்துவிட்டார்கள். ரோட்டில் 

யாருமில்லை. ஒருமைல் வந்த பிறகுதான் காய்க்கர், 

* தப்பிப் பிழைத்தோம்” என்று வாய்இறக்தார். 

வழியில் பல இடங்களில் ராணுவ டாணாக் 
sor, அங்கங்கே எங்களை நிறுத்தி எங்கள் அனு 

ம௫ச் சட்டைப் பரிசோதித்தார்கள். கடைசி 

தாணாக்காரன் எங்களை வெகுநேரம் சோதித்து, 

“*கேற்றோடு அனுமதி முடிக்து விட்டது. இன்: 

றைக்கு அனுமதி இல்லையே,” என்றான். நாய்க் 
கர், ராணுவகதலைவரின் ௮னுமதியின்பேரில் ஒரு 

காள் அதிகமாகத தங்கின தாகவும். அவர் விருக்.து
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நடத்திப் பழங்களையும், புஷ்பங்களையும் கொடுத் 

தினுப்பியதாகவும் சொல்லி ஐர்தாறு ஆரஞ்சுக 
ளையும் சில ஆப்பிள்களையும் ஒரு குலை கருப்புத் 

திராட்சையைம் எடுத்து அந்த * சோல்ஜஐருக்குக் 
கொடுத்துச் சிரித்தார். ௮வன் ௮தை வாங்கிக் 

"கொண்டு வந்தனம் சொல்லி விட்டுவிட்டான். 

மூன்னே தங்கின டி. பி. டபள்யூ பங்களா 

விற்கு வந்து சேர்ந்தோம். அங்கே ஜேகப் துரை 

பின் * மோட்டார்கார் ' நின்று கொண்டிருக்த.து. 

நாய்க்கர் இடுக்கிட்டுப் போனார். வெகு நேரம் 

பங்களாவிற்குள் போகாமல் வெளீயில் நின்று 

கொண்டே யோசனை செய்தார். இடீரென்று 
உள்ளே போகத் தீர்மானித்தார். போனோம். 
துரை எங்களைக்கண்டு ஆச்சரியப்பட்டார். 

விசாரித்தார்; நாய்க்கர் சிரித்துக்கொண்டே 
துரையைக் கூட்டிக்கொண்டு பங்களாவின் பின் 

கட்டிற்குப் போய் வெகு கேரம் பேசிக்கொண் 
ருந்தார். 

அன்றிரவைப் பங்களாவில் கழித்தோம். 
மறுகாள் காலை ஆகாரத்துக்குப் பின் கானும் 

காய்க்கரும் பெஷாவாருக்குப் புறப்பட்டோம். 

துரை உத்யோக வேலையாக வேறெங்கேயோ 
போனார். 

பெஷாவருக்குவர்து இளைப்பாறிய பின்கான் 
“ஜேகப் துரைக்கு எப்படிச் சொன்னீர்கள் 7!" 

என்று கேட்டேன. *எலலாவற்றையும் நடந்த 
படி சொன்னேன். துரை அதிசயிதது ஆனந்த:
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மடைந்தார். கடைசியாக இதைப்பற்றி யாரிடத் 

திலும் கொஞ்சங்கூடச் சொல்ல வேண்டா 

மென்று எச்சரிக்கை செய்தார்” என்றார். 

யாத்திரை 

சுமார் ஐந்துமாத காலம் வட இந்தியாவி” 

லுள்ள பல இடங்களைப் பார்ததோம். “- ஹரித்து 

வாரம், ரிஷிகேசம், மஸ்ஸுரி, ரூர்க்கி, சிம்லா, 

ஆக்ரா, கான்பூர், அலகாபாத், லக்னெள, மிரு. 

தஸரஸ், ஸ்ரீ நகர், காசி, கயா, மதுரா, பிருந்தா 

வன், கோவர்தனம், கோகுலம், பாட்னா, கல்கத்தா 

மூதலான அனேக இடங்களில் தங்கினோம். ஆஜ் 

மீர், கபூர்தலா, காசி, தர்பங்கா முதலான கில. 

சுதேச மன்னர் சமஸ்தானங்களுக்னும் போனோம்.. 

மாணிக்கம் நாய்க்கர் பெரிய சர்க்கார் உத்யோ 

கஸ்தர் ஆனதால் சுதேச மன்னர்கள் எங்களை 

சமஸ்தான விருந்தாளிகளாக உபசரித்தார்கள். 

நாங்கள் பார்த்த பல சமஸ்தானங்களிலும் கபூர் 

தலாமட்டும் என் கண்ணி£லயே இருக்.து கொண் 

டிருக்கிறது. கபூர்தலா மகாராஜா வெகு உல் 

லாசமானவர். ௩ல்ல ரஸிகர். அவர் ஸ்பெயின் 

தேச£்து மாதிரியில் ஒரு சிங்கார மாளிகை கட்டி. 

யிருந்தார். அந்த மாளிகையின் ஒரு பகுதியில், 

விருக்இனர்கள் விடுதியில் எங்கஞக்கு இடங் 
கொடுத்தார்கள். அந்த மாளிகையில் கான் 

கண்ட சித்திரங்கள் எனக்கு மிகவும் ஊக்க 

மளித்தன. பத்தடி பதஇினைந்தடி உயரமும் கள் 

ளனவாக மிகச்சிறந்த ஐரோப்பிய சித்திரக்காரர்
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களால் வரையப்பட்ட. வெகு கம்பீரமான 

படங்களை அங்கேதான் பார்த்தேன். ஒவ் 

வொன்றும் ஐம்பதினாயிரம், அறுபதினாயிரம், 
லட்சம் ரூபாய் கொடுத்து வாங்கப்பட்டதென்ற 
யல படங்கள் அம்மாளிகையில் வெவ்வேறு: 

இடங்களை அலங்கரித்தன. அித்திரங்களால் சிங் 

காரிக்கப் படாத சுவர் அர்த மாளிகையில்: 

இல்லை. இயற்கைக் காட்சியின் படங்களே 
அதிகம். உருவப்பட.ங்களும் அங்கங்கே இருக் 

தன. அந்த மாளிகைக்குள் நுழையும் தலை 

வாசலுக்கு நேராக உள்ளே கொஞ்ச தூரத்தில், 
அப்போது இருந்த மகாராஜா சிம்மாசனத்தில் 
உட்கார்ந்திருப்பது போன்ற ஒரு ஓவியம் இருக் 

தது. அதற்கென்று கட்டப்பட்ட AG கூண் 

டில் அந்தப்படம் ௮மைக்கப்பட்டிருந்தது. படத் 

தின் மேல் வெளிச்சம் விழுகறவிதம் வெகு 
சாமர்த்தியமான ஒரு சூழ்ச்சியால் மிதப்படுத்: 

தப்பட்டிருந்தது. உள்ளே நுழையும்போதே 
முதலில் கண்ணுக்குப் படக்கூடியது அந்தப் 

படம்தான். அதைப் பார்த்தவுடன், வருகிறவர் 
களை வரவேற்க மகாராஜாவே எதிரில் உட் 

கார்ந்து காத்திருப்பது போல இருந்தது. 

கொஞ்ச நேரம் போனபிறகுதான் அது படம் 

என்று தெரியும். அது ஓரு இத்தாலி தேசத்துச் 
சித்திரக்காரரால் வரையப்பட்டதென்றும் அதன் 

விலை பத்தாயிரம் பவுன் (அப்போதைய விலை. 

யில் சுமார் லட்சத்து ஐம்பதினாயிரம் ரூபாய்) என் 

றும், அந்த மானிகையைப் பார்த்துக்கொள்வத.ந் 

13
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கென இருந்த எஞ்சினீயர் சொன்னார். அந்தப் 
படத்தின் அருகற் போய்ப்பார்க்க எனக்கு ஆசை 
வந்தது. கிட்டப் போகப்போக உருவம் கெட்டு 

விட்டது. இத்தான் மேல் மொத்தை மொத்தை 
யாக வர்ணங்கள்தான் இருந்தன. எனக்கு அள 

விடக் கூடாத ஆச்சரியம் உண்டாகி விட்டது. 

தூரத்தில் ஒவ்வொரு பாகமும் உருண்டு திரண்டு 

உயிராக விளங்கிய அந்தச்சத்திரம் சமீபத்தில் 

வெறும் சாயக்கொத்துக்களாகச்சப்பிட்டுப்போய் 

விட்டது. பழையபடி. பின்னால் போய் எட்ட 
நின்று பார்த்தேன். அடடா / என்ன அற்புதம் / 

அது ஒரு வெகு அபூர்வமான வேலைப்பாடு, உண் 
மையான ச£வன் காட்டக் கூடிய உருவம் அந்த 
ஓரு முறையில் வரையப் பட்ட படங்களில் தான் 

அமையும். ஆனால் அதைக் தூரத்தில் இருந்து 
தான் பார்க்கவேணும். அந்த வேலை தெரிந்த 

கலைஞர்கள் வெகு சிலரே என்பதைப் பின்னால் 

அறிந்தேன். அந்த மாதிரிப் படம் வரைய வேணு 
மென்று ஆனமட்டும் முயன்று பார்த்தேன். 
முடியவில்லை. அந்த முறை தெரிந்த ஆசான் 

இந்த காட்டில் இப்போது ஏது7 

* * * * * 

நாங்கள் வட மதுரையில் (மத்ரா) தங்க 
யிருந்த போது மாணிக்கம் காய்க்கருடைய தகப் 
பனாரின் திவச௪ காள் வந்தது. இவசம் கொடுப் 
பதில் மாணிக்கம் நாய்க்கர் நம்பிக்கை யுள்ளவ 
ரென்று சொல்ல முடியாது. ஆனால் தன் தந்ைத
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பின் வழக்கங்களை அவமதிக்கக் கூடா தென்பதம் 

காக வைதிக முறைப்பு. சிரார்த்தம் நடத்துவார். 

வடகாட்டி.லுள்ள எல்லா க்ஷேத்திரங்களிலும் 
ரைல்வே ஸ்டேஷனிலேயே பண்டாக்கள் காக் 

கைகள் போலக் காத்துக் கொண்டிருப்பார்கள். 

கழுகுகளைப்போல கொத்திப்பிடுங்கி தட்சிணை 

வாங்குவார்கள். பண்டாக்கள் என்றால், கோவில் 

களில் சேவைகளைச் செய்வித்து சிரார்த்தம் முத 

லான சடங்குகளைச் செய்்துவைக்கும் பஞ்சாங்கப் 

பிராமணர்கள். அப்படிச் சேவைபண்ணிவைக் 

இற பிராமணர்கள் தமிழ்நாட்டு ஸ்தலங்களிலும் 

உண்டு. ஆனால் வடகாட்டுப்பண்டாவுக்கும் தமிழ் 

காட்டு வைதிக வரத்தியார்களுக்கும் எவ்வித ஒற் 

ுமையும் காணமுடியாது. வடகாட்டுப் பண் 

டாக்களில் பெரும்பாலாருடைய ஆடை, அலங் 

காரம், ஆசாரங்கள் எல்லாம் தமிழனுக்கு ௮௬ 

வருப்பையே உண்டாக்கும். அவர்களில் எல் 

லாரும் நித்தியஸ்னானம் செய்வார்களோ என்பது 

கூடச்சந்தேகக்தான். குளிர்தேசமானதால் கோட் 

டும் சட்டையும் மூண்டாசுமாகத்தாள் இருப் 

பார்கள், நம்மோடு கடக்துகொள்ளுகிற மாதிரி 

யிலும் தமிழ்காட்டானுடைய ஈகளினமும், ஈயும் 

இராது. 

மதுராபுரி, இருஷ்ணபரமாத்மாவின் லீலைகள் 

நடந்த முக்கியமான இடங்களில் ஓன்.று. விசேஷ 

மான க்ஷேத்திரம். யமுனா ஈதிதீரம். ௮ங்கே தன் 

தகப்பனுருடைய சிரார்த்த காள் நேர்ந்ததில்



204 

காய்க்கருக்கும் மிகச்சக்தோஷம். நாங்கள் மதுரா 

புரிக்குப் போனதுமுதல் மூன்றுகாளாக எங்க: 

ளைச் சும்றிக்கொண்டிருந்த ஒருபண்டாவிடம் 

சிரார்த்தத்திற்கு ஏற்பாடுகளைச் செய்யச்சொல்லி 

சாமக்கிரியைகளுக்கு வேண்டிய பணத்தையும். 

கொடுத்தோம். சிரார்த்தநாள் காலையில் பண்டா 

வந்தார். கையில் கொஞ்சம் தர்ப்பையும், மட்டை 

யுடன் உலர்க்துபோன ஒரு தேங்காய்க் குரும்பை 

யும் கொஞ்சம் புஷ்பங்களும் இருந்தன. இந்தக் 

காய்ந்துபோன குரும்பை ஓன்றையேதான் 

“நரியல் £ என்று, வைத்துக்கொண்டு எல்லாச் 

சடங்குகளுக்கும் உபயோகப் படுத்திக்கொள் 

வார்கள்.  இவசத்திற்கு வேண்டிய சாமான் 

கள் அவ்வளவுதானா என்று கேட்டோம். ஜேப்பி 

லிருந்த ஒருகாகிதப் பொட்டணத்தை எடுத்துக் 

காட்டினார். அதில் கொஞ்சம் எள்ளும் இன் 

னும் சில வடகாட்டுத் தானியங்களும் இருந்தன. 

அவ்வளவுதான். 

பண்டாவை முன்னாற்போகச் சொல்லிவிட்டு 

கானும்நாய்க்கரும் மோட்டார்சைக்கினில் யமுனா. 
நதிப் படித். துறைக்குப் போனோம். ஸ்னானம் 
செய்தோம். காய்க்கர் வைதிகமாகப் பட்டாடை 

யைக் கச்சம்வைத்துக் கட்டிக்கொண்டார்.. 

'இவசச்சடங்குகள் நடந்தன. அந்தச் சடங்குகளி 

லும் தமிழ்நாட்டுப் புரோகிதன் ஈடத்திவைக்கிற 

பக்தி சரத்தையோ மந்திர வீஸ்தாரங்களோ 

இல்லை. ஏதோ ஒருவிதமாகச் சடங்குகளை நடத்தி 

பிண்டப்பிரசாதத்தை ஆற்றில் விடுவதற்காக.
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காய்க்கரைக் கூட்டிக்கொண்டு பண்டாவும் ஆம் 

றில் முழங்கால் ஆழத்தில் இறங்கி நின்றார். நாய்க் 

கர் தம்முடைய இரண்டுகைகளிலும் பிண்டத் 

“தைப் பூசனைப்புஷ்பங்களோடு ஏந்திக்கொண்டு 

நிற்கிறார். பண்டா அந்தஇடத்தில் சொல்ல 

வேண்டிய மந்திராதிகளைச் சொல்லிவிட்டு அர் 

தப்பிண்டப் பிரசாதத்தின்மேல் த௲௲ிணைவைக்கச் 

சொன்னார். நாய்க்கர் ஐந்துரூபாய் வைக்கும்படி. 
எனக்குச்சொன்னார். ஐர்துரூபாய் காணயங்ககா 

நாய்க்கர் கையிலுள்ள பிண்டங்களின்மேல் 

வைத்தேன். அதைப்பார்த்துவிட்டு பண்டா 

அது போதாதென்று கேட்டார். நாய்க்கர், 

“apo p நாளாக நம்மைச் சுற்றிக்கொண்டே 

அலைகிறார். போகட்டும், இன்னும் ஐந்துரூபாய் 

வையுங்கள்” என்றார். நான் வைத்தேன். பண் 
டாவுக்கு அதுவும் பத்தவில்லை. எங்களுடைய 

பெட்டிகள் படுக்கைகள் முதலான பிரயாணச் 

சாமான்களையும், பியூன், சமையற்காரன், மோட் 

டார்சைக்கிள் முூதலியவற்றையெல்லாம் மூன்று 

காளாகப் பார்த்திருந்த பண்டா, நாய்க்கர் நல்ல 

பணக்காரரெனக் கண்டுகொண்டு எட்டியமட் 

டும் கறந்துவிட எண்ணி, ** இல்லை பிரபு / தாங் 

கள் எவ்வளவோ தூரத்திலிருந்து க்ஷேத்திர யாத் 
இரைக்காக வந்திருக்கிறீர்கள். மத்ரா வெகு 
விசேஷமான ஸ்தலம். இங்கே செய்கிற சிரா£த் 
தம் காசி, ராமேஸ்வரம், கயா முதலிய இடங் 

களில் செய்வதைக்காட்டிலும் உயர்ந்தது. பிரா 

மணனுக்குத் திருப்தியான தானம்செய்தால்...'”



206 

என்று என்னென்னமோ ஸிந்துஸ்தானியில் 

சொல்லீ கெஞ்9ப் பல்லைக்காட்டினார். நாய்க்கர் 

மறுபடியும் ஐந்துரூபாய் வைக்கச் சொன்னார். 

கானும் வைத்தேன. பண்டாவின்ஆசை அடங்க 

வில்லை. மீண்டும் அந்தப்புண்ணியம், இந்தப் 
புண்ணீயம், அப்படிமோக்ஷம் இப்படிமோக்ஷம், 

என்றுசொல்லி நாய்க்கரை ராஜாவென்றும், மகா 

ராஜாவென்றும், பிரபுவென்றும் புகழ்ந்து கை 
கூப்பிக் கும்பிட்டு தகஷிணைபோதாதென்று பண் 

டா மன்றாடினார். நாய்க்கர் மிகவும் சலிப்புடன், 

“தொலையுங்கோ இன்னும் ஐச்துரூபாய்'' என்றார். 

கானும் தொலைத்தேன். பேராசைபிடித்துவிட்ட 

பண்டாவுக்கு இருபதுரூபாய்வைத்தும் போத 

வில்லை. மறுபடியும் பழைய புகழ்மாலைகளையே 

புனந்து, ** உங்களுடைய அக்தஸ்துக்குக்குறைக் 

த. நூறுரூபாயாவது தரவேணும். இல்லாவீட் 

டால் இிரார்த்தபலன் இல்லை '' என்று பின்னும் 

கெஞ்சிப் பிடிவாதம் செய்தான். வந்துவிட்டது 

கோபம் நாய்க்கருக்கு. கோபம்வரதுவிட்டால் 

நாய்க்கர் ஒரு காட்டுப் புலிதான். தாய், தந்ைத, 

உடன்பிறப்பு, உற்றார், உறவினர் என்ற எதையும் 

எண்ணிப் பார்க்கமாட்டார். எதிரியை முறி 

யடிக்க எதையும்செய்யக் தயங்கமாட்டார். 

அவருக்கு எவ்வளவுக் கெவ்வளவு கோபம்வரு 

கிறதோ அ௮வ்வளவுக் கவ்வளவு பேச்சுக் குறைந்து 

விடும். அவருடைய கோபத்தை வார்த்தை 

களால் வெளியிடமாட்டார்.  அவர்முகத்தில் 

காணலாம். செய்கையில் முடித்துவிடுவார்.
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அவருடைய கடுங் கோபத்தை முகத்திற் கண்டு 
பழகியிருந்த நான் பண்டாவை என்ன செய்து: 

விடுவாரோ என்று பயந்தேன். 

எவ்வளவு கேோரபத்திலும், காய்க்கர் புத்திக் 

கூர்மையுள்ள பேச்சுக்களையும், ஈல்ல ஹாஸ்யத் 

தையும் ஏற்றுக்கொண்டு ரஸிப்பார். அவர் கம்ப 

ராமாயணத்தில் ஈல்ல புலமையுள்ளவர். சிற்சில 
இடங்களில் பண்டிதர்கள் வியககும்படியான 

குதர்க்க அர்த்தங்களையும் வெறும் விவாதத்துக் 

காகச் சொல்லுவார். நானும் அவரும் அடிக்கடி 

கம்பராமாயணத்தில் சல்லாபிப்போம். நான் 

அகேக இடங்களில் பாட்டுகளை மனப்பாடமாக 

ஓப்பிப்பேன். அஇல் அவருக்கு வெகு இருப்தி.. 

எனென்றால் அவருக்குப் பாட்டுகள் பாடம். 

'இல்லை. 

அப்படிச் சல்லாபிக்கிற நினைப்புடன் நான் 

இந்தப் பண்டாவின் பேராசையைக் கண்டு 

வேடிக்கையாக, “அருத்தி வேதியர்க்கு ஆன் 

குலம் ஈந்த, அவர் கருத்தினாசை கரையின்மை 

கண்டு, இறை சிரித்த தன்மை நினைந்தமும். 

செய்கையாள்,” என்ற கம்பன் பாட்டைச் 

சொல்லிச் சிரித்தேன். இந்தப் பாட்டைச் 

சொன்ன உடனே நாய்க்கர் முகத்தில் தாண்டவ 

மாடிய மூர்த்தன்யம் இடீரென்று மாறிச் சரித்து 

விட்டார். நாய்க்கரின் கொதிப்புக் கொஞ்சம் 

குறைந்தது.
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அந்தக். கதை அப்படியே நிற்கட்டும். 

இதைப் படிக்கிறவர்களில் மேற்சொன்ன கம்பன் 
பாட்டை அறியாதவர்களும் இருக்கலரம். ஆன 
தால் அந்தப்பாட்டின் சாரத்தைச் சொல்லிவிட. 

வேண்டியது அவசியம், இந்தப் பாட்டு சுந்தர 

காண்டம் காட்சிப் படலத்தில் உள்ளது. அனு 
மான் சிதைக்காக இலங்காபுரி முழுவதையும் 

தேடிக்கொண்டு வருஒமுர், அந்தச் சமயத்தில் 
அசோக வனத்தில் ராமனை நினைந்து நினைந்து 
அழுதுகொண்டிருக்கிற சதையை கம்பர் சத்த 
ரிக்கின்றார். ஸ்ரீராமனுடைய பற்பல அருமை 
பெருமைகளை ஒவ்வொன்றாக எண்ணி யெண்ணிச் 
சீதை துக்கப்படுகிறாள். ௮க்த அருமைக் குணங் 
களில் ஒன்றைக் காட்டின ஒரு கிகழ்ச்சியை 
சீதை இப்போது நினைக்கிறாள். அந்த நிகழ்ச்சி 
என்ன வென்றால் : ராமன் வனத்திற்குப் புறப்படு 
வதற்கு முன்னால் தன்னுடைய சொரக்தமான 
பொருள்களை யெல்லாம் தானம் செய்கிறான். 
இரு வேதியர் தனக்குப் பசுமாடுகள் வேண்டு 
மெனக் கேட்கிறுர். 4 உமக்கு எத்தனை மாடு 
கள் வேண்டும்!” என்று ராமன் கேட்டஒிருன். 
“எத்தனை கொடுத்தாலும் சந்தோஷம் "” என்றார் 
வேதியர். ராமன் அந்து வேதியருக்குச் தன் 
னுடைய ஆயிரக்கணக்கான பசுக்கள் அடங்கிய 
மச்தையைக் காட்டி, 4 இங்கிறாஈ்து ஓரு கல்லை 
விசங்கள், அந்தக் கல் எங்கே விழுகிறதோ அந்த 
எல்லைக்குள் உள்ள எல்லாப் பசுக்களையும் உங் 
களுக்கே தந்து விடுகிறேன் '” என்றான். வேதி
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wir தன்னுடைய பலத்தையெல்லாம் சேர்த்து 

Gag வேகமாகக் கல்லை வீசினார். அந்தக் கல் 
அநேக ஆயிரம் பசுக்களை அடக்கக் கூடிய எல்லை 

யைச் தாண்டி விழுகிறது. சொன்னபடி அதி 

லடக்கிய அத்தனைப் பசுக்களையும் அந்த வேதி 

யருக்கு ராமன் கொடுக்கிறான். ௮த்தனை மாடுகளை 

யும் வேதியர் தன்னுடைய ஆட்களிடம் ஓப்பிச் 

IS Go வீட்டுக்கு அனுப்பி விட்டுப் பின்னும் 
நின்றாராம். ராமன் “ஏன் நிற்கிறீர்கள்? இன்னும் 

என்ன வேண்டும்”'£ என்று கேட்டான். வேதி 

wt, “மீதயிருக்கிற பசுக்களையும் தந்தால் 

தேவலை '' என்று கேட்டாராம். அதைக் கேட்ட 
ராமன் அந்த வேதியருடைய பேராசையைக் 

கண்டு கோபங் கொள்ளாமல் சிரித்தானாம். 

சிரித்து விட்டு மிச்ச மிருந்த பசுக்களையும் முகங் 

கோணாமல் அவருக்கே கொடுத்தனுப்பினானாம். 
அந்தப் பெருங்குணத்தை நினைத்து சதை 

௮சோக வனத்தில் புலம்புகிறாள் என்பதை? 

** பரித்த செல்வம் ஓஒழமியப்படரும் காள் 
அருத்தி வேதியர்க்கு ஆன்குலம் ஈந்து, அவர் 
கருத்தின் ஆசை கரையின்மை சண்டு இறை 
சிரித்த தன்மை கினைந்தமும் செய்சையாள் ** 

என்று கம்பன் பாடியிருக்கிறான். 

நான் அகஸ்மாத்தாகச் சொன்ன அப் 

பாட்டு அப்போதைக்கு காய்க்கருடைய கோபத் 

தைக் குறைத்தது, என்றாலும் பண்டாவின் 

மேல் வக்த வெறுப்பை விலக்கவில்லை. 4 இக்கு 

இருபது ரூபாயை வாங்கிக் கொள்ளுகிறானா இல்
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லையா என்று கேளுங்கள்,” என்றார் நாய்க்கர். 
நான் எனக்குக் தெரிர்த ஹிர்துஸ்தகானியில் 

அதை எடுத்துக்கொண்டு சடங்குகளை முடிக். 
கும்படி பண்டாவைக் கேட்டுக்கொண்டேன். 

பண்டா மறுபடியும் பழைய பல்லவியையே: 

பாட ஆரம்பித்தார். பிண்டப் பிரசாதத்துடன் 
அப்படி நிருத்திக்கொண்டு வாங்கிவாங்கிப் பழ: 

னவர். பெரும்பாலும் யாத்திரைக்காரர்கள் தங் 

களுடைய பெற்றோர்களுச்கென்று புண்ணிய: 

தீர்த்தத்தில் செய்கிற சடங்கிற்குப் பங்கம் வரப் 

படாதென்று பயந்து பண்டாக்களை எட்டிய: 

மட்டும் திருப்தி செய்து விடுவதே வழக்கம், 

ஆதலால் எங்களிடத்திலும் அதையே எதிர் 

பார்த்து அந்தப் பண்டா பணத்தை எடுத்துக் 

கொள்ளாமல் பின்னும் பின்னும் தன்னுடைய 
பாட்டையே பரடிக்கொண்டிருந்தார். நாய்க்கர் 

“என் கையிலிருக்கிற பணத்தை எடுத்துக் 
கொள்ளுங்கள் '' என்று எனக்கு உத்தரவிட்டார். 

கான் ௮ந்த ரூபாய்களை எடுத்து அவற்றை மீண் 

டும் பையில் போடலாமா என எண்ணிக் 

கொண்டே இடுப்பிற் சொருகியிருந்த பையைப் 
பார்க்கக்குனிந்தேன். தலை நிமாவதற்குள்காய்க்கர் 

தன் இரண்டு கைகளையும் உயர்த்தித் சன் கையி 
லிருந்த பிண்டப் பிரசாதத்தை அப்படியே பண்: 

டாவின் தலையில் ஒங்கியடி.த.துவிட்டுக் கரையேறி 
னார். பண்டா, “அரே பாபி/ பிராம்மணத் துரோகி/ 

பிதுர்த் துரோக ! தெய்வத் துரோகி / நீ அந்தப்: 

பாபத்தில் போவாய்! இந்தப்பாபத்தில் போவாய்
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செளத்ரவாதி நரகந்தான் உனக்குக் இடைக்கும். 

உன்னுடைய பிதருக்களெல்லாம் தேவலோகத்தி 

லிருந்துகொண்டு உன்னைச் ச.பிப்பார்கள்,”” என்று 

என்னென்னமோ சபித்துக்கொண்டு அப்பி 

அடத்துக்கொண்டு பின்னாலேயே வர்தான். 

அவன் போட்ட கூச்சலில் அவனுடன் சேர்ந்த 
சுமார் இருபதுபண்டாக்கள் கூடிவிட்டார்கள். 

மற்றஜனங்களும் பலபேர் வேடிக்கை பார்க்க 

வந்து விட்டார்கள். சிரார்த்தம் செய்து வைத்த 

தற்கு தட்ச்ணைகொடுக்காமல் பிண்ட.த்தைத் தன் 
தலையிலடித்து விட்டார்களென்று ௮ந்தப்பண்டா 

தன்னுடைய இனத்தவர்களுக்குச் சொன்னான். 
எல்லாப்பண்டாக்களும் சேர்க்துகொண்டு சிட்டுக் 

குருவிகளுக்குள் ஒருதுக்கம் நேர்ந்துவிட்டால் 

அனேககுருவிகள் ஒன்றாகக் கூடிக்கொண்டு எடு 
சிடுப்பதைப்போல் அத்தனைப் பண்டாக்களும். 

ஆளுக்கொருவிதமாக எங்களைச் சபித்தார்கள். 

நாய்க்கர் அவர்களைச் சிறிதும் பொருட்படுத்தா 

மல் தன்னுடைய வைதிக உடைகளைக் களைக்து 

விட்டுமோட்டார் ஓட்டும் உடைகளைப் போட்டுக் 

கொண்டு : சைக்கிளை ஸ்டார்ட்' செய்தார். கான் 
வழக்கம்போல் சைட்காரில் உட்கார்ந்து கொண் 

டேன். சைக்கிள் புறப்படுவதற்கு முன்னால், 

பண்டாக்களில் பத்துப்பேர் மூன்னாலும் பத்துப் 

பேர் பின்னாலுமாக நின்று எங்களை வழிமறித்துக் 

கொண்டு, தட்சிணையாவது கொடுத்துவிட்டுத் 

தான்போகவேணுமென்று கேட்டார்கள். காய்க் 

கர் முடியாதென்று சொல்லிவிட்பகர். அகதப
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பண்டாக்களில் கொஞ்சம் வயசான ஒருவர் எங்க 

ஸிடம்வர்து மிகவும் வணக்கமானதினுசில் தட் 

சிணைத் தகராறுக்காக தெய்விகச்சடங்குகளை அப் 

படி. அரைகுறையாக விட்டுப்போவதெல்லோருக்் 

கும்பாபம் என்றுசொல்வி ௮ந்த இருப.துரூபாயை 

வாங்கிக்கொண்டு சிரார்த்தத்தைப் பூர்த்திசெய்து 

வீடுவதாகப் பஞ்சாயத்துச்சொன்னார். அதைக் 

கேட்டுக்கொண்டே. நாய்க்கர் மோட்டார் சைக் 
இளை முடுக்கினார். அதுககர்ந்தது. முன்னாலிருக்த 

வர்கள் விலகிக்கொண்டார்கள். ஆனால் பின்னா 

லிருந்தவர்கள் ஆளுக்கொரு இடத்தில் சைக்கிளை 
யும் சைட்காரையும் இழுத்துப் பிடித்துக்கொண் 

டார்கள். அப்போதுதான் ஒஓட்டிவிடப்பட்ட 

மோட்டார் எஞ்சினில்இன்னும் விசைஏ.றவில்லை 
யென்றாலும் மெள்ள மெள்ள அ௮த்தனைபேரை 
யும் இழுத்துக்கொண்டு மோட்டார் ஓடஆரம் 

பித்தது. பின்னாலிருந்தவர்கள் கோணல்மாண 

லாக இழுத்தமாதிரியால் வண்டி. சரியானபாதை 
யைவிட்டு விலகி பக்கத்திலிருந்த ஒருவீட்டின் 

வாசற்படியிறய்போய் மோதிக்கொள்ளும்போல் 

இருந்தது. உடனே நாய்க்கர் : பிரேக்” போட் 
டார். வண்டிநின்றது, ஆனால் ஒருபள்ளத் 

தில் சாய்ந்துவிட்டது. நாய்க்கர் விழுந்துவிடு 

வார் போலச் சர்ய்ந்து சமாளித்துக்கொண்டார். 

உடனே வண்டியைவிட்டு இறங்கினார். கானும் 

இறங்கிமீனன். நரய்க்கர் தன்னுடைய சராய் 

ஜோப்பில் கையைவிட்டு அதில் எப்போதும் 

இருக்கற தன்னுடைய கைத்துப்பாக்குயை எடுத்
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தார். இங்கிலீஷிலும் தமிழிலும் பண்டாக்களைச்- 

சவால் கூவினார். அகேகம்பேர் துப்பாக்கியைக் 

கண்டு தூரப்போய்விட்டார்கள். சிலர் எதிர்த்து 

நின்று வாதாடினார்கள். நாய்க்கர், கோபம்வகது 

விட்டால் எதையும் செய்துவிடுவாரென்று 

பயந்து, நான் அவர் கையைப் பிடித்துக்கொண்டு, 

“ஏன்ன /நீங்கள்கூட............ ” என்று கேட்டுக் 

கொண்டே அவர் கையிலிருந்த * ரிவால்வரை * 

என்னிடம் விட்டுவிடும்படி. கெஞ்சினேன். நாய்க் 
கர் ஒரு அதிசயமான பிறவி. அபூர்வமான ஆற்ற 

௮ுடையவர். அதிசயிக்கத்தக்க புத்தி கூர்மை 

யும் உத்ஸாகமும் உள்ளவர். மிகவும் பிடிவாதம் 

உடையவரென்றாலும் தன்னுடைய குற்றச்தை 
உணர்ர்துவிட்டால் வெகு கெம்பீரமாகப் பணிர் 

துபோவார். உட்னே ரிவால்வரை விட்டு விட் 

டார். மோட்டார்சைக்கிளை நேர்படுத்தி மறுபடி. 

யும் நாங்கள் பயணமானோம். இதற்குள் அந்தப். 
பண்டாக்களில் ஒருவன் எங்கிருந்தோ ஒரு போ 

லீஸ்ஐவானைக் கூட்டிக்கொண்டு வந்துவிட்ட.ரன். 

போலீஸ்காரன் காய்க்கரையும் மோட்டா 

ரையும் பார்த்துவிட்டு ரொம்பவும் மரியாதை 

யான தொனியில் எங்களுடைய விலாசத்தை. 

விசாரித்தான். 'நாய்க்கர் பதில் சொல்லவில்லை, 
மோட்டார்சைக்கிளை £ஸ்டார்ட்' செய்துகொண் 

டிருந்தார். நான் *சைட்காரில்' உட்கார்ந்தபடியே 

நாய்க்கருடைய உத்தியோகத்தையும் விலாசத் 

தையும் சொன்னேன். நாய்க்கருடைய உயர்ந்த 

பதவியை அவர்கள் ௮அறியவேணுமென்பது என்
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னுடைய ஆசை. கான் சொன்னவிலாசத்தைப் 
போலீஸ்காரன் எழுதிக் கொண்டிருக்கும்போதே 

மோட்டார் சைக்கிள் ஓடத்தொடங்கிற்.று. 

டாக் பங்களாவிற்கு வந்து, Barn 
கொடுத்துவந்த அலுப்பைத் தீர்த்துக்கொள்ளச் 

சாப்பாட்டில் உட்கார்ந்தோம். ஓரு டாங்கா 
வண்டி பங்களாவிற்குள் வந்தது. * போலீசாகத் 

தான் இருக்கும்'' என்றார் நாய்க்கர். அப்படியே 

இருந்தது. ஒரு சப் இன்ஸ்பெக்டரும் ஒரு 
ஐவானும் இறங்கினார்கள். நாய்க்கர் சாப்பிட்டு 
வந்து அவர்களை வரவேற்றார். தட்சிணைத் தகரா 

ருக்காகத் தன்னைச்சுட்டுவிடுவகாக ரிவால்வரைக் 

காட்டிப் பயமுறுத்தினதாகப் பண்டா செய்து 

கொண்ட பிராதின்மேல் வந்ததாகப் போலீஸ் 

சப்இன்ஸ்பெக்டர் சொன்னார். நாய்க்கர் நடக் 

,ததையெல்லாம் விவரமாகக் கூறினார். நாய்க்க 

ருடைய உயர்ந்த உத்தியோக அந்தஸ்தை அறிந்த 

பின் சப்இன்ஸ்பெக்டருடைய விசாரணையின் 

வேகம் குறைந்தது. சென்னை மாகாணத்தைப் 

பற்றியும் அதிலுள்ள ஸ்ரீரங்கம், ராமேஸ்வரம் 

முதலிய கேஷத்திரங்களைப் பற்றியும், எங்க 

ஞ டைய பிரயாணத்தைப் பற்றியும், டெல்லி தர் 

பாரைப் பற்றியும் பேசிக்கொண்டிருக்து விட்டுப் 

போலிஸ்காரர்கள் போய்விட்டார்கள். மத்ராவை 

விட்டு இடையிலிருந்த பல இடங்களைப் பார்த் 

துக்கொண்டு கல்கத்தாவில் சில காள் தங்கினோம். 

கல்கத்தாவிலிருந்து பூரிக்குச்சென்று ஐகக்காதர் 

கோவிலைத் தரிசித்துக்கொண்டு சென்னைக்குத்
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திரும்பினோம். சென்னையில் இரண்டுநாள் தங்கி 
விட்டு நேரே ராமேஸ்வரம்போய் கயாவிலிருக்தும் 

காசியிலிருக் தும் கொண்டுவந்திருந்த கங்கா தீர்த் 

குதிதைக் கொண்டு ராமலிங்கத்துக்கு ௮அபிஷே 
காதிகளை முழுதும் வைதிக முறையில் ஈநடத்தி 

விட்டுத் தருச்சனாப்்பள்ளியில் மாணிக்கநாய்க்கர் 
வீட்டுக்கு வர்துசோந்தோம். தஇருச்சினாப்பள்ஸி 

யில் தீர்த்தயாத்திரை முடித்தவர்கள் வழக்கமாக 

கடத்துகின்ற சமாராதனை முதலான சடங்குகளை 
யும் மாணிக்கம் நாய்க்கர் வெகு சந்தோஷமாகச் 
செய்வித்தார். 

இங்கே குறிப்பிடவேண்டிய விஷயம் என்ன 

வென்றால்: மாணிக்கம் நாய்க்கர் நாஸ்இகர் அல் 

லர். ஆனாலும் வைதிகச் சடங்குகளை ஈம்பினவர் 
அல்லர். பார்ப்பனச் சடங்குகளைப் பழிப்பவர். 

இப்போது தமிழ் நாட்டில் பேசப்பட்டு வருகிற 

ஆரியதிராவிட பிரச்னைகளை அந்தக் காலத்தி 

லேயே மாணிக்கம் நாய்க்கர் பேசிக் கொண்டி 

ருந்தவர், ஆரியர் நாகரீகம் புகுக்து தமிழர் நரகரீ 

கம் கெட்டுப் போயிற்றென்று அடிக்கடி சொல் 
வார். கம்பராமாயணத்தை மிகச்சிறந்த கவி 

தையாகவும் தமிழ் இலக்கியமாகவும் கொண் 
டாடுவாரென்றுலும் ராமாயணத்தை ஆரியர்களு 

டைய ஏற்றத்தைச் சொல்லுகின்ற நூலாகவே 

மதிப்பார். ஆரிய மன்னனாகிய ராமனைச் சிறப் 

G55 திராவிட மன்னனாகிய ராவணனைக் 

குறைத்துப் பேசுகின்ற ஒரு ஆரியக் கவியினால் 
ஆக்கப்பட்ட கதையாகத்தான் ராமாயணத்தை
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மாணிக்கம் நாய்க்கர் மதித்தார். ராமாயணம் 

என்ற பெயர் 'ராவணாயனம்” என்று இருக்க 

வேண்டும் என்று அடிக்கடி சொல்லுவார்... 

₹ராவணாயனம்' என்று ஒரு நூலை, தான் எழுதப்: 

போவதாக அதற்கு அவர் குறிப்புகள எழுஇக் 
கொண்டிருந்ததும் எனக்குத் தெரியும், சுருங்கச் 
சொன்னால் இன்றைக்குக் கம்பராமாயணத்தைக். 

குறைத்துப் பேசுகின்ற கட்சி மாணிக்கம் நாய்க் 

கர் காலத்திலேயே ஆரம்பிக்கப்பட்டதென்ரறால் 

அது தவறாகாது. பிற்காலத்தில் * சுயமரியாதை " 
இயக்கத்தை ஆரம்பித்து கம்பராமாயணத்தை 

எரித்து விடவேண்டும் என்ற ஸ்ரீ ஈ.வெ. ராம 
சாமி காய்க்கரும்கூட தாம் மாணிக்கம் நாய்க்கரி 

உத்தில் கேட்டுக் கொண்ட பாடத்தைத்தான் 

காரியத்திற் காட்ட முன் வந்தாரோ என்றும் 

நான் எண்ணுவதுண்டு. ஏனெனில் ராமசாமி 

நாய்க்கர் மாணிக்கம் நாய்க்கருக்கு நெருங்கிய 

௩ண்பர். பக்துவல்ல. மாணிக்கம் நாய்க்கர் வேளா. 
ளர். ராமசாமி நாய்க்கர் கன்னட தேசத்திலிருக்து 
குடியேறினவர்களாகச் சொல்லப்படுகிற நாய்க் 

கர் பரம்பரையைச் சேர்க்தவர். நாய்க்கர் என்ற. 

பட்டம் மட்டும் எப்படியோ பொதுவாக இருக் 
கிறது. நானும் ஸ்ரீ ராமசாமி நகாய்க்கரும் பல: 

மூறை மாணிக்கம் நாய்க்கருடன் தங்குவதுண்டு, 

ராமசாமி நாய்க்கருடைய கட்சி அபிப்பிராயங். 

கள் எப்படியிருந்தாலும் என்னிடம் மிகவும் ௮ன் 

புடையவர். வெகு சரசமானவர். மிகவும் விரும்: 

பத்தக்க ஈண்பர். தன்னிடத்திலுள்ள எதையும்



கம் 

பிறருக்குக் கொடுத்து இன்புறக் கூடியவர். கட்சி 

வாதத்துக்காக எவ்வளவு கடூரமாகப் பேனா 
ம் மனிதனுக்கு மரரீகன் வெகு மரியாதை யுள் 
ளவர். சான் பள்ளிக்கூடப் படி.ப்பை விட்டபின் 

அடிக்கடி மாணிக்கம் நாய்க்கரிடம் போவேன். 

அங்கே ஸ்ரீ ராமசாமி நாய்க்கர் அறிமுகமானார். 
அந்தக்காலங்களில் மாணிக்கம்: நரய்க்கார தன்னு 

டைய (ரரவணாயனத்தைப்' பற்றி அடிக்கடி. 

பேசுவார். ராமசாமி நமாய்க்கரும் நானும் கேட் 
டுக் கொண்டிருப் போம். சில சமயங்களில் எனக் 
Gb மாணிக்கம் நாய்க்கருக்கும் அபிப்பிராய 

பேதம் உண்டாகும். அந்தச் சமயங்களில் ராம 

சாமி நாய்க்கர் இரண்டு கட்சியிலும் சேராமல் 

வெகு சாமர்த்தியமாக நடுநிலை வ௫ப்பார். 

எனவே மாணிக்கம் நாய்க்கர் பார்ப்பனீயச் 

சடங்குகளையும் ஆரியர் வழக்கங்கள் என்று 
தான் கருதினவற்றையும் பழித்துப் பேசுகன் ந 
பான்மையுள்ளவர். அப்படிப்பட்ட மாணிக்கம் 
நாய்க்கர் வட... நாட்டு க்ஷேத்திரங்களையெல்லாம் 
வைதிக முறையிலேயே தரிசனம் செய்தார். மஜ் 
ராவில் கெட்டுப்போன தன் தகப்பனாருடைய 

'இதியை காசியில் ஒரு தமிழ் காட்டுப் புரோகித 

ஷக் கொண்டு பூர்த்தி செய்தார். ஹரித்துவாரத் 
இலும் பிரயாகையிலும் காசியிலும் கங்கை 

நீரைப் பல குடங்களில் நிர.ப்பிப் பந்தனம் செய்த; 
கொண்டார். சேரே ராமேஸ்வரத்துக்குப் போய் 

வைதிக மூறையில் அபிஷேகம் செய்த பிறகு 

தான் வீட்டுக்குப் போனார். வீட்டுக்கு வந்ததும் 

14
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சமாராதனை நடத்தினார். அத்தனையும் பார்ப்ப 

னர்களைக் கொண்டே நடத்தினார். அதெல்லாம் 
அப்போது . எனக்கு ஆச்சரியமாகத் சோன்ற 
வில்லை. இப்போது அவற்றை நினைத்துப் பார்த் 

தால் இந்த காசி, சுயா, கங்கை, யமூனை என்ற 

கம்பிச்கைகள் அ௮வனறியாமலையே தமிழனு 

டைய ரத்தத்தில் 'எவ்வளவு ஏறியிருக்கறதென் 
ug ஆச்சரியமாகத்தான் இருக்கிறது. இதே 

மாதிரி வடக்கேயிருக்கிற ஒவ்வொரு ஹிந்துவும் 

நரங்கள் தமிழ் நாட்டுக் காரர்கள் என்பதை அறி 

ந்தவுடன் திருப்பதி, ஸ்ரீரங்கம், மதுரை, ராமேஸ் 

வரம் முதலிய க்ஷேத்திரங்களைப் பற்றியே விசா 

ரித்து எங்களுக்கு மரியாதை செய்ததும் வெகு 

ஆச்சரியப்படத்தக்கதே. இதையெல்லாம் நினை த் 

துப் பார்க்கிறபோது தமிழன் வட நாட்டானைக் 

கெடுத்து விட்டானா வட காட்டான் தமிழனைக் 

கெடுத்து விட்டானா என்பது எனக்கு இன்னும் 

விளங்கவில்லை. சடங்கு சம்பிரதரயங்களை வெகு 

தீவிரமாகக் சண்டித்த மாணிக்கம் நாய்க்கும் 

கூட, காசிக் கயிற்றை நெடுகாள் கையிற் கட்டிக் 
கொண்டிருந்ததை நான் அடிக்கடி நினைத்து ௮தி 

சயித்துக் கொண்டிருக்கிறேன்.



நாடகமும் கவிதையும் 

என்னுடைய கவிதை உள்ளமும் சித்திர 

வித்தையும் பண்படுவதற்கு மிகவும் உதவியாக 

இருந்தது காடக மேடை, போலீஸ் அதிகாரி 

பின் புதல்வன் என்ற முறையில் எந்த நாடகத் 

துக்கும் இலவசமாகவும் செல்வாக்குடனும் 

"போவதற்கான வசதிகள் இருந்தன. அதுமட்டு 

மல்லாமல் இயற்கையாகவே நாடகமோ தெருக் 

கூத்தோ பார்ப்பதில் எனக்கு அளவுகடந்த 
ஆசை. 1899 முதல் 1917 வரையிலும் தமிழ் 
நாட்டிலிருந்த சிறந்த காட.க வித்வான்௧ள் அனை 
வரையும் நான் அறிவேன். எந்தக் காரியம் எப் 

படிப் போனாலும் நல்ல நாடகம் எவ்வளவு 

தூரத்தில் நடந்தாலும் பார்க்கப் போவேன். 

அந்தக் காலத்துத் தெருக் கூத்துகளிலும் 
"பொம்மை ஆட்டங்களிலும் வெு எவஷிய ஈடை 

யில் உயர்ந்த கருத்துகளள்ள பாட்டுகளைப் பாடு 

(வார்கள். என்னுடைய சிறு பிராயத்திலும் 96 

தீக் கவிகள் என் உள்ளத்தைக் கவர்ந்தன. 

எனக்கு முதன் முதல் பாட்டுகளைச் செய்யும் 

ஆசையை உண்டாக்கினது தெருக்கூத்துகளும் 

பொம்மலாட்டந்களுர்தான். அதன் பிறகு நாடக 

(மேடை. கான் பார்த்த நாடகக் கலைஞர்களிற் 

பலரை இன்றைக்கு நினைத்தாலும் என் உள்ள 
மும் உணர்ச்சிகளும் சிலிர்க்கன்றன. தமிழ் நாட் 

ஷீன் நாடகக் கலைக்கு மட்டுமல்ல ; இக் காட்டில்



220 

இப்போது சிறக்து விளங்குகின்ற எல்லாக் கலை 
சளுக்காம் அவர்கள் செய்துவைத்துப் போயிருக். 

En சேவைகள் எண்ணிறந்தன. அவர்களிற் 

பலர் வாழ்த்தி வணங்கத்தகுர்த கலைத் தெய்வங் 

கள். அவர்களுடைய நாடகங்களில், இப்போது 

இருக்து வருவதைப்போன் ற, கண்ணைக் குத்திக் 

காதைத் தொன்க்கின்ற பக்க மேளங்கள் இல்லை. 
தம்பூரா, புல்லாங்குழல், சிற்சில சமயங்களில் 

வீணை, முகர்சிங், மிருதங்கம், தபேலா, கடம், கஞ் 

சிரா, தப்பளாக்கட்டை, ஜால்ரா முதலான பல 

விதப் பக்க மேளங்களும் உண்டு. எல்லாம் இரை 

மறைவில்தான் இருக்கும். சிறந்த படுதாக்கஞம் 

அழகிய சன்களும் அப்போதைக்கப்போது தயா 
ராகும். ஒருவருக் கொருவர் பேரட்டியிட்டுச். 

கொண்டு தங்கள் திறமையைக் காட்டின பல 

சித்திர வித்வான் கள் தமிழ்காட்டில் தோன்றியது 
அப்போதுதான். பள்ளிக்கூ.டத்.துக்குப் போவ: 

தையும் மறந்து அந்த சன் எழுதும் சத்திர விச் 
வான்கஞஷ்டைய வேலையைப் பார்த்துக்கொண்டே 

யிருப்பேன். ஒவ்வொரு காடகக் கம்பெனியிலும்: 
ஒரு தமிழ்ப் புலவர் புதுப்புதுப் பாட்டுகளைப் 
புனைந்து கொடுப்பார். அக்தப் பாட்டுகளை எழு 

இத்தரச்சொல்லி அவைகளைப்போல கானும் 

பாட்டுகளைச் செய்ய முயலுவேன். 

அப்போதிருந்த ஈடிகர்களிற் பலரும் சாவ 
சாதாரணமாக ஆறு கட்டை. சுதிக்கு விடியவிடி 

யப்பாடுவார்கள். இந்தக் காலத்தில் ஆறு கட்டை 
சதிக்கு வெகுநேரம் பாடக்கூடிய விச்வான்கள்.
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இல்லையென்றே சொல்லிவீடலாம். இந்த ஆறு 

கட்டை சுதிக்குப் பக்க மேளங்கள் ஒன்றோ 

டொன்று இசைந்து, அவற்றுடன் நடிப்பும் 

பாட்டும் பாவம் குறையாமல் நிற்கின்ற நேரத் 
தில் உண்டான உணர்ச்சிகக இப்போதுள்ள 

நாடகங்களில் நான் காணவில்லை. அந்தக்காலத்து 

காடகமேடையின் பாணியே அலாதி. அதற்குப் 
பிறகு தமிழ் காட்டு நாடக மேடை சர் திருந்து 

வது போல சர்கெட்டுப் போனதாகவே கான் 

கருது;கின்றேன். அது காலப்போக்கின் கதியே 

யன் றி ஓருவருடைய குற்றமுமல்ல. இக்த இடத் 

(இல், பாட்டில்லாமல் வெறும் ஈடிப்போடுமட்டும் 

நடக்கற நாடகத்தையோ, அல்லது பாடுவதை 

பக்க உதவியாகமட்டும் வைத்துக்கொண்டு சம் 

பாஷணைகளைப் பாட்டாகப் பாடாமல் வசன 

மாகவே நடத்துகின்ற நாடகத்தையோ கான் 

குறிப்பிடுகன் ற விஷயங்களோடு கூட்டிக் குழப்பி 

விடக்கூடாது. நாடக மேடையில் பக்க மேளங் 

களுடன், பேசுவதையும் பாட்டாகவே பேசி, 

சிரிப்பதையும் பாட்டாகவே சிறித து, அழுவதை 

யும் பாட்டாகவே அழுது, பாவங்கள் அணைக் 

தையும் பாட்டிலேயே நடிப்புடன் சேர்த்து, 

பரர்ப்பவர்களை உண்மையாகவே பரவசப்படுத்தி 

விடக்கூடிய அதி அற்புதமான ஒரு முறையை 

அந்தக் கலைஞர்கள் கையாண்டார்கள் என்பதை 

மட்டும் நான் சொல்லுகின்றேன். உதாரண 

மாகத் தமிழ் காட்டு நாடக ரஸிகர்கள் கோயில் 

கட்டிக் கும்பிடவேண்டிய௰ கலைஞருள் ஒருவ
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ராகிய காலஞ்சென்ற பி, எஸ். அரங்கசாமி 

ஐயங்கார் ஈல்லதங்காளாக வேடம் பூண்டு, தன் 

னுடைய ஏழு குழந்தைகளையும் இணற்றில் தூக் 

சிப் போடும்போது, ஓவ்வொரு குழந்தைக்கும் 

ஓவ்2வாரு தேவாரப் பதிகத்தை வின்யாசப் 

படுத்திப் பாடுவார். இப்படி. ஏழு குழந்தை 
கக்கும் ஏழு தேவாரசக் திருப்பதுகங்களைப் பாடி. 
விட்டுக்  கடோசியாகத் தான் கண றில் குதிக்கு 

மூன் ஒரு தேவாரத்தை வெகு நிதானமாக, ஏழு 

குழந்தைகளை ஏக காலத்தில் பறிகொடுத்த ஒரு 

தாயின் இயற்கையான துக்கம் தோன்றப் பாடி. 

விட்டுக் கிணற்றில் குஇப்பார். இந்த ஒரு 
காட்ச மட்டும் ஒருமணி Garg SEG 

மேல் நடக்கும், அந்த நடிப்பு முழுதும் இயம்: 

கைக்கு விரோதமான மூறை. ஒரு தாய் தன் 

டைய ஏழு குழந்தைகளையும் இவ்வளவுகிதான 

மாகத் தேவாரம் பாடிக்கொண்டா இணற்றில் 
போடுவாள் ? என்னமோ ஆத்திரமாக, சட்டுப் 
பட்டென்று இரண்டு மூன்று குழந்தைகளைச் 
சேர்த்துக்கூடத் தள்ளிவிட்டுக் தானும் விழுற்து 
விடுவாள். அதுதான் சாதாரண மனித சுபாவம். 
அப்படி யில்லாமல் தன்னுடைய குழந்தைகளைக் 
கிணற்றில் போட்டுக் கொன்றுவிட்டுக் தானும் 
விழுந்து செத்துப் போவதற்கு இவ்வளவு நீட் 
டலும் நெளித்தலும் பாட்டும் வேணுமா என்று 
பரிகாசம் பண்ணி விமர்சனம் பேசலாம். ஆனா 
அம் அந்த அற்புத ஈடிசன் அரங்கசாமி ஐயங் 
கார் கையாண்ட முறையில் அர்த நாடகத்தைப்
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பார்த்தவர்கள்? அடைந்த பரவசத்தை எவ்வளவு 

எழுதினாலும் முழுக்கச் சொல்லிவிட முடியாது. 

அரங்கசாமி ஐயங்காருடைய ஈல்லதங்காள் 

நாடகம் என்றாலும், அவர் சந்திரமதஇியாக நடிக் 

கும்: மயானகாண்ட.ம்” நாடகம் என்றாலும் ௮ன் 
றைக்குப் பகல் பன்னிரண்டு மணிக்குள்ளேயே 

மூதல் 'கூன்று வகுப்பு டிக்கட்டுகளும் தஇர்ந்து 

போகும். மற்ற வகுப்புகளுக்கும்கூட. மாலையில் 

இடங்கிடைப்பது எனிதல்ல. ஒன்பதரை மணிக்கு 

ஆட்டம் ஆரம்பம் என்றால், எட்டுமணிக்கே 

கொட்டகை கிறைந்து வீடும். பல நாட்களில் 

இடமில்லாமல் பணத்தைக் இருப்பிக்கொடுக்க 

வேண்டியிருக்மும், அரங்கசாமி ஐயங்கார் எந்தச் 

சரித்திரத்தில் நடித்தாலும் நன்றாகத்தான் இருக் 

கும். ஆனாலும் அவர் ஈல்லதங்காள் வேஷத்துக்கே 

அவதாரம் என்று சொல்லுவார்கள். அந்தப் 

பேச்சு மெய்யானதுபோல: அவர் இறந்ததும் 
நல்லதங்காளாகவே இறர்தார்.ஏழு குழந்தைக 

யும் கணற்றில் போட்டுவிட்டுத் தானும் இறப்ப 

தாகச் சொல்லிக் கிணற்றில் குதிக்தபோது அடி 

பட்டு மாரடைத்து மாண்டு போனார். தாம் மேற் 

கொண்ட வேஷத்தில் மெய்மறக்.து இரண்டறக் 

கலக்துகின்றுகடிப்பதில் அரங்கசாமிஜஐயங்கார் நிக 

ரற்றவர். அவர் சக்திரமதியாக வேடம் புனைந்து, 

மகன் லோகிதாசனை அசலாத்துப் பிள்ளைகளோடு 

சமிது கொண்டுவர அனுப்பிவிட்டு, காலகண் டை. 

யருடைய வீட்டு வேலையைச் செய்து கொண்டி. 

ருக்கற சமயத்தில் அசலாத்துப் பிள்ஃாகள் வரு.
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வார்கள். காட்டுக்குப்போன மகன் வரவில்லைமய 

என்று ஏங்கியிருக்கும் சந்திரமதிக்குமுன்னால், 

மகனைத் தவீர மற்றவர்களெல்லசம் வந்து நீற் 

பார்கள். தாய் மகைக்காணாது தவிப்பாள். 
லோகிதாசன் பாம்பு கடித்து இறந்துபோன விஷ 

யத்தைச் சொல்ல அஞ்சிய அசாலாத்துப் பிள்ளை 

கன், , அவர்கள் தங்களுக்குள் முன்னாலேயே 

செய்அகொண்டிருக்கு ஏற்பாட்டின்படி ஆளுக்கு 
இரு பதமாக -லோகி-தாசன்-தர்ப்பை-கொய்யும்- 

போது-பா-ம்-பு-௧-டி-த்து-இ-ற-ர-து- Gur - @ 

-ன- என்று கொஞ்சங் கொஞ்சமாகச் சொல்லி 

முடிப்பார்கள். அவர்கள் சொல்லுகிற மாதிரி 

யாகவே எழுத்துக்கு எழுத்தாகத் தாயின் ஏக்க 

ம் அதிகரிப்பதை ஐயங்கார் வெகு அற்புதமாக, 

முூகபாவங்களாலும் உடல். கெளிப்புகளாலும் 

உயர்தஇக்கொண்டே.. வந்து, மகன் செத்துப் 

போனான் என்று சேதி தெரிந்த க்ஷணத்தில் அடி. 

யற்ற மரம்போல் இடீரென்று விழுவார். * அர. 

யற்ற மரம்போல் என்றால் அடியற்ற மரம் 

போலவேதான் / இரண்டு கைகளையும் உயர்த்திக் 

மிகரண்டு 7அப்படியே சரய்ந்து மடாரெல்று 

விழுவார். அவர் விழுகிற சத்தம பார்ப்பவர்கள் 

நெஞ்சைப் பிளந்துவீடும். அப்படி விழுவதை 
ஒரு அருஙகலையாக அரும்பாடுபட்டு அவர் அதற் 

கென்றே அப்பியாசப்படுத்தி யிருந்தார். இயற்கை 
யான ஓரு தாய்கூட அப்படி விழுவறு அசாத் 

இயம். அவருக்குப் பிறகு எத்தனையோ நடிகர்கள் 

அப்படி. விழுவதைச் செய்து பார்த்தார்கள். அவ
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ரைப்போல விழ முடியவில்லை. இந்தக் காட்சியில் 

அவருடைய நடிப்பு ஒரு பெருங் கவிதையாகவே 

இருக்கும். 

அரங்கசாமி ஐயங்காரும் ஜி. எஸ். முனுசாமி 

நாயுடுவும் கோயம்புத்தூரில் சாடகம் நடத்திக் 
கொண்டிருந்த சமயத்தில் ஒரு வெகு அதிசய 

மான சம்பவம் நிகழ்ந்தது: ஒரு நாள் ஐயங்கா 

ருடைய நல்லதங்காள் STL GD. HSH SLES 

துக்கு ஜில்லா கலெக்டெர் துரையும் அவருடைய 

துரைசானியம்மாளஞம் அழைக்கப்பட்டிருக்தார் 

கள். அவர்கள் அப்போதுசான் நேரே சீமையி 

லிருந்து வக்தவர்கள். நாடகம் ஈடக்து கொண்டி 

ருக்கிறது. குழந்தைகளைக் இணெற்றில் போடுகிற 

சின். ஆறு குழந்தைகளைக் கிணற்றில் போட்ட 

பிறகு ஏழாவது குழந்தையைப் பிடிக்கப் போகி 

முள். அந்தச் சிறுவன் '* அம்மா / என்னையாவது 

விட்டுவிடுங்கள். கான் என்னுடைய உயிரின் மேல் 

ஆசைக்காகச் சொல்லவில்லை. என் தந்தை ஈம் 

மெல்லோரையும் “தேடி. வருவார். அந்த மூளி 

அ௮லங்காரி நம்மைப் படுத்தின பாடுகளை யெல்லாம் 

தற்தையிடத்திலும் மாமாவிடத்திலும் சொல்லி 

அவளுக்குத் தகுந்த தண்டன செய்துவைக்க 
வாவது நான் மிஞ்சியிருக்கத் தாங்கள் தயவு 

செய்யவேண்டும் அம்மா / அத்துடன் நீங்களும் 

இறந்து போக நிச்சயம் செய்துவிட்டீர்கள். 

ஏழு மக்களை ஈன்றெடுத்த உங்களுக்கு எள்ளும் 

தண்ணீரும் இரைக்கவாவது ஒருமகன் இருக்க 

வேண்டாமா, sour! அ௮ம்மா/ அதற்காக
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வேனும் எனக்கு உயிர்ப்பிச்சை கொடுங்கள் '* 
என்று கெஞ்சுகிறுன். தாயின் கையிற் சிக்காமல் 

அங்குமிங்கும் ஓடுகின்றான். அவனுக்குச் தாயார் 
தக்க பதில் நியாயங்கஃ&ஈச் சொல்லிவிட்டு அவனை 

யும் பிடித்துக் கிணற்றில் போடப் போறாள். 

அக்தச் சமயத்தில் கலெக்டர் மனைவி துரைசாணி 
யம்மாள் தேம்பித் தேம்பி அழுது கொண்டு 
எழுந்து நின்று, இங்கிலீஷில் “ஓ! வேண்டாம்] 
வேண்டாம்?!" என்று மேடையை கோக்க உரக் 
கக் கத்திவிட்டு, தன்னுடைய கணவனிடம் 
“அதைக் தடுங்கள்'' என்று சொல்லிக்கொண்டே 
கணவனுடைய மார்பில் தலையைக் கவிழ்த்துக் 
கொண்டு அழுதாள். முதல் வரிசையில் உட் 
சார்ந்திருக்க துரைசானியம்மாள் எழுக்ததைப்: 
பார்த்த மகாஜவங்கள் துரைசானிக்கு என்ன 
ஆபத்தோ என்று ஒவ்வொருவராக எழுக்து 
பார்க்க அரம்பித்தது, கொட்டகை முழுதும் 
ஒரே குழப்பமாகிவிட்டது. ௩டித்துக் கொண்டி 

ருந்த அரங்கசாம்' ஐயங்கார். திகைத்து நின்று 

விட்டார். உடனே ஸ்டேஜ் மானேஜர்கள் 
வெகு புத்திசாலித்தனமாகப் படுதாவை இறக் 
கிக் காட்சியை மறைத்து விட்டார்கள். துரை 
சானியம்மாஞக்கு மயக்கம் தெனிய அரைமணி. 
நேரம் ஆ௫விட்டது. உடனே துரை, மனவி 
யைக் கூட்டிக்கொண்டு வெஸியேறிவிட்டார். 
அதற்குப் பிறகு நாடகம் தொடரப்பட்டது. 

இதை நான் பக்கத்திலிருந்து பார்த்தவன். 
தமிழ்பாஷை கொஞ்சங்கூடப் புரியாத அந்த.
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அன்னிய நாட்டுப் பெண்மணியை அப்படித். 

துடி.க்கச் செய்து வீட்டது அரங்கசாமி ஐயங் 

காரின் நடிப்பும் அக்காலத்திலிருந்து நாடக 

மூறைகளின் சிறப்பும் என்று இப்போது என் 

நினைவுக்கு வருகின்றது. மேலும் அ௮க்காலச்.து 
ஈடிகர்களிற் பலரும் தங்களுடைய கலைக்குவேண் 

டிய கல்வியறிவும் மனோதர்மமும் சுதந்தரமாக 

நிறைந்தவர்கள். . வெறும் பாடத்தை ஒப்பிக்கும் 

பள்ளிப்பிள்ளைகளைப் போன்ற நடிகர்கள் அல்ல. 

இலக்கியங்களை இஷ்டப்படி மாற்றமாட்டார் 

கள். காடகமேடையை மக்களுக்கு அறங்களைப் 

புகட்டிச் சமுதாயத்தைப் பண்படுத்த ஒரு சாதக 

மாக எண்ணினவர்கள். முதலாளி விருப்பத்துக் 

காகக் கதையை மாற்றி, டைரக்டருடைய சக் 

தோஷத்துக்காக நடி.ப்புகளைச் செய்து, நாடக 

லட்சணங்களை அறியாமல் வெறும் ராகதாளங் 

களைமட்டும் கருதுகின்ற, வார்த்தை விளங்காக 

பாட்டுகளைப் பாடி, உணர்ச்சியில்லாத ஓசை 

களைக் கிளப்பி, எழுதிக்கொடுத்த பாடத்தையும் 

அனுபவிக்காமல் ஒப்பித்து, ஜீவனில்லாமல் ஓடு 

இன்ற பல சினிமாக்கள் அல்ல கான் சொல்லும் 

கலைஞர்களின் கரடகங்கள். சிறுவயதில் என்லு 

டைய கவிதை அசைகளைத் தாண்டிவிட்ட சில 

சிறந்த ஈடிகர்களைப் பற்றிய நினைவுகள் இன் 

றைக்கும் என் மானஇல் உதித்து உதவுகின்றன. 

ராஜா கோவிந்தசாமி பிள்ளை என்ற ராஜபார்ட் 

காடக மேடையில் பாவத்தோடு நிற்கிற தினுசே 

கண்ணையும் கருத்தையும் கவரும். அழகும் ஆண்
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மையும் பொருக்திய அவர் உருவமும் ஈகடை.யுமே 

அவரை ஒரு மிக உயர்ந்த மனிதனாக மதிச்கச் 

செய்யும். அரிச்சந்திரத் தோட்.டியாக அவர் மயா 

னத்தில் காவற் பரண்மீது நின்றுகொண்டு “பிறக் 

தது மண்மேல் இறப்பதற் கென்யே பே௫ிடும் 

நூல்!” என்ற விருத்தத்தைப் பரடி ஆரம்ப 

மாகும் காட்சி கண் கொள்ளாக் கலையழகு நிறைக் 

திருக்கும். 
ஒரு தோட்டி தன்னுடைய தெய்விகத் தாவி 

யைப் பார்த்துவிட்டானே யென்று * ரமாமணி ' 

என்ற ஒரு பெண்மணி சந்திரமதி வேடத்தில் 
துடிக்கும் துடிப்பு சொல்லத்தரமன்று. 

சீதையாக வேடம் பூண்டு, அசேரக வனத்தில் 

தன்னிடம் வந்து காமப் பேச்சுப் பேசிவிட்ட 

ராவணனைத் துரும்புபோல மதித்து அவனுக்கு 

௮றஉரை சொல்லுகின் உ ஒரு கலியாணராமைய 

ருடைய தமிழ்ப்பேச்சை எத்தனை நேரங் கேட் 

டாலும் இன்னும் கேட்க வேணுமென்ற இச்சை 

கான் மிச்சமாகும். 

குயிலினும் இனிய குரலில் பாடும் தோடி 

சுந்தர ராவ் என்னும் பெண் வேடக்காரரின் பாட்டு 

அவருடைய பருத்த சரீரத்தையும் மறந்து பர 
வச௫ப்படச் செய்யும். 

வி அலங்காரியாக நடிக்கும் ராமுடு ஐயரின் 

திறமை, கொடுமை நிறைந்த ஒரு காத்தியின் 

செயல்கள் இப்படித் தானிருக்கும் என்பதைப் 

படம் பிடித்ததுபோல் இருக்கும்.
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நெடுகாள் அரங்கசாமி ஐயங்காருக்கு ஜோடி 
யாக நடித்த ஜி. எஸ். மூனிசாமி நாயுடு என்பவர் 

ராமதாஸ் வேஷத்தில் நவாப்பின் சிறையில் 
அடை. பட்டு ராம லட்சுமணர்களையும் சதையை 

யூம் நித்து நினைத்துப் புலம்பும் பேச்சும் 

பாட்டுகளும் கல் நெஞ்சையும் கரைத்துவிடும். 

முனிசாமி நாயடுவிற்குப் பிறகு அரங்கசாமி 

ஐயங்காருக்கு * ராஜபார்ட்'டாக இருந்த பேரிய 
மகாதேவ ஐயரின் பாட்டுகளைக் கேட்டுக்கொண் 

டிருந்தால் பசியே தோன்றாது. காடக மேடைக்கு 
லாயக்கில்லாத பருத்த வணங்காத சரீரமுள்ள 

இவருடைய சாரீரம் * தேவகானம் பொழியும் ' 

என்று சொன்னால் போதாது. 

அரங்கசாமி ஐயங்காரிடம் *பால பார்ட்டு 

களாகப்” பழக பிற் காலத்தில் சிறந்த நடிகர் 

களாக விளங்கிய அனந்த காராயண ஐயர், 

செல்லப்பா ஐயர் என்ற சகோதரர்களை மறக்க 

முடியாது. அனந்த காராயணன் மிக உயர்ந்த 

கலைஞர். எனக்கு நெருங்கிய ஈண்பர். என்னு 

டைய தேசீயப் பாட்டுகஞக்குப் புதுப் புதுக் 

கருத்துகளைத் தந்தவர். தமிழ் நாட்டு நாடக 

மேடைக்கு அவர் செய்த சேவைகள் மிகவும் 

சிறந்தன... அரங்கசாமி நாயுடு, வெங்கடாசலம் 

பின்ளை, மாணிக்கம் பிள்ளை,சின்ன மகாசேவையர் 

இன்னும் ௮கேக நரடகக் சலைஞர்களுடைய 

ஈடி.ப்பும், இவர்களுக்கெல்லாம் ௮அப்போதைக் கப் 

போது பாட்டுகளைச் செய்து கொடுத்த சங்கர
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தாஸ், உடுமலை சரபம் முத்துச்சாமிக் கவிராயர், 

சந்தான கிருஷ்ண நாயடு முகலானவர்களஞுடைய 

கவிகளும் என்னுடைய கவிதை எண்ணங்கக்£ 

வளர்த்தன. 

அத்தக்காலக் அ நாடகங்களில் நடிகர்களுக்கு 

எவ்வளவு முக்கியத்துவம் உண்டோ அவ்வளவு 

முக்கியத்துவம் பின்பாட்டுக்காரருக்கும் உண்டு, 

பின் பாட்டுக்காரர்கள் நடிகர்களைக் காட்டிலும் 

சங்கீதத்தில் உயாந்தவர்களாகவே இருப்பார்கள். 
அப்படிப்பட்ட பின்னணி சங்கதேக்காரருக்குன் 

தேசிகம் ஐயங்கார், உறையூர் முகையதீன் சாயபு, 
வலு காயர் (பின்னால் நடி.கராக விளங்கியவர்) 

முதலானவர்கள் மிகவும் குறிப்பிடத் தகுந்தவர் 

கள். தேசிகம் ஐயங்காரின் பின்பாட்டு தேன்மாரி 
என்றே சொல்லலாம். அவருடைய ரவைகள் 

அவரோடு பிறந்து அவரோடு அழிக்துவிட்டன. 

கோயாளி, பலஹீனமான தேகமுலைடையவர். இருக் 

தாலும் பின்பாட்டு வெகு பிரமாதமானது. உறை 

யூர் (pen sus Gor சரயபுவின் பின்பாட்டு தெய்வ 

ரம்பைகளின் இனிய பெண் குரலோடு கந்தர்வர் 

களுடைய ஆண் குரலும் கலந்தது போன்று ஒரு 
ஒப்பற்ற கம்பீரமுடையது. காடகம் எப்படி 

யிருந்தாலும் முகையதின் சாயபுவின் பின் பாட். 

டைக் கேட்பதற்கென்றே வெளியூர்களிலிருக்.து 

வெகு ஜனங்கள் வருவார்கள். ஊரடங்கின பிறகு 

இவருடைய பின்பாட்டு ஒரு மைல் தூரத்துக்கு 

மேல் கேட்கும். முகையதீன் சாயபுவின் பின் பாட் 

டைக் கேட்டே. தூரத்திலுள்ள நாடக ரஸிகர்கள்
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இந்தச் சமயத்தில் ' இன்ன ‘Por’ நடக்கிற 

தென்று கண்டுகொள்வார்கள். 

என்னுடைய நண்பர் என், நாகராஜ 

ஐயங்கார், இருச்சினாப்பள்ளியில் எப். ஏ. படித் 
துக்கொண்டிருந்தார். காலேஜ் எம். எல். ஏ. 

(ஹாஸ்டலில் ஜாகை. இரவு பத்து மணிக்குள்ளாக 

(ஹாஸ்டல் 'சூபரின்டெண்டெண்ட் * பையன்௪ 

ளெல்லாரும் சரியாக இருக்கிறார்களா என்று 
பார்க்கவேண்டிய மாமூல் வழக்கப்படி சுற்றிப் 

பார்த்துவிட்டுப் போய்விடுவார். ஹாஸ்டலின் 

வெளிக் கதவை, பையன்கள் யாரும் இரவில் 

வெளியே போகக்கூடாது என்பதற்காகப் பூட்டி 

விடுவார்கள். 

நாகராஜ ஐயங்காருக்கு அரங்கசாமி ஐயங் 

காருடைய நடிப்பில் அளவுகடந்த ஆசை. ஓவ் 

வொரு நாடகத்திலும் அவருடைய நடிப்பு வரு 

கிற முக்கியமான பாகத்தையாவது பார்த்துவிட 

டால் தான் நாகராஜனுக்குக் தூக்கம் வரும். 

ஹாஸ்டலுக்கு முக்கால் மைல் தூரத்தில் நாடகக் 
கொட்டகை, பதினோரு மணிக்குமேல் நாகராஜ 

ஐயங்கார் முகையஇன் சாயபுவின் பின்பாட்டைக் 
காது கொடுத்துக் கவணித்துக் கொண்டே யிருப் 

பார். அரங்கசாமி ஐயங்கார் வரப்போகிற ௪ம 

WEDS IVE உடன் ஒரு ஓமக்காளத்தை எடுத் 

துக்கொண்டு, தன்னுடன் காடகம் பார்க்க வருவ 

தாக முன்னாலேயே டிக்கட் வாங்கி யிருக்கும் 

மற்ற மாணவர்களையும் கூட்டிக்கொண்டு ஹாஸ்
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டல் வெளிக் கதவுக்கு வருவார். அந்தக் கதவு 
சட்டிகள் போன்ற கம்பி முனைகள் உள்ளது. 

அதன் குறுக்குச்சட்டதக்தில் மெள்ள ஏறி, கையில் 

மடித்து வைத்திருக்கும் ஐமக்காளத்தை அந்த: 
சட்டி மூ்களின் மேற் போட்டு மூடி, காயம் 

படாதபடி ஒவ்வொருவராக இறங்கிப் போய் 

காடகம் பார்த்துவிட்டு வருவது வழக்கம். அப் 

படி வெகுதாரம் வரைக்கும் நன்றாகச் கேட்கக் 
கூடியது உறையூர் முகையதீன் சாயபுவுடைய 
பின்பாட்டு, வேலு காயருடைய பாட்டு முகைய 
(தீன் சாயபுவின் பரணியையே பின்பற்றினதாக 

இருக்கும். நாடகப் பாட்டுகளின் மெட்டுகளெல் 

லாம் எனக்கு இந்தப் பின் பாட்டுக்காரர்களால் 
தான் பிடிபட்டது. பாட்டுகளை இயற்றும் 
போதும் உறையூர் சாயபுவின் ஓசைகளை மன தில் 
நினைத்துக்கொண்டே. தான் எழுதுவேன். ஏனெ 
னில் அப்போது எனக்கு ராக தாளங்களின் வேறு 
பாடுகள் தெரியாது. 

நாடகக்காரர்களுக்கு புதுப்புதுப் பாட்டுகளை 
இயற்றிக் கொடுக்கவேண்டிய சந்தர்ப்பங்கள் 
எனக்குப் பல நேர்ந்தன. அப்படி. கான் எழுதின 
பாட்டுகள் எண்ணிறந்தன. அப்போதைக் கப் 
போது எழுதின அந்தப் பாட்டுகளில்'பல வெரு 
ஈல்ல பாட்டுகள் இருந்தன. அவற்றை யெல்லாம் 
சேமித்து வைக்கத் தவறிவிட்டேன். Crus 
இருந்த சிற்சில பாட்டுகளும் சிதறிப்போயின. 
கொஞ்சகஞ்சம் கிடைக்ககச்கூடியவற்றைர் சேக 
ரித்து “நாடகப் பாட்டுகள் ' என்று வெளியிட 
வேணும் என்ற ஆசை அடிக்கடி உதிப்பதுண்டு
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கான் பாட்டெழுதிக் கொடுத்த காடகக் 

காரர்கள் பலர். அவர்களுக்குள் எஸ்.ஜி. கிட்டப்பா 

சகோதரர்கள் மிகவும் முக்கியம். கிட்டப்பா சகோ 

தரர்கள் சுமார் 8$ வருஷம் காமக்கல்லில் தங்க 

யிருந்து நாடகம் நடத்தினார்கள். சப்பையா ராஜ 

பார்ட். அவருடைய தம்பி செல்லப்பா ஸ்திரீ 

பார்ட், அவருடைய தம்பி கா௫ பக்கப்பாட்டு, 

அவருடைய தம்பி கிட்டப்பா. பால பார்ட். இவர் 

களுக்கெல்லாம் மூத்த சகோதரர் மானேஜர். 
இவர்கள் நாமக்கல்லில் இருந்தபோது தினக் 

(தினம் புறுப்புதுப் பாட்டுகள் எழுதிக்கொடும் 

பேன். இவர்கள் காமக்கல்லை விட்டபின் எனக்கு 
காடகக்காரர்களுடைய தொடர்பு குறைந்து. 

விட்டது. என்னுடைய அரசியல் வாழ்க்கையே 
அதற்குக் காரணம். விடுதலை வேட்கை அஇகப் 

பட்டு இந்திய நாட்டின் சுதர்திரத்தைக் குறித்த 

இயக்கங்களில் அதிகமாக எஈடுபட்டுவிட்டதால் 

நாடகம் பார்க்கவும் அதற்காகப் பாட்டெழுதவும் 

நேர மில்லாமற் போய்விட்ட... என்னுடைய 

பாட்டுகளும் அதன் பிறகு நாட்டின் அடிமை 
வாழ்வை அகற்றவேண்டும் என்ற ஆசையையே 

பின்பற்றிவிட்டன. கல்ல நல்ல நாடகப் பாட்டு 

களைச் சேமித்து வைக்க சிரத்தை யில்லாமற் 

போனதற்கும் ஓரளவு அதுவே காரணம். 

15



கிட்டப்பா 

கிட்டப்பா . சகோதரர்கள் காமக்கல்லில் 

நாடகம் நடத்திக் கொண்டிருந்தபோது அவர் 

களுக்கு நான் இயற்றிக்கொடுத்த பாட்டுகள் 
அனந்தம். அப்போதைக் கப்போது அவர்கள் 
கோருகின்ற மெட்டில் பாட்டுகள் அமைத்துக் 
கொடுப்பேன், என்னுடைய கவித்திறம் மிகவும் 

பயிற்சி பெற்றது அந்தக் காலத்தில் கான். நரன் 
கவிபாடும் திறமையுள்ளவன் என்பது பிரசித்த 
மானதும் அப்போதுதான். முதன் முதல் அவர் 

களுக்கு எழுதிக்கொடுத்த பாட்டு இன்னும் என் 
மனதில் இருந்துகொண்டே. யிருக்கிறது. 

அப்போது நாமக்கல் ஜமீன்தாராக விளங்கிய 
அுரைசாமி ரெட்டியார் கொஞ்சம் தமிழ் ௮பி 
மாவி. அவரிடத்தில் எனக்குப் பரிச்சயம் ௮இகம், 
சிறிது செல்வாக்கும் உண்டு, அடிக்கடி அவ 
ரிடம் போவேன். துரைசாமி ரெட்டியார் நல்ல 
ரஸிகர். பேசிக்கொண்டிருப்பஇல் வெகு பிரிய 
முள்ளவர். உலகத்திலுள்ள எல்லா வீஷயங்களைப் 
பற்றியும் பேசுவார். அவருக்குத் தெரியாத 
* டிபார்ட்மெண்ட் ஒன்றுகூட இருப்பதாக 
ஒப்புக்கொள்ள மாட்டார். சன்மானம் பெறு 
வதற்காக அவரிடத்துக்குப் பல கலைஞர்களும் 
கவிராயர்கஞம் வருவார்கள். ரொம்ப உதாரி 
யல்லாவிட்டாலும் இல்லையென்னாமல் வந்தவர்
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களக்கெல்லாம் கொஞ்சமாவது கொடுத்தே 

அனுப்புவார். சமஸ்கிருக விச்வான் வந்தால் 
வேதவியாசர், வான்மீகி, காளிதாசன், தண்டி 

முதலானவர்களைப்பற்றி அதற்குமூன்னால் தன் 

காதிலே விழுந்திருந்க சில விஷயங்களைச் 
சொல்லி, வடமொழியில் நல்ல கேள்வி ஞானம் 
உள்ளவர் போலக் காணப்படுவார். தமிழ்ப் புல 

வர்கள் வந்தால் கம்பன், புகழேர்தி, ஓட்டக் 

கூத்தன், திருக்குறள், சிலப்பதிகாரம் ஏன்ற 

பெரும் பெயர்களைப் பே௫த் தமிழில் நல்ல ஞான 

முூள்ளவராக விளங்குவார். கெடியாரக்காரன் 

வந்தால் கெடியாரத்தில் எத்தனை :மேக்'குூகள் 

உண்டோ. அதில் பாதியாவது பாடமாகச் 

சொல்லுவார். மோட்டார் வியாபாரி வம்சாலும் 

அப்படித்தான். யார் வற்தாலும் அதேதான். 
சாப்பிடுகிற நேரம் தாங்குகின்ற நேரம் போக 

மீதி நேரமெல்லாம் இப்படி. யாரோடாவது 

எதையாவது பேசிக்கொண்டேதான் இருப்பார். 

தமிழ் அறிஞர்கள் யாராவது வந்தால் உட 

னிருந்து ரஸளிப்பகற்காக என்னைக் கூப்பிட்ட 

னுப்புவார். கான் தணியே போக நேர்ந்தால் 

மற்றப். பேச்சுகஞடன் கம்பராமாயணத்தில் 
எதையாவது சொல்லச் சொல் லூவார். கான் 

ஓப்பிப்பேன். கேட்பார். அர்த்தம் கேட்பார், 
சிலசமயம் வா.இப்பார். 

்.... ஒருநாள் ஒரு கம்பராமாயண வித்வான் அவ 
ரிடத்தில் வந்து குகப்படலத்தை .வெகு கல்ல 
குரலில் பாடி. விளக்கினார்.
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அப்போது? 

* வர்தெதிரே தொழமுதானை வணங்கினான் 
மலறிருந்த ௮ந்தணனும் தனைவணங்கும் 
அவனுமவன் அடிவீழ்நீதான் ”* 

ஏன்ற பாட்டிற்கு வழக்க விரோதமாக 
அர்த்தம் -செய்து, வெகு சாமர்த்தியமான 
ஆதாரங்கஷ்டன், *குகனுடைய பாதங்களில் 
பரதன் விழுந்தான் ' என்று பொருள் கூறினர். 
இது என்னுடைய பாடத்துக்கு விரோதம். கான் 
ஒத்துக்கொள்ளவில்லை. வாலிப முறுக்குடன் 

வாதாடினேன். ஜமீன்தாருக்கு வேடிக்கை, 

இந்த விவாகம் ஆரம்பிக்கும்போது, (மாட 
கம் நடத்தக் கொட்டகை போட்டுக்கொள்ள 
இடம் கேட்பதற்காக) ஐமீன்சாருடைய தய 
வைக்கோரி கிட்டப்பாவின் சமயன் செல்லப் 
பாவும் இன்னும் சிலரும் அங்கே வந்தார்கள். 
வந்தவர்களை வரவேம்றுவிட்டு ஜமீன்தார் எ.ஐ்.௯ 
ளுடைய வாக்கு வாதத்தைக் கவனித்துக்கொண் 
டிருந்தார். வந்தவர்களும் எங்களுடைய இலக் 
கியச் சண்டையைக் கேட்டுக்கொண் டி. ருக்க 
வேண்டியதாயிற்று. செல்லப்பா சிறந்த நடிகர். 
அடிக்கடி. ராமாயணசக்தைச் தன்னுடைய கம் 
பெனியில் ௩டத்துகிறவர். அவர் நடத்துகிற 
விதம், கான் அர்த்தம் சொல்லும் மாதிரி, பரத 
னுடைய காலில் குகன் விழுவதாகத்தான். அது 
னால் செல்லப்பாவின் அனுதாபம் என்னுடைய 
கட்சியைச் சேர்ந்தது.
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அதனாலுண்டான அபிமானத்தினாலும், கான் 
தமிழ்ப் படித்தவன் என்றதற்காகவும், இத்திரத் 
தொழிலாளி என்பதற்காகவும், எல்லாவற்றிற் 
கும் மேலாக ஜமீன்தாருக்கு வேண்டியவன் என்ப 

தற்காகவும், மறுகாள் செல்லப்பா என்னுடைய 
கட்பை காடி. என் வீட்டிற்கு வந்தார். அதுமுதல் 
எங்களுக்குள் நெருங்கிய நட்பு உண்டாயிற்று. 

ஜமீன் தாரிடத்தில் அவர் கோரிய காரியத்துக்கும் 
கான் அனுகூலமாக இருந்தேன். சுப்பையாவும், 

செல்லப்பாவும் அடிக்கடி என்: வீட்டுக்கு வரு 

வார்கள். அவர்களுடைய காடகங்களுக்குப் புதுப் 

புதுப் பாட்டுகள் எழுதிக்கொடுப்பதும் சீன்கள் 
சித்தரித்துக் கொடுப்பதும் எனக்கு வெகு இன்ப 

மான பொழுது போக்காக இருக்தது. அவர் 

கஞஷ்டைய முதல் காடகத்துக்கு ஒரு விருத்தம் 
எழுதிக் கொடுத்தேன். ௮து நாமக்கல் மகா ஜனங் 

களுக்கு அவர்கள் வணக்கம் கூறுவது. HS 

காலத்து நாடகங்களில் முக்கிய நடிகர்கள் திரை 
மறைவிலிருந்து மேடையில் தோன்றும்போதே 
பாடிக்கொண்டுதான் வருவார்கள். அந்தப்பாட்டு 

முடிந்து உடன் அவையடக்கமாக ஒரு வணக்கம் 
பாடுவார்கள். அதற்கப்புறக்தான் கதையைப் 

பற்றின ஈடிப்புகளெல்லாம். நான் எழுதிக் 
கொடுத்த வணக்கப்பாட்டு நாமக்கல் ஸ்தல 
விசேஷத்தை முதன்மையாகக் கொண்டது. 

நாமக்கல் ஓரு விஷ்ணுஸ்தலம். நாமக௫ரித் 
தாயார்--ஈரஸிம்மஸ்வாமி சக்நிதி, பில்லி, ஞூஹி 

une, பேய் பிசாசு முதவியவற்று ௮ுண்டாகும்
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இமைகளை யெல்லாம் தீர்க்கக்கூடிய திருப்பதி 
யாக நம்பி, வெகு தூரம்” தொலைகளிலிருக்து 

சேவைக்காரர்கள் வருகிற இடம். பாட்டு அதைப் 

பற்றியது : 

மாயமிகு சூனியம் பில்லிப் பிசாசெனும் 

மயக்க மெல்லாமொழித்து 

மனதினிழ் கணமேனும் எண்ணினவர் தம் 

துயரை மாற்றியருள் ஊட்டவென்றே 

யனைய இரணியன் இக்கட் டொடுங் 

, இடத் திவீரம் தூணில் வரது 

தி மூடன் மார்பிறி குடரெலாம் 

மாலையாய்த் திருமார்பிலே யணிந்த 

ஞாயமது சூதனன் ஈரஸிம்ம மூர்த்தி 

யுடன் காமகிரி யம்மன் வந்து 
நாடியே குடிகொண்ட காமக்க லென்னும் 

இந் ஈகர்வாமும் பெரியேசர்களே 
சேயெனதச் தகுமிந்த சின்னஞ் சிறியவர்கள் 

செய்கின்ற சாடகத்தை 

தாயெனப் பார்த்செம்மை ஆசிர்வதிக்க நும் 
தாள்மலர் சென்னி சேர்ப்போம், 

இக்ச விருத்தத்தைக் கிட்டப்பாவின் தமயன் 
சப்பையா என்னும் * ராஜபார்ட் அவருடைய 
கனத்த கம்பீரமுள்ள சாரீரத்தில் ராக ஆலாபனத் 
துடன் நிதானமரகப் பாடுவார். இந்தப் பாட் 
டைப் பாடி முடித்தவுடன் சபையினுடைய கர 
கோவம் வெகுநேரம் காதைத் தொல்த் துவிடும், 
உள்ளூர்க் கவிஞன் எழுதிக்கொடுத்த பாட்டு 
என்ற சுதேசி அபிமானத்தனாலோ என்னவேச 
அப்படி. ஜனங்கள் ஆரவாரம் . செய்வார்கள்.
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அதுமுதல் என்னுடைய காடகப் பாட்டுகள் 

பரசி கி.பெற்றன. ஒரு காடகம் முடிந்தவுடன் 
அடுத்த நாடகம் என்ன வென்பதகை, மேடையி 

லேயே விளம்பரப்படுத்திச் சொல்லுவார்கள். 

அப்படிச் சொல்லும்பொழுது 4 அடுத்த நாடகத் 
BO Donors கவிஞர் ஸ்ரீ ராமலிங்கம் பிள்ள 

யவர்களால் இயற்றப்பட்டிருக்கிற அ௮கேக புது 

வர்ணமெட்டுகளுள்ள பரட்டுகளை *சப்பையா 
பாடுவார்,” * செல்லப்பா பாடுவார், அல்லது 

* கிட்டப்பா பாடுவார்” என்பதையும் சேர்த்.துச் 

சொல்லுவார்கள். அந்தப் பெருமைக்காகவும் 

கவிபாடும் ஆசை எனக்கு அதிகப்பட்டது. கான் 
TYRE கொடுக்கும் பாட்டுகளைப் பாடப்போகிற 

நாளுக்கு முன்னாலேயே சுப்பையா, செல்லப்பா, 

காசி முதலானவர்கள் எனக்குப் பாடிக்காட்டி 
என்னைச் சந்தோஷப்படுத்த எண்ணுவார்கள். 

ஆனால் விளையாட்டுப் பையனான கிட்டப்பா 
மட்டும் அப்படி. முன்னால் பாடிக்காட்ட வரமாட் 

டான். ஆனால் மேடையில் நாங்கள் வியக்கும்படி 
பாடிவிடுவான். கிட்டப்பாவின் மேல் எனக்கு 

வெகு ஆளை, Yond mess கிட்டப்பா. 

பையன் தன் வயசுக்கு ஓத்தவர்களோடு விளை 

யாடிக்கொண்டே. இருப்பானேயல்லாது என் 
மோடு பொழுது போக்க இச்சை கொள்வதில்லை. 
என்றாலும் நான் கிட்டப்பாவை அடிக்கடி 

இழுத்துக் கொஞ்சுவேன். கிட்டப்பாவைப் பற்றி 
இப்போது நினைத்தாலும் என் உள்ளம் பூரிக் 

கின்றது. கிட்டப்பா சகோதரர்கள் நாமக்கல்லில்
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நாடகம் நடத்திக் கொண்டிருந்த போது கிட்டப் 

பாவுக்கு எட்டு வயதுதான் இருக்கும். என் 

னேரமும் கோலி விளையாடிக் கொண்டிருப்பான். 

என்றாலும் நாடகக் கலைக்கு அவர் ஒரு அவதார 

புருஷன் என்பதை அப்போதே காட்டிவிட்டார். 
அந்தக் குழந்தைப் பருவத்திலேயே அவருக்கு 

இயற்கையாக அமைக்இருக்த, அற்புத சாரீரக்தை 

யும்,அரிய பாடுர்திறமையையும்,வெகு சுத்தமான 

சொல்லழகையும், சரதுரியமான நடிப்பையும் 

கண்டு சொக்கிப்போன எனக்கு,௮வர் பிற்காலத் 

தில் வெகு பிரபலமான ஈடிகரும் சங்கதக்காரரும் 
ஆனபோது அதிசயம் தோன்றவில்லை. இட்டப் 
பாவுக்கு எதைச் சொல்லிக் கொடுத்தாலும் 
ஒரே ஒரு தரம் சொன்னாற் போதும், வி 

யாட்டுப் புத்தியால் சரியாகச் கவனிக்காத காலங் 
களில்தான் அதற்குமேல் சொல்லவேண்டியிருக் 

கும். கேட்டுக்கொண்ட பாடத்தை, சொல்லிக் 

கொடுத்தவர்கள் அஇசயிக்குழ்படி, சுயமாகத் 

கன்னுடைய சொந்த மனோதர்மங்களையும் 

சேர்த்துக் திருப்பிச் சொல்லுவார். ஒரு பாட்டின் 
எடுப்பை அவருடைய இஷ்டப்படி. மாற்றிக் 

கொள்வார். அவர் பாடுகின்ற பாணியை அதை 

விட ஈன்முக வேறு எவரும் பாடி.வீட முடியாத 

படி பாவங்கள் தாமாகவே அமையும். ஓப்பற்ற 

சுதந்தர உணர்ச்சி உடையவர். இன்னொருவர் 

சொல்வதற்காகத் தன்னுடைய பாணிகளை மாற் 
ிக் கொள்ளமாட்டார். என்றாலும் கர்வியல்ல. 
கல்ல சர௪ ரல்லாபி..
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நாமக்கல்லில் அவர்கள் குடும்பம் குடியிருந்த 
இடம் ஒரு சிறிய தோட்டவீடு. அதைச் சுற்றி 
௮ம் பரம ஏழைகளான குடியானவர்கள் தான் 
அப்போது வசித்தார்கள். கோவணத் துணிகூடக் 
கந்தலாகவுள்ள ஆடுமாடு மேய்க்கன்ற பையன் 
கள்தான், கிட்டப்பாவோடு விமயாடக் கிடைக் 
கும் ௮சலாத்துப் பிள்ளைகள். அர்த ஏழைப் 

பிள்ளைகளோடு கிட்டப்பா கட்டிப் புரண்டு 

களித்து விளையாடுவார். அதற்காகத் தாய் தந்ைத 

யரும், தமயன்களும், சில சமயங்களில் இட்டப் 

பாவைக் கண்டிப்பார்கள். அதைக் கிட்டப்பா 

கொஞ்சங்கூடச் சட்டை செய்யமாட்டார். 

ஒரு காள் அந்தத் தோட்ட எஸீட்டிற்குப் 

பக்கத்திலிருக்க ஒரு புளியமரத்தடியில், சுமார் 

இருபது ஏழைக் குழச்தைகளுக்கு மத்தியில் 
உட்கார்ந்துகொண்டு, கிட்டப்பா வெகு உத் 

ஸாகத்தோடு பாடி.க்கொண்டிருக்தார். நானும் 

'செல்லப்பாவும் இன்னும் சிலரும் என்னுடைய 

வீட்டிலிருந்து பேசிக்கொண்டே, அந்தத் தோட்ட 

வீட்டுக்குப் போனோம். கிட்டப்பாவின் பாட்டுக் 

கச்சேரி முழங்கிக் கொண்டிருப்பசைக் கேட்ட 

செல்லப்பா * ஐயையோ / இன்னிக்கு அவனுக்கு 

வெகு முக்யமான *பார்ட்' இருக்கிறதே. 

இப்படிக் கத்திக்கொண்டிருந்தால் ராத்இரிக்குத் 

தொண்டை கட்டிவிட்டால் என்ன செய்வது £ 

கூப்பிடடா கட்டப்பாவை '” என்,று ஒரு ஆளை 

அனுப்பினார். போன ஆள் கூப்பிட்டான். கிட் 

“உப்பா அவனைத் இரும்பிக்கூடப் பார்க்காமல்
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மெய்மறக்து பாடிக்கொண்டேயிருந்தார். செல் 

லப்பாவுக்குக் கோபம் வர்துவிட்டது. தானே 

போனார். கூட்டத்தில் நுழைந்தார். கிட்டப். 
பாவின் கையைப் பிடித்து இழுத்துக்கொண்டு. 

வந்தார். வீட்டு வாசலண்டை வந்ததும் * ஏண் 

டாலே/ இப்படி என்னேரம் பார்த்தாலும் கண்ட. 

பயல்களோடு சேர்ந்துகொண்டு ஆடிக்கொண் 

டும் பாடிக்கொண்டும் இருக்கிறாயய); என்ன 
சொன்னாலும் கேட்பதில்லை......போ உள்ளே.” 

என்று சொல்லிப் பிடித்திருந்த பிடியை விட்டு 
வீட்டுக்குள் போகச் சொன்னார். கிட்டப்பா 
பதிலே பேசவில்லை. அ௮ண்ணாவைக் கொஞ்சம். 

முறைத்துப் பார்த்துவிட்டு, வீட்டுக்குள் போகா 

மல் மீண்டும் தான் பாடிக்கொண்டிருந்த 

புளிய மரத்தடிக்கே போனார். கலைக்துபோன 

தன் சேத்தானளிகளைக் கூட்டிக்கொண்டு முன் 

போலவே பாட அஉட்கார்க்து கொண்டார். 

அதற்கு மேல் செல்லப்பா--வாயே இறக்கவில்லை 

பல அன்றிரவு கிட்டப்பா வேஷம் போட்டுக் 

கொள்ள மறுத்துவிட்டார். செங்கோடன் என்ற 

தன்னுடைய விளையாட்டு? தோமனுடைய குடி. 

சையிலேயே உட்கார்ந்து! கொண்டு உணவு 

கொள்ளவும் வீட்டுக்கு வரவில்லை. தாயார், 
தகப்பனார், தமயன்மார்கள், கான்--எல்லாருமாக 

எவ்வளவோ கெஞ்சியும் பயனில்லாமற் போய் 

விட்டது. கடைசியில் நாங்கள் எல்லாரும் செங் 

கோடனைக் கேட்டுக்கொண்டு அவனுடைய 

முயற்சியால் சமாதானம் உண்டாயிற்று, தன்
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Bimw Srur_Os Csrpias அத்தனை 
பேரையும் நாடகம் பார்க்க செல்லப்பா அழைத்த 

பிறகுதான் சாப்பிடப் போனார். கிட்டப்பாவின் 

கோபத்துக்குக் காரணம் தன்னுடைய தோழர் 

களை *சண்ட பயல்கள் ' என்று செல்லப்பா: 

சொல்லி விட்டதுதான் என்பதை (உறுகாள் கிட் 

உப்பாவே சொன்னார். 

கிட்டப்பாவுக்குப் பாட்டு எழுதிக் கொடுப்பா 
தென்றால் எனக்கு வெகு சந்தோஷம், கிட்டப்பா 
பாடுவதால் என் பாடல்கள் மிகவும் சிறப்புப் 

பெறும். கிட்டப்பா சகோதரர்கள் நாமக்கல்லை 

விட்டுப்போன பிறகும், அவர்கள் நாடகம் ஈடத் 

Bu வெவ்வேறு ஊர்களுக்கும் நான் அடிக்கடி 
போவதுண்டு. பாட்டும் எழுதித் தந்து கொண் 

டிருக்தேன். அவர்கள் நாமக்கல்லை வீட்டுப்: 

போகும்போது, கடைசி ஆட்டத்தில் எனக்கு: 

வந்தனங்கூறி மாலை சூட்டி மரியாதை செய்து 

போனார்கள். மற்ற ஊர்களிலும் நான் போனால் 
எனக்குத் தனி மரியாதை காட்டுவார்கள். சில 

வருஷங்கள் அவர்களுடைய தொடர்பு இருந்து 
கொண்டேயிருந்தது. பிறகு கொஞ்சங் கொஞ்௪ 
மாக விட்டுப் போயிற்று. சகோதரர்களும் கட்டுக் 
கலைந்து வெவ்வேறு இடங்களில் நடித்துக் 

கொண்டிருக்க நேர்க் துவீட்ட த. கிட்டப்பாவின் 
௩ட்பின் விசேஷத்தைக் காட்டும் ஓரு சிறு நிகழ்ச் 

சியை இங்கே குறிப்பிடுவது மிகையாகாது 

இட்டப்பா குடும்பம் நாமக்கல்லை விட்டுப்போன 

பிற்பாடு சுமார் பினைக்து ஆண்டுகளுக்கப்பு௱ம்,
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கிட்டப்பா மிகவும் கீர்த்தி வாய்க்தவராகித் தமிழ் 
நாட்டின் நிகரற்ற காடகமேடை. ஜோதியாகப் 

பிரகாசித்துக் கொண்டிருந்தபோது, ஒரு நான் 
கான் திருச்சியில் தங்க நேர்ந்தது. அன்றைக்கு 
அங்கே இட்டப்பா-சுந்தராம்பாள் நாடகம். 
பழைய நபினைவுகளெல்லாம் வந்து இட்டப் 
பாவைப் பார்க்க வேணுமென்று ஆசை எனக்கு 
உண்டாயிற்று. ஆனால் கெடுகாளைக்கு மூன்னாற் 
பூன இகட்டப்பாவுக்கு என்னுடைய நினைவு 
இருக்குமோ என்ற சந்தேகம். அத்.துடன் கட்டப் 
பாவைக் காட்டிலும் என்னுடன் அதிகம் பழ 
சன, அவருடைய சகோதரர்களில் ஒருவராவது 
அவருடன் அப்போது இல்லையே என்கிற எண் 
ணம். மற்றும் வாழ்க்கையின் மகோன்னத நிலை 
யில் இருக்கிற கிட்டப்பா ஈம்மைச் சரியாக மதப் 
பாரா என்ற மயக்கமும் வந்தது. கட்டப்பாவைச் 

சந்திக்கலாமா, வேண்டாமா, என்பதை முடிவு 
செய்யாமலேயே, காடகத்தையாவது பார்த்து 
"வருவோம் என்று, நானும் ஒரு ஈண்பரும் 
போனோம். நாடகக் கொட்டகைக்கு முன்னால் 
பிரமாண்டமான கூட்டம். (டிக்கட் ' கடைக் 
காமல் ஏக ரகர. மூதல் மூன்று வகுப்புகளில் 
இடமில்லை. மற்ற வகுப்புகளுக்கும் * டிக்கட்” 
வாங்குவது வெகு கஷ்டமாக இருந்தது. எனக் 
குக் காது சற்று மந்தமானதால், முதல் இரண்டு 
வகுப்புகளில் இடம் இடைத்தால்தரன், பிரயோ 
சனமூண்டு. அத்துடன் சிறு பிராயத்திலிருக்தே 
போலீஸ் உத்தியோகஸ்தரின் புதல்வன் என்ற
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முறையில் முதல் வகுப்பைத் தவிர, வேறு இடங் 

களில் உட்கார்ந்து நாடகம் பார்த்துப் பழக்க 
மில்லை. அதற்குப் பிறகும் காமக்கல்லுக்கு வந்த 
எல்லா நாடகக்காரரும், என்னைக் கவீராயனென் 

அம், சித்திரக்காரன் என்றும், வெகு: மரியாதை 
யுடன் முதல் வகுப்பில் சிறப்பான இடம் 
கொடுத்துப் பாராட்டிப் பழக்கம். அதனால் 
பெஞ்சுக்கோ, தரைக்கோ, டிக்கட்” வாங்கும் 
எண்ணம் வரவே நியாயமில்லை. உட்டத்தோடு 
கூட்டமாக நின்று கொண்டிருந்தோம். இட. 
ரென்று ஒரு தெரிந்த மனிதர் கண்ணுக்குப் பட். 
டார். அவர் கிட்டப்பா சகோதரர்களுடன் கரமக் 

கல்லில் அவர்களுடைய கஞூடும்ப காரியங்களைப்- 

பரர்த்துக்கொண்டிரு.ந்தவர், எனக்கு மிகவும் ப 
க்கமானவர். அவர் அவசரமாகக் கொட்டகைக் 
குள் போகப் போனார். அவரை அடையாளம் 

கண்டு கூப்பிட்டேன். அவரும் என்னை உடனே 
அறிந்துகொண்டு சந்தோஷப்பட்டு க்ஷேமம் விசா 
ரித்தார். கிட்டப்பாவைப் பார்க்கவேண்டுமென்று. 

என் ஆசையை அவரிடம் சொன்னேன். அவர் 

“நன்னா பார்க்கலாம். அனால் ஐட்ட.ம் முடிந்த பிற. 
குதரன் பார்க்கமுடியும். இப்போ வேஷம் போட் 
டுண்டிருப்பார். அவ்வளவு செளகரியப்படாதே !* 

என்முர். “காடகம் பார்க்கக்கூட இடம் கிடைக்க 

வில்லையே” என்று கொன்னேன். * இருங்கோ 
பார்த்துட்டு வறேன் '” என்று சொல்லி உள்ளே 

போனார். இரண்டு மூன்று நகிமிஷத்றுக்குள் 

வெகு வேகமாகச் திரும்பி வந்தார், 4 வாங்கோ,
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வாங்கோ, ராமலிங்கம்பிள்ளை வாங்கோ '' என்று 

கத்இக்கொண்டே, என் கையைப் பிடித்து இழுத் 

க்கொண்டு கூட்டத்தில் நுழைந்தார். நானும் 
நண்பரும் பின் பற்றினோம். கூட்டங்களையெல் 
லாம் தாண்டி, வேறு வழியாக உள்ளே நுழஹைந்று 

கழிகர்கள் மேடைக்குப் போகிற பிரத்யேகமான 
கதவுக்குப் போனோம். உள்ளே நுழைக்தேன். 
படுதாக்களுக்குப் பக்கதீதில் ஈல்ல, வெளிச்சமில் 
லாக அக்தக் கதவுக்கு அருகில் நின்று கொண்: 
(ருந்த ஒரு கனத்த உருவம் 4! வாருங்கோ 
வாருங்கோ ராமலிங்கம் பிள்ளை / பார்த்து வெகு 
காளாச்சே. என்னைத் தேடி. aC gor! ரொம்பச் 
சந்தோஷம்!" என்று என் கையைப் பிடித்துக் 
குலுக்கி வரவேற்றது. அந்த மனிதரை நரன் 
மூன் பின் பார்த்ததாக நினைவில்லை. அடையாளம் 
தெரியாமல் விழித்தேன். அவர் என்னைப் பேச 
விடாமல், க்ஷேமலாபங்களை விசாரித்துக் 
கொண்டே, பீடித்த பிடியோடு என்னைக் கூட் 
முக்கொண்டு, கொஞ்சம் வெளிச்சமான இடத் 
க்குப் போய் உங்கள் பாட்டெல்லாம் இன் 
ணும் நினைவிருக்கிறது?” என்று சிரித்தார். 
அந்தச் சிரிப்பில் இட்டப்பாவைச் சண்டேன். 
கான் பார்த்இருந்த கட்டப்பரவுக்கும், இக்தக் 
கிட்டப்பாவுக்கும், அவிகூட்ச் சம்பக்தம் இல்லாத 
தாக அவ்வளவு பருத்து அடையாளமும் மாறி 
யிருந்தார். மூன்னில்லாத மூக்குக் கண்ணாடியும் 
அடையாளத்தை மறைத்தது. வேஷம் போட்டுக் 
கொள்ள வேண்டிய அவசரத்தையும் ஒதுக்கி
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விட்டு என்னுடன் அளவளாவீ, அவருக்கென்று 

மேடையில் எப்போதும் தயாராக இருக்கும் 

பழம், பால், காப்பி முதலியவற்றைக் கொடுத்து 

உபசரித் நுவிட்டு வேஷம் போட்டுக் கொள்ளப் 

போனார். அவருடைய உத்தரவின்மேல் முதல் 

வரிசையில் இரண்டு * ஸ்பெஷல் ” நாற்காலிகள் 

போடப்பட்டன. 

நாடகம் பார்த்தேன். காடகம் முடிந்தபின் 

மறுபடியும் மேடைக்குள் போனேன். தன் 
னுடைய ஜாகைக்கு வரவேணுமென்று அழைத் 

தார். மறுநாள் அங்கே வருவகாக விடை 
பெற்றுக் கொண்டூடன். மறுகாள் முழுதும் ௮வ 

ருடன் தங்கஇயிருக்துவிட்டு எக்கரத்தில் மறுபடி. 

யும் வருவதாகச் சொல்லிவிட்டு ஊருக்கு வக் 

தேன். அதற்குப் பின் ௮வரைப் பார்க்கவில்லை. 

திருச்சி நாடகமேடையில் நான் கண்ட கிம் 
உப்பா இன்னும் என் மனதில் ஈடி.த்துக்கொண் 

ருக்கிறார். அப்போது கேட்ட பாட்டுகள் என் 

காதுகளில் அடிக்கடி ஓலித்துக்கொண்டேயிருக் 

இன்றன. தமிழ் மிகவம் இனிமையான மொழி 

யென்று சொல்லுகிறார்களே, அந்தத் தமிழின் 

இனிமையைக் இட்டப்பாவின் பாட்டில்தான் 
கான் பார்த்தேன். சொல்லை மூறிக்காமல், சங்கீ 

தம் குறையாமல், பாவம் பழுழமுபடாமல், தமிழ்ப் 
பாட்டுக் கேட்கவேணுமானால் இன்னொரு தரம் 

இட்டப்பா பிறந்து வந்தால்தான் முடியும் என்று 
நரன் எண்ணுவதுண்டு. “சங்கத” வித்வான் 

களேர, ' சங்கதம் ' என்.ற ஒரு சங்கதியை அறிந்த
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வர்கள் எனப்படுகின்ற ரஸிகர்களோ, ஒரு புறம்: 

இருக்கட்டும். * சங்கதம்! என்பது இன்ன 

தென்றே தெரியாமல் கல்வியறிவோ, கலை 

யறிவோ, பயிற்சியோ, பண்பாடோ என்கற. 

எதையும் அறியாத பரம ஏழை மக்களஞடைய 

உள்ளத்தையும் உருக்கி விடக்கூடிய பாட்டு 
கட்டப்பா பாட்டுத்தான். அவருடைய சங்€தமே 

அலாதி--இப்போது ' சங்கீத வித்வான் ' என்று: 

சொன்னால் நம்முடைய மனதில் என்ன எண் 

ணம் வருமோ, அந்த விதமான 'சங்கே வித்வான்” 
அல்ல இட்டப்பா,. '! இந்தப் பாட்டில், இந்தப் 

பதத்தை. : இந்த இடத்தில் ஏன் அமைத்தான் 
கவிராயன் என்பதை அறிந்து, அனுபவித்துப் 

பாடும் அபூர்வ ஆற்றலை நான் கிட்டப்பா விடத் 

தில்தான் கண்டேன். 

கட்டப்பாவை ஒரு கலைத் தெய்வமாகத் 

தமிழ்நாடு கொண்டாடுவது தகும்! தகும். /



அரசியல் வாழக்கை 

2906-ம் வருஷம் வங்காளப் பிரிவினையால் 

உண்டான தேசீயக் கிளர்ச்சியே என்னுடைய 
தேசாபிமான உணர்ச்சிகளின் ஆரம்பம். அந்தக் 
கிளர்ச்சியைத் தொடர்ந்து பாபு அரவிந்தகோஷ் 

நடத்திவந்த ! வந்தே மாதரம்), * கர்மயோகி" 
என்ற பத்திரிகைகளும் பாபு மோதிலால் கோஷ் 

ஆசிரியராக இருந்த * அமிருத பஜார்" பத்திரி 
கையுக்தான் எங்களுக்குப் பிடித்தமான பத்ரி 

கைகள். அரவிந்த கோஷ்மீது ராஜத்ரோகக் 

குற்றத்திற்காக நடந்த பிரம்மாண்டமான வீசா 
ரணைகளும் அவருக்கு வக்கீலாக வாஇத்த BS 
தரஞ்சனதாசரின் வாதங்களும் என்னுடைய 

தேசீய உணர்ச்சிகளை உரப்படுத்தின. பாபு 

சுரேந்திரநாத் பானர்ஜீ, தாதாபாய் ஈவுரோஜி, 

லாலா லஜபதிராய், பெபின் சந்திரபால், இலகர், 
கோகலே, மேத்தா, முதலான பல தலைவர்களு 

டைய பேச்சுக்களையும் செய்கைகளையும் அப் 
போதைக்கப்போது படிப்பதும் அவற்றைப் 

பற்றி விவாதிப்பதும் கான் எப். ஏ. வகுப்பில் 
படித்துக் கொண்டிருந்த காலத்திலேயே ஆரம்ப 

மாயிற்று. *யுகாந்தார் ' என்ற ஒரு வேகமான 
பத்திரிகையும் சிற்சில சமயம் கிடைக்கும். 

இப்போது ராஜயோகியாக புதுச்சேரியில் 

இருந்துவரும் அரவிந்தர் அந்தக் காலத்தில் எழு 

16
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Bu அரசியல் கட்டுரைகள் லட்சக் கணக்கான 

வாலிபர்களுடைய வாழ்க்கையை அடியோடு 

மாற்றியது. இன்றைக்கும் தேசியப் போராட் 

டத்தில் முன்னணியில் நின்று துன்புறும் பல தலை 

வர்கஞம் அக்காலத்தில் அரவிந்தருடைய எழுத் 

துக்களில் ஈடுபட்ட இளைஞர்களேதான். அர 

விந்தர் தன்னுடைய மனைவீ :மிருணாலினி' என்ற 

பெண்மணிக்கு எழுதிய பல கடிதங்களை, அவர் 
மேல் ௩டத்திய ராஜத்துவேஷக் கேசுக்கு ஒரு 

சாட்சியமாகக் கோர்ட்டில் ஆஜர் செய்யப்பட் 

டன. அந்தக் கடிதங்கள் பத்இரிகையில் வெளியா 

யின. அவற்றை யெல்லாம் ஒரு சிறு புத்தகமாகச் 

சேர்த்து * வெல்வெட்” பட்டு ஓட்டிய அட்டை 

யில் * பைண்டு ' செய்து, அதை ஈண்பர் நாகராஜ 

ஐயங்கார் வெகு சிறந்த பொக்கிஷமாக வைத் 

இருப்பார். மிகவும் ஈம்பகமானவர்களுக்குத்தான் 

அதைக் கொடுப்பார். வாசித்த உடனே வாங்க 

வைத்துக்கொள்வார். அந்தக் கடிதங்கள் பலவும் 

அரவிக்தர் அரசியல் துறவு பூண்டு மனைவியோடு 

வாழ முடியாமற் போய்விட்டதற்காக மனை 
விக்குச் சமாதானம் கூறுவதையே குறிக்கொண் 

டன. அந்தக் கடிதங்கள் ஒன்றில், “எனது 

பிரியமுள்ள மிருணாலினியே/ என்ன செய்வது£ 
நீ ஒரு பித்தனை மணந்து கொண்டாய். உன்னைப் 
போன்ற இளம் பெண்கள் அனுபவிக்க வேண் 
டிய இன்பங்களை இழந்து வருந்துகன்றாய். உன் 

னுடன் இருந்து உனக்கு இன்பம் ஊட்டக் 
கூடிய நிலையில் நான் இல்லையே! என் செய்
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வேன் / மிருணாலினி / என்னுடைய அன்னையை 

ஒரு ராக்ஸன் மே தள்ளி, அவளுடைய மார் 

பின் மீது படுத்துக்கொண்டு, அவளுடைய ரதி 

தத்தை உரிஞ்சிக் கொண்டிருக்கிறான். அதைப் 

பார்க்கற நான் என்னுடைய அன்னையை மீட்க 
வழி தேடாமல் உன்னுடன் இருந்து காதல் 

பேசிக் களித்திருக்க என் மனம் இட.ங்கொடுக்க 
வில்லையே?” என்று எழுஇயிருக்கிறார். இந்த 
உரைகள் என்னுடைய வாலிப உள்ளத்தில் ஊசி 

கொண்டு தைத்தது போல அப்போது பதிந்தது 
இன்னும் என் கினைவில் இருந்து கொண்டே 

இருக்கிறது. 
எங்கள் மனதில் சுதந்தரக்கனலை மூட்டி 

வைத்தவர் அரவிந்த கோஷ், அவர் புதுச்சேரியில் 

புகலடை.க்த பின் ௮க்த ஊர் பல இீவிர தேச 

பக்தர்களுக்கு உறைவிடமாயிற்று. அதனால் 

அங்கே போய் அரவிந்தர் முதலானவர்களைப் 

பார்த் துவர வேணுமென்ற ஆசை எனக்கு அதி 
கப்பட்டது. நானும் எம். ஸி. சபாபதி முதவி 

யார் என்ற ஈண்பரும் புதுச்சேரிக்குப் போனோம். 

அப்போது புதுச்சேரியில் அரவிக்தரை இக்திய 

ஸி. ஐ. டி. போலீசார் இரவு பகலாகக் கண் 

காணித்து, அவரிடத்துக்கு யாரரர் வருகிறார்கள் 

போூரறார்கள் என்பதை வெகு கட்டுத் திட்டத் 

தோடு கவனித்து வக்தார்கள். அதனால் நாங்கள் 

புதுச்சேரியில் ஒரு வாரம் தங்கியும் அரவிக்சரைப் 

பார்க்க முடியவில்லை. ஆனால் அப்போது அங் 

இருந்த வ. வே. சு. ஐயரவர்களையும், சுப்ரமண்ய
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சிவாவையும் பார்த்தோம். அங்கிருந்த சுப்ர 

மண்ய பாரதியாரைப் பார்க்க வேணுமென்று 
அடிக்கடி அவர் வீட்டுக்குப் போயும் அகப்பட 

வில்லை. 

நான் டில்லியிலிருந்து திரும்பி வந்தபின் 

என்னுடைய சித்திரத் தொழில் சிறப்பாக நடக் 

தது. அத்துடன் பொது ஜன இயக்கங்களிலும் 
நான் பிரகாசிக்கலானேன். பள்ளிக்கூட காலத்தி 
லேயே நான் பிரசங்கம் செய்யப் பழகியிருக் 

தேன். அதனால் நாமக்கல்லில் நடந்த எல்லாப் 

பிரசங்க மேடைகளிலும் என்ன எதிர் பார்ப். 

பார்கள். பொது ஜன சேலைக்கான எல்லா 

முயற்சிகளிலும் கானும், நாகராஜ ஐயங்காரும் 
எம். ஸி. சபாபதி முதலியார் என்ற என் தமிழ் 
ஆசானுடைய தம்பியும் முன்னால் இருப்போம். 
தென்னாப்பிரிக்காவில் சத்யாகரஹம் ஆரம்பித்த 

காக்தியவர்களுடைய வேண்டு . கோளுக்கிணங்க 

கோகலேயின் தலைமையில் இந்திய காட்டில் 

* தென்னாப்பிரிக்கா இந்தியா சகாயஙிதி” என்று 

பணம் வசூல் செய்தோம். சான் முதன்முதல் 

பொதுப் பண வரூலுக்காக ஊரூராகப் பிரசங்கம் 

செய்ய ஆரம்பித்தது அப்போதுதான். நாமக்கல் 

தாலூகரவில் சுமார் ரூ.8000 வசூல் செய்து 
அனுப்பினோம். அந்தச் சமயத்தில் என் சொற் 

பொழி வாற்றலைக் கண்ட பல நண்பர்கள், அதற் 

குப்பின்னால் ஈடந்த எல்லாப் பிரசங்கங்களுக்கும் 

என்னை ஒரு முக்கியஸ்தனாக ஆக்கி விட்டார்கள். 

1914-ம் வருடத்தில் இருச்சினாப்பள்ளி ஜில்லா
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அரசியல் மகாநாடு நடந்தது. அப்போது காமக் 
கல் தாலூகா இருச்சினாப்பள்ளி ஜில்லாவோடு 

'சேர்க்கப் பட்டிருந்தது. அர்த மகா காட்டை 

இளம்பள்ளி ஐமீன்தார் ஸ்ரீ ராஜலிங்கம் செட்டி 
யாரவர்கள் வரவேற்புக் தலைவராக இருக்கது, 
பெரும்பாலும் தன்னுடைய சொந்தச் செலவில் 

கடத்தினார். ராஜலிங்கம் செட்டியார் மிகவும் 

இங்கிகமான மனிதர். ஈல்ல கொடையாளி. 

இங்கிலீஷ் படி.ப்பில்லா விட்டாலும் ஈவீன cont 

யுடைகளில் சிறந்து விளங்குவார், எந்தக் கரரி 

யஹ்தை மேற்கொண்டாலும், அதைப் போல் 

வேறெங்கும் நடக்கவில்லை என்று பிறர் புகழும் 

படியாக வெகு சிறப்பாகச் செய்வார். செலவு 

களை லட்சியம் செய்யமாட்டார். என்னுடைய 

கவித்துவத்தையும், சித்திரத்தையும், ஆரம்ப 
காலத்தில் மிகவும் ஆதரித்த வள்ளல். அவர் ௩டத் 

Bu அந்தஅரசியல் மகாநாடு வெகு சிறப்பாக 

நடர்ததென்பதைச் சொல்லவும் வேண்டுமா? 
அப்போது தமீழ்காட்டில் முக்கியமாக இருந்த 

பல தலைவர்களும் ராஜலிங்கம் செட்டியாருடைய 
செலவில் அழைக்கப்பட்டிருந்தார்கள். கருணாகர 

மேனன் தலைமை வகித்தார். அன்னி பெஸன்ட் 

அம்மையார். திறப்புவிழா நடத்தினார். அந்த 
மகரநாட்டிற்கு, பல கண்பர்களுடைய கட்டாயத் 

இற்காகவும், ராஜலிங்கம் செட்டியாருடைய 

விருப்பத்திற்காகவும், கான் ஒரு காரியதரிசியாக 
வும், நண்பர் நாகராஜ ஐயங்கார் தொண்டர் 
படைத் தலைவராகவும் இருந்தோம். wes war
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நாட்டில் ஒரு பொருட் காட்சியும் நடந்தது. 

அதல் நான் பல படங்களை வைத்திருந்தேன்... 

அந்தக் காட்டுக்கு, ஜட்ஜுாகளான அருண்டேல் 

முதலானவர்கள் என்னுடைய ித்திரங்கஞக்கு 

ஒரு தங்கப் பதக்கம் சிபார்சு செய்தார்கள். கான் 

வரைந்திருந்த. சில ஹாஸ்யப் படங்கல்ைா 

பெஸன்ட் அம்மையார் விரும்பினார். ராஜலிங்கம் 

செட்டியார் உடனே அவற்றை அந்த அம்மை 

யாருக்குக் கொடுத்துவிட்டுப் பின்னால் அந்தப் 

படங்களுக்கென்று தனியாக எனக்கு ரூ. 500 
சன்மானம் கொடுத்தார். 

அர்த அரசியல் மகா நாட்டிற்குப் பிறகு 
ஒவ்வொரு அரசியல் மகா நாட்டிற்கும் பெரும் 

பாலும் அழைப்பிற்காகவும், சிறு பான்மை 

ஆசைக்காகவும் தான் போவேன். இப்படியாகத் 

திருச்சி சேலம் ஜில்லாக்களில் முக்கியமான அர 
சியல் பிரசங்கியாகி விட்டேன். 

காந்தியடிகள் தென்னாப்பிரிக்காவை விட்டு 
இந்தியாவிற்கே வந்து இந்திய சதச்தரப் 
போராட்டத்தில் தலைவராக ஆரம்பித்த காலத் 
தில், எனக்குப் பல மனக் குழப்பங்கள் உண் 
டாயின. அது வரையிலும் கான் தலகருடைய 
தீவிரக் கட்சியை ஆதரித்தவன். இலகருக்கும் 
கோகலே அவர்கட்கும் ஈடர்ச விவகாரங்களிலும், 
கான் திலகரிடமே அனுதாபம் காட்டினவன். 
திலகருக்கு ஆறு வருஷம் சிறைவாசம் என்று 
தீர்ப்புச் சொன்ன சமயத்தில், இங்கிலாக்இல்
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இருந்து கொண்டிருந்த கோபாலகிருஷ்ண 
கோகலே அவர்கள், அதைப்பற்றி வாயே இற 
வாமல் இருந்து விட்டாரே என்று, கோகலே 
யிடம் அ௮ருவருப்புக் கொண்டவர்கள் கூட்டத் 
தைச் சேர்ந்தவன் நான். ஆனால் காந்இயவர் 

களோ, கோகலே அவர்களைத் தன் அரசியல் குரு 
வாக மதித்துப் பேசிக் கொண்டே, இந்திய காட் 

டின் சுதந்தரப் போரை ஈடத்தத் தொடங்கினார். 

.தலகருடைய வீர தீரம் பொருந்திய பரஸ்பர 
ஓத்துழைப்புக்கும் காந்தியின் சுத்த சாத்விக 

ஓத்துழையாமைக்கும் அதிக முரண்பாடு இருப்ப 
தாக என் மனம் கலங்கிற்று. இப்படி கான், 

குழம்பிக் கொண்டிருந்த சமயத்தில் காசியில் 

* ஹிந்து சர்வ கலாசாலை'யின் இறப்பு வீழா. கடக் 

குது. அந்த சர்வ கலாசாலைக்காக அல்லும் பக 

லும் அரும்பாடு பட்டு பண்டித மதன் மோகன் 

மாளவியா அனேக சமஸ்தானாதிபதிகளிடம் 
லட்சக் கணக்கில் ஈன்கொடை வாங்கினார். நன் 

கொடை கொடுத்த பல ராஜாக்களும், மகா 

ராஜாக்களும், இறப்பு விழாவிற்கு வருக்தியஜைக் 

கப்பட்டு வந்திருந்தார்கள். ௮ந்தச் சபையில் 

காந்தியைப். பேசச் சொன்னார்கள். காந்தி 

யடிகள் அந்தச் சமயத்துக்கு வேண்டியபடி 

மாகுலான புகழுரைகள் பேசி ஈன்கொடை. 

கொடுத்த மகா ராஜாக்களை வாழ்த்திவிடாமல், 

அந்த ராஜாதி ராஜர்கள் அணிந்திருந்த நவரத்ன 

ஆபரணங்களைப் பரிகளித்து, “ கோடானு கோடி 

மக்கள் உண்ணக் கஞ்சியும் உடுக்கக் கந்தையும்
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இல்லாமல் தவிக்கும் இந்த காட்டில், இன்னும் 

உங்களிற் பலர் கோடிக் கணக்கான விலை மதுப் 

புள்ள ஆபரணங்களை ௮ணிக்து கொள்ளும் 
ஆட.ம்பரத்தில் வாழ்வது பாபமல்லவா£? ஏழை 

மக்களின் காவலர்களாக இருக்க வேண்டிய 

நீங்கள் இப்படிச் செய்வது மிகவும் தரோகமான 

கரரிய மல்லவா? என்று பேசிவிட்டார். இந்தப் 

பேச்சு அந்த விழாக் கூட்டத்தை இழவுக் கூட் 

டம்போல் அுக்கப்படச் செய்து விட்டது. அன்னி 

பெஸன்ட் அம்மை முதலானவர்களும் * ஏண் 

டாப்பா இந்த அசம்பாவித மனிதனைப் பேச 

விட்டோம் ” என்று சொல்லும்படி ஆடிவிட்டு. 
அதைப் பற்றிப் பல பத்திரிகைகளில் காந்தியை 

ஏளனம் செய்து பலபேர் எழுதினார்கள். ஆனால் 

என் மனதில் என்னவோ முற்றிலும் வேறான 

உணர்ச்சி உண்டாயிற்று, வழக்கத்துக்கு மிகவும் 

அசக்கர்ப்பமான அந்தப் பேச்சைப் படித்த 

உடன் காந்து அடிகள் ஒரு “மகா புருஷன் ' என 

மதிக்கலானேன். அதன் பிறகு கொஞ்சம் 

கொஞ்சமாக மற்ற தலைவர்கள் என் மனதை 

விட்டு மறைந்து விட்டார்கள். 

7920-ம் வருஷத்தில் மகாத்மா காந்தி தன் 
னுடைய : ஓத்துழையாமை இயக்கத் தீர்மா 

னத்தைக் காங்கிரஸில் புகுத்தினார். அப்போது 
'கிலாபதி' இயக்கமும் சேர்ந்தது. *இலாபத்' பிரச் 

னையில் காக்தியடிகள் மகம்மதிய சகோதரர்களு 
டன் மனப்பூர்வமாக ஒத்துமைத்ததனால், இக்திய 

முஸ்லிம்கள் எல்லோரும் காங்கிரசில் ஏகமன
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தாகக் கலந்துகொண்டார்கள். அதனால், மகாத்மா 

காந்தியின் ஒத்துழையாமை” தீர்மானத்தைப் 
பற்றி முதல் முதல் ஆலோச௫ிப்பதற்காக ௮குற் 

கென்று கல்கத்தாவில் கூடிய *ஸ்பெஷல் காங் 

கிரஸ்” ஈடந்த போது அதே கொட்டகையில் 
அகில இந்திய * கிலாபத்” மகாநாடும் நடந்தது. 

“தலாபத்' மகாநாட்டிற் கென்றும் காங்கிரசுக் 

கென்றும் தலைவர்களும் பிரஇரிஇகளும் பெருக் 
இரளாகக் கூடினார்கள். திலகர் பிரான் அதற்கு 

முன்னாலேயே இறந்து போனார் என்றாலும் * தில 

கருடைய ” கட்சு, என்ற எண்ணத்துடன் பல 

தலைவர்கள் கரந்தியடிகளின் ஸாத்விக வதிகளுக் 

கும் ஒத்துழையாமை இட்டத்துக்கும் வீரோத 

மாக இருந்தார்கள். அந்தத் தலைவர்களுடைய 

எதிர்ப்புக்கு முக்கிய காரணம் அரசியல் போராட் 

டத்தில் சத்தியம் சாத்வீகம் என்ற ஆன்மார்த்த 

விஷயங்களைப் புகுத்தக் கூடாது என்பது தான். 

அத்துடன் சர்க்கார் உச்யோகம், கோர்ட்டுகள், 
பள்ளிக்கூடங்கள், முதலியவற்றைப் ப௫ஷ்கரிப் 

பதையும் பல தலைவர்கள் விரும்பவில்லை. அநேக 
மாக அகில இந்தியத் தலைவர்களாக இருந்த எல் 
லாரும் காந்தியின் திட்டத்தை எஇர்த்தார்கள். 

ஆனால் பொது ஜனங்களிடம் காந்தியின் செல் 
வாக்கு மிகவும் ௮திகமாக இருந்தது. சம்பாரன் 

ஜில்லாவில் தோட்டவேலை செய்யும் ஏழைகளுக் 

காக. காந்தியடிகள் சமீபத்தில் சத்யாக்ரகம் 
கடத்தி வெற்றி பெற்றதும், அவர் : ரெளலட் £ 

சட்டங்களை எதிர்த்த தீரமும், அதே சமயத்தில்
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அமிர்த சரசில் டயர், குஞ்சு குழந்தைகளையும் 

பெண்டுகளையும் கூடச் சுட்டுக் கொன்று விட்ட 

தனால் மக்களுக்குப் பொங்கியிருந்த மனக்கொதிப் 

பும், காக்தியடிகள் கிலாபத் இயக்கத்தை ஆதரித்த 

தால் மகம்மதியாகளிடத்தில் அவருக்குண்டான 
மதிப்பும், எல்லாம்சேர்ந்ததால் காங்கிரசில் காந்தி 

யினுடைய தீர்மானம் நிறைவேறிவீடுமோ, என் ற 

பயம் அவருடைய திட்டத்தை எதிர்த்த தலைவர் 
கஞக்கு ஏற்பட்டது. அதற்காக அவர்கள் காக் 

இக்கு விரோதமாக வோட் கொடுக்கத் தங்கள் 

சொந்த முயற்சியில் ஏராளமான பிரதஇிஙிஇகளைத் 
திரட்டிக் கொண்டு கல்கத்தாவுக்கு வந்தார்கள்: 

காந்தியை ஆதரித்தவர்களும் அதேமாதிரி 

இரண்டு வந்தார்கள். 

நாமக்கல்லில் ஹனீப் ergy என்ற ஒரு 
மகமதிய கனவான் இருந்தார். அவர் பர்மா 

எண்ணைக்கு ஏஜண்ட். நாமக்கல்லில் இப்போது 
விளங்கும் பள்ளிவாசல் அவருடைய முயற்சி 

யால் கட்டிமுடித்தது. மகமதிய மார்க்க நூல் 

களை ஈன்றாக அறிந்தவர். மிகமிகப் பெரிய மனி 

தீர். சாந்தமே உருவெடுத்தவர். சத்தியம் தவறாத 

வர். ஜூதிமத வித்இியாசமின் றி கசானதருமம் செய் 

வார். மிகவும் பரோபகார சிந்தையுள்ளவர். எவ 

ருக்கும் இல்லையென மாட்டார். அவரிடத்தில் 
இனிய பார்வையும் இன் சொல்லும் எப்போதும் 

குடி. கொண்டிருக்கும், நாகராஜ ஐயங்காருக்கும் 

எனக்கும் நெருங்கிய ஈண்பர். மகமது ஈபியவர் 
களின் பெருமையும் குரானின் மகத்துவத்தை
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யூம் கரங்கள் அறிந்து கொண்டது அவரால். 

அவருடைய வாழ்க்கையிலிருந்து தான் மக 

மதிய மார்க்கம் போதுப்பதும், சத்தியமும் சாந்த 

மும் தான், என்பதை கான் முதல்முதல் <9 95 

தேன். பெரிய இயாக, காந்இயடி.களின் சாத்விக 

இயக்கத்தைக் கட்டோடு ஆதரித்தவர். 

அவர் கல்கத்தாவில் நடக்கும் காங்கிரசில் 

காக்தியடிகளை ஆதரிக்க நாமக்கல்விலிருக்து சில 

பிரஇரிதிகள் போகவேண்டுமென் று விரும்பினார். 

சன்னுடைய சொந்தப் பொறுப்பில் நானூறு 

ரூபரய் செலவுக்குத் தந்து, பீர்பாட்சா சாயபு 

என்ற ஒரு கனவானையும் நாகராஜ ஜயங்காரை 

யும், என்னையும், குர்தூஸ் சாயபு என்ற ஒரு 

வரையும் நாமக்கல் பிரதிகிதிகளாக கல்கத்தா 

வுக்கு அனுப்பினார். 

சென்னையிவிருக்து *லொாபத் ஸ்பெஷல் 

என்ற ரயில் வண்டியில் நாங்கள் பிரயாணம் 

செய்தோம். இதற்கு முன்னால் * காங்கிரஸ் 

ஸ்பெஷல்” என்ற ஒரு வண்டி போயாச்சு. கிலா 

பத் ஸ்பெஷலுக்குப் பின்னால் இன்னொரு * காங் 

கிரஸ் ஸ்பெஷலுக்கு' ஏற்பாடுகள் கடந்து 

கொண்டிருந்தது. இந்த ஸ்பெஷல் வண்டிக 

ளல்லாமல் இன சரி போகிற வண்டிகளிலும் பல 

பேர் போய் விட்டார்கள். காங்கள் போன 

அந்த ரயிலின் பேர் * இலாபத் ஸ்பெஷல் என்றா 

லும் அதில் பாதிப் பேருக்கு மேல் ஐறிந்துக்கள் 

தான். காக்திக் கட்சியை எதிர்த்த தலைவர்கள் 

பலபேர் அதில்தான் இருந்தார்கள். சிறப்பாகத்
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தமிழ்காட்டில் இலகருடைய பிர இநிதியாக விளங் 
கய, வி. ஓ. சிதம்பரம் பிள்ளையவர்களும், அவ 

ருடைய கோஷ்டியைச் சேர்ந்த சுப்ரமண்ய சிவா 

PIO ATE Hd, ஸ்ரீ எஸ். சினிவாசய்யங்கா 

ருடைய கூட்டமும் அதில் இருந்தார்கள். காமக் 
கல்லிலிருந்து தங்கள் சொந்தச் செலவில் சில 
பிரதிகிதிகளும் கல்கத்தாவுக்குப் போனார்கள். 

அவர்களில் ஸ்ரீ கே. வி. வெங்கடாசல ரெட்டி 

யார் எங்களுக்கு முன்னாலேயே போய்விட்டார். 
ஸ்ரீ ஆர். வரதராஜ முதலியார் எங்களோடு கிலா 

பத் வண்டியில் வர்தார். சென்னையைவிட்டுக் 

கல்கத்தா சேருகிற வரையிலும் வண்டியிலுள்ள 

பிரஇகிஇிகளுக்குள் கட்டுப் பிரசாரம் நடந்து 
கொண்டே. வந்தது, திதம்பரம் பிள்ளையும், 
சிவா மூதலானவர்களும், ஒவ்வொருவருடனும் 

வாதாடி கார்தியின் சாத்விக வழிகளை ஏற்றுச் 

கொண்டால் நாடு முழுவதும் இன்னும் வீரியம் 
றுக் கோழைக்கதியாகத்தான் போய்விடும் என்று 

சொல்லுவார். ஸ்ரீ வரதராஜ முதலியார் இதம் 
பரம் பிள்ளையின் பேச்சுகளை வழிநெடுக எஇர்த் 

துக்கொண்டே வந்தார். கல்கத்தாவுக்குப் போன 

மறுநாள்--காங்கிரசில் வோட்டுப் போட வேண் 

டியதற்கு இரண்டுநாள் முன்னால்--எங்களுடைய 

ஜாகையில் ஸ்ரீ சிதம்பரம் பிள்ள ஓவ்வொருவரை 

யும் கண்டுபேச, காந்தியின் தீர்மானத்துக்கு 
எதிராக வோட்போட. வேணுமென்று கேட்டுக் 

கொண்டார். அப்படி மலேட்டுக்கொண்டபோது 

வாக்குவாதம் முற்றி வரதராஜ முதலியார் சிதம்
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பரம் பிள்ளையை அவமதித்துப் பேச ஆரம்பித்து - 

விட்டார். நாகராஜ ஐயங்கார் சமாதானம் செய் 

தார். நரன் ஜுரமாகப் படுத் துக்கொண்டிருக் 

தேன். ஏன் ஜுரம் என்றால் கிலாபத் ஸ்பெஷ 
அக்கு வழிநெடுக மரியாதகளும் விருக்துகளும் 
௩டச்சன, பெஜவாடாவிலும் தூரனியிலும் பெரிய 

விருந்துகள். தானி ஒரு சமஸ்தானம். ராணி 
யார் பாலும் தயிரும் கெய்யும் குடங் குடமாகக் 
கொடுத்தார்கள். பட்சணங்கள் கூடை கூடை. 
யாக ஓவ்வொருவருக்கும் தனித்தனியாகச் தக்தரர் 

கள். ஒரு பெரிய கூடையில் சாப்பாடு, பூரிகள், 

மிட்டாய்கள், தயிர்க்கலையம், நகெய்க்கலையம், 

பால்கலையம் பழங்கள் எல்லாம் வைத்து ஓவ் 

வொரு வருக்கும் கொடுத்தார்கள். கானும் 

வரதராஜ முதலியாரும் ஆளுக்கு இரண்டு 
கூடைகள் அதிகமாக வாங்கிக் கொண்டோம். 

காய்ச்சல் வரக் காரணம் கேட்பானேன் £, 

அடிதடியில் இறங்கி விடுவார் போல அவ்வளவு 

கடுமையாக வரதராஜ முதலியார் சிதம்பரம் 

பிள்ளையைத் தாக்கிப் பேசிவிட்டதைக் கண்ட 

கரகராஜ ஐயங்கார் மிகவும் வருத்தப்பட்டு காய்ச் 
சலாகப் படுத்திருஈ்த என்னிடம் சொன்னார். 
அன்று இரவு எனக்குக். கொஞ்சம் காய்ச்சல் 
குறைந்தது. என்னைக் கவனிப்பதற்காக நாகராஜ 

ஐயங்காரும் வரதராஜ முதலியாரும் என் கட் 
டிலின் அருகில் உட்கார்ந்தார்கள். எனக்கு 
ஆகாரம் கொடுத்துக் கொண்டே. அவர்கள் இரு 
வரும் - அநேக விஷயங்களைப் பற்றிச் சக்தோஷ.
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மாகப் பேச ஆரம்பித்தார்கள். ௮க்தச்'சமயத்தில் 

நாகராஜ ஐயங்கார் கொஞ்சங் கொஞ்சமாக ஸ்ரீ 

சிதம்பரம் பிள்ளையவர்களஞுடைய அ௮ருமை பெரு 

musi யெல்லாம் முதலியாருக்குச் சொல்லி, 

தமிழ் காட்டின் தவப்புதல்வருள் ஒருவரான சிதம் 

பரம் பிள்ளையை அப்படி, ௮அவமஇத்து விட்டது 

மகாபாதகம் என்பதை எடுத்துக் காட்டினார். 

நான் காகராஜ ஜஐயங்காருக்குப் பக்கப்பாட்டுப் 

பாடினேன். ஸ்ரீ சிதம்பரம் பிள்ளையின் சரித் 

தரத்தை அவ்வளவு விவரமாக அதுவரையிலும் 

கேட்டிராத வரதராஜ முதலியார் மிகவும் வருத் 

தப் பட்டார். முதலியார் முன்காபி என்றுலும் 

தன் குற்றத்தை உணர்ந்து விட்டால் உடனே 

தலைவணங்கும் கெம்பீரத் தன்மையுள்ளவர். 

மறுகாள் விடிந்த உடன் நாகராஜ ஐயங்காரை 

யும் கூட்டிக் கொண்டு முதலியார் மளமளவென 

பிள்ளையவர்களிடம் ஓடினார். கண்ணீர் சோரக் 
கைகூப்பி நின்று மன்னிப்புக் கேட்டுக் கொண் 

பார். தஇயாகமூர்த்தியான ஸ்ரீ சிதம்பரம்பிள்ளை 

முதலியாலரக் கட்டித்தழுவிக் தாமும் கண்ணீர் 
கலங்கித் தேறுதல் செய்தார். சிதம்பரம் பிள்ளை 

யவர்களுடைய மாசுமருவற்ற மனதின் மாண்பை 

அப்போதுதான் கேரிற் கண்டோம். வெள்ளைக் 
காரருக்குப் போட்டியாக சுதேூக் கப்பல் ஒட்டி, 
வெள்காக்கார கப்பலைக் காட்டிலும் குறைந்த 
வாடகையில் பிரயாணிகளுக்கு இன்னும் ௮இக 
வசதிகள் செய்து கொடுக்கலாம் என்றதை ஈடத் 
திக் காட்டியதீரன் சிதம்பரம்பிள்ளை. அப்படிக்
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கப்பல் ஓட்டிய ஓரே ஒரு காரணத்திற்காக 

வெள்ளைக்காரரின் வெறுப்புக்கு ஆளாகி, சொல்ல 

முடியாத துன்பம் சகித்து, வயிரம் பாய்ந்த மன 

உறுதியுடன் ஏகாதிபத்தியத்தை எ.ர்த்து நின்ற 

வீரரான சிதம்பரம் பிள்ளை வரகராஐ மு.கலியார், 

மன்னிப்புக் கேட்டுக் கொண்டபோது குழைந்து 

குழைந்து பேசனதைக்கண்டால் 4 அட. இவரா 
சிதம்பரம் பிள்ளை /' என்று எண்ணச் செய்யும். 

ஸ்ரீ சிதம்பரம் பிள்ளையுடன் சல்லாபிக்கும் பாக்இ 

யம் அப்போது தான் எனக்குக் கிடைத்தது. 
என் தமிழறிவையும் கவித்துவத்தையும் அறிந்து 
ஆனந்த மடைந்து ஆசீர்வதித்தார். அதற்கு ஏழு 
வருஷத்துக்கு முன்னால் பாடிய என் நாட்டுக் 
கும்மியை கான் பாடிக்காட்டினேன். அதைக் 

கேட்ட பிள்ளையவர்கள் று பையனை ப் போலத் 

துள்ளிச் சிரித்துப் பரவசப்பட்டு என்னைப் பல 

விதமாகப் பாராட்டினார்கள். மறுநாள் என் 

உடம்பு சரியாகிவிட்டது. காங்கிரசுக்குப் போ 

னேன். காந்திக்கு வோட்டும் போட்டேன். 

அன்றுமுதல் இன்றளவும் நான் காந்தி பக்த 
னாகவே--அல்ல.து கரக்இ பி.ச்சனாகவே--இருக்.து 
வருகின்றேன். கல்கத்தா பயணத்துக்குப் பின் 
என் வாழ்க்கை முற்றிலும் மாறிவிட்டது. காக் 

இயம் ஒன்றே நம் நாட்டின் விடுதலைக்கு மட்டு 
மல்லாமல் உலக நலத்துக்கும் கதிமோக்ஷம் 

என்று கருதலானேன். காங்கிரஸ் சேவை என்ற 

எண்ணத்தைக் காட்டிலும் காந்தீய சேவை என்ற 
எண்ணமே என் மனதில் பதிந்தது. காக்தியத்திற்
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கலந்த அரசியல் பேச்சுகளைவிட ஆன் மஞானப் 
பேச்சுகளும் சமரச சன்மார்க்கங்களுமே என்னை 

அடிமை கொண்டுவிட்டன. கார்தியத்தினால் 
நமக்கு வரப்போகிற அரசியல் நலங்கள் எப்படி 

யிருக்குமோ தெரியாது, உலகத்துக்கே பொது 

வான நன்மைகள் என்னென்ன உண்டாகும் 

என்பதையும் நிச்சயமாகச் சொல்ல முடியவில்லை. 

காந்தியடிகள் உயிரோடிருந்த, உலகம் இது 

வரையிலும் கண்உறியாத ஒப்பற்ற SFO! Paps 

கத்தை கண்ணுக்கு முன்னால் நடந்து காட்டிப் 

பலமுறை பட்டினி கிடந்து, ஆன்ம சக்தியை 

நிதர்சனமாக நிரூபித்துக் காட்டுகின்ற காலத்த 

லேயே உலகம் முழுவதும் ஒருவரை யொருவர் 
கொன்று மடிக்கின்ற யுத்தத்தில் ஈடுபட்டு, 

காந்தியையும் சிறையிலடைத்து அவருடைய 

உபதேசங்களையும் ஒடுக்கி விட்டதைப் பார்க் 

கரும். அப்படியிருக்க காந்தியடிகளின் காலத் 
துக்குப் பின்னால் அவருடைய சுத்த ஸாத்வீக 

தத்துவங்கள் உலகமக்களிடம் பரவி மனிதனை 

மனிதன் கொல்வதை விட்டுவிட்டு சண்டையே 

இல்லாத நிலைமை ஒரு முகூர்த்த நேரமாவது 

நிலைக்குமா என்பதும் விழித்துக் கொண்டே 
காணும் கனவாகத்தான் தோன்றுகின்றது. 
இருந்தாலும் காந்தியடிகள் சொல்லால் விளக்க 

முடியாத அரும்பெரும் காரியத்தைச் சாதித்து 

விட்டார். இந்திய நாட்டின் ஞானத்தை ௩டக்து 

காட்டினார். இந்தியாவின் நாகரிகம் மிகவும் 

உயர்ந்தது என்பதை நிலை நாட்டினார். இந்த
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யாவின் ஜீவ தத். துவங்களைக் காப்பாற்றி விட் 
டார். உலகமகா சரித்திரத்தில் இந்தியாவின் 
பெருமையை மிகவும் உயர்த்தி விட்டார். 

இமயமலை முதற்கொண்டு இலங்கை முடிய 

வாழ்ந்து வருகிற சுதேச மக்களிடையில் மற் 
றெந்த நாட்டிலும் காணமூடியாத ஜீவ காருண்ய 
மனப்பரன்மை உண்டு. அது பல்லாயிரம் வரு 

ஷங்களாக வளர்ந்து பண்பட்டது. தமிழன் 
வளர்த்தானோ ஆரியன் வளர்த்தானோ, மற்றவன் 
AOI SSCS, ROW எல்லாரும் சோச்.து வளர்த் 

ததோ எப்படியோ இருக்கட்டும். அந்த மனப் 
பான்மை ஒன்றில்தான் மனிதன் மிருகம் அல்ல 
வென்பதைக் காணலாம். அந்த நாகரிக மனப் 

பான்மை இடையே குறைந்துவிட்ட போது 
புத்தர்பிரான் தோன்றிப் புதுப்பித்தார். மீண்டும் 

அந்த மனப்பான்மை குறையத் தொடங்கி மேல் 
காட்டுச் சம்பர்தங்களால் அழிந்துவிடும் போல் 

இருந்த சமயத்தில் காந்தியடிகள் தோன்றி அந்த 
ஆன்ம ஞான-- ஓஇீவகாருண்ய -- மனப்பான் 
மையை மிகமிகவும் புதுமுறையில் அழியா எழுத் 

துக்களால் பொறித்து வீட்டார். அரசியல் சுதந் 
தரத்தைக் காட்டிலும் ஆன்ம சுதந்தரம் உயர்சு 

தது என்பதையும் * உச்சி மீது வானிடிந்து வீழு 

இன்ற போதிலும் அச்சமில்லை ' என்ற இரசத்தை 
யும் இந்தியனுக்கு உண்டாக்கி விட்டார். அன்றி 

யும் ஞானயோகம், ராஜயோகம், பக்தியோகம், 
கர்ம யோகம் என்று சொல்லப்படுகிற கால் 

வகை யோகங்களும், இந்த அளவில் ஒருங்கே 

17
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நடத்திய ஒரு மனிதரை-காந்தியைத் தவிர-உலக 

சரித்திரம் கண்டதில்லை என்பது என்னுடைய 
பித்து. எப்படியோ கல்கத்தா காங்கிரசுக்குப் 

பிறகு கான் வெறும் காந்தீய அடிமையாகி விட் 

டேன். என்னுடைய சொந்தச் சிறுமைகளும் 

குற்றங்களும் எப்படி.யிருந்தாலும், காங்கிரஸ் 

இயக்கத்தைப் பொறுத்த மட்டில் நான் செய்த 

காங்கரஸ் சேவைகளில் காந்தியடிகளின் கட் 

டளைகளில் இம்மிகூடப் பிசகாமல் நடந்து செல் 

லவே முயன்றேன். 

194.7 முதல் 1980 வரையிலும் நாமக்கல் 

தாலூகாவிலும் கான் காங்கிரஸ் தலைவர்களுக்குள் 

ஒருவனாக மிக கல்ல சேவைகள் செய்தேன். 

நாமக்கல்லில் காங்கிரஸ் காரியங்ககாத் தலைமை 

பூண்டு பிரசங்கங்களையும் நடத்த நாகராஜ ஐயங் 

eri, வெங்கடாசல ரெட்டியார், உஸ்மான் 

சாயபு முதலான பலபேர் இருக்தார்கள். ஆனால் 

கரூரில் காங்கிரஸ் இயக்கத்துக்குச் சரியான வழி 

காட்டக்கூடிய தலைவர் யாரும் இல்லாமலிருந்தது. 

கரூர் எனக்கு மாமனார் வீடு, ௮ங்கே அடி.க்கடி 

போவேன். அந்த ஊரில் காங்கிரஸ் இயக்கத்தை 

முதல் மூதல் ஆரம்பித்தவன் நான். கார்இயடி 
களின் ஓத்துழையாமை இயக்கத்தின் ஆரம்ப 

காலத்தில் சுமார் பத்து வருஷகாலம் கரூர் வட்டா 

ரத்தில் நான் தனித் தலைவனாக விளங்கினேன். 

கரூர் என்னை மிகவும் கவுரவப் படுத்தி நான் 

சொன்னபடி. யெல்லாம் செய்தது. அமராவதி 

ஆற்று மணலில் கான் நடத்திய காங்கரஸ் கூட்ட
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ங்கள்கணக்கற்றன. தமிழ் நாட்டிலுள்ள எல்லாத் 

தலைவர்களும் என் அழைப்பைக் கண்ட உடன் 

கரூருக்கு வருவார்கள். பல நல்ல வாலிப்ர்கள் 

தொண்டர்களாக உழைத்தார்கள். சிறப்பாக 

இப்போது “கல்கி ஆசிரியராக விளங்கும் 
ib ரா. கிருஷ்ணமூர்த்தியவர்கள் அப்போது 

தான் தன்னுடைய படிப்பை ப௫ஷ்கரித் துவிட்டு 

என்னுடன் கரூர் தா.லூகாவில் வெகு நல்ல பிர 
சாரம் செய்தார். அந்த ஆரம்ப காலத்திலேயே 

அவருடைய பேச்சுகள் வெழு அழகாகவும் புத்தி 

சாலித்தனம் மிகுந்ததாகவும் இருந்ததைக் கண்டு 

நான் மிகவும் மெச்சினேன். இப்போது சுத்தா 

னந்த பாரதியாராக விளங்கும் துறவியார் அப் 

போது வெறும் சுப்ரமணிய ஐயராக காட்டுப் 
புத்தூர் ஜமீன்தார் ஹைஸ்கூலில் உபாத்தியாய 

ராக இருந்து வந்தார். காட்டுப்புத்தூர் எனக்கு 

ஏறிய தாயார் வீடு. கான் மெட்ரிகுலேஷன் 
பரிட்சை தே.றினஆம் காட்டுப்புத்தார் ஹைஸ் 

கூலில்தான். ஆதலின் காட்டுப்புத்தூருக்கு 

அடிக்கடி போவதுண்டு. சுத்தானந்தர் எனக்காக 
அடிக்கடி கரூருக்கு வரது என்னுடன் தங்குவார். 

அப்போதே அவர் துறவு நிலையில்தான் வாழ்ந்து 

வக்தார், பாசிப் பயறையும் அரிசியையும் உப் 
பில்லாமற் பொங்கி உண்பார். என்னுடைய 

காந்திய சேவைகளையும் என் கவிதைகளையும் 

மிகவும் பாராட்டி உத்ஸாகம் ஊட்டுவார். ௮வ 

ருடைய பாட்டுகளையும் எனக்குக் காட்டி 

ஆனந்த முண்டாக்குவார். சுத்தானக்கரை எப்
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போது நினைத்தாலும் என் மனதில் இன்பம் 

ஊறும். 

ஸ்ரீ. இரு. வி. கல்யாணசுந்தர முதலியாரவர் 
களுடைய ஈல்லுறவினால் கான் தமிழ் காட்டில் 

மிக நல்ல பேச்சாளிகளில் ஒருவனாக மதிக்கப் 

பட்டேன். எந்த ஊரில் காங்கிரஸ் மகா காடுகள் 

நடந்தாலும் என்னுடைய பாட்டே பிரச் 

கமோ வேண்டுமென்று விரும்புவார்கள். சக்ர 

வர்த்தி ராஜகோபாலாச்சாரியார், கல்யாண 

சுந்தர முதலியார், ஈ. வெ. ராமசாமி நாய்க்கர், 

டாக்டர் ராஜன், டாக்டர் வரதராஜுலு காயுடு, 
டாக்டர் சாமிநாத சாஸ்திரி, மதுரை வைத்தினாத 

ஜயர் முதலான எல்லாத் தலைவர்களும் என்னை 

ஏங்கே கண்டாலும் வெகு குதூகலத்துடன் வர 
வேற்று என்னுடைய பாட்டுகளுக்குப் பிர 
தானம் கொடுத்துப் போற்றிப் புகழ்வார்கள்... 
அந்தப் புகழ்ச்சிகளால் கான் மெய்மறந்து 

உழைக்கலானேன். 

அக்காலத்தில் நடந்த அனேக ருசிகரமான 

நிகழ்ச்சிகள் உண்டு. ௮வை எல்லாவற்றையும் 
சொன்னால் அதுவே பெருங்கதையாகி விடும். 

படிப்பதற்கும் பாரமாகலாம். இரண்டொன்றை 
மட்டும் குறிப்பிடுகின்றேன்,



ஏட் கிருஷ்ணசாமி நாயுடு 

கரூரில் எனக்குப் பலமுறை [144 வழங்கப் 

பட்டது. ஆனால் என்னோடிருந்த பல ஈண்பர் 

களைக் கைது செய்தபோதும் கூட. என்னை மட் 

டும் கைது செய்யவே இல்லை. இரண்டு மூன்று 

சடவை என்னையும் கைது செய்ய வாரண்ட் 

டுகள் பிறப்பிக்கப்பட்டன. ஆனால் செய்யவில்லை. 

அதற்குப் பல காரணங்கள். அவற்றுள் லெகு 

முக்கியமான காரணம் என்ன வென்றால், கான் 

தலைவனாக இருந்து கடத்திய எல்லா காங்கிரஸ் 

கரரியங்களிலும், காக்தியவர்களுடைய சுத்த சாத் 

விசம் தவறி விடாதபடி. கண்ணும் கருத்துமாக 

கவனிப்பேன். போலீஸ்காரர் சலையிடவேண்டிய 

அவயம் நேர்ந்து விடாதபடி பார்த்துக் 

கொள்வேன். என்னுடைய பிரசங்கங்களில் 

சர்க்கார் உத்தியோகஸ்தர்களைத் தாக்கியோ, ஏள 

னம் பண்ணியோ ஒரு வார்த்தைகூடச் சொல்ல 

மாட்டேன். கூடுமான வரை இ௫்தியனாகப் 

பிறந்த போலீஸ்காரருக்கு கேர்ந்திருக்கற தர்ம 

சங்கடமான  நிலைமைக்குப் பரிதாபப் பட்டு, 

(இச்திய உத்தியோகஸ்தர்கள் வெறும் அம்புகள் 

மாதிரியும், வில்லு.கள் மாதிரியுந்தான். அம்பை 

வில்லிற் பூட்டி..எய்.து வீடுகிறவர்கள் வேறு மனி 

தார்கள், எய்தவன் மேற் கோபங்கொள்ள 

வேணுமேயல்லாமல் அம்பின் மேலும் வில்லின் 

மேலும் கோபித்துக்கொண்டு என்ன பயன்” என்
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றெல்லாம் பேசி உத்தியோகஸ்தர்களைக் கடுமை 
யாகத் தாக்குகின்ற பிரசங்கிகளுக்குச் சொல்லு 
வேன். இப்படி நான் பேசுவதைப் பல நண் 
பர்கள் கேலி செய்து கான் போலீசுக்குப் பயந்து 
வம வழ'*கொழ கொழ” என்று பேசுவதாகச் 
சொல்வதும் உண்டு. கானும் ரொம்ப பயந்தவன் 
தான். இருந்தாலும் கான் போலீசுக்குப் 
பயந்ததைக் காட்டிலும் கரந்தியத்துக்சே 
அதிகமாகப் பயந்தேன். உத்யோசஸ்தர்களைப் 
புண்படுத்த வென்றே சில பேர் பேசுவதை நான் 
அப்போதைக்கப்போது ஈயமான வார்.த்தைகளில் 
கண்டித்து விடுவேன். அத்துடன் போலீஸ் 
காரர்கள் ஏதாவது தகவல் வேணுமென்று கேட் 
டால் மற்றவர்கள் சொல்ல மறுத்தாலும் நான் 
அவர்கள் வேண்டியதை யெல்லாம் ஒளிக்காமல் 
சொல்லுவேன். காந்தியத்தில் 6 போலீசுக்கூ 
மறைக்க வேண்டியத ஒன்றும் இருக்கக் கூடா 

தென்பதை கான் ஆதியிலிருந்து அனுஷ்டித்த 
வன். அதனாலோ என்னவோ போலீஸ்காரர் 
என்னை அரஸ்ட் செய்ய அவசரப்படவில்லை, 

ஒருகாள் அமராவதிக் கரையில் ஒரு பிரம் 
மாண்டமான காங்கிரஸ் கூட்டம் நடந்தது. சுமார் 
இருபதாயிரம் ஜனங்கள் கூடியிருக்தார்கள். 
அந்தக் கூட்டத்தில் பேசுவதற்காக டாக்டர் 
ராஜன், டாக்டர் சாமிநாத சாஸ்திரி, சையத் 
மூர்த்துசா சாயபு, காலஞ்சென்ற ஈரோடு தங்கப் 
பெருமாள் பிள்ளை, மதுரை மெளலானா சாயபு 
முதலான இன்னும் பல தலைவர்கள் வர்இருச்
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தார்கள். ஆற்று மணலில் பெஞ்சுகளைப் போட்டு 

ஒரு மேடை செய்து, அதில் ஒரு மேஜையும் தலை 
வருக்கு ஒரு நாற்காலியும் பேசுகின்றவர் நிற்க 

இடமும் இருந்தன. அந்த மேடைக்கு மேல் 

மணலில் நடப்பட்ட மூங்கில்களால் வெறும் மல் 

விகை மலர்களால் ஓரு விதானம். பல இடங் 

களில் கூரங்கில்களை நட்டு அவற்றில் வாஷிங்டன் 

விளக்குகள். 

கூட்டத்துக்குத் தலைவன் சான். . டாக்டர் 

ராஜன் பேசிக்கொண்டிருக்கிறுர். அந்தச் சமயத் 

இல் அந்தக் கூட்டத்தை உத்தியோக முறையில் 

கவனிக்க வேண்டிய இருஷ்ணசாமி காயடு என்ற 
போலீஸ் ஹெட்கான்ஸ்டபிள் சில சி. ஐ. டி.க்களு 

ட.ன் வந்தார். சி, ஐ. டிக்கள் சாதாரண உடை 

யில் இருந்தார்கள். ஜனங்களோடு மணவில் உட். 
கார்ந்து விட்டார்கள். போலீஸ் உடுப்புடன் 

இருந்த இருஷ்ணசாமி நாயுடுவுக்கு அப்படி 

உடனே உட்கார்ந்து விட முடியாமல் அங்கும். 

(இங்கும் பார்த்தார். அங்கே விளக்குகளை மாட்டு 

வத௰ற்காகப் போடப்பட்டிருந்த ஒரு [ஸ்டூல் £ 
இருந்ததைக் கண்டு அதில் உட்கார்து கொண் 

டார். அவர் அங்கே வந்ததையும் அந்த ஆசனத் 

தில் உட்கார்ந்ததையும் நான் கவணிக்கவில்லை. 
நான் பிரசங்கத்தைக் கேட்டுக் கொண்டிருக் 

தேன். 

எனக்கு ஒரு துண்டுக் கடிதம் மேஜையின் 

மேல் வைக்கப்பட்டது. அதில் “* தலைவரவர் 

களுக்கு : இந்த கூட்டத்துக்குப் பல பெரிய மனி
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தீர்கள் வந்திருக்கிறார்கள். வியாபாரிகளும், வக்கீல் 
களஞும்,மிராசுதார்களும் மணலில்உட்கார்ந்திருக்க, 
இந்தப் போலீஸ் ஏட்டு எல்லாருக்கும் மேல் 
நடுக்கூட்டத்தில் நாற்காலியில் உட்கார்ந்திருப் 
ப.து மிகவும் மனக்கொதுப்பை உண்டாக்குகின் 
றத. தாங்கள் உடனே அவரை இறங்கிக் கீழே 
உட்காரச் சொல்லவேணும் '” என்று எழுதப் 
பட்டிருந்தது. கான் அதைப் பார்த்துவிட்டு, 
அதை என்னிடம் கொடுத்தவர்கள் பக்கமாகத் 
திரும்பி புன்னகை புரிக்துவிட்டு, அதை மடித்து 
மேஜையின் ஒரு புறத்இல் வைத்துவிட்டு, மீண் 
டும் பிரசங்கத்தில் கவனம் செலுத்தினேன். 
சிறிது நேரத்துக்குள் எனக்கு ஒரு ரிமைண்டர்” 
வந்தது. அதே விஷயம். முன்னிலும் அழுத்த 

மாகவும் அகத்தியமாகவும் எழுதப்பட்டி ருந்தது. 
நான் கடிதம் திந்தவர்களை த் திரும்பிப் பார்த்து 
கை ஜாடை காட்டி சும்மா இருக்கும்படி. கேட் 
டுக்கொண்டேன். அவர்கள் சம்மா இருக்க 
இஷ்டப்படவில்லை. நான் உடனே ஒரு கடிதம் 
எழுதிக் கொடுத்தேன். அதில் அவர் ஏதோ 
யோசனையில்லாமல் உட்கார்ந்து விட்டார். அது 
எப்படியிருந்தாலும், அவரும் ஈம்மோடு சேர்ந்த 
ஒருவர். நடுக்கூட்டத்தில் இத்தனை பேருக்கு மூன் 
னால் அவரைக் BC இறங்கச் சொல்வது, 
வேண்டுமென்று ஒரு மனிதரை அவமானப் 
படுத்.துவதாகும். ௮ர்தச் செயல் காந்தியத்துக்கு 
மூற்றிலும் விரோதமானது. தயவு செய்து 
பொறுத்துக் கொள்ளுங்கள். இந்தச் சன்ன
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விஷயத்துக்காகக் கூட்டத்தின் பெருமையைக் 

குலைக்க வேண்டாம்” என்று எழுதிக்கொடுத் 
தேன். அதைப் பார்த்துவிட்டு: 4 இது சின்ன 

விஷயம் அல்ல. பல பெரிய மனிதர்கள் போலீஸ் 

காரன் தங்கள் தலைக்குமேல் உட்கார்ர்திருப்பது 
பற்றி மிகவும் வருத்தப்படுகறுர்கள். நீங்கள் 
உடனே அவரை இறங்கி உட்காரச் சொல்ல 

வேணும்” என்று மறுபடியும் எழுதிக் 

கொடுத்தார்கள். நான் மீண்டும் அதற்குப் பதில் 
எழுதி அதில் “அப்படி அவரை அவமானப் 
படுத்த எனக்கு இஷ்டமில்லை. வேணுமானால் 

நான் தலைமைப் பதவியிவிருஈ்து விலகிக் கொள்ளு 

கிழேன். நீங்கள் வேறு சலைவரை நியமித்து அவ 
ரைக் கொண்டு போலீஸ்காரரை இறக்குங்கள். 

நான் தலைவனாக இருக்கும் வரையில் அப்படி ஒரு 

வரை அ௮வமானப்படுத்தச் சம்மதிக்கமாட்டேன்”” 

என்று எழுஇயிருக்தேன். அதைப் பார்த் தவிட்டு 

சில வாலிபர்கள் என் மீது மிகவும் வருத்தப்பட்டு 

மூணுமூணுத்தார்கள். அவர்களுடைய முணு 

மூணுப்பு அதிகப்பட்டுக் கொஞ்சம் சந்தடி உண் 

பாயிற்று. அர்தச் சந்தடியைக் கேட்டு டாக்டர் 

ராஜன் தன் பேச்சை நிறுத்இவிட்டுத் திரும்பிப் 
பார்த்தார். மே பெஞ்சிகளின் மேல் உட்கார்ந் 
இருந்த மற்ற தலைவர்களும் அந்தச் சந்தடிக்கு 

என்ன காரணம் என்று கவனிக்கலானார்கள். 

கான் டாகடர் ராஜனைப் பேசச் சொல்லிக் கேட் 

டுக்கொண்டு, ம,ற்ற தலைவர்களிடம் கடிதங்களை 

பும் பதிலையும் கொடுக்கச் செய்தேன். அவர்கள்
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எல்லாரும் விஷயத்தை அறிக்து கொண்டு, கான் 

செய்த முடி.வே சரியென்று சொல்லிவிட்டார்கள். 
அதனால் என்மேல் மூணுமுணுத்தவர்களும் வருத 

தத்தோடு பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டி.யதாகி 

விட்டது. 

கூட்டம் சுமார் நான்கு மணி நேரம் நடந். 
தீது. அதற்குள் எனக்கும் ஈண்பர்களுக்கும் இடை. 

யில் நடந்த கடிதங்களின் விவரம் முழுதும் 

போலீஸ் ஏட்டுக்கு எட்டிவிட்டது. கூட்டம். 

முடிந்தது. ஜனங்கள் கலைந்து தலைவர்களும் 

, போய்க்கொண்டிருந்தார்கள். அந்தப் போலீஸ் 
ஏட்டு வேடிக்கை போலப் பக்கத்திலிருந்தவர் 

களிடம் “நான் இந்த *ஸ்டூலில் ' உட்கார்ந்து: 

விட்டதே உங்களுக்குப் பொறுக்க வில்லையே,. 
அப்புறம் எப்படி, நாமெல்லாம் சேர்க்து சாத்வீக 

மாக வெள்ளைக்காரனை விரட்டுவது?” என்று. 
சொல்லிவிட்டார். கொஞ்சம்கூடக் குற்றமில்லாத. 

இர்தப் பேச்சும் அங்கிருந்த சில வாலிபர் 

களுக்குக் கொதுப்பை உண்டாக்கி விட்டது. 

வாலிபர்கள் ஏட்டை ஏளனம் பேசிவிட்டார்கள்.. 

பேச்சுகள் முற்றிவிட்டன. ரகளை நடந்து விடும் 
போல் இருந்ததைக் கண்டு அஞ்சினவர்கள் என் 

னிடம் வந்து சொன்னார்கள், கான் உடனே 
அங்கே ஓடி. ஹெட்கான்ஸ்டபிள் அருகில் நின்று: 

கொண்டு அவரோடு வாதாடிக் கொண்டிருந்த 

வாலிபர்களை மிகவும் வணங்கிக்கேட்டுக்கொண்டு: 

* மகாத்மா காந்திக்கு ஜே!!! என்று கத்தினேன்... 
கூட்டம் முழுவதும் ஒரே : ஜே' கோஷம், சரந்த:
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மந்திரமாகிய காந்தி காமத்தை உச்சரித்த வுடன் 
கொதிப்புக் குறைச்சு விட்டது....... 

சுமார் ஆறு மாதத்துக்குப் பிறகு புதிதாக. 
மாற்மஉப்பட்ட சப் இன்ஸ்பெக்டர் என்னையும் 
அரெஸ்ட்? செய்வதற்கு சப் கலெக்டரிடம் 

வாரண்ட் வாங்கிவிட்டார். இந்தச் சேடு அங்: 
கங்கே உத்தியோகத்திலிருக்கற காக்இ பக்தர்கள் 
மூலமாக, ரகசியமாக எனக்கு எட்டிற்று. பல 
நண்பர்கள் என்னை உடனே கநாமக்கல்லுக்குப். 
போய் விடும்படி. தூண்டினார்கள். நான் ஒப்ப. 
வில்லை. என்னைக் கைது செய்யப் பேரடிருர்கள் 
என்ற சமாசாரம் களர் முழுதும் பரவி, பந்துக். 
களும் கண்பர்களும் ஏராளமாகக் கூடி, என்னை 
முற்றுகை செய்து விட்டார்கள். என் தமக்கை 
புருஷன் மருதநாயகம் பிள்ளை ஓவென்று ஓப்பாரி 

வைத்து அழ ஆரம்பித்துவிட்டார். கான் தங்க 

யிருந்த என் தமக்கை வீடு உள்ளும் புறமும் 

ஒரே கும்பலாஇிவிட்டது. அனேக காங்இரஸ். 

அபிமானிகளும் ஈண்பர்களும் என்னை வழி 

யனுப்ப மாலைகளுடன் வந்து விட்டார்கள். 
கானும் எனக்கு வேண்டிய துணி மணிகளைத் 

தயார் செய்து கொண்டு, கைதியாகப் போகிற 
பெருமைக்காகக் காத்துக் கொண்டிருந்தேன். 

அன்று முழுவதும் போலீசார் வரவில்லை, மறு 

காள் அரஸ்ட் செய்யப் போவதாக வதந்து 

வந்தது. இரவு முழுதும் ஈண்பர்கள் கூட்டம். 

தூக்கம் இல்லை. பொழுது விடி.ஈ்த.து. வெகு வீரை 
வாகக் காலைக் கடன்கலா முடித்துக் கொண்டு
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(போலீசாரை எதிர் பார்த்துக்கொண்டிருக்தோம். 

சைகிள் வாலண்டியர்கள் எங்கள் வீட்டிற்கும் 

போலீஸ் ஸ்டேஷனுக்கும், ஓடினவண்ணமாக 

வேவு பார்த்துக் கொண்டேயிருந்தார்கள். மத்தி 

யானம் ஒரு மணி வரைக்கும் : போலீசார் வராத 

தால் சாப்பாட்டிற்காகக் கூட்டம் சகலைந்தனு. 

மீண்டும் மூன்று மணிக்குள் முன்: போலவே கும் 
பல் கூடிவிட்டது. மாலை எட்டுமணி வரையிலும் 

பார்த்தோம். போலீசார் வரவில்லை. ஓன்றும் 

புரியாமல் கூடியிருந்த ஒவ்வொருவரும் ஓவ் 
வொரு காரணத்தைக் கற்பித்துக் கொண்டு 

கலைந்து விட்டார்கள். என்னுடைய மாமனார் 

வீட்டாருக்கும் தமக்கை புருஷனுக்கும் கொஞ் 
சம் மூகம் மலர்ந்தது. 

இரவு பதினோருமணி இருக்கும். காங்கள் 
பாதித்தூக்கத்தில் இருந்தோம். ஏட்டு கிருஷ்ண 

சாமி நாயுடு. சாதாரண உடையில் தனியே வர் 

தார். என்னைக் தனியாக அழைத்துக் கொண்டு 

மேல் மாடி.க்குப்போய்ச் சொல்லலானார் “சர்க்கிள் 

இன்ஸ்பெக்டர் ஊரில் இல்லை. இரண்டு வார 

ரஜாவில் போயிருக்கிறார். ௮வர் இருந்தால் இர் 

தக்காரியம் நடந்திருக்காது. அவருக்கு உங்க 
.ஸிடத்தில் ரொம்ப மரியாதை உண்டு, புதுசாக 

வந்த இந்த சப்பின்ஸ்பெக்டர் எனக்குக்கூடத் 
தெரியாமல் வாரண்ட் வாங்கிவிட்டு இன்று காலை 

பில் என்னைக் கூப்பிட்டு உங்களைச் கைது செய் 

யச் சொன்னார் என்னாங்க! நானா உங்களை 

அரஸ்ட் செய்வது / நான் இது ரொம்ப அ௮னியா
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யம் என்று அவரிடம் ரொம்பநேரம் வாதாடி உங். 

களைப்பற்றி ஆதியோடக்தமாகச் சொல்லி அவ 
ரையும் இழுத்துக்கொண்டு சப்கலக்டரிடம் 

போய் உங்களைப்பற்றிய எல்லா ரீகார்ட்டுகளை 

யும் சொல்லி, வாரண்டை ரத்துசெய்யும்படி.க் 

கேட்டுக்கொண்டேன். காங்கிரஸ் கூட்டங்ககா 

கவனிக்கவேண்டிய * ஸ்பெஷல் ' டூட்டியில் இருக் 

இறவன் கான். அதனாலே கலக்டர் என்னுடைய 
கோரிக்கையின்படி. வாரண்டை. ரத்து செய்து 

விட்டார். நீங்கள் கவலையில்லாமல் தாூங்குங்கள்.' 

என்று அவர் எனக்கு ஒரு பெரிய உபகாரம். 

செய்துவைத்துச் சச்தோஷப்படுகிற தோரணை 
யில் சொன்னார்! நானும் ௮த.்கு ஈன்றிசெலுத்தி 

அவரை அனுப்பினேன்.



பெத்தாச்சி செட்டியார். 

இன்னொரு சமயம் என்னைப் போலீசார் 

கைது செய்துவிட வேணுமென்று தீர்மானித்து 

விட்ட பிறகு ஸ்ரீ பெத்தாச்சி செட்டியார் குறுக் 

கிட்டு அதைக் தடுத்.துவிட நேர்ந்தது? 

பெத்தாச்சி செட்டியார் கரூர் முனிசிபல் சேர் 

மன். பசுபதிீஸ்வர தேவஸ்தானத்துக்கு தாம 

கர்த்தா, முனிசிபல் காரியங்களையும் கோவில் காரி 

யங்களையும், தன்னுடைய சொந்தச் செலவில் 

வெகு சிறப்பாக ஈடத்துவார். மிகப் பெரிய ரக 

மான மனிதர். வள்ளல் மனம் படைத்தவர். கரூர் 

நகரம் என்றென்றும் நன்றியுடன் பாராட்ட 

வேண்டியவர். அவர் காலத்தில் கரூர் கண்ட கலை 

விழாக்கள் கணக்கற்றன. அவரிடத்தில் பரிசு 
பெற்ற பாவலரும், காவலரும், .கலைவாணர்களும் 

எண்ணத் தொலையாதவர். காங்கிரஸ் அபிமானி 

யாக இருக்கக் காரணம் இல்லையென்றாலும் காங் 

கரசை அவமதிக்கமாட்டார். 

கரூரில் காங்கரஸ் இயக்கம் மிகவும் உச்ச 
நிலையில் இருந்தபோது (1988-28ல்) அப்போது 

சென்னை கவர்னராயிருந்த வில்லிங்டன் பிரபு 

வையும், அவருடைய மனைளியாரையும், ஸ்ரீ பெத் 

தாச்சி செட்டியார் கரூருக்கு அழைத்திருந்தார். 

கவர்னர் கரூருக்கு விஜயம் செய்யப்போகிற அதே 
தனத்தில், அதே நேரத்தில் ஒரு காங்கிரஸ் ஊர்
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வலழும் பொதுக்கூட்டமும் நடத்த ஏற்பாடு 
செய்யப்பட்டி ருந்தது. பெத்தாச்சி செட்டியா 

GEG அந்தச் சங்கஇ தெரிந்து, தாம் கவர்னருக்கு 

'வெகு சிறப்பாக ஈடத்த எண்ணியிருக்கிற வர 

வேற்புக்கு இரத காங்கிரஸ் ஊர்வலம் பாதகம் 

செய்துவிடுமோ, என்ற ஏக்கம் ' உண்டாயிற்று. 
கவர்னர் வருவதற்கு இரண்டு நாக்கு முன்னால், 

இரவு பத்துமணிக்கு என்னை செட்டியார் 
அழைத்துவரச் சொன்னதாக அவருடைய கார் 

வந்தது. செட்டியாரை கான் முன்பின் அறிந்த 

வன் அல்ல, இருந்தாலும் போனேன். என்னை 

'வெகு அன்புடன் வரவேற்று எங்களுடைய ஊர் 

வலம் முதலியவற்றின் விவரங்களை விசாரித்தார். 

நான் உள்ளபடி. சொன்னேன். எங்களுடைய 

ஊர்வலத்தை ரத்து செய்துவிட்டு பொதுக் கூட் 

பஉஹற்தைமட்டும் ஈகடத்திக்கொள்ளக் கூடாதா? 
சன்று மிகவும் வேண்டிக்கொண்டார். அதை 
ரத்து செய்யக்கூடிய அஇகாரம் எனக்கில்லை 
யென்பதையும், ஊர்வலத்துக்காக எல்லா ஏற் 

பாடுகளையும் செய்துவிட்ட மற்ற காங்கிரஸ்காரர் 

கள் ஒத்துக்கொள்ள மாட்டார்கள் என்பதையும் 

சொல்லி, கவர்னர் வரவேற்புடன் முட்டிக்கொள் 

ளக் கூடாது என்பதற்காகவே, காங்கிரஸ் ஊர் 
வலத்தை கவர்னர் வரும் பாதையை விட்டு முற் 

Bord Gag வழியில் நடத்த வேணுமென்று 

நான் செய்திருந்த ஏற்பாடுகளையும், விவரமாகச் 

சொன்னேன். அத்துடன் காங்கிரஸ் பொதுக் 

கூட்டத்தையும் ஊருக்குள் எங்கும் நடத்தாமல்
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ஊருக்கு வெளியில் அமராவது “தற்றங்கரையில் 
ஒரு தோப்பில் ஈடத்த ஏற்பாடு செய்திருப்பதை 
யும் விளக்கிச் சொல்லி, அவருடைய காரியங். 

களுக்கு எந்தவிதமான இடையூறும் இல்லாமல் 

நான் காங்கிரஸ் ஊர்வலத்கையும் கூட்டத்தையும் 
கடத்திவிடுவதாகவும் வாக்குறுதி கொடுத்தேன். 

என்னுடைய வாக்குறுதியைக்கேட்ட பெத் 

தாச்சி செட்டியார், வெகு சந்தோஷப்பட்டு அவ 

ருடைய ஏற்பாடுகளுக்கு ஒரு பங்கமும் கேராத 

படி. கான் பார்த்துக்கொள்ள வேண்டும் என்று 

மீண்டும் மீண்டும் என்னை வற்புறுத்திக் கேட்டுக் 

கொண்டு, எனக்கு விடை கொடுத்தனுப்பி விட் 
டார். 

ஆனால் கவர்னர் வருகிற காளில், அதே: 
நேரத்தில் காங்கரஸ் ஊர்வலமும் கடப்பது 
போலீசாருக்குப் பிடிக்கவில்லை. தங்களுடைய பக் 

தோபஸ்து குறைவை அது காட்டிவிடுமோ என் 

பதுதான் அவர்கள் கவலை, ஊர்வலத்தை 144 
போட்டு தடுத்துவிட வேணுமென்றும், இரண்டு 

மூன்று நாளைக்காவது என்னையும் சில காங்கிரஸ் 

பிரமுகர்களையும் மூடிவிட வேண்டுமென்றும் 

அவர்கள் முடிவு “செய்தார்கள். சப்கலெக்டர் 
முதலானவர்களும் போலீசார் யோசனையை ஓத 

துக்கொண்டார்கள். இந்த ரகசியத்தை கலெக் 

டர் ஆபீசிலிருந்த ஒரு சர்க்கார் குருவி என் கரஇல் 
ஊற்று, கான் செட்டியாருக்குத் தெரியப்படுத 

'தினேன். உடனே பெத்தாச்சி செட்டியார் அதில் 

தலையிட்டார். நேரே சப்கலக்டரிடம் போனார்.



281 

போலீஸ்காரர்கள் எண்ணியிருக்கிறபடி காங்கிர 
சுக்குத் தடைகள் போட்டுத் தலைவர்களையும் 
கைது செய்தால், ஊரில் ஜனங்களுக்குள் அது 
மிகவும் மனக்கொதுப்பை உண்டாக்கித் தன்னு 
டைய வரவேற்பின் இன்பத்தை முற்றிலும் 
கெடுத்துவிடும் என்றும், அதனால் தனக்குத்தான் 

கெட்டபேர் வரும் என்றும் சொன்னார். மேலும் 

கவர்னர் வருகைக்கு எந்தவிதமான இடையூறு 

மின்றி ஊருக்குவெளியில் காங்கிரஸ் கூட்டத் 

தை ஈடத்திக்கொள்வதாக கான் கொடுத்திருந்த 

உறுஇயையும் சப்கலக்டரிடம் விளக்கி, போலீசார் 

எண்ணத்தை மாற்றிவிடச் செய்துவிட்டுச் செட் 
டியார் எனக்கும் சேதியனுப்பினார். 

கவர்னரும் வந்தார். வழக்கம்போல் பந்தோ 

பஸ்து செய்யப்பட்ட சந்தடியில்லாக பாதையில் 
அவருடைய ஊர்வலம் ஈடந்தத, இன்னொரு 
ரோட்டில் சுமார் அரைமைல் நீளமுள்ள ஜனக் 

கும்பலின் கோடியில் இரண்டு குதிரைகள் பூட்டி 
சிங்காரிக்கப்பட்ட வண்டியில் எனக்கு ஊர்வலம் 
நடந்தது. ஆற்றங்கரையில் சென்னக்தோப்பில் 

பிரமாண்டமான கூட்டம். 

18



“காந்தி காந்திதான் '” 

கரூரில் நான் காங்கிரஸ் காரியங்களை நடத் 
இக் கொண்டிருந்த காலத்தில், மகாத்மா காந்தி 
யடிகள் இரண்டுமுறை களூருக்குக் காட்சி 

கொடுத்தார். மூதல் தடவை அவர் கரூரில் 

இறங்கெ.து அவர் திருச்சியிலிருந்து ஈரோடுக்குப் 

போகிற போக்கில். ரயில் வண்டியை ரயில்வே 

கம்பெனியாருடைய தயவினால் சுமார் முக்கால் 

மாணிநேரம் கரூரில் தாமதப்படுத்தி, கரூர் ரயில்வே 
ஸ்டே.ஷன் காம்பவுண்டுக்குள்ளேயே மேடை 
போட்டு வரவேற்றோம். அந்தப் பிரயாணத்தில் 
தான் ஜனங்களுக்குப் போதிய கதர் இடைப்ப 
இல்லை என்பதற்காக மகாத்மா தன்னுடைய 

சட்டை, தலைப்பா, மேல்வேஷ்டி. முதலியவற் 

ans துறந்துவிட்டு இடுப்புத் துணியோடு 
மட்டும் இருக்க விரதம் பூண்டது. Bar sys 

போது கரூரில் இறங்கிப் பிரசங்கம் செய்ய ஓத் 

துக் கொண்டதன் காரணம்--சுமார் ஒரு மாதத் 
திக்கு முன்னால் கரூரில் நடந்த நாடகக் கொட் 

டகை கலகம்தான். அவர் அப்போது பேசின 

பேச்சும் அதைக் குறித்துத்தான். 

YES நாடகக் கொட்டகைக் கலகம் என்ன 

வென்றால் : கரூரில் வேலு காயர் நாடகம் கடத் 
திக்கொண்டிருந்தார். கரூர் ஜனங்களில் காங் 

கிரஸ் கமிட்டிகளுக்குச் சிறிதும் சம்பந்தமில்லாத
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சிலர், காங்கிரஸ் நிதிக்காக ஒரு காடகம் ௩டத் 
B& கொடுக்க வேணுமென்று வேலு நாயரைக் 

கேட்டார்கள். வேலு நாயர் 365 வேண்டு 

கோளை மதிக்கவில்லையாம். அதற்காக நாடகம் 

நடந் துகொண்டிருந்த ஒரு நாள் ல விஷமிகள் 

கொட்டகையின் மீது கல் வீசினார்கள். அந்த 

விஷமிகள், தாங்கள் கல் வீசுவதற்கு காரணமாக, 

வேலு காயர் காங்கிரசையும் கார்தியையும் ௮வ 

மதித்த விட்டதாகப் புகார் பரப்பிவிட்டார்கள். 

அதனால் கல் வீசுகிற கட்சிக்கு ஆள்பலம் ௮இகப் 

பட்டுவிட்டது. பெரும்பாலும் விவரம் தெரி 

யாத சிறுவர்கள். காங்கிரஸ் பொறுப்பாளிகள் 

ஒருவரும் அதிற் சம்பந்தப்படவில்லை. காங்கிரஸ் 

நிதிக்காக காங்கிரஸ் கமிட்டியைச் சேர்ந்த 

யாரும்,வேலு சாயரைக் கேட்க வேண்டிய முறை 

யில் கேட்கவும் இல்லை, அவர் ௮தை அவமதிக்க 

வும் இல்லை. யாரோ கேட்டார்களாம். வேலு 

நாயர் மதிக்க வில்லையாம் 'இவ்வளவு கான் உண் 
மை. இருந்தும், காங்கிரசையும் காந்தியையும் 

காடகக்காரர்; அவமதித்து விட்டார் என்ற பேச்சு 

குறும்புக்காரர்களிடையே கொஇப்பை மூட்டி 
விட்டது. காந்தியடிகளை வேலு நாயர் அவமதித்து 

விட்டார் என்ற பொய்க்கதை, *கங்காதரா மாண் 

பாயோ' என்ற கதைபோலப் பரவி கலகம் பலப் 

பட்டு விட்டது, கொட்டகைக்கு நெருப்பு 
வைத்துவிடத் நுணிக்துவிட்டார்கள். கலகம் 

மிகவும் அதிகப்பட்டு கொட்டகைக்கு நெருப்பு 

வைக்கமுயற்சி செய்கிறார்கள் என்பதை அறிந்து,
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உள்ளே காடகம் பார்க்கப் போயிருந்த கிருஷ்ண 

சாமி ஐயர் என்.௦உ போலீஸ் * டெபுடி. சூப்ரண்ட் 

உள்ளே இருந்தபடி, டிக்கட் விற்கிற துவாரத் 

இன் வழியாகக் தன்னுடைய கைத்துப்பாக்கி 

யால் ஜனக்கும்பலின் மீது சுட்டார். அதில் 
சிலருக்குக் காயம் பட்டது. கூட்டத்தில் சும்மா 

நின்றுகொண்டு கலகத்தின் வேடிக்கை பார்த்துக் 

கொண்டிருந்த ஒரு மகம்மதியச் சிறுவன் மாண்டு 

போனான். அவன் இறந்தபின் கலகத்தின் வேகம். 
கொஞ்சம் குறைந்தது. அதற்குள் போலீஸ் கச் 
சேறிக்குத் தகவல் எட்டி. ஆய சச்தோடு போலீஸ்: 

காரர்களும் வந்தார்கள். அத்துடன் கலகம் 

அ௮டங்கிவீட்டது. 

அதற்காக சுமார் ஒரு வாரத்துக்குப் பிறகு 

கரூரில் உள்ள முக்கியமான காங்கிரஸ் வாதிகள் 

எல்லாரையும் கைது செய்துவிட்டார்கள். கான் 

அகஸ்மாத்தாகக் கலகத்தின்போது கரூரில் 
இல்லை. நாமக்கல்லில் இருந்தேன். பத்துகாள் 

கழித்துத்தான் கரூர் போக முடிந்தது. கான் 
கலகம் நடந்த தினத்தில் கரூரில் இல்லை யென் 
பதை அறிந்து போலீசார் என்னை ஒன்றும் 

செய்யவில்லை. கரூரில் கலகம் நடந்த அதே. 

இனத்தில், நரடகம் ஆரம்பிக்க கேரமாகய 
இரவு பத்துமணி வரையிலும், கான் நாமக்கல் 

பாறையில் ஒரு பொதுக் கூட்டத்தில் பேசிக் 

கொண்டிருந்ததை, உள்ஷஞர் போலீசாரும் 

இ.ஐ.டிக்காரரும் குறிப்பெழுதிக் கொண்டிருக் 

தார்கள். ஒருக்கால் இந்த * அலிபி'யைக் கரூர்
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போலீஸ்காரர்கள் அறிந்துதான் என்னைச் சும்மா 

விட்டுவிட்டார்களோ, என்னமோ தெரியாது. 

கரூரிலிருந்து எல்லா காங்கிரஸ் பிரமுகர் 

களையும், கலகத்தில் சம்பந்தப்படுத்திக் கைது 

செய்து விட்டதால், ஊரில் ஒரே பரபரப்பு ஏற்” 
பட்டு உடனே களூருக்கு வரும்படி. எனக்கு ஆள் 

மேல் ஆள் அனுப்பினார்கள். கான் போனேன். 

எனக்கு முன்னால் தருச்சினாப்பள்ளி ஜில்லா 
காங்கிரஸ் கமிட்டியைச் சோந்த சில தலைவர்கள் 

கரூருக்கு வந்து, கலகத்துக்குச் சிறிதும் சம்பந் 

தப்படாத காங்கிரஸ்காரர்களைக் கைது செய்து 

போலீசார் பொய்க் கேசுகள் நடத்துகிறார்கள் 

என்று காங்கிரஸ் அதிகாரிகளுக்கு கடி. தங்களும் 

தந இிகளும் அனுப்பியிருக் கார்கள். 

கைது. செய்யப்பட்டவர்கள் எல்லாரும் 

கலகத்தில் சிறிதும் கலந்து கொள்ளாத நிரபராதி 

கள் என்பதை நன்றாக அறிந்த கரூர் பொது மக் 
கள், போலீசார் காங்கிரசை ஒடுக்குவதற்காக 

இந்தப் பொய்க் கேசுகளைத் தொடுத்திருக்கிறார் 
கள், என்று மிகவும் அனுதாபப் பட்டார்கள். 

.இர்சப் பொதுஜன அனுதாபத்தை துர்விஙி 

யோகப் படுத்திக்கொள்ள நினைத்த சில சுய 

நலக்காரர்கள்--இதுவரையிலும் காங்கிரசுக்கு 

எந்தவிசக அனுதாபமும் காட்டாதவர்கள்-- 

பொதுமக்களிடம், இந்தப் பொய்க்கேசுகளை 

எதிர்த்து வழக்காடுவதற்கென்று சொல்லி ஆயி 

ரீக்கணக்கில் பணம் வசூலித்தார்கள். அதுமட்டு
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மல்லாமல், அந்த சுயநலக்காரர்கள் கலகத்தைப் 

பற்றிகினைத்தபடியெல்லாம் பொய்யான விஷயங் 
கலைத் தலைவர்களுக்கும் எழுதலானார்கள். அத. 

னால் காந்தியடிகள், இ௫்கக் கலகத்தைப்பற்றிய 
உண்மையான தகவல்களைச் சேகரம் செய்து 

அனுப்பும்படி திருச்சினாப்பள்ளி ஜில்லா காங் 

கிரஸ் கமிட்டிக்கு உத்தரவு அனுப்பினார். 

ஜில்லா காங்கிரஸ் கமிட்டியார் எனக்கு ஆணை 
யீட்டார்கள். நான் கூடுமானவரையிலும் உண் 

மையான வீவரங்களைச் சேகரம் செய்து அனுப்பி 

னேன். அவற்றை யெல்லாம் «76 Buy sor 

படித்துப் பார்த்துவீட்டு, அப்போது அவர் 

நடத்திக் கொண்டிருந்த * யங் இந்தியா” பத்திரி 

கையில் கரூர் கலகத்தைப் பற்றிச் சில குறிப்பு 

களம் எழுதினார். அந்தக் கலகத்தைதப் 
பற்றித் தம்முடைய அபிப்பிராயமாக மகாத்மா 

காந்து அடியில் வறுமாறு தீர்ப்புச் சொல்லிவிட் 

பார். “இந்தக் கலகத்தில் காங்கிரஸ் கமிட்டி 
யைச் சேர்ந்தவர்களோ அல்லது பொறுப்புள்ள 

கரங்கரஸ் காரர்களோ  கலந்துகொள்ளவில்லை 

யென்பது உண்மை யென்றாலும், இப்படிப்பட்ட 

பலாத்காரச் செயல்கள் நடக்காதபழ. தடுத் 

இருக்க வேண்டிய கடமை காங்கிரஸ்காரர் 
கஞடையதுதான். கலகம் நடக்கிற விஷயம் 

ஆரம்பத்திலேயே தங்கள் காதில் விழுந்தும் 
உடனே அங்கே ஓடி, கலகம் ௩டக்காமலிருக்கத் 

தம்மாலான முயற்சிகள் எதையும் கரூர் 

காங்கிரஸ்காரர்களில் ஒருவராவது செய்யாமற்
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போனது. பெருங்குற்றம். இப்படி காங்கிரஸ் 
காரர்கள் பொறுப்பில்லாமல் இருந்தால் ஸாத் 
Sas போராட்டத்தை நடத்தவே முடியாது. 
ஆகையினால் கலகத்தைச் செய்த குற்றம் 

அவர்கள்மேல் இல்லை. ஆனால் கலகத்தைக் 
தடுக்க முயற்சியே செய்யாத குற்றம் அவர்கள் 

மேல் எப்போதும் உண்டு. சட்டப்படி. அல்ல, 

சத்தியப்படிக்கு.” என்று காந்தியடிகள் எங் 
களுக்குக் கடிதம் எழுதிவிட்டார். இதையேதான் 
கரூர் ரயில்வேஸ்டேஷனுக்கடுத்த மேடையில் 
காந்தி முதல் தடவை கரூரில் இறங்கிய போது 

பே௫னார். எந்த இடத்திலும் ஹிம்சையான 

காரியங்கள் எதுவும் நடக்காதிருக்கப் பார்த்துக் 

கொள்வதே காங்கிரஸ் காரரின் முதற்கடமை. 
அந்தக்.உடமையை நீங்கள் மனப்பூர்வமாக மேற் 
கொள்ளாவிட்டால், கான் இந்த மகத்தான சாத் 

வீகப்போரை ஈடத்துவது முடியாமற் போய் 

வீடும்''என்று சொன்னார். 

இரண்டாவது தடவை மகாத்மா தமிழ்காட் 

டில் சுற்றுப் பிரயாணம் செய்துவிட்டு மலையா 
எம், கொச்சி, திருவாங்கூர் வழியாக சிலோனுக் 
கும் போகும் திட்டத். துடன் வந்தார். அந்தச் ௪ம 
யத்தில் அவர் கரூருக்கும் வருவதாக அவருக்கா 

கப் பிரயாணக் இட்டம் போட்டவர்கள் ஓத்துக் 

கொண்டார்கள். அவருக்குப் பணமுடிப்புத் தருவ 

தற்காக நானும், கரூர் காங்கிரஸ் காரர்களும் 

வெகு பாடுபட்டு சுமார் 8000 ரூபாய் வசூல் செய் 
தோம். சுற்றுப் பிரயாண வீவரங்கள் இரண்டு
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மூன்று தரம் தமிழ் காட்டுப் பத்திரிகைகளில் 

வெளியாயின. அவற்றிலும் கரூர் வருகிற தேத 
யும் கேரமும் குறிப்பிடப்பட்டிருந்தன. கரூர் 

காங்கரஸ் கமிட்டிக்கும், காந்தியடிகள் கரூர் 
வருகிற விவரங்களைச் சுற்றுப் பிரயரண அ.இகாரி 

கள் கடித மூலமாக எழுதியிருந்தார்கள். பத் 
,திரிகைகளிலும் கரூருக்கு வருவது வெளியாகி 
விட்டது. கடித மூலமாகவும் தெரியப்படுத்தி 
விட்டார்கள். அதனால் கரூர் தாலூகா முழுவதும் 
கிராமம் கிராமமாகத் தொண்டர்களை அனுப்பி 

விளம்பரப்படுத்தி வெகு விமரிசையான வர 
வேற்பு ௩டத்த வேலை செய்தோம். 

கரூருக்கு காந்தியடிகள் வருவதாக விளம் 

பரப் படுத்தியிருக்த தேக்கு மூன்று நாள் முன் 

னால் எங்களுக்கு ஒரு ததி வக்தது, அது சக்ர 
வாத்தி ராஜகோபாலாச்சாரியார் அனுப்பிய 

தந்த, அதில் * காக்இயடி.களின் உட.ல் ஈலத்தைக் 

கருதி கரூருக்கு வருவது ரத்தாகிவிட்டது. ஏமாற் 

த்திற்கு மன்னிக்கவேணும்:' என்று இருந்தது. 

எனக்கு இடி.விழுந்தது போல் ஆ௫விட்டது, வர 

வேற்புக்காக என்னுடன் வெகு பாடுபட்டு வேலை 
செய்த கந்தசாமி செட்டியார், ராமசாமி ஐயர், 

வெங்கட்ரமண ஸ்வாமி ஐயர், ஈன்னா சாயுபு முத 

லான பலருக்குவ்ருத்தத்தோடு கோபமும்பொங்௪ 

விட்டது. ஒரு மாதமாகக் கடிதப் போக்கு வரவு 

கடத்திப் பிரயாணத் இட்டத்இல் கரூர் சேர்த்துக் 

கொள்ளப் பட்ட.து. சேர்த்துக் கொள்ளப் பட்ட 

பிறகு, இருபது நாளாக அதை விளம்பரப்படுத்த
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போகாத இடங்களுச் கெல்லாம் போய், கேட்கா 

,தவர்களை யெல்லாம் கேட்டு, பணமும் வசூல் 
செய்து, எல்லா ஏற்பாடுகளும் முடிந்து தாலூகா 

மூழூவதும் ஓரே பரபரப்பாக காந்தியடிகளின் 

,தரிசனகு்துக்காகக்' காத்துக் கொண்டிருக்கிற 

சமயத்தில், இப்படி. ஒருதந்தி வந்தால் யாருக்குதி 

தான் கோபம் வராது£ 

என்ன செய்வதென்று தெரியவில்லை. 

கடைசியாக டாக்டர் ராஜனைக் கேட்போம் 

என்று கானும் கந்தசாமி செட்டியாரும் திருச் 

சிக்கு ஓடினோம். தந்தியைக் காட்டினோம். ௮வ 
ரூம் அதிசயப்பட்டு வருத்த மூற்றார். உடனே 

கோயமுத்தூருக்குச் சென்று ஆச்சாரியாரை 

சந்தித்துப் பேசும்படி. டாக்டர் ராஜன் எங்க 
ஞக்கு யோசனை கூறினார். கரூருக்கு மகாத்மா 

வரவேணும் என்ற முயற்சிகளில் ராஜனும் கலக் 

இருந்தபடியால் அவர் எங்கஞக்கு ஒரு சிபார்சுக் 

கடிதமும் கொடுத்தார். நேரே கோயமுதீதூருக் 
குப் போனோம். 

காந்தியடிகள், ஸ்ரீ ஆர். கே. ஷண்முகம் 
செட்டியார் வீட்டில் தங்கியிருக்கார். காங்கள் 

அங்கே போன சமயத்தில், கோபிசெட்டி பாளை 
யத்இலிருக்து எங்களைப் போலவே மனக்குறை 

யுடன், ஸ்ரீசுப்பண கவுண்டரும் இன்னும் சிலரும் 
வந்திருந்தார்கள். கோபிசெட்டிபாளையமும் 
கரூரைப் போலவே வருவதாக வாக்களிக்கப் 

வட்டு, ஏற்பாடுகளெல்லாம் முடிந்த பிறகு. 

கடைசி நேரத்தில் நீக்கிவிடப்பட்ட.து.
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எனக்கு ஆச்சாரியாரிடத்தில் கொஞ்சம் 

செல்வாக்கு உண்டென்று பேர். ஆச்சாரியாரும் 

ஸ்ரீ எஸ். ராமகாதனும் தான் அந்தப் பிரயாணத. 

இன் திட்டங்களுக்கு அதிகாரிகள். ஊர்களைச் 

சேர்த்துக் கொள்வதோ, வீட்டுவிடுவதோ, எல்: 

லாம் அவர்களுடைய தீர்மானத்துக்குட்பட்டது. 

பிரயாணத் திட்டத்தின் விவரங்கள் காக்தியடி 

களுக்குத் தெரியாது. அப்போதைக்கப்போது 

ஆச்சாரியார் தீர்மானிக்கிற ஊர்களுக்கும். 

போவது என்ற அளவில்தான் காந்தியடிகள் 

பிரயாணத் திட்டத்தை அறிவார். 

நான் ஆச்சாரியாரைக் கண்டு கரூரை இம் 

படித் இடீரென்று நீக்கி விட்ட அரியாயத்தை: 

மாற்றும்படி கேட்டுக் கொண்டேன். அவர் 

“என்ன செய்வது? காந்இஜிக்கு உடம்பு சரியா 

யில்லை. அவருடைய செளக்யத்தைத்தானே காம் 

மூதலில் கவனிக்கவேண்டும்? உங்களுக்குத் 

தெரியாததா? புதிதாக கள்ளிக்கோட்டை, 

கொச்சி முதலான பல இடங்களைச் சேர்த்துக் 

கொள்ள வேண்டிய கட்டாயம் ஏற்பட்டு விட் 

டது. எல்லா இடங்களுக்கும் அவரை மோட்டா 

ரில் வைத்து அலைக்கடிப்பது ஆபத்தாக முடிய 

லாம். அதற்காகச் சில இடங்களை நீக்க வேண்டி. 

யிருந்தது உங்களுக்கு வெகு வருத்தமாகத்தான். 

இருக்கும். இருந்தாலும் பொறுத்துக் கொள் 

ளத்தான் வேண்டும்.” என்றார். 

“என்ன சொன்னாலும் இது மிகவும் 

கொடுமையான அநியாயம். வருவதாக வாக்
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களித்து, பத்திரிகைகளிலெல்லாம் விளம்பரப்: 

படுத்தி,ஏம்பாடுகளெல்லாம் முடி.ஈ்.௮ு எ.இர்பார்த் 

துக் கொண்டிருக்கிற ஊர்களைத் தள்ளிவிட்டுப் 

புதுப்புது ஊர்களைச் சேர்த்துச் கொள்வது, காரி. 

யடிகளின் உபதேசங்களுக்கே விரோதமாக 

இருக்கிறதே” என்று வாஇித்தசேன். 

** என்ன செய்வது? நீங்கள் சொல்லுவது: 

சரியான நியரயந்தான்), காக்இஜியின் தேக செளக் 
யத்தைக் கவனிக்க வேண்டாமா?” என்றார். 

கொண்ட கொள்கைகளையும் விட்டுவிட்டு: 

சரீர செளக்யத்தைப் பெரிதாக எண்ணுகின்ற 
வரா காந்திஜி?!" என்றேன். 

பகார்திஜி அப்படி. எண்ணமாட்டார்.. 

ஆனால் காம் அவருடைய சுகத்தைக் கவனிக்க. 
வேண்டசமா ?”' என்றார். 

சரி அப்படி உடல் நலத்துக்காகச் சில: 

இடங்களை விட்டுவிட வேண்டியது என்றுல் 
வேது பல இடங்களைப் புதிதாகச் சேர் த் இருப்பது. 

நியாயமா £?' என்றேன். 

அது நியாயம் இல்லைத்தான். இருந்தாலும்: 

சேர்த்துக்கொள்ள வேண்டிய நிர்ப்பக்தம் ஏற் 
பட்டது. என்ன செய்வது பொறுத்துக்கொள் 

ளுங்கள் '' என்றார். 

“காந்திஜி வருகிறார் என்று வாங்கின. 
பணத்தை என்ன செய்வது?” என்றேன்.
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அதை கரூர் பேரால் இங்கே கொடுத்து 

விடுங்களேன் '' crest opr. 

ஆச்சாரியரை உண்மையில் எனக்கொரு 

ஆசாரியனாகவே கருதுகின்றவன் கான். என்று 

௮ம் அந்தச் சமயத்தில் எனக்கு அவர்மேல் வெகு 

எரிச்சலுண்டாகி விட்டது, அதை அடக்கிக் 

கொண்டு “அப்படிச் செய்தால் ஜனங்கள் சும்மா 
(விடுவார்களா £7 இனிமேல் அவர்கள் எங்களையும் 
நம்பமாட்டார்கள், உங்களையும் நஈம்பமாட்டார் 

கள். காந்திஜியையும்கூட ஈம்பமாட்டார்களே/”? 

என்றேன். ஆச்சாரியார் அதை ஓத்துக் கொண் 

டஉதுபோல் ிரித்துவீட்டு 4என்ன செய்வது? 

கரந்திஜியின் சரீர செளக்யம் ஒன்றையே கருதித் 

தான் இப்படிச் செய்யவேண்டி. யிருந்தது, 
தயவு செய்து பொறுத்துக் கொள்ளுங்கள்.” 
என்று வெகு அமைதியுடன் சொல்லிவிட்டுப் 
போய்விட்டார். 

கானும் கோபி ஈண்பர்கஞம் ஆச்சாரியாரை 

விட்டு விட்டு ஸ்ரீ ராமராதனிடம் முறையிட்டுக் 

கொண்டோம். அவர் * நான் என்ன செய்யட் 

டும்? ஆச்சாரியார் அப்படி முடிவுசெய்து இட் 

டத்தை மாற்றிப் பத்திரிகைகளுக்கும் அனுப்பி 

யாகிவிட்டது. இணிமேல் ஓன்றும் செய்வதற் 

இல்லை.” என்று கையை விரித்தார். 

சொல்லமுடியாத துக்கத்தோடு கானும் கந்த 
சாமிசெட்டியாரும், கோபியிலிருந்து வந்திருந்த 

ஐந்தாறுஈண்பர்களும், ஒருமர.த்தின் அடியில் உட்
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கார்ந்தோம். ஒவ்வொருவர் முகத்திலும் பொரி 

பரக்கிறது கோபம். சண் கலங்குகிறது, வாய்: 
துடிக்கிறது, கொஞ்சம் கொதஇப்பு ஆறின உடன் 
சதியாக்ரகம் செய்யவேணும் என்றும், சண்டித் 

தனம் காட்டவேணுமென்றும் ஆளுக்கு ஒரு. 
யோசனையாகப் பேசினார்கள். 

கடைசியாக நான் ஓரு யோசனை சொன் 

னேன். “நாம் எல்லாரும் சேர்க்து காந்திஜியையே. 

கேரில்கண்டு * இது சரிதானா” என்று கேட்டு: 

விடுவோம். '' என்றேன். உடனே எல்லாரும் 
ஒத்துக்கொண்டார்கள். 

காந்தியடிகள் இனர்தினம் மத்தியான 

ஆகாரத்துக்குப் பிறகு கொஞ்சம் படுத்திருப்பார்... 
அதற்குப் பின் ஒரு மணிநேரம் நூல் நூற்பார்.. 
நூற்றுக் கொண்டே. பேட்டிகாண வந்தவர்கள் 
இருந்தால் அவர்களுடன் பேசுவது வழக்கம்... 
அச்தத்தருணத்தில் காங்கள் கேரில்சென்று காந்தி 

யடிகளைக் கேட்டுவிடுவதென்று முடிவு செய்து 

கொண்டு, எல்லாரும் ஷண்முகம் செட்டியார் 

வீருக்தினராகச் சாப்பிட்டோம். காக்திலி நரல் 
நூற்கும் காலத்துக்காகக் காத்துக்கொண்டி ரும். 

தோம். எங்களிடத்தில் மிகவும் அனுதாபம். 
கொண்ட ஓரு தொண்டருடைய தயவரல் 

காந்திஜி நால் நூற்க ஆரம்பித்து வீட்டாரென் று. 
அறிர்தோம். 

நாங்கள் சுமார் பத்துப்பேர் இபுதிபுவென்று 

காக்தியடிகள் இருந்த அறைக்குள் முன்னெச் 
சரிக்கையில்லாமல் புகுந்தேோதோம். நமஸ்கரித்.



294 

தோம். புன்சிரிப்புடன் வணங்கி நாற்றுக்கொண் 

டே வரவேற்று உட்காரச்சொன்னார். நானும் 

சிலரும் உட்கார்ந்தோம். கோபியிலிருந்து வந் 
இருந்த ஈண்பர்களில் ஒருவர் உட்காராமல் வெகு 

ஆத்திரப்பட்ட குரலில் '! மகாத்மாலீ/ உங்கள் 
பேரால் இந்த அநியாயங்கள் நடக்கலாமா? '" 
என்று அலறினார். காக்தியடிகள் உடனே நூற் 
பதை நிறுத்திவிட்டு * என்ன ௮நியாயம்? '' என் 

ரர். உடனே கோபி காங்கிரஸ் கமிட்டிக்கும் 

சுற்றுப்பிரயாணம் நிர்ணயம் செய்கிறவர்களுக் 

கும் ஒரு மாதமாக நடந்த”கடிதங்களையும், அவற் 

றில் கோபிக்குவருவதாக ஓத்துக்கொண்டிருந்த 

தையும், பத்திரிகைகளில் பிரயாணத்திட்டத்தில் 

கோபியைச்சேர்தது விளம்பரப்படுத்தி யிருந் 
ததையும், கடைசியாக கோபிக்கு வருவது ரத் 
காக விட்டதென்று கொடுக்கப்பட்ட தக்தி 

யையும் காந்திஜியிடம் கொடுத்தார்கள். காந்து 

யடிகள் எல்லாக் கடிதங்களையும் கலைக்காமல் 

வரிசைக்கிரமமாகப் பார்த்துவிட்டு தந்தியையும் 

படித்துவிட்டு முகத்தில் வருத்தக்குறி காட்டினார். 
கரூர் கடிதக் கத்தையையும் தந்தியையும் கந்த 

சாமி செட்டியார் கார்திஜியிடம் கொடுத்தார். 

அவற்றையும் காந்திஜி அலுப்பில்லாமல் படித் 

துப் பார்த்துவிட்டு '' பிரயாணத்]இட்டங்களுக்கு 

அதிகாரி ராஜாஜிதான். அவரைக் கேட்போம்”? 

என்று ராஜாஜியை அழைக்கச் சொன்னார். 

அதற்கு முன்னாலேயே அங்கு வந்துவிட்ட 
ராஜாஜி, முன்னால் வந்தார்.
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ராஜாஜி! உங்கள்மேல் பெரிய குற்றச் 

சாட்டுகள் இருக்கின்றன. ஏன் அப்படிச் செய் 

தீர்கள் 2” என்றார் காந்தி. 

1ஆம். அந்தக் குற்றச்சாட்டுகளை அறிவேன். 
இருக்தகாலும் உங்கள் சரீர செளக்யத்தையும், 

சள்ளிக்கோட்டை, கண்ணனூர், கொச்சி, எர்ணா 

குளம் முதலிய பலஇடங்களுக்குப் போகவேண்டி. 

பிருப்பதையும் உத்தேசித்துச் சில இடங்களை 
நீக்கிவிடவேண்டி யிருக்கிறது.” என்றார் ராஜாஜி. 

குற்றம் சாட்டுகற இந்த ஈண்பர்களுடைய 

அரர்களுக்னு வருவதாக நீங்கள் முன்னாலேயே 

வாக்குறுதி கொடு த்திருக்கிறீர்களே 1” என்றார் 
காந்திஜி, 

அம். அது குற்றம்தான். இருந்தாலும்... * 

GHG சரியல்ல. வாக்குறுஇ என்றால் வரக் 

குறுதியாகத்தான் இருக்கவேண்டும். கொடுத்த 

வாக்கைக் காப்பாற்றியே தீரவேண்டும். எ.ிர் 
பாராத இடையூறுகள் எஏற்பட்டாலல்லாமல், 

வாக்குத் தவறக்கூடாது......... சரி, கடைசியாக 

நிச்சயிக்கப்பட்டிருக்கிற உங்கள் பிரயாணக் திட் 
உம் எங்கே?!” என்று காந்திஜி கேட்டார். 

திட்டம் கொடுக்கப்பட்டது. அதில் அன் 

£றைச்கு அடுத்த இரண்டு காட்களும் காக்தியடி 

களுக்குக் கோயமுத்தரரிலேயே ஓய்வு காட் 
களாகக் குறிக்கப்பட்டிருந்தன. அந்தத் திட்டத் 

தைப் பூராவும் வெகு நிதானமாகப். படித்துப்
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பார்த்துவிட்டு மகாத்மா நல்லவேளை, உங்க: 

ளுடைய திட்டத்தையும் கான் கெடுக்கவேண் டி.ய 
துன்பம் இல்லை. நாளைக்கும் அதற்கடுத்த நாளும் 

என்னுடைய சொந்த நாட்கள். நாளைக்கு கோபி' 

செட்டி. பாளையத்துக்கும், அதற்கடுத்த நாள் கர. 
ருக்கும் போக ஏற்பாடு செய். துவிடுங்கள். வேணு: 
மானால் புது ஊர்களைச் சேர்த் துக்கொள்ளுவதை 
விலக்குங்கள். வருவதாக முன்னாலேயே நீங்கள் 

வாக்களித்திருக்கிற எந்த இடத்தையும் நீக்க. 

வேண்டாம்” என்றார் மகாத்மா காந்தி. 

எங்களுக்குண்டான மகிழ்ச்சிக்கு எல்லை: 

சொல்லவா? சந்தோஷத்தில் தலைகால் தெரியா 
மல் வெளியில் வந்தோம். எல்லாரும் வெகு வேக: 
மாகப் போய்விட்டார்கள். நான் சற்று தங்க: 
ராஜாஜியிடம் விடைபெற்றுக் கொண்டேன். 
அவர் என் முதுகைத் தடவிக்கொடுத்து “உங்கள் 

வெற்றியை கான் மிகவும் பாராட்டுகின்றேன் '" 

என்று விடைகொடுத்தனுப்பினார். வெளியில்: 

வந்த நண்பர்கள் வெற்றி வெறியுடன் ஒருவரை 
யொருவர் பார்த்துச் சிரித்துக் கொண்டும் கொம் 

மாளமிட்டுக் கொண்டும் போனார்கள். கடைசி: 

யில் வெகு அமைதியாக என்னுடன் நடந்து 

கொண்டிருந்த சுப்பண கவுண்டர் என்னம் 

பார்த்து, * காந்தி காந்திதான்! என்று சொன் 

னது இன்னும் என் மினைவிலிருக்கின் றது.



தம்பூவீர்களா 2 

7922-ம் வருஷத்தில் என்னுடைய வாழ்க் 
கையில் மிகவும் அதிசயமான ஒரு நிகழ்ச்சி 
நேரிட்டது. அந்த நிகழ்ச்சி என்னை அப்போது 
மகவும் €ர் குலைத்து விட்டது. என்னுடைய 
வாழ்க்கைச் திட்டத்தை அடியோடு மாற்றி, 
அதுவரையிலும் எனக்கிருக்ச தன்னம்பிக்கை 
யைத் தளரச் செய்து விட்டது. தங்கு தடை 
இல்லாமல் ஓடி.க் கொண்டிருந்த ஒரு ஆறு, இடீ 
ரென்று எதிர்பட்ட ஒரு பாறையின்மேல் மோதி, 
சிதறுண்டு, திசைமாறி வீடுவது எப்படியோ அப் 
படி. அந்த நிகழ்ச்சிக்கு முன்னால் கான் துக்கம் 
என்பதைத் அுளிகூட அனுபவித்தறியேன். 
எடுத்த காரியம் யாவினும் வெற்றியாக இன்ப 
நிலைமை யிலேயே இருந்து வந்தேன். செல்வாக் 
குள்ள உத்தியோகஸ்தரின் செல்லச்குழக்தையாக. 
வளர்ந்தேன், பெற்மோேரும் மற்ரும் பெரு 
மிதத்தோடு பாராட்ட. நல்ல பிள்ளை யென்று 
பேரெடுத்தேன். பள்ளிக்கூடப் படிப்பு முழுவ 
தும் பரிசுகள் நிறைந்ததாக ஆசான் மார்களின் 
ஆசிகளைப் பெற்றேன். சித்திர வித்தையிற் சிறப் 
படைந்தேன். டில்லிக்குச் சென்று தர்பாரில் 
சக்ரவர்த்தியிடத்தில் தங்கப் பதக்கம் சன்மானம் 
பெற்றேன். அதனால் என்னுடைய சித்திர 
வித்தை அடைந்த சிறப்புக்கு அளவே இல்லை. 
அந்த ஒரே ஒரு காரணத்தால் என் சித்திரத் 

19
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தொழில் கல்ல வரும்படியுள்ளதாயிற்று. நிரம்ப 

சம்பாதனையும் செய்தேன். காங்கிரசில் சேர்க் 

தேன். காக்இீயத்தில் ஈடுபட்டேன். காங்கிரஸ் 

மேடைகளில் மிககல்ல பேச்சாளியாகப் பிரகார 

சித்தேன். சென்ற விடமெல்லாம் சிறப்பாக, 

மாலையும் விருக்தும் மூிழ்ச்சியுமாக இருந்த 

காலம். அந்தச் சமயத்தில் இடி.விழுஈ்த.த. போல் 

நேரிட்ட இந்தச் சம்பவம், என்னை மிகவும் நிலை 

குலையச் செய்து விட்டது. சொல்ல முடியாத 

சதுக்கத்தில் என்னை அமுக்கித் துடிக்கச் செய்து 

விட்டது. உண்மையில் மனிதன் எவ்வளவு சிறிய 

பிராணி என்பதையும், அதுவரையிலும் கான் 

என்னைப் பற்றி உயர்வாக எண்ணிக் கொண் 

டி.ருந்ததெல்லாம் வெறும் இறுமாப்புத்தான் என் 

பதையும், மூதல் முதல் எனக்கு எடுத்துக் காட்டி 

யது இக்தச் சம்பவம். மேடைப் பிரசங்கங்களில் 

நான் பிறருக்கு உபதேசித்த காந்தீய தத்துவங் 

கள் ஓன்றாவது எனக்கு அப்போது உதவரமற் 

போனதைப் பார்த்தபின்புதான், இன்னொரு 

வருக்கு வேதாந்தம் உபதேசிப்பது எவ்வளவு 

எனி.து என்பதும், நாமே அப்படி “நடந்து 

கொள்வது எவ்வளவுகஷ்டம் என்பதும், எனக் 

குப் புரிந்தது. 
மனிதன் தன்னுடைய வெற்றி தோல்வி 

களைப் பற்றியும், இன்ப துன்பங்களைப் பழ்றியும், 

இரண்டே இரண்டு விதமாகத்தான் சொல்லிக் 

கொள்ள முடியும். ஒன்று, நாம் விரும்புகின்ற 

விதமாய் ஈம்முடைய காரியங்கள் கைகூடி,
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நம்முடைய வாழ்க்கை சரளமாக நடக்கின்ற 
போது, அந்தக் காரியங்களெல்லாம் கம் 

முூடைய புத்திக் கூர்மையினாலும், ஈகம்முடைய 

முயற்சியினாலும், நம்முடைய உழைப்பினாலும் 

தான் முடிந்துவிட்டதாக எண்ணி 4 ஊழையும் 
உப்பக்கங் காண்பார் உலைவின்றித் தாழாது 
உஞற்றுபவர் '* என்ற திருக்குறகா மேற் 

கோளாகக் காட்டி தளர்ச்சியில்லாமல் அடுத் 

தடுத்து முயற்சிசெய்து உமைக்கின்றவர்கள் வித 
யையும் கூட வென்றுவிடுவார்கள் '--என்று 

பெருமை பேசிக்கொள்வோம். இன்னொன்று, 

நம்முடைய முயற்சிகளும் தந்இரங்கஞம் பலிக் 

காமல், கோரிய காரியம் கூடாமல், தோல்வி 

யடைந்து விடுகன்றபோது **ஊ.மிற் பெருவலி 

யாவுள, மற்றொன்று குழினும் தான் மூச் துறும்”? 
என்ற குறளைக் குறித்துக்காட்டி--* விதியைக் 

காட்டிலும் வவிமையுள்ளது என்ன இருக் 

கிறது? நாம் என்னதான் தந்திரங்களைச் செய் 

தாலும் அந்த விதிதான் முன்னால் வந்து நிற்கு.ம் £ 

ளன்றுதான் சொல்லிக்கொள்ள முடிடஇறது. 

இக்த இரண்டு விதங்களையும் எனக்கு ஏககாலத் 

தில் விளக்கிக் காட்டிய சக்தியாக இருந்தது-- 
நான் சொல்லப்போகிற அந்தச் சம்பவம். 

எனக்குச் சிறுவயகிலிருந்தே தெய்வ ஈம் 

பிக்கை உண்டென்றாலும், எதற்கெடுத்தாலும் 

* தெய்வச்செயல் ', * தலையெழுத்து, * தலைவிது £ 
என்று பேசுகின்ற இனத்தைச் சேர்ந்தவன் அல்ல 

நான். எந்தக் காரியத்துக்கும் ஈம்முடைய முயற்
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சியும் செய்கையும்தான் முக்கியம் என்ற மனப் 

பான்மையிலேயே பழகினவன். எனக்கு நேர்ந்த 

சந்தர்ப்பங்கள் எல்லாம் இந்த நம்பிக்கையை 
வளர்க்கத் தக்கனவாகவே வாய்த்தன. ஆகை. 

யினாற்றான், என்னுடைய இடமான கொள்கை. 
யையும், என்னுடை.ய முயற்சியையும் முற்றிலும் 

முறியடித்து, எந்த ஒரு காரியத்தை ஏற்றுக் 
கொள்ள நான் பிடிவாதமாக மறுத்து எஇர்த்து 

நின்னே, ௮தே காரியத்தை அங்ககேரிக்கச் 

செய்துவீட்ட இந்த நிகழ்ச்சி, என்னுடைய 

வாழ்க்கையில் பீகமிகவும் முக்கியமான ஒரு கட் 

டம். என்னுடைய வாழ்ச்கையில் நேரிட்ட எத் 
,கனையோ விசேஷமான விஷயங்களை மறந்து 

விட்டேன். சில சங்கதிகளை மறந்துவிட முயற்: 

சியும் செய்ததுண்டு. ஆனால் இக்த ஒரு ராத் 
திரியை மட்டும் கான் மறக்கவுமில்லை; மறக்க 

முடியவுமில்லை; மறகர்துவிடக் கூடாதென்றே 

அசை அடிக்கடி எனக்குள்ளேயே கிளை வூட்டிக் 

கொண்டும், சமயம் நேர்ந்த போதெல்லாம் பிற. 
ருக்கு ஒரு பரம ரகசியம் போலச் சொல்லிக் 
கொண்டும் இருக்கிடுறன். ஆனால் இது வரை 
யிலும் அதை என்னுடைய அந்தரங்க நண்பர் 
களிடத்தில் கரன் சொல்லியிருக்கேன். ஏனென் 

றல் எனக்கு வெகு அபூர்வமானது போல இருச் 

இன்ற இந்த என் சொர்த விஷயத்தைப் பிறர் 
ஏளனமாக எண்ணிவிடுவார்களோ என்ற கூச்சக் 
தான். என்னுடையவாழ்க்கைக்குறிப்புகளை எழுத 
வேண்டி. ஏற்பட்டுவிட்ட இக்தச் சமயத்தில், அவ்.
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வளவு முக்கியமான நிகழ்ச்சியாக கான் நினைத்துக் 

கொண்டிருக்கிற இவ்விஷயத்தை, .யார் எப்படி 

மாண்ணினாலும் சரியென்று எழுதித்தான் ஆக 

வேண்டியிருக்கிறது. இக்த விசித்திரமான சம் 
பவம் எனக்குப் பல படிப்பினைகளைக் காட்டினது 
என்றுலும், இதைப் படிக்கின்ற மற்றவர்களுக் 
தும் ஏதாவது படிப்பிள களைப் போதிக்க எண்ணி 
எழுதப்படவில்லை. வெறும் பொழுது போக் 
காகப் படித்து ரசிக்கட்டுமென்பதே நோக்கம். 
அத்த நிகழ்ச்சியை அப்படியே சொல்லுகிறேன் : 

எனக்குச் சுமார் பதினைந்து பிராயமாக இருக் 
இறபோது என் தாயார் இறந்து விட்டார்கள். 
எனக்குப் பின் பிறந்தவர்களாக மூன்று பெண் 
மக்களையும் இரண்டு ஆண் மக்களையும் விட்டு 
விட்டு அன்னை இறந்து போனார். கடைசிச் 
குழந்தையான என் தம்பிக்கு அப்போது நான்கு 
வயது. இந்தச் சின்னஞ் சிறுசுகளையெல்லாம் என் 
தாயாருக்குப்பின் என்னுடைய சமக்கை பழ 
கியம்மாள்தான் கவனித்துக் கொண்டார்கள். 
என்னுடைய இன்னொரு தமக்கையான விருத் 
தோம்பாளும் சிற்சில சமயங்களில் எங்களுக்கு 
ஆதரவாக இருப்பார். என் தாயார் இறக்கும் 
திருவாயில் இருக்கிறபோது அவருக்கு இருந்த 
ஒரே ஒரு கவலை, தன்னுடைய தவப்புதல்வனான 
எனக்குக் கலியாணம் செய்து வைத்துக் கண்டு 
களிக்காமல் இறந்துபோக வேண்டியிருக்கிறதே 
என்பதுதான். தாயார் இறந்து மூன்று வருஷங் 
களுக்குப் பிறகு கான் கோயமுத்தூரில் ஐக்தா
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வது பாரம் படித்துக் கொண்டிருக்கும்போ.து, 

என்னுடைய தகப்பனார் பல்லடம் தாலூகாவி 

லும், பொள்ளாச்சி தாலூகாவிலும் * ஸ்பெஷல் 

டியூட்டியாக ' சர்க்கிள் இன்ஸ்பெக்டர் வேலை 

பார்த்தார். அங்கு உத்தியோகத்தின் அலைச்சல் 

களின் பலனாக அவர் மிகவும் அசெளக்ய 

மடைந்து படுக்கையாகப் படுத்துவிட்டார். HU 

படிப் படுத்திருந்த சமயத்தில், தானும் தன் 

னுடைய மனைவியைப்போல் மூத்த மகனுக்கு 

விவாகம் முடித்துப் பார்க்காமலேயே இறக்து 
போக நேர்ந்துவிடுமோ, என்ற ஏக்கம் உண்டாகி 

அதைப் பற்றியே அடிக்கடி பேசுவார். நல்ல: 

வேளையாக என் தந்ைத கோய் நீங்கி சுகமடைந்து 

மீண்டும் உத்தியோகம் பார்க்க ஆரம்பித்தார். 

ஆனாலும் அவர் கோயுற்றுப் படுத்திருந்தபோது, 

அவருக்கு உண்டான என்னுடைய கலியாணத் 

தைப் பற்றிய கவலைமட்டும் மாறவில்லை. உத்து 

யோகத்தில் இருக்கும்போதே என்னுடைய திரு 
மணத்தைச் சிறப்பாக நடத்திப் பார்ச்துவிட 

வேண்டும் என்ற ஆவல் அதிகப்பட்டு. என் 

னுடைய தமக்கை மார்களும், மற்றுள்ள பந்து 

மித்திராகளிற் சிலரும் இத ஆமோதித்தார்கள். 

பட்டும் படாததுமாக என் காதில் விழுந்த. 

இந்தக் கலியாணப் பேச்சுகளைக் கேட்டு, கான் 

“மெட்ரிகுலேஷன் £ பாஸ் ஆகாமல் கலியாணம் 

செய்துகொள்ள மாட்டேனென்று சொல்லிக் 

கொண்டிருந்தேன். இருந்தாலும் * பையன்கள் 

அப்படித்தான் சொல்வது வழக்கம் ? என்று என்
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தர்தை விவாகப் பேச்சை விடாது பேசிக் 

கொண்டேயிருப்பார். பெண் பேசவும் ஆரம் 

பித்தார். 

கரூரில், தா. வீரப்பபிள்ளை என்பவர் ஒரு 

பிரபல வியாபாரி. அவர் என்னுடைய தாயா 

ருக்குப் பெரிய தாயாரின் மகன். என்னுடைய 

தாயார் குழந்தையாக இருக்கும்போதே ௮ன் 

னையை இழக்தவர். அதனால் வீரப்பபிள்ளையின் 

SUIT ETT CTT அன்னயை வளர்த்து வரிசை 

செய்தவர். அதனால் வீரப்பபிள்ளை என் தாய்க்கு 

வெகு பிரியமானவர். என் தர்தைக்கும் விரும்பத் 

தக்கவர், அத்துடன் வீரப்ப பிள்ளையின் தம்பி 

மருதராயகம் பிள்ளை என்பவருக்கு, என்னுடைய 

மூதல் தமக்கை செளபாக்கியம் என்றவரைக் 

கலியாணம் செய்து கொடுத்து இரண்டு மூன்று 

வருஷத்தில் இறந்து போனாள். அதே மருத 
Brus பிள்ளக்கு, என்னுடைய இன்னொரு 

தமக்கை விருத்தாம்பாள் என்பவரை இரண் 

டாம் தாரமாகக் கொடுக்கப்பட்டிருந்தது. (என் 

னுடன் பிறந்த ஒன்பது சகோதரிகளில் இந்த 

விருத்தாம்பாள் அம்மான் ஒருவர்கான் இந்தக் 

கதையை கான் எழுதுகிற இந்தச் சமயத்திலும் 

இருப்பவர்). அதனால் கரூர் வீரப்ப பிள்ளையின் 

வீடு எங்கள் குடும்பத்துக்கு மிகவும் நெருங்கி 

னது. வீரப்ப பிள்ளைக்கு ஆறு பெண்கள். 

அவர்களில் மூன்றாவது பெண்ணான முத்தம்மாள் 

என்ற சிறுமியை, எனக்குக் கலியாணம் செய்து 

கொள்ள வேண்டுமென்பது என்னுடைய தந்தை
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யின் விருப்பம். எனக்கு அது பிடிக்கவில்லை. 
அனால் கான் என் கருத்தை வெளியிடவில்லை. 
ஏனென்றால் “கலியாணம் செய்து கொள்ளச் 

சம்மதிக்கவே இன்னும் காலம் வரவில்லை. *(மெட்ரி 
குலேஷன்' தே.றின பிறகுதான் கலியாணப் பேச் 
சுக்கே காது கொடுக்கப் போகிறோம்; அந்தப் 
பேச்சு வருகின்றபோது பெண்ணைப் பற்றியும் 
பேசிக் கொள்ளலாம்; அது வரையிலும் என் 
தந்தை முதலானவர்கள் எந்தப் பெண்ணைப் 
பற்றி என்ன சொல்லிக் கொண்டால் நமக் 
கென்ன ? கடைசியில் தாலிகட்ட வேண்டியவன் 
கான்தானே பார்த்துக் கொள்வோம்” என்று 
அநீதப் பேச்சுகளை சட்டை பண்ணாமலேயே 
இருந்து வந்தேன். 

ஐர்தாவது பாரம் தேறி ஆறாவது பாரத் 
துக்கு -- * மெட்ரிகுலேஷன் ” வகுப்புக்கு -- வர் 
தேன். கரூருக்கு ஒரு உறவின் முறையாகப் 
போயிருந்த என் தந்தை, திரும்பி வரும்போது 
என்னுடைய கரூர் தமக்கை விருத்தாம்பாளையும், 
இந்த முத்தம்மாள் என்ற பெண்ணையும், தன் 
னுடன் கோயமுத்தாருக்குக் கூட்டிக்கொண்டு 
வந்தார். அந்த முத்தம்மாளுக்கு அப்போது 
பதின்மூன்று, பதினான்கு வயதிருக்கும். கறுப்பு 
மல்ல சிவப்புமல்ல. உயரமும் அல்ல குள்ளமும் 
அல்ல. அழகென்று சொல்லவும் முடியாது! அல்ல 
வென்றும் சொல்ல முடியாது. என்னுடைய 
தந்தை என்னுடைய விருப்பங்களைக் கொஞ்சம் 
கூட மதிக்காமல் அந்தப் பெண்ணைக் கூட்டிக்
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'கொண்டு வந்துவிட்டதில் அவர்மேல் எனக்கு 

அருவருப்புத்தான். ஆனாலும் அதை கான் வெளி 
மமிற் காட்டிக்கொள்ள முடியாது, என் தகப்ப 
னார் பொல்லாக கோபி. என்னை மிகவும் செல்வ 
மாகத்தான் வளர்த்தாரென்றாலும், கோபம் வந்து 

விட்டால் இன்னதென்று பார்க்காமல் கையில் 

மாது அகப்படுகிறதோ அதை எடுத்து அடித்து 
விடுவார். அதனால் என்னுடைய அருவருப்பு 

களை அவரிடஉத்தில் காட்டிக்கொள்ள முடிய 

வில்லை, அர்த அருவருப்பையெல்லாம் அந்தம் 

'பெண்ணினிடத்தில் காட்டி. க்கொள்வதைகத் தவீர 
நான் வேறொன்றும் செய்ய முடியவில்லை. அவளை 
நான் நேராகப் பார்ப்பதுகூடக் இடையாது. 

ஆனால் ஏன் தந்ைதையோ அந்தப் பெண்ணை 
னக்கு மணம் முழி.த்துவிட்ட தன் மருமகளைப் 

போலவே மதிக்க ஆரம்பித்து விட்டார். அவளை 
மிகவும் செல்லத்தோடு சீராட்டுவார். என்னு 

டைய தந்தைக்கான பணிவிடைகள் பலவற்றை 
யும் அந்தப் பெண்தான் செய்வாள். காலையில் 

என் தந்ைத ஸ்கானம் செய்வதற்கு வெரீநீர் முத 

லியவற்றை எடுத்து வைக்க எங்கள் வீட்ட. 

லுள்ள வேலைக்காரி இருர்தாலும், அவள் தயார் 

செய்து வைத்த வெந்நீரை இந்தப் பெண்தான். 

போய் எடுத்து ஊற்றி, என் தந்தை நீராடி. முடி 

யூம் வரை கவனித்துக் கொள்ளுவாள். ஸ்நானம் 

முடிந்து அவர் வருவதற்குள் புதிதாகச் சந்தனம் 

அரைத்து, விபூதி சம்புடம், கண்ணாடி முதலிய 
வற்றைத் தயார் செய்து வைப்பாள். அவர் காலை
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ஆகாரத்தை முடித்துக்கொண்டு கச்சேரிக்குப் 

புறப்படுவத,ற்குள், அவர் முன் அணிந்திருக்க 

உடைகளிலிருக்கும் சர்க்கார் நிக்கல் வெள்ளிப் 

பித்தான்௧௯ளை யெல்லாம் எடுத்துச்சலவைசெய்யம் 

பட்ட வேறு உடைக்கு மாற்றி உடுப்புகளை 

ஒழுங்கு செய்து வைப்பாள். பூட்சை எடுத்துச் 

துடைத்து மினுமினுப் பேற்றுவாள். மேல் 

ஜோட்டை உதறி (ஸ்டாக்கங்ஸ்) என் தந்ைத 

மின் கால்களுக்குப் பூட்டிவீடுவாள். அவர் பூட்சு 

களைப் போட்டுக்கொண்டு எழுந்து நிற்கிற வரை 

யிலும் அவருடைய கால்களுக்கு மூன்னால் உட். 

கார்ந்து கொண்டே இருப்பாள். அந்தப் பணி 

விடைகளில் ஆனந்தமடைந்த என் தந்ைத, அவ 

ருடைய சொந்த இங்கிலீஷில் “ வெறி கிளாட், 

டியர் முத்தா!” என்று அந்தப் பெண்ணைத் 

தட்டிக் கொடுத்துவிட்டு கச்சேரிக்குப் போவார். 

கச்சேரியிலிருந்து வீட்டுக்குள் ஈமையும் போதே: 

முத்தா / முத்தூ' என்று கூப்பிட்டுக்கொண்டே. 

வருவார். அந்தப் பெண் துள்ளிக் குதித்துக் 

கொண்டு அவருக்கு முன்னால் ஓடி, சிரித்துக் 

கொஞ்சி விளையாடி வரவேற்பாள். மாலை கேரங் 

களில் வரும்போது அடிக்கடி ஐயர் கடையி 

லிருந்து பலகார பக்ஷ்ணங்களை வாங்கிக்கொண்டு 

வருவார். அவற்றை அவருடன் வரும் ஒரு சேவா 

கன் சுமந்துகொண்டு வருவான். வீட்டுக்குள் 

வந்ததும் முத்தம்மாளைக் கூப்பிட்டுச் சேவகன் 

கையிலிருந்ததை, தான் வாங்கி முத்தம்மாள் 

கையில் கொடுப்பார். அந்தச்சமயத்தில் என்
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,தமக்கையோ, தங்கையோ, மற்,ற யார் முன்னா 

லிருக்தாலும் அவர்கள் கையில் அதைக் கொடுக்க 

மாட்டார். அந்த முத்தம்மாள் அப்போது 

உள்ளே இருந்தாலும் அவள் வர்க பிறகு Heuer 
கையிலேயேதான் கொடுப்பார். அவள் அந்தம்: 
பொட்டணங்களை, அவிழ்த்து அவற்றிலுள்ள 

சிறப்பான தின்பண்டங்களிற் சிலவற்றை ஒரு. 

தட்டில் எடுத்து வைத்துவிட்டு, மற்றதையெல் 

லாம் என் தமக்கை, தங்கைமார்களிடத்தில்: 
கொடுத்து விடுவாள். அவர்கள் மற்றவர்களுக் 

கெல்லாம் பங்கிடுவார்கள். இதற்குள் என் 

தந்தை தன்னுடைய உத்தியோக உடுப்புகளைக் 

களைந்துவிட்டு வந்து, கைகால் அலம்பிக்கொள்ளு 

வார். தட்டில் எடுத்து வைத்த இன்பண்டங்களை 

அந்தப் பெண் என் தர்தைக்குக் கொடுப்பாள். 

அவர் பரம இருப்தியடன் அதை வாங்கி அதி: 
அள்ள பக்ஷணங்களில் இரண்டொன்றை எடுத் 

துக்கொண்டு, மிச்சச்தை அதப் பெண்ணுக்கே 

கொடுத்து விடுவார். . 

என் தந்ைத மத்தியானத்திலும் இரவிலும் 
உணவு உண்ட உடனே சுருட்டுப்பிடிப்பது வழக் 

கம். அவர் சாப்பிட்டுக் கை கழுவிக்கொண்: 

டிருக்கும் போதே, அந்தப் பெண் சுருட்டையும்: 

நெருப்புப் பெட்டியையும், எடுத்து வரது தயா: 

ராகம் காத்துக்கொண்டிருப்பாள். அவர் வந்த 
தும் சுருட்டைக் கொடுப்பாள். அவர் அதை: 

வாயில் வைத்துக் கொண்டவுடன் தானே நெருப்: 

புக்குச்சியைக் கொளுத்த சுருட்டுக்கு நெருப்புக்.
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காட்டுவாள். அதையெல்லாம் பார்க்கிற போது, 

அந்தப் பெண் என் தகப்பனாருக்குக் : குல்லாய் 

போடப்” பசப்புகறுள் என்று என் மனதில் 

மட்டற்ற எரிச்சலுண் டாகும். 

என் தகப்பனார் சம்பளம் வாங்கிக்கொண்டு 
வருவார்--அவருக்குச் சம்பளம், பத்தா” (படி) 

குதிரை * அலவென்ஸ்,” அர்த அலவென்ஸ் இக்க 

அலவென்ஸ் என்று எல்லாமாகச் சேர்ந்து எழு 
யது எண்பது ரூபாய் இருக்கும். ௮ந்தக் காலத்.து 

எழுபது எண்பது ரூபாய் இந்தக் காலத்து முக் 

நறு நாநூறு ரூபாய்க்குச் சமானம், அந்தச் 
சம்பளத்தை ஒரு சிறு பையிற்போட்டு எடுத்து 
வருவார். அந்தக் காலத்தில் இப்போது போல் 

"நோட்டுகள் அதிகம் இருக்காது. பெரும்பாலும் 
சம்பளம் முழுதும் வெள்ளி காணயங்களாகத் 

தான் இருக்கும். வெள்ளி காணயங்களடங்கிய 

அந்தச் சிறு பையைக் குலுக்கக்கொண்டே என் 

, தந்தை முத்து, முத்து” என்று கூப்பிடுவார். 

இவள் ஓடுவாள். அந்தப் பையையும், தன் 
னுடைய பெட்டகத்தின் சாவியையும், அவர் 

இந்தப் பெண்ணிடம் கொடுத்து, வைக்கச் 

சொல்லுவார். வீட்டுச் செலவுகளுக்குப் பணம் 

வேண்டியிருந்சாலும் அந்தப் பெண்ணைத்தான் 
எடுத்துவரச் சொல்லுவார். 

இப்படியாக அந்தப் பெண் என் தகப்பனா 
ருடைய எல்லாக் காரியங்களுக்கும் காரியதரிசி 

போல் விளங்கய்து எனக்கென்னமோ வெறுப் 

பாகவே இருந்தது.
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அந்தப் பெண் பல சமயங்களில் எனக்கும் 
பணிவிடைகள் செய்ய வருவாள். கான் அதற்கு 
இடங்கொடுப்பதில்லை. கான் எவ்வளவு அர. 
வருப்புடன் அவள் எனக்குப் பணிவிடைகள் 
செய்ய வருவதை விலக்ஒனாலும், அவள் மீண்டும் 

மீண்டும் அதைச் செய்ய முயலுவாள். என் 

தகப்பனார் அவளைக் தன் மருமகளாகவே எண்ணி 

விட்டதைப் போலவே அவள் என்னைக் சண 
வனாகவே கருதிவீட்டவள் போலக் காணப்பட் 

டாள். அதனாலும் எனக்கு அவள் மீதிருந்த 

அதிருப்தி ௮இகப் பட்டுவிட்டது. ஒரு நாள் 

நான் எண்ண் தேய்த்துக்கொண்டு ஸ்கானம். 

செய்யச் சீவக்காய் தேய்த்துக்கொள்ள உட்கார்ச். 
தேன். எனக்குக் தண்ணீர் விடுவதற்கு எனக்கு. 

அடுத்த தங்கை காவேரி என்னும் பெண் செம்புவ்- 

கையுமாக என் அருகில் இருந்தாள். நான் தலை: 

யில் சீவச்காயை அப்பிக்கொண்டு, கண்க&ா 

மூடிக்கொண்டு. தேய்த்துக் கொண்டிருந்தேன்... 

அந்தச் சமயத்தில், என் தற்கை காவேரி ஏதோ 

அவசரமாக வேறு ஜோலியாக கொஞ்சம் உள்ளே 

போயிருந்தாள். நான் கண்ணை மூடிக்கொண்டே 

* தண்ணீர் தெளி ' என்றேன். அப்போது காவேரி 
அருகில் இல்லை. கான் சொன்னதைக் கேட்ட 

அந்தப் பெண் உடனே ஓடிவந்து தலைக்குத் தண் 

ணீர் தெளித்தாள். நான் தலையைத் தேய்த்து 

விட்டு, உடம்பு, கை கால்களையெல்லாம் தேய்த் 

துக்கொண்டு, கண்ணைத் திறக்காமலேயே, தண் 
ணீர் தெளித்தது என் தங்கை காவேரிதான்.
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ர 
என்று எண்ணிக்கொண்டே. “முதுகைத் தேய் 

என்றேன். அந்தப் பெண் வெகு பயபக்தியுடன் 
முதுகுக்கு சீவக்காய் வைத்துத் தேய்த்து விட் 
டாள். காவேரி வழக்கமாகத் தேய்க்கிற நேரத் 

துக்கு அதிகமாக அந்தப் பெண் முதுகைத் 

தேய்த்தாள். கான் 4 போதும் தண்ணி ஊத்து '? 

என்றேன். அவள் அருகிலிருந்த வெந்நீரை 

மொண்டு மொண்டு என் தலைக்கு விட்டாள் 

ஜந்தாறு சொம்பு ஜலம் விட்ட. பிறகு கான் கண் 

ணைத் திறந்தேன். எனக்கு மூன்னால் அச்சமும் 

மரியாதையும் கலந்த பார்வையுடன் ஒரு கையால் 

தன்னுடைய பாவாடை தாவணிகளை ஓடுக்கிப் 

பிடித்துக்கொண்டு, இன்னொரு கையில் சொம் 

புடன் நிற்பதைக் கண்டேன். அவளைக் கண்ட 
தும் என்னையும் மீறிக்கொண்டு கோபம் வந்து 

“அட கூதேவி/ நீயா எனக்குக் சண்ணீர் விட்டுக் 

கொண்டிருக்கிறாய் 2 நீயா முதுகு தேய்த்தாய் 2 
எங்கே அந்தக்காவேரி?'' என்று ஒரே கத்தாய்க் 

கத்தினேன். அந்தப் , பெண் நடுநடுங்கிப்போய், 

கையில் ஜலத்தோடு வைத்துக்கொண்டிருக்த 

சொம்பை அப்படியே வைத்துவிட்டு, அழுது 

கொண்டே உள்ளே போய்விட்டாள். இதை 

யெல்லாம் எட்ட நின்று வேடிக்கை பார்த்துக் 

கொண்டிருந்த என் தமக்கை, முன்னால் வந்து, 

ஏண்டாப்பா ஓரே முட்டாக கோவிக்கிறுய். 

அந்தக் குழந்தை உன் தலைக்குத் தண்ணீர் விட்டு 

விட்டதில் உனக்கு என்ன முழுகிப் போச்சு? 

அடேயப்பா / உனக்கு இஷ்ட.மில்லாவிட்டால்
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அவளைக் கட்டிக்கொள்ள வேண்டாமே. ஏன் 

அந்தப் பெண்ணைக் கண்டால் இப்படி நொடிக் 

கிறாய்...!..'” என்று என்னென்னவோ சொல்வி 
விட்டு எனக்குத் தண்ணீர் விட்டாள். கானும் 

என்னென்னவோ மூனகிக் கொண்டே ஸ்ர 
னத்தை முடித்துக்கொண்டு போய்விட்டேன். 

இப்படியாக அந்தப்பெண் ஏழெட்டு மாதம் 

ஏங்கள் வீட்டிலேயே இருக்க நேர்ந்தது. நான் 

அந்தப் பெண்ணை மிகவும் அவமதிப்பாக நடத்து 

இறேன் என்று நினைத்த என் தமக்கை, அப் 
பெண்ணை உடனே கரூருக்கு அனுப்பிவிட வேறு 

காரணங்களைச் சொல்லி முயற்சி செய்தாள். 

ஆனால் இதையெல்லாம் அறியாத என் தந்தை, 

அந்தப் பெண்ணை அனுப்பிவிட இஷ்டப்பட 

வில்லை. எனக்கு அந்தப் பெண்ணைக் wow aor cd 

செய்து வைக்கிற விஷயத்தை ஒதுக்கி விட்டா 

லம், தன்னிடத்தில் அப்பெண் நடந்து கொள் 
ஞம் மாதிரியில் மிகவும் மகிழ்ச்சியடைந்து விட்ட 

என் தந்ைத, அவளிடத்தில் அளவு கடந்த அன்பு 

பாராட்டி வந்தார். என் தந்ைத எவ்வளவுக் 

கெவ்வளவு அந்தப் பெண்ணை விரும்பினாரோ 
.அவ்வளவுக் கவ்வளவு கரன் வெறுக்கலானேன். 

ஏன் நான் அப்படிச் செய்தேன் என்று என் 

னாலும் சொல்ல முடியவில்லை. ஏனோ, அந்தப் 

பெண் எனக்குக் கொஞ்சங்கூடப் பிடிக்கவில்லை 2 
நரன் அவளிடத்தில் அவ்வளவு அருவருப்புக் காட் 

டிய பின்னும்கூட அந்தப் பெண் என்னிடம் 

அருவருப்போ அவமதிப்போ காட்டவில்லை £
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அவள் பின்னும் பின்னும் என்னிடம் அன்பு 
காட்ட மூயன்றதையும் கூட, கான் குற்றமாகக் 
கொண்டேனே யல்லாமல் குணமாகக் கொள்ள 
வில்லை. 

ஒருகாள்' எங்கள் வீட்டுக்குப்' பல வீருக 
தாளிகள் வந்திருந்தார்கள். என் பெரிய தமக்கை, 
அவளுடைய கணவன், என்னுடைய சிறிய Gods 
கையின் கணவன் முதலான இன்னும் இலரும்: 
வந்திருந்தார்கள். இரவு ஒன்பது மணி இருக்கும். 
கான் சாயந்திரம் பந்து விரயாடப் போனவன். 
பல ஈண்பர்களுடன் வெகு நேரம் வரையிலும் 
பேசிக்கொண்டிருந்றுவிட்டு, வீட்டுக்கு வக்தேன்.. 
என் தகப்பனாரும் மற்ற ஆண் பிள்ளைகளும் சாப்: 
பிட்டுவிட்டு, என் தகப்பனார் சுருட்டுப் பிடித்துக் 
கொண்டு விருந்கினர்களுடன் பேசிக்கொண்டு: 
விஇப்புறத்தில் சாய்வு காற்காலியில் படுத்துக் 
கொண்டிருந்தார். நான் உள்ளே போனேன்.. 
பெண்கள் சாப்பிட உட்கார்ந்த சமயம், என் 
தகமக்கைமார்களும், தங்கை மார்களும், இன்னும்: 
இரண்டொரு பெண் விருஈ்தினர்களும் இலையில் 
உட்கார்ந்திருந்தார்கள். இச்சு முத்தம்மாள் என்ற: 
பெண்ணும், என்னுடைய சிறிய தகப்பனாரின் 
மகள் பழகியம்மாள் என்னும் தங்கையும், பரி: 

மாறிக் கொண்டிருத்தார்கள். என்னைக் சண்ட. 
தும் என்னுடைய மூத்த தமக்கை 4 ஏண்டா 
தம்பீ / எனக போய்விட்டாய் இக்நேரம்£2 வா 
உட்காரு '' என்று என்னையும் சாப்பிட அழைத் 
தாள். நான் போய் என் தமச்கையின் அருகில்
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உட்கார்ந்தேன். அந்த முத்தம்மாள் என்னும் 

பெண், கான் அவளிடத்தில் மிகவும் அருவருப் 
புள்ளவன் என்பதை யெல்லாம் முற்றும் மறந்து 

விட்டவள் போல, வெகு பரபரப்புடன் ஓடிப் 
போய் வழக்கமாக நான் சாப்பிடுகிற பீங்கான் 
வட்டிலை விட்டுவிட்டு, விருந்தினர்களுக்கென்று 

வாங்கப்பட்ட நல்ல தலைவாழை இலை ஓன்றை 
எடுத்து வந்து எனக்குப் போட்டுத் தண்ணீர் 

தெளித்துப் பறந்து பறந்து பறிமாறினாள். விருர் 

துச் சாப்பாடானதால் பலவிக பதார்த்தங்கள் 
பக்குவம் செய்யப்பட்டிருந்தன. நான் பந்தாடி. 
வந்த பசியோடு உண்டேன். அந்த முத்தம்மாள் 
எனக்குப் பறிமாறியதை நான் வழக்கம்போலவே 
அருவருத்தேன் என்றாலும், சமய சந்தர்ப்பத்தை 

உத்தேசித்தும், அருகிலிருந்த என் மூத்த தமக் 
கையின்முகத் தாட்சண்யத்துக்காகவும் பேசாமல் 
சாப்பிட்டேன். நல்ல அப்பளம் பொரித்தருக் 
தார்கள். முதலில் வைத்த இரண்டு அப்பளத் 
தையும் தின்றுவிட்டேன். கான் அப்பளங்களை 
ஆவலோடு இன்றுவிட்டதைக் கவனித்துக்கொண் 

டிருந்த முத்தம்மாள் மீண்டும் இரண்டு அப்பளங் 
களை என் இலையில் வைத்தாள். அப்பளம் ஈன்று 
யிருக்கிறதென்று சொல்லிக்கொண்டே என் 
தமக்கையுடன் வெவ்வேறு விஷயங்களைப் பற்றி 
வெகு சந்தோஷமாகப் பேசிக்கொண்டே சாப் 

பிட்டேன். . 

இப்படி நான் சந்தோஷமாகப் பேசிக் 
கொண்டிருந்ததனாலோ என்னவோ, பரிமாறிக் 

20



314 

கொண்டிருந்த பழனியம்மாள் என்ற என் சிற்றப் 

பாவின் மகள் முத்தம்மாளுக்கு உச்ஸாகம் 

ஊட்டிவிட, அந்தப் பெண் உள்ளேயிருந்து 

இரண்டு கையிலும் இரண்டு அப்பளங்களை 

எடுத்துக்கொண்டு வரது நேரே எனக்கு முன் 

னால் நின்று, மணவரையில் நாகவல்லி சமயத்தில் 

பெண்ணும் பிள்ளையும் அப்பளம் தட்டிக் கொள் 

வார்களே அப்பாடி, என்னுடைய இரண்டு கன் 

னங்களிலும் இரண்டு அப்பளங்களையும் தட்டி. 

விட்டாள். பக்கத்தில் இருந்தவர்கள் எல்லாரும் 

ஏக காலத்தில் கொல்லென்று சிரித்து விட் 
டார்கள். எனக்கு வநீது விட்டது கோபம். 

குபிலென்று படமெடுத்த பாம்பைப்போல் சீறி 
எழுந்தேன், “* உனக்கு அவ்வளவு துணிச்சலா 2 

ன ச "" என்று உறுமிக்கொண்டு அந்தப் பெண் 

ணைத் துறத்துப் பிடிக்கப் போனேன். குறுக்கே 

வந்த தங்கை பழனியம்மாளையும் தள்ளிக் 

கொண்டு அந்த முத்தம்மாள் இருந்த இடத்துக் 

குத் தாவினேன். பயந்து நடுங்கி என்னைப் 

பார்த்துக்கொண்டே வெகு விசையாக பின்னுக் 

குப் பதுங்கிய அகத முத்தம்மாள் பின்னாலிருக்த 

வாசற்படி தடுக்கி சற்றே பள்ளமாக இருந்த 
சமையல் அறைக்குள் .மடாரென்று மல்லாக்க 

விழுக்து விட்டாள். அவள் விழுந்து விட்டதைக் 
கண்டதும் கான் நின்றுவிட்டேன். விழுந்த 

சத்தத்தைக் கேட்டு என் ரூத்து தமக்கை ஓடோ 

படியும் வந்து அந்தப் பெண்ணைத் தூக்கினாள். 
முத்தம்மாளுக்கு குச்ஈப் பேச்சில்லை, அவளைத்
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தூக்கிக்கொண்டு வெளிச்சத்துக்குக் கொண்டு 

வந்த என் தமக்கை, முத்தம்மாளின் மண்டையி 

லிருந்து மளமளவென்று ரத்தம் ஓடிவந்து 'தன் 

கையை நனைத்து விட்டதைக் கண்டு அடப் 

பாவி/ இப்படியா துரத்திச் தள்ளுவார்கள் ? !” 

என்று என்னைப் பார்த்துக் கடு கடுத் துவிட்டு கண். 

கலங்கச் கொண்டே “ ௮ண்ணாவைக் கூப்பிடு 7 

மாமாவைக் கூப்பிடு / ஓடு ஓடு'' என்று அலறத் 

தொடங்கினாள். அருகிலிருந்த பெண் பிள்ளை 
சளெல்லாம் ௮ழத் தொடங்கி விட்டார்கள். 

கான் கொலை செய்துவிட்ட. குற்றவாளியைப் 

போலக் கூட்டில் உயிரில்லாமல் குலைந்து 

போனேன். இந்த அரவத்தைக் கேட்டு கையிற் 

பிடித்த சுருூட்டோடு ஓடி.வர்த என் தந்தை நடத் 

ததை அறிந்து, என்னை ஏற இறங்க முறைத்துப் 
பார்த்துவிட்டுக் கையில் கெருப்$பாடு இருந்த 

சுருட்டை என்மேல் அடிப்பதுபோல ஓங்கிக் 

கீழே அடித்துவிட்டு, என் தமக்கை தாங்கக் 

கொண்டிருந்து மூர்ச்சையாயிருக்க முத்தம் 
கமாளைத் தன் இருகரங்களானலும் வாரியெடுத்துக் 

காயத்தைக் கவனித்தார். அரதப் பெண் மல்லாக்க 

விழுந்தபோது அங்கே கிடந்த ஒரு விறகுக் கட் 
டையின் கூர்மையான முனையில் தலை அடிபட்டு: 
அரை அங்குல ஆழமான காயமுண்டாக விட் 

..து. உடனடியாகச் செய்யக்கூடிய சி௫ிச்சை 

களைச் செய்து ரத்தம் வெளி வருவதை நிறுத்தி 

னார்கள். பக்கத்திலிருக்த போலீஸ் கச்சேரியி 
விருந்து ஒரு ஐவானை வரச்செய்து டாக்ட.
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ருக்குச் சொல்லியலுப்பினார். rst ange 
காயத்துக்குச் சரியான கட்டுக் கட்டிவிட்டு மற் 

றும் வேண்டிய சிகிச்சைகளைச் செய்தார். ஒரு 

மணி நேரத்துக்குப் பின் முத்தம்மாள் முழித்துப் 

பார்த்தாள். என் தந்தையும் தமக்கைமார்களும்: 

அதற்குப் பிறகுதான் பேச ஆரம்பித்தார்கள். 

டாக்டர் போன பின்புதான் என் தந்தை என்மீது; 

அவருக்கு வந்த கோபத்தை யெல்லாம் 'கொட்டி 

னார். அவருக்கு வழக்கமான பல கொச்சை 

மொழிகளால் என்னை வைதுலிட்டு “என்ன 

படிப்புப் படிச்சி நீ பாழாய்ப் போனாய்? கிளி 
மாதிரி கொஞ்சிப் பேசி சிரித்து விளையாடி, 

யாருக்கும் முகம் கோணாதபடி நடக்கக்கூடிய 

இந்தப் பெண்ணின் காலில் விழுந்து கும்பிட் 
டால்கூட உனக்கு அந்த நல்ல புத்தி வராது” 

என்றார். அவர் வெகு நேரமாகப் பல வண்டைப்: 

பேச்சுகளையும் சொல்லி என்னைத் திட்டினதஇ' 

லெல்லாம் கூட வருத்தப்படாத சமான், * அந்தப். 

பெண்ணின் காலில் விழுச்தாற்கூட உனக்கு 
அந்த நல்லபுத்தி வராது £ என்று சொன்னதை: 

மட்டும் பொறுக்க முடியவில்லை. உடனே 

நான் வெகு விரைப்பாக அவ்விடத்தை விட்டு 
என்னுடைய படுக்கையறைக்குப் போய் 

விட்டேன். அந்தப் பெண்ணை அவ்வளவு 

உயர்வாகவும் என்னை இவ்வளவு தாழ்த்தியாக 

வும் என் தகப்பனார் பேசிவிட்டதை திருப்பித். 

திருப்பி எண்ணிப் பொருமிக்கொண்டே படுக் 

கையிற் படெந்தேன். கான் குழம்புச் சாதம்கூட
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சாப்பிட்டு முடியவில்லை. அதற்குள் அவ்வளவு 
அலங்கோலமும் ஈடந்துவிட்டபடியால் மறுபடி. 
யும் உட்கார்ந்து சாப்பிட முடியாமற் போய்விட் 
டது. அதனால் எனக்குப் பசி வேறு, எல்லாம் 

சேர்ந்து என், எரிச்சல்களை அதிகப்படுத்தி விட் 

டன. அத்தனை எரிச்சலும் வேறு எதன் மீதும் 

செல்லாமல் அந்த முத்தம்மாளின் மீதே பாய்க்.து, 

அவள் “விழுந்து அடிபட்டு அபாயத்துக்குள் 
ானதைக் கண்டு எனக்கு உண்டான கொஞ்சம் 

பரிதாபத்தையும் கூடப் பறக்கடித்து விட்டன. 

நான் அவளுக்குச் செய்த அநியாயத்தையும் 

நினைத்துப் பார்க்காமல் அவளால் எனக்கு ௮வ 

மானம் ரோந்து விட்டதாக நினைத்துக்கொண்டே 
நித்திரை போய்விட்டேன். 

ஒரு வாரத்துக்குள் முத்தம்மாள் முற்றிலும் 
குணமடைந்து விட்டாள். என்னுடைய . தமக் 

கைமார் ஊருக்குப் பயணமானார்கள். முத்தம் 

மாஞம் அவர்களுடன் போக ஆசை கொண் 

டாள். என்னுடைய அன்பில்லாக். தனத்தைப் 

பார்த்துத்தான் எங்கள் வீட்டில் இன்னும் இருக்க 
இஷ்டப்படாமல் அவள் போய்விட எண்ணி 

னாளோ என்னமோ. என் தந்தைக்கு அந்தப் 

பெண் ஊருக்குப் போவதாகச் சொன்னதில் 
வருத்தர்தான். இருந்தாலும் என் தமக்கைகளும் 

அந்தப் பெண்ணை அனுப்பிவிட வேண்டியது 

அவ௫சியந்தான் என்று சொன்னதின்மேல் என் 

தந்ைத இணங்க வேண்டியதாயிற்று. என்னைத் 

தவிர மற்ற எல்லாரும் முத்தம்மாள் பிரிந்து
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போவதில் வருக்தினார்கள். என் தந்ைத மூத்தம் 

மாளுக்குப் பலவிதமான பாவாடை தாவணித் 

துணிமணிகளையும், வேறுபல வெகுமஇகளையும் 
கொடுத்து அன்புடன் அனுப்பிவைத்தார். 

ஊருக்குப் போகுமுன்பு என்னுடைய தமக்கை 

மார்கள் என் தர்தையினிடத்தில் எனக்கு அந்தப் 
பெண்ணை விவாகம் செய்துகொள்ள விருப்ப 

மில்லை யென்பதைச் சொல்லிவீட்டார்களென் 

பதை, அவர்களெல்லாம் போனபின்பு என் 

தந்ைத பேசின பேச்சுகளிலிருந்து அறிந்து 

கொண்டேன். என் தந்தைக்கு வருத்தம் உண் 

டாக்கும் விஷயந்தான் என்றாலும் அந்தப் பெண் 

எனக்குப் பிடிக்கவில்லை யென்பதை கரன் சொல் 

லாமலேயே அவருக்கு என் தமக்கைகள் அறியப் 

படுத்திவிட்டதில் எனக்கு ஒரு ஆனந்தர்தான். 

அந்த வருஷம் கான் (மெட்ரிகுலேஷன்' பரீட் 

சைக்குப் பணம் கட்டிப் பரீட்சையும் எழுத 

னேன். அனால் கான் எந்தெந்தப் பாடங்களில் 

வெகு கெட்டிக்காரன் என்று பேரெடுத்து இறு 

மாப்படைந்திருந்தேனோ அந்தப் பாடங்களி 
லேயே கான் தேரறுமற் போனேன். அடுத்த 

வருஒம் 1907-ல் மீண்டும் வகுப்பில் படித்தேன். 
அந்த வருஷ ஆரம்பத்தில் என் தகப்பனாருக்கு 

மறுபடியும் உடல் கலம் கெட்டு மிகவும் அபாய 

மான நிலைமை ஏற்பட்டு, உத்தியோகமாவத 

உயிராவது போகவேண்டிய தெசை என்று 

ஜோதிடர்கள் சொன்னதன் மேல் உடனே பென் 

ஷன் பெற்றுக்கொண்டார். கோயழுத்தாரை
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வீட்டு என் மூத்த தமக்கை பழனியம்மாள் 

வசித்த நாமக்கல்லுக்கே எங்கள் குடும்பம் மாறி 

யது. நான் ௮ந்த ஆண்டின் பிற்பகுதியில் காட் 

டுப்புத்தூர் ஹைஸ்கூலில் சேர்ந்து படி.த்.து அந்த 

வருஷத்தில் *: மெட்ரிகுலேஷன் £ பரீட்சையில் 

தேறினேன். 1908-ல் திருச்சினாப்பள்ளியில் 
எப். ஏ. வகுப்பில் சேர்ந்தேன். 

எப். ஏ. வகுப்பின் முதல் வருடப் படிப்பு 

முடிந்து, விடுமுறைக்கு முன் நடந்தபள்ளிக்கூடப் 
பரிசளிப்பு ஆண்டுவிழாவில் எனக்குப் பல 

பாடங்களில் முதம் பரிசுகள் கிடைத்தன. இங்கி 

லீஷ், மொழி பெயர்ப்பு, வியாசம், கவி ஒப்பித் 

தல், நாடகத்தில் நடித்தல், கால் பந்து விளை 
யாட்டு, ஜிம்னாஷியம், மூதலான எல்லாவற்றிலும் 

எனக்குப் பரிசு. தமிழுக்குத் தனிப் பரிசு, 

ஜிம்னுஷியம் என்பதிலும், * பேரலல் பார்ஸ் £ 

*ஹாரிசரண்டல் பார்", ஹராஸ், ரிங்ஸ், ட்ரெபீஸ், 

ஸ்டில்ஸ் வாக்கிங், என்ற ஒவ்வொரு பகுதிக்கும் 

தனித்தனிப் பரிசுகள் உண்டு. அவற்றுள் அநேக 
மாக எல்லாவற்றிலும் எனக்கு ஒரு பரிசு கடைத் 

SH). இப்படியாக சுமார் நூறு ரூபாய் மதிக்கத் 

தகுந்த புத்தகங்களையும், மற்ற வெகுமதிப் 

பொருள்களையும் என்னுடைய பள்ளித்தோழர் 

கள் பலபேர் சுமந்துவர என்னுடைய வீடுதிக்கு 

வந்தேன். அங்கே என்னுடைய மூத்த தமக்கை 
யின் புருஷன் சுப்பராய பிள்ளை எனக்காக காமக் 

கல்லிலிருந்து வந்து காத்துக்கொண்டிருந்தார். 
அவர் என்னிடத்தில் வெகு சரசமுள்ளவர். அவ
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ரிடத்தில் கரன் மிகவும் அந்தரங்கமாக நடந்து 

கொள்ளுவேன். எனக்கு எது வேண்டியதாயிருக் 

தாலும் அதை அவருக்கு அறியப்படுத்தினாற் 
போதும். என் தகப்பனாரைக் கேட்கச் a 

கின்ற விஷயங்களையும் அவரிடம் சொல்லி மூடித் 

துக்கொள்ளுவேன். பள்ளிக்கூடம் மூடி கான் 
காமக்கல்லுக்குப் போக இன்னும் ஏழெட்டு 

காட்கள்தான் இருக்கின்றன. அப்படியிருக்கத் 

இடீரென்று அவர் அங்கே எதற்காக வந்தார் 

என்று தெரியவில்லை. ஏதாவது முக்கியமான 

அலுவல் இருக்க வேணுமென்று அனுமானித் 

தேன். வெகுமதிப் பொருள்களையெல்லாம் என் 

அறையில் வைத்துவிட்டு என்னுடைய ஈண்பா் 
கள் என்னைப் பாராட்டிவிட்டு விடைபெற்றுக் 

கொண்டபின் 4 என்ன மாமா என்ன வீசேஷமு் ₹ 
எங்கே வந்தீர்கள் ??' என்றேன். அவர் கலகல 

வென்று சிரித்தார். அதனால் ஏதோ விசேஷம் 

இருக்கிறதென்று கண்டு அடுத்தடுத்து அவர் 
வந்த காரணத்தைக் கேட்டேன். 

* ஓன்றுமில்லை சும்மா உன்னைப் பார்த்து 

விட்டுப்போகத்தான் வர்தேன்”” என்று பின்னும் 
சிரித்தார். 

என்னுடைய அவல் அதிகப்பட்டு அவர் 

வந்த காரணத்தை உடனே அறியச் துடித்தேன். 

“: ஏல்லாம் சரப்பிட்டுவிட்டு சாவகாசமாகச் 

சொல்லுகிறேன் வா” என்றார். இருவரும் சாப் 

பிடச் சென்றோம். அதற்குள் ஆயிரம் தடவை
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அவர் வந்த காரணத்தைக் கேட்டுவிட்டேன். 

அவர் சொல்லவில்லை. சரப்பிட்டுவிட்டு என் 
விடுஇக்கு வந்தோம். மேஜைக்கருகில் உட்கார்ச் 

"தோம். கான் வெகு ஆவலோடு எதிர்பார்த்துக் 

(கொண்டிருந்தேன். 

அவர் சிரித்துக்கொண்டே 4 நான் சொன் 

னால் நீ தட்டமாட்டாய் என்றே மாமா என்னை 
அனுப்பினார் '' என்று சொல்லிக்கொண்டே தன் 

சட்டைப் பையிலிருந்து ஒரு கடிதத்தை எடுத்.துச் 

தீன் கையில் வைத்துக்கொண்டே “4 காங்களெல் 

லாம் உன்னுடைய ௩கன்மையைத்தான் கோரு 

"வோம். அதுவும் கான் உனக்கு ஒரு கெடுதலான 

காரியம் நடக்கச் சம்மதிக்கமாட்டேன் என்பது 

உனக்கே தெரியும். இர்தா இதைப் படித்துப் 

பார்” என்று கடி.சத்தை என்னிடம் நீட்டினார். 

அதை வாங்கும்போதே ௮து என்னுடைய 

தந்தையின் கடிதம் என்பதைக் கண்டு கொண் 
டேன். வாங்கப் பிரித்தேன். வழக்கமாக இருப் 

ய்தைக் காட்டிலும் ௮இக அன்பான சொற் 

களால் அந்தக் கடிதம் ஆரம்பிக்கப்பட்டிருக்த.து. 

அந்தக் கடிதத்தின் சுருக்கம் என்னவென்றால் 

“எனக்கு வயதாகிவிட்டது. அடிக்கடி அசெளக்ய 

.மூம் உண்டாகிறது. உனக்கு சக்கிரமாக விவா 

கம் செய்து பார்த்துவிட ஆசைப்படுகிேேன்... 

அடுத்த வைகாசிக்குள் ஈடத்திவிட வேண்டும். 

பெண் வீட்டார் அவசரப்படுகிறார்கள், அவர் 

கஞக்கு இன்னும் ஒரு வாரத்துக்குள் உறுதி
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சொல்ல வேண்டும். மற்ற விவரங்களை சுப்பா 

ரசயன் நேரிற் சொல்லுவான். நீ என் மூத்த 

மகன். ஈல்ல பிள்ளை. வெகு அருமையாக வளர்த் 

தேன். நீ என் பேச்சை மீறமாட்டாயென்று. 

நம்பியிருக்கறேன் '' என்று மட்டும் இருந்தது... 

இந்த சாட்டில் உள்ள பழக்க வழக்கங்களை 

அனுசரித்து வயகான என் தந்ைத என் விவா 

கத்தைச் சீக்கரம் பார்த்துவிட ஆசைப்படுவதில் 

தவறொன்று மில்லையென்று எனக்குள்ளேயே 

எண்ணிக்கொண்டு, கலியாணம் செய்து கொள் 

ளச் சம்மதித்துவிட வேண்டியததான் என்று 
தீர்மானித்து அதற்குச் சம்மதம் காட்டுவதுபோல். 

என் மைத்துனரைப்பார்த்து புன் சிரிப்புக் காட்டி. 

“சரி... இன்னொரு வருஷ எப். ஏ. படி.ப்பும் 

முடித்துவிட்டுப் பார்த்துக் கொள்ளலாமென்று 

எண்ணியிருக்தேன். ஆனால் அண்ணாவும் நீங்க. 
Hb அவ்வளவு ஆவலாக இப்போதே நடத்தி 

விட வேண்டுமென்று விரும்புகிறபோது கான் 

மட்டும் அதற்குத் சடை சொல்லாவிட்டால் 

என்ன? சரி...... பெண் எங்கே பார்த்திருக் 

இறீர்கள் 7” என்றேன். 

பெண் எங்கே பார்ப்பது? பெண்தான் 

ஈம் கையிலேயே இருக்கிறதே” என்று எண் 
மைத்துனர் சிரித்தார் 

எந்தப் பெண்?! 

ஏன்? முத்தம்மாள்தான்.'” 

“முத்தம்மாளா !/ கரூர் முத்தம்மாளா ?7*
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ஆம். அவளுக்கென்ன 7 அதைவிட நல்ல: 
பெண் கிடைக்குமா 77” 

எனக்கு இழி.விழுந்ததுபோல் இருந்தது. 

கோயமுத்தூரோடு அந்த முத்தம்மாள என் 

தந்தை விட்டுவிட்டார் என்று எண்ணியிருக் 

தேன். நான் எப். ஏ. படி.க்கறேன் என்று பல 

பணக்கார இடங்களில் எனக்குப் பெண் 
கொடுக்க விரும்புகிறார்கள் என்று என் காதில் 
விழுந்த பேச்சுகளிலிருக்து, அப்படி ஏதோ ஒரு 

நல்ல இடத்தில், ஒரு நல்ல பெண்ணைக் இர்மா 

னித்து, அவர்களுக்குத்தான் இன்னும் ஒரு வாரத் 
துக்குள் உறுதி சொல்ல வேண்டுமென்று, என் 

தந்தை எழுதயிருக்கிறாராக்கும் என்றே எண்ணி 

விட்ட எனக்கு, அதே முத்தம்மாகளாத்தான் கட்டி 

வைக்க என் தந்தை நிச்சயித்திருக்கிறார் என்ற 

தைக் கேட்டவுடன் வர்ணிக்க முடியாத கோப 

மூம் வருத்தமும் வரீதுவிட்டன. என்ன விதமாக 

என் எரிச்சலைக் காட்டிக் கொள்வதென்று தெரி 

யாமல் உதட்டை மென்றுகொண்டு அந்த அறை 

யைச் சுற்றிலும் அங்குமிங்கும் பார்த்தேன். 

அன்றைக்குத்தான் வாங்கிவந்த பற்பல பரிச 
களின் மேல் என் பார்வை விழுந்து என் சுய: 

மதிப்பை அதிகப்படுத்திற்று. “அந்தப் பெண் 

ணைத்தான் பிடிக்கவேயில்லையென்று அப்போதே 

சொல்லியாயிற்றே. என்னைக் கேட்காமல் மறு 

படியும் அந்தப் பெண்ணை யார் பேசச் சொன் 

னது? கலியாணம் செய்துகொண்டு காலமெல் 

லாம் சஷ்டப்படவேண்டியவன் கானா, நீங்களா £



324 

நரன் இச்சைப்படாத ஒரு பெண்ணை மணந்து 

கொள்ளச் சொல்லிக் கட்டாயப்படுத்துவது 

என்ன அறிவு? அது முடியவே முடியாது. 
அந்தப் பெண் எனக்குத் தேவையில்லை. போய் 

அண்ணாவிடம் கண்டிப்பாகச் சொல்லிவிடுங் கள்.!” 

என்று சுமார் அரைமணி நேரம் கான் பிரசங்கம் 

செய்தேன். அவர் பேசாமல் கேட்டுச் கொண்டே 

இருந்துவிட்டு நான் ஓய்ந்த உடன் எனக்குப் பல 
நியாயங்களை எடுத்துக்காட்டி, கோடி கோடி 

யாகக் கொட்டிக் கொடுத்தாலும் அந்த முத்தம் 

மாளை,ப்போல ஒரு குணவதி கிடைப்பது கஷ்ட 

மென்றும், என் தந்தைக்கு மட்டுமல்ல என் 

னுடைய பந்துமித்திர்கள் அனைவருக்கும் 

அந்தப் பெண்ணைத்தான் எனக்கு மணம் செய் 
விக்க வேண்டுமென்று விருப்பம் என்றும் இரவு 

இரு மணி வரைக்கும் எடுத்துச் சொன்னார். கான் 

.இணங்கவேயில்லை. அவர் படுத்துக் கொண் 
யார். எனக்குத் தூக்கம் வரவில்லை. 

கலையில் ஒரு பாராங்கல்லை வைத்துவிட்ட து 

போல வேதனைப் பட்டுக்கொண்டே இரவைக் 

கழித்தேன், விடிந்தது, இருவரும் பேச்சுமூச்சில் 

-லாமல் ஸ்கானம் செய்தோம். காப்பிக் கடைக் 

கூப் போனோம். திரும்பி வந்தோம். 

என் தர்தை கரூரில் என்பதிலுக்காகக் காத் 

துக் கொண்டிருப்பதாகவும் பதிலை வாங்கக் 

கொண்டு தானும் கரூர் போகவேண்டுமென்றும் 

ன் மைத்துனர் செரன்னார். நான் வாயாஜழ் 

சொன்னதை என் தந்தையிடம் சொல்லிவிடும்
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எழுதுகிறேன். இப்போது உட்கார்ந்து எழுக 

என் மனம் சரியாக இல்லை என்றேன்”. சுப்பராய 

பிள்ளை சுருங்கிய முகத்துடன் விடைபெற்றுக். 

கொண்டார். 

பகலெல்லாம் பள்ளிக்கூடத்திலும் பநீதாட் 
டத்திலும் கழித்துவிட்டு அன்று இரவு சாப்பாட் 

டுக்குமேல் என் மேஜையினருகில் உட்கார்கீது 

என் தர்தைக்கு ஒரு வெகு நீண்ட கடிதம் எழுதி 

னேன். அதில் திருக்குறள், கம்பன், புகழேந்தி, 

ஒளவை, ஒட்டக்கூத்தர், காலடியார், திருகடுகம், 

நான்மணிக்கடிகை, வில்லிபுத்தூரார், தாயு 

மானார், பட்டினத்தார் முதலான முக்கியமான 

தமிழ் நால்களிலிருக்.து சென்ற ஐந்தாறு ஆண்டு 
களாக எங்களுக்குப் பாடமாக வந்து நான் மனப் 

பாடம் பண்ணியிருக்த எத்தனையோ பாடல்களை 

யெல்லாம் கொட்டி, இல்லறம், பெண்மை, காதல், 

அன்பு என்ற விஷயங்களைப்பற்றி, உபாத்தி 

யாயா்கள் சொன்னதும், கானாகப் படித்ததும் 

அதற்குமேல் சொந்த அறிவாக வியாகீயானம்- 

செய்சதுமான அ௮கேக கருத்துகளை அடுக்க, 

பெரிய பெரிய பண்டி.தர்களும்கூட. விளக்க முடி. 

யாமல் இண்டாடுகிற பதங்களை யெல்லாம் வைத். 

துச் தீட்டி, : காதல் என்கிற விஷயம் பெரிய: 
விஷயம் என்றும், தான் காதலிக்காக ஒரு பெண் 

ணைக் கவியாணம் செய்து கொள்வது தகாத 
காரியம் என்றும், காதல் என்பதைக் கட்டாயப் 

படுத்திக் கசக்கி உண்டாக்க முடியாசென்றும்,
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ஆகையினால் அந்தப் பெண்ணை விட்டுவிட்டு 

வேறு பெண்ணைப் பார்க்க வேண்டும் என்றும், 

இல்லாவிட்டால் எனக்குக் கலியாணம் என்பது 
.மூடியாத காரியம் என்றும் முடித்து அனுப்பி 

னேன். (இந்தக் கடிதத்தை என் தந்ைத என் 
னுடைய அறிவுக்கோ அறியாமைக்கோ ௮டை 

யாளமாக அவர் சாகிற வரையிவூம் தன் பெட் 

டியில் வைத்திருக்தார்.) 

கடிதம் எழுதிய ஒரு வாரத்துக்குப்பின் கல் 
லூரி விடுமுறைக்காக கூடப்பட்டது. நான் 

நாமக்கல்லுக்கு வந்தேன். அந்தக் காலத்தில் 

இருச்சியிலிருக்து காமக்கல்லுக்கு இப்போது 

போல கேராக வந்துவிட முடியாது. மோட் 

டார் வண்டியே வராதகாலம். திருச்சியிலிருக்து 

கரூருக்கு ரயிலில் வந்து, அங்கிருந்து ஏழு மைல் 

குதிரைவண்டியில் வாங்கல் என்ற இடத்துக்குப் 

போய், அங்கே காவேரியாற்றைக் கடந்து, மோக 

னூரிலிருந்து மறுபடியும் பதினோரு மைல் 

கட்டைவண்டிப் பிரயாணம் செய்து தான் காமக் 

கல்லுக்கு வரவேண்டும். கரூரில் என் தமக்சை 
வீட்டில் இரண்டொரு நாள் தங்கிவிட்டுத்தான் 

வருவதோ போவதோ வழக்கம். இர்தத் தடவை 

ஊருக்குள் போகாமல் கரூர் ரயிலடியிலிருந்தே 

வாங்கலுக்குப் போய் நாமக்கல் ar gi Cor. 
ஏனென்றால் கரூரில் தமக்கை வீட்டுக்குப் 

போனால் அந்த வீட்டுக்கு எதிர் வீடாகிய முத்தம் 

மாள் வீட்டின் முகத்திலும் முழிக்க வேண்டி. 

வரும்; அங்கே என் தகப்பனார் இருந்தாலும்
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இருக்கலாம்; என்னுடைய தமக்கையும் மைத் 

துனரும் என் கலியாணப் பேச்சைப் பற்றி ஏதா 
வது சொல்ல நேரும் என்றெல்லாம் எண்ணிக் 

கொண்டு நேராக நாமக்கல்லுக்கு வந்தேன். 

வீட்டுக்குள் நுழைந்தேன். முகப்பில் என் 

தந்ைத அவர் வழக்கமாக உட்கார்ந்திருக்கும் 

இடத்தில் இருந்தார். வரவேற்றார். ஆனால் வர 

வேட்பு வழக்கம்போல் இல்லை. கொஞ்சம் குறை 

வாக இருந்தது. அதைக் கவனிக்காமல் நான் 

உள்ளே சென்று என் படுக்கை, பெட்டி, மூத 

லானவற்றை சரி, பார்த்துவிட்டு, என் தமக்கை 

தங்கைமார் முதலானவர்களுடன் அளவளாவிக் 

கொண்டே அவர்களெல்லாம் பார்க்க வேண்டு 

மென்றே எனக்குக் கிடைத்த பரிசுப் புத்தகங் 

களையும் பொருள்களையும் பரப்பினேன். என் 

குமக்கை நல்ல படிப்புள்ளவர், அவர் நான் 

வாங்கின பரிசுகளையெல்லாம் ஒவ்வொன்றாகப் 

பரிசீலனை செய்துவிட்டு, அடக்க முடியாத 

ஆனந்தத்துடன் என் தந்ைத இருந்த இடச் 

துக்கு ஓடி “அண்ணா! தம்பி இக்க வருஷம் 
எத்தனை பரிசுகள் வாங்கியிருக்கிறான் பார்த்தீர் 

களா?” என்று அழைச்தார். இதற்கு முன் 

னெல்லாம் நான் ஊரிலிருந்து வந்தால் என் 

தகப்பனார் என்னோடு பேசிக்கொண்டே உள்ளே 

வருவார். யோக க்ஷேமங்களை ஒன்று விடாமல் 

விசாரித்து ஓய்ந்த பிறகுதான் என்னைவிட்டுப் 

போவார். அன்றையதினம் வீதி முகப்பில் உட் 

கார்க்இருந்தபடியே என்னை ஒரு புன் சிரிப்புடன்
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வரவேற்றவர் என்னுடன் வழக்கம்போல் 

வரவில்லை. பரிசுப் பொருள்களைப் பார்க்க என் 

தமக்கை அவரை அழைத்த பிறகுதான் வந்தார்.. 
பரிசுப் பொருள்கல்£ யெல்லாம் ஒவ்வொன்றாகப் 
பார்த்தார். அந்தப் பரிசுகளில் ஷேக்ஸ்பியர் என் 
னும் ஆங்கில நாடகக் கவிஞரின் இலக்கியங்கள் 
eros Geis s—(Complete Works of Shakes-- 

peare) பெரிய இங்கிலீஷ். புத்தகத்தை எடுத்து. 
வெகு கேரம் பார்த்துக்கொண்டிருக்தார். அப் 
புத்தகத்தின் மேலிருந்த தங்க எழுத்துகளோ 
அல்லது தங்க நிறமாக இருந்த அதன் ஓரங்: 
களோ அல்லது அதன் பருமனும் பளுவுமோ 
அவருடைய கவனத்தைக் கவர்ந்தன. படிக்கத். 
தெரிந்தவர் போலவே பக்கம் பக்கமாக அதைப் 
புரட்டிப் பார்திதுக்கொண்டே எல்லாப் பாடத் 
திலும் கெட்டிக்காரன். தான். ஆனால் * தந்தை: 
சொல் மிக்க மந்திரமில்லை! என்ற பாடத்தை. 
மட்டும் எந்த வாத்தியாரும் உனக்குச் சொல்லித். 
தராமல் போயிட்டானே '' என்று சொல்லிக். 
கொண்டே கையிலிருந்த புத்தகத்தைக் கீழே 
வைத்துவிட்டு சரேலென்று போய்விட்டார். அது: 
எனக்கு சுருக்கென்று தைத்தது. ஆனால் காட்டிக் 
கொள்ளவில்லை. 

அன்றிரவு வெகு நேரம் சென்று வீட்டுக்கு 
வந்தேன். என் தமக்கை தானும் சாப்பிடாமல் 
எனக்காகக் காதீதுக்கொண்டிருந்தார். நான் 
சாப்பிட்டுக் கொண்டே “அக்கா 1! நான் அண்ண 
னுக்கு எழுதியிருந்த கடிதத்தைப் பார்த்தாயா 2” 
என்றேன்.
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ஆஹா பார்த்தேன், கற்ற வித்தையை எல் 

லாம் காட்டியிருந்தாயே. அவ்வளவுதானா உனக் 
குத் தெரிஞ்ச பாட்டுகள்?! என்று என் தமக்கை 
சிரித்தார். 

*அண்ணன். என்ன செசொன்னார்கள் 2? 
என்றேன். 

“அண்ணன் என்ன சொல்லுவார்கள், : ஏட் 
டுச் சுரை கரிக்கு உதவாது ' என்றுதான் சொன் 

னார்கள். ஏண்டா தம்.9/ அண்ணன் மனசைப் 
புண்ணாக்குகிறாய் 2 ௮வர் சொல்லுகிறபடி. கேளு, 

அந்தப் பெண்ணைவிட எந்த ரதியைப்போய் 
பிடிக்கப் போலரறுய் 2? அவள்தான் உனக்கு, 

நீதான். அவளுக்கு ஏன்று ரொம்ப காளைக்கு. 

மூன்னாலேயே மூடி.ச்சுப் போட்டரய்விட்ட து. 

பேசாமல் ஐ.த.துக்கொள்ளு என்ருர், 

அந்தப் பெண் எனக்கு வேண்டாம். வேறு 
பெண் பார்க்க உத்தேசமில்லையா ?'” என்றேன். 

ஏன் அந்தப் பெண் வேண்டாம் 2 அழகில் 
லையர 2 குணமில்லையா£2 அவளுக்கு ஏன்ன 

குறைச்சல்? எதற்காக வேறு பெண்ணைப் பார்க்க 
வேண்டும் ? சும்மா சிறுபிள்ளை இட்ட வெள்ளா 

மையாகப் பேசாதே. நீ தவமிருந்து பெற்ற 

பிள்ளை, மூத்த மகன், புத்திசாலி, சொன்னபடி 
கேட்பாய் என்று ௮ண்ணன் எவ்வளவு ஆசை 
யாகவும் அருமையாகவும் உன்னை வளர்த்து 

படிக்க வைத்தார்கள் ! இப்ப இப்படிச் செய் 
கிறாயே, உன் கடிதம் வர்து காளாக அண்ணன் 

ai
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ஊணுரக்கமில்லாமல் புலம்பிக்கொண்டேயிருக் 

இருர்கள். ௮க்தக் கடிதத்தை வருகிறவர்களிடத்தி 
லெல்லாம் காட்டிக் காட்டி வருத்தப்படுகிருர்கள். 

வேண்டாம் ராமூ/ அண்ணன் மனசை கோகப் 

பண்ணாதே” என்று என் தமக்கை எனக்கு 
வெகு நேரம் புத்தி புகட்டி என்னை மிகவும் 

கெஞ்சிக் கேட்டுக்கொண்டார். அதற்கு மேல் 
எனக்குச் சாப்பாடு செல்லவில்லை. சாப்பாட்டை 

முடித்துக்கொண்டு என் தமக்கைக்கு எந்தவித 

பதிலும் சொல்லாமல் எழுக்தேன். 

“வருகிற வைகாசிக்குள் கலியாணத்தை 

நடத்திவிடுவதாக ௮ண்ணா தீர்மானித்துப் பெண் 
வீட்டாருக்கும் சொல்லிவிட்டார்கள். நீ ஓன்றும் 

அதற்கு எதிராகப் பேச அவருடைய வருத்தத் 
துக்கு இடங்கொடுத்துவிடாதே'' என்று என் 

தமக்கை சொன்னதைக் கேட்டுக்கொண்டே 

போய்ப் படுக்கையில் விழுந்தேன். கோபமும் 

கொதிப்பும், அழுகையும் ஆத்திரமும் குமுறிக் 
கொண்டு எழுந்தன. கான் அவ்வளவு பாடுபட்டு 

எழுதிய அந்தக் கடிதம் பயனற்றுப் போனது 

மட்டுமல்லால் பரிகாசத்துக்கும் இடமாகிவிட் 

டதைப் பார்த்து எனக்கு வந்த எரிச்சலுக்கு எல் 

லையே இல்லை. இப்படிக் கட்டாயப்படுத்திக் கசக் 
இக் கலியாணம் செய்து வைக்கிற மூட.ப்பழக் 

கத்தை உடனே தகர்த்தெறிய வேண்டுமென்று 

தவித்தேன். நான் சுமார் இரண்டு வருஷங் 

களுக்கு முன்னாலேயே அந்தப் பெண்ணை 

மணந்து கொள்ள எனக்கு மனமில்லை யென்பதை
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வெளிப்படுத்தி யிருந்.தம், என் மைத்துனர் திருச் 
சிக்கு வந்து என்னிடம் பேசினபோது அவ்வளவு 

கண்டிப்பாக அவரிடம் என் கருத்தைச் சொல்லி 
யனுப்பியிருந்தும், கடி.தத்தில்' இவ்வளவு தெளி 

வாக என் எண்ணங்களை எழுதியிருந்தும், என் 

தந்ைத அந்தப் பெண்ணையே என் தலையில் 
கட்டத் தீர்மானித்துக் கடைசியாக, எனக்கு ஒரு 

சமாதானமாவது சொல்லிவிட்டு, எனக்குத் 

தெரியப்படுத்தி விட்டாவது பெண் வீட்டாருக்கு 

நிச்சயம் சொல்லாமல், அவராகவே நிச்சயம் பேசி 

விட்டதை நினைத்து, நினைத்து மிகவும் அவ 

மானப்பட்டுவிட்ட உணர்ச்சியோடு துடித்துக் 

கொண்டு படுத்துக்கடர்தேன். என்ன செய்வ 

தென்று புலப்படவில்லை. 

என் தந்ைதையை நினைத்தாலோ அவர்மேல் 

எனக்கு வந்த கோபத்தைக் காட்டிலும் பச் 

சாத்தாபமே அதிகமாயிருந்தது. உண்மையில் 
yor என்னை மிகவும் அருமையாக வளர்த்தார். 

அந்த எண்ணம் என் மனதில் இரு துகொண்டே. 

இருந்தது. அவ்வளவு அருமையாக என்னை 

வளர்த்த அவர் இரந்த விஷயத்தில் என்னை இவ் 

வளவு அலட்சியம் செய்துவிட்டாரே என்ற 

வேதனை ஒரு புறம் இருந்தாலும் ' உன் கடிதம் 

வர்ததுமுதல் அண்ணன் கணுர்க்கமில்லாமல் 

புலம்பிக் கொண்டிருக்கிறார் என்று என் 

தமக்கை சொன்னது என்னை மிகவும் தளர்த்தி 

விட்டது. என்னுடைய மனைவியைக் தேர்க் 

தெடுக்கும் உரிமை என்னுடையது என்பதைத்
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தகப்பனாரிடத்தில் தர்க்கம் செய்து, அவருடைய 

மனதை மாற்றலாம் என்று எண்ண இனி 

இடமில்லை என்று கண்டேன். அவரைப்பற்றிய 

மட்டில் எனக்கு அனுதாபம் உண்டாயிற்று, 
ஆனால் முத்தம்மாளை மணந்து கொள்ளமட்டும் 

ஒத்துக்கொள்ள மனம் இடந்தரவில்லை. 

அடுத்த பத்துநாட்களுக்குள் பல ஈண்பர்கள் 

என்னப் பார்க்க என்ன் தேடி. வந்தார்கள். 

கான் போய்க் கண்டுகொள்ள வேண்டிய சல 

பெரிய மனிதர்கள்கூட என்னைக் கண்டுகொள்ள 
வந்தார்கள். வந்தவர்களில் ஒருவராவது என் 

கலியாணத்தைப் பற்றியும் அச்சப் பெண்ணைப் 

பற்றியும் பிரஸ்தாபிக்காமல் போகவில்லை. எல் 

லாம் என் தந்தையின் வேலை. யார் யாரைக் 
கொண்டு ஏனக்கு சொல்லச் செய்யலாம் என்று 

என் தந்த எண்ணினாரோ அத்தனை பேரும் 
வந்து எனக்கு புத்தி சொல்லிப் போனார்கள். அது 

மட்டுமல்ல, எனக்குப் பல இடங்களிலிருக் து 

எழுத்து மூலமான இதோப தேசங்களும் வந்தன. 
அவதறிறுள் ஒன்று என் சிறிய தாயார் மகன் (அப் 

போது போலீஸ் சப்பின்ஸ்பெக்ட.ராக இருக்.த). 
ஸ்ரீ ஐயாக்கண்ணு பிள்ளையிடமிருந்து வந்தது. 

ஐயாக்கண்ணு பிள்ளை கோயமுத்தூரில் 

எங்கள் வீட்டில் படித்துக்கொண்டிருக்தவர், 

என்னுடைய படிப்பை மிகவும் கவனித்துக் 

கொண்டவர், எனக்கு குருமாதிரி. அவருடைய 

கண் காணிப்பினாலும் கண்டிப்புத் தண்டிப்பு 

களாலும்தான் நான் என்னுடைய படிப்பில்



333 

பரிசுகள் வாங்கத் தகுந்த கெட்டிக்காரன் 

ஆனேன். அவரிடத்தில் எனக்கு அபரிமித 
மான நன்றியும் மரியாதையும் உண்டு, அவர் 

அந்த முத்தம்மாளின் மூத்த தமக்கை அரிய 

மாயகத்தம்மாளின் கணவர். அவர் பல காரணங் 
களை எடுத்துக்காட்டி நான் அந்தப் பெண்ணைத் 

தான் மணந்துகொள்ள வேண்டுமென்று மன் 

முடிக் கேட்டுக்கொண்டு எழுதியிருந்தார். 

கடைசியாக என்னுடைய தமிழ் ஆசான் 

ஸ்ரீ ஆனையப்ப முதலியார் என்னைப் பார்க்க வந்து 

இரண்டுமணி நேரம் இதைப் பற்றியே பேசிக் 
கொண்டிருந்தார். அவரிடத்தில் கான் மிகவும் 

பயபக்தியுள்ளவன். எனக்கு வெகு தர்மசங்கட 

மாகப் போய்விட்டது. அவர் எவ்வளவோ விநய 

மாகச் சொல்லியும் அவருக்குத் திருப்தியான 

பதில் சொல்ல என்னால் இயலவில்லை. 

இப்படியாக என் விடுமுறைக்காலம் மூடி 

வடைந்து கான் மறுபடியும் பள்ளிக்கூடத்துக்குப் 

போக வேண்டிய இனத்துக்கு மூதல் காள் இரவு 

பதினோரு மணிக்குமேல் என் தந்தை கான் படுத் 
இருந்த அறைக்குள் வந்தார். அது or OTS 

யேக அறை. வேறுயாரும் ௮தில் இல்லை. உள்ளே 

வந்த என் தநத என் இரண்டு கைகளையும் 

பிழி.சீதுக்கொண்டு எனக்கு நேராக நின்ளுர். 

காரன் திடுக்கிட்டு அவர் என்ன சொல்லப் போகி 

ருரோ என்று அவர் முகத்தைப் பார்த்தேன் 

அவருடைய உதடுகள் ஏசோ சொல்லக் துடித் 

தன. ஆனால் வார்த்தை வரவில்லை. கண்களில்
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நீர் கலங்குவதைக் கண்டேன். வெகு பிரயாசத் 

துடன் பேச ஆரம்பித்து திக்கித் திணறி *என் 

னுடைய கடைசி காலத்தில்... உன்னால் 

தான்......... கொஞ்சம்...... சுகப்படலாம் என்று 

ம்பியிருக்தேன் கசக்கல் என்னைக் கண்டால் 

  

இனிமேல் எனக்கு என்ன இருக்கறது?” என்று 
தேம்பித் தேம்பி அழுதுகொண்டே வேறொன் 
ம் சொல்லாமல் வெளியே போய்விட்டார். என் 
தந்தை கண்ணீர் விட்டதை கான் கண்டதே 
இல்லை. எவ்வளவு சங்கடம் நேர்ந்தாலும், அவ 

ருடைய பேச்சுகள் உருட்டும் மிரட்டுமாகத்தான் 

இருக்குமேயல்லாமல், ௮ச்சக் குறியோ அழுகைக் 

குரலோ காட்டினதில்லை. இப்படி. அவர் அழுது 

கொண்டு என் அ௮றையைவிட்டுச் சென்றது 

என்னை மிகவும் கலக்கிவிட்ட.து. 

அடுத்த வைகாசி மாதம்--€ீலக வருஷம் 

வைகாசி மாதம் இருபத்தி ஓராம் தேதி புதன் 

கிழமை பூசமும்் ரிஷபமும் சேர்க்க முகூர்த்தத்தில் 

எனக்கும் அதே முத்தம்மாளுக்கும் நாமக்கல்லில் 

விவாகம் நடந்தேறியது ,அதற்குப்பின் ஐந்தாறு 
மாதத்துக்குள்ளாகவே எங்கள் இல்லற வாழ்க் 

கையும் ஆரம்பமாயிற்று. மூன்று வருடங்களுக்கு: 

முன்னாலேயே முத்தம்மாள் கோயமுத்தூரில் 
இருந்தபோது என்னிடத்தில் எவ்வளவு அன்பும் 
ஆசையுமாக நடந்து கொண்டாளே அதைவிட 

அதிகமான  ஆர்வத்தோடுதான் என்னிடம் 
கடந்துகொண்டாள். நானும் குன்று வருஷங்
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கஞக்கு முன்னால் அவளிடம் எவ்வளவு ௮௬ 

வருப்புக் காட்டினேனோே அதைவிட ௮இகமான 

அருவருப்புத்தான் காட்டினேன். அன்பு செய்து 

அவளிடம் நான் அன்பில்லாமல்தான் நடந்து 

கொண்டேன் என்பதை எழுதுவது மிகவும் 

'வெட்கக் கேடான விஷயம்தான். இருந்தாலும் 

ஈடந்ததை அப்படியே சொல்லுகிறேன். 

என் தந்தைக்குப் படுக்கை விரித்துக் 
கொடுத்து மற்றும் அவருக்கான பலவித பணி 
விடைகளையும் செய்துவிட்டு, வீட்டு வேலைகளை 

முடிக்க என் தமக்கைக்கு வேண்டிய ஒத்தாசை 

களையும் செய்துவிட்டு இரவு பத். துமணிக்குமேல். 
என் மனைவி என் அறைக்குள் வருவாள். ஒரு 

கையில் நான் குடிப்பதற்காக சூடான பசும் 

பாலும் இன்னொரு கையில் குஸீர்ந்த ஜலம் 
நிறைந்த செம்பும் .இருக்கும். பெரும்பாலும் 

அவள் வரும்போது கால் தாங்கிக்கொண்டிரும் 
பேன். விழிதீதுக்கொண்டிருர்தாலும்கூட அவள் 

வருகையை லக்ஷியம் செய்யாமலும், அவள் பக்க 
மாகத் இரும்பிக்கூடப் பார்க்காமலும் படுத்திருப் 

பேன், பாலை மேஜையின்மேல் வைத்து அசை 
ஆற்றுவாள். ஆறின பாலைக் கையில் எடுத்துக் 
கொண்டு “அத்தான் / பால்_ரொம்ப ஆறிப். 
போகுது” என்பாள். Brox IDS HOST oor 

மிருந்து, பாலின்மேல் எனக்கு விருப்பமும் இருக் 
தால் கட்டிலின் மீது உட்கார்க்தபடியே பாலை 
வாங்கக் குடித்துவிட்டுப் பாத்இரத்தைக்கூட 

இருப்பி அவளிடம் கொடுக்காமல் கானே மேஜை
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யின் மீது வைத்துவிட்டு அவள் நிற்கிற பக்கத் 

துக்கு எதிர்ப்புறமாக மூகத்தைத் திருப்பிக் 

கொண்டு படுத்துக் கொள்வேன். ஒருக்கால் 

அவள் பாலை ஆற்றியபின் எனக்குக் கொடுக்க 

வரும் சமயத்தில் நான் தூங்கிக் கொண்டிருச் 

தால், என்னை மெதுவாகத் தொட்டு அசைத்து 

எழுப்புவாள். அப்படி என்னை அவள் தீண்டும். 

போது, கான் அவளிடத்தில் நடக்துகொள்ளும் 

அன்பில்லாத மாதஇரியைக் கண்டு அஞ்சியோ, 

அல்லது * கல்லானாலும் கணவன் புல்லானாலும் 

புருஷன் கணவனே தெய்வம்' என்று பழகிய 

மனப்பான்மையினாலோ என்னுடைய முகத்தை 

யாவது உடலையாவது தீண்டாமல் பாதங்களைத் 

குன் தொட்டு அசைப்பாள். பல சமயங்களில் 

எனக்குப் பால் வேண்டாதிருக்கும். *வேண். 
டாம்? என்பதைக்கூட வாயாற் சொல்லாமல் 

கைசாடை காட்டிவிட்டுப் படுக்துக்கொள்வேன். 

பாலைப் பற்றிய பிரச்ளை தீர்ந்த பிற்பாடு 
என்னை எழுப்பவோ, பேசவோ வேறு வியாஜ 

மில்லாமல் மேஜையின் ஓரமாகக் கட்டிலிற்கு 

அருகில் முத்தம்மாள் நெடுநேரம் நின்று 
கொண்டேயிருப்பாள். கால் கடுக்க அவள் நின்று 

கொண்டிருப்பதை அறிந்தும் அவள் பக்கம் 
இரும்பிக்கூடப் பார்க்க மாட்டேன். அவளாக 

அலுத்துப்போய் அப்படியே கட்டிலின் கீழ் உட் 

கார்ந்து வெறுந்தரையில் முன்றானை யை விரித்துக் 

கையைச் தலையணையாக வைத் துக்கொண்டு படுத் 

துக்கொள்வாள். 'சிறு பெண்ணாயிற்றே என்று
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கான் தமக்கை சீவிப்பின்னிவிட்ட ஜடையும் 

அதில் சூட்டியிருக்த பூச்செண்டும் பூமியிற் புர 
ளும், சிற்சில காட்களில் என்னையறியாமல் 
எனக்குக் கருணை பிறந்து என் காலுக்கு வைத் 

திருக்கும் தலையணையை அப்படியே காலால் 

தள்ளி விடுவேன். அதை முத்தம்மாள் தலைக்கு 

வைத்துக் கொள்வாள். 

ஒருநாள் அப்படி என் கட்டிலிற்கருகல் 

வழக்கத்துக்குமேல் அதிக நேரம் நின்று கொண் 

டிருச்தாள். மேஜையின் மேலிருந்த விளக்கு 

மட்டுப் படுத்தப்படாமல் பிரகாசித்துக் கொண் 

டிருந்தது. எனக்குத் தூக்கம் வரவில்லை. 
வேண்டா வெறுப்புடன் தஇரும்பிப் பார்த்தேன். 

முத்தம்மாள் கன்னங்களில் மாலைமாலையாகக் 

கண்ணீர் வமிந்தோடுவதைக் கண்டேன். இப்படி. 

எத்தனை காள் அழுதிருப்பாளோ அறியேன். 

எதற்காக இங்கே அழுதுகொண்டு நிற் 

இருய்?.........யார் உன்னை என்ன செய்துவிட் 

போர்கள் £? அழுவதானால் வெளியே போய் அழு £* 

என்று அலட்டினேன். 

மூச்சுப்பேச்சில்லாமல் உடனே வெகு௮வ௪ர 

மாக முகத்தைக் துடைத்துக்கொண்டு தானே 

வழக்கம்போல் விளக்கு வெளிச்சத்தைக் குறைத் 
துவிட்டு கழே படுத்துக்கொண்டாள். 

ஒருகாள் இரண்டுநாள் அல்ல, ஒன்பது மாத 

காலம் ஏறக்குறைய இனந்தினம் இதே காடகம் 

கடந்து வந்தது. வீட்டிலுள்ள வேறு யாருக்கும்
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இது தெரியாது. பகற் காலங்களில் முத்தம்மாள் 

இதற்காக முகங்கோணின கில்லை. என் தமக்கை 
தங்கை முதலான பெண்களிடத்திலும் அதைப்: 

பற்றிப் பேசினதில்லை. வீட்டுக்காரியங்களில் எப்: 

போதும் போல என் தர்தையும் தமக்கையும்- 

சந்தோஷப்படும்படி. நடந்து கொள்ளுவாள்.. 
நரன் விரும்பாவிட்டாலும் அவளாக வந்து: 
எனக்குச் செய்கிற பணிவிடைகளையும் வெகு 

ஆசையோடும் பயபக்தியோடும் செய்வாள். 
கானும் அவளும் பேசிக்கொள்ளாமல் இரும் 
பதை இளந்தம்பதிகள் வழக்கமாக நடந்து 

கொள்ளுகிற மாதிரியான வெறும் லஜ்ஜை 
தானாக்கும் என்றே எல்லாரும் எண்ணிவிட்டார் 
கள். என் தந்ைத அந்த முத்தம்மாளே தன் மரு. 
மகளாக வந்துவிட்ட மகிழ்ச்சியுடன் முத்தம் 
மாகா வெகு பரிவோடு பாராட்டுவார். என் 

தமக்கை என் தாயாரைப் போலவே எங்களை 

வளர்த்தவள். அதனால் முத்தம்மாளுக்கு அவள் 

சில சமயங்களில் மாமியாரைப் போலவும் பல 

சமயங்களில் காத்தியைப் போலவும் அருட்டி. 

மருட்டி. அதிகாரம் நடத்துவார். என்றாலும். 

முத்தம்மாளிடத்தில் மிகவும் அபிமானமுள்ளவர் 

அவரும்கூட நானும் முத்தம்மாளும் சகஜமாக 

இருந்து வருவதாகவே எண்ணிவிட்டார். 

நான் இயற்கையில் மிகவும் இனிமையான 

இளைஞன். பள்ளிக்கூடத்திலும் பந்தாடும் இடங் 

களிலும் என்னுடைய தோழர்கள் எவரிடத் 

திலும் மிகவும் அன்பாக நடந்து கொள்வேன்
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விளையாட்டும் வேடிச்கையுக்தான் எனக்கு. 
AGES. சிரிப்பும் களிப்புந்தான் என் சினேகம். 
பரிசாசமும் கேலியுந்தான் என் பழக்கம். உதி 
ஸாகமூம் உல்லாசமும் எனக்கு மிகவும் உறவு. 

அருவருப்பு காட்டுவது எனக்கு வெகு அன்னியம், 

அப்படிப்பட்ட நான், அந்த இளம் பிராயத்தில் 

எந்தவிதமான குறையும் குறிப்பிட முடியாத 

என் மனைவியிடம், ஏன் அவ்வளவு மரமூஞ்சியாக 

நடந்து கொண்டேன் என்பது இன்னும் எனக்கு: 

விளங்காத ஒரு மர்மம். 

ஒருகாள் இரவு நான் ஒரு நாடகம் பார்த்து 

விட்டு இரண்டு மணிக்குமேல் வீட்டுக்கு வஈ 

தேன். என்னுடைய படுக்கையறையின் கதவு 

தாழிடப்பட்டிருந்தது. கதவைத் தட்டினேன் 

முத்தம்மாள் உடனே கதவைத் திறந்தாள் 

உள்ளே சென்று உடைகளைக் களைந்துவிட்டு 

கட்டிலின்மேற் படுக்கப் போனேன். முத்தம் 

மாள் தலையிலிருந்த மல்லிகைச் செண்டு மெத் 

தையின்மேல் கிடந்தது. அதை எடுத்து மேஜை 

யின் மேல் வீசிவிட்டுக் கட்டிலில் உட்கார்ந்தேன். 

உடனே நான் தஇடுக்கிடும்படி முத்தம்மாள் ஒரு. 

கேள்வி கேட்டாள். கான் நாடகத்துக்குப் 

போயிருந்த போது தனியே இருந்த அவள், தன் 

நிலமையைப்பற்றி எண்ணியெண்ணிப் பார்த்து 

என்னிடம் கேட்டுவிட வேண்டுமென்று முன்னா 

லேயே தீர்மானித்திருந்தாளோ, அல்லது படுக்கை 

மீதிருந்த புஷ்பச் செண்டை நான் எடுத்தெறிந்த 

பின்னால்தான் ௮ந்த எண்ணம் பிறந்ததோ.
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“அத்தான் பேசவே மாட்டேனென்ூறீர் 
களே, கான் என்ன தப்பு செய்தேன் ?”' என்று 

கேட்டே விட்டாள். 

சரியான பதில் சொல்லத் தெரியாமல் திண் 
டாடிப் போனேன். பதிலே சொல்லாமல் இருக்.து 

விடவும் மனம் இடங்கொடுக்கவில்லை. வழக்க 
மான சிடுசிடுப்பும் எனக்கு வரவில்லை. பதில் 

சொல்ல மூடி.யாத கேள்வியைக் கேட்டு அவள் 

என்னை மடக்கவிட்டதாக இருக்கக்கூடாது 
என்ற எண்ணமும் எனக்கு வந்த. என் திறமை 
களையெல்லாம் சேர்த்து வார்த்தைகளைக் தேடிப் 
பிடித்தவன்போல உன் தப்பு ஒன்றுமில்லை. 
எல்லாம் என் தப்புத்தான். உனக்கு இப்படி. 
இங்கே இருப்பது வெகு சங்கடமாய்த்தான் 
இருக்கும் வேணுமானால் உங்கம்மா வீட்டுக் 
குப்போ, காளக்கே அனுப்பி வைக்கிறேன் '* 
என்று அவள் முகத்தைக்கூட பார்க்காமல் முன 
Borer. கான் சொல்லி வாய்குடுவதற்குமுன் 
“அத்தான் / அத்தான்! வேண்டாம் வேண்டாம்!” 
என்று கெஞ்கிக்கொண்டே கட்டிலின் Bip 
எனக்கு நேராகத் தரையில் உட்கார்ந்து என் 
னுடைய இரண்டு பாதங்களையும் தன் இரண்டு 
கைகளால் பிடித்துக்கொண்டு “(வேண்டாம் 
அத்தான். நீங்கள் என்னோடு பேசாவிட்டாலும் 
போகுது என்னைத் துரத்திவிட. எண்ண வேண் 
டாம்” என்று தொழுகையும் அழுகையும் கலந்த 
தொனியில் கெஞ்சினாள். 

சட்டென்று அவள் பக்கம் திரும்பிப் பார்த்
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தேன். அவளுடைய மூகம் ௮ண்ணாச்த வண்ண 

மாய் என்னுடைய கடாட்சத்தை எதிர்நோக்கிக் 

காத்துக் கொண்டிருந்தது. மேஜையின் மீதிருந்த 

“பூட்மார்' விளக் வெளிச்சம் முழுவதும் 
அவள் முகத்தில் விழுந்தது. அவளுடைய வீசால 

மான நெற்றியில் விய்வைக் துளிகள் மின்னின 
கண்களில் நீர் அரும்பிக்கொண்டிருந்தது. அவ 

ஞடைய முகத்துக்கு நேராக இருந்த விளக். 

கொளியின் பிரதஇபிம்பங்கள், கலங்கிக் கொண் 
டிருர்த அவளுடைய இரண்டு கண்களிலும் 

இரண்டு நெருப்புக் குண்டங்கள் கொந்தளிப்பது 
போல என்னைக் குத்தின. வேதனையை வெளி 

யீடவே வீரிந்த உதடுகளுக்கிடையில் பளிங்குத் 

துண்டுகளைப் போன்ற அவளுடைய பற்கள் 

சிரிக்கும்போது தெரிவதுபோலத் இகழ்ச்தன.. 

என்னமோ அறியேன் அந்தப் பரிதாபமான 

காட்சி என் கருத்தைக் சுவர்ந்தது. சற்றுநேரம். 

அவளையே உற்றுப் பார்த்தேன். அவ்வளவுதான். 

உடனே என்னுடைய உள்ளத்தில் ஒரு புயல்: 

புறப்பட்டது. ஒரு இடி இடித்தது. ஒரு மின் 
னல் மின்னிற்று, ஒரு ஓளி உண்டாயிற்று. என் 
மனக்கண்ணை மறைத்துக்கொண்டிருந்த ஒரு. 

திரை விலகற்று. அகந்தை அழிக்தது. இறு 

மாப்பு இடிக்தத. துவேஷம் தொலைந்தது. அரு 

AGU, அகன்றது, பள்ளிக்கூடப் படிப்பும், 

பட்டமும், பரிசுப் புத்தகங்களும் கற்பிக்காத ஒரு 

பாடம் தானாகவே என் உள்ளத்தில் உதித்தது... 
அதுவரையிலும் நான் காணத்தவறிய ஓன்றைக்
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கணநேரத்தில் கண்டு கொண்டேன். எனக்கு 

மூன்னால் அடிபணிந்து அபயங்கோரிய முத்தம் 

மாளின் முகத்தில் ' பெண்மை? என்னும் பெரும் 

(பொருளைக் சண்டேன். 4 அகழ்வாரைச் தாங்கும் 

நிலம் போலத் தம்மை இகழ்வார்ப் பொறுத்தல் 

தலை' என்ற அபூர்வ குணத்துக்கும் அதிகப்பட்ட 
தென்று சொல்லும்படி, *: தன்னை இகழ்ந்தவனைச் 

சரணடைந்த . அவளுடைய பெருந்தன்மையும் 

அப்படிப்பட்ட ஒரு பெண் ரத்தினத்தை 2S) 
நாள் வரையிலும் அவமதித்து GLb gO GW oor 
என் அற்பத்தனமும் எனக்குப் புலனாயின. 

மனம் என் உத்தரவில்லாமலே மாறிவிட்டது 

அருளோ, அன்போ, ஆசையோ) கருணையோ, 

காதலோ, காமமோ என்று பெயர் சொல்ல 

முடியாத ஒரு பிரியம் அவளிடம் உண்டாயிற்று. 

நான் உடனே குனிர்து அவளுடைய இரண்டு 

கரங்களையும் பிடித்து, எழுந்திருக்கச் செய்து, 

முன் மேஜையின்மேல் வீசியெறிந்த மலர்ச் 

செண்டை எடுத்துக் கொடுத்து, சூடிக்கொள்ளச் 

செய்து வெகு பரிவோடு என் பக்கத்தில் உட்கார 
வைத்தேன். எங்கள் கலியாணத்துக்கு முன்னா 

லிருந்தே என்னை முத்தம்மாள் கணவனாகவே 

கருதிவக்இி௫க்கிறுள். ஆனால் எனக்கு அவள் 
அன்றுதான் மனைவியானாள். 

அடுத்த பஇனான்கு ஆண்டுகள் எனக்கு 
மிகவும் செல்வாக்கான காலம். அதில் முத்தம் 

மாள் என் இதய ஜோதியாகவே இருந்தாள். 

டில்லிக்குச் சென்று சக்ரவர்த்தியிடத்தில் தங்க
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மெடல் பரிசுபெற்ற புகழும், தொழில் முறையில் 

நல்ல சம்பாதனையும், காங்கிரஸ் மேடைகளிலும், 

இலக்கியக் கழகங்களிலும், நல்ல பேச்சாளி roi 

பெயரும் எனக்குப் பெருகின காலம் அது. 
அந்தக் காலங்களில் எனக்குப் பொறுமைக்கு 

ஒரு போதினி போலவும், அன்பிற்கு ஒரு ஆசான் 

போலவும் உதவினவள் முத்தம்மான். காக்தீயத் 

தைப் பிரசங்கம் செய்யத்தகுந்த சாந்தியை 

எனக்குத் தந்தவள் அவள், ககராடையைத்தான் 

கட்டிக்கொள்ள வேண்டும் என்ற கொள்கையை 

எனக்கும் முன்னால் ஏற்றுக்கொண்டவள் அவள். 

நான் தினக்தினமும்' ராட்டை. நூற்கசத் தவறி 

னாலும் தான் தவறமாட்டாள். அவளிடம் யார் 

எவ்வளவு சினர்துகொள்ள நேர்ந்துவிட்டாலும் 

சிரிப்பதன்றி வேறொன்றும் செய்யத் தெரியாத 

வள். மிகவும் பரிசுத்தமான பழக்கங்களுள் ளவள். 

வாய் தவறியும் தீய சொல் வராது, விலைகுறைக்த 

உடைகளையும் வெகு அழகுற அணிவாள். விடி. 

யற்காலம் ஐந்து மணிக்கே எழுத்து நீராடி நெற்றி 

நிறைய லேசாகக் திருநிறணிர்து நடுவே ஒரு 
குங்குமச் திலகமிட்டுக்கொண்டு வரது என் 

பாதங்களைத் தீண்டி ஸ்னானத்துக்கு அழைப் 

பாள். என்னுடைய பிராம்மண ஈண்பர்கள் 

வீட்டில் வெகு ஆசாரம் பார்க்கிறவர்கள்கூட 

அவளிடம் வெகு நெருங்கிப் பழகுவார்கள். என் 

னுடைய பள்ளித்தோழரான பார்ப்பன ஈண்ப 

ரொருவர் எனக்கும் என் மனைவிக்கும் ஷிருக்தட் 
டார். எங்களஞுடன் ௮வரும் சமபர்தியாகச் சாப்
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பிட்டார் (அந்தக் காலத்துக்கு, இது அபூர்வம்]... 

அப்படிச் சாப்பிடும்போது 4 டேய் ராமலிங்கம் 7 
நீ முத்தம்மாள் புருஷன் என்பதற்காகவாக்கும். 

உன்னை ரேழியில் வைத்துச் சோறு போடாமல் 

இங்கே வைத்துச் சாப்பாடு பரிமாறுகன்றோம் '" 

என்று சொன்னது இன்னும் கினைவிலிருக்கிறது.. 

அவ்வளவு சுகரமுள்ளவள் அவள். 

சகல விதத்திலும் எனக்கு ஒரு சம்பத்தாக. 

விளங்கிய அப்படிப் பட்ட அந்த முத்தம்மாள் 

என்னை எப்படித் தவிக்கச் செய்து விட்டாள் 
என்பதைக் கேளுங்கள். அந்த நிகழ்ச்சியை: 

சொல்லத்தான் இந்தக் கதையை ஆரம்பித்தேன். 

அத்துடன் அந்த நிகழ்ச்சியிற் கலந்துள்ள ஒரு. 
அதிசயத்தையும் கவனிக்க வேண்டும் என்பது 

என் கருத்து. அந்த விஷயத்தை மட்டும் உடனே 
சொல்லிவிடாமல் இது வரையிலும் எழுதி 

வந்தது சற்றே மிகை என்று தோன்றினாலும், 
முத்தம்மாளைப் போன்ற அருமையான குணங்கள் 
அமைந்த எத்தனையோ பெண்மணிகளின் சரித் 

ரங்கள் எழு.துவாரின்.றி மறைரஈ்து போய்விடுகற- 

கம்முடைய சமுதாயத்தில், உயர்ந்த பெண்களுக். 
கும்கூட அவர்களுக்கு உரிய பெருமையைக் 
கொடுக்கத் தவறிவிடுகன் ற பிழையை நினை த்தே 
இப்பகுதியை இவ்வளவு விரிவாக எழுத விரும்பி 
னது. உண்மையில் இந்தப் பெண்ணின் பெரு 
மைகள் இன்னும் அதிகமாகச் சொல்ல வேண் 
டிய அருகதையுள்ள வை. 

உற்றாரும் ஈட்பினரும் ஊராரும் பாராட்டும்.
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படி ஏறக்குறைய பதினான்கு வருஷம் கானும் 

மூத்தம்மாளும் கருத்தொருமித்த ஆதரவுடன் இல் 
வாழ்க்கை நடத்தினோம். ஆனால் எங்களுக்குக் 

குழந்தை இல்லை. இதனால் என் தந்தைக்கும் 

தமக்கைகளுக்கும் மிகுந்த மனக்குறை. அந்தக் 

குறையைப் போக்கிக்கொள்ள பலவிதமான 

மணி, மந்திர, மருந்துகளும் கையாளப்பட்டன. 

பலனில்லை. 

என் தந்தைக்கு ஜோஸ்யத்தில் வெகு ஈம் 
பிக்க. நாள் நட்சத்திரம் பார்க்காமல் எந்தக் 

காரியத்திலும் இறங்கமாட்டார். எனக்கு சக் 

தான சம்பத்து உண்டா இல்லையா என்பதை 

அறிய என்னுடைய ஜாதகத்தைப் பல ஜோ௫ியர் 

களிடம் பார்த்தார். எல்லா ஜோசியர்களும் 

எனக்கு முதல் மனைவியிடத்தில் மக்கட் பேறு 
இல்லையென்றும் இரண்டாவது மனைவியிடத்தில் 

தான் புத்திர பாக்கியம் கிடைக்கு மென்றும் 
சொல்லிவிட்டார்கள். எனக்குக் குழந்தை இல் 

லையே என்ற விசாரமே உ௫இக்கவில்லை. ஜோ 
யத்தைப் பற்றிய ஆசையும் இருக்கவில்லை. தகப் 

பனார் திருப்பித்தருப்பி ஜாதகம் பார்ப்பதையும் 

பரிகாசக கண் கொண்டே பார்ப்பேன். 

இந்தச் சமயத்தில் என் மனைவியின் தங்கை 
சவுந்திரம் என்னும் பெண் பருவமடைந்து கலி 
யாணத்துக்காகக் காத்துக் கொண்டிருந்தாள். 

அவள் பருவமடைவதற்கு முன் அவளை அவ 

ளுடைய அத்தை மகன் இருவருக்கு மணம் 

22
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செய்து கொள்வதாக ஒரு உறுதியான பேச்சு 

இருதரத்திலும் உலவிக்கொண்டிருந்தது. அந்த 

மாப்பிள்ளையையே எஇிர்பார்த்து என் மாமனார் 

வீட்டாரும் வேறு வரன்களை வரவேற்கவில்லை. 
ஆனால் பெண் வீட்டார் எதிர் பார்த்தபடி பிள்ளை 

வீட்டார் இதப் பெண்ணை மணந்து கொள்ளப் 

பிரியம் காட்டவில்லை. கடைசியாக என் மாம 

னாரே அவர்களைக் கேட்டார். அவர்கள் இந்தப் 

பெண்ணை மணந்து கொள்ள மனமில்லை யென் 

பதைச் சொல்லிவிட்டார்கள். 

அதன் பிறகு இந்தப் பெண்ணை எனக்கு 
இளையாளாகக் கட்டி வைத்துவிட வேண்டு 

மென்று என் தந்தைக்கு இச்சை பிறந்தது. இந்த 

விஷயத்தை என்னிடத்திற் சொல்லுவதற்கு 
மூன்னால் என் மனைவியிடம் சொல்லி அவளை 

வசப்படுத்திக் கொண்டார். இயற்கையான 

பெருங் குணத்தினாலும், இகாயாளாக வரப் 

போகிறவள் தன்னுடைய தங்கை என்பதனாலும், 

முத்தம்மாள் இதற்குச் சம்மதித்தது மட்டுமல் 
லாமல் சந்தோஷப்படலானாள். 

மெள்ள மெள்ள இந்தப் பேச்சை எனக்குச் 

சொல்லத் தலைப்பட்டாள். என் தந்தைக்கு இந்த 
எண்ணம் இருப்பதை முதல் முதல் cro a Me 
தீது முத்தம்மாள் மூலமாகத்தான். ஆரம்பத்இல் 
இ.து என் தக்தையின் விருப்பம் என்று சொல்லி 

வந்த என் மனைவி கொஞ்சங் கொஞ்சமாக அது 
அவளுடைய ஆசையென்றே பேசலானாள். சில
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காள் வரையிலும் இதைப்பற்றி அவள் பேசும் 
(போதெல்லாம் கான் ௮அவளுஉன் அரிப்பும் களிப்பு 
மாக இதை ஏளனம் செய்துவிட்டு, இரண்டு 
மனைவிகளுடன் வாழ்க்கை நடத்துவதில் எனக்கு 
இச்சையில்லை என்பதை இலேசாகச் சொல்லி 
முழு.ப்பேன். 

குழந்தை இல்லையென்ற காரணத்திற்காக 
இன்னொரு பெண்ணை மணர்துகொள்ள எனக் 
குச் துளிகூட இஷ்டமில்லை. அது ஒழுக்கக் 
குறைவு என்பது என் உறுதியான கொள்கை, 
மேலும் காந்தியத்தின் தத்துவங்களை மிகவும் 
நன்றாகப் பிரசங்கம் செய்யக்கூ.டியவன் என்ற 
என் கீர்த்தியை அது கெடுக்கும் என்பதும் அப் 
(போது எனக்கிருந்த எண்ணம். அந்த எண்ணங் 
களை அழுத்தமான வார்த்தைகளால் கண்டிப் 
பாகச் சொல்லிவிடாமல் பலகாள் வரையிலும் 
என் மனைவியுடன் அதைப் பற்றிப் பரிகாச 
மாகவ பேசி வர்ததால், சிறுகச் சிறுகச் சொல்லி 
என்னைச் சரிப்படுத்திவிடலாம் என்று அவள் 
எண்ணிவிட 'இடங்கொடுத்து விட்டேன். 
ஏனென்றால் முத்தம்மாள் எப்போதும் என் 
குறிப்பறிந்து ௩டர்துகொள்ளக் கூடியவளான 
தால் அவளிடத்தில் கண்டிப்பாகவோ கடுகடுப் 
பாகவோ பேசவேண்டிய நெருக்கடி நோர்ததே 
இல்லை. பிணக்கம் என்ற பேச்சே எங்களுக்குள் 
இருந்ததில்லை. எப்போதும் களிப்பும் கலகலப் 
புந்தான். தேள் கொட்டி அழுது கொண்டிருக்
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தாலும் என்னைக் கண்டவுட்ன் சிரித் துவிடுவாள்... 

அவ்வளவு அன்பு, அதனால் அவளைக் கண்டிக்க 

வில்லை. 

முத்தம்மாள் என்னை வற்புறுத்த ஆரம்பிக்கு 

மூன்னாலேயே என் தக்தை என் மாமனாரிடம் 

இந்த விஷயத்தை வெளியிட்டு சவுர்திரத்தை 

எனக்கே இகாயாளாக மணஞ் செய்து விடுவதாக 
உறுதி சொல்லிவிட்டார். என் மாமனாருக்கு என் 

னிடத்தில் ஒரு தணி மதிப்பு. அதற்குப் பல கார 

ணங்கள். அவற்றுள் மிகவும் சிறந்த ஒரு கார 

ணம் அவருக்கு கம்பராமாயணத்தின் மேலிருந்த 

அளவற்ற ஆசை. கம்பராமாயண வித்வான்௧௯ 

வருஷக்கணக்காக வீட்டில் வைத்து ஆதரிப்பார். 

நான் கம்பன் பாடல்கவா வெகு உருக்கமாகப். 

பாடி உபர்யசிப்பதில் அவருக்கு வெகு ஆனந்தம். 

தனக்காகக் கம்பராமாயணம் சொல்லும்படி 

மாப்பிள்ளைக்கு உத்தரவிடுவது மரியாதை அல்ல 

வென்று எண்ணி, அவர் வேறு யாரைக் கொண் 

டாவது என்னை கேட்கச் செய்வார். நான் குறிப் 
பறிந்து அவருடைய விருப்பத்தைப் பூர்த்தி செய் 
வேன். அதில் அவர் மிகவும் பெருமை 
கொள்வார். 

தன்னுடைய கடைசிப் பெண்ணான சவுக் 

தரத்தையும் எனக்கே கொடுக்துவிடுவதில் ௮வ 

ருக்கு பரம திருப்தி. அதனால் வேறு இடங்களி 
லிருந்து,பெண் கேட்க வந்தவர்களுக்கும் இடங் 

கொடுக்காமல் என்னையே எதிர் பார்த்துக்
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கொண்டு அவரும் காத்திருந்தார். இப்படியாக 
இரு வருஷம் ஓடிவிட்டது. என் மாமனார் வீட் 
டார் துரிதப்பட்டார்கள். என் தந்ைத பதில் 

சொல்ல வேண்டியவர். முகூர்த்தம் வைத்து 

விடலாமா என்று என்னைக் கேட்க முத்தம்மாகை 

ஏவிவிட்டார். 

ஒரு மாள் முத்தம்மாள் வழக்கம்போல் 

அந்தப் பேச்சை ஆரம்பித்தாள். நெடுநேரம் 
விளையாட்டாகவே விவாஇத்தோம். என் விருப்ப 

ஸமின்மையைச் சொன்னேன். அவள் விட்ட 

பாடில்லை. திருப்பித் இருப்பி சிபார்சு பேசினாள். 

கடைசியாக கான், 

1 இரண்டு பெண்டாட்டிகளோடு வாழ்வது 

எப்படிப் பார்த்தாலும் துன்பக்தான்'” என்றேன். 

நரன் அப்படிப்பட்டவளா? அதுவும் 
அவள் என்னுடைய சொந்தத் தங்கைதானே ?” 

என்றாள். 

“ யாராயிருக்தால் என்ன 2 எதற்காக 

இரண்டு மனைவிகள் ?'' என்றேன். 

“ குழந்தையில்லையே?” என்றாள். 

சரி, எனக்குக் குழந்தையில்லை என்பதம் 

காக நான் இன்னொரு பெண்ணைக் கலியாணம் 

செய்து கொள்கிறேன். உனக்குக் குழந்தை 
யில்லை என்பதற்காக & இன்னொரு புருஷனைக் 

கலியாணம் செய்து கொள்கிறாயா?” என்றேன்.
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இதைச் சொன்ன உடன் சிரித்துக் கொண் 

ருந்த அவளுடைய முகம் சிவந்து விட்டது. 

பிணக்கம் கொள்ளவில்லை. ஆனால் பேச்சை 
நிறுத்தி விட்டாள். நானும் அத்தோடு தொல்லை 

விட்டது கண்டு சம்மா இருந்து விட்டேன்... 

இரண்டாவது மனவி ஒருத்தியை ஏற்றுக் 

கொள்ள எனக்கு இஷ்டமில்லை யென்பதை 
முத்தம்மாள் அன்றுதான் முசல்முதல் சண் டாள். 
அன்று மூதல் என்னை வற்புறுத்துவதை விட்டு 

விட்டாள். அவளுடைய இடத்தில் இன்னொரு 

பெண்ணை ஏற்றுக்கொள்ள நான் இஷ்டப்படா- 

ததைக் கண்டு முத்தம்மாள் மிகவும் பூரிப்படைந் 

தாள். ஆனாலும் தன்னுடைய தங்கை தன்னுடன் 
வாழப்போகறுள் என்று எண்ணிக்கொண்டிருக் 

தீது தவறிப்போனதிலும், தன்னுடைய தாய்: 

தந்தையர் ஏமாந்து போனார்களே என்பதிலும் 
வருத்தமே அடைந்திருந்தாள். 

இன்னொரு விவாகத்தில் எனக்கு இஷ்ட 

மில்லை யென்பதை என் மனைவி என் தந்தை 

யிடம் சொல்லிவிட்டாள். ஜோ௫ியத்தில் அவ்: 
வளவு நம்பிக்கையுள்ள அவர் என்னைச் சும்சா 

விட்டுவிடுவாரா? என்னுடைய நண்பர்களை 

யெல்லாம் ஏவிவிட்டு என் ஜாதகத்தில் களத்திர 

தோஷம் இருப்பதை எடுத்துக் காட்டி உப: 
தேசம் செய்யச் சொன்னார். கான் யாருக்கும் 
அசையவில்லை. இந்த சமாச்சாரம் கொஞ்சம் 
என் மாமனார் காதுக்கும் எட்டிவிட்டது. என் 
னையே எண்ணிக்கொண்டு வரன் தேடவேண்டிய
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சிந்தனையே செய்யாமல், பெண் கேட்க வந்தவர் 

களையும் தட்டிக் கழித்து வந்த அவருக்கு வருத் 
தம் வரக் கேட்க வேண்டுமா £ 

இந்தச் சமயத்தில் ஹைதராபாத்தில் நல்ல 
உகத்யோகத்திலிருந்த (என் மாமியாருக்கு நெருங் 

கிய உறவான) ஒரு வரனுக்கு அந்தப் பெண்ணைக் 

கேட்க வர்தார்கள். அவர்களுக்கு நிச்சயமான 
பதில் ஒன்றும் சொல்லாமல் என்னுடைய விஷ 

யத்தை நேரில் கேட்டு தெரிந்துகொள்ள வேண் 

டும் என்ற சபலத்துடன் என் மாமனாரும் மாமி 

யாரும் உறவின் முறையில் வேறு அலுவலாக 

வந்ததுபோல  நாமக்கல்லுக்கு வந்தார்கள். 

இரண்டு மூன்று காள் தங்கினார்கள். என் தந்தை 
அங்கும் இங்கும் அலைந்து பல பெரிய மனிதர் 

களைக் கொண்டு எனக்கு சொல்லச் செய்தார். 

கான் ஓரே பிடிவாதமாக இன்னொரு மனைவியை 

மணந்து கொள்வது என்னுடை.ய கொள்கை 

களுக்கு முற்றிலும் விரோதம் என்று சாஇத்து 
விட்டேன். மாமனாரும் மாமியும் மிகவும் வருத் 

தத்தோடு இரும்பிப் போய்விட்டார்கள். அவர்கள் 

வருத்தத்தைக் காட்டிலும் முத்தம்மாள் AGS 
தம் ௮இகம். என் தர்தைக்கு என்மீது தாங்க 

மாட்டாத கோபம், என்னை அப்போது அவர் 

வைதவசவுகள் எழுதத்தகாதன. 

ஊருக்குப் போனதும் என் மாமனார் அந்த 
ஹைதராபாத் மாப்பிள்ளைக்குப் பெண் கொடுப்ப 

தாக மணம்பே௫ வாக்களித்துவிட்டார்.
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என்னுடைய மாமனாரும் மாமியாரும் காமக் 

கல்லுக்கு வந்துபோன ஒரு வாரத்துக்குப்பின் 
ஒரு நாள் பக்கத்துக் கிராமத்தில் பெரிய பொதுக் 
கூட்டத்தில் பேசிவிட்டு பனிரண்டு மணிக்குமேல் 
வீட்டுக்கு வந்தேன். கான் சாப்பிடாமல் வரு 
வேனோ என்று முத்தம்மாள் எனக்காகத் தாங் 
காமல் காத்துக்கொண்டிருந்தாள். 

“ ஏன், தூங்கவில்லையா?'” என்றேன். 

“தூக்கம் வரவில்லை '' என்றாள். 

ஏன்?" என்று கான் கேட்பதன் முன் 
முத்தம்மாளின் முகம் வாடிவிட்டது. 

“அண்ணனும் அம்மாளும் அவ்வளவு வருத் 
தத்தோடு இரும்பிப் போகும்படி செய்து விட் 
டீர்களே '? என்றாள். 

“நான் என்ன செய்துவிட்டேன்?!” என் 
ஜேன். 

உங்களிடத்தில் அவ்வளவு ஆசையாக 
சவுக்திரத்தை நீங்களே கட்டிக்கொள்ள வேணு 
மென்று காத்திருக்தார்கள். நீங்கள் இப்படிச் 
செய்து விட்டீர்களே !”” என்றாள். 

“உனக்கு இன்னும் இந்தப் பைத்தியம் விட 
வில்லையா 2” 

“அவளை ஏங்கேயோ ஹைதராபாத்தில் 
கொண்டுபோய்க் கொடுக்கப் போகிருர்களாமே,” 

அகுற்கு என்னை என்ன செய்யச் சொல்லு 
கிறாய் 2!”
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நீங்களே கட்டிக்கொள்ளுங்களேன்.”” 

இதோ பார், சும்மா என்னைத் தொந்தரவு 

செய்ய வேண்டாம். நீ இருக்க கான் இன்னொரு 
பெண்ணைக் கலியாணம் செய்து கொள்வே 

னென்று கனவிலும் நினைக்காதே '' என்றேன். 

இதற்கு உடனே அவள் சொன்ன பதில் 

தான் இக்தக் கதையின் சாரம், ௮து இன்னும் 

என் உள்ளத்தை உறுத்திக்கொண்டே. இருக் 

கிறது, அறிந்து சொன்னாளா, அறியாது சொன் 
னாளா, அசரீரி என்கிறார்களே அப்படிச் சொன் 

னதா என்றெல்லாம் எண்ணியெண்ணி கான் 

கலங்குவதுண்டு, அந்த பதிலைப் பாருங்கள். 

நரன் இருக்கும்போது ரீவ்கள் அவளைக் 

கலியாணம் செய்துகொள்ள மாட்டீர்கள். கான் 

செத்தாவது போகிறேன் அவளைக் கலியாணம் 

செய்து கொள்ளுங்கள் '' ' என்றாள். 

எனக்குக் கோபம் வந்துவிட்டது. 

௩2 என்ன பேச்சு இதெல்லாம்? போதும் 

படுத்துத் தாங்கு" என்றேன். உடனே அவள் 

அந்தப் பேச்சை விட்டுவிட்டு வேறு பேச்செடுத்து 

வெகு சர்தோஷமாகப் பேசி என் கோபத்தை 

மாற்றிவிட்டு தூங்கிப் போனாள்.



மறுநாள் முத்தம்மாள் 

செத்தே போனாள். 

கம்புவீர்களா? நம்பித்தான் ஆகவேண்டும்... 

கான் வெறும் சத்தியத்தைத்தான் சொல்லு: 

கிறேன். வழக்கம்போல் விடியுமுன் எழுந்து 

போய் நீராடி வீபூதி குங்குமம் அணிந்துகொண்டு 
வந்து என்னை எழுப்பினாள். நான் காலைக் கடன் 

களை முடித்து வருவதற்குள் என் தந்தைக்குக்: 
காலை ஆகாரமும் காப்பியும் கொடுத்.தவிட்டு,. 

கரன் வந்த.து.ம் ஏனக்கானதும் செய்தாள். சுமார் 

ஒன்பது மணிக்குமேல் குளத்றுக்குச் சென்று குடி. 

தண்ணீர் கொண்டு வந்தாள். பத்து மணிக்கு. 

வயிறு வலிப்பதாகச் சொன்னாள். ஊரிலுள்ள 

எல்லா வைத்தியர்களும் வந்து சிகிச்சை செய் 

தார்கள். வயிற்றுவலி நெஞ்சு வலியாக, மாலை 

எட்டு மணிக்கு உயிர் போய்விட்டது. 

நான் குர்ச்சையாகிவிட்டேன். 

சுமார் குன்று மாதம் வரையில் ஈரன் பித்து 

கொண்டவன்போல் இருந்தேன். எனக்கு சித்த 

ஸ்வாதீனம் கெட்டுப்போகுமோ என்று பயந்து 

என் நண்பர் காகராஜ ஐயங்கார் என் பக்கத்தி' 

லேயே இருந்து பராமரித்தார். 

என்னுடைய மாமனார் ஹைதராபாத் 

துக்குப் பெண் கொடுக்கும் பேச்சை தாமாகவே
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ச.தீது செய்துவிட்டார். அதே சவுந்திரத்தை: 
நான் முத்தம்மாளின் உத்தரவாக மணந்து 
கொண்டேன். அக்த சவுந்இரத்தை நான் மூத்து 
எவுந்திரம் என்றுதான் அழைப்பது, மூன்று 
ஆண் குழந்தைகளும் இரண்டு பெண் மக்களும் 
சுகமாக இருந்து? வருகிருர்கள். முத்தம்மாளின் 
நினைவிற்காக என் மூத்த மகனையும் “முத்து” 
என்றுதான் அழைக்கிறேன். 

நான் - புவைன் * ஆனது. 

என்னுடைய புலமை எப்போது ஆரம்ப 

மாயிற்று என்பது நினைவில்லை. எனக்கு வினாத் 

தெரிக்த காள்முதல் தப்போ, தவறோ, கினைத்தத.ற் 

கெல்லாம் பாட்டெழுதினேன் என்பது மட்டும் 
நினைவில் இருக்கிறது. என்னுடைய இளமையில் 

கான் பாடிய பாட்டுகள் பலப்பல. ௮அவைகளெல் 

லாம் இப்போது இருந்தால் ஆயிரக்கணக்கில் 
சேரும். சிறு வயசில் எனக்கிருந்த பூலமை 

எப்படி.ப்பட்டதென்று நானே பார்த்து ரஸிப் 

பதற்குக்கூட. இப்போது அவைகள் இருந்தால் 
உதவும். று பிராயத்தில் எழுதின பாட்டுகள் 

மட்டுமல்ல. வயது வந்த பிறகு எழுதிய பல 

இலக்கியப் பாட்டுகளும்கூட எங்கே போயி 
னவோ தெரியவில்லை. கெடுகாள் வரையிலும் 
அவற்றை வெகு அக்கரையுடன் சேமித்து வைத் 

இருந்தேன், அரசியல் போராட்டத்தில் வெகு 

தீவிரமாக இறங்கியபின் அவற்றைப் பற்றிய 

கவனக்குறைவால் ௮வை காணாம் போயின.
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என்னுடைய புலமையின் ஆரம்பம் நினை 

:வில்லாவிட்டாலும், என்னைப் ' புலவன் ' என்று 

மூதல்முதல் காலஞ்சென்ற சேலம் ஸ்ரீ விஜயராக 
வாச்சாரியார் சொன்னது எனக்கு ஞாபகத்தில் 

இருக்கிறது. அதற்குப் பிறகுகான் என்னை ஒரு 
£ பூலவன் ? என்று கானே எண்ணிக்கொள்ள 

ஆரம்பித்தேன். ஸ்ரீ விஐயராகவாச்சாரியின் வாக் 
கால் எனக்குப் * புலவன் ' என்ற பட்டம் கடைப் 

பதற்குக் காரணமாயிருந்தவர் எனது ஈண்பர் 

ஸ்ரீ சேலம் ௪. அனந்தாச்சாரியார். அதைப் 

பாராட்டினவர் ஸ்ரீ சக்ரவர்த்தி ராஜகோபாலாச் 

சாரியார். அந்த நிகழ்ச்சி பின்வருமாறு : 

7974-ம் வருஷத்தில் தூத்துக்குடியில் ஒரு 
கவிதைப் போட்டிப் பரிசு விளம்பரப் படுத்தி 

னார்கள். தேசாபிமான உணர்ச்சிகளை உண் 
டாக்கக் கூடியதாக நூறு பாடல்களை பாமர 
மக்களுக்கும் பயன்பட.க்கூடியதான * கும்மி” 

சந்தத்தில் எழுதியனுப்ப வேண்டும். முதல் தர 
மான பாட்டுக்கு ஐந்நூறு ரூபாய் ரொக்கப் 
பரிசும் ஒரு தங்கப் பதக்கமும். இரண்டாந்தர 
-மான பாட்டுக்கு முர்நூறு ரூபாய் ரொக்கமும் 

தங்கப் பதக்கமும். மூன்றாவது பரிசுக்கு இரு, நாறு 
ரூபாய் ரொக்கமும் தங்கப் பதக்கமும் என்பது 

: விளம்பரம். அந்தப் பரிசுக்குப் பெயர் ௫ கோகலே 

ume? 

* நாட்டுக் கும்மி ' என்று பெயரிட்டு கானும் 
STO பாட்டுகளை அனுப்பினேன். சிலநாள்
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சென்றபின் அந்தப் பரிசுக் கமிட்டியின் காரிய 
தரிசியிடமிருந்து எனக்கு ஒரு கடிதம் வந்தது. 
அதில் அவர் என்னுடைய பாட்டுகளிற் Aw 
பாட்டுகளை நீக்கிவிட அனுமதி கொடுக்க வேண்டு 
மென்றும் அந்தப் பாட்டுகளை நீக்காவிட்டால் 
என்னுடைய "கவிதையை கமிட்டியார் ஏற்றுக் 
கொள்ளுவது சிரமமாக இருக்கும் என்றும் 

எழுதியிருந்தார். அவர் நிக்கிவிட நினைத்த பாட் 

டுகள் நான் வெகு முக்கியமான பாட்டுகளாக 
எண்ணினவை. மேலும் அந்தப் பாட்டுகளில் 
கிலேடைப் பொருளாக அமைக்கப்பட்டிருக்த 
பெரியவர்களை பரிசுக்கமிட்டியார் அவமதிப்ப 
தாகவும் நினைத்துவிட்டேன். அதனால் வாலிப 

முறுக்குள்ள வார்த்தைகளால் அவர்களுடைய 
கருத்தைக் கடிந்து கடிதம் எழுஇவிட்டேன். 

அந்தக் கடிதத்தின் பலனாக என்னுடைய பாட்டு 

பரிசுக்கான பாட்டுகளோடு சேர்க்கப்படவில்லை. 

யென்று பின்னால் தெரியவந்தது. அவர்கள் நீக்க 

விட விரும்பிய பாடல்கள் எவை என்றால் : 

தமிழ் வழக்கப் பிரகாரம் என்னுடைய கவி 

தைக்கு தெய்வ வணக்கமாக ரான்கு பாட்டுகள் 

இருந்தன. அவையாவன : 

பிரமன் துதி 

1, நீதி நிலைக்க நினைப்பவனாம் அருள் 

ஜோதி உருக்கொண்ட மேனியனாம் 

ஆதி அறத்தை அளித்திடுவான் எங்கள் 
அரவிந்த நாதனைப் போஜ்றுங்கடி,
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சிவபிரான் துதி 
2. ஆலம் உண்டாலும் அசையாதான் பர 

காலனடி குண சிலனடி. 

பரலை முனிந்த பனிமொழியாள் பதி 
பால கங்காதரன் பாடுங்கடி, 

கிருஷ்ணன் துதி 
9. இதுசெய் வேந்தரைச் சீர்திருத்தம் செய்யத் 

தூது நடந்திடும் தூயனடி. 
கோதில் குணத்தவன் கோதலத்தில் வந்த 
கோபால கிருஷ்ணனைப் பாருங்கடி, 

வழிபடுகடவுள் கந்தன் துதி 
4. கந்த மலர் ஒரு மேலவர்க்கும் ஞானக் 

கைப்பலம் காட்டிய கந்தனடி 

கந்தம் மணக்கின்ற ஜோதஇயடி அருள் 
காந்தியடி வெகு சாந்தனடி. 

இந்த நான்கு பாட்டுகளும் கரன் ஏன் கவித் 
திறமையைக் காட்டுவது பேரல, விரும்பி எழு 
தின பாட்டுகள். இந்தப் பாட்டுகள் 1914-ம் 
வருஷத்தில் இயற்றப்பட்டவை என்பதை நினை 
வில் வைத்துக்கொண்டு பார்த்தால்கான் இவற் 
றின் அழகு புலனாகும். அப்போது எனக்ூருந்த 
அரசியல் எண்ணங்களும் இதில் ஒருவாறு உரு 
வாகின்றன. முதம் பாட்டில் பிரம்மனும்--அறர 
விந்த கோஷும் சிலேடை. இரண்டாவது பாட் 
டில் சிவபிரானும்--பாலகங்காகதர  இலகரும் 
சிலேடை, மூன்றாவது பாட்டில் கோபால கிருஷ் 
ணனும்--கோபால  இருஷ்ண கோகலேயும் 
சிலேடை. சகான்காவது பாட்டில் கந்தனும் 
காக்தியும் சிலேடை.



559 

காந்தியைப் பற்றிய இந்தக் கடைப் 
யாட்டு மிகவும் கருதத் தகுந்தது. 1974-ம் ஆண் 
ல், காந்தியடிகள் இந்தியாவிற்கு வருவதற்கு 
மூன்னால், அவருடைய மகமை இன்னதென் 
பதை இக்தியர்களில் வெகு சிலரே ஊ௫க்கக் 
கூடிய அந்தக் காலத்தில், அவர் தென்னாப் 
பிரிக்காவில் அப்போது நடத்திக் கொண்டிருந்த 
சத்தியாச்சிரகக்சைச் தவிர வேறு விவரங் 
கள் நம்முடைய நாட்டில் பரவாத நாளில், 

அவரைப்பற்றி எழுதிய பாட்டில் அமைந்த 

பதங்கள் இப்போதும் எனக்கு இன்பம் கொடுக் 

கின்றன. * தரமரை மலரில் வீற்றிருக்கும் மேல 

வனாகிய பிரம்ம தேவனுக்கும் ஞானோபதேசம் 
செய்யக்கூடிய கந்தன் என்றும், சிலேடைப் 
பொருளில் *(கர்மயோகியாக இருக்து இப்போது 

ஞானயோகியாக இருக்கின்ற) மேலே சொன்ன 

அரவிந்த கோஷாக்கும்கூட ஆன்ம பலம் இன்ன 

தென்று விளக்கிக் காட்டத்தகுந்த அருள் 
நிறைந்த சாக்தன் காந்தியடிகள் £ என்ற கருத் 
தையும் கொண்டது அந்தப் பாட்டு. 

மேலே உள்ள நான்கு பாட்டுகளில் கோகலே 

யைப் பற்றிய பாட்டைத் தவிர மற்ற மூன்று 

பாட்டுகளையும் நீக்கிவிட வேண்டும் என்பது பரி 

சுக்கமிட்டிக் காரியதரிசியின் கடிதம். பரிசு காட் 

டியவர் மிதவாதி ஸ்ரீ கோகலேயவர்களைப் பின் 
பற்றுகிறவர். பரிசும் ௫ கோகலே பரிசு” என்று 
பெயரிடப்பட்டது. அரவிந்த கோஷ் பிரிட்டிஷ் 
ஆட்சிக்கு மிகப் பெரிய விரோதியாக அப்போது
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கருதப்பட்டவர். திலகர் வெகு தீவிரவாதி. தில 
கருடைய பெயர் சொன்னாற்கூட மிதவாத: 

கஞக்கு இகல். மேலும் இலகர் கட்சிக்கும் 
கோகலே கட்சிக்கும் பத்திரிசைகளில் வாக்கு 

வாதம் பரவிக் கொண்டிருக்க காலம். ஆதலால் 

அரவிந்தர் பெயரும் திலகர் பெயரும் பரிசுப்: 

பாட்டில் இல்லாதிருப்பது கலம் என்று எண்ணி: 
னார்கள் போலும். பாட்டில் அவ்வளவு பெருமை. 

கொடுத்துப் பாராட்டுவதற்குத் தகுந்தவராக 

காந்தியடிகளை அப்போது கருதியிருக்க மாட் 

டார்கள். அதனால் தானோ என்னவோ அக்தப். 
பாட்டையும் நீக்கிவிடச் சொன்னார்கள். 

இரண்டு மாதங்களுக்குப் பின். பரிசுபெற்ற: 

பாட்டுகளில் கொஞ்சம் கொஞ்சம் பத்திரிகை 
களில் வெளியாயின. என்னுடைய ஈண்பர்களில் 

சிலர் என்னுடைய பாட்டுகளிற் சிலவற்றை. 
அச்சிட்டுப் பத்திரிகைகளுக்கு அனுப்பி, என் 
னுடைய பாட்டுகளின் தகுதியைப் பாராட்டி,. 
ஒரு விவாதத்தைக் கிளப்பினார்கள். இந்தப் 

பேச்சு அங்குமிங்கும் பரவி, ஒரு நாள் கான் 

சேலத்துக்குப் போயிருந்தபோது என்னுடைய 

நண்பர் ஸ்ரீ கிடாம்பி அனந்தாச்சாரியார் பி. ஏ., 

19. எல். என்னைக் கேட்டார். பாட்டுகளைப். 

பாடிக் காட்டினேன். அனந்தரச்சாரியரர் ௮தி 
இவிரமான தேசபக்தருள் ஒருவர். சேலத்தில் 

அப்போது வாலிப தேசபக்தர்களுக்கு அவர் ஒரு. 

வழிகாட்டி. என் பாட்டுகளைக் கேட்டுப் பரவசம்: 

பட்டு புகழ்ந்து பாராட்டினார்.
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மறுகாள் அவரே என்னை சேலம் ' லிட்டரரி 

இன்ஸ்டிடியூட் ? என்ற சங்கத்துக்கு அழைத்துச் 

சென்று ௮ங்கே என் பாட்டுகளை அரங்கேற்றச் 

செய்தார். சேலத்தில் அப்போது அந்த *லிட்டரரி 
இன்ஸ்டிடியூட்” தான் அரசியல் பேச்சுகளுக் 

கெல்லாம் ஆஸ்தானம், சிறந்த அரசியல் வாதி 

களான அனைவரும் அதில் அங்கத்தினர்கள். ௮வ் 

வூர் பிரமுகர்கள் எல்லாரும் தினந்தினம் பொழு.த 
போக்காக அங்கே கூடுவார்கள். அந்த இடத் 

BH அன்றைக்கு, நான் அந்த *நாட்டுக் கும்மியை” 
அரங்கேற்றிய போது ஸ்ரீ சக்ரவர்த்தி ராஜ 

கோபாலாச்சாரியார், ஸ்ரீ பி. வி. நரசிம்மையர், 

(இப்போது திருவண்ணாமலை ரமண ஆசிரமத்தில் 

ஸ்ரீ நரளிம்ம சுவாமிகளாக இருப்பவர்) ஸ்ரீ வெங் 

கட சுப்பையர் முதலான பலபேரும் கேட்டு 
ரஸித்துப் பாராட்டினார்கள். ராஜாஜி என் 

னுடை.ய பாட்டுகளை மிகவும் மெச்சினார். 

ஸ்ரீசி.விஜயராகவாச்சாரியாரும் அந்தச் சங்கத்தில் 

ஒரு அங்கத்தினர். ஆனால் அன்றையதினம் அவர் 
அங்கு வரவில்லை. 

மறுகாள் காலையில் ஸ்ரீ அனக்தாச்சாறியார் 
என்னை ஸ்ரீ விஜயராகவாச்சாரியார் வீட்டிற்கு 

அழைத்துச் சென்றுர். அகஸ்மாத்தாக ராஜ 

கோபாலாச்சாரியவர்களஞும் அப்போது அங்கு 

வர்து சேர்க்தார். விஜயராகவாச்சாரியாருக்கு 

மற்ற இரண்டுபேரும் என்னை அறிமுகப்படுத்த 
னார்கள். விஜயராகவாச்சாரியார் மிகவும் கடுபிடி 

யானவர். அவருக்கு முன்னால் யாராயிருந்தாலும் 

23
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கொஞ்சம் அஞ்சிப் பயர்து அடங்கி ஒடுக்கித் 

தான் பேசுவார்கள். வீண் வார்த்தைகளுக்கோ 

விளையாட்டுப் பொழுது போக்குக்கோ அவருக்கு 

கேரமிருக்காது. என்னேரமும் ஜோலியும், வேலை 

யும், சுருசுருப்பும் பரபரப்புந்தான். அவரிடத்தில் 

எதையாவது சொல்ல வேணுமானாலும் நெடு 

நேரம் நீட்டி கநெளித்துப் பேசிக்கொண்டிருக்க 

முடியாது. சுருக்கமாகச் சொன்னால்தான் கின்று 

கேட்பார். காலத்தைச் செலவு செய்வதில் அவ் 

வளவு கணக்காயிருப்பார். 

அப்படிப்பட்ட அவர் அனந்தாச்சாரியாரும் 

ராஜகோபாலாச்சாரியாரும் என் தேசயப்பாட்டு 

களைப்பற்றி பிரஸ்காபித்த உடனே மற்ற அலு 

வல்களை விட்டுவிட்டு பாட்டைக் கேட்க விரும்பி 

னார். கான் பாடினேன். என்னுடைய சிலேடைப் 

பாட்டுகளை உடனே கண்டுகொண்டு அப்போதே 

ரஸித்துப் புகழ்ந்தார். ௮ரைமணி நேரத்துக்கு 

மேல் வெகு அமைதியாகக் கேட்டுவிட்டு இங்கி 
லீஷில் ** ரொம்ப சந்தோஷம். பாட்டுகள் We 

நன்றாக இருக்கின்றன. உங்களிடத்தில் நல்ல 

கவித்துவம் இருக்கின்றது. அது நாளுக்கு நாள் 

விருத்தியடைந்து நீங்கள் ஒரு சிறந்த புலவனாக 

வேண்டுமென்று ஆசர்வதிக்கிறேன் "” என்றார். 
கான் பிறர் மெச்சப் புலவன் ? ஆன து அப்போது 

தான். அது மூதற்கொண்டு அனந்தாச்சரரியாரும் 

ராஜகோபாலாச்சாரியாரும் என் புலமையை மிக 
வும் போற்றி வந்தார்கள். அதை அவர்கள்
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மறந்து போயிருக்கலாம். ஆனால் நரன் மறக்கக் 

கூடாது. 

இப்படி அறையிற் பாடிப் புலவனாயிருக்த 
கான், அம்பலத்துக்கு வக்து நாடறிஈ்த புலவனா 

னது, காநதியம.களின் உப்பு சத்யாக்ரக 'டாண்டி 

வழிநடை. ஆரம்பிக்கும் போது கான் பாடிய 

*கத்இயின்றி ரத்தமின்றி யுத்தமொன்று வருகுது” 
என்ற பாட்டினால்தான். 

இருச்சனாப்பள்ளியில் டாக்டர் ராஜன் 

வீட்டிலிருந்து ராஜகோபாலாச்சாரியாரின் தலை 

மையில், வேதாரண்யத்துக்குப் புறப்பட்ட சத் 

யாக்கரக சேனைக்கு அதுதான் வழி நடைப்பாட் 

டாக உதவியது. அந்தப் பாட்டின் அமைப்பில் 
BEAD BEB OO GHG TT Ql gh, MES 

வேதராண்ய பயண ச்திலேயே தஞ்சாவூரிவிருக்.து 

எனக்கு ஒரு கடிதம் எழுதினார். அதில் இர்தப் 
பாடலைப் பலபடியாகப் புகழ்ந்து விமர்சனம் 

செய்துவிட்டு, *இர்த சமயத்தில் சுப்ரமண்ய 
பாரதியார் இல்லையே, என்று கான் எண்ணி 

னேன். அந்தக் குறையை நீங்கள் நீக்கிவிட்டீர் 

கள்” என்று பாராட்டியிருந்தார். அந்த பெரும் 

பூலவனுடைய பெயரோடு என்னைச் சேர்த்து 

சாஜாஜி எழுதியது எனக்கு எல்லையற்ற இன்பத் 

தைக் கொடுத்தது. 

அந்தப்பாட்டை '*சுதர்திரச்சங்கு £ என்ற 
காலளு. வாரப் பத்திரிகையை நடத்தி சத்யாக் 

இரக இயக்கத்துக்கு ஒப்பற்ற சேவை செய்த
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வருள் ஒருவரான எஸ். கணேசன் லட்சக் கணக் 

கில் அச்சிட்டு தமிழ்காடெங்கும் வழங்கினார். 

அவருடைய சகாவான * சங்கு சுப்ரமண்யம்” 

(இந்தப் பாடலை அவருக்கே சொந்தமான வெகு 

செம்பீரமான தொனியில் தமிழ்காட்டின் பல 

பாகங்களிலும் பாடி முழக்கினார். லட்சக்கணக் 

கான தொண்டர்கள் இதைப் பாடினார்கள். 
அதன் பிறகுதான் நான் தமிழ்நாட்டு ' தேசியக் 

கவிஞன் £ ஆனேன். 

19,4.ல், சென்னையில், காங்கரஸ் மகாசபை 

கடந்த சமயத்தில், வரவேற்புக் கழகத்தின் தலைவ 

ராக இருந்த காலஞ்சென்ற ஸ்ரீ. எஸ். ஸ்ரீனிவாச 

ஐயங்காரவர்கள் தேசியப் பாட்டுகளுக்காக ஏற் 

படுத்திய வீத்வான்௧ள் போட்டியில், எனக்கு ஒரு 

தங்கப்பதக்கம் பரீசளிக்கப்பட்டது. அது முதல் 
* காங்கிரஸ் புலவன் ' என்று கருதப்படலானேன். 

புலமையும் வறுமையும் 

“ ரரமலிங்கம் / நீ இனிமேல் கவலைப்பட 
வேண்டாம். வருஷத்துக்கு இரண்டாயிரத்து 
HEM D Guru குத்தகை வரது கொண்டிருக் 
கின்ற ஒரு சொத்து, போன மாதத்தில்கான் என் 
சுவாதீனத்துக்கு வந்தது. அதை உன் குடும்பத் 
துக்கு என்னுடைய உதவியாக சாசனம் செய்து 
கொடுத்து விடுகிறேன். இது சத்தியம். கன்னிகா 

பரமேஸ்வரி சாட்சி”! என்று என்னுடைய
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பால்ய சினேகனான ரங்கநாதம் செட்டியார் 

சொன்னார். 

அப்படி. எனக்கு வந்த அதிரஷ்டத்தைப் 
பாருங்கள் : பாடப்புத்தகங்களிலுள்ள தமிழ்ப் 

பாட்டுகளாயும் அவற்றை இயற்றிய புலவர்கஞு 
டைய சரித்திரக் கஃதகளையும் அறிய ஆரம்பித் 

தீது முதல் * புலவன் வறுமை ' என்ற பேச்சை 

அடிக்கடி. கேட்டி ருக்கிறேன். 

புலமைக்கும் வறுமைக்கும் என்னதான் 

பொருத்தம் இருக்குதோ, பணத்துக்கும் புல 
மைசீகும் என்ன பகைமைதான் இருக்கிறதோ, 
தெரியவில்லை. * பொருள்கனைப் போற்றி வாழத்” 

தெரியாததனாலோ, அல்லது செல்வத்தை அடிக் 

கடி அவமதஇித்துக் கவிபாடுவதால் செல்வ தேவ 

தையின் சினத்துக்கு ஆளாகிவிட்டதனாலோ, 

அல்லது எக்நேரமும் கற்பனையான மனக் 

கோட்டைகளிலேயே இருக்.துகொண்டு காரிய 

முயற்சிகளில் எடுபடாமல் உலக விவகார 

ஞானத்தை உல்லங்கனம் செய்து வீடுவகனாலோ, 

மற்றும் என்னகாரணத்தினாலோ :புலவன்' என்ற 

பெயர் பெற்றவர்களிம் பெரும்பாலோரும் வறிய 

வாகளாகவே வாழ்க்திருப்பதாகத் தெரிகின்றது. 
வள்ளல்களும் மன்னர்களும் அமோகமாக ஆகு 

ரித்தும்கூட பல புலவர்களை வறுமைவிடவே 

மரில்லை. சில புலவர்களின் சரித்திரக்தைப் பார்த் 

தால், வறுமை அவர்களை விட்டுவிட விரும்பின 

போதும் அவர்கள் வறுமையை விட்டுவிட
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இஷ்டப்படவில்லையோ என்றும்கூட எண்ணச் 
செய்கிறது. 

தமிழ்ப் புலவர்கள் மட்டுமல்ல. உலகத்இன் 

ஏந்தப் பகுதியிலும் எருது மொழியிலும் ஏ.றுதி 
தாழ எல்லாப் புலவர்களும் இதேமாதிரிதான். 

இந்த விஇக்கு விலக்கானவர்கள் வெகு சிலரே. 

என்னைப் பொறுத்த வரையிலும் என்னை 

ஒரு பெரும் புலவனாக நான் மஇத்துக் கொண்டு 

மயங்கிவிடுவதில்லை. எனக்கு கேரிட்ட வறுமைத் 

துன்பங்களெல்லாம் இர்த * புலவன் வறுமை” 

என்ற இனத்தைச் சேர்ந்ததுதரன் என்று 

சொல்லிக்கொள்ளவும் என் மனம் இடந்தருவ 
இல்லை. என் வறுமை நானே வருவித்துக் 

கொண்டது. கரந்தியத்தின் அத்யாக்ரகஇல் 

சேர்ர்து மிகவும் பொறுப்புள்ள பிரசாரங்களை 
மேற்கொண்டதால் தொழிலைச் செய்ய அவ 

காசமே இல்லாமற் போனதனால் ஏற்பட்டது. 

சத்யாக்கரகத்தில் சேர்ந்தால் தொழிலை விட 
வேண்டியிருக்குமென்றும், சொத்து சுகங்களையும் 

உயிரையும்கூட இழக்கவேண்டி ஏற்படலாம் 
என்றும் காந்தியடிகள் மிகவும் தெளிவாக எச் 

சரித்தார். அந்த எச்சரிக்கைகளை முற்றிலும் 

ஏஏற்றுக்கொண்டுதான் அவர் நடத்திய சுகுந்தர 
வேள்விக்கு எங்களுடைய சுகவாழ்க்கையை பலி 
கொடுத்தோம். அப்படி நானே வருவித்துக் 
கொண்ட வறுமையை கான் * புலவன் வறுமை" 

என்று எண்ணுவதில்லை. இருந்தாலும் என்
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னுடைய கலத்தை மிகவும் கோருகின்ற சில 

அந்தரங்கமான அன்பர்கள், என் நிலைமையைப் 

* புலவன் வறுமை” என்றே சாதிக்கிறார்கள். 
காக்கை உட்கார்ந்த உடனே பனம் பழம் விழுந்த 

தால் பனம்பழத்தைத் தள்ளினது காகந்தான் 

என்று எண்ண இடமிருப்பதுபோல, ! புலவன் ” 

என்று பலபேர் என்னைப் புகழ ஆரம்பித்த பிறகு 

கான் இந்த வறுமையும் ஆரம்பித்தது. 

* புலவன் £ ஆனதற்கு முன்னும் பின்னும், 

நான் ஒரு பெரும் பணக்காரன் ஆகிவிடத்தக்க 
பல சந்தர்ப்பங்கள் என்னுடைய முயற்சியில்லா 

மலேயே ஏற்பட்டன. கைக்கெட்டிய அந்த 

சம்பத்துகளில் வாய்க்கெட்டியதும் கூட வயிற் 

க்கு எட்டாமல் தவறிவிட்டதைச் சொன்னால் 
வெகு தமாஷாக இருக்கும். 

'இளம்பள்ளி ஐமீன்தார் இராஜலிங்கம் 
செட்டியார் என்னிடத்தில் அளவற்ற ௮ன் 
புடையவர். என்னை எக்கேரமும் சன் அருகி 

லேயே வைத்திருக்க ஆசைப்படுவார். அவரோடு 

கரூரில் அவருடைய வீட்டில் தங்கியிருந்தபோது, 

மோகனூரில் அவருக்குச் சொந்தமான சுமார் 
இருபது ஏக்கரா நன்செய் நிலங்களை விலைக்கு 

வாங்கிக்கொள்ள சில மோகனூர்வாசிகள் வக் 

இருந்தார்கள். (அந்த நிலங்கள் காவேரிப் பாச 

னம். இப்போது ஏக்ரா ஒன்றுக்குப் பத்தாயிரம் 

ரூபாய் விலைக்கு விற்கத்தக்கவை.) பேரம் 

படியவில்லை. மோகனூர்க்காரர்கள் என்னமோ
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பேச்சுப் பிசகிவீட்டதாக ஜமீன்தார் கோபித்துக் 

கொண்டு அவர்களைப் போகச் சொல்லிவிட்டார். 

அவர்கள் போனபின் 4 அந்த நிலங்களை விற்று 

எனக்கு இப்போது ஆகவேண்டியது ஒன்று 

மில்லை. அந்த இருபது ஏகராவையும் நம்ம ராம 

லிங்கத்துக்கு எழுதிவைத்து விடுகிறேன். சாமுடு? 

ரீ போய் அதற்கு வேண்டிய பத்திரக் காகிதங் 

eta வாங்கிவா ” என்று ஜமீன்தார் தன்னுடைய 

குமாஸ்தா சாமாடு என்பவரை ஏவினார். சாமாடு 

உடனே புறப்பட்டு இரண்டெட்டு நடந்தார். 

அந்த வீட்டிலிருந்த ஒரு பூனை குறுக்கே ஓடிற்று. 
ஜமீன்தார் ரொம்ப சகுனம் பார்க்கிறவர். * என் 

னமோ பூனை குறுக்கே போகிறதே! வா நாளைக்கு 

வாங்கி எழுதலாம்” என்றார். அவ்வளவுதான். 

அந்து * நாளைக்கு ' ஏன்ற காள் விடியாமலேயே 

போய்விட்டது. இதன் ிவக்தை இன்னெகு 

கதையாக எழுதுகின்றேன்... கடவ 

முத்துகாபட்டி என்பது கோமல்கல்லிலிருக்ு 

கான்கு மைல் தூரத்திலுள்ள ஒரு ஜமீன் கிராமம். 

அந்த ஜமீனுக்கு சொந்தக்காரர் முதியாலம்மாள் 

என்னும் மிகவும் திறமையுள்ள அம்மையார். 

அவர் சிறு பிராயத்திலேயே வீதவையாூவிட்ட 

வர். குழந்தையில்லை. வெகுநாள் வரையிலும் 

ஜமீன் காரியங்களைத் தாமே நடத்இவந்தார். 

* ராணி முத்யாலம்மாள் ' என்று சர்க்கார் பட்டம் 

பெற்றவர். சுமார் எண்பத்திசான்கு வயது வரை 

யிலும் ஆரோக்கியத்தோடு வாழ்ந்து அமுல் 

நடத்தினவர். என் தகப்பனார் நாமக்கல்லில் ௨௪
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யோகம் செய்த காலத்தில் எங்களுக்கு மிகவும் 
பழக்கமானவர். அந்த முச்யாலம்மாள் தனக்குப் 

பின்னால் தன்னுடைய ஐமீனுக்கு வாரிசாக தன் 

தங்கையின் மகளுடைய மைக்தகனான பங்காரு 

சாமியை தத்துப் புத்திரனாகக் கொண்டார். 
பங்காருசாமியின் தந்தையான துரைசாமிரெட்டி. 

யாரும் அவருடைய குடும்பமும் முத்துகா பட் 

SCE UE ZG வசித்தார்கள். முத்யாலம்மாளுக்கு. 

மூப்புவந்து, பங்காருசாமி ரெட்டியார் பட்டத். 

துக்கு வருமுன் துரைசாமி ரெட்டியார்தான் 

ஜமீன்தார்போல் விளங்குவார், இருந்தாலும் 
மூக்கியமான காரியங்களை அம்மாளுடைய ௨ 

தரவில்லாமல் செய்ய முடியாது. துரைசாமி 

ரெட்டியார் தமிழ் அபிமானி. கலாரஸிகர். 

சமஸ்தானம் என்று நாடி வருகின்.ற கலைஞார்ககா 

யும் புலவர்களையும் அனுபவித்து ஆதரிக்க வேண் 

டியவர் அவர்தான். தமிழ்ப் புலமை உள்ளவன் 
என்ற முறையிலும் சித்திரக்காரன், போட்டோ 

கிராப்பர் என்ற முறைகளிலும் துரைசாமி 

ரெட்டியாரோடு மான் மிசவும் நெருங்கிப் பழகின 
வன். பங்காருசாமி ரெட்டியார் எனக்கு பால்ய 

சினேகர். ஓத்த வயதுள்ளவரானதால் நாங்கள் 

இருவரும் ஈண்பர்கள் முறையிலேயே நடந்து. 

கொள்வோம். மொத்தத்தில் கான் ௮ர்க ஐமீனில் 

ஒரு சமஸ்தான வித்வான் போல் இருந்து வக் 

தேன். பங்காருசாமி ரெட்டியாருக்குபோட்டோ' 

வேலையில் வெகு பிரியம். ௮வருடன் சேர்ந்து 

கொண்டு ஐமீன் வீட்டிலுள்ள குகிரைகள்
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காய்கள், வண்டிகள், மோட்டார்கள் மூதலிய 

வற்றையாலது போட்டோ எடுத் துக்கொண்டு 

பொழுது போக்குவோம். 

முத்யாலம்மாளுக்கு அவருடைய இளமை 

யிலிருச்தசே போட்டோ எடுத்துக் கொண்டால் 

ஆயுள் குறைந்து போகும் என்ற ஈம்பிக்கை, 

வெகு காலமாக யாராரோ கேட்டுக்கொண்டும் 

அவர் ' போட்டோ ? எடுத்துக்கொள்ள மறுத்து 

விட்டார். அந்தக் காலத்தில் இப்போதுள்ளது 

போல வேகமான -பிலம்'கள் இல்லை. வீட்டில் 

நடமாடிக்கொண்டிருக்கும் போதே அவர்கள் 

அறியாமல் படம் பிடித்துவிட முடியாத காலம். 

கிடைத்த சாமான்களைக் கொண்டு முத்யாலம் 

மாளை எப்படியாவது ஒரு போட்டோ பிடித்து 

விட வேண்டுமென்று கானும் பங்காருசாமி 

ரெட்டியாரும் எவ்வளவோ முயன்று பார்த் 

தோம். முடியவில்லை. எடுத்ததெல்லாம் கெட் 

டுப்போய்விட்டன. பட்டணத்திலிரும் தம் சேல் 

'இவிருந்தும் மிகவும்கைதேர்க்த (போட்டோகிராரப் 

பர்களை' தருவித்துப் பார்த்தோம். அவர்களாலும் 

அது முடியவில்லை. முதயாலம்மாள் வெளிச்ச 

மீமான வெளிப்புறங்கஞக்கு வருவதே வெகு 

கொஞ்சம். வந்தாலும் நிற்கமாட்டார். நின்றாலும் 

யாரும் கெருங்க முடியாது. பழக்கமான வர்களை த் 

தவிர மற்றவர்கள் பக்கத்தில் போக பயப்படு 

வார்கள். பங்காரு சாமியும் துரைசாமி ரெட்டி. 

யாரும்கூட அம்மாள் வந்தால் பதுங்கிக் கொள்ளு 

வார்கள்.
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கடைசியாக பங்காருசாமி ரெட்டியார் என் 

னைப் படம் எழுதச் சொன்னார். ' போட்டோ ! 

பிடிப்பதற்கே ஓரு நிமிஷம் ௮ரை நிமிஷம்கூட 

ஒரே இடத்தில் நிற்காதவரை, படம் எழுதக் 

கூடியபடி எப்படிப் பார்க்க முடியும் 2 தூர,த்தில் 
போவதையும் வருவதையும் பார்த்தே தம்முடை 

மனதில் உருவத்தை கிரகித்துக்கொண்டு அடை 
யாளம் அறியும்படி படம் வரைர்அுவிடக் கூடிய 

வித்வான்௧ள் உண்டு. அது வெகு அபூர்வம். 

அந்தப் பழக்கம் எனக்குக் கிட்டவில்லை. ஆசார 

மியை உட்காரவைத்து அதற்கென்று தனிக் 

சண்கொண்டு பார்த்து சிறுகச்சிறுக வரைந்து 

சேர்த்தால்தான் எங்கள் இத்திரம் உருவாகும். 
ஆகையினால் எனக்கு அந்த வேலை சிரமமாகத் 

தான் தோன்றியது. ஆனாலும் முயற்சி செய்து 
பார்க்கலாம் என்ற ஆசை அதிகமாக இருந்த 

தால் ஒப்புக்கொண்டேன். 

அதற்காகச் சிலகாள் காத்இருந்தோம். 

முதியாலம்மாள் இறக். துபோக இரண்டு மூன்று 

வருஷங்களுக்குமூன், ஒரு காள் மாலை சுமார் 

ஜந்து மணிக்கு, ௮ந்த அம்மாள் தம்முடைய 

கணக்குப் பிள்ளையுடன் ஏதோ முக்யமான கணக் 

கைப்பற்றிப் பேசிக்கொண்டே வெளியே வந்து 

ஒரு வெளிச்சமான இடத்தில் உட்கார்ந்து, 

தூணில் சாய்ந்துகொண்டு வெகு கேரம் வரை 

யிலும் விவாஇத்துக் கொண்டிருந்தார். அந்த 

இடத்துக்கு கேராக பங்காரு சாமியின் ௮றை. 

அதில் ஒரு ஜன்னல். ௮ந்த ஜன்னல் வழியாகப்
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பார்த்துப் பார்த்து வெறும் பென்சலில் ஒரு 

படம் எழுதினேன். எப்படியோ அந்தப் படம். 

நாங்கள் எதிர் பார்த்ததுக்குமேல் சரியாக. 
அமைந்து வீட்டது. அது மூதல் பங்காருசாமி 

செட்டியாருக்கு என்னிடத்தில் ஒரு தனி அன்பு. 

அந்த பங்காருசாமி ரெட்டியாரிடம் ஒரு 

நாள் சல்லாபித்துக் கொண்டிருக்கும்போது, 
எனக்குச் சொந்தமாக ஒரு ஈல்ல நந்தவனம் உண் 
டாக்கி அதன் நடுவில் ஒரு ஆச்ரமும் 'அமைத்து 

அதில் இருக்துகொண்டு கலைகளை விருத்தி செய்ய 
வேண்டும் என்ற என் ஆவலைச் சொன்னேன்... 
அவர் உடனே மாமக்கல்லில் ஊரோரத்தில் அவ 

ருக்குச் சொந்தமாயிருக்த ஒரு புளியங்தோப்பை 

எனக்குத் தானம் செய்து விடுவதாகச் சொல்லி,. 

அந்தத் தோப்பை சீர்படுத்தி நந்தவனம் உண் 
டாக்கி ஆச்ரமம் அமைக்கவும் உதவிகள் செய் 
வதாக வாக்களித்து, அப்போதே தன்னுடைய 
விலாசம் அச்சடித்த காகிதத்தில் எனக்கு ஒரு 
வர்த்தமானம் எழுதினார். குமாஸ்தாக்கள் யாரும் 
இல்லை. தாமே எழுதினார். எழுதிய வர்த்த 
மானத்தில் கையெழுத்துச் செய்யுமுன் எனக்குக் 
காட்டினார். கான் அதைப் படித்துக் கொண் 
டிருந்தேன். அதச் சமயத்தில் என்னுடைய துர் 
“அதிர்ஷ்டம் என்பது ஒரு ஈண்பர் வடிவத்தில் 
உள்ளே வந்தது. வந்தவர் அந்த வர்த்தமான Ss 
தைப் பார்த்துவிட்டு “ இதற்கு வர்த்தமானம். 

ஒரு தரம், பத்திரம் ஒரு தரமா? ஓரேயடியாய் 
தான சாசனம் எழுதி ரிஜிஸ்டர் செய்து,
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கொடுத்துவிடுங்கள் '* என்றார். 4 சரி அப்படியே 

"செய்து விடுவோம்!” என்று ஜமீன்தார் அந்த 

(வர்த்த மானத்தில் கையெழுத்திடாமல் வைத்து 
விட்டார். அடுத்தபடி. என்ன செய்வது, எப் 

போது செய்வது என்ற பேச்சை எடுப்பதற்குள் 

காமக்கல் தாசில்தார் ஜமீன் காரைப் பார்க்க வக் 

தார். ௮ப்போது நாமக்கல்லில் மூகாம் செய் 

இருந்த ஜில்லா கலெக்டர், ஐமீன் தாரை ஒரு முக்ய 

அலுவலாகப் பார்க்க விரும்புவதாகச் சொல்லி 

யனுப்பினார். ஜமீன்தார் பயணமானார். அடுத்த 

.ஐர்தாறு நாளும் கலெக்டர் துரைக்கு முத்துகா 

பட்டியில் வரவேற்பு விருந்து முதலிய வைபவங் 

களுக்கான முயற்சிகள், அதற்குப்பின் அப்படி. 

யும் இப்படியுமாக அந்தக் காரியம் கைகூடாம 

லேயே போய்விட்டது. ௮து ஒரு பெருங்கதை. 

தனியே எழுதத்தக்கது. அந்தத் தோப்புக்கு அப் 
போது விலை சுமார் மூவாயிரம் ரூபாய். இப் 
போது ஒரு லட்சம் ரூபாய்க்கு அகைக் துண்டு 

துண்டாக வீடுகளுக்காக விற்றாகி விட்டது...... 

இர்த இரண்டு சம்பவங்களும் எனக்குப் 

“புலவன் ' என்ற புகழ் வருவதற்கு முன்னால். 

நான் புலவனாகி காங்கிரஸில் ஈடுபட்டுக் கடனாளி 

யாகி வறுமையுற்று வருக துவதைக் கண்டு இரண் 

டொரு மெய்யன்பர்கள் என்னுடைய இஷ்டத் 

துக்கு விரோதமாகவும் தாங்களாகவே என் :புல 
வன் வறுமையைப்' போக்கிவைக்கவேண்டு 

மென்று முயன்றார்கள். அந்த அன்பா்களில் தலை 

சிறந்தவர் எனது ஈண்பர் நாகராஜ ஐயங்கார்
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எம்.எல்.ஏ. அவர் காங்கிரஸ் மக்இரிசபை ஆட். 

சியிலிருக்கும்போது என்னுடைய புலமைக்கு. 

சர்க்கார் ஆதரவை சம்பாதஇக்க முயன்றார். என் 

கவிதைகளிற் பொது உபயோகத்துக்கு உதவக் 

கூடியவற்றைப் புத்தகமாகத் இரட்டியும், தமிழ் 

நூல்களுக்கு எளியஈடையில் உரையும் ஆராய்ச்சி 

யும் எழுதச்செய்தும், சுகாதார இலாகாவிற்குப்: 

பிரசாரத்துக்கு உபயோகப்படத் தக்க சிறுசிறு 

இலக்கியங்களை இயற்றச் செய்தும் எப்படி 

யாவது எனக்கு சர்க்கார் சலுகை கிடைக்க: 

வேண்டும் என்பது அவருடைய எண்ணம். 

WFNS அவர் சொந்த முறையில் சில மந்தரி' 

களிடம் நேரிலும் கடித மூலமாகவும் என்னைப்: 

பற்றிப் பேசினார். அப்படி. என்னைப்பற்றி ஒரு 

மந்திரிக்கு எழுதிய கடிதத்தில் என்னை (“ mute 

milton”) ‘Wyt Wer’ cory வர்ணித் 

Bess, (மில்டன் என்பவர் ஒரு ஆங்கிலப் 
புலவர். “மியூட் மில்டன் ' என்றால் வாய் பேசா 

மல் வறுமையில் வாடிய மில்டன்” என்பது 

பொருள். ஆங்கில எழுத்தாளர்கள் மில்டனை 
அப்படி வர்ணிப்பது வழக்கம்). காங்கிரஸ் 

மந்திரிகள் எல்லாரும் என்னை அறிந்தவர்கள். 

ஆனால் கான் வறுமைப் பட்டவன் என்பதை 

அவர்கள் அறியமாட்டார்கள். நாகராஜ ஐயங்கா 

ருடைய முயற்சியும் எல்லா மக்திரிகளி௨த்திலும் 

அல்ல. இரண்டொரு இலாகா மரந்திரிகளிடத் 

'இல்தான். அதிலும் சிறப்பாக சுகாதார மந்திரி 

டாக்டர் ராஜன் அவர்களிடத்தில். நாகராஜ
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ஐயங்காருடைய இபார்சை உடனே ஒத்துக் 

கொண்ட டாக்டர் ராஜன் தன்னுடைய இலா 
காவைப் பொறுத்தமட்டில் என்னுடைய சுகா 

தாரப் பாட்டுகளுக்கும், சுகாதார நாடகதீதுக்கும் 

கூடிய விரைவில் சர்க்கார் சலுகைக்கு வேண்டிய 
உத்தரவுகளைச் செய்வதாகவும், புதிய இலக் 

கியங்களுக்கும் பாட்டுகளுக்கும் தாமே எனக்கு 

சில விஷயங்களைத் தந்து அவைகளையும் கான் 

பாட்டாசவோ காடகமாகவோ செய்தபின் அவற் - 

றைச் சர்க்கார் செலவிலேயே வாங்கிக்கொள்ள 
ஏற்பாடு செய்வதாகவும், நாகராஜய்யங்காருக்கு 

வாக்களித்து அதை என்னிடத்திலும் நேரில்: 

சொன்னார். அவர் அப்படிச் சொல்லிப்போன ஒரு 

வாரத்துக்குள் காங்கிரஸ் மந்திரி சபை ராஜினாமா 
செய்துவிட நேர்ந்தது. 

1997-ல் காங்கிரஸ்காரர்கள் ஸ்தலஸ்தாபனங் 
air யெல்லாம் கைப்பற்றினார்கள். என்னை 

சேலம்ஜில்லாபோர்டுக்கு ஓரு அங்கத்தினராக 

நிறுத்தினார்கள். என்மீது பொது ஜனங்கள் 

வைத்த அபிமானத்துக்காக எனக்குப் போட்டி 
யாக எவரும் வரவில்லை. போட்டியின்றி தேர்க் 

தெடுக்கப்பட்டேன். அன்று முதல் இதை எழுது 
இன்ற இன்று வரையிலும் (மே. 7944) நான் 

சேலம் ஜில்லா போர்டில் ஒரு அங்கத்தினராக 

இருந்து வருகிறேன். காங்கிரஸ் ஜில்லா போர்டு 

பதவிக்கு வந்த ஆரம்பத்திலேயே சேலம் ஜில்லா 

போர்டில் இப்ராஹிம் என்ற ஒரு மகம்மதிய 

அங்கத்தினருடைய பிரேரேபணையினால் “Abs
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தேசபக்தரும் தேசியக் கவிஞரும் இந்த போர் 

டின் அங்கத்தினருமான, ஸ்ரீ காமக்கல் வெ. ராம 

லிங்கம் பிள்ளையவர்களின் கவித்துவத்தைக் 

கெளரவப்படுத்துவதற்காக அவருடைய பாடல் 

கனவில் பள்ளிக்கூடததுப் பிள்ளாகள் Gers Gow 

பாடுவதற்குத் தகுதியுள்ள சில பாட்டுகளைப் 

பொறுக்க அவற்றை இந்த போர்டின் செலவில் 

அச்சிட்டு, இந்த போர்டின் ஆதீனத்திலுள்ள 

எல்லா பள்ளிக்கூடங்களுக்கும் வழங்கி தினச் 

இனம் பாடும்படிச் செய்ய வேண்டியது '' என்ற 

ஒரு தீர்மானம் நிறைவேற்றப்பட்டது. சேலம் 

ஜில்லா போர்டில் ஐம்பத்திரண்டு அங்கத்தினர் 

கள். அதில் பத்துப்பேர் ஐஸ்டி.ஸ் கட்சிச் சார் 

புடையவர்கள். அவர்கள் அனைவரும் என்னிடத் 

தில் அன்புடையவர்கள். காங்கிரஸ் கட்சி மனப் 

பான்மையுடன்' வருகின்ற எந்த தீர்மானத்தை 

யும் எதிர்க்கக்கூடிய அவர்களும் இந்தத் தீர்மா 

னத்தை வெகு சந்தோஷத்துடன் ஆதரித்து 

எனக்குப் பெருமையையும் கன்மையையும் நாடி. 

னார்கள். 

அந்தத் தீர்மானத்தையொட்டி. அப்படி ஒரு 
சிறு புத்தகத்தை அச்சடிக்க பமசோ புதிசோ 

சில பாட்டுகளைக் தொகுத்துக் கொடுக்கும்படி. 

ஜில்லாபோர்ட் தலைவர் உத்யோக முறையில் 

எனக்கு ஒரு வேண்டுகோள் அனுப்பினார். அதற் 
கிணங்கி நான் சில பாட்டுகளைச் சேர்த்து அதற் 

குப் “பிரார்த்தனை ' என்று பெயரிட்டு என் 

சொந்த முயற்சியாகவே அதை அச்சிட்டு அந்த
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பிரதி உன்றைபோர்டாருடைய அங்கீகாரத்துக்கு 
அனுப்பினேன். போர்டு ௮தை உடனே அங்கீ 

கரித்து அதை கானே அச்சிட்டு விற்றுக்கொள்ள 

அனுமதி கொடுத்து, போர்டு செலவில் ஓவ் 
வொரு பள்ளிக்கூடத்துக்கும் ஒரு பிரகி வீதம் 

சுமார் 700 புத்தகங்களுக்கு * ஆர்டர் ' கொடுத்து 

அந்த புத்தகத்தை ஜில்லா போர்டின் எல்லாப் 

பள்ளிக்கூடங்களிலும் மூன்றாவது வகுப்புமுதல் 

எல்லா வகுப்புகளிலும் பொதுவான பாடப் புத்த 

கம் போல மாணவ மாணவிகள் அனைவரும் 

அதை உபயோகிக்க வேண்டும் என்றும் உத்தரவு 

செய்தார்கள். இந்த விஷயங்களில் எனக்கு 

மிகவும் விசேஷ சலுகை காட்டிய போர்டு தலை 

வர் ஸ்ரீ நாச்சியப்பக் கவுண்டருக்கு கான் மிகவும் 

நன்றி செலுக்கக் கடமைமப்பட்டவன். 
(இன்றைக்கும் ஸ்ரீ நாச்சியப்பக் கவுண்டர்தான் 

தலைவர். இந்த ஏழு வருஷ காலமாக அவரும் 

ஓயாமல் ஓவ்வொரு வருஷமும் ௮ந்த உத்திரவை 

போட்டுக்கொண்டேதகான் வருகிறார். இருந்தா 
லும் or Gia. sms பாருங்கள் 7) 

ஸ்தலஸ்தாபன பள்ளிக்கூடங்களில் எந்தப் 
புத்தகத்தைப் பாடமாக வைத்தாலும் அந்தப் 

புத்தகம் சென்னை சர்க்கார் * டெக்ஸ்ட் புக்ஸ் 

கமிட்டி'யினால் அங்கீகரிக்கப்பட்டதாக * போர்ட் 
செயின்ட் ஜார்ஜ் கெஜட்டில் ' வெளியிடப்பட்டு 
இருக்க வேண்டும். அப்படியில்லாத எந்தப் 

புத்தகத்தையும் பாடமாக வைக்கக்கூடாது என் 
ப.து சர்க்காரின் கண்டிப்பான உத்திரவு. இந்தப் 

24
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புத்தகம் சேலம் ஜில்லா போர்டின் தீர்மானத்தின் 

மேல், போர்டின் வேண்டுகோளுக்கிணங்கி வெளி 

யிடப்பட்ட புத்தகமான தனால் இதற்கு'டெக்ஸ்ட் 

புக்ஸ் கமிட்டியின் அங்கிகாரம் அவ௫யமில்லை' 

யென்று ஸ்ரீ நாச்சியப்பக் கவுண்டர் சர்க்கார் 

அங்கீகாரம் இல்லாமலேயே எல்லா வகுப்புகளி 

லும் இதைப் பாடப் புத்தகம்போல உபயோகிக்க 

வேண்டும் என்று உத்திரவு செய்தார். 

சேலம் வில்லா போர்டில் சுமார் 82 பள் 

ஏிக்கூடங்கள் இருக்கின்றன. இதில் 79 பள்ளிக் 
கூடங்களை மிகவும் சிறியன வென்று நீக்கிவிட்டா 

லும் மிதி 500 பள்ளிக்கூடங்களும் இந்த புத்த 
கத்தை உபயோ'க்கத் தகுதியுள்ளவை. மிகவும் 

குறைத்துக் கணக்கிட்டாலும் சராசரி இவ்வொரு 
வகுப்பிலும் 25 பிள்ளைகள் இருக்கின்றார்கள். 

இந்த 600 பள்ளிக்கூடங்களிலும் ஒரு கூறிப் 

மிட்ட வகுப்புக்கு ஒரு குறிப்பிட்ட பாடப் புத்த 

கத்தை எல்லா மாணவர்களும் வாங்கினால் பஇ 
னைந்தாயிரம் பிரதிகள் செலவாகவேண்டும். 

வருப்புப் பாடப் புத்தகல்சை அநேகமாக எல் 

லாப் பிள்ளைகளும் வாங்குகிறார்கள். வாங்கித்தான் 

ஆகவேண்டும். அப்படி வாங்காதவர்கள் உண் 

டென்று கணக்கிம்டாலும் குறைந்த பட்சம் பனி 

சண்டாயிரம் பிரதிசகனாவது செலவாக வேண்டும். 

இந்தக் கணக்கு ஒரு வகுப்புக்குமட்டும். ஆனால் 

என்னுடைய பிரார்த்தனை ' புத்தகம் எல்லாப் 

பள்ளிக்கூடங்களிலும் மூன்றாவது வகுப்பு முதற் 
கொண்டு எஸ். எஸ். எல். ௪. முடிய எல்லா
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வகுப்புகளுக்கும் (பொதுவான பாடப் புத்தகம் 

போல உபயோகப் படுதத வேண்டும்? என்பது 

உத்திரவு. அப்படியானால் ஒரே வருஷத்தில் 
குறைந்தது ஐம்பதினாயிரம் பிரதிகள் சேலம் 

இல்லா போர்டு பள்ளிக்கூ.டங்களில் மட்டும் 

செலவாஇயிருக்கவேண்டும். அதற்கு அதிர்ஷ்டம் 

வேண்டாமா £ அதுதான் எனக்கில்லை. 

இகந்து ஏழுவருஷத்தில் சேலம் ஜில்லா 

போர்டு பள்ளிக்கூட.ங்களில் விற்பனையான து 

ஏழாயிரம் பிரஇகளுக்கும் குறைவாகத்தான் 

இருக்கும். ஏன்£? இது பரீட்சையில் பதில் எழுத 
வேண்டிய பாடம் அல்ல, * எல்லாரும் இதை பா 

டப் புத்தகம்போல உபயோகப்படுத்தவேண்டும்” 

என்ற உத்தரவிலேயே எல்லாரும் வாங்க வேண 
டும் என்ற குறிப்பும் அடங்கியிருக்கிறது. அதற்கு 

மேல் கட்டாயப்படுத்துவது கண்ணியமல்ல. 

இந்தப் புத்தகத்தால் எனக்கு ஈல்ல ஆதாயம் 

வந்திருக்கும் என்று எல்லாரும் எண்ணியிருக்க 
லாம். ஜில்லா போர்டு தலைவரும் ஓவ்வொரு வரு 
ஷமும் இந்த உத்தரவை என்னுடைய நலத்தைக் 

கருதியே போட்டுக்கொண்டு வரும்போது, மற்ற 

பாடப்புத்தகங்களைப்போலவே இநக்தப்புத்தகமும் 

வருஷா வருஷம் விற்பனையாகிக்கொண்டுதான் 
இருக்கறதாக எண்ணிக்கொண்டிருக்கலாம். 

* எனக்குக் கொடுத்து வைத்தது இவ்வளவுதான் £ 

என்று எண்ணிக்கொண்டு நான் யாரிடத்திலும் 

இந்தக் கணக்கை சொல்லிக்கொள்வதில்லை. இக்
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தக் குறை எனக்கும் எனக்குப்புத்தகங்களை அச் 
சடி.த்த ௮ச்சகக் காரர்களுக்கும்தான் தெரியும். 

சேலம் ஜில்லா போர்டில் மட்டுமா £ தமிழ் 

நாட்டின் எல்லா ஜில்லாபோர்டுகளும் மூனிகி 
பாலிடிகளும் அப்போது காங்கிரஸ்காரார்கள் கை 

யில். ஆனால் மற்ற இடங்களில் இதைப் பாடப் 
புச்சகம்போல ' உத்தரவு போட. டெக்ஸ்ட் புக்ஸ் 

கமிட்டியின் அங்கீகாரம் அவசியம். சேலம் 

ஜில்லா போர்டின் தீர்மானம் மற்ற இடங்களில் 

செல்லாது, அதற்காக அந்த சர்க்கரர் அங்கத 

காரத்துக்கு வேண்டிய முயற்சிகளைச் செய்து 

அந்த அங்கோரமும் என் அன்பர்கள் சிலருடைய 
அபிமானத்தால் எதிர்பார். த்ததைக் காட்டிலும் 
சீக்கிரமாகவே கிடைத்தது. அதனால் அடுத்த 

வருஷம் ஏறதகாம தமிழ் காட்டிலுள்ள எல்லா 

ஜில்லா போர்டுகளும் மூனிசுிபாவிடிகளும் சேலம் 
ஜில்லா போர்டு செய்ததைப்போலவே சொந்தச் 

செலவில் அந்தந்த ஸ்சாபனத்திலுள்ள பள்ளிக் 

கூடங்களின் எண்ணிக்கைக்குத் தக்கபடி புத்த 
கத்தை வாங்கிக்கொண்ட. துடன், ! எல்லாப் பள் 

ஸிக்கூடங்களிலும் எல்லா வகுப்புகளிலும் பாடப் 
புத்தகம்போல ' இதை உபயோகப்படுத்த வேண் 

டும் என்ற உத்தரவுகளையும் பிறப்பித்தார்கள். 

கணக்குப் போட்டுப் பாருங்கள் / எத்தனை 
லட்சம் பிரதிகள் விற்றிருக்க வேண்டும் 1! நரன் 

எவ்வளவு பணக்காரனாஒ யிருக்கவேண்டும்/ இது 
வரைக்கும் கான் ௮ச்சிட்டது இருபத்கதையாயிரம்
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பிரதிகளேதகான். அவற்றில் இக்த ஏழு வருடங் 

களாக தமிழ் நாட்டிலுள்ள எல்லா ஜில்லா 

போர்டுகளும் மூனிசிபாலீடிகளும் விலைக்கு 

வாங்கள் கொண்டதும் பள்ளிக்கூடங்களில் OF DD 

தும், மாதிரிப் பிரதிகளாக கல்விக் கமிட்டிகளுக் 

கும் மற்றவர்களுக்கும் இலவசமாகக் கொடுத்த 

தும், பந்து மித்திரர்கள் எடுத்துக் கொண்டு 
போனதும் எல்லாம் போக, இன்னும் சுமாச் 

எண்ணாயிரம் பிரதிகள் புத்தகக் கடைகளிலும் 

அச்சாபீசிலும் புழுதி படிந்து கடக்கின்றன. 

இதைப் “புலவன் வறுமை என்று என் 
ஈண்பர்களிற் பலரும் சொல்லுகின்றார்கள். கானோ 

£ இது புலமையினால் வக்த வறுமையல்ல, எனக்கு 

அவ்வளவுதான் அதிர்ஷ்டம் £ என்று சொல்லு 
கிறேன். இன்னும் சிலர் இது புலவன் வறுமை 

யூம் அல்ல, அதிர்ஷ்டக் குறைவும் அல்ல, ஆனால் 

சரியான முயற்சிகளைச் செய்து புத்திசாலித்தன 
மாகக் காரியங்களைக் கண்காணிக்கத் தவறிய 

தப்பிதம்' என்கிறார்கள். எது சரி என்பதை 

நீங்கள் சொல்லுங்கள். 

என் “புலவன் வறுமையைப்? போக்கி 

என்னக் கொஞ்சம் பணக்காரனாக்கி விட 

வேண்டுமென்று துடிக்கின்ற இன்னொரு ஈண்பர் 
தேவகோட்டை கா. அண்ணாமலை அவர்கள். 

அவரும், தேவகோட்டை கர. லெட்சுமணன் 

அவர்களும், பள்ளத்தார் மு. ௮. வீரப்பன் அவர் 

களும் சேர்க்து * தமிழ்ப் பண்ணையை ' ஆரம்பித்
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ததும், அக்தத் துடிப்பினால். கும்பகோணம் ரஹீம் 

அவர்கள் தம்முடைய மற்ற அலுவல்களை யெல் 

லாம் விட்டுவீட்டு, 'தமிழ்ப்பண்ணை' யிற் சேர்ந்து 

என்னுடைய இலக்கியங்களுக்குச் சிறப்புச் தேட 
இசைந்ததும் ௮க்தத் துடிப்பினால். 

தமிழ்ப்பண்ணை ஆரம்பமாகு மூன் ஸ்ரீ 

அண்ணாமலை, தம்முடைய சொந்த யோசனையாக, 

எனக்கும் தெரியாமல் என்னுடைய கடன் 

தொல்லைகளையும் குடும்ப கஷ்டகிஷ்டுரங்களையும் 

தேவகோட்டை ஸ்ரீ இருகாவுக்கரசு அவர்களிடம் 

சொல்லி எனக்கு உதவி தேடினார். 

ஸ்ரீதிரூுகாவுக்கரசு தேவகோட்டையில் மிகச் 

சிறந்த தேசபக்தருள் ஒருவர். காங்கர௪க்காகப் 
பல அரிய சேவைகலையும் பெரிய இியாகங்ககரயும் 

செய்த தீரர், காங்கரஸ் தொண்டர்களுக்குக் 
காலம் நேரம் கணக்குப் பார்க்காமல் ஆதரவு 

செய்த. அருங்குணமுள்ளவர். ஆயிரல்கணக்கி 

லும் வெகு அனாயாசமாக உதவி புரியக்கூடு ப 

உயர்ந்த செல்வ நிலை உள்ளவர். தமிழ் இலக்கயெங் 

களில் ஆர்வம் மிகுக்தவர். என்னை கேரிழ் பார்க் 

காமலும்கூட என்னுடைய பாட்டுகளின் மூல 

மாகவே என்னை நேத்து வந்தவர். 1940-ல் 
காந்தியடிகள் ஈ௩டத்திய 'பொறுக்கி-எடுத்த-தனி 

நபா்-சதீயாக்கிரகிகளில்' ஒருவராகிஆயிரம் ரூபாய் 

அபராதமும் ஒன்பது மாதச் சிறைவாசமும் தண் 

டனை பெற்றுச் சிறையிலிருக்கும்போது, அவரு 

டன்காரைக்குடி சா. கணேசன் அவர்களும் அதே
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சத்யாக்கிரகச்தில் ஈடுபட்டு அதே சிறையில் 

இருந்தார். செட்டிமார் சாட்டில் எனக்கு முதன் 

மூதல் அறிமுகமானவருள் ஒருவர் சா. கணேசன். 

சிறந்த தமிழபிமானியும், நல்ல கலா ரூகரும், 
கம்பன் விழாக் கர்த்தரும், நவயகப் புலவன் 

பாரதியின் பண்பறிந்த ஈண்பரும், காஞ்சிராட்டுப் 

புலவர் தேசிக விகாயகம் பிள்ளைக்குப் பொன் 

னாடை பூட்டச் செய்த பொறுப்பாளியும், விடு 

தலை வெறிகொண்ட தேச பக்தரும், மேற் 

கொண்ட காரியத்தில் மெய்மறச்து உழைக்கக் 

கூடிய பொதுநலக் தொண்டரும், சலிக்காத 

,தஇியாகியுமான சா. கணேசன், எனக்கு ஓரு இனிய 

நண்பர். அவரும் சிறையில் என்னைப்பற்றி ஸ்ரீ 

இருகாவுக்கரசுடன். பேசிய பேச்சுகளால், ஸ்ரீ 
இிருகாவுக்கரசுக்கு என்மேலிருந்த அபிமானம் 
ADIN GOSH 

ஸ்ரீ இிருகாவுக்கரசு விடுதலையடைந்த சில 

நாகக்குள்ளாகத்தான் ஸ்ரீ ௮ண்ணாமலை எனக் 

காக, எனக்குத் தெரியாமல் அவரைக் கண்டு 

பேசினது. என்னத் தேவகோட்டைக்கு வரும் 

படி அண்ணாமலை எழுதினார். போனேன். இரு: 

நாவுக்கரசு என்னைப் பார்க்க விரும்புவதாக 
அண்ணாமலை சொன்னார். இருவருமாக திருநாவுக் 

கரச வீட்டுக்குப் போனோம். அவரும் கானும் 

முதல் முதல் சந்திக்க அப்போதுகான். நெடுங் 

காலம் பழகிப் பிரிந்து போயிருஈ்த ஒரு சேசனைக் 
கண்டது போல என்னை எதிர்கொண்டு உபசரீத் 

தார். சில காள் என்னைத் தம்முடன் தங்கியிருக்
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கும்படி விரும்பினார். கரன் சம்.மஇத்தேன். 

அப்படி. அவருடன் தங்கியிருக்கும்போது தான் 

அண்ணாமலை, ௮வரைப் பலமுறை எனக்காகப் 

பார்த்ததையும், கணேசன் சிறையில் என்னைப் 
பற்றி அவருக்குச் சொல்லியிருக்கிறார் என்பதை 

யம் அறிந்தேன். என்னுடைய பொருளாதார 

நிலைமைகசை விவரமாகச் சொல்லும்படி. ஸ்ரீ இரு 

நாவுக்கரசு வழ்புறுத்தினார். கான் சொன்னேன் : 

எனக்கு மோகஜஞூரில் ஒரு எக்கர் நன்செய் நிலம் 

உண்டு. அதன் விலை அப்போது சுமார் ரூ. 4000. 
நாமக்கல்லில் ஒரு வீடு, ௮தன் மதப்பு அப் 

போது ரூ. 8000. நிலத்தில் குத்தகை வருமானம் 

கந்தாயம் நீக்கி வருஷத்தில் ரூ. 725. அதுதான் 

எனக்கு நிச்சயமான வருவாய். வீட்டில் காங் 

களே குடியிருப்பு. நிலத்தின்மேல் 84009 ரூபாய் 
கடனும், வீட்டின்மேல் 1500 ரூபாய் கடனும், 

கைமாற்றுகளாகவும் கடைகளில் பாக்ககளாக 

வும் முன்னே சொன்ன :பிரார்த்தனை * புத்த 

கத்தை அச்சிட்ட. வகையில் அச்சா பீசுக்கு பாக்க 
யாகவும் சுமார் ரூ. 7500 கடனும் ஆக சுமரர் 

ஐயாயிரத்து ஐர்.நாறு ரூபாய் கடன்சள் வீட்டை 

யும்கிலத்தையும் விழுங்கிவிடக் காத் துக்கொண்டி 

ருந்தன. அதுமட்டுமல்ல, ஐக்.து குழம்தைகளுடன் 

கூடிய எங்கள் குடும்பம் கண்ணியம் குரையாமல் 
காலட்சேபம் செய்யவும் ஒரு வழிதேடவேண்டும். 
இதுதான் அப்போஇருகர்த என்னுடைய நிலைமை, 
இரந்த நிலமையை மாற்ற ஸ்ரீ ௮ண்ணாமலை 

எண்ணியிருந்த இட்டம் என்னவென்றால் :
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ப்ரீ இருகாவுக்கரசின் சிறப்பான செல்வரகிலையை 

மூலபலமாகக்கொண்டு அவருடைய தலைமையில் 

ஸ்ரீ அ௮ண்ணாமலையும், ஸ்ரீ கரு. லெட்சுமணனும், 

தாங்களும் தம்மாலான முதல் போட்டு என்னு 

டைய இலக்கெங்களை கல்ல பஇப்புகளாக வெளி 

யிட்டு அவற்றின் விற்பனையின் மூலமாக எனக்கு 
வேண்டிய உதவிகளைச்செய்வது என்பது. அந்த 

முறையில்தான். ஸ்ரீ அண்ணாமலை ஸ்ரீதிருகாவுக் 

கரசை பலமுறை பார்த்தது, என்னிடம் 

ஸ்ரீ அண்ணாமலை அந்த விவரங்களைச் சொல்லாத 

தால், ஸ்ரீ இருகாவுக்கரசு என்னுடைய கடன் விவ 

ரங்களையும் குடும்ப நிலமையையும் விசாரித்த 

போது கான் அவரிடம் எந்த முறையில் என்ன 

சொல்லிக்கொள்வது என்று தெரியாமல் கூக் 

கூளி என் குறைகளைக் கூறினேன். கான் 

சொன்னதையெல்லாம் கேட்டு முடித்ததும் ஸ்ரீ 

'இருகாவுக்கரசு சொன்னார், *! இவ்வளவுதானே ₹ 
'இத.ற்காகவர இவ்வளவு சிரமம் £ இதற்காக ஒரு 

புத்தகக் கம்பெனியை ஆரம்பித்து, உங்கள் புத் 

தகங்களை அச்சிட்டு, அவற்றை விற்று, அகத 

லாபஈஷ்டக்கணக்குகளைப் பார்த்துக்கொண்டு, 

உங்களுக்கு என்ன கொடுத்து எப்போது உங்கள் 
தொல்லைகளைத் தீர்ப்பது? புத்தகங்களை வெளி 

யிடும் முயற்சிகளை அண்ணாமலை செய்யட்டும். 

அதனால் வரக்கூடிய நன்மைகள் வரட்டும். என் 

னைப் பொறுத்தமட்டில் இர்தக் கடன்கக£யெல் 

லாம் நானே தீர்த்து உங்கள் கவலையை ரீக்குகின் 

றேன். இன்னும் பதினைந்து காட்களுக்குள் உங்
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கள் நிலத்தின் மேலிருக்கற கடனை முதலில் 

இர்ப்போம். அதன்பின் இரண்டொரு மாதத்தில் 

மற்றவைகளுக்கும் கானே வகை செய்து வைக்க 

றேன். நீங்கள் நிம்மதியாக இருங்கள் '' என்றார். 

இப்படி. நாங்கள் பேசிக்கொண்டிருக்கும் 

போதே ௮ண்ணாமலையும் வந்தார். இருகாவுக்கரசு 

கம்கருச்தை அவரிடம் சொன்னார். அண்ணாமலை 

ஆனந்தப பரவசமானார். தஇருகாவுக்கரசு அவர் 

களாக்கு நான் சொல்லவேண்டிய வந்தனங்களை 

யும், வாழ்த்துகளையும் அண்ணாமலையே சொல்லி 

எனக்கு உதவிபுரிந்தார். 

மறுநாள் நான் திருகாவுக்காசு அவர்களிடம் 

விடைபெற்றுக்கொண்டு, இன்னும் இரண்டு: 
காள் தேவகோட்டையிலேயே ஸ்ரீ லெட்சுமணன் 

அவர்கள் வீட்டில் தங்கியிருந்துவிட்டு நாமக்கல் 

வர்துவிட்டேன். * இருகாவுக்கரசு என் கடன் 

களைத்தீர்ப்பதாக வாக்களித்துவிட்டார். அவர் 

சொன்ன சொல்லைக் கரப்பாற்றக்கூடிய சுத்தர்.. 

இனிமேல் அவரரச்சு, என் கடனாச்சு, எனக் 

கென்ன கவலை? அவர் எப்போது தீர்த்தால் 

எனக்கென்ன 7 எத்தனை காளானாலும் எவ்வளவு 

வட்டி ஏறினாலும் அகெல்லாம் அவருடை.யபாடு 

என்று கான் என்னுடைய முயற்சியாக எதுவும் 

செய்யாமல் நாமக்கல்லில் சுமாம் ஒரு மாத 

காலம் சம்மா இருச்துவிட்டேன். இதையறிச்து 
அண்ணாமலை * இருகாவுக்கரசு சொன்ன சொல்லை 

மறக்கப்பட்டவரல்ல. ஆனால் அவர் பல ஜோலிக்
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காரர், ஈம்முடைய காரியத்தில் நாம்தான் கருத் 
துக்கொள்ளவேண்டும். தாங்கள் மறுபடியும் 

வந்து அவருக்கு நினைப்பூட்டவேண்டும் ' என்ற: 
பொருளில் எனக்கு ஒருகடி.தம் எழுதினார். 

நான் தேவகோட்டைக்குச் சென்றேன். 
ஸ்ரீ திருகாவுக்கரசு முன்போலவே என்னை மிக 

வும் அன்புடன் வரவேற்று உபசரித்தார். 

இரண்டு மூன்றுகாள் தேவகோட்டையில் இருக்த 

பின் திருப்புனவாசல் என்னும் சிவஸ்தலத்துக்குப் 

போனோம். திருநாவுக்கரசு அவர்களுக்குச் சொக் 

தமான நிலபுலன்கள் நிறைந்த கிராமம் திருப்புன 

வாசல். பாடல் பெற்ற புராதன கேகத்திரம். 

அங்கே, கோடைகாலத்தில் தங்கியிருக்கத்தக்க 
குளிர்ச்சியான ஒரு பூந்தோட்டமும், அதன் மத்தி 

யில் நவநாகரீக வாழ்க்கைக்கு வேண்டி/ப வசதி 
களெல்லாம் பொருந்திய ஒரு பங்களாவும், 

இருகாவுக்கரசு அவர்கஞக்குச் சொந்தம். நரங் 

கள் போன சமயத்தில் அந்த பங்களாவில் ஏற் 

கனவே இருந்த பழைய கட்டிடத்துடன் இன் 
னொரு புது மாடிவீடும் பூர்த்தியடைக்து பூச்சு 

வேலை நடந்து கொண்டிருந்தது. 

தேவகோட்டையிலிருக்து திருப்புன வாச 

௮க்கு அப்போது நேரான வண்டிப்பாதை இல்லை. 

தேவகோட்டையிலிருந்து தொண்டி என்னும் 

கடற்கறை கிராமத்துக்குப் போய் அஙறிஇருந்து 

சுமார் பத்து மைல் தூரம் கடற்கரை ஓரமாகவே 

வெறும் மணல் தடத்தில் போய்த்தான் இருப்புன
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arsine சேரவேண்டும். அந்தச் கடம் முற்றி 

லும் காட்டுப் பாதை, கள்ளர் பயமும் உண்டு. 

ஒரு இரட்டை மாட்டு வண்டியில் மாலை ஐந்து 

மணிக்குமேல் தொண்டியைவிட்டுப் புறப்பட்டு 

மணிக்கு ஒன்றரை மைல் வீதம் ஒட்டி, இரவு 

பதினோரு மணிக்குப் பக்கமாகத் திருப்புன வாச 
லைச்சோர்தோம். இடையில் எங்கள் வண்டி. 
யைப் பின் தொடர்ந்த சிலரைக் கள்ளர்கள் 

என்று கருதிய திருகாவுக்கரசு இடீரென்று 
வண்டியிலிருந்து குதித்து ஒரு துணிச்சலான 

காரியத்தைச் செய்தார். (அதைப் பற்றி இன் 

னொரு கதையில் எழுதுவோம். அதை இங்கே 

விரித்தால் (புலமையும் வறுமையும் ஏன்ற 

தோடு பெருக்தாது) 

திருப்புன வாசலுக்கு வந்த மறுகாட் காலை 

யில், ஆகாரம் ஆனபின், கானும் இருகாவுக்கரசம் 

பங்களாவின் மூன்புற் தீதில் திறந்த வெளியில் 

குஸிர்ந்து மரங்களின் நிழலில் காற்று வாங்க 

வென்றே கட்டப் பெற்ற மேடையில், சாய்வு 

நரற்காலிகஸிற் சரய்க்து கொண்டு வெவ்வேறு 

-விஷயங்களைப்பற்று வெகுநேரம் பேசிக்கொண்டி. 

ருந்தோம். “நரக வாழ்க்கை 'என்று பல அறிஞர் 

கள் அருவருக்கின்ற ஈகர வாழ்க்கைக்கு வெகு 

தூரத்தில், பட்டணக்கரைகளின் பர பரப்பும் 

படாடோபங்களும் பக்கத்திற் கூட வரமுடியாத 

அந்த குக்கிராமத்தில், வன் கோவிலைத்தவிர 
உயர்ந்த கட்டிடம் கண்ணுக்குப்படாத அந்தச் 

சிறிய ஊரில், ௮க்த ஈந்தவனத்தின் அமைப்பும்



889 

அங்குள்ள அமைதியும் எனக்கு ஆனந்தமுண் 

டாக். அர்த அனந்த மேலீட்டால் கம்ப 

ராமாயணம், திருக்குறள், சங்க நூல்கள், பாரதம், 

அரிச்சந்திர புராணம், பாரதியார் கவிதை, என்னு 

டைய கவிகள் முதலியவற்றுள் திருநாவுக்கரசு 

விரும்பின பாடல்களைப்பாடி. வியாக்கியானம் 

செய்து கொண்டிருந்தேன். 

இவ்வளவு குதாகலத்திலும் இடையிடையே 

என்னுடைய கடன்தொல்லைகளும் அவற்மைத் 

இர்த்து வைப்பதாக இருகாவுக்கரசு கொடுத் 
இருந்த வாக்கும் அதற்காகாகவே கான் வந்து 

நான்கு நாட்களாகியும் அதைப்பற்றி இருகாவுக் 

பேசவேயில்லையே என்ற ஏக்கமும் வந்து வந்து 

மறைந்தன. 

இப்படி. நாங்கள் பேசிக் கொண்டிருக்கும் 
போது கோயில் பிரசாதங்கள் கொண்டு வரப் 

பட்டன. ஸ்ரீ இருநாவுக்கரசு அந்த ஊருக்குக் 

காணியாட்டிக்காரர். ஆன தால் அவருக்கு விசேஷ 

மான கோயில் மரியாதைகள் உண்டு. 

மாலையில் அவருக்குச் சொந்தமான பண்ணை 
நிலங்களில் ஒரு பகுதியையாவது நான் பார்க்க 

வேண்டுமென்று திருநாவுக்கரசு என்னை அழைக் 

துக் கொண்டுபோய் காட்டினார். அந்த ஊரில் 

இருகாவுக்கரசு அவர்களுக்கு ஏராளமான செல் 

வமும் செல்வாக்கும் இருப்பதைக் கண்டேன். 

பங்களரவிற்குத் இரும்பி வந்ததும் நாங்கள் இரு
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வரும் மறுபடியும் காலையில் உட்கரர்ந்இருக்த 

இடத்திலேயே ஏகாந்தமாக உட்கரர்ந்தேரம். 

“இந்த ஊர் உங்களுக்குப் பிடிக்றெதா??” 

என்றார் இருநாவுக்கர௯. 

“அதென்ன அப்படிக் கேட்கிறீர்கள் 2 இவ் 

வளவு அழஞும் அமைதியுமூன்ள இடத்தை கான் 
பார்த்ததேயில்லை?” என்றேன். 

1: இதையெல்லாம் நீங்கள் பார்க்கவேண்டும் 

என்றுதான் உங்களை அழைத்து வந்தேன். தேவ 

கோட்டையில் இருப்பதைக் காட்டிலும் இங்கே 

யே நான் தங்கியிருந்து விவசாயத்தை கவனிக் 

கலாம் என்று தீர்மானித்திருக்கிறேன். அதற் 

காகத்கான் இந்தப் புதுக் கட்டிடத்தையும் கட்டு 
கின்றேன். இது வெகு நிம்மதியான இஉம். உங் 

களைப்போன்ற கவிஞர்கள் தங்கியிருந்து புதுப் 

புது இலக்கியங்களை எழுதுவதற்கு மிகவும் ஏற் 

றது. உங்களுக்கு இஷ்டமான எல்லா வசஇகளை 

யும் செய்துகொடுத்து உங்களையும் என்னுடனே 

யே வைத்துக் கொள்ளலாமென் ஐ எண்ணமும் 

எனக்கிருக்கிறது. கடன்களைப் பற்றியும் குடும் 

பத்ஜதைப்பற்றியும் கவலைப்படவேண்டாம். அதை 
யெல்லாம் கான் பார்த்துக்கொள்ளுகிறேன் '? 
என்றார். 

அதைக்கேட்டு எனக்குக் களிப்பும் வியப்பும் 

கலந்த ஒரு உணர்ச்சி உண்டாகி இன்னது 

சொல்வதெனக் தெரியாமல் திக்கித்தக்கி வாய் 

குள.றிச் சில வக்தனவார்த்தைகளைமட்டும் செசல்
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லிவிட்டு என்னுடைய விசாரங்களெல்லாம் அப் 

போதே விட்டொழிந்த துபோல மூழ்ந்தேன். 

மறுகாள். தேவகேரட்டைக்குத் திரும்பி 
னோம். ஒருநாள் அங்கே தங்கிவிட்டு ஸ்ரீ இரு 
காவுக்கரசம் அவருடைய அந்தரங்க ௩ண்பரான 

காலஞ்சென்ற ஸ்ரீ மாணிக்கவாசகன் அவர்களும் 

கானும் நாமக்கல்லுக்குப் புறப்பட்டோம். ஸ்ரீ 
மாணிக்கவாசகன் தமிழ்நாட்டின் மிக உயர்ந்த 

சாந்தேயவாதிகளில் ஓருவர். கரந்தியத்.துக்கு 

அத்பாவகியமான ஸுாத்விக குணத்தை இயற்கை 

யாகவே கிறையப் பெற்றவர். பெரிய தியாகி. 

அவர் ஸ்ரீ தருசாவுச்கரசு எனக்குச் செய்யகிளை தீத 

உதவிகளைச்ிறந்த தேசசேவையென்று புகழ்க்து 

LOD LE SUT. நாங்கள் கூவருமாக காரைக்குடிக்கு 

வந்தோம். ரெயில் வண்டி, கிடைக்கவில்லை, 

இருகாவுக்கரசு முூன்வைத்தகாலைப் பின்வைக்க 

மாட்டார். பஸ்ஸில் திருச்சிக்குப் புறப்பட 

டோம். திருச்சிக்கு வர்துசேருமுன் மாலை ஆறு 

மணியாகிவிட்டது. அகுற்குமேல் இருச்சியி 
லிருந்து நாமக்கல்லுக்கு மோட்டார் இல்லை. 

இரவு திருச்சியில் தங்கினோம். படுக்கப் போகும் 

போது திருகாவுக்கரசு என்னீடத்தில் ஒரு சத்தை 

*கரன்ஸி” நோட்டுகளைக் கொடுத்து அதை என் 

சட்டைப் பைக்குள் பர்தோபஸ்.நு செய்யச் 

சொன்னார். (கான் கோட்” போட்டிருந்தேன். 

அவரும் மாணிக்கவாசகரும் வெறும் * ஆபாரம் £ 

மட்டும் அணிந்திருக்தார்கள்]) அவர் அந்தப் பணக் 

கத்தையை என்னிடம் கொடுத்த, போதுதான்
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இருகாவுக்கரசு சும்மா கணக்குப் பேசமட்டும் 

வச்தவரல்ல, ஆனால் காரியத்தை முடிக்கப் புறப் 

பட்டிருக்கிறார் என்று அநுமாணித்தேன். அந்தக் 
கத்தையை அப்படியே வாங்கி பத்திரப்படுத்தி 

னேன். அனால் அவர் சொன்னமாதிரி நான் 
அதை என் சட்டைப்பையில் வைக்கவில்லை, 

பெருந்தொகையான பணத்தை நான் பயணம் 

போகையில் சட்டைப் பையில் வைப்பது வழக்க. 

மில்லை. ஒரு கைக் குட்டையில் இறுக மூடிந்து 

இடுப்பில் அரைஞாண் கயிற்றில் மடிக்கு நே 

ராகக்கட்டி மறைத்துக்கொள்வது வழக்கம். 

இந்த வழக்கம் என் தக்தை வற்புறுத்தி எனக் 

குப் பழக்கிவிட்டது. (இருகாவுக்கரசு கொடுத்த 

கத்தையில் மூவாயிரம் ரூபாய் இருந்ததாகப் பின் 

னால் அறிந்தேன்.) 

நாமக்கல் போய்ச் சேர்ந்தோம். மத்யான 

உணவு என் வீட்டில் நடந்தது. காமக்கல்லில் 

இருநாவுக்கரசு அவர்களுடைய மைத்துன 

ருடைய 'பாங்க்' ஒன்று உண்டு. அந்த மைத் 

துனரு.ம் அப்போது அங்கே. இருந்தார். மாலை 

சிற்றுண்டியும், ராத்திரி சாப்பாடும், எங்கள் 
மூவருக்கும் இருகாவுக்கரசு மைத்துனர் வீட்டில். 
மறுநாள், காலை ஆகாரமும் அங்கேயே முடித்துக் 
கொண்டு திருநாவுக்கரசு ஸ்ரீ நாகராஜ ஐயங் 

கரரைப் பார்க்க விரும்பினார். மூன்றுபேரும் காக 

ராஜ ஐயங்காரிடம் போனோம். நாகராஜ ஓயங் 
கார் என்னுடைய குடும்ப விஷயங்கள் அனை த்தை 
யும் அறிந்தவர். அவரும் இருகாவுகஃ்கரசும் கலக்
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பேசினார்கள். என்னுடைய மோகனூர் நிலத் 
தின் அடமானக்காரர் ஏதாவது வட்டி குறைத்து 
வாங்கிக் கொள்வார்களா என்று ஸ்ரீ திருகாவுக் 

கரசு ஸ்ரீ நாகராஜய்யங்காரைக் கேட்டார். நாக 

ராஜய்யங்கார் பதில் சொல்லுவதற்குள்ளாக 

ஸ்ரீ மாணிக்கவாசகன் * என்னத்துக்கு இந்த 

கணக்கெல்லாரம் பார்க்கிறீர்கள்......... ” என்று 

என்னமோ முனகினார். உடனே திருகாவுக்கர௬ு 
அந்தக் கடனுக்கான தொகை பூராவையும் காக 

ராஜ ஐயங்காரிடத்தில் கொடுத்து கடனைத் 
இர்த்து பத்திரத்தை வாங்கி என்னிடம் கொடுத்து. 

விடும்படி. சொல்லிவிட்டு உடனே ஊருக்குப் 

புறப்படுவதாக ஐயங்காரிடம் விடை பெற்றுக். 
கொண்டார். 

மத்யான சாப்பாடும் அவருடைய மைத்து 

னர் வீட்டிலேயே நடந்தது. தஇருச்சனாப்பள்ளி 

வழியாகத் திருசாவுக்கரசு தேவகோட்டைக்கும், 

சேலம் வழியாக மாணிக்கவாசகம் மதராசுக்கும் 

புறப்பட்டார்கள். விடை பெற்றுக்கொண்டு 

பிரிந்து போகுமுன் திருநாவுக்கரசு என்னை ஒரு 
ஏகாந்த இடத்துக்கு அழைத்துச் சென்று * இன் 
னும் ஒரு மாதத்துக்குள் எல்லாக் கடன்களையும் 
தீர்த்து விடுவோம். இணிமேல் நிலத்தின் மேலா 
வது வீட்டின் மேலாவது கடன் வாங்காமல் 

அவற்றை உங்கள் குழச்தை குட்டிகளுக்கே 

விட்டுவிடுங்கள். உங்கள் குடும்பச் செலவுகளுக் 

குக் குறைவில்லாதபடி, ஒரு நிச்சயமான வரும் 

படிக்கும் நான் வழி செய்து வைக்கிறேன். நீங்கள் 

25
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என்னோடு இருப்புனவாசலில் கொஞ்ச காலமா 

வது தங்கயிருக்கத் தயாராக இருங்கள். எல்லா 
விபரத்துக்கும் நான் கடிதம் எழுதுகிறேன். ௮ல் 

லது இன்னும் பத்துப்பதினைந்துகாள் இங்கிருந்து 

விட்டு நீங்களே தேவகோட்டைக்கு வருவதானா 

லும் சந்தோஷம் '' என்று சொல்லிவிட்டு விடை 

பெற்றுக்கொண்டார். கான் மோட்டார் நிலையத் 
துக்கு அவர்களுடன் சென்று வண்டியில் ஏற்றி 

யனுப்பிவிட்டு வீட்டுக்கு வந்து என்னுடைய 

கஷ்டங்களெல்லாம் போய்வீட்டனவென்று பூரிப் 

படைந்தேன். 

இப்படி திருநாவுக்கரசு சொல்லிப்பேோன 
பனிரண்டு நாளைக்குள் பம்பாயில் காந்தியடிகளை 

யும் காங்கிரஸ் காரியக் கமிட்டி, அங்கத்தினர்களை 
யும் மற்றும் பலரையும் சர்க்கார் கைது செய்து 

விட்டார்கள். காட்டின் எல்லாப் பாகங்களிலும் 
குழப்பங்கள் கொந்தளித்தன. அங்கங்கே பல 

அட்டூமியங்கள் நேர்ந்து விட்டன. தேவ 
கோட்டையில் ௪ப் கோர்ட்டைத் இவைத்துக் 

கொளுத்தி விட்டார்கள். 

இருகாவுக்கரசு அவர்கள் தீ வைத்த கேல் 
சம்பக்தப்படுத்தப்பட்டு எழுவருஷக் கடுங்காவல் 
தண்டனையும் அதிகாரிகளை அடிக்க மூயன் றதாக 

மூன்று வருஷத் தண்டனையும் ஆக பத்து வருஷம் 
தண்டனையடைத்தார். அத்துடன் அவர் எனக்கு 
என்னென்னமோ ஈ௩ன்மைகளை யெல்லாம் செய் 
யப் போரூர் என்று கான் எண்ணிய எண்ணங்
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களில் இடி விழுந்தது. இன்னும் ஏழெட்டு வரு 

ஷங்கள் போகவேண்டும், அவறை இந்த சர்க்கார் 

விடுதலை செய்ய / அதற்குள் எந்த ராஜா எந்த 

நாட்டிலோ! பார்த்துக் கொள்வோம். 

திருகாவுக்கரசர் தீ வைத்த குற்றத்தில் சம் 
வந்தப்பட்டாரா, இல்லையா, என்பதும் சர்க்கார் 

உத்யோகஸ்கரை அடிக்க முயன்றாரா இல்லைய 
என்பதும் எல்லாருக்கும் தெரியும், ஆனால் 
எனக்கு என்னவோ சஈன்மைகளை யெல்லாம் 
செய்து வைப்பதாக உறுதி கூறிச் சென்ற 

அவர், எனக்கு ஒன்றும் செய்ய மூடியாதபடி 

இப்படிச் சடுத்து விட்டது என்னுடைய துர் 

அதிர்ஷ்டமா அல்லவா என்பது எவருக்கும் தெரி 
யாது. ' 

இந்தக் கதையின் ஆரம்பத்தில் சொல்லப் 
பட்ட என்னுடைய பால்ய சினேகர் ஸ்ரீ ரங்க 

காதம் செட்டியார் எனக்கு எழுதிவைத்த தான 
சாசனத்தையும் பாருங்கள். 

ஒரு வருஷம் சிறைவாச தண்டனையை அனு 
பவித்துவிட்டு விடுதலை பெற்று வீட்டுக்கு வந்து 
'இருபதுகாள் இருக்கும். தேச சேவைக்காக கான் 
செய்த தியாகத்தைப் பராட்டுக.ற்காகவும் பத்.து 
மாதங்கஞக்குமேல் பார்க்காமல் இருந்ததனால் 
பார்த்துவிட்டுப் போவதற்காகவும் வக்து போன 
பர்துமித்திர்களுடைய கூட்டம் குறைந்து 
விட்ட சமயம். 

ஒருகாள் காலை பத்து மணிக்கு நான் எங்கள் 
வீட்டு மாடியில் ஒரு பெரிய ஜன்னலுக்கருகில்
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மேஜைக்குமுன்னால் மிகவும் மெலிஈ்து போன 

உடலோடும் சற்றே நலிர்துபோன உள்ளத் 
தோடும் உட்கார்ச் திருந்தேன். மெலிர்துபோன 
உடலுக்குக் காரணம் சிறைவாசம்தான். நான் பி, 

வகுப்புக் கைதியாகத்தான் இருந்தேன். சாப்பாடு 

செளகரியங்கள் கூடுமானவரையில் 19, வகுப்புக் 

கைதிகளுக்கு நன்றாகத்தான் நடத்தப்பட்டன. 

சிலபேர் சிறைவாசத்தால் * ஊதிப்போனார்கள் ” 
என்று கூட உரைக்கலாம். ஆனால் கானோ, நாற்று. 
நாற்பத்தைந்து பவுண்டு எடையோடு உள்ளே 

போனவன் நூற்று இருபத்திரண்டு பவுண்டு: 
எடையுடன் வெளியே வக்தேன், உடல் மெலிக் 
திருக்தது அப்படி. உள்ளம் ஈலிந்திருஈ்குது ௭௬ 
னால் என்றால் கையில் காசில்லாத.தனால். வறுமை” 
என்ற வார்த்தையின் பொருளை என் வாழ்க்கை 
யில் முதல் முதல் கான் அநுபவித்த து ARO ME. 
குத்தான். கேட்டால் கொடுக்கக்கூடியவர்கள் 
இரு£தாலும் 'என்னுடைய பணம்” என்று சொல் 
லிக்கொள்ள எதவும் அப்போது என்னிடத்தில் 
இல்லை. கடந்த பத்து வருஷங்களாகத் தொழில 
யும் வருமானத்தையும் கவனிக்காமல் அரியல் 
பிரசாரங்களிலேயே அலைந்து கொண்டிருந்து 
விட்டதன் லெளககப் பலனை அப்போது தான் 
அறிந்தேன். அதுவரையிலும் அதற்கு முன்னால்: 
சேமித்திருந்த பொருள் உதவி வந்தது. 1913: 
மூதல் 1980 முடிய என் தரச் தொழிலை வெகு 
சிரத்தையுடன் கடத்தினேன். ஒரு வருஷத்தில்: 
குறைந்தது கான்கு பெரிய உருவப்படங்கள்
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வரைவேன். -படம் ஒன்றுக்குச் சராசரி 750 
ரூபாய் கிடைக்கும். அத்துடன் போட்டோ 

"வேலையில் மாதம் 8090 ரூபாய் வரையிலும் 
கடைக்கும், இதற்குமேல் என்னுடைய ஜமீன் 

தார். ஈண்பர்களுடைய சமஸ்தானங்களின் 
மாமூல் சம்பாவனைகளாக தீபாவளி, பொங்கல் 

கல்யாணம் கார்த்திகை என்று பல வூிகவில் 

வர்துகொண்டிருக்கும். என் தந்தையின் 

போலீஸ் பென்ஷனும், அவர் சில இடங்களில் 

கொடுத்து வைத்திருந்த பணமும் அதன் வட்டி. 

யும் எல்லாம் சேர்ந்தது எங்கள் வருவாய். 
இதற்குமேலும் நான் கேட்டதைக் கேட்டவுடன் 

கொடுக்கக்கூடிய இளம்பள்ஸி ஜமீன்தார் இராஜ 

லிங்கம் செட்டியாரைப் போன்ற இரண்டொரு 

ஈண்பர்களும் இருக்தார்கள். (கான் சிறைக்குப் 
போவதற்குப் பல ஆண்டுகளுக்கு முன்னாலேயே 

அவர்களெல்லாம் மாண்டுபோனார்கள்) 1927-ம் 
வருஷத்தில் கான் காந்தியத்தில் ஈடுபட்டேன். 

அதற்குப்பின் கொஞ்சங் கொஞ்சமாக என் 

தொழில் முயற்சிகள் குறைந்துகொண்டே வந்து 

ஐந்தாறு ஆண்டுகளுக்குள் தொழிலைப்பற்றி 

நினைக்கவே கேரமில்லாமற் போய்விட்டது. 
கையிலிருந்த பொருள் கரைக் துகொண்டே. வக் 

கதையும் கணக்குப் பார்க்கக் சவலை கொள்ள 

வில்லை. வரவேண்டிய பணங்களை வசூல் செய்ய 
வும் வழிதேடவில்லை. பட்டம் பதவிகளையும் 

பள்ளிக்கூடங்களையும் உத்யோகங்களையும், 

மூகரர்ட்டுகளையும் ப௫ிஷ்கரிக்க வேண்டுமென்று
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அப்போது செய்துவந்த பிரசாரங்களை வெகு 

தவிரமாக உபதேசித்தவர்களில் கான் ஒருவன் 

அதனால் இரண்டாயிரத்து முன்னூற்றைம்பது 
ரூபாய் வகுலாகவேண்டி௰ இரு 'டிக்ரியை' நிறை 
வே.ற்றாமல் அ௮ர்தப்பணத்தை இழக்தேன். சில 
பாண்டு' பத்திரங்கள் பிராதுக்கும் போகாமல் 

சாலாவதியாகன, பாப புண்ணியங்களுக்குப் 

பயந்த இரண்டொருவர் அந்தப் பத்இரங்களுச். 

கரகக் கொடுக்கவேண்டிய தொகையில் கொஞ். 

சம் கொடுத்தார்கள். (அவர்களும் முழுக்கக். 

கொடுக்கவில்லை) மற்றவர்கள் ஏமாற்றியே விட். 

பார்கள். என்னுடைய சானைவியின் ஈகைகளும்: 

ஒவ்வொன்றாக அடமுவைக்கப்பட்டு விட்டன. 

நகைகள் மட்டுமா / நரன் வரங்கியிருக்து எல்ல 

தங்கமெடல்களும் ௬ ௨ வட்டிக்கடையின் பெட் 

டிக்குள் மறைந்தன. அடகுவைக்கக்கூட உரும் 

படியான ஈகை ஒன்றுமில்லாத சமயம். 

சத்தியாக்ரகத்இில் சேவைபுரிந்த சந்தோஷ. 

மும் அதனால் அடைந்த புகழின் பூரிப்பும் ஒரு 
புறம் இருந்தாலும் கையில் காசில்லாத கவலை: 

மிகவும் கலக்கித்தான் விட்டது. 

இப்படிப்பட்ட கலக்கத்இனால் 'ஈலிஈ் உள் 

ளத்தோடு' உட்கார்ரந்து கொண்டிருந்தேன்.. 

வீஇப்புறத்திலிருக்் து மோட்டார் வண்டியின் 
*ஹாரன்' சத்தம் அடுத்தடுத்துக் கேட்டது. எத் 

தனையோ கார்கள் போகும், வரும் ஏன்று சற்று 

கேரம் அதைச் சட்டை செய்யாமல் இருச்தேன்



399 

மீண்டும் மீண்டும் ஒய்வில்லாமல் அர்த ஓசை வந் 

தது. எழுர்து சென்று வீதிப்புறத்து ஜன்னலின் 
வழியாக எட்டிப்பார்த்தேன். மிகப் பெரியதும் 

வெகு புதியதுமான ஒரு மோட்டார்கார் எங்கள் 
வீட்டு வாசலில் கிற்கக்கண்டேன். காலை வெய்யி 

லில் 65S காரின் பளபளப்பு என் கண்களைப் 

பறித்தன. 
(இவ்வளவு விலையுயர்ந்த வண்டியில் என் 

வீட்டுக்கு வரக்கூடியவர் யாரென்று கான் எண் 

ணிச்கொண்டிருக்கும் போதே msgs வண்டியி 

விருந்து சேவகனைப்போன்ற ஒரு மனிதன் 

இறங்கி மோட்டாரின் பின்புறக்ககவைத் இறந் 
தான். கதவைத்திறந்து வெகுநேரம் வரையிலும் 

யாரும் வெளியில் வரவில்லை. கான் கண்கொட் 

டாமல் பார்த்துக்கொண்டே யிருந்தேன். பிறகு 

உள்ளேயிருக்த ஒருவருடைய கைமட்டும் மோட் 

ட௨ரரின் கதவு ஜன்னலின்மேல் வைக்கப்பட்ட 

தைக் கண்டேன். அந்தக்கையின் விரல்கள் 
கிறைய வயிரமோதிரங்கள் மின்னின, (அது 

யாரப்பா அவ்வளவு பணக்காரர் ஈம் வீட்டுக்கு 

வரக்கூடியவர் ' என்று கான் அங்காக்து பார்த்துக் 

கொண்டிருந்தேன். மெள்ள மெள்ள ஒரு கனத்த 

மனிதர் காரைவிட்டு இறங்கினார். உருவம் 

எனக்கு உறவானதாகத் தெரியவில்லை. முகம் 

மட்டும் எங்கேயோ பார்த்ததுபோல மனதிற் 

பட்டது. 

அந்த மனிதர் எங்கள்வீட்டின் தாழ்வாரத் 
இல் என் கண்ணுக்குத்தெரியாமல் Bor Osa oor
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டிருந்த யாரையோ பார்த்து “ ராமலிங்கம் இருக் 

Bee?” என்று கேட்டுக்கொண்டே படி 

யேறினார். என்னை, ஏகவசனமாகப் பேசுகின் ந 
(இவர் எனக்குத் தெரிர்தவராகத் தானிருக்க 

வேண்டுமென்று நான் ஜன்னலைவிட்டு மெத்தைப் 
யடிக்கட்டுகளுக்கு முன்னால்வர்து அவ்ர் வரவை 

எதிர்கோக்கி நின்றுகொண்டிருந்தேன். பளு 
வான சரீரமுடைய அவர் ஒவ்வொரு படியாக 

ஏறி எனக்கு வெகுபக்கத்இல் வந்தபிறகம் கூட 

அவரை நான் அடையாளங் கண்டுகொள்ள 

முடியவில்லை. என்னை ஏ.றஇறங்கப்பார்த்த 

அவர் “ஏன்னடா ராமலிங்கம் இப்படி args 

துப்போயிருக்கிறாய் 2 அடையாளமே தெரிய 
வில்லையே 7”! என்னார். 

அந்தக் குரலைக் கேட்டவுடன் எனக்குக் 
கோயமுத்தூர் நினைவு வர்தது. ஆம், எனக்கு 
மூன்னால் கின்ற அந்த மனிதர் கோயமுூத்தாரில் 
என்னுடன் படித்த பால்ய சினேகன் ரங்ககாதம் 
செட்டியார்தான். கோயமுத்தூரில் ரங்கநாதம் 
செட்டியார் குடும்பத்துக்குச் சொந்தமான ஓரு 
வீட்டில்தான் நாங்கள் குடியிருந்தோம். காலா 
வத வகுப்பிலிருந்து காலாவதுபாரம் வரையிலும் 
கானும் ரங்ககாதனும் இணைபிரியாத தோழர்கள். 
எந்தநேரத்திலும் எங்கேபோனாலும் இருவரும் 

சேர்க் துதான் இருப்போம். அந்தகாளில் ஆரிய 
வைசியர்கள் எங்களை 'குத்ரவாள்' என்று இழி 
வாக எண்ணுவார்கள். எங்கள் வீட்டிலும் அவர் 
களைக் 'கோமுட்டி' என்று குறைவாகக் கூறுவார்
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கள். ஒருவர் தொட்டதை ஒருவர் சாப்பிடமாட் 
பார்கள், ஆனால் எனக்கும் ரங்கநாதனுக்கும் 

இரத வேற்றுமைகள் இல்லை. நாங்கள் இருவரும் 
ஒரு இலையில் உண்போம். கள்ளமறியாத இளம் 

பருவத்தில் தானாக உண்டான களங்கமற்ற அன் 

புக்கு ஜாதி வித்யாசம் ஏ.து£ கான் அவனிடத்திற் 
செலுத்திய அன்பைக்காட்டிலும் அவன் எனக் 
குச்செய்க அன்பே அதிகம். கல்ல பணக்காரக் 

-குடும்பத்துற் பிறந்தவன். எந்தகேரத்திலும் அவர் 
கள்வீட்டில் மிக உயர்ந்த ரகமான பட்சணங்கள் 

இருக்கும். நேர்ந்தபோதெல்லாம் ஒருகூட்டை 
கட்டிக்கொண்டுவருவான். அத்தனை பட்சணங் 
களையும் யாருக்கும் தெரியாமல் நரங்கள் இரண்டு 
பேருமே இன்றாகவேணும்-ஏனென்றுல் என் தர 

ரர் ரெரம்ப ஆசரரம் பரர்க்கிறவர். செட்டியரர் 
வீட்டுப்பட்சணங்களை நான் இன்பசைக்கண் 

பரல் கண்டிப்பார்கள். அதனால் என்னுடைய 
சகேரதரிகளும் அதைச் தின்னமாட்டார்கள். 

உண்மையாகவே ரங்கநாதன் எனக்குப் 

பிராண சி௫ே௫தனாக இருந்தான். ஒருகாள் 

என்னப் பார்க்காவிட்டால் அவனுக்கு எப்படி 
"யோ இருந்தது” என்பான். பணத்துக்குப் பஞ் 
சமே இல்லை. என்னேரமும் ஐந்து, பத்து வைத் 
திருப்பான். நான் எதைக்கேட்டாலும் உடனே 
கொடுத்துவிடுவான். அவன்வீட்டுக்கு கான் அடிக் 

கடி போகவேண்டிய அவசியம் இருக்காது, என் 

னேரமும் அவன் எங்கள் வீட்டில்சான் இருப் 
யான். ்



402 

ஒரு காள் அவன் வரவில்லையென்று காண் 

அவனுடைய வீட்டுக்கு அபூர்வமாகப் போனேன். 
அச்தகேரம் அவன் சாப்பாட்டுக்கு உட்காரப்: 

போகி௰ தருணம். உணவு கொள்ளும்போது 

பட்டுவஸ்திரத்தை மடியாக உடுத்துக்கொண்டு: 

தான் உட்காருவார்கள். மடிகட்டாமல் உண்ண 

மாட்டார்கள். மடியைக் களையாமல் மற்றகாரி' 

யம் எதையும் செய்யமாட்டார்கள். மடியோ 
டிருந்த ரங்கன், நான் அவர்கள் வீட்டுக்கும் 

போன உடன் ஓடிவந்து என்னைக் கட்டித்தழு 

விப் பேசிவிட்டான். அவன் அப்படி, மடியோடு: 

என்னத் தொட்டுவிட்டதைப் பார்த் துவிட்ட 
அவனுடைய அண்ணன், ஆசாரம் கெட்டுப் 

போனதற்காக ரங்கனை மிகவும் கடிந்து பேசு 
விட்டு என்னையும் கண்டித்தார். “எண்டா ராம. 

லிங்கம் உங்களுக்குத்தான் ஆசாரம் இல்லை, இவ. 

னுச்கென்ன கேடு, இவனையும் உங்கள் வீட்டுக் 
கே கூட்டிக்கொண்டு போய்விடு '' என்று என் 

னிடம் தமிழில் சொல்லிவிட்டு, தெலுங்கில் ரெங் 
கனைப் பலவாராகக் தட்டினார். கான் பயந்து. 

கொண்டு வெளியே போய்விட்டேன். ரன்ககாத 

ணும் தன் மடிப்பட்டை அவிழ்த்தெரிந்துவிட்டு' 
சாதாரண வேஷ்டியைக் கட்டிக்கொண்டு சாப் 

டிடாமல் எனக்குப்பின்னால் எங்கள் வீட்டுக்கு. 

வந்துவிட்டான். அன்று மூழுதும் அவன் உண 

வருந்தவில்லை. இரவில் நரான்கொடுத்த கொஞ்சம். 
பாலைமட்டும் குடித்துவிட்டு or or apie Gon Gus 
படுத்துக்கொண்டான். தாய்தந்தையார், தமை
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யன்மார்கள், தமக்கை முதலான யாராரோ என் 
னென்னமோ சொல்லியும், மூன்றுகாள் வீட்டுக் 

கும் போகாமல் என்னுடனே இருர்துவிட்டான். 

பிறகு நானே மிகவும் கெஞ்சிக் கேட்டுக்கொண் 
டதற்காக வீட்டுக்குப்போகச் சம்மதித்தான்... 

அப்படி யெல்லாம் என்னிடத்தில் அபிமானம் 

வைத்திருந்தவன் ரங்கநாதன். 

நாங்கள் நாலாவது பாரத்தில் படி.ககும் 

போது அவனுடைய தந்ைத இடீரென்று இறட்.து: 

விட்டார். அவருக்குப்பின் அவர்களுடைய பெரிய. 

ஐவுளி வியாபாரமும் விழுந்துவிட்டது. ௮ண் 

ணன் தம்பிகளுக்குள் அதுவரையிலும் இருந்த: 

ஐக்கியமும் குலைஈது இன்ஸால்வென்ஸி” வக்து 
விட்டது. ரங்ககாதனுடைய படிப்பும் நின்று: 
விட்டது. பள்ளிக்கூடத்திற்கு இருவரும் சேர்க்.து: 

போவது நின்றுவிட்டாலும் ஒருவரையொருவர்” 

இனந்தினம் சந்தப்பதும் மற்ற உறவுகளும் மாற: 

வில்லை. நான் ஐந்தாவது ஆறாவது பாரங்கள் 

படித் துக்கொண்டிருந்தபோது ரங்கநாதன் அடிக். 

கடி. வீட்டுக்கு வருவான். 

2907-ம் வருஷம் என்னுடைய தகப்பனார்: 

பென்ஷன் பெற்று எங்கள் குடும்பம் கோயமுத்: 
தூரை விட்டு நாமக்கல்லுக்கு வர்துவி௨ நேர்க். 

தது. அப்போதுதான் கானும் ரங்கராதனும் பிரிக்: 

தோம். அவன் என்னைப் பிரியும்போது அழுது 

விட்டான். தான் அணிந்திருந்த ஒரு சிகப்புக்கல் 

தங்க மோதிரத்தை அவனுடைய அடையாள 
மாக எனக்கு அணிந்துவிட்டு வழியனுப்பினான்
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2907-ல் அப்படிப் பிரிந்துபோன அவன் 

2991-ல் இப்படி. என் முன்னால் நின்றான். இடை. 
௨9ல் ஒருவரைப்ப,ற்.மி ஒருவர் கேள்விப்பட்டதே 

யன்றி சந்திக்கவில்லை. இருபத்துகான்கு வருடங் 
கஞக்குப் பின் இப்படி. சந்தித்த எங்கள் இன் 
பத்தை என்னென்று எழுதுவது. கட்டி த்தழுவிக் 

கண்ணீர் பெருகக் களித்தோம். இதற்குள் அவ 
னுடைய வேலைக்காரன் எனக்கும் என்னுடைய 

மனைவி மக்களுக்கும் ரங்ககாதன் கொண்டுவந்த 

ருந்த பல வெகுமதிப் பொருள்களையும் பழவகை 

களையும் இன்பண்டங்களையும் மோட்டாரிலிருக்து 

மேல் வீட்டுக்குக் கொண்டுவந்தான். 

சாப்பாட்டுக்குப் பின் வெகு சந்தோஷமாகப் 

பேசிக்கொண்டிருக்கும்போது பேச்சை He 

ரென்று நிறுத்திவிட்டு, ரங்ககாதன், நாங்கள் 

இருந்த அறையின் நாலாபுறத்திலுமுள்ள பல 

பொருள்களையும் ஓவ்வொன்ருகப் பார்த்தான். 

மெருகில்லாத மேஜை, புழுதி படிந்த புத்தகங் 
கள், கையில்லாத காற்காலி, பஞ்சில்லாத படுக் 

கை, பழசாய்ப்போன பாய்கள், உறையில்லாத 

தலையணைகள், ஓட்டை படிந்த சுவர்கள், கண் 

னாடி. உடைந்துபோன அலமாரி, காரை இடிந்து 

போன தரை, பலகையில்லாத ஜன்னல், பல்லில் 
லாத ப்பு, என் உ இவைகளே அங்கே இருக் 
தவை. எல்லாவற்றையும் பார்த்து விட்டு 
“* ஏன்னடா ராமலிங்கம்/ உன்னைப்பற்றி பேப் 

பார்களில் வெகு பிரமாதமாக தினந்தினம் படித் 

இருக்கிறேன். எங்கள் ஊரில் எங்கேபார்த்தாலும்
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உன்னுடைய பாட்டுகளைத்தான் பையன்க 

ளெல்லாம் எப்பப் பார்த்தாலும் பாடிக்கொண் 
டிருக்கிறார்கள்! நீ பெரிய ' ஆர்ட்டிஸ்ட் ' என் 

னும் டில்லியில் சக்ரவர்த்தியிடம் மெடல் வாங் 

கனாயென்றும் நம்ம சீதாராமன் என்னிடம் 

வந்து பெருமையாகச் சொல்லிக்கொண்டான் 

(தாராமன் கோயமுத்தாரில் எங்களுடன் 

படித்த இன்னொரு தோழன்) நீ ரொம்பப் பணக் 

காரனாகவும் செளக்யமாகவும் இருப்பாயென்று 

நினைத்தேன் / இங்கே யிருக்கிற நில்மையைப் 
பார்த்தால் நான் நினைத்தற்கு கேர் விரோதமாக 

வல்லவா தெரிகிறது/ என்ன சமாசாரம்? உள் 

ளதை ஒளிக்காமல் சொல்லு ” என்முன். 

நான் பதிலொன்றும் சொல்லாமல் கலகல 

வென்று சிறித விட்டு சம்மாயிருந்தேன். அவன் 
விடவில்லை. இருப்பித் இருப்பிக் கேள்விகள் 
கேட்டு என்னுடைய பொருளாதார கிலைமை 

யைச் சொல்ல வேண்டுமென்று வற்புறுத்தினான். 

அவனும் நானும் கோயமுத்தூரில் பிரிந்த 

பிறகு அதுவரையிலும் நடந்த என் சரித்திரம் 

முழுவதையும் சுருக்கமாகச் சொல்லி ௮ன் ஹைக்கு 

அவன் வருகிறசமயத்தில் கையில் காசில்லாததை 

நினைத்து கவலைப்பட்டுக் கொண்டிருக்ததையும்: 

சொல்லி முடித்தேன். 

உ கையில் காசில்லையா / என்னட்.ர ராமலிக் 

கம்? இப்படியும் ரீ சொல்லவா" என்று குமீ 

ரென்று எழுந்தான் ரங்கநாதன். சுவரிலுள்ள ஒரு
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அணியில் மாட்டியிருக்த அவனுடைய சட்டைப் 

-பையிலிருக்து பணப் பையை எடுத்தான். ௮இ 

ுள்ள பணத்தை யெல்லாம் எடுத்து எண்ணி 

னான். அதில் நானூற்று எழுபது ரூபாயும் சில் 

லரையும் இருந்தது, காலு நூறு ரூபாய் நோட்டு 

களை என் கையில் வைத்து “கையில் காசில்லையா 7 
எவ்வளவு காச வேணும் 2? இணிமேல் உனக்கு 

அந்தக் கவலை வேண்டாம்” என்றான். 

எனக்கு ஒன்றும் புரியவில்லை. அவனுடைய 

விலையுயர்ந்த மோட்டார் வண்டியும் வயிர மோதி 

ரங்களும் வயிரம் இழைச்ச கெடியாரச் சங்கிலி 
யும் பட்டுச் உட்டையும் ஜரிகை வேஷ்டியும் 
அவன் பெரும் பணக்காரனாக இருக்கிறான் என் 
பதை முன்னமேயே விளக்கிவிட்டன. ஆனால் 
அவன் என்னுடன் பாலியத்தில் பழகின அதே 
அபூர்வமான அன்புள்ளவனாகத்தான் இன்னும் 
இருக்கிறுன் என்பதை நான்கு நூறு ரூபாய் 
கோட்டுகளை அவ்வளவு அவசரமாக எடுத்து 
மாதற்காக என்றுகூடச் சொல்லாமல் என்னிடம் 
"கொடுத்ததால் அறிந்தேன். 

“ரங்கா, நீ இருக்க எனக்சென்ன குறைச்சல். 
இப்போது எனக்கு இவ்வளவு ரூபாய் அவசிய 
மில்லை. வேண்டும்போது வாங்கிக்கொள்ளு 
கிேன்” என்று அந்த கோட்டுகளை அவனிடமே 
நீட்டினேன். 

ரங்கநாதன் அவற்றைத் இருப்பி வாங்கக் 
(கொள்ள மறுத்துவிட்டான். அவற்றை கானே
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வைக்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று வற்புறுத்தி 

கேட்டுக் கொண்டான். அப்படி மனிதர்களும் 
உலகத்தில் இருக்கிறார்களே என்று கான் ஆச்சறி 
யப்பட்டுக் கொண்டே, 

என்னடா ரங்கா, நான் கோயமுத்தூறி 
லிருக்கும்போ.து உங்கள் குடும்பம் அவ்வளவு 

ஏழையாகப் போய்விட்டதே, நீ எப்படி இவ் 

வளவு பணக்காரன் ஆனாய்? என்ன செய்து 
கொண்டிருக்கிறாய், எங்கே யிருக்இருய்? எத்தனை 

குழந்தைகள் எல்லாம் சொல்லு ”” என்றேன். 

ரங்ககாதன் உடனே தன் கதையைச் 
யிசொன்னான் : 

“நி கோயமுத்தாரை விட்ட. அடுத்த வரு 

ஷமே நானும் வந்து விட்டேன். எங்கள் வீடு 
(வாசல் எல்லாம் கடன்காரர்களுக்குப் போய்விட் 

உன. மிஞ்சினதை பங்கு போட்டுக் கொண் 
டோம். என் பாகத்துக்கு ஆயிரத்து எழுநூறு 

ரூபாய் இடைத்சது. அதை எடுத்துக்கொண்டு 

கும்பகேோணத்துக்குப் போனேன். அங்கே ஏங் 

கள் தகப்பனாருக்குப் பழக்கமான ஒருவருடைய 

இத்தாசையால் ஒரு ஷராப் கடையில் ஆளாக 

அமர்ந்தேன். அந்தக் கடைக்காரர் எங்கள் ஜாதி, 

அவருக்குச் சொந்தமான ஒரு ஏழைக் குடும்பத் 

தார் இரண்டாயிரம் ரூபாய் வரதட்சணையுடன் 
எனக்குப் பெண் கொடுக்க மூன் வகதார்கள். 

கலியாணம் பண்ணிக்கொண்டு அவர்களுடைய 

ஒத்தாசையடன் கனியே ஒரு சிறு ஒராப் கடை
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ஆரம்பித்தேன். தெய்வானுகூலம் இருந்தால் 

நல்ல காலம் நமக்குக் தெரியாமலும் வக்துவிடும்- 

அல்லவர 7 அப்படி எனக்கு அடித்தது யோகம்.. 
கான் தொட்ட. வியாபாரமெல்லாம் துலங்கற்று... 
மூன்று வருஷத்தில் முதலாளியாக விட்டேன்... 
பத்து வருஷத்துக்குள் பணக்காரனாஇிவிட்டேன். 
இப்போது கும்பகோணத்தில் வெள்ளிப் பாத் 
'திரங்களுக்கு மிகவும் பெயர்போன சடை என் 
னுடைய கடைதான். சென்னையிலும் சேலத்: 
திலும் கோயமுத்தூரிலும் களைக்கடைகள் ஆரம் 
பித்திருக்கிறேன். சேலம் ! பிராஞ்சைப் ' பார்த் 
துப் போகத்தான் இந்தப் பயணம். அந்தக். 
கடையை ஆரம்பிக்கப் போகும்போது இந்த. 
வழியாகத்தான் போனேன். அப்போதே உன் 
னைப்பார்க்க விரும்பி விசாரித்தேன். ரீ அப்போது 
ஜெயிலில் இருந்தாய். அன்று முதல் உன்னு 
டைய வீடுசலையை எதிர்பார்த்துக் கொண்டே 
யிருந்தேன். 8 விடுதகலையானதை அ௮றிக்துதான் 
உன்னைப் பார்க்கவேண்டுமென்றே இந்தப் பய. 
ணம் வந்தேன். 

“பணம் ஏராளமாக இருக்கறது. சென்னை 
மாகாணத்திலுள்ள எல்லா முக்யமான பரங்கு 
களிலும் என்னுடைய பணம் லட்சக்கணக்கில் 
இருக்கிறது. கும்பகோணத்தில் காலு பாங்கு 
களில் கான் டைரெக்டர். எவ்வளவு பணம். 
இருர்து என்ன ராமலிங்கம் செய்வது / கலியாண 
மாகி இருபத்திரண்டு வருஷங்களாச்ச௬ு, ஒரு. 
குழந்தை இல்லையே / காசிக்குப் போய் வந்தோம்.
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சாமேஸ்வரத்துக்கு மூன்று தரம் போயாச்சு, 
நாகப் பிரதிஷ்டைகள் நடத்தியாச்ச. தானதரு 
மங்கள் தாராளமாகத்தான் செய்து வருகிறேன். 

குழந்தை இல்லையே. என்னுடைய சம்சாரத்துக் 
கும் இதே விசாரம், அவளுக்கு நெருங்கின 
பர்துக்களும் கிடையாது. என்னுடைய தமயன் 

மார்களும் எல்லாரும் முழந்தையில்லாமல் 

இறந்து போனார்கள், கானும் செத்தால் இவ் 
வளவு பணமும் காதியற்றதாகிவிடுமே! இன் 

னொரு விவாகம்செய்.து கொள்ளலாமென்று பல 

பேர் சொல்லுகிறார்கள். ஆனால் என் ஜாதகத் 
க்குக் குழந்தை யில்லையென்று ஜோூயர்கள் 

சொல்லுகிறார்கள். சிலபேர் இருக்கிறதாகவும் 

சொல்லுகிறார்கள். அத்துடன் நூன்று வருஷ 
மாக எனக்கு நீரடைப்பு வியாதியின் தொந்தரவு 
அதிகமாக இருக்கிறது. அதனாலும் இன்னொரு 
கலியாணம் செய்துகொள்ள அச்சப்படுகறேன். 

என்னமோ போ, நீ குழர்தை குட்டிகளுடன் 
கையில் காசில்லையென்று வருத்தப்படுஒருய். 
கான். வெறும்பணத்தை வைத்துக்கொண்டு 

குழந்தையில்லையே என்று குமுறிக்கொண்டிருக் 
கிறேன். எனக்குக் குழமச்தையில்லாவிட்டாற் 

போகட்டும். நீயாவது குஞ்சு குழந்தைகளுடன் 

இருப்பதைக்கண்டு சந்தோஷப்படுகறேன். 

(இதோ பரர், உன்னுடைய குழர்தைகள் 
என்னுடைய குழர்தைகள். என்னுடைய பணம் 
உன்னுடைய பணம். ராமலிங்கம் / கீ இனிமேல் 
கவலைப்படவேண்டாம். வருஷத்துக்கு இரண் 

26
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டாயிரத்து ஜுநாறுரூபாய் குத்தகை வற்து 
கொண்டிருக்கிற ஒரு சொத்து-போன மாததீதில் 

தான் என் சுவாதீனத்துக்கு வந்தது. ௮தை உன் 

குடும்பத்அுக்கு என்னுடைய ௪ தவியாக சாசனம் 

செய்து கொடுத்துவிடுகிறேன். இது சத்தியம். 

கன்னிகா பரமேஸ்வரி சாட்சி. அத்துடன் என் 

னுடைய சேலம்கடையில் உனக்கு ஒருபங்கு ஏற் 

படுத்திவிடுகறேன். மேலும் உனக்கு எப்போது 

எவ்வளவு வேணுமோ கான் தருகிறேன். கையில் 

காசில்லையே என்ற கவலை உனக்கேன்?" என்றான். 

அதைக்கேட்ட கான் அப்படியே சொக்கிப் 

போனேன். ரங்ககாதனுடைய அந்தரங்க சத். 

தத்தை அறிந்தவனானதால் ௮அவன்செரன்ன விஷ 
யங்களில் துளிகூட சக்தேகக்காமல் சந்தோஷ. 
சாகரத்தில் முழுகி முழுகி மச்சு வாங்கினேன். 

அன்று முழுதும் ரங்கமாதன் என்னுடன் 

இருந்துவிட்டு மறுகாள் காலையில் சேலம்சென் 

முன். இரண்டுகாளில் மறுபடியும் வந்தான். 
ஒருவேளை இருந்துவிட்டு கும்பகோணம் போய் 
விட்டான. அவன் தானாகவே சொன்ன சாச 

னத்தை எப்போது எழுதப்போகிறான் என் 

பதைப்பற்றி அவனும் சொல்லவில்லை, கானும் 
கேட்கவில்லை. 

சுமார் இருபது நாட்கள் சென்றபின் ரங்க 

நாதன் மறுபடியும் சேலம் பயணத்தோடு காமக் 
கல்லுக்கு வந்தான். வந்தவன் வேடுறான்றும் 

பேசாமல் வெகு ௮வசரமாக மோட்டாரில்



தீரம் 

இருந்த தன்னுடைய கைப்பெட்டியைக் 

கொண்டுவரச்சொல்லி அதிலிருந்த ஒரு காகிதக் 
கத்தையை எடுத்து என் கையிற்கொடுத்து 

**இதைப்பார்”என்றுசொல்லிவிட்டு அருகிலிருக்கு 

காற்காலியில் உட்கார்ந்து கொண்டான். 

கான் அந்தக் காகிதக்கட்டை. அவிழ்த்துப் 

பார்த்தேன். அது மூழுதும் அவன் முன்னே 

சொன்ன சொத்தைப்பற்றிய பல தஸ்காவேஜ-£ 

கள். அவற்றுள் ஒரு தாளை மட்டும் குறிப்பிட்டுக் 
காட்டி அதைப் படித்துப்பார்க்கச் சொன்னான். 

பார்த்தேன். ௮து அவன் என் குடும்பத்துக்கு 

அந்தச் சொத்தை தானமாகக் கொடுத்துவிடுவ 

தற்கு எழுதப்போகிற சாசனத்துக்கு ஈகல். அதில் 

சொத்தின் விவரங்களும் சட்டபூர்வமான வாச 
கங்களும் இருந்தன. வெரு விஸ் சாரமான விவ 
கார ஞான்த்தோடும், சாதுரியமான யுக்திசளோ 

டும், சூரிய சக்திரர்கள் உள்ளமட்டும் அந்தச் 

சொத்து எங்கள் குடும்பத்துக்கே உ,தவவேண்டு 

மென்ற ஏற்பாடுகளுடன் எழுதப்பட்டிருக்த.து. 
எனக்கு சட்டஞானமோ பத்திரங்களின் பழக் 

கமோ இல்லை. ஏதை எப்படி எழுதியிரு.க்தால் 
என்ன? மொத்தத்தில் ௮து அந்தச் சொத்தை 

எங்களுக்குச் சொந்தமாக்கி வைக்கக்கூடிய பத் 
இரத்தின் மாதிரி என்பதுமட்டும் எனக்குப் 

போதும். கான் அதைப்படித்துப் பார்த்துவிட்டு 
பரம இருப்தியடன் அவனிடம் திருப்பித் தந்து 

விட்டேன். அவனுக்கு நிற்கநேரமில்லை. உடனே! 

புறப்படவேண்டிய அவசரத்தில் இருக்தான்.
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“scar அவசரமாகச் சேலம் போறேன். 

அங்கே இரண்டுகான் இருப்பேன், அங்கிருந்து 

அப்படியே மாயவரம் போகிறேன். அங்கே ஐக். 
தாறு நாட்கள் தங்கவேண்டியிருக்கும். அதற்கு 

மேல் ஆனாலும் அகும். எப்படியும். பதினேமாம் 

தேஇிக்குள் மும்பகோணம் போய்ச் சேர்ந்துவீடு 
வேன். கும்பகோணத்துக்குப் போனதும் உனக் 
குதி தர்தியோ தபாலோ அனுப்புகிறேன். & 
உடனே புறப்பட்டுவா. பத்திரத்தை ரிஜிஸ்டர் 
செய்து கொடுத்துவிடுகிறேன். அப்புறம் ஐக் 
தாறு நாளாவது நீ என்னுஉன் இருந்துவிட்டு 
வந்துவிடலாம். வரும்போது உன் சம்சாரம் 
குழந்தைகள் எல்லாரையும் கூட்டிக்கொண்டு 
வரவேணும்.” என்றுன். கான் ஓச்துச்கொண் 
டேன். ௮வன் சேலம் போனான். 

அநியாயவழிகளில் செல்வம் வருவதாயிரும். 
தாலும் ஆசைக்கு ஒரு அளவில்லை. அப்படி. 
யிருக்க இப்படி ஒரு சம்பத்து வலுவில் வருவதில்: 
எனக்கும், என் மனைவிக்கும் ஏற்பட்ட இன் 
பதிகை எப்படிச் சொன்னாலும் போதாது. இந்த 
உடலோடு சொர்க்கத்தைக் கண்டுவிட்ட. இன்பத் 
தையே அடைந்தோம். வருஷம் Her gig 
இரண்டாயிரத்து ஐ.நாறு ரூபாய் குத்தகை 
வரக்கூடிய ஆஸ்இ, சேலம் ஷராப்புக்கடையில் 
ஒரு பங்கு, அதற்குமேலும் ஏந்தசமயத்தில் 
எதைக்கேட்டாலும் கொடுக்க ரங்ககாதன் இருக் 
கிறான். இதைவிட என்னவேண்டும் 2 

அக்தப் பதினேழாம்தேதி எப்போ எப்போ”
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என்று ஏங்கித் துடித்துக் கொண்டிருந்தோம். 
சங்கன் வந்துபோனது ஆறுந்தேதி. இன்னும் பதி 

னோருகாட்கள் போகவேண்டியிருக்தது. ஒவ் 
வொரு க்ஷணமும் ஒருயுகமாகத் தோன்றிற்று. 
பகலெல்லாம் இதேகினை வு, இதேபேச்சு, அந்த 
இரண்டாயிரத்து ஐக்நாறு ரூபாய்க்குச் செலவு 

திட்டங்களைப்பற்றிய சிந்தனை. இரவெல்லாம் 

அதே கனவு, அதே பிதற்றல். என்னுடைய ப௫்.து 
மித்திரர்களுக்குள் எளியவர்களாக இருந்த சல 

ருக்கு என்னென்னமோ உதவிகளைச் செய்யப் 
'போவதான உணர்ச்சிகள். 

பதினேழாக்தேதியும் வர் துபோய்விட்டது 
அகுற்குப்பின் ஒவ்வொருகாளும் ரங்கனுடைய 

தந்தியோ தபாலோ வரும் என்கிற தவிப்பு. பதி 
னெட்டு, பச்தொன்பத, இருபது முப்பது தேதி 

யும் முடிந்துவிட்டது. தபரலும் வரவில்லை 56H 

யும் வரவில்லை. எனக்கு இருப்புக்கொள்ளவில்லை. 

*ரங்ககாதன் மிகவும் ஈம்பத் தகுந்த கண்பன். அவ 

னுடைய அழைப்பு வராவிட்டால்தான் என்ன £ 

கரமே கும்பகோணத்துக்குப் போனால் என்னகுற் 

றம் 7? என்று எண்ணினேன். அடுத்த நிமிஷமே 
அப்படி கானேபோவது-சரியல்ல வென்று தீர்மா 

னித்து அவன் நேரிற்சொல்லிப் போனபட. கடி. 

தமோ தநீதியோ வராத காரணம் என்னவென்று 

கேட்டு ரங்ககாதனுக்கு ஒரு கடிதம் எழுதினேன். 

பத்துநாள் காத்திருந்தேன், பதில் இல்லை. ஒரு 

தந்திகொடுத்தேன். பதில் தக் இக்கும் கானே பண 
மூம் கட்டியிருந்தும் பதில் வரவில்லை.
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மூன்றுகாள் கழித்து எனக்கு ஒருகடிதம் 
வந்தது. “தவரின்” மேல் ரங்கநாதனுடைய 

வியாபாரத்தின் விலாசம் அச்சடிக்கப் 

பட்டிருந்தது வெகு ஆவலோடு உடைத்துப் 

படித்தேன். அதில் இருந்த விஷயம் அடியில் 

வருமாறு. 

மகர-ஈ-௱-ஸ்ரீ நாமக்கல் வெ. ராமலிங்கம் 

பிள் அவர்களுக்கு, 

தங்களுடைய தநக்தியும் அதற்கு முன்னால் 
அனுப்பிய தபாலும் வந்துசேர்ந்தன. தங்க 
ஞூடைய நண்பர் ரங்கராதம் செட்டியார் சென்ற 
மாதம் பதினேழாம்கேதி, இரவு பதினோரு 

மணிக்கு நீரடைப்பு வியாதியினால் திடீரென்று 

இறக்துபோன சங்கதியை மிகவும் துக்கத்தோடு 
தெரிவிக்கவேண்டி. யிருக்கிறது. 

உத்தரவுப்படி, 
கே. எஸ். கோவிகர்தசாமி. 

எப்படி. என்னுடைய அதிர்ஷ்டம் / இது புலமை 
யின் வறுமையா அல்லது வறுமையின் புலமை 

யா£



திருக்குறளுக்குப் புது உரை 
** இருக்குறளுக்கு நல்ல உரை . இல்லையே !* 

என்றேன். 

“ஏன் அப்பனே / பரிமேலழகர் உரைக்கு 
என்ன? அதைடவா ஈல்ல உரை வேண்டும்?” 

என்றார் என்னுடைய தமிழ் ஆசான் ஸ்ரீ எம். ஸி. 

ஆனையப்ப முதலியார் அவர்கள். (ஸ்ரீ ஆனையப்ப 

மூதலியார் காமக்கல் போர்டு உயர்தரப் பள்ளி 
மின் தலைமைத் தமிழ்ப் பண்டிதர்.) “பரிமேலம 
கர் உரை படிப்பதற்கே கடினமாக இருக்கிறது. 
அத்துடன் அது அனேக இடங்களில் * காமன் 
சென்சுக்கு'ப் பொருந்துவதாக இல்லையே” என்று 

அவசரமாகச் சொல்லிவிட்டேன். * காமன் சென் 

சுக்குச் சரியாக இல்லை” என்முல் ' பகுத்தறிவுக் 

குப் பொருந்தவில்லை ' என்பதுதான் பொருள். 
அந்த நினைப்பில்கான் கான் அப்படிச் சொல்லி 

விட்டேன். ஆனால் சாதாரணமாக *கரமன் 

சென்சுக்குச் சரியில்லை ' என்பதை யாரும் கொஞ் 

சம் குற்றமாகத்தான் கொள்ளுவார்கள். ஒரு 

வைப் பார்த்து அவன் * காமன் சென்ஸ் ' இல் 

லாதவன் என்றால் அவனுக்குக் கோபர்தான் 

வரும். அதையெல்லாம் எண்ணாமல் * சாதாரண 

அறிவுக்குப் பொருத்தமாக இல்லையே! என்று 

தான் சொல்லுவசாக எண்ணிக்கொண்டு நான் 

பரிமேலழகர் உரை ௮கேக இடங்களில் காமன்
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சென்சு'க்குச் சரியாக இல்லையே” என்று சொல்லி 
விட்டேன். 

கோபமே இல்லாத: குணக்குன்றாகிய ஆனை 

யப்ப முதலியாருடைய மலர்ந்த முகம் இட 

ரென்று சுருங்கிவிட்டது. பதிலே பேசாமல் ஒரு 

நிமிஷம் என்னை உற்றுப் பார்த்தார். அன்பும் 
துன்பமும், : சாந்தமும் சங்கடமும், விருப்பும் 

வியப்பும் கலந்த அந்தப் பார்வையை இன்றைக் 

கும் என்னால் மற்க்க முடியவில்லை. 

* ரரமலிங்கம் / நீ மிகவும் கல்ல பிள்ளை. என் 
னிடம் படித்த எண்ணிறந்த மாணாக்கருள் கான் 
எப்போதும் பெருமையோடு எண்ணிக்கொண்டி 
ருக்கும் சிலருக்குள்ளேயும் சிறந்தவன் நீ. ௮ப் 
பனே 1! அப்படிப்பட்ட நீ, உன். வாயால் பரிமே 

லழகருக்குக் 'காமன் சென்ஸ்” இல்லையென்று 
சொல்லிவிட்டது என் உள்ளத்தை வாள் 

கொண்டு வெட்டுவதுபோல் வருத்துகின் றது. 
வேண்டாம் அப்பனே, வேண்டாம். பெரியோர் 

க இப்படிப் பிழைபேசக்கூடாது. வேறு யார் 

சொன்னாலும் சொல்லட்டும், நீ அப்படிச் சொல் 

லாதே. இந்தக் காலத்து இளைஞர்கள் யாரைப் 

பற்றியும் எதை வேண்டுமானாலும் வாய்கூசாமல் 
சொல்லி விடுகின்றனர். அது மிகவும் ஒழுக்கக் 

கேடு. நீ அந்த இனத்தைக் சேர்ந்தவன் அல்ல 
வென்று கான் ஈன்றாக அறிவேன். அந்தக் குற் 
றம் உனக்கு வேண்டாம்......... ” என்றார். 

ஆரம்பத்தில் அப்படி.ச் சொன்ன அவர் எங்க
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ஞடைய சம்பாஷணையின் முடிவில் என்ன 
சொன்னார் என்பதைப் பின்னால் சொல்லு 
கின்றேறன். 

* * # ச 

எங்கள் பள்ளிக்கூடப் படிப்பு முற்றிலும் 

எல்லாப்பாடமும் குருட்டுப் பாடந்தான். Qe 
தச் காலத்துப் பிள்ளைகளைப் போலப் பகுச்சது, 

அறிந்து, புகுந்து, பார்த்து *டைரெக்ட் மெத்த 

டில்' கற்றுக் கொள்ளும் படிப்பு எங்களுக்கும் 

தெரியாது எங்களுடைய அசான்மார்களுக்கும் 

தெரியாது, எல்லாவற்றையும் கெட்டுருப் 

போட்டுத்தான் ஆகவேண்டும். இக்தக்காலத்து 

மாணவர்களுக்கு எண்சுவடி வாய்ப்பாடுகூட 

மனப்பாடமாசவேண்டிய௰ய கட்டாயமில்லை, நாங் 

கள் இங்கிலீஷ், தமிழ், சரித்திரம், பூகோளம், 

இலக்கணம், சயன்ஸ் - எல்லாவற்றையும் பாட 

புத்தகங்களில் உள்ளபடி. காற்புள்ளி, அரைப் 

புள்ளி, முக்காற்புள்ளி முற்றுப்புள்ளிகளுட்பட 

ஓப்பித்தாக வேணும். 

கெட்டுருப் போட்டு ஓப்பிப்பதில் கான் கெ 

ஞ்சம் கெட்டிக்காரன். மற்ற பாடங்களைச் காட்டி 
௮ம் தமிழ்ப் பாடங்களை வெகு நன்றாக ஓப்பிப் 

பேன். அதிலும் செய்யுட் பகுதியில் சிறட்து 

விளங்குவேன். பெரும்பாலும் மாணவர்கள் மற் 

ஐப் பாடங்களை யெல்லாம் சரியாக மனப்பாடம் 

செய்தாலும் தமிழ்ப்பாடங்களை அலட்சியம் செய் 
வார்கள். தமிழ்ச் செய்யுள்களை கான் ஆசையோடு 

ஓப்பிப்பேன். ௮கேகமாக எல்லாத் தமிழ்ப்
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பண்டிதர்களும் செய்யுள்களை ராகத்தோடு 
படித்துவிட்டுத்தான் பிறகு பொருளும் இலக் 

கணமும் புகட்டுவார்கள். ராகம் என்றால் தோடி, 
பைரவி, கல்யாணி என்ற சங்கே ராகங்கள் 
அல்ல. காதுக்கினிமையாக நீட்டிப் படிக்கற 

ராகம்தான். நானும் அதேபோல ராகத்தோடு 

ug $B! ஒப்பிப்பேன். அப்படி ஓப்பிக்கப் பழகு 

வதால் செய்யுள்கள் எளிதாக நினைவில் நிற்கும். 

பண்டிதருக்கு ஏதாவது செய்யுளோ அல்லது 

இலக்சண சூத்திரமோ நினைவிற்கு வராதபோது 
அவர் என்னைப் பார்ப்பார். நான் உடனே 
அவருக்கு வேண்டியதை ஒஓப்பிப்பேன். இப்படி. 
கான் செய்யுள்களைப் பாடம் பண்ணின பழக்கக் 
தான் தமிழில் கொஞ்சம் பாண்டித்யம் அடையப் 
பயன்பட்டது. அன்றியும் கவியெழுதக் கற்றுக் 
கொடுத்ததும் அதுதான் எனினும் அமையும். 

பரிட்சைக்குப் பாடமாக வரும் பாட்டுகளைத் 

தவிர தேவாரம், இருவாசகம், தாயுமானவர் 
பட்டினத்தார், ராமலிங்க சுவாமிகள் முதலான 
வர்களுடைய பாட்டுக்களையும் வீட்டில் மிகவும் 
விருப்பத்தோடு படிப்பேன், பாடுவேன். அத 
னால் பள்ளிக்கூடத்தில் தமிழ் வகுப்பில் ௮கே௧ 
மாக முதல் ஸ்கானத்திலேயே இருப்பேன். அத 
னாலும், மற்ற மாணவர்களைப்போல் அல்லாமல் 
தமிழ்ப் பண்டிதரிடத்தில் மிகவும் பணிவு தணி: 
வுடன் ஈடந்து கொண்டதனாலும், கான் பாடங் 
கேட்டுக்கொண்ட எல்லாத் தமிழ்ப் பண்டித் 
களுக்கும் கான் செல்லப்பிள்ளயாகவே இருக்
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தேன். நான் பாடங்கேட்டுக் கொண்ட. . பண்டி 

தர்களுக்குள் மிகவும் குறிப்பிடத் தகுந்தவர்கள் : 
நாமக்கல் போர்டு ஹைஸ்கூல் பண்டிதர் ஸ்ரீ எம். 

சி. ஆனையப்ப மூதலியார் அவர்களும் கோயமுத் 
தூர் காலேஜ் பண்டிதர்கள் ஸ்ரீ சபாபதி பிள்ளை 
யவர்களும், வெங்கட்ரமண ஐஜயரவர்களும் இருச் 

சினாப்பள்ளி எஸ். பி. ஜி. காலேஜ் (இப்போது 
அந்த எஸ். பி. ஜி. காலேஜ் செயின்ட்ஹீபர் 
ஹைஸ்கூலாக இருக்கிறது) தலைமைத் தமிழ்ப் 

பண்டிதர் ஸ்ரீ பிச்சை இப்ரஹி.ம் புலவர் அவர் 

களும் ஆவர், 

2908-ல் கான் எப். ஏ வகுப்பில் படிக்கும் 
போதுதான் இருக்குறளில் சில பாட்டுகள் எங் 
களுக்குப் பாடமாக வந்தன. திருக்குறணின் 

பெருமையைப்பற்றி அதற்கு முன்னாலேயே 

அறிவேன். அதைப் படிக்கவேண்டுமென்று ர் 

வமூம் இருந்தது. இருந்தாலும் அதை மற்ற 
தமிழ்க் கவிகலாப் படித்ததுபோல ஆசைக்காகமப் 

படிக்கவேண்டுமென்ற எண்ணம் உஇக்கவில்லை. 

அதற்கு முக்கிய காரணங்கள் இரண்டு. இன்று, 

திருக்குறள்-ேேவார.ம், திருவாசகம், தாயுமான 

வர் பாடல் இவற்றைப்போல ராகம் போட்டுப் 

பாடிக்காட்டும் அசைக்காகப் படிக்கத் தக்கதாக 

(இல்லை. ஒவ்லொரு செய்யுளும் ஏழெட்டு சிறு 
சிறு பதங்களுள்ள மிகவும் குறுகிய ஒரு சொற்: 

றொடர். ராகம் இமழுக்கக்கூடிய இடமே இல்லை. 
இன்னொரு காரணம் என்னவென்றால் : அப் 

போது தமிழ் படிப்பவர்களுக்குள் பரவியிருந்த
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ஒரு எண்ணப்படி, *இருக்குறளைப் படிக்க 
வேண்டு மென்றால் அதம் கென்று ஒரு தனியான 
பக்தி விசுவாசத்தோடு சில பத்தியங்களுடன் 
தகுந்த ஆசானை அடுத்து முறைப்படி. பாடங் 

கேட்டுக் கொள்ளவேண்டும் ' என்னும் ஒரு சம் 

பிரதாயம். இந்த இரண்டாவது காரணம் எதனால் 
என்றால் திருக்கு றளுக்குக் கிடைத்துள்ள ஒரே 
ஒரு உரை நூலாகிய * பரிமேலழகர் உரை ' இக் 

காலத்தவர் எளிதில் அறிந்துகொள்ள முடியாத 

நடையில் எழுதப்பட்டிருப்பதுதான். அந்த 
உரைக்கும் உரை சொல்லி விளக்கினால்தான் 
திருக்குறள் என்னவென்பது ஒருவாறு புலப் 
படும். அந்த பரிமேலழகரின் உரையிலுள்ள பல 
உட்கருத்துகளா அந்த உரை நடையில் பாடங் 
கேட்டுப் பயிற்சிபெறறவர்களிடத்தில்கான் 
அறிக்துகொள்ள முடியும். ஒரு ஆசானிடத்திற் 
குப் போய் பாடங்கேட்டுக்கொள்ள அவகாசம் 
இல்லாதவர்கள் உரையை வைத், துக்கொண்டே 
குறனின் பொருளை ஏதோ கூடியமட்டும் அறிக்து 
அனுபவிக்கலாம் என்று சை கொள்ள முடி. 
யாது. பல இடங்களில் மூலச்தைச்காட்டிலும் 
உரையே கடினமானதாக இருக்கும். அது 
உரையாகிரியருடைய குற்றமல்ல, அவர் எழுதிய 
காலத்தில் அவருடைய உரைஈலடி எல்லாருக்கும் 
புரியக்கூடியதாகவே இருந்திருக்கலாம். இப் 
போது அது சிலருக்குத்தான் புரியும். அந்த சில 
ரும் கூட பல இடங்களில் சரியானபடி, விளக்கி 
சந்தேக விபரீதங்களைப் போக்க முடி வஇல்லை.
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ஆகையினால் திருக்குறள் ஒரு தனிமுயற்சியாகம் 
பாடங் கேட்டுக் கொள்ளவேண்டிய உ.யாந்து 

இலக்கியம் ஏன்ற உணர்ச்சியினால் கான் அதன் 
சில பகுதிகள் எங்களுக்குப் பாடமாக வருகிற 

வரையிலும் அதை செரந்த முயழற்சியாகப் படிக்க. 

முயலவில்லை. 

எப். ஏ. பரிட்சைக்கு இருக்குறளில் நான்கு 

அதிகாரங்கள் பாடமாக வைக்கப்பட்டிருக்தன.. 

அந்த கான்கு அதிகாரங்கள் புலால் மறுத்தல்" 

என்பதும் ஓன்று, அந்த அதிகாரத்தை நான் 

வெகு ஆவலோடு படித துக்கொள்ள. முயன் 

மேன். ஏனென்றால் கான் அப்போதுதான் 

நான்காவது தடவையாக புலால் உண்பது 

மறுத்திருந்த சமயம். அதற்கு மூன் மூன்று 
தடவை புலால் உண்பதை விலக்க முயன்று 

தோற்றுவிட்டவன். எனக்குச் கிறுபிராயத்து 
லிருந்தே என்னுடைய தாயாரின் பழக்கத்தால் 

தெய்லபக்இ, ஆலய வழிபாடு, நோன்பு மூதலான 
வற்றில் நம்பிக்கை உண்டு. என்னுடைய தாயார் 
புலால் உண்புதை அறவே விட்டொழித்தவர்.. 
அவர் உயிரோடிருந்த வரையிலும் கேோரயமுத் 

, தூரில் ஒவ்வொரு திங்கட்கிழமையும் ௮ருகே 

உள்ள மேலைச் .சிதம்பரம் என்ற பேரூருக்குக் 

தவருமல் போய் வருவார். நானும் கூடவே 

போவேன். ஆகையினால் எனக்குச் சைவ நெறி 

களில் பயிற்சியும் பற்றும் தாமாகவே உண்டா 

Wor அதனால் தேவாரம் இருவாசகம் முதலான 

சைவ சமயப் பாடல்களை அடிக்கடி பாடிக்
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கொண்டிருப்பேன். சைவ நெறிக்கு நீக்கவே 
மூடியாத ஒரு நிபந்தனை புலால் மறுத்தல். 

சைவர்கள் அல்லாத மற்றவர்களும் புலால் மறுத் 

சலைப் போற்றுவார்கள் என்றாலும், சைவ ஓழுக் 

கம் அதை மிகவும் கட்டாயப் படுத்துகின் றது. 

இர்த உண்மையைச் சைவச் சாப்பாடு என்ற 

வழக்குப் பேச்சே விளக்கும். சைவச் சாம் 

பாடு” என்றால் புலால் இல்லாத உணவு என்று 

எல்லாரும் எளிதில் அறிந்து கொள்வார்கள். 

என்னுடைய தாயாரின் போதனை இல்லாம 

(லேயே அவரைப் பின்பற்றிய என் மனம் புலால் 

உணவை விலக்க விரும்பிற்று. குன்றாவது 

பாரம் படிக்கும்போது முதல் முதலாக நானே 

புலால் உண்பதை வீட்டுவிட்டகாக வீரதம் 

கொண்டேன். நாலைந்து மாதங்களுக்குள் விரதம் 

ஈழுவிவிட்டது. அதன் பின் நாலாவது பாரம் படிக் 

கும்போது மீண்டும் ஊன் உணவை ஒதுக்கி 

னேன். பத்து மாதங்கள்கூடப் பலிக்கவில்லை. 

மூன்றாவது முறையாக ஆறாவது பாரத்தில் படிக் 

கும்போது அதே வைராக்கியத்தை முயன்றேன். 

மார் ஒரு வருஷம் வரையில் துவிகூட சபலத் 

துக்கு இடங்கொடுக்காமல் விரதத்தை சாதித் 

தேன். ஒரு நாள் எங்கள் வீட்டிற்கு மிகவும் 

விசேஷமான விருந்தாளிகள் வந்திருந்தார்கள். 

அவர்களுக்காக உயர்ந்த ரகமான மாமிச உணவு 

கள் பலவித பக்குவங்களில் சமைக்கப்பட்டன. 

மாமிச உணவுகளை சமைக்கும் பாக சாஸ்இரத் 

தில் மிகவும் கைதேர்ந்தவர் என்று கருதப்பட்ட
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காகோஜி ராவ் என்ற ஒரு மகாராஷ்டிரர் என் 

தர்தைக்கு மிகவும் பழக்கமானவர். அவரே எங் 

கள் வீட்டுக்குவக்து ராத்திரி விருக்துக்குக் காலையி 
லிருந்தே காரியங்ககரச் செய்தார். பகலெல்லாம் 

இஇந்த முயற்சிகளைப் பார்த்துக்கொண்டே கான் 

பள்ளிக்கூடம் போய்விட்டேன். அந்த ANGERS 

காகக் FOU EMAGEH SU GEG lb S பதார்த் 
தங்கப் பார்த்தபோதே மனதில் ஒருவிதமான 

மயக்கம் உண்டாயிற்று, ஆனாலும் புலால் 

உணவை விட்டொழித்த விரதம் பூண்டவன் 
என்ற நினைப்போடு முன் இரண்டுமுறை விரதம் 
தவறிப்போன வெட்கமும் மனதை உறுத்த 

அந்தப் பதார்த்தங்களை வெகு அலட்சியமாகவே 

கினை ச் க்கொண்டு போய்விட்டேன். 

பள்ளிக்கூடத்தில் வீட்டில் பார்த்த விருந்து 
பதார்த்தங்களை மறந்துவிட்டேன். பள்ளியை 
விட்டு பக்தாட்டத்திற்குப்போய் இரண்டுமணி 
கேரம் கால்பர்து ஆடிவீட்டு மார் ஏழுமணிக்கு 

வேர்வை சொட்ட வீட்டுக்கு வர்சேன். வாசற் 
படியில் காலை வைத்தேனோ இல்லையோ எனக் 
கும் முன்னால் என்னுடைய மூக்கு வீட்டுக்குள் 

ஓடிவிட்டது. கமகம” என்றோ ‘Guay 

என்றோ ' சுறுசுறு ' என்றோ வக்த புலவின் வாடை 

என் உணர்ச்சிகளைக் கொள்ளை கொண்டுவிட் 

டது. புது ரத்தத்தின் மோப்பங் கண்டு விட்ட 

புலியைப்போல் என் உள்ளத்தில் என்னமோ 

ஒரு வெறி உண்டாயிற்று. எவ்வளவு உயர்ந்த 

முறையில் தயாரிக்கப்பட்டவையானாலும் சைவ
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உணவுகளினால் அப்படிப்பட்ட வீச்சும் வேகமும் 

வெறியும் உண்டாகாது. புலால் உணவின் வீச்சு 
வெகு தூரத்திலேயே வெறியுண்டாக்கும். என் 
மூக்கு என்னை முற்றிலும் துறந்துவிட்டு முனைந்து: 

முனைந்து மோப்பத்தைச் சுவைக்க ஆரம்பித்து: 

விட்டது. மூக்கின் துர்ப்போதனையினால் காக்குக். 

கும் வேர்வை சண்டுவிட்டது. இருந்தாலும்: 

புலால் உண்பதை விட்டு விட்டவன் என்ற. 

வீருப்புடன் மூக்கையும் காக்கையும் ஒருவாறு 

அடக்கிக்கொண்டு உள்ளே சென்றேன். பருவம் 

அடைந்து வீட்டைவிட்டு வெளியில் போக முடி 
யாத--என் சிறிய ககப்பனாருடைய பெண்ணான- 

என் தங்கை பழனியம்மாளைத் தவிர வேறு 

யாரும் வீட்டிலில்லை. பழனியம்மாள் கூடத்தி 
விருந்த பலகையின்மீது பாதி உறகச்கத்தோடு 
படுத்துக்கொண்டிருக்தாள்.. விருக்தானிகளைப் 
பற்றி விசாரித்தேன். படுத்துக்கொண்டே. பழனி. 
யம்மாள் சொன்னதிலிருந்து வீட்டிலுள்ளவர் 
களும் விருந்தினர்களும் கோனியம்மன் கோவி 
க்குப் போயிருப்பதாகத் தெரிந்தது, கோய 
முத்தூரில் கோனியம்மன் கோவில்தான் விசேஷ 
மான ஆலயம். அன்றையதினம் அந்தக் கோயிலில் 
ஒரு திருவிழா. ஆன இனால் எல்லாரும் அங்கே 
போயிருந்தார்கள். என்னுடைய தகப்பனார் 
இன்னும் கச்சேரியிலிருக்து வரவில்லை. வீட்டு: 
வேலைக்காரியும் பெண்டுகளுடன் கோவிலுக்குப் 
போயிருந்தாள். 

வீட்டின் முற்பகுதியில் நான் படிக்கற அறை.
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அறைக்குள் சென்று வேர்வையில் கனைந்திருந்த 
என் சட்டைகளை மாற்றிக்கொண்டு விளக்கை 

ஏற்றி மேஜையின் அருகில் கரற்காலியில் அமர்ச் 

தேன். என்னுடைய அறைக்கும் வீட்டின் 

மற்ற பகுஇக்கும் மத்தியில் சரப்பலகைகள் 
போட்ட ஒரு தடுப்பு. அந்த சரப்பலசைகளின் 
இடையிடையே சந்துகள் அரைஅங்குலத் துக்கும் 

அதிகமாகக்கூட இருக்கும். இந்தச் சந்துகளின் . 
வழியே சமையல் ௮றையின் வாடை வந்து வந்து 
என் மூக்கையும் காக்கையும் வதைத்துக் 
கொண்டேயிருந்தது. ஆசைகளையெல்லாம் அடக் 
இவிடும் யோகியைப் போல சுமார் அரைமணி 

கேரம் பல்லைக்கடிகீ.துக் கொண்டு அந்தப் புலால் 

வெறியைப் புறக்கணித்து உட்கார்ந் திருக்தேன். 
ஆசையை அடக்குவது லேசான காரியமா 7 

மெள்ள எழுந்தேன். வீட்டுக்குள் சென் 

மேன். பாதி உறக்கமாகப் படுத்துக் கொண் 
டிருந்த தங்கை பழனியம்மாள் நன்றாகத் தூங்கு 

விட்டதைக் கண்டேன். இரண்டொரு குரல் 
கூப்பிட்டுப் பார்த்தேன், பதிவில்லை. சக்தடியின் 

றிச் சமையல் அறைக்குட் புகுக்தேன். அடுக் 

களையில் மூடிவைக்கப்பட்டிருந்த பாண்டங்கள் 
யெல்லாம் ஓன்றுவிடாமல் இறர்துபார்தது பக்கு 

வங்கள் ஒவ்வொன்றிலும் வேண்டியமட்டிலும் 
ஒரு தட்டத்தில் கொட்டிக்கொண்டேன். :கொ 

இக்கிற சூடாக இருந்த அவற்றை ஆற்றக்கூட 
கேரமீல்லாமல் பக்தாட்டத்திலிருக்து வந்த பசி 

யோடு அவசரம் அவசரமாக மென்றும் மெல் 

22
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லாமலும் ருசிகூடப்பரர்க்காமல் கொஞ்சம் மூழுங் 

கனேன். புலால் உணவில் இடையிடையே 

எலும்புகளும் இருக்கும். முதல் இரண்டு மூன்று 
கவளங்களை முழுங்கியபின் தசைகிரம்பிய ஒரு 

எலும்புத்துண்டு நோந்தது, அதைச் சமாளிக்கக் 
கொஞ்சம் கேரமாகிவிட்டது. புலால் ஆசை 
வெறியின் வேகத்தில் இருட்டுத்தனமாகத் தின் 

னப் போகிறோம் என்ற கினைப்பே இல்லாமல் 

வீதக் கதவைக்கூடத் தாமிட்டுக்கொள்ள மறந்து 
போனேன். காரன் தட்டத்தில் ஆத்திரத்தோடு 

கொட்டிக்கொண்ட பதார்த்தங்களில் பத்தில் 

ஒரு பங்குகூட தின்று தீர்க்குமுன் :: தம்பி / 
என்னாடா செய்குருய்?” என்று கேட்டுக் 

கொண்டே கேரயிலுக்குப் போயிருக்க என் 
மூதீத.,சமக்கை பழனியம்மாள் உள்ளே வக்தாள். 

சைவ விரதத்தை புலால் உணவோடு மென்று 

கொண்டிருந்த சான் திடுக்கிட்டு நடுநடுங்கிப் 

போய் வேறொன்றும் செய்யமாட்டாமல் எழுந்து 

கின்று தமக்கையைப் பார்த்து கலகலவென்று 

சிரித்துவிட்டு வாயைக் அடைத்துக்கொண்டு 
கையைக்கூடக் கழுவாமல் என்னுடைய 
அறைக்கு PYG Gow. என் தமக்கை என் 
பின்னாலேயே: மற்றவர்களுக்குச் சொல்லாமல் 
என் அறைக்குள் வந்து ஏண்டா தம்பி எதம் 
காக பயப்படவேணும். உனக்குப் பிரீயமானால் 
ராஜா மாதிரி வேண்டியமட்டும் இங்கலாமே, 
இதுலே என்ன தப்பு? சைவம் .ஏய்வம் எல்லாம் 
அப்புறம் பார்த்துக்கொள்ளலாம். இப்போது
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சிறு பிள்ளை, வளரும் வயசு. இஷ்டப்பட்டதை 

வயிறுரச் சாப்பிடாமல் இக்தவிரதகமெல்லாம் என் 
னத்துக்கு? ஆனானப்பட்ட பாப்பான்களெல்லாம் 

கூட அதுக்காக அலைகிறார்கள். இன்கிற ஜாதியில் 
பிறந்த உனக்கென்னத்திற்கு இர்தக்கூச்சம்? வர, 

நன்றாக உட்கார்ந்து பகிரங்கமாகவே சாப்பிட 

லாம் வா”' என்று. வெகு கேரம் சமாதானப் 

படுத்து அழைத்தாள். பின்னால் வருவதாகச் 
சொல்லி ௮க்காளை அனுப்பிவிட்டு, பாடம் படிப் 

பவனைப் போல் அறையில் உட்கார்க்திருந்தேன். 

ஆசை ஒருபுறம், அவமானம் ஒருபுறம் என்னைக் 

குத்திக்கொண்டே யிருந்தன. 

கச்சேரியிலிருக்து என் தர்தை வக்தார்.விருக் 

தாளிகள் எல்லாரும் சாப்பிட்டான பின்னும்கான் 
சாப்பாட்டுக்குப் போகரமல், விரதத்தை அனு 

ஷ்டிக்க வைராக்கியத்தை வதுப்படுத்திக் 

கொள்வதா அல்ல.து விரக.க்தை விட்டுவிடுவதா 
என்று வெறிக்க வெறிக்க விளக்கைப் பார்த்.துக் 

கொண்டே சிந்தனை செய்து கொண்டிருந்தேன். 

“தம்பி! வா. எல்லாரும் சாப்பிட்டாச்சு 

நீயும் நானுந்தான் பாக்கி. யாரும் இல்லை, நீ 
தனியாக உட்கார்ந்து கூச்சப்படாமல் சாப்பிட. 
லாம் வர?” என்று என் தமக்கை என் பின்னால் 

வந்து சின்றுகொண்டு ரககசியம்போல அழைத் 

தான். கான் : உடனே எழுந்து சென்றேன். 

தனியே உட்கார்ந்தேன். தமக்கை வழக்கத்துக்கு 
மல் சற்றே! அதிகமான பரிவோடு பரிமாறினாள். 

ஆத்திரம் அடங்கச் தின்றுத் தர்த்துவிட்டேன்.



428 

இப்படியாக மூன்றாவது தடவை கான் 

மேற்கொண்ட விரதமும் முறிந்து விட்டது. என் 

னுடைய புலால்மறுக்கும் விரதம் கெட்டுப் 
போனதில் வருத்தப்படுவார் ஒருவருமில்லை. 

(அப்போது என் தாயர் இறந்துபோய் இரண்டு 
வருஷம்). என்னுடைய சைவம் கெட்டுப் 

போனதில் எல்லாருக்கும் ஒருவாறு” இருப்து 
தான். ஏனென்றால் நான் அந்த விரதத்தை 
அனுஷ்டிக்க ஆரம்பித்த பின் வீட்டில் புலால் 
உணவைச் சமைக்கும் போதெல்லாம் மிகவும் 
அருவருப்புக் காட்டி அதை உண்ணும் மற்றவர் 
களை யெல்லாம் இகழ்ந்து ஏளனம் செய்து. 
வந்தேன். கான் வீட்டுக்குச் செல்லப் பிள்ஆர 
யானதால் என்னுடைய அருவருப்புக்கு அஞ்சு 
மற்றவர்களெல்லாம் எனக்கு முன்னால் அதை 
சாப்பிடக்கூடத் தயங்குவார்கள். தரனும் அவர் 
களோடு சேர்ந்து விட்டபின் புலாலை விட்டுவிட்ட 
இறுமாப்புக்கு இடமில்லையல்லவா, அதனால் 
வீட்டிலுள்ள அனைவருக்கும் என்னுடைய 
சைவம் கெட்டுப் போனதில் சந்தோஷமே. 
நாக்கை அடக்கியாளத் இறனில்லாமல் என்னு 
டைய விரதம் அடிக்கடி பங்கப்பட்டு விட்ட 
தென்றாலும் கூட, புலால் உண்பதைப் பற்றிய 
அருவருப்பும் அசூயையும் என்னுடைய 
உணர்ச்சிகளின் அடித்தளத்தில் இருந்து. 
கொண்டே. இருக்கன. 

மேற்சொன்ன நிகழ்ச்சிக்குப் பிறகு சுமார் 
இரண்டு வருஷங்கள் சென்ற பிற்பாடு எப், ஏ.
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படிப்பிற்காக காலேஜில் சேருவதற்கு இருச்சி 
னுப்பள்ளிக்குச்.சென்றேன். முதலில் செயின்ட் 
ஜோஸப் காலேஜில் சேரவேண்டும் என்று கான் 
போனேன். அந்த காலேஜில் சான் போன ௪ம 

யத்தில் ஜுனியர் எப். ஏ. வகுப்பில் இடமில்லை. 
ஏனெனில் என் தகப்பனார் மெட்ரிகுலேஷனோடு 
என் படிப்பை நிறுத்தி என்னை உடனே போலீ 
சில் சேர்த்துவிட விரும்பினார். கரன் மேலும் 
பழிக்க இச்சை கொண்டேன். இக்கு விவாதத் 
இல் காள் கடந்து விட்டதால் எப். ஏ. படிக்கத் 
கீர்மானிப்பதில் தாமதம் ஏற்பட்டுவிட்டது. 
செயின்ட் ஜோஸப் காலேஜில் இடமில்லையென்று 
தீர்மானம் ஆனபின் எஸ். பி. ஜி. காலேஜில் 
இடர்தேட வேண்டியதாயிற்று. அங்கேயும் 
போனவுடனே இடங்்கிடைக்து வீடவில்லை. ஜ் 
தாறு காள் காத்திருக்க வேண்டியதாயிற்று. இப் 
படியாகப் பள்ளியில் சேருவதற்கு முன்னால் 
சுமார் பத்து காள் வரையிலும் சம்மா இருக்க 
Caries. 

அந்தச் சமயத்தில் மலைக்கேரட்டை தாயு/ 
மானவர் சன்னதியில் சைவ சித்தாந்தப் பெரு 
விழா நடந்துகொண்டிருக்தது. அதில் தமிழ் காட் 
டின் பல பகுஇகளிவிருந்தும் அதற்கென்றே வர் 
இருந்து அரேச சைவ சித்தார்இகளின் பிரசங்கள் 
கள் நடைபெற்றன. அந்தப் பிரசங்கிகளுள் அப். 
போது தான் பட்டத்துக்கு வக்இருந்த திருப்பாத 
ரிப்புலியூர் ஞானியார் சுவாமிகள் ஸ்ரீலஸ்ரீசிவசண் 
மூக மெய்ஞ்ஞான இவாசாரிய சுவாமி அவர்
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களும் ஒருவர்.அவர் ௫ சைவ சீலம்” என்பதைப் 
பற்றி ஒரு உபன்யாசம் செய்தார்.வ£கரத்தோற்ற 

மூள்ள அந்த வாலிபக் துறவியின் அறிவு நிரம்பிய 

அழகானசொற்பொழிவைக் கேட்டு நான்சொக்கி 
விட்டேன். ௮வர் பிரசங்கத்தின் ஒரு பகுஇயில் 
புலால் உண்ணாமையைப்பற்றி கல்வி நிறைந்த 
கட்டுரைகள் சொல்லி, ஊன் உண்பதற்காக 

உயிர்க்கொலை புரிதல் எந்த வகையிலும் விரும்பத் 

தகாதது என்று விளக்கிக் காட்டினார், அவரு 

டைய பேச்சைக் கேட்கக் கேட்க:புலால் உண்ணா 

மையைப்பற்றி என் உள்ளத்தில் ஏற்கனவே 
இருந்து மறைந்து இடந்த எண்ணங்கள் மறு 

மலர்ச்சி கொண்டன. 

அடுத்த மாள் அதே இடத்தில் இன்னொரு 
சைவசித்தாந்த * புலால் மறுத்தல் ' என்பதையே 

பொருளாகக் கொண்ட ஒரு பிரசங்கம் செய்தார். 

இவருடைய பேச்சு ஞானியார் சுவாமிகளுடைய 

பேச்சைப்போல அவ்வளவு அன்பாகவும் அமை 

Bursad ஆழ்ந்த கல்வியறிவுடையதாகவும் 

இல்லாவிட்டாலும், கேட்பவர்கள் உணர்ச்சிகளை 
வெகு விரைவில் கிண்டிக் கிளர்ந்துவிடக் கூடிய 

தாக அபூர்வமான வேகமும் விறுவிறுப்பும் உள்ள 
தாக இருந்தது, புலால் உண்பவர்கள் வெட்டத் 

தலைகுனிஈ்து புலால் உண்பதை. விட்டுவி... 

வேண்டுமென்று உடனே உறுதி கொள்ளும்படி 

யாக அவ்வளவு இடிப்பும் ஏளனமும், இண்டலும் 
கேலியுமாகப் பேசினார். 

ஞானியார் சுவாமிகள் புலால் உண்ணாமை
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“சைவ சீலத்துக்கு இன்றியமையாத ஒழுக்கம் 
என்று சொல்லிவிட்டு * புலால் உண்பதனால் ஜீவ 

காருண்யத்தின் பெருமையை அறிய முடியாமற் 
போகும். ஜீவகாருண்யத்தை அறியாவிட்டால் 
அன்பு வராது. அன்பு இல்லா விட்டால் அருளை 

உணர முடியாது, ௮ருளை எண்ணாமற் போனால் 

அருள் வடிவாக இருக்கும் ஆண்டவனை அடைய 

முடியாது. ஆதலின் சைவர்களாரீரருந்தாலும் 

சரி, மற்றவர்களானாலும் சரி, புலாலை விலக்குவது 

தான் சிறந்த ஓழுக்கம் என்பதை சிந்திக்க வேண் 

டும்” ஏன், ற இனுசில் தம்முடைய பிரசங்கத்தை 
முடித்தார். ஆனால் மறுநாள் பேசின இவர் 

சுருக்குச் சுருக்கென்று குத்தக்கூடிய சொற்க 

ளால் புலால் உண்பதைப் பல விதமாகத் தாக்கப் 

பேசிவிட்டு, முடிவுரையாக 4 வேறு எச்தப் பாபத் 

தைச் செய்கிறவனுக்கும் விமோசனம் உண்டு. 

ஆனால் புலரல் உண்கின் றவனுக்கு விமோசனமே 

கிடையாது. அதனால்தான் தெய்வப் புலமை 

திருவள்ளுவரும் 

உண்ணாமை யுள்ள துயிர்கிலை ஊனுண்ண 

வண்ணாத்தல் செய்யா தளறு, 

என்று சொன்னார். *; ஊனுண்ண அண்ணாகத்தல் 

செய்யாது அளறு ' ஊனுண்டவர்களை நரகமா 

னது தன்னுள் போட்டுக்கொண்டு அவர்களை 
வெளியில்வீட என்றென்றும் வாய்திறக்காது 

என்று சொல்லியிருக்கிறுர் ” என்று தம்முடைய 
பிரசங்கத்தை முடித்தார். அந்தப் பிரசங்கமும் 

மூர்தின காள் ஞானியாருடைய பேச்சைக் கேட்டு
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என் மனதிலுண்டான மறுமலர்ச்சியை அதிகப் 

படுத்தியது. 

இப்படியாகப் பள்ளிக்கூடத்தில் சேருவ 

தற்கு இடங்கிடைக்காமல்.கான் காத்துக்கொண் 
டிருந்த ஏழெட்டு சாட்களும் இனக்இினம் இந்த 
சைவ சித்தாந்த விழாவில் கடந்த உபன்யாசங் 

களைக்கேட்டீடன். மேற்சொன்ன இரண்டு பிரசங், 

கங்களைத் தவிர இன்னும் அங்கே நடந்த அகேக 
உபர்யாசங்களையும் கேட்டேன். அங்கே ௩டக்த 

எல்லாப் பிரசங்கங்களிலும் இந்தப் :புலால் 

உண்ணாமை ' யைப்பற்றி இரண்டொரு .வார்த் 
தைகளாவது கூறப்பட்டன. ' அதைப்பற்றிப் 

பேசின அத்தனை பேரும் திருக்குறளில் 'புலான் 
மறுத்தல் ' என்னும் அதிகாரத்திலுள்ள பத்துப் 
பாட்டுகளையும் அவரவர் கருகு்துக் இசைந்தபடி 

கையாண்டார்கள். 

பள்ளிக்கூடத்தில் சோக்தேன். பாடப் புத்த 

கங்களை யெல்லாம் வாங்கினேன். ஓவ்வொன்றாக 

அழகு -பார்ப்பதற்கென்றாவது புதுப் புத்தகங் 

களின் ஏடுகளைப் புரட்டினேன். தமிழ்ப் புத்த 

கத்தை எடுத்தேன். சர்வகலாசாலைத் தமிழ் 

பாடப் புத்தகங்களில் எப்போதும் முதலில் 

இருப்பது செய்யுட் பகுதி, அந்தச் செய்யுட் பகு 

தியில் புலான் மறுத்தல்' என்ற திருக்குறள் 

அதிகாரமும் பாடமாக வந்இருப்பதைப் .பார்த் 
தேன். உடனே அதிலுள்ள பத்துப் பாட்டுகளை. 

யும் படித்துப் பார்த்துச் சைவ சித்தாந்த விழா
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வில் நடந்த. உ.பன்யாசங்களில் காதில் விழுந்த 
குறள்களை யெல்லாம் கவனித்தேன். 

எஸ். பி. ஜி. காலேஜின் தலைமைச் தமிழ்ப் 
பண்டிதர் ஸ்ரீ பிச்சை இப்ரஹிம் புலவர். அவர் 

தான் எங்களுக்குத் தமிழ் ஆரியர். அவர், 

மூன்று தலை முறைகளுக்கு முன்னால் மகம்மதிய 
மதத்தைக் தழுவிய குடும்பத்திற் பிறந்த ஒரு 
தனித் தமிழர். * தனித் தமிழர் ' என்றால் தமிழ் 
காட்டிற் பிறந்து, வளர்ந்து, -வாழ்க்து தமிழ் 

மொழியைத் தாய் மொழியாக உடையவர் என்ற 
அர்த்தத்தில் மட்டுமல்ல. தமிழைக் தவிர வேறு 

மொழியை அறியாதவர். தமிழ் மரபின் வழக்க 
ஓழுக்கங்களைப் பின் பற்றியவர், அது மட்டுமல்ல 

தமிழ் மொழிக் கல்வியையே குலத்தொழிலாகப் 
படித்துத் தேறிய பரம்பரையில் வந்தவர். வாமை 
ப்டி, வாழையாக அவருடைய முன்னோர்கள் 

தமிழ்ப் புலமையில் ஊறியவர்கள். அதனாலேயே 
“புலவர் என்ற குடும்பப் பட்டமும் உடையவர். 

(இப்படிப்பட்ட . மகம்மதிய முடும்பங்களைத் 
தமிழ் காட்டில் எங்கெங்கும் பாவலர், நாவலர், 

*புலவர்' *கவிராயர் ' என்பன போன்ற பட்டங் 
களுடன் பார்க்கலாம்) தனித் தமிழை. விரும்பு 
இன்ற இந்துக்கள்கூடட அவ்வளவு சுத்தமான 

தமிழ் பேசுவதை நான் பார்த்ததில்லை. பிச்சை 

இப் ரஹிம் புலவர் அவர்கள் யாரிடத்தில் எப் 
போது பேசினாலும் இலக்கியச் சுவை மிகுக்கு 
இலக்கணத் தமிழாகத்தான் பேசுவார். பள்ளிக் 

கூடத்தில் அவருடைய வகுப்பு, ஒன்றில்தான்.
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பையன்கள் எல்லாரும் தமிழ்ப் பண்டிதருக்கும் 

பயந்து நடந்து கொண்டதைப் பார்த்தேன். 

*காலேஜ் பிரின்சிபால் ' வகுப்புக்குள் வந்தால் 
எப்படிப் பையன்கள் அடங்கி ஒடுங்கி அமைஇ. 

காட்டுவார்களோ, அப்படி. இருக்கும் அவருடைய 

வகுப்பு. அவசியமான சந்தர்ப்பங்களிலும்கூட 

அளவுக்கு மிஞ்சிச்சிரிப்பதையும் அனுமதிக்கமாட் 

டார். அப்படி மாணவர்களை அடக்கியாளும் 

திறமை தமிழ்ப், பண்டிதர்களுக்குள் மிகவும் 

அபூர்வம். 

பள்ளிக்கூடத்திற் சோர்து ஐர்காறு மாதங் 
களுக்கு அப்புறம் !புலான் மறுத்தல்! என்ற 

திருக்குறள் பகுதியின் பாடம் வளுப்பில் ஆரம் 
பிக்கப்பட்டகு. ஸ்ரீ பிச்சை இப்ரஹிம் புலவர் 

மிகவும் விஸ்தாரமான ஆழ்ர்த கல்வியறிவுடைய: 
வா். விரிவுரையாக அங்கங்கே சொல்லவேண் 

டிய புராணக் கதைகளை வெகு அழகாகச் சொல் 

garth, இலக்கணப் பகுதியை மிகவும் கவனிப்: 

பார். அதனால் ஒரு காளைக்கு அந்த வகுப்பு 

கேரத்துக்குள் ஒரே ஒரு செய்யுள் அல்லது 

ஒன்றரை செய்யுளுக்குமேல் பாடம் ௩டக்காது௨ 
இப்படியாக 

உண்ணாமை யுள்ள துயிர்நிலை ஊனுண்ண 

வண்ணாத்தல் செய்யா தளறு 

என்னும் செய்யுள் வந்தது,  ஊனுண்ண அண் 

ணாத்தல் செய்யாது அளறு” என்ற பிற்பகுஇ' 
யைப் பண்டிதர் விளக்கிச் சொல்லிக்கொண் 

டிருக்கும்போது சைவ இத்தாந்த விழாவில்:
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* புலால் மறுத்தல்' என்ற விஷயமாகப் பேரின 
பிரசங்கி (வேறு எந்தப் பாபத்தைச் செய்தவனுக் 

கும் வீமோசனம் உண்டு, ஆனால் புலால் உண்ட 

வனுக்கு விமோசனமே இல்லை, என்மென்றும் 
அவனுக்கு ஈரகந்தரன்' என்று சொல்லி அதற்கு 
இந்தக் குறகா எடுத்துக் காட்டினது எனக்கு 
ஞாபகம் வந்தது. *ஊனுண்ண அண்ணாத்தல் 
செய்யாது அளறு * என்பதில் * புலால் உண்டால் 

௩ரகம் வாய் இறக்காது ' என்.ற அளவுக்குத்தான் 
பதங்கள் இருக்கின்றன. கான் எழுக்து நின்.று, 

“ எனக்கு ஒரு சந்தேகம் ஐயா” என்றன். 

“ஏன்ன ஐயம்? '' என்றார் புலவர். 

“புலால் உண்பவனுக்கு நரகம் * இல்லை” 
என்றல்லவா இதில் Berea ருக்கிறது?” 
என்றேன். 

“அவ்வாருயின் ஊனுண்பவனுக்கு நரகம் 
இல்லை, சுவர்க்கம் கிடைக்கும் என்று எண்ணு 
கின்றாயா £ புலால் உண்பதில் உனக்கு .நிஞாந்த 

விருப்பம் போலும்?” என்றார். 

* இல்லை, புலால். உண்பதை விட்டுவிட் 
டேன்.” 

விட்டுவிட்டாயா / உண்டுகொண்டிருக்தா 
விட்டுவீட்டாய்? 

அம்.” 

“* விட்டு எவ்வளவு காலமாயிஜழ்று 2" 

“குமரர் ஆறு மாதங்கள்."
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ஏன் விட்டாய்?” 

1 நெடுநாட்களாகவே புலால் உண்பதில் 

எனக்கு அருவருப்புண்டு, இதற்குமுன் இரண்டு 
மூன்று முறை அதை விட்டுவிட முயன்று தவறி 

விட்டேன். ஐர்சாறு மாதங்களுக்கு முன்னால் 
மலைக்கோட்டையில் நட்க்த சைவ இத்தாந்த 
மகாநாட்டின் பிரசங்கங்களைக்: கேட்டபின் மறு 

படியும் அதை விட்டுவிட்டேன்.” 

ஓ. அப்படியா/ நன்று ஈன்று. சைவ 

சித்தாந்தப் பிரசங்கங்களில் என்ன சொன்னார் 

கள் £ எதைக்-கேட்டு நீ புலாலை விட்டாய் £ '” 

“புலால் உண்பது பாபம் என்று சொன்னார் 
கன்.” 

“ef, புலால் உண்பது பாபம் என்பதை நீ 

நம்பினால் பாபத்துக்குப் பயன் நரகந்தானே. 

இல்லையா £ அதில் ஏதேனும் உனக்கு ஐய 
முண்டா?” 

16 'இல்லை.!” 

“ அவ்வாறிருக்க 'ஊனுண்ண அ௮ண்ணாத்தல் 

செய்யாது அளறு ' என்பதற்கு ' மாமிசம் உண் 
டால் நரகம் இல்லை” என்று வள்ளுவர் சொல்லி 
யிருப்பாரா என்பதை எண்ண வேண்டாமா??? 
என்றார். 

“அதிலே உள்ள பதங்களைப் பார்த்தால் 
புலால் உண்டால் ௩ரகம் வாய்திறக்காது' என்ற 

மட்டில் தானே பதங்கள் இருக்கின்றன என்
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பதை எண்ணிக் கேட்டு aft_Grar” என்று: 

முனகினேன். 

“செய்யுள் ஆனதனால் பதங்களை வருவித்துக் 
கொள்ளத்தான் வேண்டும் '' என்று சொல்லி 

விட்டு, புலால் உண்பவனுக்கு நிரந்தரமாக நரகம்: 
தான் கடைக்கும் என்று பொருள் சொன்னார். 

கான் என்னுடைய சந்தேகம் இராமல் நின்று: 
கொண்டே இருந்தேன். 

*: ஐயம் நீங்கிற்று ?”” என்றார் பண்டிதர். 

புலால் உண்ட வனுக்கு என்றென்றும் 

கரகந்தான் என்றால் கான்” புலாலை விட்டும் பய 

னில்லையா ?'” என்றேன். பண்டிதர் என்னுடைய 

கேள்வியை மிகவும் மெச்சிவிட்டு புன்சிரிப்: 
போடு: “அப்படி இல்லை. நல்ல செயல்களைச் 

செய்த அளவுக்குப் புண்ணியம் உண்டு. புலால் 

உண்பது .தீயது என்று.எண்ணி அதை விட்டு 

விட்ட பயன் உனக்கு உண்டு என்பது ஒருதலை, 
“புலால் உண்டவனுக்கு நிரக்கரமாக நரகம்: 

என்று வள்ளுவர் செொரன்னஅ புலால் உண்பது 
மிகவும் கொடிய பழக்கம் என்பதை வவியு று. 
தல் கூறியதேயன்றி வேறில்லை ”' என்ஞுர். 

நான் ஓத்துக்கோண்டு உட்கார்க்துவிட் 

டேன். அந்த உரைப்படிதான் பாடம் படித்துப்: 
பரிட்சைகளிலும் விடை. எழுதினேன். 

பள்ளிக்கூடத்தை விட்டபின் தனியாகவும்: 

பிறர் வாயிலாகவும் திருக்குறளே அப்போதைக் 
கப்போது படிப்பதுண்டு. இக்தச் செய்யுள் வரும்
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போதெல்லாம் ஏதோ கொஞ்சம் பூறண்பாடு 

இருப்பது போல என் மனது றுத்திக் 

கொண்டே இருக்கும். , கேோர்ந்த' போதெல்லாம் 

பல அறிஞர்களிடத்தில் இந்த சந்தேகத்தை 
தீர்த்துக்கொள்ள முயன்றேன். எல்லாரும் அதே 

பொருளைத்தான் சொன்னார்கள். என்றாலும் 

எனக்குத் திருப்தி உண்டாகவில்லை. அசனால் 
திருக்குறள் உரையைப் பற்றி அடிக்கடி சிந்திக்க 
லானேன். இந்த சிந்தனையின் பயனாகப் பரிமே 

லழகருடைய உரையை பற்பல விதமாக ஆராய 

ஆரம்பித்தேன். அப்படி ஆராய்ந்த போது 
இந்தச் செய்யுளைத் தவிர இன்னும் பல இடங் 
கஸில் உரையின் போக்கு மூலத்தின் நோக்கத் 

தற்கு முரணாக இருப்பதுபோலத் தோன்றியது. 

இருந்தாலும் * எங்கே முரண் ', * எப்படி மூரண்”, 

* அந்த முரண்களை நீக்குவது எப்படி ' என்ற 

தெளிவுகள் ஏற்படாமல் திகைத்துக் கொண் 

டிருந்தேன். 

காந்தீயத்தில் ஈடுபட்டு, .காங்கிரஸ் பிரசாரங் 

களில் தீவிரமாக இறங்கியபின் இக்க இலக்கிய 

ஆராய்ச்சிக்கு நேரமில்லாமல் கின்றுபோய் 

விட்டது. திருக்குறளைப்பற்றிய ஆராய்ச்சி 

நின்றுவிட்டாலும் -: இறக்குறளின் கொடர்பு 

மட்டும் நிற்கவில்லை. ஏனெனில். காந்தியடி 

களின் ஓவ்வொரு சொல்லும் ஓவ்வொரு எழுத் 

தும் ஒவ்வொரு செயலும் திருக்குறளில் சொல் 

லப்பட்டிருக்கிற அறங்களை அப்படியே நடத் 

திக் காட்டுவது போல இருக்கிறபடியால் காக்தீ
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யத்தைப் பற்றிய பிரசங்கங்களுக்குத் திருக்குற 

ரின் செய்யுட்கள் மிகவும் பொருத்தமான 

மேற்கோள்களாக இருக்கின் றன. 

2952-ல் சத்தியாக்கிரகம் செய்து; ஒரு வரு 
ஷம் தண்டனை யடைந்து வேலூர் சிறையில் 

இருந்தேன். அந்தச் சிறையில் ஏ. வகுப்புக் 

கைதிகளாசவும் பி. வகுப்புக் கைதிகளாகவும்: 

சுமார் முன்னூறு பேர் இருந்தோம். ஏ. பி. 
வகுப்புக் கைதஇகளுக்குப் படிப்பதற்கும் எழுது 

வதற்கும் போதிய அவகாசமும் அனுகூலங்களும் 

இருந்தன. ஏ. வகுப்பும் பி. வகுப்பும் தனித்தனி 

இடங்களில் அடைக்கப்பட்டிருந்தாலும் அடிக் 

கடி. சந்தித்து அளவளாவிக்கொள்ள அனுமதிக் 

கப்பட்டார்கள். ஆகையினால் சிற்சில நாட்களில் 
எல்லாரும் ஒரே இடத்திற்கூடி. இலக்கிய விஷய 

மாகவும் அரசியல், பொருளாதார விஷயங்களாக 

வும் பிரசங்கங்களும் விவாதங்களும் கடத் துவ 

துண்டு. பெரும்பாலும் இலக்கியப் பிரசங்கங்கள் 

நடக்கும். அதனால். வெளியில் இருந்தபோது 

இலக்கியங்களை நிதானமாகப் படித்தறிய கேர 

மில்லாதவர்களெல்லாம் அவரவர்களுக்கு விருப்ப 

மான இலக்கியத்தை, கூட்டம் கூட்டமாக 

வகுப்பு - வகுப்பாக சிறையில் படிக்கத் தொடங் 

கினார்கள். தமிழ், தெலுங்கு, சம்ஸ்கிருகம், 

ஹிந்தி, மலையாளம், கன்னடம் முதலான பல 

மொழிகளும் படிக்கப் பெற்றன. 

ஏ. வகுப்பில் ஸ்ரீ ராஜகோபாலாச்சாரியார், 
முத்துரங்க ' முதலியார், பக்தவத்ஸலம்,.
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14. பாஷியம், 15. கிருஷ்ணய்யர், மதுரை &. வைக். 
'இயகாதய்யர் முதலான சிலரைச் சேர்த்துச் 

கொண்டு அருணாசலக் கவிராயரின் ராம நாட 

கத்தைப் படித்து அடடா / தமிழில் இப்படிப் 

பட்ட சர்த்தனை களும் இருக்கின் றனவா /” என்று: 
ரஸித்துக்கொண்டிருப்பார். 

ஸ்ரீ நாகேஸ்வர ராவ். தனியே உட்கார்ந்து” 
கொண்டு கீதை படிப்பார். ஸ்ரீ பட்டாபி சிதாரா 

மையா தனியே அரசியல் ஆராய்ச்சிக் குறிப்புகள் 

எழுதுவார். ஸ்ரீ சத்யமூர்த்தி வடமொழி நூல் 

களையும் இங்கிலீஷ் அரசியல் நூல்களையும் படிப்: 

பதில் காலங்கமிப்பார். 

ஸரீ பிரகாசம் அவர்கள் படிப்பதைக்காம். 

டிலும் அதிகமாக எழுஇக்கொண்டிருப்பார். 

பி. வகுப்பில் காங்கள் சுமார் இருநூற்று 

முப்பத்தைந்து போர்கள். இவர்களுள் சென்னை 

சுதந்திரச் சங்கு £ கணேசன், காஞ்சீபுரம் டாக் 
டர் ஸ்ரீனிவாசன் முதலான ஏழெட்டுப் பேர்கள் 
பி. வகுப்புக்காரர்கள் அத்தனை பேருக்கும் ஆக 
வேண்டிய சமையலை கவனித்துக்கொள்ளும் 
இருப்பணியை மேற்கொண்டவர்கள். அவர் 

களுக்குப் படிக்க கேரம்: இருக்காது. மற்றவர் 

"களில் பெரும்பாலும் கும்பல் கும்பலாகப் படித் 

ுக்கொண்டிருப்பார்கள். இப்படிப் படித்த 

தமிழர்களுக்குள் பலபேர் இருக்குறளையும் கம்ப. 
ராமாயணத்தையும் நன்றாக அறிந்துகொள்ள” 

ஆசைப்பட்டார்கள். இந்த இலக்கியங்களை மற்ற 

வர்களுக்குப் புகட்டத் தகுந்தவர்களாகக். கருதப்
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பட்டவர்களில் கானும் ஒருவன். சிறையின் ஒரு 

பகுதியில் காரைக்குடி இரு. ராய. சொக்கலிங்கம் 

அவர்களும் இன்னொரு பகுதியில் நானும் தமிழ் 

இலக்கிய வகுப்புகளை ஈடத்திவந்தோம். 

என்னிடம் ஸ்ரீ ஓமந்தூர் ராமசாமி ரெட்டி 

யார், கோபிசெட்டிபாளையம் ஸ்ரீ : சப்பணக் 
கவுண்டர், ஸ்ரீ முத்துக்கவுண்டர், ஸ்ரீ நல்லாக் 

கவுண்டர், தேவாரம் “பாரதி' சிரியர் 

ஸ்ரீ நாராயணசாமி முதலான பத்துப்பேர் பாடங் 
கேட்டார்கள். இனந்தினம் திருக்குறளில் ஒரு 

அதிகாரமும், கம்பராமாயணத்தில் பத்து இருபது 

பாட்டுகளும் படிப்பது என்ற நியதியுடன் 

படித்துவந்தோம். அவர்கள் எல்லோரும் கல்ல 

அறிவாளிகள். இருக்குறளைப் பரிமேலழகர் உரை 

யைக்கொண்டு கான் விளக்கிச் சொல்லும்போது 

அவர்கள் ஆளுக்கு ஒரு கேள்வியாகப் பல சந்தே 

கங்களைக் கிளப்பினார்கள். ஏற்கனவே பரிமே 

லழகர் உரையில் எனக்கிருந்த குழப்பங்கள் இன் 

னும் அதிகப்பட்டு, அவர்களைக் காட்டிலும் ௮தஇ 

கம் படித்தவன் என்று எதிர்பார்க்கப்பட்ட கான் 
அவர்களுடைய சந்தேக விபரிதங்களைத் தர்க்க. 
முடியாமல் தண்டாடினேன். விளக்க முடியாத 
இடங்களில் : என்னமோ: பரிமேலழகர் அப்படிச் 

சொல்லுகிறார் ' என்று மழுப்ப வேண்டியதாக 

விட்டது. ஐஜயந்திரிபுகளை அகற்ற முடியாத 
இடங்களை அப்படியே விட்டுவிட்டு புரிந்தமட் 

டும் படித்துக்கொண்டே போனோம். ஆரம் 

பித்து ஏமெட்டு நாட்களுக்குள் ஒவ்வொருவரும் 

28
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ஒரு இருக்கு, ஐன் மூலமும்-உரையும் உள்ள புதுப் 

புத்தகத்தை வாங்கிக்கொண்டு சேர்ந்து படித்த 

கேரம் போகச் தனியாகவும் படித்தார்கள். 

ஒரு நாள் நாங்கள் சேர்ந்து உட்கார்ந்து 

திருக்குறள் படித் துக்கொண்டிருக்கும் போது 
ஸ்ரீசத்தியமூர்த்தி அவர்கள் அங்கே வக்தார்.(அவ 

ரும் இன்னும் சில ஏ. வகுப்புக்காராகளும் அடிக் 

கடி பி, வகுப்பிலுள்ள ஈண்பர்களைப் பார்க்க 
வருவதுண்டு). 

“என்ன இிருக்குறன் களொாஸா? பிள்ளை 
வாள் / எனக்கும் திருக்குறளைப் படிக்க வேண்டு 

மென்று சொம்ப நாளாகப் பிரியம். எனக்கும் 
சொல்லிக்கொடுங்களேன் ”' என்றார். 

எனக்கே திருக்குறள் நன்றாகத் தெரி 

wir gi” என்றேன். 

*: அடடா / அப்படிச் சொல்லலாமா £ எங்க 

ளுடைய கவீஸிரேஷ்டரல்லவா நீங்கள் 2 உங்கள் 
பாட்டின் வேகந்தானே எங்களையெல்லாம் 
இங்கே கொண்டுவந்தது” என்று சொல்லிக் 
கொண்டே அவரும் எங்களுடன் பாடங்கேட்ப 
வர்போல அமர்ந்து 4: நடக்கட்டும் நானும் 

கொஞ்சம் கேட்டுேன் '"' என்றார். 

அப்போது நாங்கள் படித்துக்கொண்டிருக்த 
செய்யுள் * பொருள் செயல் வகை' என்னும் 

அதிகாரத்தில் 
குன்றேறி யானைப்போர் கண்டற்றாம் றன்கைத்தொன் 
றுண்டாகச் செய்வான் வினை.



448 

என்பது. இதன் பொருள் பரிமேலழகர் உரை 
ின்படி : * பிறருடைய பணத்தையோ அல்ல.து 

பலத்தையோ மட்டும் நம்பிவிடாமல் - தன் 
கையில் பணமும் பலமும் வைத்துக்கொண்டு ஒரு 

காரியத்தில் இறங்குவது மலையின்மேல் இருந்து 
கொண்டு &மே நடக்கும் யானைச் சண்டையைப் 

பார்ப்பதுபோல ' என்பது. இதில் தன் கையிற் 

பொருல் வைத்துக்கொண்டு ஒரு காரிய முயற்சி 

செய்வதற்கும் மலையின்மேல் இருந்துகொண்டு 

கீழே ஈடக்கும் யானைச் சண்டையைப் பார்ப்பத,ற் 
கும் என்ன சம்பந்தம் என்ற சந்தேகத்தை ஓமக் 
தூர் ராமசாமிரெட்டியார்கேட்டார்.பரிமேலழகர் 

உரையைத் திருப்பி, 'த்திருப்பிப் படித்தோம். 
இதற்குப் பரிமேலழகர் உரையில் ' குன்றேறி 

யான் அச்சமும் வருத்தமுமின்றி: நிலத்திடை யானையும் 
யானையும் போருபோரைத்தான் இனி திருந்து காண்மீது 

போலக், கைத்துண்டாக வினையை மேற்கோண்டானும் 

அச்சமும் வருத்தமுமின்றி வல்லாரை யேவித்தான் இனி 
திருந்து முடிக்குமென்பதாம் * என்றுவிளக்கம் எழு 

தப்பட்டிருக்கிறது. இந்தப் பகுதியை எல்லாருங் 
கேட்கப் படித்த ராமசாமி ரெட்டியார் *இது 

என்ன ஒரு எழவும் புரியவில்லையே? சம்மா படிக் 

SRL சங்கீடமாயிருச்கிறதே. எங்களைப் 

போன்றவர்கள் படித்துப் பார்த்துக் கொள்ள 

எளிய பதங்கள் உள்ளதாக உங்களைப் பேரன், 
வர்கள் ஒரு உரை எழுதக்கூடாதா?” என்று என் 

னைக் கேட்டார். உடனே சத்யமூர்த்தி அவர்கள் 

“அமாம் பிள்ளைவாள், நானும் இருக்குறகப்
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படிக்கவேணும் என்ற ஆசையுடன் இக்த உரை 

சைப் பார்த்தேன். எனக்குத் துளிகூடப் புரியவே 

யில்லை, போட்டுவிட்டேன். இப்போ பாருங்கோ 

இரந்த யானைச்சண்டை நாமாக. தமாஷ் பார்ம் 

பதற்காக 'நூட்டிவிடும் சண்டையா£ அல்லது 

அதுவாகக் காட்டில் யானையும் யானையும் போட் 

'டுக்கொள்ளும் சண்டையா? இன்னும் இந்தச் 

சண்டையைப் பார்க்கிறதுக்கும் சொந்தப் பணத் 
தைக்கொண்டு ஒரு காரியத்தைச் செய்வதற்கும் 

என்ன சம்பந்தம்?” என்று சொல்லிக்கொண்டே 

பக்கத்திலிருந்தவர் வைத்திருந்த புத்தகத்தை 

வாங்கிக்கொண்டு *கைத்துண்டாக வினையை 

மேற்கொண்டானும் அச்சமும் வருதீதமுமின் றீ 

வல்லாரை ஏவித் தான் இனிதிருந்து முடிக்கு 

மென்பதாம் ' என்று இருக்கிறதில் தன் முயற்சி 

யாகத் தன்னுடைய தனத்தசைக்கொண்டு காரீ 

யத்தைச் செய்ய வேண்டியவன் £ தான் சும்மா 

இனிதிருந்துகொண்டு வல்லாரை ஏவிக் காரி 
யத்தை முடித்துக்கொள்வான் என்பதில் அர்த்த. 

மில்லையே ”' என்றார். 

மிகவும் மதிநுட்பமுள்ள அந்த நியாயம் என் 

மனதுக்கும் சரியென்று பட்டது. ஆனால் அத் 

குத் தகுந்த சமாதானமோ வேறு பொருளோ 

சொல்ல முடியாமல், என்னை ஒரு தமிழ் அறிஞன் 

என்று எண்ணிக்கொண்டு என்னிடத்தில் அவர் 
களெல்லாம் பாடங் கேட்டுக்கொள்வது போல 

அமர்ந்திருந்த அந்த நிலைமை என்னை மிகவும் 

வெட்கப்படச் செய்து விட்டத;
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ஆளுக்கு ஒரு தினுசாக அந்தக் குறளுக்கு 
உரைசெய்ய ஊகிழ்துப் பார்த்தார்கள். அந்தச் 
குறளோடு , ஸ்ரீ ௪த்யகூர்த்தி விடைபெற்றுக் 

கொண்டு போய்விட்டார். நாங்கள் அத்த அதி 

காரத்தின் மீதிப் பாட்டுகளையும் படித்து மூடித் 
கோம். எல்லோரும் போனபின் ஸ்ரீ ஓமந்தூர் 
சாமசாமி ரெட்டியார் *புரியாக இடங்களை 

விட்டுவிட்டுப் புரியக்கூடிய குறள்களுக்காவது 
எல்லோரும் படித்தறியக்கூடிய எளிய நடையில் 

ஒரு உரை எழுதி வெளியிடும் வேலையை நீங்கள் . 
செய்தே ஆகவேண்டும். எழுதிக் கொடுங்கள். 
நான் அச்சிட்டு வெளியிடுகிறேன். இது மிகவும் 

அவசியமான உதவி. கிரமத்தைப் பார்க்காமல் 

செய்யுங்கள். யாராரோ விரிவுரை என்றும் 

விளக்க உரை என்றும் எழுதியிருக்கிறார்கள். எல் 
லாம் படி.ப்பதற்குக் தஷ்டமாகத்தான் இருக்கின் 

ன. நிங்கள் எழுதினால்தான் எளிய பதங்களில் 

எழுதமுடியும்.” என்ற கருத்தை மிகவும் வற் 
புறுத்திச் சொல்லிவிட்டுப் போனார். 

தப்போ தவறோ இருக்கு, ஈளுக்கு" வேறு ஒரு 
உரை ' எளிய ஈடையாகவாவது எழுதி விடுவது £ 

என்ற இர்மானத்தை அன்றைக்கே செய்து 
கொண்டேன். அதற்குப் பின் எந்நேரமும் அதே 

சிந்தனைதான். ஒரே ஒரு குறளை இருப்பித் 
இருப்பி வெவ்வேறு விதமாகப் பதம் பிரித் துப் 
பார்த்துக்கொண்டே. சிற்சில இரவுகள் தூங்கர 
மலையே விடிந்து போகும். 

இந்தப் புது உரையை எழுதுவதற்கு
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எனக்கு ஒரு நல்ல தமிழ் அகராதி, ஆராய்ச்சிக்கு 
உதவக் கூடியவை என்று நான் எண்ணின வேறு 
சில தமிழ் இலக்கியங்கள், கோட்டுப் புத்தகங்கள் 
பென்சில், பேனா முதலான பல சாமான்கள் 
அவசியமாக இருந்தன. 

பி, வகுப்பு அரசியல் கைஇகன் சொர்தச் 
செலவில் புத்தகங்கள், காகிதம், சோப்பு, முத: 

லான சில குறிப்பிட்ட பொருள்களை வாங்கிக் 
கொள்ளலாம். ஏ. வகுப்புக் கைதிகள் இஷ்ட 

மான எதை வேணுமானாலும் வாங்கிக் கொள்ள 

லாம். பீடி, சுருட்டு, சிகரெட், பொடி, பிராந்தி, 

ஒயின், அபின் கூட அவசியமானால் ஏ. வகுப்புக் 

காரர்கள் வாங்கிக்கொள்ள அனுமதிக்கப்படு 
வார்கள். ஏ. வகுப்புக்கும் பி. வகுப்புக்கும் சர்க் 
கார் கொடுக்கும் சாப்பாட்டுச் செலவு ஓரே 
மாதிரிதான். அனால் பால், -தயிர், பழவகைகள், 
ரொட்டி, பிஸ்கோத் முதலான உணவுப் பொருள் 

களை ஏ. வகுப்புக்காரர்கள் மட்டும் சொந்தச் 

செலவில் வேண்டியமட்டும் வாங்கிக் கொள்ள 
லாம். 

வேலூர் சிறைக்குப்போன ஒரு மாதத்துக். 

குள் என் மூத்த தமக்கை ஸ்ரீ பழனியம்மாள் 

அவர்கள் நாமக்கல்லில் இறந்து போனதாகச் 

சேதி கடைத்தது. அந்தத் துக்கத்தினால் கான்மிக. 

வும் அசெளக்யமாகப் படுத்துவிட்டேன். எனக்கு: 

சுமார் பதினைந்து பிராயமாக இருக்கும்போது 
என் தாயார் இறந்து போனார்கள். அதன் பின் 

என்னையும் எனக்கு இளையவர்களான மூன்று
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தங்கைகளையும் இரண்டு தம்பிகளையும் வளர்த் 

தவர் இந்தத் தமக்கை. என்னிடத்தில் அளவு 
கடந்த அன்பு. கான் சிறைக்கு வரும்போது 

அவர்கள் ௮செளக்யமாக இருந்தார்கள். அழுது 

கொண்டே என்னைப் பிரிந்தார்கள்... என்னைப் 
பிரிந்த துக்கம் அவர்களுடைய கோயை அதிகப் 

படுத்தி மரணத்தை துரிதப்படுத்திவிட்ட_து. 

அந்தக் காரணத்தால் அவருடைய மரணம் என் 

னுடைய மனோதிடங்களைக் கலக்கிவிட்டது. அத 

னால் கான் இடீரென்று கோயுற்று மிகவும் இளைத் 

துப் போனேன். அந்தச் சமயத்தில் என் அடுத்த 
அறையில் இருந்த சேலம் ஸ்ரீ சி. அனந்தாச்சாரி 
யார் அவர்கள் என்னை அன்னையினும் ௮இக 

மாகப் பராமரித்தார். அப்போது அவர் எனக்குச் 

செய்த உதவிகளுக்கு என்ன கைம்மாறு செய் 
தாலும் ஈடாகாது. எப்படிப் புகழ்ந்தாலும் 

போதாது. அதை ினைக்குக்தோறும் என் கெஞ் 

சம் குளிரும், அதற்காக் என்னுடைய நன்றியை 

அவருக்குச் செலுத்துவதற்கு வேறு எந்த வழியும் 
கிடைக்காத நான் இந்த இடத்தில் இந்த 

எழுத்துக்களால் மனமாற வாழ்த் துவதைக் காட் 

டிலும் மார்க்கமில்லை. 

அப்படி. கான் கோயுற்றுவிட்டபோது சிறை 

யிலிருந்க கைதிகளில் பலபேர் என்னைப் 

பார்க்க வருவார்கள். ஒவ்வொருவரும் அவரால் 
முடிந்த வகையில் எனக்கு ஒரு அனுகூலம் 

செய்ய ஆசை கொள்வார். அந்தச் சமயத்துக்கு 

எனக்கு அதிகமாக அவசியமாக இருந்த



448 

பொருள்கள் பால், பழம், ரதீதபுஷ்டி.: தரக் 

கூடிய தின்பண்டங்கள் * டானிக் ” மருந்துகள் 
முதலான இவைபோன்றன. இப்படிப்பட்ட 
தேவைகளை பி. வகுப்புக் கைதிகள் சொந்தச் 

செலவிலும் வாங்கிக்கொள்ள முடியாது. முடியு 

மானால் ஸ்ரீ அனந்தாச்சாரியார் ஒருவரே எனக்கு 
வேண்டிய௰ எதையும் என்னுடைய கோரிக் 
கையை எதிர் பார்க்காமலேயே வாங்கி வீடுவார். 
அதனால் பழம் பால் மூதலானவற்றை ஏ. வகுப்பு 
மூலமாக எதிர்பார்க்க வேண்டியிருந்தது. ஏ. 
வகுப்புக்காரர்களுக்கு வெளியிலிருந்து பழக் 
கூடைகளும் இன்பண்ட இனுச்களும் அடிக்கடி 
வாது கொண்டிருக்கும். கான் கோயுற்றிருப் 
பதை அறிந்த பல ஏ. வகுப்பு நண்பர்கள் தங்க 
ளுக்கு வரும் பழம், ரொட்டி, வெண்ணை முத 
லான உயர்தர உணவுப் பொருள்களை அனுப்பு 
வார்கள்.வள்ளல் மனமுடைய மதுரைஸ்ரீஏ.வைகத் 
தியகாதையரவர்கள் ஒரு நாள் சிறையிலுள்ள 
கைதிகளுக்குத் தேவையான சாமான்களை வாங் 
கித் தருகிற சர்க்கார் அனுமஇபெற்ற கண்டிராக் 
உரை அழைத்துக்கொண்டு வந்து, “ ராமலிங்கம் 
பிள் / இவர் இனநக்தினம் உங்களிடம் வருவார். 
உங்களுக்கு வேண்டிய பழமோ, பாலோ, 
மருந்தோ, டானிக்கோ, புத்தகமோ,. கோட் 
புக்கோ, பேனாவோ, பென்சிலோ எது வேணு 
மானாலும் சரி கொஞ்சங்கூட சங்கோஜப்படா 

மல் என்னுடைய கணக்கில் ஆர்டர் கொடுத்து 

வீடுங்கள்.”” என்று எனக்கு ஒரு 4*பிளாங்க்.
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செக்” கொடுத்தார். அந்த * செக்கை” வைத்திய 

காதையரவர்கள் விரும்பியபடி. முற்றிலும் உப 

யோகித்துக்கோள்ள .௮ன்பர் அனந்தாச்சாரியார் 

அிடவில்லை. பி. வகுப்புக் கைதி என்ற முறை 
மில் அனந்தாச்சாரியார் வாங்கமுடியாத சில 

பொருள்களைமட்டுந்தான்வைத்தியநாதயர் கணக் 

இல் வாங்கினேன். இப்படியாக எனக்குத் 
தேவையான எல்லாகத்துணைக் கருவிகளையும் வாங் 

இக்கொள்ள வசதிகள் இருந்தன. அதனால் 

திருக்குறள் புது உரையை எழுத அகராதி, 
ஆராய்ச்சிக்கான புத்தகங்கள், சில சங்கநால்கள், 

கோட்டுப் புத்தகங்கள், திருக்குறளைப்பற்றி 

மூன்னமேயே பலபேர் எழுதியுள்ள விரிவுரை, 

விளக்கவுரை, தெளிவுரை என்ற. பல புத்தகங் 

கள் இவைபோன்ற பல சாமான்களையும் ஒவ் 

வொன்ருகச் சேகரம் செய்தேன். 

'இந்தச்சமயங்களில் எனது ஈண்பர் நாமக்கல் 

நாகராஜய்யங்கார் என்னுடன் இருக்க முடியாமற் 

போய்விட்டது. அதே சிறையில் சுமார் இரண்டு 

பர்லாங்கு தூரத்திலுள்ள வேறொரு கட்டிடத் 

இல் அவர் அடைக்கப்பட்டடிருக்தார். அடிக்கடி 

வந்து போவார். அவருடன் இருந்த மதுரை 

யைச் சேர்ந்த ஸ்ரீ ராகவாச்சாரி, குமாரசாமி, 

சுந்தர ராவ், சுந்தரராமன் முதலான அன்பர் 

களும் என்னிடத்தில் அதயர்தப் பிரியமுள்ளவர் 

கள். அவர்களும் திருக்குறளைப் படித்துக்கொள்ள 

ஆர்வங் கொண்டு பரிமேலழகர் உரை புரியாமல் 

விட்டுவிட்டவர்கள். இக்த ஈண்பர்களும் இருக்
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குறளுக்கு கான் எளிய soul OG Dor 
எழுதவேண்டும் என்பதை மிகவும் வற்புறுத்திச் 

சொல்லி அதற்காக எந்த உதவியையும் செய்வ 
தாக என்னை உச்ஸாகப் படுத்தினார்கள். 

இப்படியாக எனக்குத் தேவையான எல்லா 

முஸ்தீப்புகளையும் சேகரித்துக் கொண்டு எழுதத். 
தொடங்கினேன். ஐந்தாறு அதிகாரங்கள் முடி. 
வதற்குள் வேலூர் சிறையில் அரசியல் கைத 

களின் கூட்டம் ௮இகரித்து விட்டதென்று சுமார் 
எழுபதுபேரைமதுரைச்சிறைக்கு மாற்றினார்கள். 
அப்படி மதுரைக்குப் போக வேண்டியவர்களுக் 
குள் நானும் ஒருவன், அன்னையே போன்ற: 
அனந்தாச்சாரியாரைப் பிரிக் து போவதில் எனக்: 
குண்டான துக்கத்துக்கு அளவில்லை. நல்லவேளை 

யாக நாகராஜய்யங்கார் மதுரைக்கு மாற்றுப் 
'பட்டவர்களில் ஒருவராக நகேர்க்துவிட்டது, என் 
னுடைய உடல் நலத்தை உத்தேசித்து என்ன 
வேலூரிலேயே வைத்திருக்கும்படி. ஜெயில். 
சூப்ரண்ட் அவர்களைக் கேட்டுக்கொள்ள ஏண்ணி' 
அதேமாதிரி நாகராஜய்யங்காரும் சூப்ரண்டை 
கேட்டுக்கொள்ள வேணுமென்று யோசனை 
சொன்னேன், அதற்கு காகராஜய்யங்கார் “வேண் 
டாம், மதுரைக்குப் போகவேண்டியவர்களின் 
ஜாபிதாவை சர்க்கார் அங்கீகாரத்தின் மேல் 
ஊர்ஜிதம் செய்தாகிவீட்டது. இனிமேல் அதில் 
மாறுதல் வேணுமானால் மறுபடியும் சர்க் 
காருக்கு சூப்ரண்ட் சிபார்சு செய்து உத்தரவு 
கிடைக்கவேணும். காம் இருவரும் இங்கேயே
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'இருக்கவேணுமென்று விண்ணப்பம் செய்து 
கொண்டால் இரண்டுபேரையும் இங்கே இருக்க 
விடுவார்கள் என்பது மிகவும் சந்தேகம். ஒருக் 
கால் ஈம் இருவரில் ஒருவரைமட்டும் இங்கே 
யிருக்க அனுமதித்து உத்தரவு செய்துவிட்டால் 
நாம் இரண்டுபேரும் ஓரே சிறையில் இருக்கக் 
கூடிய இன்பங்கூட இல்லாமற் போய்விடும். 
சும்மா இரு, இரண்டுபேரும் மதுரைக்கே 
போவோம்”! என்றார். ௮ந்த யோசனை மிகவும் 
சரியென்றே எனக்கும் தோன்றியது. காகாரஜ 
ஐயங்காரும் கானும் இன்னும் எழுபதுபேரும் 
மதுரைக்கு மாற்றப்பட்டோம். 

என்னுடைய சரீர செளக்யத்தைப் பற்றி 
அக்கரை கொண்ட ஸ்ரீ அனந்தாச்சாறியார் மது 

ரைக்குப் போகும் பல ஈண்பர்களிடத்திற் 
சொல்லி எனக்குத் தேவையான ஆகார வ௪தி 
களையும் டானிக்” முதலான வற்றையும் கவனித் 
துக் கெொள்ளும்படி. ஏற்பாடுகளைச் செய்தார். 
இதையறிர்த மதுரைக்காரரான ஸ்ரீ. ஏ. வைத்து 
நாரத ஐயரவர்கள் நான் வேலூரைவிட்டுப் புறப் 

படுவதற்கு முன்னாலேயே வேலூர் சிறை அதி 
காரிகளின் மூலமாகவே தமக்கு உரிமையுள்ள 
கடிதங்களை எழுதி, மதுரையிலுள்ள அவருடைய 
நண்பர்கள் மதுரைச் சிறைச்சாலையின் அதிகாரி 

களின் அனுமஇயெற்று என்னுடைய தேவை 

களைப் பூர்த்தி செய்யும்படி. கேட்டுக்கொண்டார். 
அதைப் போலவே மதுரையைச். சேர்ந்தவர் 

களான ஸ்ரீ சுந்தரராமன் ஸ்ரீ ராகவாச்சாரி முத
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.லானவர்களும் தனித்தனியே தங்கள் ஈண்பர் 
களுக்கும் குடும்பத்தாருக்கும் கடிதம் எழுதி 

ஏன்னைக் கவனித்துக் கொள்ளச் செய்தார்கள். 

அதனால் எனக்கு வேலூரைக்காட்டிலும் மதுரை 

மிகவும் வசதிகள் உள்ளதாக வாய்ந்தது, 

ஸ்ரீ அனக்தாச்சாரியக்ருக்குப் பதிலாக ஸ்ரீ நாக 
ராஜய்யங்காரின் பராமரிப்பும் இடைத்தது ஒரு 
பாக்கியம். இங்கே ஸ்ரீ காகராஜய்யங்காரைப் 
பற்றி ஒரு வார்த்தை. இவரும் நானும் ஒரே 

இடத்தில் ஒரே சமயத்தில் சத்யாகரகம் செய்து 
ஒரே விசாரணையில் ஒரே மாதிரி, தண்டனையாக 

ஒரு வருஷம் சிறைவாசம் பெற்று ஒன்றாகத் 

தான் கோயமுத்தூர் சிறைக்கூடம் சேர்ந்தோம். 
சிறைக்கு வருவதற்குமுன் என்னுடைய காது 
மந்தத்தைச் தவிர வேறு கோயே அறியாதிருஈ்த 
கான் சிறையில் பலமுறை அசெளக்யம் அடைந்து 
ஈலிந்து விட்டேன். ஆனால் ஈண்பர் நாக 
ராஜய்யங்கார் சிறைவாசத்தில் ஒரு காளாவது 
ஒருசிறு கோய்கூட உற்றவரல்ல. : அதற்குக் 
காரணம் அவருடைய அனுஷ்டான. சுத்தமே. 
ஆரம்பத்தில் எனக்கு சோய்வக்க காரணம் என் 
தமக்கை இறந்துபோய்விட்ட துக்கக்தான் உட 
னடியான காரணம் என்றுலும் அதற்கு மூல 
காரணம் உண்ணும் வகையில் என்னிடத்தில் 
ஏற்பட்டுவிட்ட... ஒழுங்குத் தவறுசான் என்பதை 
மதுரைக்கு வக்தபிறகு காகராஜய்யங்காருடைய 
கண்காணிப்பினால்கான் கற்றுக் கொண்டேன். 
கான் சிறைபுகுந்த போது வயது நாற்பத்து
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மூன்று. எடை நூற்றைம்பது ராத்தல். நல்ல: 

கட்டுமஸ்தான தேகம். சிறைக்குள் போகும்: 

போது சி. வகுப்புக் கைஇகளாகத்தான் அனுப்: 
பினார்கள். சுமார் பதினைந்து நாட்களுக்குப் பிறகு. 

தான் எனக்கும் நாகராஜய்யங்காருக்கும் ௮னச் 
தாச்சாறியாருக்கும் பி. வகுப்பு உத்தரவு வம்: 

தீது. சி. வகுப்பில் இருந்தவரையிலும் உப்புப் 
பத்தாத புழுத்துப்போன அரிசிக் கஞ்சியும் 

உழுத்துப்போன துவரம் குருணையின் உப்பில் 

லாத தொகையலும்தான் காலை உணவு. அவு௫ப்: 

போன அரிசியில் ஆக்கிய ஒரு சோற்று உண்டை 

யூம் காட்டிலுள்ள தமைதாம்புகஃ யெல்லாம் 
சேர்த்து இனிப்பு, புளிப்பு, கார்ப்பு, துவர்ப்பு 

கைப்பு, உவர்ப்பு என்னும் ஆறு சுவைகளும் 

கலந்து நாக்குக்கும் மூக்குக்கும் காடவொண் 

ணாத குழம்பு என்னும் பெயரோடு வயிற்றைக். 

குழப்பும் ஒரு கும்பியடி.த்த ஆணமுக்தான் பகல் 
உணவு. அதேமாதிரி மாலை ஐந்துமணிக்கு இராப்: 
'போஜனம். இந்த உணவையும்கூட கான் வயிறு 
கொண்டமட்டும் மிச்சம் விடாமல் Her MID 

வேன். அனால் காகராஜய்யங்கார் வெகு லேசாகச்: 

சாப்பிட்டுவிட்டு பெரும் பகுதியை எறிந்து 

"விடுவார். 

சி. வகுப்பிலிருந்து பி. வகுப்புக்கு மாற்றப்: 

பட்டு வேலூர் சிறைக்குக் கொண்டுபோகப்பட்ட 

பின், பி; கிளாஸ் உணவுகள் ஏறத்தாழ கம் 

Yow வீட்டு உணவைப்போல இருந்ததாலும்: 

அதற்குமேல் அதே சிறையிலிருந்த ஏ. வகுப்புக்.
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கைதிகளின் பழம் பால் பக்ஷ்ண் வகைகளும் 

அடிக்கடி. கடைப்பதற்கு அனுமதி இருந்ததாலும் 
நான் காய்க்க மாடு கம்பங் கொல்லையில் புகும் 
த்து போலப் பதினைந்து நாட்களாக கல்ல உணவு 

இடைக்காமல் அலைந்த நாக்கிற்கு அடிமையாக, 
நினைத்த போதெல்லாம் நேர்ந்த மட்டிலும் அடுத் 
தடுத்து இடையிடையே எதையும் தின்று, கோய் 

வருவதற்கு இடங்கொடுத்து விட்டேன். காக 

ராஜய்யங்கார் எவ்வளவு சிறந்த தின்பண்டம் 

சிக்கனாலும் இடை வேளைகளில் எதையும் தன்ன 
மாட்டார். உணவு வேளையிலும் கூட அளவாகத் 

தான் ஆகாரங்களை ஆய்ந்து அறிந்து சாப்பிடு 

வார். 

வேலூரில் இருந்த வரையிலும் கானும் நாக 
ராஜனும் தூரக்தூரமாக இருந்த வெவ்வேறு 

கட்டிடங்களில் இருந்தோம். மதுரைக்கு வந்த 

பின் ஒரே அறையில் அடுத்தடுத்து இருக்க நேர்க் 

தீது. ஆகையினால் என்னேரமும் பக்கத்திலேயே 

இருந்து பார்த்துக் கொண்டிருந்த அவர் என் 

னுடைய ஓவ்வொரு செயலையும் கண்காணித்து 

உடல் நலத்துக்கான எச்சரிக்கைகளைச் செய்து 
கொண்டே இருப்பார். பாலிய ஈண்பன் ஆன 
தால் சிற்சில சமயங்களில் அதட்டி மிரட்டிக் கண் 

டிப்புகள் செய்து கண்காணிப்பார். சாப்பாட் 
டுக்குப் போனால் என்னையும் தன் பக்கத்திலேயே 
உட்காரச் சொல்லி வற்புறுத்துவார். அர்தக் காய் 

பித்தம் இந்தக் காய் வாயு, அது ௪தளம், இது 
உஷ்ணம் என்று சொல்லி, சிற்சில பதார்த்தங்
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களைத் தானும் சரப்பிடமாட்டார் ; என்னையும் 
சாப்பிட விடமாட்டார். அதையுங்கூட மீறிச் 
சிற்சில சமயத்தில் நான் இதன்றுவிடுவ துண்டு. 

ஆகையினால் மதுரையில் எனக்கு ஆரோக்ய 
மூம் நிம்மதியும் அதிகமாகக் கிடைத்தது, வேலூரி 
லிருந்து வைத்இராதய்யரும் மற்ற ஈண்பர்களும் 

எழுதியிருந்தபடி எனக்குத் தேதேவையான 
“டானிக் ' வகைகளும் வேண்டிய மட்டும் வந்து 
"சேர்ந்தன. 

மதுரைச் சிறையில்தான் திருக்குறளுக்கு 

நான் வெகு காளாக எழுத விரும்பிய புது உரை 
களின் குறிப்புகளை எழுதி முடித்தேன். 

அது நாள் வரையிலும் கான் கற்றதும் கேட் 
உதுமாகிய திருக்குறள் உரைகளை யெல்லாம் 

கட்டிச் சுருட்டி என் மனதின் ஒரு புறத்தில் 
ஓ.துக்கி வைத்துவிட்டு, ஆராய்ச்சி நூல்களை 
யெல்லாம் அப்புறப்படுத்திவிட்டு, அகராதியும் 
அறிவும் அனுபவமும் ஆகிய இவை மூன்றையுமே 
துணையாகக் கொண்டு மிகவும் துணிச்சலோடு 
எனக்குத் தோன் நியபடி. உரைகளை எழுதினேன். 

குமிம் மொழியை வளர்த்த தாயகமாகய 
சங்கம் விளங்கிய மதுராபுரியென்னும் மகமை 
பினாலோ, உலகத்திலுள்ள எந்த காட்டு மக்களா 

னாலும் பார்த்தவுடன் வியந்து புகழ்ந்து மயங்கி 
விடக்கூடிய மாண்புடையதாகச் செயலின் உயர் 

விலும் செலவின் அளவிலும் சித்திர முறையிலும் 

சிற்பச் சிறப்பிலும் கலையின் அழகிலும் சணச்
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இன் அமைப்பிலும் இணையோ ஏ.ற்றமோ இல்ல 
ததாகத் தமிழனுடைய ஆட்சிக்கு அழியாத. 

சாட்சியாய் விளங்கும் சொக்கேசர் ஆலயத்தில் 

அமர்ந்திருக்கும் தமிழ்த்தாய் அம்பிகை மீனாட் 

சியின் அருளினாலோ, தெய்வப் புலவன் இயற்றிய 

தெய்வத் திருக்குறளுக்கு மட்டும் இடங் 
கொடுத்து ஏனைய நூல்களை யெல்லாம் இகழ்ந்து 

தள்ளிவிட்ட தெய்வப்பலகை பொருந்கியிருக்த 

பொற்றாமரைப் பொய்கை இருக்கின்ற புண்ணி 

யத்தாலோ என்று நான் சிற்டில சமயங்களில் 

எனக்குள் கானே மகிழ்ந்து கொள்ளும்படி. அது 

வரைக்கும் சிக்கறுத்து விளக்க முடியாமல் 

இருந்த பல குறள்களுக்கு முற்றிலும் புது அர்த் 
தங்கள் எனக்குப் புலனாயின. 

புரியாத குறள்களை விட்டுவிட்டு மற்றவை 

கஞக்காவது எளியகடை.யான ஒரு உரையை 

மட்டுமாவது எழுதலாம் என்று ஆரம்பித்த நான் 

அகேக குறள்களுக்குப் பரிமேலழகர் உரைக்கு. 

முற்றிலும் மாறுபட்ட உரைகளை எழுத: 

முடிந்தது. 
பல இடங்களில் முற்றிலும் பரிமேலழகர் 

உரையை மாற்றிவிட்டோமே எனற பயம் ஒரு. 
புறம் இருந்தாலும் முன்னிருந்த உரையைக் 

காட்டிலும் என்னுடைய உரை அறிவுக்கு. 
அதிகமாகப் பொருக்துவதைக் கண்ட இறுமாமப் 

பும் ஒரு பக்கம் இருக்க்த்தான் செய்த ௮.
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அந்த இறுமாப்பு எவ்வளவு தாரம் மன் 

னிக்கச் தக்கது என்பதை இனிமேல்தான் பார்க்க 

வேண்டும். இப்போது எனக்கு அந்த இறுமாம் 
யில்லை; மதுரை சிறைக்குள் இந்த உரைக் 

குறிப்புகளை எழுதி முடித்தபோது 965 Oo 
மாப்பு இருந்தது. சிறையைவிட்டு வெளிவர 
வுடன் அந்த இறுமாப்புக் குறைக்து, சுமார் அறு 

நூறு ஆண்டுகளாகப் பண் டி.தர்கள் பரம்பரையில் 
மிகவும் பாராட்டப்பட்டு வந்திருக்கிற பரிமேலம 
கருடைய உரையை பல இடங்களில் ,அடி.யோடு 

மாற்றிவிட்டதைக் கண்டு அறிஞர்கள் என்ன 

சொல்வார்களோ என்ற ஐயமும் அச்சமும் ௮இ. 

கப்பட்டன. 

நான் புதுமைக்கென்று எதையும் மாற்றி 

விட. விரும்பும் புரட்சிக்காரனும் ve; Lippert 
யானது என்பதற்காக மட்டும் எதையும் மாற்றி 

விட விரும்பாத வரட்்டிக்காரனும் அல்ல. எந்த 

ஆராய்ச்சிக்கும் சுருதி, யுக்தி, அனுபவம் என்ற 
மூன்றும் அவசியம். ‘GGG’ என்பது ஒரு 

குறிப்பிட்ட விஷயத்தைப்ப்றி ஈமக்கு முன்னால் 
ஆராய்ந்த அறிஞர்கள் எழுகிவைச்.துப் போயிருக் 
கும் முடிவு. ₹யுக்தி' என்பது நம்முடைய 

சொந்த அறிவு. * அனுபவம் என்பது உலகத் 
தில் இனப்படி வாழ்க்கையில் நாம் காணும் 
உண்மைகள். 

சரத என்பது உபமான உபமேயங்களோடு 

சுருக்கிச் சொல்லப்பட்ட. சூத்திரம். சுருக்கிச் 

29
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சொல்லப்பட்ட சூத்திரத்தில் விஸ்தாரமான அர்த் 

தங்கள் அடங்கியிருக்கும். சூத்திரமாக இருக்கும் 
ஒரு “சுருதி'க்குப் பொருள் விளங்காதபோதுயுக்க 
யும் அனுபவமும்தான் துணைசெய்ய முடியும். 

ஒரு சூத்திரத்திற்கு அர்த்தம் செய்கிறபோது 
அந்த அர்த்தம் ஈகம்முடைய யுக்தக்கும் அனுபவத் 
இற்கும் பொருந்தாமல் இருந்தாலும் அல்லது 

அந்த அர்த்தம் ஈமக்கு ஈன்றாக விளங்குகின்ற 

வேறொரு சூத்திரத்துக்கு வீரோதமாக இருந்தா 
லும் அந்த அர்த்தம் பயனம்றதாகும். உரை 
களுக்கு ஆதாரம் யுக்தியும் அனுபவமுக்தான். 

இருக்குறள் ஒரு ௬௫௬௫. பரிமேலழகருடைய 

உரை, யுக்தியும் அனுபவமும் சேர்ந்த விளக்கம். 

சுருஇியாகிய திருக்குறள் கூலக்இல் நமக்கு 

ஏதேனும் சந்தேகம் . வந்துவிட்டால் அதைத் 

இர்ப்பதற்கு வெறும் பக்தியும் அனுபவமும் மட் 

டும் போதாது. ஆதலால் அதை (மூலத்தை) 
மாற்றவோ, கூட்டவோ, குறைக்கவோ கமக்கு 
அதிகாரமும் இல்லை, நிச்சயமான ஆதாரமும் 

இல்லை. ஆனால் யுக்தியும் அனுபவமும் சேர்ந்த 

உரையில் முரண்பாடு மூட்டுகின்ற போதும் 

தெளிவு கிடைக்காதபோதும் கரம் ஈம்முடைய 

யுக்தியையும் அனுபவச்கையும் ,கொண்டு 

ஆராய்ந்து பார்த்து, யுக்தியும் அனுபவமும் PS 
துக் கொள்ளக் கூடியவிதமாக உரையை மாற்றி 

அமைத்துக் கொள்வதில் குறு மில்லை. ஒரு 
நூலுக்கு இருவர் செய்த உரை ஓரே ஓரு மனித 

ருடைய யுக்தியையும் அனுபவத்தையும் ஓட்டி
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ய்துதான். அந்த உரை மற்றவர்களுடைய யுக் 

திக்கும் அனுபவத்்இற்கும்பொருந்தவில்லையானால் 

அது சரியான உரையாக இருக்க முடியாது. 

இப்படிப்பட்ட எண்ணங்களினால் பரிமேல 
par உரையில் பல மாறுதல்களைச் செய்துவிட் 
தைக் குற்றமாகக் ' கொள்ளுவார்களோ என்ற 
அச்சம் கொஞ்சங் கொஞ்சமாகக் குறைச்து வக் 

கனு. திருக்குறளில் பரிச்சயமுள்ள பண்டிதர்கள் 
அல்லாத பல ஈண்பர்களிடத்தில் கான் எழுதிய 
சில மாற்றுரைகளை அரங்கேற்றி மகிழ்ந்தேன். 
அவர்கள் அனைவரும் என் புது 'உரைக் குறிப்பு 
களைப் பாராட்டினார்கள். ஆனால் இவர்கள் ௮ளை 
(வரும் வெறும் தமிழ் அபிமானத்தால் திருக் 
குறளை நேர்ந்தபடி படித்தவர்கள். தமிழ் நூல் 
களை. மூழையே பாடங்கேட்ட பண்டிதர்கள் 

அல்ல. ஆகையினால் அவர்களுடைய பாராட்டுகள் 
அதிகார பூர்வமான ஆதாரங்கள் அல்ல. கால 
மெல்லாம் தமிழ் மொழிக்கே கவனம் செலுத்து 
இன்ற பண்டிதர்கள் பாராட்டினால்தான் என் 

னுடைய உரை பயன்படும் என்பதை எண்ணி 

என்னுடைய தமிழ் ஆசானாகிய ஸ்ரீ.ஏம்.ஸி. ஆனை 
யப்ப முதலியாரவர்களிடம் இதைச் சொல்லி 

அவருடைய ஆசியைப் பெறவேண்டும் என்று 
அவரை நாடினேன். 

அப்படி அவரிடம் போனபோது நடந்த சம் 
பாஷணைதான் Dos அத்தியாயத்இன் ஆரம். 
பத்திற் சொல்லப்பட்டது.
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ஸ்ரீ ஆனையப்ப முதலியாரவர்கள் சிறந்த 

தமிழ்ப் பண்டிதர். என்றாலும் அக்காலீத்இ 
லிருக்த பெரும்பாலும் தமிழ்ப் பண்டிதர்களைப் 

போல் அல்லாமல் ஆங்கில. மொழியிலும் சுமா 
ரான பயிற்சி யுள்ளவர். ஆகையினால் நான் 

* பரிமேலழகர் உரை சில இடங்களில் காமன் 

சென்சுக்குப் பொருத்தமாக இல்லையே £ என்று: 

சொன்னதில் வருத்தப்பட்டார். பரிமேலழகர் 

உரையை கான் மாற்றியிருப்பதைச் சொல்லி' 

அவரை மகிழ்வித்து அவருடைய ஆசிபெறலாம் 

என்ற ஆசையுடன் சென்ற நான் அவருக்குச் 
சங்கடமுண்டாக்கிவிட்டதைக் கண்டு சஞ்சல 

மடைந்து சற்றுநேரம் வாடின முகத்துடன் 
மெளனமாக இருந்தேன். 

நான் வாட்டமுற்றதைக். கண்ட பெருக் 

தகையாளரான அவர் 4 அப்பனே / வருத்தப்: 

படாதே. பரிமேலழகர் மிகச் சிறந்த உரையா 

ரியர். காம் வணங்கவேண்டிய பெரியார். பெரி 

யாரைப் பிமை பேசக்கூடாதே, அதுவும் நீ ௮ப் 

படிப் பேசக்கூடியவன் அல்லவே என்று நான் 

பேசிவிட்டேன். அதற்காக வருத்தப்படாதே. 

பரிமேலழகர் உரையில் எங்கே காமன் சென்ஸ்” 
இல்லையென்று சொல்லுகிறாய்?” என்று மிகவும் 
அன்புடன் சொன்னார். 

இல்லை ஐயா, பரிமேலழகரை அவமஇத் துப் 

பேசவேண்டுமென்பது என் ஆசையல்ல,. அவர்: 

மிகவும் பெரியவர். அவருடைய உரைதான்
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மக்கு வழிகாட்டி என்பதை.அறிவேன். ஆனா 
லும்........ அவருடைய உரை......மனசுக்கு...... 

சமாதானமாக இல்லை. எப்படி எப்படியெல் 
லாம் எண்ணிப் பார்த்தாலும் சந்தேகம் போக 

வில்லை, சில இடங்களில் : திருவள்ளுவர் இப்படி 

யம் எண்ணியிருப்பாரா ' என்றுசான் எண்ணச் 
செய்கிறது. யாரைக் கேட்டாலும் இருப்பித் 

இருப்பி அதையே சொல்லிக் குழப்பத்தை அதிகப் 

படுத்துகிறார்களேயன் றி சந்தேகத்துக்குச் சமா 
தானம் சொல்ல முடியவில்லை. ஆகையினால் 

உரையில் தவறு இருக்கிறது என்பதுதான் 
உறுதியாகின்றது.” ஏன்று சொல்லி நான் பரிமே 

லழகர் உரையில் பல மாறுதல்களைச் செய்திருக் 
கறதாகச் சொன்னேன். 

உடனே அவர் “4 அப்பனே, உனக்கு என்ன 

சந்தேகம் £ எந்த இடத்தில் உரை *காமன் 

சென்சு'க்கு ஓத்சகாக இல்லை? என்னைக் கேள். 
நான் சொல்லுகின்றேன். எங்கே என்ன சந் 

தேகம் 2 ஒன்று சொல் ”' என்றார். 

ஸ்ரீ ஆனையப்ப முதலியார் சிறந்த சைவ 

சிலர். சைவ நெறியின் அனுஷ்டானங்களில் அணு 

வளவும் தவறாதவர். சைவத் திருமுறைகளிலும் 

சிவபுராணங்களிலும் தெய்வீக ஈம்பிக்கையுள்ள 

வர். பள்ளிக்கூடத்தில் அவர் சைவக் சதைகளை 

மிகவும் ஆர்வத்தோடு பாடம் புகட்டுவதிலும் 

பூலால் உண்ணாமையைப் பற்றி அடிக்கடி 

பபோதிப்பதிலும் ஆசையுள்ளவர். அதையறிந்த
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நான் உடனே, 

உண்ணாமை உள்ளதுயிர்கிலை ஊனுண்ண 

அண்ணாத்தல் செய்யாது அளறு 

என்ற குறளுக்குப் பரிமேலழகர் உரை புரியவ 

மில்லை பொருந்தவுமில்லை ”” என்றேன். 

ஏன் புரியவில்லை £2 எப்படிப் பொருந்த 

வில்லை ? '” என்றார். 

கான் விளக்கினேன் . 

* மூதலில் பரிமேலழகருடைய உரை என்ன 

வென்பதை நன்றாகப் பார்க்க வேண்டும். 

பரிமேலழகர் உரை 

“* உயிர் நிலை ஊன் உண்ணாமை உள்ளது 

ஒரு சார் உயிர் உடம்பின் கண்ணே நிற்றல் 
ஊனுண்ணாமை என்கின்ற அறத்தின் கண்ணது; 

உண்ண அளறு அ௮ண்ணாத்தல் செய்யாது-ஆக. 

லான் அர்நிலைகுலைய ஒருவன் அதனையுண்ணு 
மாயின், அவனை விழுங்கிய நிரயம் பின் உமிழ். 

வதற்கு அங்காவாது. 

உண்ணப்படும் விலங்குகள் அதனால் 
தேய்க து சிலவாக ஏனைய பலவாய் வருதலின், 

‘ உண்ணாமையுள்ள துயிர் நிலை' என்றார். * உண் 
ணின் ' என்பது * உண்ண ' எனத் திரிந்து நின் 

து. ஊனுண்டவன் அப் பாவத்தான் நெடுங் 
காலம் நிரயத்துளமுந்து மென்பதாம். கொலைப் 

பாவம் கொன்றுர்மேனிற்றலின் பின்னூனுண் 
பார்க்குப் பாவமில்லை யென்பாரை மறுத்து
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அஃதுண்டென்பது இவ்வீரண்டு பாட்டானும் 
கூறப்பட்டது "என்பது பரிமேலழகர் உரை. 

இரத் உரையில் என்ன சொல்லப்படுகிற. 

தென்றால் : (1) மனிதர்கள் மாமிசம் உண்பது 

னால் மாமிசத்துக்காகக் கொல்லப்படுகிற (ஆடு, 

மாடு, .கோழி மீன் முதலாகிய) ஜீவராசிகள் உல 
கத்தில் குறைந்துபோய் மற்ற ஜீவராசிகள் ௮இ௧. 
மாகப் போய்விடும். அதனால் மாமிசத்தை உண் 

ணக்கூடாறு. (8) உண்டால் (நிரயம்-நரகம்) 

கரகம் வாய் திறக்காது (௮ங்காவா த-வாய் இறக் 

காது). ஏன் வாய் திறக்காது என்றால் ஊனுண் 
டவனை நரகம் தன்னுள்ளே போட்டுக்கொண்டு 

அவனை வெளியில் விட வாய்திறக்கா து. 

இதுதான் பரிமேலழகர் உரையின் கருத்து. 
இந்தக் கருத்தில் சாதார்ண அறிவுக்குப் பொருக் 

தாதது என்ன என்பதைப் பார்ப்போம் £ 

(1)---ஊனுக்காகக் கொல்லப்படும் ஜீவ்ராசிகள் 

உலகத்தில் குறைந்து போகுமே மற்ற ஜீவராசி 

கள் அதிகமாகப் பெருகிவிடுமே' என்பதற்காக 

ஊனை உண்ணக்கூடாது என்பது ௬௬௫, யுக்இ, 

அனுபவம் என்ற மூன்றில் Her MSE OB 
பொருத்தமாக இல்லை. ஆட்டைக் கொன்று 

(தின்று விட்டால் உலகத்தில் ஆடுகள் குறைந்து 
போகுமே என்ற அதற்காக ஊனுண்ணக்கூடாது 
என்பதில் அர்த்தமே இல்லை. 

கம்மூடைய அறிவுக்கு எட்டிய வரையிலும் 

ஊனுண்ணக்கூடாது என்பது எதற்காக என்
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Go: ஊனுண்டால் ஊனுக்காகப் பிற &யி 
ரைக் கொல்ல வேண்டும், அல்லது கொல்லுவ 

தற்கு உடர்தையாக இருக்கவேண்டும். கொலைத் 
தொழில் செய்வது அன்பை அழிக்கும். அன் 

பில்லாதவன் ௮ரு£ா அறிய முடியாது. அருளை 

அறியாவிட்டால் ஆன்ம உணர்ச்சிவளர முடி 

யாது, ஆன்ம வளர்ச்சியே மனிதனுடைய 
கோக்கங்களுள் மிகவும் உயர்ந்த லட்சியம் என் 

பதை உலகத்தில் வாழ்ந்த எல்லா ஆன்ம விசா 

ரணைக்காரர்களும் அவர்கள் எழுதிவைத்துப் 
போயுள்ள எல்லா நூல்களும் சொல்லுகின்றன. 
ஆகையினால் புலால் உண்ணக்கூடா தென்பது 
ஆவகாருண்ய ஓழுக்கத்தைச் சேர்ந்த உபதேசமே 
யன்றி உலகத்தில் சில பிராணிகள் குறைந்து 
போய்விடுமே என்பதற்காக அல்ல, (2) இந்தக் 
குறளின் இரண்டாவது பகுதியாகிய (ஊனுண்ண 
அண்ணாத்தல் செய்யாது அளறு” என்பதற்கு 
*“ஊனுண்டவனை நரகம் உள்ளே போட்டுக் 
கொண்டு அவனை வெளியில்விட... வாய்திறக்காத” 
என்று பொருள் சொல்லபட்டிருக்கறது. இக் 
கப் பகுதியில் உள்ள பதங்களை ஈன் ருகக்கவனிக்க 
வேண்டும். 

“உண்ண ' என்பதற்கு * உண்டால் ' என்று 
பொருள் செய்யப்பட் டிருக்கிறது. ஆனால் 
“உண்ண ' என்ற பதத்துக்கு நேரான பொருள் 
“உண்பதற்கு என்றுதான் இருக்கவேண்டும். 
“உண்ண ' என்பதற்கு. * உண்டால்” என்று
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(பொருள் சொல்வது வலிக்து பொருள் கொள் 

லே யாகும். 

* உண்ண”: என்பதற்கு உண்டால் என்ற 

அர்த்தமே ,கொண்டாலும்கூட அதற்கு அடுத் 
தாப்போல் இருக்கிற அளறு ௮ண்ணாத்தல் செய் 

யாது? என்ற சொற்றொடருக்கு :' ஊனுண்டால் 
நரகம் வாய் இறக்காது' என்றுதான் பொருள் 

வருகிறது. *ஊனுண்டால் நரகம் வாய்திறக் 
காது? என்பதற்கு 'ஊனுண்டால் நரகம் உள்ளே 

வீட வாய் திறக்காது ' என்பதுதான் உடனே 

“தோன்ற வேண்டிய பொருள். அப்படிப் பொருள் 

"கொண்டால் * ஊன் உண்பவனுக்கு நரகமில்லை ? 

என்று பொருளாகி விடுகின்றது. ஊனுண்ப 

வனுக்கு நரகமில்லை என்று சொல்லுவது சரி 

யல்லாமற் போகிறது. அதற்காக * ஊனுண்ண 

அண்ணாத்தல் செய்யாது அளறு” என்பதற்கு 

* ஊனுண்டால் உண்டவனை நரகம் உள்ளே 

போட்டுக்கொண்டு அவனை வெளியே விட வாய் 

இறக்காது' என்று வெகு பாடுபட்டு இல்லாத 
பதங்களை யெல்லாம் இழுத்துப் போட்டுப் 

பொருள் சொல்லவேண்டிய கட்டாயம் ஏற்படு 
கிறது. 

அப்படியே வலிந்து பொருள் கொண்டா 

லும், ஊனுண்டால் நரகம் உள்ளே போட்டுக் 

கொண்டு வெளியில்விட வாய்திறக்காது என்ப 

தால் ஊனுண்டவனுக்கு : விமோசனமே கடை 

LM GO TE STOTT ஈரகந்தான் கிடைக்கும்'என்று
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தான் பொருளாகின்றது. அப்படிச் சொல்வதில் 
“எப்படிப்பட்ட பாவம் செய்தவனுக்கும் பிராயச் 
சித்தம் உண்டு. என்னும் ஞாயம் அடி.பட்டுப்- 

போகிறது. ஊன் உண்பதைக் காட்டிலும் மகா 

பாவங்களைச் செய்தவர்களும்கூட் இரிகரண சத்த 
யாக மன்னிப்புக் கேட்டபோது விமோசனம் 

கொடுக்கப்பட்டதாக எல்லா சமய நூல்களும். 

சாதிக்கிறபோது ஊனுண்டவனை மட்டும் அவனை 

உள்ளே போட்டுக்கொண்ட கரகம் அவளை 

வெளியில்விட என்றென்றும் வாய் திறக்காது. 

என்று சொல்லுவது சிறிதும் பொருந்தாது?” 

என்று இதற்கு ஆதாரமாகச் சில சைவ புராண 

மேற்கோள்களைச் சொல்லிக் கடைசியாக திரு. 
வில்யாடற் புராணத்தில் ' மகா பாதகத்தைச் 
செய்துவிட்ட மாபாவிக்குக்கூட பரமசிவன் 

முத்தி கொடுத்த கதையையும் சொல்லி வாதித் 

தேன்--(மாபாவிக்கு முத்தி கொடுத்த கதை 
இிருவிளாயாடற் புராணத்தில் உள்ளது. பெற்ற. 
தாயாரையே தாரமாகக் கருதிவிட்ட ஒருவன் 

அர்த மகா பாதகத்தைத் தானே உணர்ந்து மன் 

னிப்புக் கேட்டுக்கொள்ளப் பரமசவன் அவ 

னுக்கும் முத்தி கொடுத்தார் என்பது புராணம்)... 

என்: வார்த்தைகளைக்கூர்க் து கேட்டுவந்த. 

என் ஆசான் என்னுடைய தர்க்கத்திறமையை 

மெச்சுவதுபோல அபிமானச்சிரிப்புச் சிரித்து 

விட்டு “நரகம் வாய் தஇறக்காது என்று சொன் 

னது சஊனுண்பது “கொடியபாவம் என்பதை 

பலமாகச் சொன்னதேயல்லாமல் எப்போதும்
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அவன் நரகத்தினின்று வெளியில் வரவே முடி. 

யாது என்பதற்காகச் சொன்னது அல்ல”! என்று 

பலபேோர்சொன்ன அதே சமாதானத்தைத்தான் 

சொன்னார். கான் ஒப்பவில்லை. அப்படிச் சொல் 

வது சரியல்லவென்.று.பின்னும் பல கியாயங்களைச் 

சொல்லித் தர்க்கத்தேன். 

“சரி, இந்தக்குறளுக்கு நீ எப்படிப் பொருள் 

கொள்வாய்?!” என்றார். இப்படி அவர் கேட்க. 

வேண்டுமென்பதை வெகு ஆவலோடு விரும்பின 

நான் உடனே செய்திருந்த மாற்றுரையைச் 

சொன்னேன். 

நான் சொன்ன உரை 

'இக்தக்குறனில் வள்ளுவர் ! புலால் உண்டா 

தனால் இகத்.துக்கும் கன்மையில்லை, பரத்துக்கும். 

நன்மையில்லை. அப்படியிருக்க ஏன் மனிதன் பிற: 

உ௰ரைக்கொளன்று ,'இன்னவேண்டும் £ * என்று, 

முதல் அடியில் இகத்தையும் இரண்டாவது அடி. 

யில் பரத்தையும் குறிக்கின்றார். எப்படி யென்முல்:- 

1. உண்ணாமை உள்ளது உயிர்கிலை - மனித. 

னுடைய 'சயிர்நிலைக்கு வேண்டிய எல்லா உணவு 

சத்துக்களும் புலால் உண்ணாமலேயே கிடைக். 

இன்றன. உயிர்நிலைக்கு-௮ தாவது மனித: 

னுடைய உடல் நலத்துக்கு--புலால் உண்ணுதல் 

(மற்ற உணவுகளில் இல்லாத) எந்தவிதமான 

(கனி நன்மையையும் தருவதில்லை. ஆயுள் விருத: 

தஇிக்கோ ஆரோக்கியத்துக்கோ ஊனுண்ணல் ௮அவ- 

சியமானது அல்ல. பின் ஏன் கொல்லவேண்டும்?"
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! உயிர்நிலை உண்ணாமை(யிலேயே) உள்ளது” 

இகவாழ்விற்கு வேண்டியது ஊனுண்ணாமை 

யிலேயே இருக்கிறது. 

2. ஊனுண்ண அளறு அ௮ண்ணாத்தல் செய் 

யாது-உயிர்போன சவத்தை உட்கொள்ள நரகம் 

கூட வாய்திறக்காத. அதாவது எல்லாவித இமை 

களும் துன்பங்களும் நிறைந்த வெகு பயங்கர 

மான இடம் என்று சொல்லப்படுகிற ஈரகமுங் 

கூட பாவம் செய்தவனுடைய ஆன்மாவை 

உள்ளேவிட கதவு இறக்குமே' அல்லாமல் உயிர் 
போன ௮வன் பிணத்தை உள்ளேவிட வாய் 

திறக்காது. நரகத்.துக்கு ஒருவன் போவான் என் 

Ge அவனுடைய ஆன்மா போகும் என்றுதான் 

அர்த்தம். அவனுடைய பிரேதம் அங்கே அனு 

மதிக்கப்படுவதில்ல. ஆகையால் பரபிகள் 
நிறைந்த மிகக்கொடிய நரகம்கூட உட்கொள் 
ளாத ஊனை ஆறு அறிவு படைத்த மனிதன் உட் 
கொண்டால் பரலாபம் ஏது? ஈரகத்துக்கே ஏற் 

காத காரியத்தில் சொர்க்கத்தைப் பற்றிய பேச் 
சுக்கு இடமேது£ 

“ஊனுண்ண அளறு அ௮ண்ணாத்தல் செய் 
யாது,- மாமிசம் உண்ண கரகம் வாய்திறக்காது 

(மனிதன் வாய்இறக்கலாமோ?) என்கிறார். இப் 
படிப் பொருள் கொள்ளுவதில் * உண்ண ” என்ற 

பதத்திற்கு “உண்டால்' என்று வலிந்து பொருள் 
கொள்ளவேண்டிய இல்லை. 

மிகவும் கெட்டகாரியம் ஒன்றைச் செய்து
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விட்ட ஒருவனைப்பார்த்து 4 பரம சண்டாளன் 
இதைச் செய்யமாட்டான் ' என்று சொல்வதைப் 
போல * ஊனுண்ண அளறு அண்ணாத்தல் செய்: 
யாது' என்று சொல்லுறார் வள்ளுவர்!” (அளறு 
நரகம்), 

இதைக்கேட்ட எனது ஆசான் குலுங்கச் 
சிரித்துவிட்டு * அப்பனே / அப்பனே / மிகவும் 
ஈன்றாகத்தரனிருக்கிறது. இருவள்ளுவர் இப்படிச் 
தான் எண்ணினாரோ இல்லையோ கீ சொல்லுகிற 
உரை கேட்பதற்கு: என்னமோ மிகவும் நன்றாகத் 
தான் இருக்கிறது. இருந்தாலும் பரிமேலழகர் 
உரையை முற்றிலும் மாற்றிவீடுவதென்ரால்-- 
பலபேருக்கு கொஞ்சம் சங்கட.மாகத்தான் இருக் 
கும்......? என்றார். 

* அப்படியானால் இப்போது கான் சொன்ன 
உரை தங்களுக்குச் சங்கடமாகத்தான் இருக். 
கிறதா?” என்றேன். 

“ இல்லை அப்பனே இல்லை. இப்போது நீ 
சொன்ன உரை எனக்கு மிகவும் இன்பமாகத் 
தானிருக்கிறது. மற்றவர்கள் அப்படி நினைப்பார் 
களே என்று சொன்னேன் '' என்றார். 

“மற்றவர்களைப்பற்றி எனக்குக் கவலை: 
யில்லை. தங்களுடைய அதான் எனக்கு வேண் 
டும். கான் சொன்ன உரை குற்றமுடையது 
என்று நீங்கள் சொன்னால் நான் விட்டுவிடு 
கிறேன் ”” என்றேன்.
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*! இல்லையில்லை. எனக்கு இது குற்றமாகத் 

தோன்,றவில்லை. நன்றாகத்தான் : இருக்கறது. 

சரி இப்படி நீ மாற்றி எழுதியிருக்கிற இன்னும் 
சில குறள்ககாச்சொல், கேட்போம்'” என்றார். 

நான் பின்னும் சில குறள்களைச் சொல்லி 
விளக்கினேன். அந்தச் சிலவற்றுள் இந்த அத்யா 

யத்தில் முன் சொல்லப்பட்ட, 

“குன்றேறியானைப்போர்கண்டற்றால் தன்கைத்தொன் 

றுண்டாகச் செய்வான் வினை 

என்பதும் ஓன்று. வேலூர் சிறையில் இந்தக் குற 
ஞக்கு உரைபடித்துக் கொண்டிருந்தபோது 

தான் ஸ்ரீசத்தியமூர்த்து அவர்கள் வந்தார் என்றும் 
பரிமேலமகர் எழுதியிருக்கிற உரை புரியவில்லை 
யென்று அப்போது எங்களுக்குள் பேச்சு நடந்த 

தென்றும் அதற்குப் பிறகுதான் ஓமக்கூர் ராம 
சாமி ரெட்டியார் எளிய ஈடையில் ஓரு உரை 
எழுதும்படி என்னிடம் சொல்லிக் கொண்டரார் 
என்றும் அதற்குப் பிறகுசான் நான் ஒரு உரை 
எழுத ஆரம்பித்தேன் என்றும் சொல்லப்பட 
டதைப் படிக்கும் வாசகர்கள் இக்தக் குறளைப் 
UD Ths சந்தேகச்தை கான்.எப்படி இர்த் 
திருக்கிறேன் என்று அறிய ஆவல் கொள்வார்கள். 
ஆனதால் அதையும் இங்கேயே சொல்லிவிட 

வேண்டியது அவசியமாகின் ற.து. 
குன்றேறி யானைப்போர் கண்டற்றால் தன்கைத்தொன் 
அண்டாகச் செய்வான் வினை, 

இதற்குப் பரிமேலமகருடைய உரை இந்த 
அத்யாயத்தில் முன்னமேயே சொல்லப்பட்டிருக்
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இறது, இருந்தாலும் இங்கே மறுபடியும் அதைச் 

சொன்னால்தான் நான் : பரிமேலழகர் உரையை 

மாற்றியிருப்பசன் விவரம் தெரியும். இக்தக் 

குறளுக்குப் பரிமேலழகர் உரை : 

 தன்கைத்து உண்டாக ஓன்று செய்வான் 

வினை - தன்கையதாகய பொருளுண்டாக ஒரு 

வினையை எடுத்துக் கொண்டான் அதனைச் செய் 

தல், குன்று ஏறி யானைப்போர் கண்டற்று - ஒரு 
வன் மலைமேல் ஏறி நின்று யானைப் போரைக் 
கண்டாலொக்கும். 

“ஒன்றென்பது வினையாதல் செய்வான் என் 
பதனாற் பெற்றாம். குன்றேறியான் ' அச்சமும் 
வருத்தழுமின்றி நிலத்திடை யானையும் யானையும் 
பொருபோரைத் தான் இனிதிருந்து காணுமதூ 

போலக், கைத்துண்டாக வினையை மேற்கொண் 

டானும் அச்சமும் வருத்தமுமின்றி வல்லாரை 

யேவித்தான் இனிதிருந்அு முடிக்குமென்பதாம்'” 

என்பது பரிமேலழகர் உரை. 

மூதல் பாரா பதஉரை,. இரண்டாவது பாரா 

கருத்துரை, எளிய் கடையில் அவருடைய பத 
உரை என்னவென்றால் தன்கைத்து-தன்னுடைய 
கைக்கு, உண்டாக - பணம் கடைக்கு, ஓன்று 

இரு காரியத்தை, செய்வான்-செய்கிறவனுடைய, 

வினை - செய்கையானது (எஏப்படிப்போல என் 

ரால்) குன்று ஏறி- மலையின்மேல் ஏறி அங்கே 

இருர்துகொண்டு, யானைப்போர்-சமே யானையும் 

யானையும் சண்டையபோட்டுக் கொள்ளுவதை,



472 

கண்டற்று - பார்ப்பதுபோல . அதாவது, தன்: 

கைக்குப் பணம் வரும்படி.யாக. ஒருவன் ஒரு காரி 

யம் செய்து கொள்வது மலையின்மேல் இருந்து 

கெரண்டு யானையும் யானையும் சண்டை போட் 

டுக்கொள்வதை பார்ப்பதுபோல என்பது பரிமே 

லழகரின் கருத்து. பின்னும் இரண்டாவது பாரா 

வில் கருத்தை விளக்கும்போது ! தன் கைக்குப்: 
பணம் கிடைக்கும்படியாக வேலை செய்வது மலை 

யின்மேல் இருந்துகொண்டு அச்சமும் பயமும் 
இல்லாமல் மே நடக்கும் யானைச் சண்டையைப் 
பார்ப்பது போல அச்சமும் பயமுமில்லாமல்: 

வேலை செய்ய வல்லவர்களை ௮ந்த வேலையைச் 

செய்ய ஏவிவிட்டு தான் சுகமாக சும்மா இருந்து 

முடித்துக் கொள்வான் ' என்ற கருத்தை விளக்கி 
யிருக்கிறார். சுருக்கிச் சொன்னால் இந்தக் GN 
ஞக்குப் பரிமேலழகர் உரை எஏன்னவென்றுல்': 

* பணத்தை சம்பாதித்துக் கொள்வது மலைமேலி 

ருந்து யானைச் சண்டையைம். பார்ப்பதுபோல ” 

என்பதுதான். 

பணத்தைச் சம்பாதித்துக் கொள்வதற்கும்: 

யானைச் சண்டையை வெகு தூரத்தில் மலையின் 
மூமல் இருக்து கொண்டு வேடிக்கை பார்ப்பதும்: 

கும் என்ன சம்பந்தம் என்பது விளங்கவில்லை. 

உபமானத் துக்கும் உபமேயத்துக்கும் பொருத். 

தமே இல்லை. திருவள்ஞவருடைய உபமானங்- 
கள் பளிச்சென்று விஷயத்தை விளக்கக் கூடிய: 

வைகளாகவே இருக்கும். உபமானம் துளிகூட 
சுவாரஸ்யமில்லாததாக இருப்பதைக் கண்ட உட
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னேயே உரையில் ஏதோ குறையிருப்பது 

தோற்றுகின்றது, அல்லவா 2 

அத்துடன் அர்த்தத்தில் ஒரு முரண்பாடு 
தென்படுகின் ற.து. * பொருள் செயல்வகை” 

oor MD தலைப்பின்&ம் ன: ஒவ்வொரு மனிதனும் தன் 

னுடைய சொந்த முயற்சியால் பொருள் தேடிக் 
கொள்ளவேண்டியது அவசியம்' என்று சொல்ல 

abs இடத்தில் ' மலையின்மேலிருந்து யானைச் 
சண்டையைப் பார்ப்பதுபோல அச்சமும் வருத் 
தழுமின்றி. பிறரை ஏவிவிட்டுத் தான் சுகமாக 

சும்மா இருந்து சம்பாதித்.துக்கொள்வான்' என்று 
சொல்லுவது, தன்முயற்சியால் பொருத் தேடிக் 
கொள்ளவேண்டும் என்று புகட்டவந்த சூத்திரத் 
துக்கு மூற்றிலும் விரோதமானதாக இருப்பது 
வெளிப்படை. உபமானம் கெட்டுப்போனதால் 

உரையும் முரண்பட்டுவீட்டது. 

'இந்தக்குறளுக்கு கான் செய்த உரை: 

குன்றேறி யானைப்போர் கண்டற்றால் தன்கைத்தொள்று 

உண்டாகச் செய்வான் வினை. 

இதில் கண்டற்றால் ' என்ற ஒரு பதத்துக் 
குச் சரியானபொருள் தோன்றாமற் போய்விட்ட 
தனால் பரிமேலழகருடைய உரை குறிதவறிமப் 
போய் உபமானமும் சப்பிட்டு, உரையிலும் 
மூரண் ஏற்பட்டுவிட்டது. * கண்டற்றால் £ என்ற 
பதத்தின் பகுதியாகிய * காண்' என்ற சொல் 
லுக்கு *பார்' என்பது அதன் பல பொருள்களில் 

ஒரு பொருள். *காண்' என்பகுற்கு பார், சேய், | 

80
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உண்டாக்கு, அறிந்துகொள், தேளிந்துகொள் என்ற 

பல பொருள்கள் உண்டு. பழைய இலக் 

இயங்களில் 'காண்' என்ற பதத்தை :பார்' என்ற 

அர்த்தத்தைவிட *செய்' என்ற அர்த்தத்தில்கான் 

அடிக்கடி: உபயோகப்பட்டிருக்கிறது. உதாரண 

மாக சிலப்பதிகாரத் துக்கு உரைகண்டவர் அடி 

பரர்க்கு நல்லார் என்ரால் உரை பார்த்தவர் என்பது 

பொருளல்ல. உரையைச் செய்தவர் என்றுதான் 

அர்த்தம். * காவிரி கரைகண்ட சோழன் ' என் 

ல் காவிரி கரையைப் பார்த்த சோழன் ' என்று 

அர்த்தமாகாது. * காவிரிக்கரை செய்த' சோழன் 

என்றுதான் அர்த்தம். இப்படிப் பல இடங்களில் 

டதாண்டல்' என்றபதம் செய்தல்” என்ற பொரு 

ளில்தான் இருப்பதைப் பழைய நூல்களில் பரக் 

கக் காணலாம். 

ஆகவே மேற்சொன்ன குறளில் (கண்டற்று” 

என்ற இடத்தில் *;பரர்ப்பதுபோல' என்று 

பொருள் செய்யாமல் திருவள்ளுவருடைய் காலத் 

Bo மிகவும் சகஜமாக இருந்திருக்கவேண்டிய 

படி. *செய்வதுபோல' என்று பொருள்செய்கால் 

உபமானமும் சரியாகிவிடுகறது, உரையிலும் 

மூரண்பாடில்லை. எப்படி என்பதைப் பார்ப் 

(போம். 

 தன்கைத்து ஒன்று உண்டாகச் செய்வான் 

வினை, குன்றேறி யானைப்போர் கண்டற்று * 

தன்கைத்து - தன்கையில், ஓன்று உண் 
டாகுஒரு சொந்த பலத்தை வைத்துக் கொண்டு,
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செய்வான் வினை - பொருள் முயற்சி செய்கிறவ 

னுடைய காரியம், குன்றேறி-தான் ஒரு உயர 
மான இடத்தில் இருந்துகொண்டு, யானப்போர் 

கண்டற்று-£மே இருக்கும் யான யோடுசண்டை 

செய்வது போல: அதாவது பிறருடைய பணத் 

தையோ பலத்தையோ மட்டும் ஈம்பிவீடாமல் 

தன்னுடைய சொந்த முதலைக்கொண்டும் சொந்த 
முயற்சியை ஈம்பியும் பொருள் சம்பாதிக்கும் 

காரியதீதில் இறங்குகன்றவன் உயரமான கான் 

றில் இருந்துகொண்டு கீழே இருக்கும் யானையை 

வெல்ல முயற்சிப்பதைப் போல நிச்சயமாக 
வெல்லுவான். வெல்ல முடியாவிட்டாலும் 

அபாயமில்லை. மேலும் சமகிலத்தில் யானையை 

வெல்ல முடியாது. முயல்வது அபாயமானது. 

உயரத்தில் இருக்கும் மனிதனைப் பள்ளத்தில் 

இருக்கும் யானை ஒன்றும் செய்ய முடியாது. 

தன்னுடைய மூகலையும் தன்னுடைய முயற் 

சியையும் ஈம்பி ஒரு தொழில் முயற்சியோ வியா 

பார முயற்சியோ செய்கிறவன் பள்ளத்திலுள்ள 
யானையையும் உயரத்திலுள்ளவன் வென்றுவிடு 

வதைப்போல லாபம் : அடைவான். லாபம் 

இல்லாவிட்டாலும் பிறருடைய முதலையும் முயற் 

கியையும் ஈம்பி அவர்களுக்குக் கடன்பட்டவனாக 

ஒரு காரியத்தை முயல்கின் றவனைப்போல அபாய 

மான நஷ்டங்களுக்கு ஆளாகிவிடமாட்டான்-- 
என்பது. 

இப்படிச் சில குறள்களுக்கு கான் சொன்ன
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உரைகளை மிகவும் ரஸித்துக்கேட்ட என் ஆசான் 

ஆனையப்ப மூதலியார், அளவுகடந்த ஆனந்த 

மடைந்து எழுந்து வக்கு, என்னுடைய இரண்டு 

தோள்களையும் பிடித்துக் குலுக்கி, * அப்பனே 7 

மிகவும் நன்றாக இருக்கறது, பரிமேலழகர் உரை 

களை முற்றிலும் மாற்றிவிடுவதென்றால் சற்றே. 

சங்கடமான விஷயந்தான், இருந்தாலும் உன் 

னுடைய மாற்றுரைகள் யுக்திக்கு மிகவும் அழ 

காக. அமைந்திருக்கின்றன. சில உரைகள் 

வியக்கத்தக்ககாகத் தானிருக்கின்றன. பரிமே 

லழகர் உரையையும் இவ்வளவு பண்படுத்திய 

உன்னைக் * கரிமேலழகன் ' என்று கான் பெயரிட்டு: 
மகிழ்வேன் '' என்முர். 

ஆசானிடம் ஆசி பெற்றுவிட்டோம் என்ற. 

தைரியத்துடன் விடை. பெற்றுக்கொண்டேன்.. 

சென்ற பல ஆண்டுகளாக ஆராய்ச்சி செய்து 

திருக்குறள் அனைத்திற்கும் உரை செய்திருக் 
கிறேன். என்னுடைய நூல்களை மிகச் சிரத்தை 
யுடன் வெளியிட்டு வரும் தமிழ்ப் பண்ணையாளர் 

(இதை விரைவில் வெளியிடுவார்கள்.







பாரதி தரிசனம் 

2905-முதல் இந்திய காடு ஈமக்குச் சொந்த 

கமான நாடு, அதை இந்தியரல்லாதவர்கள் ஆண்டு 

வருகிறார்கள் என்ற உணர்ச்சிகளைக் கிளப்பி 

விடக்கூடிய பேச்சுக்கள் பள்ளிக்கூடங்களிலும் 

யரவ ஆரம்பித்தன. வைசிராய் கர்ஸன் பிரபு 

செய்த வங்காளப் பிரிவினைதான், இர்திய 

மக்களின் இஷ்டத்தை மதிக்காத ஒரு அரசாட்சி 

இந்தியாவில் நடக்கிறது என்பதை முதல் முதல் 

எண்ணச்செய்த து, அந்தச் சமயத்தில் மாணவர் 

கஞக்குள் பேச்செல்லாம் அதுதான். வங்காளப் 

பிரிவினைக்குப் பின் அங்கே நடந்த பல அரசியல் 

கொலைகளும், குழப்பங்களும்இக்திய இளைஞர்கள் 
உள்ளத்தை உறுத்தலாயின. 

என்னுடைய தேசாபிமான எண்ணங்கள் 
உருவான தற்கு மிகவும் உதவியாக இருந்தவர் என் 

னுடைய ஈண்பா் ஸ்ரீ ராகராஜ ஐயங்கார். அவரும் 

நானும் ஆரம்பத்தில் ஈம்மாழ்வார் பள்ளிக்கூடத் 
தில் படி.கீதவர்கள். பால்யம் முதற்கொண்டே 

எங்களுக்குள் ஒருவிதப் பற்று, என்னுடைய 

த்தை உத்யோக முறையில் மாற்றப்பட்டதனால் 

ஹைஸ்கூல் படிப்பில் கானும் நாகராஜ ஐயங் 

காரும் பிரிந்து போனோம். ஆனாலும் என்னை 

வளர்த்த என் தமக்கை ஸ்ரீ பழனியம்மாள் காமக் 

கல்லிலேயே வாழ்ந்ததனால் நான் அடிக்கடி நாமக் 
கல்லில் வந்து தங்குவேன். 1906-ல் என் தந்ைத
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பென்ஷன் பெற்று நாமக்கல்லிலேயே தங்்இவிட் 

டார். அதனால் காமக்கல் உறவு எனக்கு இடை 

விடா.து இருந்துகொண்டே யிருந்தது. நாகராஜ 
ஓயங்காருடைய நட்பும் இடைவிடாது இருந்து 

கொண்டேயிருந்தது. 7907--1909-ஆம் வுருஷங் 

களில் நாகராஜ ஐயங்கார் சென்னையில் 

வக்கீல் வேலைக்குப் படித துக்கொண்டி.ருந்தார். 

சென்னையில் சுப்ரமண்ய பாரதியாருடைய 

சுதந்திரக் இதங்கள் தெருத் தெருவாக முழங்கிக் 

கொண்டிருந்த காலம். சென்னையிலுள்ள மாண 

வர்கள் பள்ளிக்கூடங்களையும் மறந்துவிட்டு, 

பாரதியாருடைய பாட்டையும் பிரசங்கங்களையும் 

கேட்கப் பெருந்திரளாகக் கூடுவார்கள். BT EIT Ep 

ஐயங்கார் பெரிய பாரஇப் பித்தர். பரீட்சைக்குப் 
போகத் தவறினாலும் பாரதியார் பிரசங்கத் 

துக்குப் போகத் தவறமாட்டார். விடுமுறை. 

என்றோ வேறு காரணமாகவோ காகராஜஐ ஐயங் 
கார் நாமக்கல்லுக்கு வரும்போதெல்லாம் எங் 
களுக்குப் பாரதியாரைப் பற்றிஅடிக்கட். சொல்லு 

வார். : பாரதியாரைப் பற்றி நான் முகன் முதல் 

கேள்விப்பட்டது நாகராஜ ஐயங்கார் மூலமாகத் 

தான். பாரதியாருடைய சுதந்திர வெறியைப் 

பற்றியும் அவருடைய கவிதைகளைப் பற்றியும், 

வீராவேசமுள்ள அவருடைய பிர௪ங்கங்களின் 

பெருமையைப் பற்றியும் ஐயங்கார் சொல்லும் 

போது எனக்கு உள்ளமும் உடலும் துடிக்கும். 

பாரதியாருடைய பிரசங்கங்கள், கூரர்மார்க்கெட் 

டில்தான். நடக்கும். பாமரமக்களுக்குச் சுதந்தர
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ஆர்வம் உண்டாக்க வேணுமென்ற நோக்கத் 
Stor திறந்த வெளிகளில் கூட்டம் கூட்டி 
தேசபக்திக்கான பிரசங்கங்கள் அப்போ துதான் 
தமிழ் நாட்டில் ஆரம்பம். அதுவரையிலும் 97 
யல் பேச்சுகளெல்லாம் பட்டம் பெற்ற படிப் 
பாணிகள் ஈல்ல கட்டிடங்களில் கூடி. மேல்காட்டு 
மூறையில் பேசித் தீர்மானங்களைச் செய்து அஇ 
காரிகளுக்கு ஈகல் அனுப்புகிற நாற்காலி--மேஜை 
முறையில்தான் நடந்துவர்கன. பாமர ஜனங் 

கஞக்கும் அந்தப் பிரசங்கங்களுக்கும் சம்பந்தம் 
இராது, மேலும் பொதுஜனங்களுக்கு நாம் 

அடிமைகளாக இருக்கிறோம் என்ற நினைப்ப 
வது, ஈம்முடைய காட்டை அக்நியர்கள் ஆண்டு 

வருகிறார்களே என்ற எண்ணமாவது இல்லாத 
கால;ம் அது. 

மூர்மார்க்கெட்டில் அடிக்கடி நடக்கும். 
பாரதி பிரசங்கங்களுக்கு நாகராஜ ஐயங்கார் 

போவரர். அந்தக்காலத்தில் மூர்மார்க்கெட்டில் 
'இப்போதுள்ளதுபோலக் கட்டிடங்கள் இல்லை. 
பெரும் பகுதியும் புழுதிபடிக்து பொட்டலாக 
இருக்கும். மழைக் காலங்களில் தீரும் சேறும் 
நிறைந்துகிடக்கும். கோடை காலங்களில் குப் 

பையும் கூளமும் குவிந்து இருக்கும். பாரதியா 

ருடைய' சுதச்இரப் பிரசங்கங்கள் அங்கேதான் 
ஈடக்கும். ஜனங்கள் பெருந்திரளாகக் கூடுவார் 
கள். சேறாக இருந்தாலும் புழுதியாக இருக்கர 

லும் பொருட்படுத்தாமல் உட்கார்ந்து பாட்டை 

yo பிரசங்கத்தையும் கேட்பார்கள். விடு
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தலை வேட்கை மிகுந்த அநேக புதுப் புது 

பாடல்களை பாரதியார் இந்த மூர்மார்க்கெட் 
பிரசங்கங்களிலேதான் அரங்கேற்றி னார் 

பாரதியார் சென்னையைவிட்டுப் பு.துச்சேரிக்குள் 
புழூந்து கொள்வதற்குச் சிறிது காலத்துக்கு 
முன்புதான், ஒருநாள் மூர்மார்க்கெட் பிரசங் 
கத்தில் ஏராளமான வாலிபர்களஞுடைய கூட் 
த்துக்கு. இடையில், என்று தணியுமிக்த 
சுதந்திரதாகம்'” என்ற பாட்டை முதல் முதலா 
கப் பாடி வெகு ஆவேசத்துடன் பிரசங்கம் செய் 
தார், அந்தக் கூட்டத்துக்கு நாகராஜ ஐயங்கார் 
போயிருந்தார். பாரதியார் பாடின அந்தப்பாட் 

பூன் சில முக்யமான அடிகளை அப்படியே காக 
ராஜ ஜயங்காரும் மற்ற மாணவர்களும் எழுதி 
பாடம் பண்ணிக்கொண்டார்கள். ௮க்த பிரசங் 
கத்துக்குள் சில நாட்களுக்குப்பின் நாமகல்லுக்கு 
வர்து நாகராஜ ஐயங்கார், எங்களையெல்லாம் 
வழக்கம்போல் கூட்டி வைத்துக்கொண்டு பாரதி 
யாருடைய புதுப்பாட்டைப் பற்றியும் அத 
வுள்ள மிகவும் குறிப்பிடத்தக்க சில சொற்றொ 
டர்களையும் சொல்லிப் புகழ்க் துகொண்டி ருந்தார். 
அ௮ந்தப்பாடலக்கேட்ட காங்களெல்லாம் உடனே 
சுயராஜ்யபக்தர்களானோம். எனக்கு அந்தப்பாட் 
டைப்பற்றி கேட்கக் கேட்க பாரஇயாரைப் பார் 
க்க வேணுமென்ற ஆசை உண்டாயிற்று, ஆகலை 
பினால் பாரதியாருடைய கவித்திறத்தை நாகராஜ 
ஐயங்கார் மெச்சிப் பேசும்போதெல்லாம் எனக்கு 
ஒரு தனிஉணர்ச்ச உண்டாகும். பாரதியாரை
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உடனே பார்க்கவேண்டுமென்று ஆசைப் படு 

"வேன். அர்கிய ஆட்சி ஓழியவேணுமென்றும் 

இந்தியாவை இந்தியனே ஆளவேணும் என்றும் 

தெருத்தெருவாகப் பாடிக்கொண்டும் தினம் 

,தினம் மூர்மார்க்கெட்டில் கூட்டம்கூட்டி வெகு 
உருக்கமான பிரசங்கங்களைச் செய்து கொண்டு 

மிருந்த பாரதியாரைப் பற்றிய பேச்சு தமிழ்காடு 

முழுவதும் பரவ ஆரம்பித்தது. அவர் கடைசி 

யாக மூர்மார்க்கெட்டில் பாடிய * என்று தணியு 

மிந்த சுதந்திரதாகம் ' என்ற பாட்டும் அன்று 

அவர் பேசிய பேச்சும் இளைஞர்களுக்கு மிகவும் 

சுதந்தர ஆவேசத்தை ஊட்டக்கூடியவை. அவர் 
அன்.று பாடியதாக நாகராஜ ஐயங்கார் எழுதிக் 

கொண்டு வந்து எங்களுக்கெல்லாம் சொன்ன 

பாட்டுகளின் சில முக்யமான பகுதிகள், இப் 

போது வெளியாகி விம்பனைக்கு வரும் புத்தகங் 

களில் காணமுடியாது. அந்தச் சில அடிகள் மிக 
வும் உத்வேகமுள்ளவைகளெனக் கருதப்பட்டு 

அப்போதே அரசாங்கத்துக்கு பறிமுதலாக்கப் 

பட்டன. பின்னால் பாரதியார் பாடல்க ye 

சிட்டவர்கள் அந்தக் குறிப்பிட்ட சொற்றொடர் 

கச் சில அடிகளை அடியோடு விட்டுவிட்டும்; 

புள்ளிகளை வைத்தும், வேறுசில .இடங்களில் 

பதங்களை முற்றிலும் மாற்றியும் இன்னும் சில 
இடங்களில் இடைச் செறுகல் செய்தும் ௮ச் 

சிட்டு விற்கலானார்கள். நாளடைவில் விடுபட்ட 

பாட்டுகளுக்காக புள்ளிகள் வைத்து ௮ச்சடிப் 

பதும் போய்விட்டது. மாற்றப்பட்ட பாட்டு
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களும் மறைந்து விட்டன. இப்போது Borer 
பது இடைச் செறுகலோடு கூடிய. பாட்டுகள் 

தாம். காகராஜ ஐயங்கார் எழுதக் கொண்டுவக்.து. 

எங்களுக்குச் சொன்ன பாட்டிற்கும் இப்போது 

புத்தகத்தில் படிக்கிற * என்று தணியும் இந்த 
சுதந்திரதாகம்' என்ற பாட்டிற்கும் எவ்வளவோ 

வித்யாசங்கள் இருக்கின் றன. 

நம்முடைய கண்ணுக்கு முன்னால் or pps Gi 

நம்முடைய காதுக்குக் கேட்கும்படி பாடிய ஒரு, 

கவிஞரின் பாட்டுகளே சுமார் முப்பது ஆண்டுகள் 

முடிவதற்குள் எத்தனையோ பாடபயேபேதமும் 

இடைச் செறுகல்களுமாகப் போனது மட்டுமல் 

லாமல் அப்படிப் பாடபேதமான பாட்டுகளும் 

கூட மறைந்தே போய்லிட்டதைப் பார்க்றும் 

போது, ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்னால் எழுதப் 

பட்ட கம்பராமாயணத்தில் பாடபேபதமும். 

இடைச் செறுகலும் கலக்திருக்கலாம் என்பது: 
மிகவும். சாத்யமான விஷயம்தான், அதன் உண் 
மைகளைக் கண்டறிவதும் அசாத்யம்தான். 

“என்று தணியுமிக்கு சுதச்இரதாகம் * என்ற 

பாட்டை மூதன் முதலாக மூர்மார்க்கெட் பிர 

சங்கத்தில்தான் பாரதியார் அரங்கேற்றினர். 

அதே கூட்டத்தில் பாரதியாருக்குச் சென்னையில் 
நெருங்கிய தோழராக இருந்த : சுரேந்திரநாத். 
ஆரியா” என்பவரும் பேசினார். சுரேந்திரகாத் 
ஆரியா என்பவர் எதிராஜுலு நாயுடு என்ற: 
இயற்பெயருடைய ஒரு ஆந்திரர். வெகு தீவிர 
தேசபக்தர். பாரதிக்கு இணைபிரியாத கண்பர்...
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1908-ல் சூரத்தில் ஈடர்த காங்கிரசில் 
சர். பெரோஸ்ஷாமேத்தா, கோபாலகிருஷ்ண 
கோகலே முதலான மிதவாதிகளுக்கும்--ஸ்ரீ பால 

கங்காதர இலகர், கபார்தே முதலான இவிர வாதி 

கஞக்கும் ஏற்பட்ட அபிப்பிராய பேதங்களினால் 
குழப்பமுண்டாடு காங்கிரசில் பிளவு உண்டா 

யிற்று, இந்தக் குழப்பத்தில் சர். பெரோஸ்ஷா 

மேத்தாவின் மேல் யாரோ ஒரு செருப்பை வீசி 
எறிந்தார்கள். அதுமுதல் காங்கிரசில்மிதவா இகள் 

ஆதிக்கம் குறைந்து போய்விட்டது. 

சூரத்தில் குழப்பத்தில் முடி துபோன காங் 
கரஸ் சபையை சென்னையிற் கூட்டவேண்டு 

மென்று அப்போது சென்னை பிரமுகர்களில் ஓரு 
வராயிருர்கு வி. கிருஷணசாமி ஐயர் அவர்கள் 

காங்கிரசை சென்னைக்கு அழைத்தார். கிருஷ்ண 
சாமி ஐயர் மிதவாதஇிகளுக்குள் மிதவாதுி, அவர் 
கரங்கிரசை அமைத்ததில் கடுங்கோபங்கொண் 

டார் டாக்டர் மூஞ்சே. ஆம், இப்போது இந்து 
மகா சபைத்தலைவர்களுள் ஒருவராக இருக்கும் 
அதேடாக்டர் குஞ்சேதான். சூரத் சாற்இரசின் 

போது வாலிப ராக இருந்த ஸ்ரீ மூஞ்சே தீவிரவாத 

திலகர் கட்சியைச் சேர்ச்தவர். ஸ்ரீ வி. கிருஷ்ண 
சாமி ஐயர் காங்காசை சென்னைக்கு அழைத் 

கதைக் கேட்ட டாக்டர் கூஞ்சே “யார் இந்து 

இருஷ்ணசாமி ஐயர் £காங்கரசை சென்னையில் 
கூடும்படி. அழைக்க இவருக்கு என்ன யோக். 

wos? அரசியல் உலகம் அறியாத மிகவும் 

பிற்போகச்காளரான இந்த கிருஷ்ணசாமி ஐயர்
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.மீண்டும் மித்வாஇகள் ஆஇக்கத்தைக் காங்கிரசில் 

நிலை காட்டிக்கொள்ள நினைப்பதைப் பார்த்தால் 
எனக்கு மிகவும் ஆத்திரமுண்டாகிறது. கொஞ்ச 

கேரத்துக்காவது நான் ஒரு கரமாமிச௪ பக்ஷணியாக 

மாறி இந்தக் கிருஷ்ணசாமி ஐயரை கடித்து 

மென்று தின்று விடலாமா என்ற கோபம்கூட 

எனக்கு உண்டாகிறது.” என்று கர்ஜித்தார். 

அக்க சூரத் காங்கிரசுக்குச் சென்னையிலிருந்து 

போயிருந்த சில பிரதிநிஇகளுள் ஒருவர் இந்த 
ஸ்ரீ சுரேந்திரகாத் ஆரியா, ' என்று தணியுமிந்த 

சுதந்துரகாகம்' என்ற பாட்டை பாரதியார் 

அரங்கேற்றிய அதே மூர்மார்க்கெட் கூட்டத்தில் 

சுரேந்திரகாத் ஆரியாவும் வெகு வீரா வேசத் 

துடன் பேசினார். அதற்காக பாரஇயரர் மேலும் 
சுரேந்இரகாத் ஆரியாமீதும் ராஜத் துவேஷக் 

குற்றம் ஏற்பட்டது. அப்போது சென்னையில் 

போலீஸ் டெபுடி. கமிஷனராக இருந்த ராவ் 

சாஹிப் ஸ்ரீ பவானந்தம் பிள்ளை என்பவர் கல்ல 
தமிழ் அறிஞர். தமிழ் புலவர்களை மிசவும் ஆதரிப் 

பவர், தமிழ்க் கவிஞர்களைக் கண்டால் தலை 

வணங்குவார். சுப்ரமண்ய பாரதியாருடைய 

அபாரமான தமிழறிவையும் அற்புதக் சவித் 

திறமையையும் கண்டு வியந்த பவானந்தம் பிள் 

ளைக்கு பாரதியாரைக் கைது செய்ய மனம் வரா 

மல் தயங்கினார். இப்படி டெபுடி . கமிஷனர் 

.தர்மசங்கடப்பட்டுக் கொண்டிருக்கிற சமயத்தில் 

பாரதியார் புதுச்சேரிக்குச் சென்று புகலடைக்து 

அங்கேயே தன் மனைவிமக்களுடன் தங்கிவிட்
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டார். சுரேந்திரநாத் ஆரியரவை மூர்மார்க்கெட். 
பிரசங்கத்துக்காகக் கைத செய்து ராஜுச்.துவே 
ஷதீதுக்காக விசாரணை ஈடக்தது. உலகத்திலேயே 

மிகச்சிறந்த பிரசங்கிகளில் ஒருவரான பாபு சுரேர் 

திரகாத் பானர்ஜி அவர்களுடைய தேசாபிமானப்- 
பிரசங்கச் திறமைக்குப் பெருமை செய்வதற். 
காக. *சுரேந்திர நாத் ' என்றும், ஆரிய வர்த்த 

மாகிய இந்த இந்தியகாடு அன்னிய ஆட்௫ியி 

லிருந்து விடுதலை அடைய வேண்டுமென்ற ஆர் 

வத்தை நினைப்பூட்டுதற்காக * ஆரியா ' என்றும்,. 
ஆக 'சுரேந்இர நரகத் ஆரியா” என்று பு. -.ப் பெயர் 

புளைந்து கொண்டதாக ஸ்ரீ எதிராஜு?. நாயுடு 

STF வாக்கு மூலத்தில் சொல்லி தான் கூ.ற்றவாளி 

அல்லவென்று வாதஇித்தார். கடைசியாக சுரேர் 

'திரகாத் ஆரியாவுக்கு மூன்று வருஷம் கடுங்காவல் 
தண்டனை விதிக்கப்பட்டது. இரத வழக்கு தமிழ் 

நாடு முழுவதிலும் வாலிபர்களுக்குள் அப்போது 

ஒரு பரபரப்பை உண்டாக்கியது. இதன் மூடிவு 

என்னவாகுமோ ஏன்று நாங்கள் தினம்தினம் 

பத்திரிகைகளைப் பார்த்துக் கொண்டே யிரும். 
தோம். இக்த வழக்கு விசாரணை ஈடந்தபோது 

நாகராஜ ஐயங்கார் ஒவ்வொரு ஈரங்கக்கும். 

கோர்ட்டுக்குப் போய்வருவார். வழக்கு முடிந்த 

இரண்டொரு காகாக்கெல்லாம் தாகராஜு ஐயப் 

கார் நாமக்கல்லுக்கு வக்தார். பரீட்சை முழிக்து 

வந்தாரா, விடுமுறை யென்று வந்தாரா, வீட்டில் 

ஏதாவது விசேஷம் என்று வந்தாரா, அல்லது 

பாரதியார் பாட்டைப் பற்றியும் இத்த. வழக்.
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கைப் பற்றிய விவரங்களையும் எங்களுக்கெல் 

லாம் சொல்லவென்றுதான்' வர்தாரா ஏன்ப.து 

எனக்கு இப்போது ஞாபகமில்லை. காகராஜ 

ஐயங்கார் வந்இருக்கிறார் என்று எனக்குத் தகவல் 

வந்தது. நானும் சபாபதி முதலியார் முதலான 

சில குறிப்பிட்ட நண்பர்களும் கூடினோம். ௮ 
தக் காலத்தில் தேச பக்தியைப் பற்றி எல்லா 

இடங்களிலும் பேசமூடியாது. அதற்காக ஒரு 

தனி இடத்திற்குப் போய் அங்கே சுரேந்திரநாத் 
ஆரியா வழக்கின் விசாரணை நடந்த விவரங்களை 

யம் அதனால் சென்னயிலுள்ள இளைஞர்களுக் 
குள் ஏற்பட்டுள்ள கிளர்ச்சியையும் நாகராஜ 
ஐயங்கார் எங்களுக்கு எடுத்துரைத்தார். 

சல்லாட.மான சம்பாஷணைகளினால் விஷயங் 

கலை விளக்குவதில் காகராஜ ஐபங்கார் நிபுணர். 

உள்ளம் உருஇப் பேசுவார். கேட்பவர் உருகும் 

படிச்செய்துவீடுவார்.கன் படைய உணர்ச்சிகளை 

யெல்லாம் கேட்பவர்களுடைய உள்ளத்தில் ஊச 

போடாமல் உட்செலுத்தி விடுவார். ௮௧ இளம் 

பிராயத்திலேயே வெகு அமைதியான ஆழ்ந்த 
எண்ணங்கள் உள்ளவர். நரன் அவருடன் அடிக் 

கடி மூரண்பட்டு வாதிப்பேன். கோபத்தோடும் 
பேசிவிடுவேன். அவருக்குக் கோபமே வராஜு, 
எப்படிப்பட்ட எதிர்ப்பையும் வெகு நிதானமாக 

சமாளித்துச் சாக்தப்படுத்துவார். என்னிடத்தில் 

அவருக்கு ஒரு தனீ அபிமானம். என்னுடைய 

சித்திரக் கலையிலும், தமிழ் அறிவிலும், கம்ப 

ராமாயணப் பாட்டுகளை நான் குருட்டுப் யாட
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மாக ஒப்பிக்கும் ஆற்றலிலும் அவருக்கு அளவு 
கடந்த அபிமானம். 

என்னுடைய வாழ்க்கையாகிய பாவுக்கு 

ஊடை போல இருந்துவரும் இந்த ஸ்ரீ நாகராஜய் 
யங்காரைப் பற்றி இரண்டொரு வார்த்தைகளை 

இந்த இடத்திலேயே சொல்லிவிட. வேண்டியது 

என் கடமை. இவரைப்பற்றி பலபேர் கேள்விப் 

பட்டிருக்கலாம். ஆனால் இவருடைய சிறப்பை 

எல்லாரும் அறியமாட்டார்கள். 

ஸ்ரீசாகராஜய்யங்கார் நாமக்கல்லில் மிகவும் 

பிரபலமான ஒரு குடும்பத்தைச் சேர்ந்தவர்.ஜாதி 

மத பேதங்களைக் கருதாமல் யாருக்கும் உபகாரரி 
களாகவே வாழ்ந்து வந்த மிகவும் செல்வர்ச் 
குள்ள பரம்பரையைச் செர்க்தவர். சொத்து 

சுகங்களில் குறைச்சலில்லாத குடும்பத்திற் பிறக 

'வர். தகப்பனார் ஸ்ரீ நரசிம்ம ஐயங்கார் என்ப 
வர் இடுப்பு வேஷ்டியைக்கூட கேட்டவனுக்குக் 

கொடுத்து விடக்கூடிய சுபாவமுள்ளவர். தாயா 

ரைப்பெற்ற பாட்டனார் ஸ்ரீ ரெங்கையங்கார் 

ஊருக்கே ஒரு பெரிய மனிதர். ஊருக்குள் தீராத 
வழக்கெல்லாம் அவரிடம்தான் வந்து தீரும். மாம 

னார் ஸ்ரீராஜமையங்கார் என்பவர் அப்போதிருந்த 

மிகச் றந்த வக்கீல்களில் ஒருவர். நல்ல ௪ம்பா 

தனைக் காரர், பெருத்த கொடையாளி, உயர்ந்த 

கலா ரஸிகர். 

ஸ்ரீ காகராஜய்யங்கார் ஒரு வக்கீல், இப் 

'போது ஒரு காங்கரஸ் எம்.எல்.ஏ. 1905 மூதல்
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இன்,று வரையிலும் தேசபக்தியிலும் பொது 
நலத்துக்கான எல்லாச் சேவைகளிலும் முன்ன 

ணியில் நின்று உழைத்துவரும் கோஷ்டியை 

காமக்கல் வட்டத்தில் உண்டுபண்ணி வைத்தவர்- 

ஸ்ரீ நாகராஜ ஐயங்கார்தான். தீண்டாமையை 

ஓழிக்க வந்த காந்தீய இயக்கம் ஆரம்பிப்பத ற்குப்: 

பதினைந்து ஆண்டுகளுச்கு முன்னாலேயே sre 

ராரஜய்யங்கார் “ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண சபா' என்ற: 

ஒரு இளாஞர் சங்கத்தை காமக்கல்லில் ஏற்படுத்தி. 

அதன் மூலமாகத் தாழ்த்தப்பட்டவர்களுடைய 

குடி சைகளுக்கெல்லாம் வலியச் சென்று அவர் 

களுக்குப் பலவிதமான சேவைகளைச் செய்ய எ௩்- 
களையெல்லாம் பழக்கினவர். சமூக சேவையில் 
சமானம் இல்லாதவர். கோயானிகளைப் பரா 

மரிப்பதில் ஒரு தாயாரைப் போன்றவர். ஓய்: 
வறியாக உழைப்பாளி, ஓசையில்லாக தேசத். 

தொண்டர். அவரால் மூன்னுக்குவக்த ஏமை- 
மாணவர்கள் எண்ணிக்கை யற்றவர்கள். 

காந்தியடிகளின் ஆணையால் வக்கல்தொழிலை- 
விட்ட, மூதல்தொகுஇியைச் சேர்ந்து மிகவும் 
துன்பமுற்றவர். காந்தீயத்இல் சேர்ந்த பின்பு 

குடும்பத்தில் நேர்ந்த பல துக்ககரமான சம்பவங் 

களை வெகு தைரியத்தோடு சகித்துக் கொண்ட 

சத்யாக்ரஹி, எராளமான குடும்பச் சொத்துக் 

களைப் பொதுஜன சேவையில் ஈடுபட்டதனால் 
இழந்து நிற்கும் இயாகி. ஒழுக்கத்தில் உயர்ந்த 

உத்தமன், இயற்கையாகவே சாத்வீக சம்பத் 

துள்ளவர். ஒரு அபூர்வமான பெருந்தகையாளர்.
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இப்படிப்பட்ட சாகராஜய்யங்கார் எனக்கு 
வெறும் பாலிய அசினேகர் மட்டுமல்ல, என்: 

னுடைய வாழ்க்கைக்கே ஒரு வழி காட்டியாக 
வாய்த்தார். என்னுடைய கவிதா சக்இகள் உருப் 

படியானதற்கும் என்னுடைய ித்திரக்கலை 
விருத்தி யடைநததற்கும் நாகராஜய்யங்கரரின் 
ஈட்புகான் ஆதிகாரணம் என்று சொல்வது 
மிகையல்ல, பிற்காலத்தில் கான் செய்த காங் 
கிரஸ் சேவைகளில் காகச்தியத்தின் பரிசுத்தம் 
குறையாமல் நடந்து கொள்வதற்கும் சாந்தம். 
மிகுந்த நாகராஜய்யங்காருடைய ஈட்பு எனக்கு 
மிகவும் சாதகமாயிருக்தது. 

கான் கவிஞன் என்று பெயர் பெறுவதற்கு 
வெகு” காலத்துக்கு முன்னாலேயே .கான் இறு 
சிறு பாட்டுகலாச் செய்வதை அறிந்து நாக 

ரரஜய்யங்கார் ₹ ரரமலிங்கம் 7 உன்னுடைய 

வருங்கால வாழ்வு மிகவும் பிரசாசமூள்ளதாக 
இருக்கப்போகிறது. உன்னுடைய  கித்திர 
வித்தையையும் கவி செய்யும் பழக்கத்தையும். 

விட்டு விடாமல் விருத்தி செய்து கொள்ள வேண் 

டும்” என்று அடிக்கடி தட்டிக்கொடுத்துப் பேசு 
வார். என்னுடைய இித்திரங்களை மெச்சுவார். 
பாட்டுகளைப் பாராட்டுவார். உண்மையிலேயே 

அந்தப் பாட்டுகள் பாராட்டத்தக்கனவாக இருக் 
'தனவோ அல்லது என்னுடைய கவித்துவக்தை 

வளர்க்க ஊக்கமூட்டுவதற்காகத்தான் புகழ்ந் 

தாரோ என்னவோ. கவிதாசக்இியை இல்லாத. 
இடத்தில் உண்டாக்கிவிட முடியாதென்பது 

31
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உண்மையானாலும் யாரிடத்தில் எந்த FEB 

இருக்கிறது என்பதைக் கண்டறிவதும் அதை 

அஊளகீ௫விடுவதும் எல்லாரும் செய்துவிடக்கூடிய 

காரியம் அல்ல, நாகராஜய்யங்கார் தக்க காலத் 

தில் என்ன் தட்டிக்கொடுத்து என் பாட்டுகளை 

மெச்சி பாரதியாருடைய பாட்டுகளையும் பாடிக் 

காட்டி அடிக்கடி பாரதியாரின் புலமையைப் 

புகழ்க்து Cu என்னை உத்ஸாகப்படுத்தின 

,தின்பயனே என்னையும் இப்போது ஒரு கவிஞன் 

என்று சொல்லச் செய்தது என்பதே என்னு 

டைய தீர்மானம். 

பாரதியாரைப் பார்க்க வேண்டு மென்ற 

ஆவல் காளுக்குகாள் ௮இகரித்தது. என்ன பயன் 2 
பாரதியார் புதுச்சேரிக்குப் போய்விட்டார். 

1910-ம் வருஷத்தில் சென்னையில் ஒருவிசேஷ 
மான சித் இரக்கண்காட்டு நடந்தது. ௮.து சர்க்கார் 

சலுகையில் நடக்கும் கண்காட்சி, அதில் பரிசு 
பெற்றால் இர்த்தியண்டாகும் ஏன்று எனக்கு: 
ஆசை. என்கலியாணத்தில் எனக்குப் பரிசாகக் 

கிடைத்த ஒரு மோதிரத்தை விற்று அந்தப் பணத் 

தைக்கொண்டு டிராயிங் காகிதங்கள், வர்ணங் 

கள் முதலானவற்றை வாங்கக் கண்காட்சிக்கு 

அனுப்பு வதற்காக அநேக இித்திரங்களை வரைக் 
தேன். சித்திரங்களும் அழகாக அமைத்தன. 

கண்காட்டிக்குப் படங்களைக் [கண்ணாடிசட்டம் 

போட்டுத்தான் அனுப்பவேண்டும். நான் எழு 
, தின அநேக படங்களுக்கும் சட்டம் போட சுமார் 

காற்பது ரூபாய் வேண்டியிருக்கு. என்னி...
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Bo பணமில்லை. தகப்பனாரைத்தான் கேட்க 
வேண்டும், மெள்ளக் கேட்டேன். கான் அவ 
ருடைய விருப்பத்தின்படி சர்க்கார் உதக்யோகத் 

அக்குப் போகாமல் பொம்மை போட்டுக்கொண் 

ஒருக்ததில் அவருக்னுத் இருப்இியில்லை: அதனால் 
அவருக்குப் பணம் கொடுக்க இஷ்டமில்லை. அப் 

படிப் பணம் தந்தாலும் அதனால் அடையக்கூடிய 
பலனும் அதிகமில்லை என்பது அவருடைய கட்சி, 

ரு மெடலோ சர்ட்டி.பிகட்டோ வரலாம். ௮த 

னால் என்ன பிரயோசனம் என்பதும் அவருடைய 

எண்ணம். 

படங்கள் எழுதி முடிந்து சும்மா கடந்தன. 

கண் காட்சிக்கு அனுப்பவேண்டிய கரலம் 

"நெருங்கிவிட்டது. கடைசியாக காகரரஜ ஓயங் 

காரும், எம். ஸி. சபாபதி முதலியாரும் (என் 

தமிழ் ஆசான் ஆனையப்ப முதலியாருடைய 

தம்பி. எனக்கும், காகராஜய்யங்காருக்கும் கெருங் 

கிய தோழன்.) என் தந்தையிடம் இரண்டுநாள் 

நடந்து பலவிதமாக சிபார்சு செய்து பணம் 

பெற்று படங்கள் சென்னைக்கு௮னுப்பப்பட்டன. 

அந்தக் கண்காட்சியில் எனக்கு ஓரு வெள்ளி 

மெடல் பரிசு கடைத்தது. வெள்ளிப் பதக்கந்தான் 

இந்தக் கண்காட்சியில் முதல்தரமான வேலைகளுக் 
கும் முதல் பரிசு. அதற்கடுத்தபடியாக : ப்ரான்ஸ் 

மெடல் ? அதற்கடுத்தபடி * நிக்கல்.' அவற்றுக்குப் 

பின் *மிகவும் ஈன்றாக இருக்கிறது” 4 ஈன்றாக 

இருக்கிறது, “மிகவும் மெச்சத் தகுந்தது," மெச்
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சத் தகுந்தது என்பன போன்ற ஈற்சாட்சிப் பத் 

Bras gor. 

எனக்கு ஒரு வெள்ளிப் பதக்கம்-முதல் பரிசு- 

இடைத்த சேதியும் என்னுடைய படங்களைப்: 

புகழ்ர்தெழுதப்பட்ட விமர்சனங்களும் அம்: 

போது சென்னையில் நடந்து வந்த தினசரிப் பத் 

'திரிகைகளில் ஒன்றாகிய *ஸ்டாண்டர்ட் ' என் 

னும் பத்திரிகையில் வெளியாயின, *வித்தை 
கள் எவ்வளவு கற்றாலும் என்ன பிரயோசனம்?” 

அரைக்காசானாலும் அரமனை உத்யோகம் வேண் 

Gb’ என்று அடிக்கடி சொல்லிக்கொண்டிருக் 

கும் என்.தந்ைத நான் படம் எழுதிக்கொண்டு 

பொழுது போக்குவதை விரும்புவதில்லை. ஆனா 
லும் என் கலைத் திறத்தைப் பற்றிப் பிறர் புகழ்க் து. 

பேசுமபோதெல்லாம் பூரித்துப் போவார். படங்: 

களுக்குக் கண்ணாடி சட்டம் போடுவதற்கும் ௮௬. 

தப் படங்களைப் : பார்ஸல் ' செய்வதற்கும் செல 
வழிக்கப்பட்ட பணம் முற்றிலும் வீணாகப் போக. 

வில்லை யென்று என் தந்ைத ஓரளவு சந்தோஷப் 

பட்டுக் கொண்டிருந்தார். 

கண் காட்சியின் கடை நாளில் பரிசுகளை 
வழங்குவதற்கென்று ஒரு விழா நடந்தது. அந்த: 

விழாவிற்கு கானும் ஸ்ரீ சபாபதியும் போய் வருவ: 

தெனத் தீர்மானித்தோம். 

சபாபதி முதலியார், காகராஜய்யங்காரையும்: 

என்னையும்விட தீவிரமான தேசபக்தர். 1907-ல் 

உடையிலும் உணவிலும்: அன்னிய காட்டுப்
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'பொருள்களை உபயோகப் படுத்துவதில்லை எனறு 

சுதேசி சபகம் செய்து கொள்ளும்படி, எங்களை 
யெல்லாம் கட்டாயப் படுத்திய கர்.மவீரன். அன்று 
மூதல் இன்றளவும் நாங்கள் அன்னிய காட்டுத் 

அுணிமணிகளைக் தொடுவதுகூட இல்லை. பிஸ். 
கம்! (பப்பர்மிட்' முதலான உணவுகளில் சிற்சில 

சமயங்களில் நான் முன்பின் யோசனையில்லாமல், 

கிடைத்ததை உடனே தின்றுவிட்டு யாராவது 

அது அன்னிய காட்டுப் பொருள் என்று சொன்ன 

பிற்பாடுதான் திகைப்பேன். ஆனால் சபாபதி 

முதலியாரும் காகராஜய்யங்காரும் எந்த இன் 

பண்டத்தை யார் எப்போது கொடுத்தாலும் 

அது அன்னிய காட்டுப் பொருள் அல்லவென்று 

நிச்சயமாகத் தெரிந்தால் தான் வாயிற் போடு 
வார்கள். காமக்கல்லில் முதன் முதல் சுதேச? 

பொருள்களின் கடையை ஆரம்பித் து வெகு 
நஷ்டமடைந்தவர் சபாபதி முதலியார். தமயன் 

ஸ்ரீ ஆனையப்ப முதலியாரைப் போல அவரும் 

ஒரு தமிழ்ப் பண்டிதர், ஆனால் ௮ண்ணனைக் 

காட்டிலும் ஆங்கிலப் படிப்பு அதிகமுள்ளவர். 

சபாபதி'முதலியாரும் கானும் சென்னைக்குப் 

போகத் தீர்மானித்தது, பரிசு வந்த பதக்கத்தை 

வாங்கிக்கொண்டு வரத்தான் என்பது என் 
னுடைய தந்தைக்குச் சொன்னது. ஆனால் எங் 

கஞக்குள் ஏற்பாடு என்னவென்றுல் சென்னையி 
லிருந்து புதுச்சேரிக்குப் போய். ஸ்ரீ அரவிந்த 

கோஷ், ஸ்ரீ வ, வெ.. ஐயர், ஸ்ரீ சுப்ரமண்ய 

யாரதி முதலியவர்களைப் பார்த்து வருவது என்
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ug அவர்களை எதற்காகப் பார்ப்பது£ அவர் 

களிடத்தில் என்ன காரியம்£ என்ற சிந்தனை 
எதுவும் கிடையாது. பார்க்கவேணும் என்ற 

வெறும் ஆவல். ஸ்ரீ சுப்ரமண்ய பாரதியாரைப்: 

பார்க்ச வேண்டுமென்று எனக்கிருந்த ஆசை 

யைத் தீர்த்துக்கொள்ள ௮.து ஒரு ௮ரிய சந்தர்ப் 

பம் என்று கண்டேன். 

என்னுடைய வேண்டுகோளுக்கிணங்கி கான் 

சென்னைக்குச் சென்று *மெடலை” வாங்கிக் 
கொண்டுவரும் விஷயத்தைப்பற்றி ஸ்ரீ சபாபதி 

முதலியாரே என் தந்தையிடம் பிரஸ்தாபித்தார்.. 

பணத்தைச் செலவு செய்து கொண்டு 

போய் சும்மா இரந்த மெடலைமட்டும் வாங்கிக். 
கொண்டு வந்து என்ன பிரயோசனம்? அதைக் 

கொண்டு யாராவது நல்ல துரைமார்களைப் 

பார்த்து ஒரு உத்யோகம் தேடிக்கொண்டாலல் 

லவா தேவலை ?”” என்றார் என் தகப்பனார், 

“ஆமாம். அதையும் கவனிக்க வேண்டி 
யதுதான்,” என்றார் சபாபதி. 

“பின்னே, அதற்கொரு முயற்சி செய்யுங் 

களேன்.”” 

முயற்சி செய்யலாம் என்றுதான் கானும் 

நினைக்கிறேன். பட்டணத்தில் எனக்கு ரொம்ப 
வும் வேண்டியவரான விஸ்வநாத முதலியார் 

என்ற நண்பர் இருக்கிறார். அவருக்கு சர்க்கார் 
மனிதர்களிடத்தில் ௮திக . செல்வாக்குண்டு 

Corrs நாங்கள் அவருடைய வீட்டுக்குத்தான்
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GursiiGuraegb. முதலில் மெடலை வாங்கக் 

கொண்டு பிறகு வேண்டிய முயற்சிகள் செய் 

வோம்.” 

“அப்படிச் செய் சபாபதி/ அப்படிச் செய்... 
காலாகரலத்தில் இவன் எதாவது ஒருசர்க்கார் 

வேலையில் ஓட்டிக் கொண்டால் எனக்குக் 

கவலையில்லா இருக்கும், சரி அப்படி. நீ முயற்சி 

செய்வதாகச் சொன்னால் போனாற் போகுது... 

கூட்டிக்கொண்டுபோ. இல்லா விட்டால் எனக்கு 
வெட்டிச் செலவு வைக்காதே. '* 

: இல்லையில்லை, அப்படி. இரு முயற்சி செய்ய 

லாம். என்றுதான் கானும்கூடப் போடறேன், 

அதையெல்லாம் ஈரான் ' கவனித்துக் கொள்ளு 

றேன். நீங்கள் சந்தோஷமாக ஆசர்வதித்தனுப் 

பங்கள்” என்று சபாபதி முதலியார் புளுகனார். 

என் தந்ைத வெரு சந்தோஷமாக செலவுக்கு 

வேண்டிய பணத்தையும் தந்து அனுப்பினார். 

பட்டணத்தில் ஏதாவது ஆசைப்பட்ட பொருளை 

வாங்கவரவென்று சொல்லி ௮இகப் பணம் வாவ் 

இக் கொண்டு நானும் சபாபதியும் சென்னைக்குச் 

சென்றோம். சென்னையிலிருந்து புதுச்சேரிக்குப் 

போய்வர வேண்டிய அளவுக்கு சபாபதியும் 

தன்னுடைய ‘FGA’ கடையிலிருக்து பணம் 
எடுத்துக் கொண்டார். 

சில காள் சென்னையில் தங்கிவிட்டுப் புதுச் 

சேரிக்குப் போனோம். நான் முன்னமேயே 
சொல்லியிருக்கிறபடி. அரவிந்தகோஷைப் பார்க்க



496 

வருகறவர்களைப் பற்றி போலீசார் செய்த கடு 

பிடி.களினால் அரவிந்தரைப் பார்க்க முடி யவில்லை. 

கரங்கள் புதுச்சேரியிலிருக்க ஒன்பது நாளும் 
ஸ்ரீ சுப்ரமண்ய பாரதியார் அவருடைய வீட்டில் 
இல்லை. கடைசியாக ஸ்ரீ வ. வெ. ௪. ஐயரை 
ட்டும் இரண்டு முறை பார்த்து விட்டு வந்து 
விட்டோம். 

பாரதியாரைப் பார்க்கவென்றே போன 
என்னுடை.ய எண்ணம் பலிக்கவில்லை, 

2912-ல் கான் டில்லியில் முடிசூட்டுவைபவத் 
இல் தங்க மெடல் பரிசு பெற்றவன் என்ற பெய 
ருண்டான பின், என்னுடைய சித்திரத் தொழி 
வுக்கு ஒரு அலாதி சிறப்புண்டாயிற்று. தொழில் 
மூறையில் வெகு நல்ல வரும்படியும் வந்தது. 
அப்போது நாமக்கல் உயர்தரப் பள்ளிக்கூடத்தில் 
உபாத்தியாயராக இருந்த ஸ்ரீ எஸ், ராமசாமி 
ஐயங்கார், பி. ஏ., எல். டி. அவர்கள் எனக்கு 
கெருங்கிய ஈண்பரானார். அவருடைய சொர்த 
ஊர் புதுவயல், அது செட்டி நாட்டைச் 
சேர்ந்தது. புதுவயலில் ராமசாமி ஐயங்காரு 
டைய தமயனார் ஸ்ரீ கிருஷ்ணையங்கார் என்பவர் 
மிகவும் 9ரபலமான ஜோ௫ியர். தனவணிகச் 
செட்டியார்களிடத்தில் மிகு௩்த செல்வாக்குள்ள 
வர். அவர் மூலமாகப் பு.துவயலிலும் அதைச் சற் 
றிலுமுள்ள இடங்களிலும் பல பணக்காரர்களு 
டைய படங்களை எழுதினேன். சராசரி படம் 
ஒன்றுக்கு ஆயிரம் . ரூபாய்க்குக் குறைவில்
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“லாமல் வாங்குவேன், ஆயிரம் ரூபாய் எனக்கு 

இரு பெருக்தொகை. அவர்களுக்கு வெகு ஆற் 

பம். 1௮௬, சோம, வீட்டில் ஆயிரம் ரூபாய் 

கொடுத்தார்கள்! என்று கான் சொன்னாற் 

போதும். கரு. ராம.' வீட்டில் குறைத்துக் கேட்க 

மாட்டார்கள். * சரி, அதே மாதிரி ஈமக்கும் ஒரு 

படம் வரைந்து விடுங்கள் ' என்பார்கள். அதனால் 

கான் சுமார் பத்து வருஷ காலம் செட்டி 
நாட்டையே சுற்றிச் சு.ற்றித் தொழில் நடத்திக் 
கொண்டிருந்தேன். 

அந்தச் சமயத்தில் எனக்கு ஏற்கனவே 

-காமக்கல்லில் ஈண்பராக இருர்த கம்பராமாயண 

வித்வான் ஸ்ரீ மோ. வெ. கோவிந்தராஜ ஐயங்கார் 
என்பவர் காரைக்குடியில் சில தனவணிகச் 

சீமான்களுக்குக் கம்பராமாயணப் பாடம் சொல் 

லிக் கொண்டு வசித்து வக்தார். ஸ்ரீ கோவிந்த 
ராஜய்யங்காரவர்கள் வடமொழியிலும் தென் 

மொழியிலும் தேர்ந்த பண்டிதர். வான்மீக 
ராமாயணத்திலும், கம்ப ராமாயணத்திலும் 

ஆழ்ந்த கல்வியும் கேள்வியும் உள்ளவர். வான்மீ 

கியைக் கவி" என்பார்; கம்பனை 'மகாகவி 
என்பார். வான்மீகி ராமாயணம் * ராமகதை ' 

என்பார்) கம்பராமாயணம் 'ராமசாஸ்திரம் ” 

என்பார். வான்மீகி ராமன் ஒரு உயர்ந்த மணி 

தன்; கம்ப ராமன்தான் தெய்வம் என்பார். வான் 

மீகியின் தை கற்பைக் காத்துக்கொண்ட ஒரு 

உத்தமி, ஆனால் கம்பனுடைய சிதைதான் ஜீவ 

கோடிகளெல்லாம் வணங்கத்தக்க ' லோகமாதா ?
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என்பார். இப்படியெல்லாம் கம்பனுடைய இறப்: 

பைப் பிரசாரம் செய்யவென்றே பிரசங்கங்கள் 

செய்து கம்பனை த் தனது இஷ்ட தெய்வம்போல்: 

வணங்குவார். கம்பராமாயணத்தில் அவ்வளவு 

ஆராய்ச்சியுடன் பிரசங்கம் செய்யக் கூடியவர்கள் 

வெகு அரிது. இந்த கோவிக்தரரஜய்யங்காரவர் 

களம் கானும் சேர்க்து 1919-ல் ன லோகமித்ரன் ' 
என்ற ஒரு மாதப் பத்திரிகை ஆரம்பித்தோம். 

நான்கே மாதங்கள் சரியாக ஈடந்தது. அதற்குப் 

பின் பல காரணங்களால் அது நின்றுவிட்டது. 

உடனே ஸ்ரீ கோவிந்தராஜ ஐயங்காரவர்கள் 

காரைக்குடிக்குப் போய்விட்டார். ஸ்ரீ கோவிந்த 

ராஜய்யங்கரர் மிதப்பரந்து கோக்கங்களுடைய-: 

உயர்ந்து மனிதர். அவர் தொழில் முறையில் 

என்னக் காரைக்குடிக்கு அழைத்தார். 

1918 அல்லது 1919-ல் முதன் முதலாகக் 

கரரைக்குடிக்குப் போய் அவர் வீட்டில் தங்ல 

யிருந்தேன். அப்போது காரைக்குடியில் அவ 

ரைத் தவிர எனக்குப் பமக்கமானவர்கள் யாரு 

மில்லை. தொழில் முயற்சிக்காக என்னை முதன் 

முதல் எந்தச் செட்டியாரிடத்தில் அறிமுகப் 

படுத்த வேண்டுமென்று கோவிந்தராஜய்யங்கார் 

விரும்பினாரோ, 'அந்தசெட்டியார் ஊரில் இல்லை. 

அதற்காக ஐந்தாறுகாள் சும்மா இருக்க நேர்ந்தது. 

கோவிக்தராஜையங்கார் வீட்டில் ஸ்ரீவெங்கட 

கிருஷ்ணையர் என்,.ற இன்னொருவரும் தங்கியிருக் 

தார். அவர் ஸ்ரீ சுப்ரமண்ய பாரதியாரின் சொந்த 

ஊராஇய எட்டயாபுரத்தைச் சேர்ந்தவர். பாரதி
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யரரையும் அவருடைய குடும்பத்தையும் அறிக்த- 
வர், புதுச்சேரியில் பாரதியாரோடு சிலகாள் தங்கி 

யிருந்து ஸ்ரீ அரவிந்த கேரஷையும் தரிசித்து வச்சு 

வர். இருநெல்வேலி ஜில்லாவில் கம்பராமாயணப் 

பிரசங்கத்திற்காக ' ஸ்ரீ கோவிர்தராஜய்யங்கார் 

பிரயாணம் செய்தபோது ஐயங்காரவர்களுடைய 
அபூர்வமான பிரசங்கத்தைக் கேட்டு பிரேமை 

கொண்டு அவருடைய நட்பை காடி.க்ககொண்ட 

வர், இங்கிலீஷ், சமஸ்கிருதம், தமிழ், வங்காளி 

முதலான நாலைந்து பாஷைகளில் விஸ்தாரமான 

படிப்புள்ளவர். வெறிகொண்ட தேசபக்தர். 

ஸ்ரீ கோவிந்தராஜய்யங்காரவர்கள் தம்ழு 
டைய சீடர்களுக்குக் கம்பராமாயணப் பாடம் 
சொல்லித்தர வெளியே போய்விட்ட சமயங் 

களில் நானும் வெங்கடகிருஷ்ணய்யரும் அடிக்: 

கடி. பாரதியாரைப்பற்றியும் அவருடைய பாடல் 

களைப்பற்றியுமே பேசிக்கொண்டிருப்போம். 

பாரதியார் சென்னையை விட்டுப் புதுச் 

சேரிக்குப் போனபின், சுமார் பத்து வருஷங்கள் 

பிரிட்டிஷ் இந்தியாவிற்குள் பிரவேசிக்க முடியாத 

நிலைமையில் இருந்தார். அதற்குப் பின் அந்த. 

அகத்தியம் குறைந்து பாரதியார் பாண்டிச் 

சேரியை விட்டுச் தமிழ் காட்டுக்குள் சஞ்சரிக்க 

மூடிர்த.து. அந்தக் காலங்களில் அவருக்கு மிச 

வும் ஆதரவாக இருந்தவர்கள் கானாடுகாத்தான் 

ஸ்ரீ வை. சு. ஷண்முகம் செட்டியார், காரைக்குடி 

ஸ்ரீ சொ. முருகப்பா, "ஸ்ரீ. ராய. சொக்கலிங்கம்.
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ஸ்ரீ சா. கணேசன் முதலான செட்டி. நாட்டு இள 

ஞர்கள். இவர்கள் எல்லாரும் இப்போது எனக்கு 

மிசவும் பழக்கமான அன்பர்கள். ஆனால் நான் 
சொல்லப் போகிற நிகழ்ச்சி நடந்த அப்போது 

இவர்களில் யாரையுமே எனக்குத் தெரியாது. 

ஒரு காள் வெளியே போயிருக்கு வீட்டுக் 
குள் வந்த ஸ்ரீ வெங்கடகிருஷ்ணையர் பாரதியார் 
கானாடுகாத்தானுக்கு வந்திருக்கிறாராம். இன் 

ஹைக்கு முழுதும் அங்கே இருப்பாராம்” என்றார். 
உடனே போய் பாரதியாரைப் பார்த். துவி... 

வேண்டுமென்று எனக்கு ஆத்திர முண்டாயிற்று. 

வெங்கட கிருஷ்ணையருக்கும் அதே விருப்பம். ஒரு 

மாட்டுவண்டியை அ௮மர்த்திக்கொண்டு வெங்கட 
இருஷ்ணையரும் நானும் புறப்பட்டோம். காரைக் 

குடிக்கும் கானாடுகாத்தானுக்கும் சுமார் பனி 
ண்டு மைல். மாட்டுவண்டிப் பயணம் மலைப்புத் 
தட்டக்கூடியதுதான். ஆனால் வழிமுழுதும் கதை 
யும் பாட்டுமாகவே காலம். கழித்ததரல் கட்டை. 

வண்டிப் பிரயாணத்தின் களைப்பே தெரியவில்லை. 
வெங்கட கிருஷ்ணையர் கல்ல ரணிகர். கான் 

இயற்றியிருந்த பாடல்களைப் பாடும்படி. உத் 

ஸாகப்படுத்துவார். இளமையின் இன்பமிகுஇ 
யினால் நானும் சலிப்பில்லாமல் பாடுவேன். அப் 
போது கான் இயற்றியிருக்த பாட்டுகளில் காடகப் 
பாட்டுகளே அதிகம். 

அகேகமாக அக்காலத்தில் தமிழ்காட்டு 

காடக மேடைகளில் நடிக்கப்பட்டுவர்க எல்லாக்
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கதைகளுக்கும் கான் பாட்டுகள் , இயற்றியிருச் 

தேன். எல்லாப் பாட்டுகளும் குறைந்த பட்சம் 

ஐநூறு உருப்படிகள் இருக்கும். அவைகளை 

எழுதி வைத்திருந்த நோட்டுப் புத்தகங்களை 

எவரோ நண்பர் பார்த்துவிட்டுக் திருப்பிக் 
கொடுத்துவிடுவகாக வாங்கிப்போனார் என்ற 

நினைவுதான் இப்போஇருக்கிற மிச்சம். வாங்கிப்: 

போனவர் யார் என்ற ஞாபகம்கூட இப்போ 
இல்லை. வாங்கிக்கொண்டு போனவருக்குத் திருப் 

பித்தக்துவிடவேணுமே என்ற திருவுள்ளம் இல்- 

லாமற் போய்விட்டது. அரசியல் பிரசாரங்களில் 

மெய்மறக்து ஈடுபட்டு: இழந்துபோன பல 

பொருள்களுள் இதுவும் ஒன்று. கூற்றம் பிற 
ருடையதல்ல, என்னுடையதுதான். தேசத்தின் 

விடுகுலைக்காகச் சொந்த சுகங்களைக் கொஞ்சம் 

தியாகம் ' செய்யவேண்டுமென்றுதான் கரந்தி 
யடிகள் சொன்னார். இப்படி பாதுகாத்து வைக். 

இருக்கவேண்டிய பாட்டுகோட்டுகளை எடுத்துப் 

போனது எவரென்றுகூட நினைப்பிலில்லாதபடி. 

எமாளித்தனமாக இருந்துவிட்டது தேசபக்கதியு 

மல்ல, தியாகமும் அல்ல என்பதை அறிவேன்... 

என்ன செய்வது அந்தப்பாட்டுகள் போனது; 

தான்--அ௮ந்த  நோட்டுப்புத்தகங்களில் நான் 
பாட்டுகளை இயற்ற ஆரம்பித்த மாதிரியைக். 

காட்டக்கூடிய ௮கேக இளங்கவிதைகஞம் 

இருந்தன. 

இந்த நாடகப் பாட்டுகளில் சிலவற்றை 
'வெங்கடகிருஷ்ணையருக்காக வண்டி௰ில் பாடிக்
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கொண்டே கானாடுகாத்தானுக்குப் போக நேர்க் 

sg அப்படிப் பாடின ௮கேக பாட்டுகளில் 
அடியில் வரும் பாட்டு குறிப்பிடத்தக்கது. ஏன் 
குறிப்பிடத் தக்கது என்றால் இந்தப் பாட்டை 
சுட்டிக் காட்டி வெங்கடகிருஷ்ணையர் பாரதியா 

ரிடத்தில் என்னைப் பற்றிச் சொல்லிவிட்டார். 

பாரதியாருக்கு முன்னால், எனக்கும் கவி பாடத் 

தெரியும் ? என்று காட்டிக்கொள்ளவே கூடாது 

என்ற எண்ணத்தோடு சென்ற என்னை வெங்கட 

கிருஷ்ணையர் இழுத்து விட்டுவிட்டார். அதனால் 

தான் இந்தப் பாட்டு என் மனதில் இருந்து 

கொண்டே இருக்கிறது. பாட்டு அப்படி. ஒன்றும் 

அபூர்வமானதல்ல. பாரதி அதைப் பாராட்டி 

விட்டார். அதற்காக அதை ஏழு.துகிறேன். 

கட்டப்பா சகோதரர்கள் நாமக்கல்லில் 

நாடகம் நடத்திக்கொண்டிருந்த போது அவர் 

களுக்காக இயற்றப்பட்டது. *லங்காதகனம் 

என்ற ராமாயண காடகத்தில் ராமன் பாட 
வேண்டிய பாட்டு. லங்காதகனம் என்ற காட, 

கர்இன் ஆரம்பம், * மழைக்காலம் போனவுடன் 
சீதையைத் தேடூவதற்குச் சேனையோடூ , வருகிறேன் '! 
என்று வாக்களித்துப் போன சுக்ரீவன் 

வரரகதைக்கண்டு கோபங்கொண்ட ராமன், 

லக்மணனை இட்கிந்சைக்கு அனுப்புகஇன் ற 

இடத்திலிருந்துதான். தம்பியை கிட்டக்தைக்கு 

அனுப்பிவிட்டு ராமன் தனியேயிருந்து சோகப் 

படுகின்றான்... அந்தச் சோகத்தை, ஒரு விருத்தம் 

பாடி அந்த விருத்தத்தோடு சேர்ந்ததாக ஒரு
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பதம் பாடி ராமன் வெளியிடுவதுபோல அமைக் 

கப்பட்டது, G35 நாட்களில் காடகமேடை 

களில் பாட்டுகள் அதிகம். பாட்டுகளில் விருத் 

தம், அகவல், சிந்து, வண்ணம், பதம் முதலிய 

Sasa அதிகமாக இருக்கும், அந்த மூறை 

யில் எழுதப்பட்ட ராமனுடைய சோகம் : 

விருத்தம் 
தம்மரசைப் பிறர் ஆள விட்டுவிட்டுச் 

தாம் வணங்கி கைகட்டி கின் றபேரும் 

SHY py தரித்திரத்தால் மாளவீட்டு 

தனித்திருந்து உண்டுடுத்துத் தருக்கனோரும் 

தன்மனைவி பிறன்மனையில் தவிக்கவிட்டு 
தானேங்க நின்றுழன்று தயங்கினோனும் 

இம்மையிலும் மறுமையிலும் இடரிவடை&று 

எரிகரகில் அழுக்திடுவார் எந்தகாளும்-- 

பல்லவி 

என்று சொல்லுமே உலகம் 

அநுபல்லவி 

எப்படி கானினி இப்பெரும் பழியினைத் 

தப்பியிருந்துல கொப்ப நடப்பது (என்று) 

சரணம் 

“தன்னுடை உடல்பொருள் ஆவி--எல்லாம் 

தயவின் அடி.மைசெய்த தேவி-- 

(தஞ்சம் என்றே உடன் தாவி.-காட்டில் 

தாளொணாத துயர் மேவி
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தன்னிலும் உறுதெய்வம் 

'இன்னிலத் இலையென 
எண்ணி யிருக்த ஒரு 

பெண்மணி சிப்படி 

காராதக ராவணன் வாதனை யால்மிக 

வாடினனள் ஆமென வேசொல வேயதைக் 

கேட்டிருந்து மொரு வாட்டமின்றி உடல் 

கீட்டிகின்றுமிக வாட்ட சாட்டமுடன் 

வலிந்த தென்றொரு வலக வில்வினை 

தளைந்து நாணொடு விழைக்து கையினில் 

தாங்கென் புகழ் ரீங்கென் விழல் 
வீங்கு தோள்களில் தூங்கிடற்கிவன் 

ஐம்பத் துக்கென அம்புத் தூணி 

கிரம்பப் பரணமும் வெம்பப் பூண்டனன். 

ஐயோ / அழியா வெய்யோன் குலமே 

பொய்போம் எனவே செய்தான் இவனா 7 

அரசர்க் கரசாய் அஇவிற் பனனாய் 

அடுமற் புயனாய் HEED Gare 

அபய மென்றுதன தடிப ணிந்த ஒரு 

அமர ராஜன்பகை அழிய மாறு திறல் 

உம்பர் உலசமதில் சம்பர அசுரனை 

பம்பர மெனச்சுழன் றம்பலமாகிய 

அதிரத தயரதன் முதல்மகன் இவனென 
உதிசெயும் இவனிணனி பரிதியின் ஒருதனிக் 

குலத்தைக் செடுக்கவர்த கோடாரிச் காம்பிவன் 

கலத்தைக் கெடுத்தவனச் சாடா.து சோம்பினன்..
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கொக்கோ /கோ7/ என பெப்பே/ பே/ என 

சச்சி /.சீயவன் கெட்டான் பேதையன் ?” 

என்று சொல்லுமே உலகம். 

இதையும் இதைப்போன்ற இன்னும் பல 

பாட்டுகளைப் பாடிக்கொண்டே. மாலை ஆறுமணி 
சுமாருக்குக் கானாடுகாத்தானை அடைந்தோம். 
அந்து ஊர் எங்கள் இரண்டு பேருக்கும் புதிசு. 
வெங்கடகிருஷ்ணையர் காரைக்குடியில் கேள்விப் 

பட்ட ஒரு விலாசத்தை சொல்லிக்கொண்டு வீட் 
டைக் தேடினோம். அந்த வீட்டுக்காரர் வேறொரு 
வீட்டைச் சொன்னார். அங்கே போனோம். அந்த 
வீட்டுக்கு மூன்னால் சில சிறுவர்கள் விளையாடிக். 
கொண்டி.ருக்தார்கள். அவர்கள் சொன்னது 

லிருந்து பாரதஇியார் அந்த வீட்டில்கான் தங்கி: 
யிருக்கிறார் என்றும், அவரும் சில ஈண்பர்களும் 
அப்போது வெளியே . உலாவிவரப் போயிருப் 
பதாகவும் அறிக்தோம். அவர்கள் உலாவப்போன 

இடத்தையும் ஒரு பையன் கூறிப்பிட்டான். 
AEG இடத்தை எங்களுக்குக் காட்டும்படி 
வெங்கடகிருஷ்ணையர் அச்சிறுவனை வேண்டிக் 

கொண்டார். உடனே அந்தச் சிறுவன் ஓத்துக் 

கொண்டு எங்களுக்கு வழிகாட்டினான். ஊருக்கு 
அரை மைல் தூரத்தில் ஒரு இராம தேவதையின் 
கோயில். அங்கே ஒரு மரத்தின் அடியில் பாரத 

யாரும் அவருடைய நண்பர்களும் உட்கார்ந்து 
கொண்டு கணித்துச் கிரித்துக் கலகலப்பரகம் 

பேசிக்கொண்டிருக்தனர். கையெழுத்து மறைந்த 
கேரம். வெளிச்சம் குறைவான இடத்தில் உட் 

82
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கரர்ந்திருந்ததால் முகத்தை ஈன்றுகப் பார்க்க 
மூடியவில்லை. ஆனாலும் பலமுறை கேள்விப் 

பட்டிருந்த எனக்கு பாரதியாருடைய படம் 

ஒன்று என் மனதில் பதிவாகியிருக்தது. மூண் 

டாசுக் கட்டைக் கண்டவுடனேயே பாரதியாரை 

அறிக்து கொண்டேன். உடனே ஓடி அவர் காலில் 

விமுந்து வணங்கவேண்டுமென்ற ஆசை வந்தது. 

அந்த ஆசையை என்னமோ ஒரு கூச்சம் வரது 

இடைமறிக்கத் இகைத்து கின்றேன். வெங்கட 

இருஷ்ணையர் உறவோடு பாரஇயாருக்கு அருகில் 

அமர்ந்து நமஸ்கரித்தார். பாரதியார் அவரை 

உற்றுப் பார்த்துவிட்டு “அடே! வெங்கிடுகிஷ்ணா/ 

நீயா? இங்கெப்படி வந்தாய்? என்றார். வெங்கட 

இருஷ்ணையர் தாம் காரைக்குடிக்கு வந்திருக்கும் 

வரலாற்றைச் சுருக்கமாகச் சொல்லிவிட்டு, 

இவர் ராமலிங்கம் பிள்ளை, ஈல்ல * ஆர் 
டிஸ்ட்'. உங்களைப் பார்க்க வேண்டுமென்று...” 

என்று முடிக்குமுன் பாரதியார், 

“Oo! ஓவியக் கலைஞரா / வருக கலைஞரே, 

தமிழ்நாட்டின் அழகே கலையழகுதான் '' என்று 

“சொல்லும்போது நான் அவருக்கு முன்னால் வந்து 

நமஸ்காரம் செய்யக் குனிந்தேன். உடனே பாரதி 

யார் நான் நமஸ்காரம் செய்வதை விரும்பாமலோ 

என்னவோ அவர் காலைத் தொடப்போன என் 
கையைப் பிடித்து இழுத்து அருகில் அமர்த்தி 

பிள்ளைவாள் நீர் ௩ம்மை ஓவியத்தில் தீட்டும். நாம் 

உம்மைக் காவியத்தில் தீட்டுவோம்'” என்று சொல்லி
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விட்டுக் கலகலவென்று சிரித்தார். மற்றவர்களும் 
சிரிக்காமல் இருக்க முடியவில்லை, 

Cams கிருஷ்ணையருடன் குடும்ப வீசா 

ரணையாகக் கொஞ்சம் பேசிவிட்டு, நாங்கள் 

அங்கே போவதற்கு முன்னால் அவர்கள் பேக். 
கொண்டிருந்த விஷயங்களைத் தொடர்ந்து வெகு. 

கேரம் பேசிக்கொண்டிருந்தார். எல்லாப் பேச்சும் 
இலக்கியம், கவிதை, சலை, சுதந்திரத்தைப் பற்றித். 
தான். இருட்டி வெகு நேரம் ஆனபின்னும். 

காலத்தைப் பற்றிய கவலையே இல்லாமல் பேசக் 

கொண்டிருந்தார். அவருடன் இருந்த சுமார் 

பத்துப்பேரும் அவர் பேசினாற் போதும் என்று: 
கேட்டுக் கொண்டிருந்தார்களே யல்லாமல் சலிப் 

படையவில்லை. நிமிஷத்துக்கு நிமிஷம் அரிப்பு, 

கேலி, குஇப்பு கொம்மாளம்தான். 

பெரியவர்களை பித்தர், பேயர், பாலர் இவர்: 

கஞக்குச் சமானமாக இலக்இயங்களில் படித் 

திருக்கறேன். ' அந்த மூன்று தன்மைகளும் அவ 

ரிடத்தில் கஸி௩டம் புரிக்ததைக் கண்டேன். இன் 

பப் பேச்சைக் தவிர துன்பப் பேச்சு எள்ளளவும் 

இல்லை. நிறைவைத் சவிர குறைவைப் பற்றிய 
சிந்தனையே காணப்படவில்லை. _.துக்கக்குறி வம் 

தால் ஓரே ஒரு இடத்தில்தான். அது எந்த 

இடம் என்றால், இவ்வளவு பெரிய பாரத சமு' 
காயம் அடிமைப்பட்டு தவிக்கின்றதே என்ற 

பேச்சு வருகிறபோது மட்டும்தான். புதுச்சேரி 

யில் அவர் மிகவும் கொடிய வறுமைப்பட்டு
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வாடினதாக அந்த வெங்கட கிருஷ்ணையரே தாம் 

கேரில் பார்த்ததாகச் சொன்னபோது நான் மிக 

ஷம் பரிதாபப்பட்டேன். ஆனால் பாரதியாரைப் 

பார்த்தபோதும் அவருடைய பேச்சுக்களைக் 
கேட்டபோதும் அந்த வறுமையின் குறிகள் 

கொஞ்சங்கூடத் தெரியவில்லை. அவருடைய 

சிரிப்பு கள்ளங்கபடமில்லாத சிரிப்பு. வெள்ளிப் 

பாத்திரம் உருளஞுவ.துபோன்,. ற ஓசையுடன் வெகு 

நேரம் சிரிப்பார். பேச்சின் சுவாரஸ்யத்துக்குத் 

தகுந்தபடி உடலை கெளிப்பதும், முகத்தைச் 

சுளிப்பதும், மீசையை முறுக்குவதும் ஒரு 

நிமிஷங்கூட ஓயாது. 

இப்படி. வெகு கேரம் பேசிக்கொண்டே 

யிருந்தார். இடையில் ஏகசாவது பாட்டுப் பாடுவா 

ராக்கு மென்று நான் வெகு ஆவலோடு பார்த்துக் 

கொண்டிருந்தேன். பாடவில்லை. அவருடைய 

பாட்டுகளை அவரே பாடுவதைக் கேட்பதுதான் 

ஆனக்தம் என்று நாரகராஜய்யங்கார் அடிக்கடி 

சொல்லுவார். அப்படி ஒரு பாட்டையாவது 

பாரதியார் பாடக் கேட்டுவிட வேண்டும் என்ற 

ஆசை என் மனதில் எழுந்தது. அதைச் சொல் 

லிக்கொள்ள என் நாக்கு துடித்துக் கொண்டே 

UGBEDSS. ஆனால் ஓயாமல் அவர் பேசிக் 

கொண்டேயிருக்கும் போது எப்படிக் கேட்பது£ 

ஒருவாறு அவருடைய பேச்சுகள் ஓய்ந்து 

எல்லாரும் வீட்டுக்குப்போக எழுத்திருக்கப் 

போகையில்,
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ஒரு பாட்டு... ௨ என்று கான் முனகி 

னேன். ் 

“ஒரு பாட்டா? என்ன பாட்டு?” என்றார் 

ung Burr. 

தங்கள் பரட்டுகளில் ஏதாவது ஒன்றை 

கரங்களே பாடுவதைக் கேட்கவேணுமென்று 

வெகு ஆசை '” என்றேன். 

fr அப்படியா/ என்னைப் பாடச் சொல்லு 
இறீரா? பாட்டு ' ஆர்டருக்கு ' வராது. பாடும் 

போது கேளும் ”' என்றார். 

எனக்கு ஏண்டா கேட்டோம்' என்று வருத் 

தம் வந்துவிட்டது. என்னுடன் வக்க வெங்கட 

இருஷ்ணையர் சும்மா இருக்காமல் 

ராமலிங்கம் பிள்ளைகூட பாட்டுகள் செய 

வார்” என்றார். உடனே பரரதி “அப்படியா! 

ஒவியக் கலைஞர் காவியக் கலைஞருமா/ எதைப் 

பற்றிப் பாடியிருக்கிறீர்2 எங்கே ஒன்று பாடும் 

கேட்போம்” என்றார். 

நான் கூடிக் முன்றில் குலைக்து போனேன். 

; பதிலும் சொல்லாமல் பரட்டும் பாடாமல் உள் 

ளம் நடுங்க சும்மா உட்கார்ந்திருந்தேன். பாரதி 

பார். எங்கே, சொல்லும் கேட்போம். ஏன் 

கூசவேண்டும். எல்லாரும் கவி பாடலாம்” 

அன்று அடுத்தடுத்து கேட்கலானார். 

வெங்கடகிருஷ்ணையரும் விட்டபாடில்லை.
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அந்த ராமன். சோகப் படுகிற விருத்தத்தைச் 
சொல்லும்” என்று அண்டக். 

தட்டிக்கழிக்க முடியாமல் காணப்பட்டுக் 
கொண்டே நடுங்கின குரலில் 

தம்மரசைப் பி.றர்ஆள விட்டுவிட்டுச் 

தாம்வணங்கி கைகட்டி கின் றபேரும் 

என்ற முதல் அடியைச்.சொல்லி முடிப்பதற்குள்: 
பாரதியார் துள்ளித் துடிக்க ஆரம்பித்து விட் 
டார். கழுத்தை நீட்டிக், காதைக் காட்டி, கவனத், 
கோடு பாட்டைக் கேட்டார். பாட்டை முடித் 
தேனோ இல்லையோ 4 பலே பாண்டியா / பிள்ளை/ 
நீர் ஒரு புலவன், ஐயமில்லை, * தம்மரசை - பிறர் 
ஆள - விட்டு விட்டு - தாம் வணங்கி - கைகட்டி -- 
நின்ற பேர்கள்! - பலே! பலே! இந்த ஒரு 
அடியே போதும்” என்ற கருத்துகள் அடங்க 
என்னென்னமோ சொல்லி என்னைத் தட்டிக் 
கொடுத்தார். அவர் பேசின அத்தனையும் என் 
னுடைய கினைவில் இப்போது இல்லை. பாரதி 
யாரைப் பார்த்துவிட்ட பூரிப்பினால் அவருடைய 
பேச்சுகளிலும்கூட என் கவனம் படியவில்லை. 

அந்த விருத்த;த். துக்கு மேல் நானும் சொல்ல 
வில்லை, சொல்லுவதற்கு அவரும் இடங்கொடுக்க 

வில்லை. இந்த விருத்தத்தின் கருத்தைப் புகழ்க்து 
கொண்டே வீட்டுக்குப் போக எழுக்துவிட்டார். 

பேசிக்கொண்டே அவர் தங்கியிருந்த ஜாகைக் 
குப் போனோம். ௮ங்கே பாரஇயாரைப் பார்க்கப் 
பலபேர் வந்திருந்தார்கள். அத். தனை பேருக்கும்.
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அங்கே விருந்து நடந்தது. உணவுக்குப் பின் 
வெகுநேரம் பேசிக்கொண்டிருந்து விட்டு மற்ற 
வர்களெல்லாம் போனபிற்பாடு பாரதியாரும் 

வெங்கட கிருஷ்ணையரும், கானும் இன்னும் 

இரண்டு பேர்களும் மட்டும் அங்கே படுத்துக் 

கொண்டோம். மறுகாள் விடி.யுமுன் புறப்பட்டு 

பாரதியவர்கள் திருமயம் சென்று அங்கிருந்து 

திருச்சினாப்பள்ளிக்கு மோட்டாரிற் பிரயாணம் 

செய்து அங்கிருந்து ரைலில் சென்னைக்குச் 

செல்லவேண் டியவர். இப்போது செட்டிகாட்டி 

லிருந்து இருச்சினாப்பள்ளிக்குப் போகிற ரைல் 

பாதை அப்போது இல்லை. விடியற் காலையில் 

-புறப்படுவதற்குவேண்டிய௰ எல்லா ஏற்பாடுகளை 

யும் செய்துவிட்டு படுச்.துக்கொண்டார். பாரதி 

யாருக்கு ஒரு பக்கத்தில்'  வெங்கடகிருஷ்ணைய 

ரும் இன்னொரு பக்கத்தில் சானுமாக படுத்துக் 
கொள்ள கோ்க்தது. படுத்துக்கொண்ட. பின்னும் 

வெங்கடகிருஷ்ணையருடன் பாரதியார் அவர்க 
ஞடைய சொந்த ஊர் விஷயங்களைப்பற்றிப் 

 பேசிக்கொண்டிருக்தார். நான் தூங்கிவிட் 
டேன். 

பாரதியார் தூங்கனாரோ இல்லையோ எனக் 

குத் தெரியாது, கான் மெய்மறக்து தூங்கிக் 

கொண்டிருக்கும் போது யாரோ என்னை ஓங்கி 

அடித்துத் தட்டி. எழுப்புவதைப் போல உணர்க 

தேன். நல்ல தூக்கம்) உடனே எழுந்திருக்கக் 

கூடவில்லை. ஆனாலும் யாரோ என்னை ஓயாமல் 
எழுப்பிக்கொண்டிருந்ததை மட்டும் உணர
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மூடிக்தது. வெகுநேரம் வரையிலும் புரண்டு, பூர 

ண்டு “எங்கே இருக்கிறோம்... என்ன சத்தம்/” 

எழுப்புவது யார்!” என்பனவற்றை அறியாம 

லேயே கண்ணைக் இறந்தேன். வெளிச்சமில்லை, 
யாரோ பாடுகின்றதுபோல ஓரு ஓசைமட்டும் 

காதில்விழுக்கது, சிறுகச் சிறுக தூக்கக்இன் மப்- 

புகள் விலகி '* பாரதியாரைப் .பார்க்உக் கானாடு 

காத்தானுக்கு வந்து படுக்திருக்கறோம் * என்ற 

நினைப்பு வந்தது. கூடவே 4 பிள்கா / பிள்கா 7” 

பாட்டுகேட்கவேண்டு மென்று ஆசைப்பட்டீரே/ 

பாடப்போகிறேன் எழுந்திரும்”” என்ற பாரத 

யாரூடைய கம்பீரமான அலழமப்பும் காதில் 

விழுந்தது, உடனே வாறிச் சுருட்டிக்கொண்டு. 

ழுந்து உட்கார்ர்துகொண்டு “பாடுங்கள், பாடுங் 
கள்” என்றேன். 

பாடினாரே பாரதியார்! அடடா! அந்தப்: 
பாட்டுகளின் பாணியையும் அவற்றைக்கேட்டு 
அப்போது எனக்குண்டான உணர்ச்சிகளையும் 

எழுத்தின் மூலமாக விளக்கிவிட முடியவே முடி. 

யாது. எனக்கு இப்போது oer Qa sus. 
ஞானம் அப்போது இல்லை. பாரதியார் பாடின 

பாட்டுகளின் ராகதாள லயங்கள் எப்படி. இரும். 

தனவோ அந்த நினைவே எனக்கு இப்போதில்லை. 
ஆனால் அவர் பாடினகைப்போல வேறு யாரு. 

டைய பாட்டும் என்னுடைய உணர்ச்சிகளாக் 

கண்டிவிட்டு :' உள்ளத்தைக் கொள்ளை கொள்ள 
வில்லை '. பாரதியார் பாடுவதை நதேறிற் கேட்டு 

விட்ட எவரும் அவருக்கு உடனே அடிமைப்:
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பட்டு விடுவார்கள என்று சொன்னால் அது 

மிகையாகாது. 

சுமார் மூன்றுமணி நேரம் மூச்சு விடாமற் 

பாடினார். வீட்டில் தூங்கினவர்ஈள் எல்லாரும் 

வந்து சூழ்ஈ் து கொண்டார்கள். அக்கம் பக்கம் 
வீட்டுக்காரர்களிற் பலரும் வந்து கூடிக்கொண் 

டார்கள். ' வந்தவர்கள் யார் 2? கேட்பது யார் £ 
எந்தப் பாட்டை விரும்புவார்கள் £ எந்தப் பாட் 

டில் எவருக்கு இச்சை'என்ற எதையும் சட்டை 

செய்யாமல் அவர் தனக்குத்தானே பாடிக்கொண் 

டார். விடியற்காலம் வந்தத. பாரதியார் பயணப் 
படவேண்டிய கேரமும் நெருங்கிற்று, அவரை 

ஊருக்கு அனுப்பிவைக்க வேண்டிய ஈண்பர்கள் 

அடிக்கிறார்கள். அவரைக் தஇிருமயத்துக்குச் 

கொண்டுபோய் விட்டுவரவேண்டிய வண்டியிற் 

பூட்டப்பட்டு நிற்கும் வெகு விலையுயர்ந்த 

காளைகள் பாய்ச்சலுக்குத் தயாராகப் பதைத்துக் 
கொண்டிருக்கின்றன. பாரதியாரோ பாடிக் 

கொண்டே. யிருந்தார். பாட்டை நிறுத்தச் 
சொல்ல யாருக்குத்தான் மனம் வரும். அன்றியும் 

அவ்வளவு ஆவேசத்தோடு பாடும் அவரை 

௮ணுகி பாட்டை நிறுத்தச் சொல்லக்கூடிய 

தைரியம்தான் யாருக்கு வரும்£ பக்தியினாலும் 

பயத்தினாலும் இப்படி. எல்லாரும் இகைத்துக் 
கொண்டிருக்கிற சமயத்தில் இடீரென்று பாரதி 
யார்பாட்டை முடித்துவிட்டு எழுந்து “போதுமா 

பாட்டு? இனி புறப்படுவோம்” என்று சொல்லிக்
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கொண்டே வாசலில் நின்ற வண்டிக்குச் சென்று 
விட்டார். 

அவருக்காக ஸ்னானத்துக்கு வெந்நீர் போட் 

டுத் தயாராக இருக்கது. காப்பி, பலகாரம் காத் 
துக்கொண்டிருந்கன. வீட்டுக்கார, பல்லைத் 

துலக்கிக்கொண்டு பலகாரமாவது சாப்பிட 

வேண்டுமென்று வற்புறுத்தினார். பாரதியார் 

கேட்கவில்லை. பலகாரத்துக்கு உட்கார்ந்தால் 

பயணம் தவறிவிடும், திருமயத்தில் மோட்டார் 

கிடைக்காது என்று மறுத்துவிட்டார். கடைசி 

யாகப் பல்லைத் அலக்கிக்கொண்டு காப்பியை 

மட்டுமாவது சாப்பிட்டுப்போக வேண்டும் என்று 

அன்பர்கள் வேண்டிக்கொண்டார்கள். அரை 

குறையாகப் பல்லைத் துலக்கிக்கொண்டு சூடான 

காப்பியை, வாங்கின உடனே வாயில் ஊற்றிச் 

சூடு பொறுக்காமல் மேலெல்லாம் அற்றிக் 

கொண்ட வேடிக்கையான நிகழ்ச்சி இன்னும் 

என் கினைவில் இருக்கிறது. கொஞ்சம் காப்பியை 

மட்டும் குடி.த்துவிட்டு வண்டியில் ஏறி உட் 

கார்ந்து கொண்டார். 

இப்படியாக நான் பாரதியாரைப் பார்த்தும் 

பார்க்காதவனாகவே இருக்கிறேன். அவரை சந் 

இத்த நேரம் இருட்டின பிறகு. விடியும் முன்னால் 

பிரிந்துவிட. கேக்குது. அவருடைய தஇிருவுருவத் 

தின் அங்கமச்ச அடையாளங்களை என்னுடைய 

சித்திரக்கண்ணோடு பார்க்க நேரமூம் சரியில்லை, 

நினைப்பும் வரவில்லை. அவரைப் பார்த்த நிமிஷத்
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திலேயே அவரைப் பற்றிய ஒரு பிரேமையில் 
முழுகி அவருடைய பேச்சிலும் ஆவேசத்திலும் 

மனதைச் செலுத்தினேனே 2027 உருவத்தைப் 

பற்றியே எண்ணம் ஓடவில்லை. 

அவருடைய பேச்சுகளின் ஜீவசக்தியும் 
பாடின பாட்டுகளின் பாவழும் என்னுடைய 

காதில் இன்னும் இருக்கின்றன. ஆனால் Ha 

ருடைய உருவத்தைப்பற்றி என் கண்ணில் இருப் 

பன வெல்லாம் முறுக்கிவிட்ட மீசையும் ஞானக் 

கனல் வீசும் கண்களுந்தான். 

அவருடைய வடிவத்தை சாயத்தில் வரைய 

வேண்டும் என்று எனக்கு நெடுகாளாக ஆசை; 

அவரை நான் பார்த்த சம்பவத்தை மனதில் 

அடிக்கடி. உருவகப்படுத்தியும்க.ட அவருடைய 

உள்ளக்தான் எனக்கு முன்னால் வருகிறதே 

யல்லாமல் உருவம் வருவதில்லை. இப்போது 

ஈமக்குக் கடைக்கும் படங்களில் அவருடைய 

உருவம் ஒருவாறு தெரிக்தாலும் அவருடைய 

உள்ளத்தையும் காட்டக்கூடிய படம் இல்லை, அப் 

படி ஒரு உருவத்தை விரைவில் அமைப்போம்.



நாமக்கல் களிஓர் 

படம் வெளிவந்து 

விற்பன யாகிக்கொண்டிருக்கிறது. 

விலை அணா 2. 

  

நாஞ்சில் நாட்டுக் கவிஞர் 

சி. தேசிக விநாயகம் பிள்ளை அவர்களும் 

நாமக்கல் கவிஞர் 

வெ. ராமலிங்கம் பிள்ளை அவர்களும் 

சேர்ந்து இருக்கும் படம் 

வணிவந்திருக்கிறது. 

விலை அணா 2.


